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Since the first translation of the Holy Qur’an into English in 1648, there have 
appeared more than 60 other English translations by Muslim and non-Muslim 
translators. Why, then, should the Islamic College for Advanced Studies ven- 
ture to publish a new translation? Moreover, does not the very number of these 
translations confirm the traditional belief that the Qur’an is untranslatable? 

It is true that no literary masterpiece is ever fully translatable into another lan- 
guage, let alone the Qur’an. The Holy Qur’an, according to Pikthall, is a 
scripture “the very sounds of which move men to tears and ecstasy.” How 
could a text which, in the memorable words of A. J. Arberry, is “neither prose 
nor poetry, but a unique fusion of both,” ever surrender its mysteries to a ren- 
dering in another language? The Qur’an, of course, is a book of innumerable 
merits, but many of them can, to various degrees, be transposed into other lan- 
guages to inform and enlighten peoples of different cultures. The most impor- 
tant feature of the Qur’an, aside from its literary excellence, is its divine guid- 
ance, as it is a scripture meant for human enlightenment—enlightenment con- 
cerning the most urgent and vital questions of deep concern to every human 
being. It answers such questions as lie beyond the purview of mere human find- 
ing: Where do we come from? Where do we stand? Where do we go from here? 
Hence it describes itself as a scripture meant for reflection (12:2; 38:29). It is, in 
its own words, a Book for reflective minds (w/w a/-albab), for those who value 
knowledge (G/imin), for those who exercise their rational faculties (gawmin 
ya ‘qiléin), and for those who possess reason and perceptive minds (w/u al-nuha 
and mutawassimin). 

Every translation of the Qur’an has its merits and shortcomings. The publica- 
tion of this translation does not by any means imply that other translations have 
been efforts of no value. However, some novel merits in this new translation 
make it unique among the existing ones. 

The translator, Sayyid ‘Ali Quli Qara’l, is a scholar who has dedicated his ef- 
forts to translation of the classics of Islamic literature into English, which 
makes him the most reliable authority for such an undertaking. Furthermore, 
for such a rendering he has consulted major classical commentaries of the 
Qur’an, by both Sunni and Shi commentators, which offer the reader a 
broader understanding of some controversial verses in the Qur’an. Moreover, 
his innovative approach in translating Arabic idioms, as explained in his intro- 
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duction, allows a smoother reading of the text. 

However, the most outstanding feature of this translation is its new “phrasal 
approach,” which is most useful for those who are eager to collate the Arabic 
text with the English translation. With the painstaking efforts of the translator 
and a group of international experts on Qur’anic sciences the reader would find 
each phrase of the translation exactly opposite the corresponding Arabic 
phrase, an arrangement of the source text and its translation that makes possi- 
ble direct access to the Arabic verses. 

The Islamic College for Advanced Studies is honoured to publish this transla- 
tion of the Holy Book. We pray to God Almighty to give us the insight and 
inner purity for understanding His message. 


ICAS Press 


Muharram 1424 
March 2003 


Translator’s Preface 


The Qur’an as such does not need an introduction. Rather it is we, human be- 
ings, who need the Qur’4n to be introduced to ourselves, to be provided with 
an initial knowledge of as to who we ate, what we ate, whence we come, where we 
stand, and whither we are bound. Without such a knowledge, we are lost, living 
as losers regardless of whatever we may imagine to be our achievements. The 
Qur’an is, in its own words, “light,”! which means that it is self-manifesting, 
with no need of an external agent to be made manifest; other things need light 
to become visible and manifest. With it Allah guides those who pursue His pleasure to 
the ways of peace, and brings them out from darkness into light by His will, and guides them 
to a straight path (5:16). In this respect it is like its Author and Speaker, who is 
the Light of the heavens and the earth (24:35). Existence being light, all contingent 
existents stand in need of the Source of Being for their existence, whereas the 
Source itself is self-subsisting and self-manifesting. All existents exist through 
Allah and are known through Him, not that He is known through them. 

Also, like the Qur’an and its Author, its communicator, the Seal of the 
Prophets (g), is a source of light,? who brings people out of the darkness of ig- 
norance and ingratitude, unfaith and unreason into the blessed light of knowl- 
edge, faith, gratitude and intellect: /This is] a Book We have sent down to you that 
you may bring mankind out from darkness into light, by the command of their Lord, to the 
path of the All-mighty, the All-landable (14:1). 

Of course, the Qur’an is not an exception among revealed scriptures in that 
it is a source of light and guidance. So were the Torah and the Gospel, scrip- 
tures that were given to Moses? and Jesus.* All scriptures of Divine origin that 
were brought by various prophets were a source of light and guidance.> Nor is 
the Prophet of Islam (s) an exception among God-sent emissaries.® He (5) is the 
ultimate link in a long chain of prophetic missions whose history began with 
Adam himself. Nevertheless, the Qur’an is a unique document, not only in the 
realm of religious literature but also in the domain of language. It is unique 
among revealed scriptures not only because it is the latest and the last, and, 
therefore, the most up-to-date of them, but also because it is the only one 


1 The Qur’an, 4:174; 5:15; 7:157; 42:52; 64:8. 

2 O Prophet! Indeed We have sent you as a witness, as a bearer of good news and as a warner and as a summoner 
to Allah by His permission, and as a radiant lamp. (33:45-46) 

35:44; 6:91; 37:117. 

45:40. 

5 3:184; 35:25. 

6 Say, T am not a novelty among the apostles... .’ (46:9) 
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which has been preserved in the original form that it was revealed to its 
prophet. Therefore, it serves as the ultimate criterion and standard against 
which the contents of all other religious literature, irrespective of their origin, 
are to be evaluated and judged. It is a work of inimitable literary beauty and 
excellence. But unlike other literary works produced by inspired human genius, 
such as the literary masterpieces in prose and poetry in various languages of the 
world whose charm and appeal are limited to particular cultures and periods 
beyond which they have little general relevance or appeal, the language and dis- 
course of the Qur’an and their relevance are universal and everlasting. 


This is not meant to belittle human genius and achievement. After all, the 
human being is himself one of the greatest masterpieces of Divine creativity, 
and, at his best, “God’s vicegerent on the earth,” and his capacities are literally 
boundless. The Prophet (s) himself was the most eloquent of speakers, whose 
eloquence has never been equalled by any poet or sage. An Apostle sent to the 
unlettered to recite to them His signs, to purify them, and to teach them the Book and wis- 
dom, even the most learned confess to be “unlettered” before him. The Prophet 
(§) surpassed all Arabs in eloquence. Yet the beauty and splendour of the 
Qur’an far exceeds even the best specimens of the sayings of the Seal of the 
Prophets (s). The stupendous miracle of the Qur’an has to be experienced in or- 
der to be acknowledged as such. The sun, so it is said, is its own evidence. Of 
course, this applies only to those who can see. 


Human speech is a human creation, whereas, the Qur’an is literally a Divine 
discourse. No wonder that it is inimitable, for even the humblest of living be- 
ings in the realm of Divine creation surpasses human contrivance: O mankind! 
Listen to a parable that is being drawn: indeed those whom you invoke besides Allah will 
never create even a fly, even if they all rallied for it! (22:73). No wonder, then, that the 
Qur’an should be such as described by its own words: Say, ‘Should all humans and 
jinn rally to bring the like of this Qur'an, they will not bring the like of it, even if they as- 
sisted one another (17:88). 

Every moment of our life, day and night, we are immersed in God’s boun- 
teous gifts: If you enumerate Allah’s blessings, you will not be able to count them (14:34). 
Yet the Qur’an is one of the greatest of all gifts to humanity. It is the living 
Book of life, which addresses itself to “the living”: This is just a reminder and a 
manifest Qur'an, so that anyone who is alive may be warned (36:69-70). Those who ate 
alive to the summons of their being are also alive to its call, receptive to its 
good news and warnings, a summons that is perpetual, answering which brings 
further life, a life on the top of life: O_you who have faith! Answer Allah and the 
Apostle when he summons you to that which will give you life (8:22). Whoever acts right- 
ecously, [whether] male or female, should he be faithful, We shall revive him with a good life 
and pay them their reward by the best of what they used to do (16:97). This promise of a 
new life is, of course, fulfilled in this very life for those who answer its sum- 
mons, but there is also the promise of a greater and more splendid life in the 
Hereafter, in comparison with which the life of this world is no more than di- 
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version and play: The “fe of this world is nothing but diversion and play, while the abode of 
the Hereafter is indeed Life, had they Rnown! (29:64). There is no death for the pupils 
of the Qur’an; for them every ‘death’ is a birth into a higher realm of existence 
and entry into a world more vast and expansive than the earlier one: Take the 
lead towards forgiveness from your Lord and a paradise as vast as the heavens and the earth, 
prepared for those who have faith in Allah and His apostles. That is Allah’s grace, which 
He grants to whomever He wishes, and Allah is dispenser of a great grace (57:21). 

This call to a higher life is a summons to a higher knowledge and a higher 
effort: Alah will raise those of you who have faith and those who have been given knowledge 
in rank, and Allah is well aware of what you do (58:11). Say, ‘Are those who know equal 
to those who do not Rnow?’ (39:9). It preaches that one’s higher efforts and endeav- 
ours are the ultimate fruits of one’s life: Nothing belongs to man except what he strives 
for (63:39). The life of the Hereafter is only a ‘celestial’ counterpart of the ter- 
restrial life we live here. 

Nothing is more important for man than the knowledge of the very Source 
of reality. Any knowledge that is not informed with this awareness is just a kind 
of ignorance. All effort and endeavour that does not derive from this knowl- 
edge is ultimately fruitless and fated to end in failure.! The Qur’an is the most 
reliable source of this knowledge and the best guide for human effort and en- 
deavour. It teaches that the Source of being is also the Source of guidance. 

To a humanity wailing under the burden of injustice, the Qur’an offers a 
creed of deliverance: Certainly We sent Our apostles with manifest signs, and We sent 
down with them the Book and the Balance, so that mankind may maintain justice; and We 
sent down iron, in which there is a great might and uses for mankind, and so that Allah may 
know those who help Him and His apostles in [their] absence (57:25). 

To human beings lacking a sense of divinely ordained purpose and direc- 
tion in life, like seafarers on an uncharted sea without compass or guidance, the 
Qur’an offers a delivering vision of life and human destiny, helping them redis- 
cover their destiny and dignity as human beings and recover their true orienta- 
tion as wayfarers on the Godward path of infinite perfection: Certainly We have 
honoured the Children of Adam, and carried them over land and sea, and provided them with 
all the good things, and given them advantage over many of those We have created with a 
complete preference (17:70). 

From the viewpoint of the Qur'an, establishment and maintenance of jus- 
tice is one of the chief purposes of all religions and revealed scriptures. This is a 
mission that has always been neglected by mankind, a neglect that has allowed 
injustice to assume almost cosmic proportions in the present-day world. Being 
the last of God-sent scriptures, there is no wonder then that it should lay so 
much stress upon justice, an emphasis unequalled by any other book, sacred or 


! Say, ‘Shall we inform you about the biggest losers in regard to works? Those whose endeavour goes awry in the 
life of the world, while they suppose they are doing good.’ They are the ones who deny the signs of their Lord and 
the encounter with Him. So their works have failed. On the Day of Resurrection We will not set for them any 
weight. (18:103-105) 
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secular. The Qur’an preaches an order based on justice. There is no injustice in 
the realm of creation; it is man who engenders injustice by his wrongdoing, by 
yielding to misdirected motives in violation of the Divine norms: Indeed Allah 
does not wrong people in the least; rather it is people who wrong themselves (10:44). How- 
ever, justice remains merely a mirage in a world where inner purity is neglected 
and where inner spiritual disorder rules unheeded. The call of the Qur’an is one 
of constant struggle, purification and jihad, inward and outward, against the in- 
ner satanic forces of disoriented desires and their external manifestations in the 
form of the social and political agents and institutions of corruption. It views 
human history as a continuous struggle against unfaith and untruth, injustice 
and corruption, and holds out the promise of the ultimate victory of righteous- 
ness: Indeed My righteous servants shall inherit the earth’ (21:105). 

If worldly life is short and its enjoyments and sufferings transitory for all 
mortals, what is a better life than a life spent for the purpose approved by the 
very Source of lifer If death is inevitable for every mortal, tyrant or victim, 
faithful or faithless, well-provided or deprived, powerful or powerless, what is a 
better ‘death’ than one which is the threshold of an everlasting life of fulfill- 
ment? All religions have a high regard for martyrdom, but no scripture de- 
scribes so vividly the higher life attained by the martyrs, thus giving martyrdom 
its true appeal: Do not suppose those who were slain in the way of Allah to be dead; rather 
they are living and provided for near their Lord, exulting in what Allah has given them out of 
His grace, and rejoicing for those who have not yet joined them from [those left] behind them 
that they will have no fear, nor will they grieve. They rejoice in Allah’s blessing and grace, and 
that Allah does not waste the reward of the faithful (3:169-171). 

To a youth languishing on the plane of animal existence, captive of materi- 
alistic values and rendered spiritually impotent by sensual pursuits and indiffer- 
ent to struggle against oppression and injustice, the Qur’an suggests a spiritual 
diet and a programme of spiritual rehabilitation, self-purification, and jihad. To a 
world bewildered by the din of the communication media orchestrated by Sa- 
tanic forces bent on the deception of thinking minds, the Qur’an gives a /ight to 
walk by, enabling the faithful human being to see facts through the apparently 
impenetrable curtains of deceit and disinformation: O you who have faith! Be wary 
of Allah and have faith in His Apostle. He will grant you a double share of His mercy and 
give you a light to walk by, and forgive you (57:28). 

Por communities which have lost their moral and spiritual bearings, the 
Qur’an holds out the great promise of restoration of their spiritual and moral 
equilibrium through its high spirituality and ethics. 

About this Translation: 

The Qur'an is, paradoxically, both untranslatable and ‘translation-friendly.’ It is 
a celestial symphony with splendid rhythms and rhymes whose melodious 
grandeur is rarely captured fully even by the best of the grand masters of gira’ah, 
the art of Qur’anic recitation. As such and as a text of matchless literary ele- 
gance and eloquence, no translation can ever hope to capture even fleeting 
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flashes of its splendour. At the same time, despite its wonderful aesthetic com- 
plexities, the Qur’anic text is astonishingly clear, simple and straightforward in 
its style. The simplicity comes firstly from the economy and simplicity of 
Qur’anic vocabulary and diction.! A second factor is its strikingly uniform phra- 
seology. A third factor is its characteristic syntactical structure made up either 
of short sentences, as in the brief Makkan sa#rabs placed at the end of the Book, 
or of longer sentences wherein clauses and phrases are arranged in a serial logi- 
cal sequential order. Were it not for this last characteristic of the Qur’anic text, 
the approach adopted in the present translation would not have been possible. 

The translation of a literary text is expected to meet the following four re- 
quirements: it should (1) be able to convey the meanings of the source text in 
an intelligible manner; (2) have a natural and easy form of expression; (3) con- 
vey the spirit and the manner of the original; (4) produce a similar response in 
the reader. While a translation of the Qur’an can be expected to succeed in 
meeting the first two of these requirements in varying degrees, depending on 
the translator’s competence, there appear to be insurmountable barriers in the 
way of meeting, even partially, the last two requirements. 

First, there are visible limits to the extent the translator can convey fully the 
meanings of the source text. Here the primary problem encountered by the 
translator is absence in the English language of semantically equivalent terms 
for certain Arabic words, some of which play a key role in the Qur’anic mes- 
sage, such as “aqua, kufr, iman, shirk, haqq, batil, ma‘riif, munkar, fitnah, ghayb, sun- 
nab, tawbah, wali, and xulm. In such cases, the translator has to suffice with ap- 
proximations which fall short of conveying the full semantic scope and richness 
of the original terms, giving a truncated or lopsided sense to the message com- 
municated.? 

As to the second requirement, that the translation have an easy and natural 
form of expression, that depends mainly on the translator’s understanding of 
the nature, meaning and purpose of translation and his approach. 


1 A comparison between the diction of the Arabic poetry of the period and that of the Qur’an 
will make this fact evident. 

2 There are other terms which pose problems in varying degrees, such as amr, dyah, ‘azm, baghi, 
bara’ah, ba’s, birr, dalalah, dhanb, dhikr, fadl, fabsha’, fasad, fisq, fujiir, ghawi, hanif, haraj, hasanab, 
haram, hawa, haya’, hidayah, hijab, hikmah, hisab, hukm, ibsan, islam, ikhlas, ‘isyan, istikbar, israf, ixzah, 
Jahl, jannab, karim, khabith, khashyah, mala’, mann, mujrim, munib, mutaffif, nabi, nifag, ni‘mah, qiyam, 
rahmah, rijs, rushd, salah, sayyi’ah, takdhib, taskhir, tayyib, tughyan, ummah, wakil, zaygh. Their exact 
and complete meanings should be sought and elicited from the contexts in which they are em- 
ployed in the Arabic text. Moreover, there are some common words, such as abb (father), 
akhkh (brother), and wkht (sister), which have a semantic field different from that of the corte- 
sponding terms in English. Abb may refer to an uncle (as with reference to Ishmael in 2:133, 
and also in 6:74, 9:114; 19:42-44, 26:69-70 with reference to Azar) ot an ancestor, akbkh may at 
times mean a compatriot (as in 7:65, 7:73, 7:85 with reference to the prophets Hid, Salih and 
Shu‘ayb), and wkht may refer to a woman’s clan or lineage (as in 19:28 with reference to Mary). 
In these and similar cases, I have retained the Qur’anic diction, leaving determination of the 
meaning to the commentaries. 
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Translations in general have been divided into two broad categories, (1) 
translations which aim at formal equivalence, and the so-called (2) dynamic (or 
functional) equivalence translations. Formal equivalence translations attempt to 
reproduce the formal elements of the source text including grammatical units, 
seek consistency of word usage, and reproduce meanings in terms of the source 
context. That is, they do not normally attempt to make adjustments in idiom, 
but rather try to reproduce such expressions more ot less literally, so that the 
reader may be able to perceive something of the way in which the original 
document employed local cultural elements to convey meanings. A dynamic- 
equivalence translation has been defined as “the closest natural equivalent to 
the source language message.”! 

The second approach has an obvious advantage over the first one in that it 
is better suited to meet the very goal of discourse, which is communication. But 
it assumes that the translator can fully comprehend and fathom the intents and 
meanings of the original source text and that the only task that remains for him 
to accomplish is to find and produce the closest natural equivalent to the 
source language message. Such an assumption is not always warranted and it 
takes a simplistic view of the nature and character of discourse and meaning. 
There are often cases where, firstly, the rea/ intent and meaning of the source 
text may be either indeterminate or it may elude the translator, and, secondly, at 
times there may be simply no easy and natural equivalent in the target language. 
However, in many cases the requirement of an easy and natural form of expres- 
sion obliges the translator to make adjustments of various kinds to produce a 
stylistically satisfactory equivalent. 

The aware reader of translated literary texts is conscious of the approxima- 
tions or rather the inherent inadequacies involved in the process of translation. 
This inadequacy is quite evident in the case of Qur’4an translations. The best 
purpose a translation may serve is as a means of access to the Arabic Qur’an 
itself. 

Interlinear translations abound in Persian and Urdu. In fact, the interlinear 
approach has been the dominant practice in translations of the Qur’an pub- 
lished in these languages during the last two hundred years. Recent translations 
in Persian show a trend away from this practice, while it is still dominant in 
Urdu. As these languages are written from right to left like Arabic, the interlin- 
ear format—with the Arabic text and its translation appearing in alternating 
lines—has been a convenient and popular way of presenting the meanings of 
the Quranic text. This format has been very helpful for readers who do not 
read the Arabic Qur’an merely for the sake of the “hawab of reciting its text, but 
are also eager to obtain the additional and higher benefit of understanding its 
meanings and reflecting upon its verses. There are many Persian- and Urdu- 
speaking Muslims who have quite an impressive working grasp of the meanings 
of the Qur’an without having undergone any formal training in Arabic grammar 


'! Nida, Eugene A., Toward a Science of Translating, pp. 105-166. 


Xvi1 


Translator’s Preface 


and without possessing any extensive vocabulary. 


Some of these interlinear translations, especially the older versions, are 
word-for-word renderings. They are in fact dictionaries of the Qur’an in that 
they mention the meaning of each Arabic word and phrase in the line below. 
Although useful as dictionaries, they often fail to make the meanings of the 
Qur’anic text intelligible, as the prose of the translated text turns out to be 
awkward, unnatural and at times inscrutable. 


An interlinear English translation of the Qur'an, similar to those in Urdu 
and Persian, is obviously of little benefit, as the two languages are written in 
opposite directions. The phrase-for-phrase approach adopted in this translation 
is intended to bring some of the advantage of the interlinear translations to 
English-speaking readers of the Holy Qur’an. “Mirror-paraphrasing” is a new 
approach to translation of sacred Islamic texts, mainly the Qur’an and /adith. In 
this approach, the translation of the source text develops phrase by phrase, with 
the translation appearing opposite the corresponding phrase in Arabic. Each 
phrase in the target or receptor language mirrors the semantic import of the 
phrase in the source text. 


At first when such an approach was suggested to my mind, it was not at all 
clear whether it would be feasible. It seemed that it would result in an unnatural 
and warped style. But as I worked through the translation, it was a surprise to 
find that it did seem to work (with few exceptions, such as in verse 2:105, 
where the verb yawaddu comes at the beginning of the sentence). In any case, 
the results were not as dismal as might be expected. However, one had to deal 
with two constant constraints, firstly, of having to cover the complete meaning 
of each phrase of the source text in a corresponding phrase of the target text, 
and, secondly, of connecting the successive phrases in such a manner as to gen- 
erate, so far as possible, a fluent, clear, intelligible, natural and stylistically ac- 
ceptable prose. 


The utility of such an approach will be evident to the reader who wants to 
understand the Arabic text by referring to the translation of each phrase and 
verse. All that he needs for following the meaning of the Arabic text of the 
Qur’an is an elementary knowledge of Arabic, which means an elemental 
knowledge of Arabic vocabulary and morphology. However, a reader who al- 
ready possesses such an elementary knowledge of Arabic will not find much 
difficulty in following the Arabic text with the help of the translation provided 
here. After several readings, it is hoped, the reader will be able to follow the 
Arabic without needing to refer to the translation. 

The main features of the method and approach followed in this translation 
may be described as follows: 

1. As my principal aim was to provide a translation affording direct access 
to the Arabic Qur’an, I have tried, so far as possible, to maintain a formal 
equivalence between the phrases and clauses of the source and the target text, 
but I have not hesitated to make adjustments when required by the need for 
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intelligibility, clarity and naturalness of expression, so far as permitted by the 
constraint imposed by the method of “mirror-paraphrasing.” These adjust- 
ments are of various kinds and it is not possible to describe all of them here. 
They involve: making grammatical changes, such as those of tense, aspect, 
voice, person and number; substitution of nouns by verbs and vice versa;! mak- 
ing obligatory omissions? and additions; and making explicit what is implicit in 
the source text> At times they involve adjustments of idiom and syntactical 
changes. The reader should be aware about the presence of these changes when 
collating the Arabic text with the translation. 

2. Translation has been carried out according to what appeared to be the 
most probable among the interpretations mentioned by the commentators. Oc- 
casionally I have mentioned alternate interpretations in the footnotes when they 
appeared to be significant. Throughout the course of this translation extensive 
reference was made to various classical commentaries of the Qur’an, such as 
those of Tabari, Razi, Zamakhshari, and Suytiti among Sunni works, and 
Tabataba’’s a/-Mizan, Tabrisi’s Majma‘ al-Bayan, and Bahrani’s Tafsir al-Burhan 
among Shi works. Some of the other works consulted are mentioned in the 
bibliography given at the end of this preface. Exegetical traditions of the Imams 
of the Prophet’s family have been given special attention due to their unparal- 
leled importance for Quranic hermeneutics. Their importance and weight will 
be evident to anyone who undertakes an unbiased study of their traditions and 
teachings. In fact, a large part of the early Sunni hermeneutic tradition, as repre- 
sented by Ibn ‘Abbas, his pupils and the succeeding generations of commenta- 
tors, also derives from Imam ‘Ali b. Abi Talib, with whom Ibn ‘Abbas was 
closely associated and from whom he had acquired his Qur’anic learning, being 
a boy in his early teens at the time of the Prophet’s demise. 

3. The treatment of Qur’anic idioms is an important part of the policy fol- 
lowed in translation. Broadly speaking, they fall into three categories. There are 
some Arabic idioms which though unfamiliar to the English-speaking audience 
ate not difficult to understand when translated literally. These have been ren- 
dered literally. Examples are: 


waasgh 1hy5 dil kee CISTI Ss! Qual 53 G8 
a part of those who were given the Book cast the Book of Allah behind their backs. 
(2:101); 


& ta Bows 4 2 2-638 a 
ais Laid Bajo Osh a4! VI 


They fold up their breasts to hide [their secret feelings] from hint (11:5); 


1 E.g., We delivered those who had faith and were Godwary. (27:53) 

2 E.g., whether you advise us or not. (26:136) 

3 E.g., Everyone of them will return to Us. (21:93) 

4 The same idiom occurs several times in the Bible (1 Kings 14:9, Isaiah 38:17, Ezekiel 23:35, and 
Nehemiah 9:26). 

5 That is, to conceal one’s spite within one’s heart. 
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Strengthen my back through him ' (20: 31); 
oll) B55 33.05 Ys 
Do not turn your cheek disdainfully from the people (31:18); 


their sides vacate their beds (32:1 6); 


Uj ) | ) al Y ale os bie 
till the war lays down its burdens (47:4). 


Some idioms are unintelligible when translated literally. These have to be para- 
phrased appropriately in order to be understood. pees are: 


- gt 


Nt SS Shieh 2b OI yssis 
you were eager that it should be the one that was unarmed 2 (8:7); 
Bee il g eial babs 
but they did not respond to them > (14:9); 
SAS A nee AST § plSle Ye pend 
so We put them to sleep * in the Cave for several years (18:11); 


> 922 gh >, 


63) Doe oe reel 5 
on that day We shall muster the guilty with blind eyes 5 (20:102); 


o- Ss 


is a one is 
a [source of] comfort to me and you © (28:9); 
ah J) age 5 HL oy 
Whoever surrenders his heart to Allah” (31:22); 
poll Lpabiss 
and ill-treat your blood relations ® (47:22); 


! That is, reinforce my strength through him. 

2 Lit., ‘one that was free of thorns.’ That is, one which was unarmed and, therefore, easy to de- 
feat. 

3 Lit, ‘they thrust their hands into their mouths.’ 

4 Lit., We struck on their ears.’ The idiom is probably drawn from the practice of mothers of 
putting children to sleep by patting the head with the palm of the hand placed on the ear. 

5 Lit., ‘with blued eyes.’ 

6 Lit., ‘a refreshment of the eye to me and you.’ 

7 Lit., ‘submits his face toward Allah.’ 

8 Lit., ‘sever your wombs (or ties of kinship).’ 
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SGP SI) Syl! Ge ARE tay OSL Ys 
nor utter any slander that they may have intentionally fabricated ' (60:12); 


re es ee 


Blo oF RAS 652 
—+the day when the catastrophe occurs ? (68:42). 
In certain cases it may be possible to substitute an English idiom, as in the fol- 
lowing: 
Ae So WS 
that is indeed the steadiest of courses > (3:186); 
We shall abandon him to his devices + (4:115); 
otege Olegalt aa 1 BT 58 8) 
Indeed my people consigned this Qur'an to oblivion > (25:30); 
hace Sy] TALI Gb 
But most people are only intent on ingratitude © (25:50); 
ls) byes 55 
Jo that will continue to haunt you™ (25:77); 
in the twinkling of an eye ® (27:40); 
wom ale OS CAS SE 
so do not fret yourself to death regretting for them ° (35:8); 
Loa | gals 1b 
enjoy your food and drink '9 (52:19). 


4. The translation is based on Hafs’ version of the reading of ‘Asim, which 


' Lit. ‘nor bring any slander which they had forged themselves between their hands and their 
feet.’ 

2 Lit., ‘the day that the shin shall be laid bare,’ or ‘the day the shank shall be uncovered.’ 

3 Mir Ahmed Ali: ‘that is a result of firm determination of affairs.’ 

4 Lit., ‘We will turn him to that to which he has himself turned.’ 

> Lit., ‘my people have taken this Qur’an as a forsaken thing.’ 

6 Pickthall: ‘but most of mankind begrudge aught save ingratitude.’ 

7 Lit., ‘so it will be inseparable (or ineluctable).’ 

8 Pickthall: ‘before thy gaze returneth unto thee.’ 

9 Mir Ahmed Ali: ‘so let not thy self go (in vain) in grief for them.’ 

10 Pickthall: “Eat and drink in health [(as reward) for what ye used to do].’ 
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is the most popular of the readings of the Holy Qur’an throughout the Muslim 
world. Some of the alternate readings, where they appeared significant to this 
translator, have been noted in the footnotes with their translation. 

5. Instances of ellipses in the Qur’An—which in the context of English 
means “omission of a word or phrase necessary for a complete syntactical con- 
struction but not necessary for understanding’”—often go beyond such a de- 
scription and are not always so evident. These have been indicated in the foot- 
notes. 

6. Cross references have been mentioned under verses in some cases, but a 
relatively extensive index of subjects, names and terms has been placed in the 
appendix. Entries which are not mentioned expressly in the text but involve an 
implicit reference, as mentioned in commentaries and exegetical traditions, are 
marked with an asterisk. As the works consulted for preparing the index! had 
made use of copies of the Qur’an with different systems of numbering the 
verses, there might be a discrepancy of one or two between the number of a 
verse as given in the index and its corresponding number in the Arabic text. 
The verses ate numbered in accordance with the now most prevalent system 
followed by the so-called Madinah codex, despite its serious defect of excluding 
from the count the Basmalah, which is the first verse of every sé#rah excepting 
Strat al-Tawbah, the ninth sarah. The Basmalah at the head of the 113 sérahs is 
regarded as part of the Qur’an by many Sunni authorities and unanimously so 
by the Shi‘ah. 


Iam grateful to the Centre for Translation of the Holy Qur’an for entrust- 
ing me with the task of working on the English translation of the Qur’an, in 
particular to its Director, Hujjatulislam Muhammad Naqdi, for his unflagging 
support and assistance. During the course of my work I have benefited greatly 
from the generous encouragement and assistance provided by Dr Muhammad 
Legenhausen, who patiently read the entire manuscript and suggested useful 
changes and corrections. His suggestions have been very helpful in formulating 
the policy to be followed in this translation. My thanks are also due to Brother 
Shuja‘ ‘Ali Mirza, who has read the entire manuscript and with his suggestions 
and corrections contributed to the soundness of the final manuscript. However, 
the responsibility is entirely mine for any lapses and errors that may have re- 
mained, and I humbly request the honoured readers to convey their remarks 
and suggestions by corresponding on the postal and e-mail addresses provided 
herein. 

Iam most grateful to my friend Muhammad Rida Parvez for procuring for 


! These are: (1) K. Fani and B. Khorramshahi, Farhang-e Mamdit-ye Qur’an-e Majid (A Subject In- 
dex to the Glorious Qur’an), Tehran: Intisharat-e al-Huda, 1369 H. Sh., 24 impression; (2) 
Muhammad Faris Barakat, a-Jdmi‘ li Mawadi ‘ Ayat al-Qur'an al-Karim, Qum: Dar al-Hijrah, 1404 
H.; (3) al-Sayyid Sharaf al-Din ‘Ali al-Husayni al-Astarabadi al-Gharawi, Ta’wi al-Ayat al-Zahirah 
fi Fada@il al-Ttrat al-Tahbirah, Qaum: Mu’assasat al-Nashr al-Islami al-Tabi‘ah li Jama‘at al- 
Mudarrisin, 34 impression, 1421 H. Sh. 
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the Centre the needed software for generating the Arabic text. My thanks are 
also due to brothers Mahdi Sayf and Mahdi Allahyari of the Centre for their 
assistance in type work and providing the graphics, and to my sons, Sayyid 
Muhammad Rida and Sayyid Hasan Rida, for their assistance in preparing the 
subject index. I am also grateful to Sayyid Muhammad Rida for making a thor- 
ough check of the Arabic text in the final print of the manuscript. 


It has been my prayer to Allah to divest my motives of all traces of the de- 
sire for worldly gain, and to make His good pleasure the sole goal of my inten- 
tions and efforts. With the hope that this effort has been made for the sake of 
His pleasure—a hope that is not altogether free from trepidation—I dedicate 
the reward for it to the noble spirit of my late eldest sister, Martyr Sayyidah 
Mahliqa Qara’l, and to the spirits of more than 290 innocent souls aboard the 
Iranian passenger Airbus plane (Iran Air Flight 655), shot down in Iranian wa- 
ters in the Persian Gulf on July 3, 1988 by the U.S. warship, the Vincennes, in a 
flagrant act of state-directed terrorism. 


Sayyid ‘Ali Quli Qara’i 


Rabi‘ al-Thani, 1424 
July, 2002 
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Transliteration of Arabic Words 


The following table shows the system followed in transliterating letters of the 
Arabic alphabet: 


| alif a 4b ta f 
a (long vowel) AS xa z 
Y ba b ‘ ‘ 
oe la t é . oe 2 h 
& tha th 7 fi f 
WA _ 
= : 5 qaf gq 
< te @ 5 kaf P 
< ad J lam / 
> dal d : 
e Wt i 
3 dhal dh e 
eS) nun nN 
d ta r : ha h 
wD x 3 waw W  (consonantal) 
wo sin - H (long vowel) 
Sa shin sh os Ja J) (consonantal) 
uP sad 5 Z (long vowel) 
2 dad F, 6 hamzah 
Short vowels _7 (fathah) =a 
(Aasrab) =i 
4 (dammah) =u 
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A Supplication for Recitation on 
Commencing a Reading of the Qur'an 


As pal] O Allah! Our Lord! 
4x33)S3 To You belongs all praise. 
apa ib gz é You alone possess all power 
ccaiall gthlst, and the firmest authority, 
© Basdicsi 3 and to You belongs all praise. 
2G acs BL Jal 4 You are exalted in Your might and supremacy 
spol we ails ape) 333 and over and above the heavens and the Great Throne. 


dasdi 535% Our Lord, to You belongs all praise! 
Sale Sali 4 You are self-sufficient in Your knowledge, 
wple ss is real z\sallg and every possessor of knowledge stands in need of You. 
nsd1 535% Our Lord, to You belongs all praise, 
epabsall 5 Wa ckg 544% O sender of the signs and the Great Reminder! 
Sasdi S%5 Our Lord, to You belongs all praise 
SeSoll salah for what You have taught us of wisdom 
scyepall ealall yisaly and the great manifest Qur’an. 


<4) O Allah! 
stele cil = You taught it to us 
saghts lets 8 before we could be eager to learn it, 
i teats! and singled us out for it 
4s x5 38 before we could desire its benefit. 


pal] O Allah! 
Ouch 3513 As such has been Your favour toward us, 


XXVIl 


XXVIil 


Pa at as! 
Ey Labs) 5 lo > 5 ead g 
ete a ae rad 
Ale Gls Web 5 


or es 0 
Pe 92 GIP 


42 - 
SIS Gre 9 


sil! 

ate Le. 
SAY eles 
S3el Je cid 5 


Keane ats Jal Je 225 


SeBk tahses 
Sais lalo 5 
Selb Jes 5 
Sai aryl 5 
Sble Jé 4 55255 
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and Your grace, generosity, and kindness to us 
and Your mercy and favour toward us 
—not because of any power that we possessed, 
nor because of any devising on our part, 


nor because of any strength that we had— 


O Allah, 


grant us the passion 

for the charm of its recitation, 

and memorization of its verses, 

faith in its metaphorical parts, 
pursuance of its univocal parts, 
the means to interpreting it, 
guidance in contemplating it, 
and inner vision through its light. 


O Allah, 


even as You have sent it down 
as healing for Your friends, 
wretchedness for Your enemies, 
blindness for the disobedient, 
and a light for the obedient, 


so also, O Allah, make it for us 


a shield against Your punishment, 

a bulwark against Your wrath, 

a safeguard against Your disobedience, 

a protection from Your displeasure, 

a guide to Your obedience, 

and, on the day we shall encounter You, a light 
whereby we may walk amid Your creatures, 


cross safely Your bridge [over hell], 


A Supplication for Recitation on Commencing a Reading of the Quran 


WSitin Sas 6585 to be led by it into Your paradise. 


<4) O Allah! 
53,585 vl We seek Your protection 
abs 335%4Ilc, from wretchedness in bearing it, 
led bb eal from blindness in practising it, 
45S 35 y¥al 5 from deviating from its precepts, 
otias 2,2 Sahl 5 from swerving from its middle path 
aa ius peauill 4 and disregarding its right. 


240) O Allah! 
Ji %& 4.31 Lighten for us its burden, 
ee Sees 3 appoint for us its reward, 
25545313 inspire us to give thanks for it, 
hiss 5 acl test, and enable us to observe it and secure it. 


<4) O Allah! 
Ae 28 ee! Enable us to pursue what it declares as lawful, 


alse Cbd 5 to avoid what it asserts to be unlawful, 
23932 Aa 5 to observe its bounds, 


AZ BS5 and to fulfill its obligations. 


<4) O Allah! 


5596 (3556 (531 Grant us sweetness of its recitation, 


# oe td . . . 
Ale 3 bLES 5 animation in its performance, 
- = 2 . . . 
Als 5 ob e535 awe in its recitals, 


ales 63395 5 and strength in putting it into practice 
Jl oI bis jell 7,3 in the watches of the night and at the ends of the day. 


XxIx 
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241 O Allah! 
cools pS G2 tat, Refresh us with a little amount of sleep 
Sel als 3 thal , and awaken us in the hour of the night 


cp dal4Nl 3155 80 from the sleep of the slumberers, 
cole dhe LYS 5 and arouse us, at the moments 
AES gs Sled ol wherein supplications are granted, 
file oS from the drowsiness of the drowsy. 


<4) O Allah! 


Ui yl Js¢1 Make our hearts 
asl dic 215% perceptive of its wonders, 
eS which are never exhausted, 
oso § aks BW; relish murmuring it in soft tones, 
dane i Bhs Ste 3 take lesson from it when consulting it, 
Wes and benefit manifestly 


algztlaie when seeking an answer from it to our queries. 


<4) O Allah! 
3,50) We seek Your protection 
lS 3 als Bs from letting it languish in our hearts, 


M5} bs dei 5 from our turning it into a soporific, 
AS, 94 2159 od and from casting it behind our backs. 


S385 We seek Your protection 
Ui Ib s5lc5 2. from hardening of our hearts 
Mths a bl to what You have advised us. 


eg) O Allah! 
G1 Give us the benefit 
AAW ya aps Cb be of the signs You have variegated in it, 


Mel sy a3 G3 &, 05535 admonish us by the parables You have drawn in it, 


oe 


XXX 


licadl 3 215e 4 dele 5 
ole sill sug a, (335515 
Fal 48s ceil 4, 5 
<4 

4, 588 115 

S36 os Hall 
Siu sails lab; 
Latkes 


ARS Gale 4, S85 Sis 
S535 ay Ech 
ia Vile 4 Cetbsls 


US alas <gh 

« Saall edlial ag Suds 5 

i htall 45 aga 1 ata by 5 
Stall Gs 5 byes 


ral] 
cls SV Asp Steg 
slailey lees 3 
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remedy our ills through its interpretation, 
double through it our reward of good deeds, 
elevate us in rank through it as a reward, 


and give us good news through it after death! 


O Allah! 


Make it for us 
a provision with which You may fortify us 
in the halt before You, 
a clear path by which we may travel towards You, 
a beneficial knowledge 
by which we may thank You for Your blessings, 
a true veneration 
with which we may glorify Your Names, 
for You have made it an argument against us 
whereby You have cut off our excuses, 
and granted thereby a blessing 


for which we can never thank You enough! 


O Allah! Make it for us 


a guardian that saves us from stumbles, 

a guide that directs us to righteous conduct, 
a guiding helper that saves us from deviation, 
a helper that gives us vigour in weariness, 


thus enabling us to realize our best aspirations. 


O Allah! Make it for us 


an intercessor on the day of encounter, 
a conveyance for the day of soaring, 


a pleader on the day of judgement, 


XXX 
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celal exiles a light on the day of darkness 
wen 5 Sosy #4, a day when there will be neither earth nor heaven, 
ae 4b Ci Fs a day when every worker will be rewarded 


sagas for his endeavour. 


pies Pall O Allah! Make it for us 
hs ait 4 a means of slaking our thirst on the day of thirst, 


Wadley sss a means of deliverance on the day of retribution 
Hale WU ts from the scorching Fire 
bs ein te isl aus unsparing to anyone who enters it 
bi latou 5 and is inflamed by its heat. 


aie FeAl] O Allah! Make it for us 
Sell 925 Je ttes3 an evidence before the assembly of the Elite, 
43 aad p3i on the day wherein are gathered 


elaZdl jal wil jal the inhabitants of the earth and the heaven. 


3331 Al] O Allah! Grant us 
elagdl Ji the stations of the martyrs, 
lO Gass 3 the life of the felicitous 


eV ails 5 and the company of the prophets. 
lea test Sl Indeed You hear all supplications! ' 


' Al-Kulayni, Usa/ a/-Kafi, (Beirut: Dar al-Adwa’ lil-Taba‘ah wal-Nashr wal- 
Tawzi‘, 1413/1992) Kitab al-Du‘a’, bab al-du‘a’ “nda qira’at al-Qur’an, vol. 2, 
pp. 550-552, narrated from al-Imam al-Sadigq ( 2). 
XXXii 
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Part 1 1. SURAT AL-FATIHAH 


1. SURAT AL-FATIHAH! 


, 1 Inthe Name of Allah, 


the All-beneficent, the All-merciful. 

2 All praise belongs to Allah,” 
Lord of all the worlds, 
3 the All-beneficent, the All-merciful, 
4 Master’ of the Day of Retribution. 
s You [alone] do we worship, 
and to You [alone] do we turn for help. 
6 Guide us on the straight path, 
7 the path of those whom You have blessed* 
—such as’ have not incurred Your wrath,° 


nor are astray.’ 


' That is, ‘the opening’ sarah. Another common name of the sérah is ‘Strat al- 
Hamd,’ that is, the sirah of the [Lord’s] praise. 

* In Muslim parlance the phrase a/-Aamdu /illah also signifies ‘thanks to Allah.’ 

5 This is in accordance with the reading malik yawm al-din, adopted by ‘Asim, al- 
Kisa’1, Ya‘qub al-Hadrami, and Khalaf. Other authorities of gira2h (the art of 
recitation of the Qur’an) have read “malik yawm al-din, meaning ‘Sovereign of 
the Day of Retribution’ (see Mujam al-Qiraat al-Qur’aniyyah). Traditions 
ascribe both readings to Imam Ja‘far al-Sadiq (2). See al-Qummi, al-‘Ayyashi, 
Tatsir al-Imam al-‘Askari. 

* For further Qur’anic references to ‘those whom Allah has blessed,’ see 4:69 and 
19:58; see also 5:23, 110; 12:6; 27:19; 28:17; 43:59; 48:2. 

> This is in accordance with the gira’zh of ‘Asim, ghayril-maghdubi, which appears 
in the Arabic text above. However, in accordance with an alternative, and 
perhaps preferable, reading ghayral-maghdabi (attributed to Imam ‘Ali b. Abi 
Talib ( 2) as well as to Ibn Mas‘tid and Ubayy b. Ka‘b among the Companions, 
and to Ibn Kathir al-Makki, among the seven authorities of gira%h), the 
translation will be: ‘not of those who have incurred Your wrath, nor those who 
are astray.’ (see Mu Jam al-Quira at al-Quraniyyah) 

° For further references to ‘those who incur Allah’s wrath,’ see 4:93; 5:60; 7:71, 
152; 8:16; 16:106; 20:81; 42:16; 48:6; 58:14; 60:13. 

’ For further references to ‘those who are astray,’ see 2:108, 175; 3:90; 4:116, 136, 
167; 5:12, 60, 77; 6:74, 77, 125, 140; 7:30, 179; 14:3, 18, 27; 15:56; 17:72, 97; 
19:38; 22:4, 12; 23:106; 25:44; 28:50; 31:11; 33:36, 67; 34:8; 36:47; 38:26; 
39:22; 40: 34; 41:52; 42:18; 45:23; 46:5, 32; 60:1. 
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Seer ee 
YG Wot 2. SURAT AL-BAQARAH! 
ail a23 In the Name of Allah, 
pe gel the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Alf Lam, Mim. 

2 This is the Book,’ there is no doubt in it, 
a guidance to the Godwary,” 

3 who believe in the Unseen, 


and maintain the prayer, 


and spend* out of what We have provided for them; 


Us Ggie% Geetllg 4 and who believe in what has been sent down to you’ 
NGS ye J al eg and what was sent down before you, 


and are certain of the Hereafter. 


Ae 


woe Gua ile iid s Those follow their Lord’s guidance, 


a eat at 


) ey geeladl ae assy and it is they who are the felicitous. 


agile 252 1,535 Wally 6 As for the faithless, it is the same to them 
if whether you warn them or do not warn them, 


Y they will not have faith. 


ee 7 Allah has set a seal on their hearts 


' The séirah takes its name from the story of the cow (Aagarah) mentioned in verses 

67-73. 

* The term ‘the Book’ in the Qur'an, in such contexts, means a Divine scripture. 

° Or ‘This Book, in which there is no doubt, is guidance to the Godwary.’ Or ‘This 

Book is no doubt a guidance to the Godwary,’ 

* The expression ‘to spend’ is used in the Qur’an elliptically to mean spending in 

the way of Allah and for the sake of His pleasure. Cf. 2:195, 261-262, 272; 

8:60; 9:34; 47:38; 57:10. 

* That is, the Prophet, may Allah bless him and his Household. Throughout this 
translation whenever the pronoun ‘you’ refers to the second person singular in 
the Arabic and is meant as an address to the Prophet, it has been italicized (for 
similar reasons, also the related verbs) in order to distinguish it from cases where 
it stands for the second person plural. This is to avoid the use of ‘thee’ and 
‘thou,’ which are, unfortunately, archaic in contemporary English. 


OF eet 3 
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ParT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


and their hearing, 
and there is a blindfold on their sight, 


and there is a great punishment for them. 


s And among the people are those who say, 
‘We have faith in Allah and the Last Day,’ 
but they have no faith. 
9 They seek to deceive Allah 
and those who have faith, 
yet they deceive no one but themselves, 
but they are not aware. 
10 There is a sickness in their hearts; 
then Allah increased their sickness, 
and there is a painful punishment for them 
because of the lies they used to tell. 
11 When they are told, 
‘Do not cause corruption on the earth,’ 
they say, ‘We are only reformers!’ 
12 Look! They are themselves the agents of corruption, 
but they are not aware. 
13, And when they are told, 
‘Believe like the people who have believed,’ 
they say, ‘Shall we believe 
like the fools who have believed?’ 
Look! They are themselves the fools, 
but they do not know. 


' The hearing and sight, often mentioned in the Qur’an, refer to the inner spiritual 
hearing and vision by the means of which someone possessing faith apprehends 
the reality lying beyond the physical realm. Cf. 2:17, 20; 3:13; 6:46, 50, 104, 
110; 7:179, 198; 10:43; 11:20, 24; 13:16; 16:108; 19:38; 22:46; 24:44; 32:12; 
35:19; 36:66; 40:58; 45:23; 46:26; 47:23; 50:22; 59:2. 
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ParT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


14 When they meet the faithful, 
they say, ‘We believe,’ 
but when they are alone with their devils, 
they say, ‘We are with you; 
we were only deriding [them]. 
is Itis Allah who derides them, ' 
and leaves them bewildered in their rebellion. 
16 They are the ones who bought error 
for guidance, 
so their trade did not profit them, 
nor were they guided. 
17 Their parable 
is that of one who lighted a torch, 
and when it had lit up all around him, 
Allah took away their light, 
and left them sightless in a manifold darkness.’ 
1s Deaf, dumb, and blind, 


they will not come back. 


i 19 Or that of a rainstorm from the sky, 


wherein is darkness, thunder, and lightning: 
they put their fingers in their ears 
due to the thunderclaps, apprehensive of death; 


and Allah besieges the faithless.° 
20 The lightning almost snatches away their sight: 


" That is, by letting them imagine that they are mocking the faithful. 


* The one who lights the torch in the parable is the Prophet [s], who illuminated 
the spiritual horizons of the Arabia of those days with the message of Islam. But 
the hypocrites, with their inward blindness, did not benefit from its light and 
continued to remain in the darkness of their faithlessness. 

° This is another parable for the condition of the hypocrites. In it the Prophet’s 
mission, with its downpour of Divine knowledge, the accompanying light of 
guidance, along with the hardships of struggle against polytheism and injustice, 
is likened to a rainstorm. 
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ParRT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


whenever it shines for them, they walk in it, 
and when the darkness falls upon them, they stand. 
Had Allah willed, 
He would have taken away their hearing 
and their sight. 
Indeed Allah has power over all things. 


t§ 21 O mankind! Worship your Lord, 


who created you 
and those who were before you, 
so that you may be Godwary. 
1 22 He who made the earth a place of repose for you, 
and the sky a canopy, 
and He sends down water from the sky, 
and with it He brings forth crops 
for your sustenance. 
So do not set up equals to Allah, 
while you know. 
23 And if you are in doubt 
concerning what We have sent down 
to Our servant, 
then bring a séirah like it, 
and invoke your helpers besides Allah, 
should you be truthful. 
24 And if you do not—and you will not— 
then beware the Fire whose fuel will be humans 
and stones, 
prepared for the faithless. 
25 And give good news to those who have faith 
and do righteous deeds, 
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ParRT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


that for them shall be gardens 

with streams running in them: 
whenever they are provided with their fruit 

for nourishment, 

they will say, 
‘This is what we were provided before,’ 

and they were given something resembling it. 
In it there will be chaste mates for them, 


and they will remain in it [forever]. 


Indeed Allah is not ashamed to draw a parable 
whether it is that of a gnat or something above it. 
As for those who have faith, 
they know it is the truth from their Lord; 
and as for the faithless, they say, 
‘What did Allah mean by this parable?” 
Thereby He leads many astray, 
and thereby He guides many; 
and He leads no one astray thereby 
except the transgressors 
—those who break the covenant made with Allah 
after having pledged it solemnly, 
and sever 
what Allah has commanded to be joined, 
and cause corruption on the earth— 


it is they who are the losers. 


it is esc 28 How can you be unfaithful to Allah, 


Spal aos 
casas 


[seeing that] you were lifeless 
and He gave you life, 
then He will make you die, 


ee 
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PART 1 


2. SURAT AL-BAQARAH 


and then He shall bring you to life, 
and then you will be brought back to Him? 


GE callgs 29 Itis He who created for you 
Gre pol gl all that is in the earth, 
FOO J isgial 3 then He turned to the heaven, 
wpe Ses and fashioned it into seven heavens, 
Gab oc 585 and He has knowledge of all things. 
Kw 385 U6 315 30 When your Lord said to the angels, 
ar 2M ale 3) ‘Indeed I am going to set a viceroy on the earth, 
ti eeligis — they said, ‘Will You set in it 
Gd lak ap someone who will cause corruption in it, 
Se ali olans, and shed blood, 
J fe 4 while we celebrate Your praise 
eiigentsy and proclaim Your sanctity?’ 
pels YU Ataia U6 He said, ‘Indeed I know what you do not know.’ 


ge tei esis ales 31 And He taught Adam the Names, all of them;' 


4 Lee 


Kili fe esd 


then presented them’ to the angels 
and said, “Tell me the names of these, 


if you are truthful.’ 


bo524 iJ 32 They said, ‘Immaculate are You! 
We We have no knowledge 
ieee S! except what You have taught us. 
ay sat ailicsi it) Indeed You are the All-knowing, the All-wise.’ 


est; U6 33 He said, ‘O Adam, 


aoe 
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inform them’ of their names,’ 


and when he had informed them of their names, 


"Tt is to be noted that the pronoun in ‘all of them’ [Au/d/ahd] is feminine. 

* The pronoun in the phrase ‘He presented them’ [ “radahum] is masculine, 
indicating that it does not refer to the ‘Names’ but to their referents. 

* That is, the angels, about the names of those referents. 
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Re wi He said, ‘Did I not tell you 


Teak lel 3 that I indeed know the Unseen in the heavens 
ei and the earth, 
acs “i Arar and that I know whatever you disclose 
95S BS 5 and whatever you were concealing?’ 
aK aU Ws 55 34 And when We said to the angels, 
059 igdneal ‘Prostrate before Adam,’ 


Geol] Vi 54 they prostrated, but not Iblis: 
$5215 5h he refused and acted arrogantly, 


@ eb Ge O85 and he was one of the faithless. 
aslg és 35 We said, ‘O Adam, 
ELE 555 Sal [RT dwell with your mate in paradise, 
ides ble (565 Ge 35 and eat thereof freely whencesoever you wish; 


a ous Ua Vy but do not approach this tree, 
oe sf lest you should be among the wrongdoers.’ 


ie ee 336 36 Then Satan caused them to stumble from it, 


Prec aon were a" and he dislodged them from what they were in; 
igbAi ily = and We said, ‘Get down, 
ie and pare being enemies of one another! 
Fikoe Ue BNI 3255 On the earth shall be your abode 


and sustenance for a time.’ 


peel 2605 oe (sl 1a 37 Then Adam received certain words from his Lord, 


Z 


“ale Cl and He turned to him clemently. 
Perera) 3241 Indeed He is the All-clement, the All-merciful. 


Um ts Igh-al UB 38 We said, ‘Get down from it, all together! 
eee Ree Us Yet, should any guidance come to you from Me, 


(sls 65 yah those who follow My guidance 
we C355 Si shall have no fear, 
Oo Peony SG nor shall they grieve. 


Lanse, 1,355% 1g as ivally 39 But those who are faithless and deny Our signs, 
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PART 1 


2. SURAT AL-BAQARAH 


they shall be the inmates of the Fire 


and they shall remain in it [forever]. 


23 40 O Children of Israel, 


remember My blessing which 


I bestowed upon you, 
and fulfill My covenant 


that I may fulfill your covenant, 


and be in awe of Me [alone]. 


41 And believe in that which I have sent down 


confirming that which is with you, 
and do not be the first ones to defy it, 
and do not sell My signs for a paltry gain, 


and be wary of Me [alone]. 


42 And do not mix the truth with falsehood, 


nor conceal the truth 


while you know. 


43 And maintain the prayer, and give the zakat, 


44 Will you bid others to piety 


i 46 


and bow along with those who bow [in prayer]. 


and forget yourselves, 


while you recite the Book? 
Do you not apply reason? 


i; 45 And take recourse in patience 


and prayer, 


and it’ is indeed hard 


except for the humble 


—those who are certain 


' The pronoun, being feminine, refers to prayer, rather than to patience or to the 
p ) g ) pray p 


seeking of recourse. 
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ParRT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


that they will encounter their Lord, 
and that they will return to Him. 
47 O Children of Israel, 
remember My blessing which I bestowed upon you, 
and that I gave you an advantage over all the nations. 
4s Beware of the day 
when no soul shall compensate for another, 
neither any intercession shall be accepted from it, 
nor any ransom shall be received from it, 
nor will they be helped. 
49 And when We delivered you from Pharaoh’s clan 
who inflicted a terrible torment on you, 
and slaughtered your sons 
and spared your women, 
and in that there was 


a great test from your Lord. 


45 so And when We parted the sea with you,’ 


and We delivered you 
and drowned Pharaoh’s clan 
as you looked on. 
51 And when We made an appointment with Moses 
for forty nights, 
you took up the Calf [for worship | 
in his absence, 
and you were wrongdoers. 
s2 Then We excused you after that 
so that you might give thanks. 
53 And when We gave Moses the Book 


' That is, through your entering it. 
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Ole ally and the Criterion! 


4: 4N4) so that you might be guided. 
<4058) (gogo UB 51g s4 And [recall] when Moses said to his people, 


‘O my people! 
You have indeed wronged yourselves 
by taking up the Calf [for worship]. 
Now turn penitently to your Maker, 
and slay [the guilty among] your folks. 
That will be better for you with your Maker.’ 
Then He turned to you clemently. 
Indeed He is the All-clement, the All-merciful. 
\5 ss And when you said, ‘O Moses, 
we will not believe you 
until we see Allah visibly.’ 
Thereupon a thunderbolt seized you 
as you looked on. 
5 s6 Then We raised you up after your death 
so that you might give thanks. 


s7 And We shaded you with clouds, 
“ela gall pace i=l, and We sent down to you manna and quails: 
Sd 5 Geib. Ig ‘Eat of the good things We have provided for you.’ 
f ib i; And they did not wrong Us, 
gables gaat BE Sly but they used to wrong [only] themselves. 


457451 ous ig 57 Ub 3g ss And when We said, ‘Enter this town,” 


' That is, that by means of which truth and falsehood are distinguished from each 
other (cf. 21:48). Elsewhere (3:4; 25:1) the Qur'an is also called a/-Furgan. 

* This city, according to tradition (see TZa4ir al-Imam al-‘Askari), was Ariha’ or 
Jericho (or Jerusalem, according to some commentators), an ancient city of 
Palestine near the northwest shore of the Dead Sea. A stronghold commanding 
the valley of the lower Jordan River, it was captured and destroyed by Joshua 
forty years later. 
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ParT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


and eat thereof freely whencesoever you wish, 
and enter prostrating at the gate, 
and say, “Relieve [us of the burden of our sins],””! 
that We may forgive your iniquities, 
and soon We will enhance the virtuous.’ 
59 But the wrongdoers changed the saying 
with other than what they were told. 
So We sent down on those who were wrongdoers 
a plague from the sky 
because of the transgressions they used to commit. 
60 And when Moses prayed for water for his people, 
We said, ‘Strike the rock with your staff.’ 
Thereat twelve fountains gushed forth from it; 
every tribe came to know its drinking-place. 
‘Eat and drink of Allah’s provision, 
and do not act wickedly on the earth, 
causing corruption.’ 
61 And when you said, ‘O Moses, 
‘We will not put up with one kind of food. 
So invoke your Lord for us, 
that He may bring forth for us 
of that which the earth grows 
—its greens and its cucumbers, 
its garlic, its lentils, and its onions.’ 
He said, ‘Do you seek to replace 
what is superior with that which is inferior? 
Go down to any town 
and you will indeed get what you ask for!” 


So they were struck with abasement and poverty, 


" Or ‘[We beseech] forgiveness [for our sins].’ 
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and they earned Allah’s wrath. 
That, because they would defy 
the signs of Allah 
and kill the prophets unjustly. 
That, because they would disobey 


and used to commit transgression. 


62 Indeed the faithful, the Jews, 
the Christians, and the Sabaeans 
—those of them who have faith in Allah 
and the Last Day 
and act righteously— 
they shall have their reward near their Lord, 
and they will have no fear, 


nor will they grieve. 


63 And when We took a pledge from you, 
and raised the Mount above you [declaring], 
‘Hold on with power to what We have given you, 
and remember that which is in it, 
so that you may be Godwary.’ 
64 Then after that you turned away; 
and were it not for Allah’s grace on you 
and His mercy, 


you would surely have been among the losers. 


3 65 And certainly you know 


those of you who violated the Sabbath, 
whereupon We said to them, 
‘Be you spurned apes.’ 


66 So We made it an exemplary punishment 
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ParT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


for the present and the succeeding [generations], 


and an advice to the Godwary. 


67 And when Moses said to his people, 
‘Indeed Allah commands you to slaughter a cow,’ 
they said, ‘Do you take us in derision? 
He said, ‘I seek Allah’s protection 
lest I should be one of the senseless!’ 
68 Lhey said, ‘Invoke your Lord for us, 
that He may clarify for us what she may be.’ 
He said, ‘He says, She is a cow, 
neither old nor young, 
of a middle age. 
Now do what you are commanded.’ 
69 They said, ‘Invoke your Lord for us, 
that He may clarify for us what her colour may be.’ 
He said, ‘He says, She is a cow that is yellow, 
of a bright hue, pleasing to the onlookers.’ 
70 They said, ‘Invoke your Lord for us, 
that He may clarify for us what she may be. 
Indeed all cows are much alike to us, 
and, if Allah wishes, we will surely be guided.’ 
71 He said, ‘He says, She is a cow 
not broken to till the earth 
or to water the tillage, 
sound and without blemish.’ 
They said, ‘Now have you come up with the truth!’ 
And they slaughtered it, 
though they were about not to do it. 
72 And when you killed a soul, 
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ParT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


and accused one another about it 
—and Allah was to expose 
whatever you were concealing— 
73 We said, ‘Strike him with a piece of it? 
thus does Allah revive the dead, 
and He shows you His signs 
so that you may apply reason. 
74 Then your hearts hardened after that; 
so they are like stones, or even harder. 
For indeed there are some stones 
from which streams gush forth, 
and indeed there are some of them that split, 
and water issues from them, 
and indeed there are some of them that fall 
for the fear of Allah. 
And Allah is not oblivious of what you do. 


75 Are you then eager 
that they should believe you,’ 
though a part of them 
would hear the word of Allah 
and then they would distort it” 
after they had understood it, 
and they knew [what they were doing]? 
76 When they meet the faithful, 
they say, ‘We believe,’ 


and when they are alone with one another, 


' This is an address to the Muslims who were eager that the Jews should embrace 
Islam and follow the Prophet’s teachings. 
* Cf. 4:46; 5:13, 41, for this characteristic of the Jews. 
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ParRT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


they say, ‘Do you recount to them 
what Allah has revealed to you, 

so that they may argue with you therewith 
before your Lord? 

Do you not apply reason?” 


i 77 Do they not know that Allah knows 


whatever they hide 
and whatever they disclose? 
7s And among them are the illiterate 
who know nothing of the Book 
except hearsay, ' 
and they only make conjectures. 
79 So woe to those who write the Book 
with their hands 
and then say, “This is from Allah,’ 
that they may sell it for a paltry gain. 
So woe to them for what their hands have written, 
and woe to them for what they earn! 
so And they say, “The Fire shall not touch us 
except for a number of days.’ 
Say, ‘Have you taken a promise from Allah? 
If so, Allah shall never break His promise. 
Or do you ascribe to Allah 


what you do not know?’ 


£ 81 Certainly whoever commits misdeeds 


and is besieged by his iniquity 
—such shall be the inmates of the Fire, 


and they shall remain in it [forever]. 


" That is, what they learnt through word of mouth from their scribes and priests, 
rather than from a direct knowledge of the scriptures. Or ‘hopes,’ or ‘lies.’ 
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ParT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


s2 And those who have faith 
and do righteous deeds, 
—they shall be the inhabitants of paradise; 


they shall remain in it [forever]. 


33 And when We took a pledge 
from the Children of Israel: 
‘Worship no one but Allah, 
do good to parents, 
relatives, orphans, 
and the needy, 
and speak kindly to people, 
and maintain the prayer, and give the zakat, 
you turned away, except a few of you, 
and you were disregardful. 
s+ And when We took a pledge from you: 
‘You shall not shed your [own people’s] blood, 
and you shall not expel your folks from your homes,’ 
you pledged, 
and you testify’ [to this pledge of your ancestors]. 
ss Then there you were, killing your folks 
and expelling a part of your folks 
from their homes, 
backing one another against them 
in sin and aggression! 
And if they came to you as captives, 
you would ransom them, 
though their expulsion itself was forbidden you. 
What! Do you believe in part of the Book 


" Or ‘and you testified.’ 
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and defy another part? 
So what is the requital of those of you who do that 
except disgrace in the life of this world? 
And on the Day of Resurrection, 
they shall be consigned to the severest punishment. 
And Allah is not oblivious of what you do. 
86 They are the ones who bought the life of this world 
for the Hereafter; 
so their punishment shall not be lightened, 
nor will they be helped. 
s7 Certainly We gave Moses the Book, 
and followed him with the apostles, 
and We gave Jesus, the son of Mary, 
manifest proofs, 
and confirmed him with the Holy Spirit. 
Is it not that whenever an apostle brought you' 
that which was not to your liking, 
you would act arrogantly; 
so you would impugn a part [of them], 
and slay a[nother] part? 
ss And they say, 
‘Our hearts are uncircumcised.” 
Rather Allah has cursed them for their unfaith, 


" That is, the Jews. 

? Uncircumcised: unconverted, heathen, faithless; cf. 4:155. In Leviticus 26.41, it 
is said of the Israelites, ‘Then when their uncircumcised hearts are humbled and 
they pay for their sin, I will remember my covenant with Jacob . . . . and in 
Jeremiah 9.26: ‘Even the whole house of Israel is uncircumcised in heart... 
There are other similar expressions and phrases in the Bible: “uncircumcised 
lips” (Exodus 6.12 and 6.30); “their ear is uncircumcised and they cannot 
hearken” (Jeremiah 6.10); “uncircumcised in heart, and uncircumcised in flesh” 
(Ezekiel 44.7, 9); “uncircumcised in heart and ears” (Acts 7.51), “putting off 
the body of the sins of the flesh by the circumcision of Christ” (Colossians 2.11). 
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ParRT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


so few of them have faith. 
39 And when there came to them a Book from Allah, 
confirming that which is with them 
—and earlier they would pray for victory 
over the pagans— 
so when there came to them what they recognized, 
they defied it. 
So may the curse of Allah be on the faithless! 
90 Evil is that for which they have sold their souls, 
by defying what Allah has sent down, 
out of envy, 
that Allah should bestow His grace 
on any of His servants that He wishes. 
Thus they earned wrath upon wrath, 
and there is a humiliating punishment for the faithless. 
91And when they are told, 
‘Believe in what Allah has sent down,’ 
they say, 
‘We believe in what was sent down to us,’ 
and they disbelieve what is besides it, 
though it is the truth 
confirming what is with them. 
Say, ‘Then why would you kill 
the prophets of Allah formerly, 
should you be faithful?’ 
92 Certainly Moses brought you manifest proofs, 
but then you took up the Calf in his absence, 


and you were wrongdoers. 


133 93 And when We took covenant with you 


and raised the Mount above you [declaring], 
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5k as lel isa “Hold on with power to what We have given you, 
ligeaiels and listen! 
as5 tei They said, ‘We hear, and disobey,’ 
woo gii5l5 and their hearts had been imbued 


elt with [the love of] the Calf, 
es yas due to their faithlessness. 


ota! Lay eSoyaly Li : 2Us Say, ‘Evil is that to which your faith prompts you, 
should you be faithful!’ 
3 94 Say, ‘If the abode of the Hereafter 
with Allah were exclusively for you, 
and not for other people, 
then long for death, 
should you be truthful.’ 
J, 95 But they will not long for it ever 
because of what their hands have sent ahead,’ 


and Allah knows best the wrongdoers. 


J 96 Surely, you will find them 
BS Ue Ul — 251 the greediest for life, of all people 
spel Se al hag —even the idolaters. 
KH Si 5J 4242155 Each of them is eager to live a thousand years, 


ote ey 3243 though it would not deliver him 


clasll Ss from the punishment, 
eto were he to live [that long]. 
CE) ols Ke) ily = And Allah sees best what they do. 
“8 97 Say, 
Sjeod 52 62 ‘Whoever is an enemy of Gabriel [should know that] 
AU Je NG it is he who has brought it down on your heart 
i gdb with the will of Allah, 


' That is, to the scene of judgement and retribution on the Day of Resurrection. Or 
‘prepared,’ ‘made ready,’ or ‘committed,’ ‘perpetrated.’ 
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confirming what has been [revealed] before it, 


and as a guidance and good news to the faithful.’ 


yy» 98 [ Say,] ‘Whoever is an enemy of Allah, 
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His angels and His apostles, 
and Gabriel and Michael, [let him know that] 
Allah is indeed the enemy of the faithless.’ 


99 We have certainly sent down manifest signs to you, 


and no one defies them except transgressors. 


100 Is it not that whenever they made a covenant, 
a part of them would cast it away? 
Rather the majority of them do not have faith. 


3J, 101 And when there came to them 
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an apostle from Allah, 
confirming that which is with them, 
a part of those who were given the Book cast 
the Book of Allah behind their back, 
as if they did not know [that it is Allah’s Book]. 
102 And they followed what the devils pursued 
during Solomon’s reign! 
—and Solomon did not turn faithless, 
but it was the devils who were faithless— 
teaching the people magic, 
and what was sent down to the two angels 
at Babylon, 
Hartt and Martt, 


and they would not teach anyone 


' Or ‘they followed what the devils recited during Solomon’s reign.’ Or ‘they 
followed the lies the devils uttered against Solomon’s reign.’ 
21 
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without telling [him], 
‘We are only a test,' so do not be faithless.’ 
But they would learn from those two 
that with which they would cause a split 
between man and his wife 
—though they could not harm anyone with it 
except with Allah’s leave. 
And they would learn that which would harm them 
and bring them no benefit; 
though they certainly knew that anyone who buys it 
has no share in the Hereafter. 
Surely, evil is that for which they sold their souls; 
had they known! 
103 Had they been faithful and Godwary, 
the reward from Allah would have been better; 
had they known! 


* 104O you who have faith! 


Do not say Ra ina, but say Unzurna, 
and listen!’ 


And there is a painful punishment for the faithless. 


< 105 Neither the faithless 


from among the People of the Book, 
nor the idolaters, 


like that any good be showered on you 


" Or ‘temptation.’ 

* The Jews in ridiculing the Prophet would say rand [meaning, ‘have regard for 
us’] with a change of accent turning it into another word which made it a term of 
reproach. The Muslims are told to say unazurnd [meaning, ‘give us a little 
respite’] instead while addressing the Prophet [s], as there is no room in this 
term for such a distortion. 
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Sot from your Lord; 
ened Gad ally but Allah singles out for His mercy 
18S whomever He wishes, 
© (Daal baal 43 ily and Allah is dispenser of a mighty grace. 


a5l¢ Gs @5 GL 106 For any verse that We abrogate 
Tae or remove from memories, 
te fet We bring another which is better than it, 

j or similar to it. 
Do you not know that Allah 

has power over all things? 
fi 107 Do you not know that to Allah belongs 
the kingdom of the heavens and the earth? 


And besides Allah you do not have 
any guardian or any helper. 


103 Would you question your Apostle 


as Moses was questioned formerly? 
cel 5 JG 23 Whoever changes faith for unfaith 


@ dl sige WS Aas certainly strays from the right way. 


ST Jal 2 2% 3 109 Many of the People of the Book are eager 
Gus Sania ks ys S997 3) to turn you into unbelievers after your faith, 
abel. die fe out of their inner envy, 
Gi wt) or G as [and] after the truth had become manifest to them. 
i,ni1;i,26 Yet excuse [them] and forbear 
“ash Ot gl until Allah issues His edict. 
oad oi JE Us 1G, Indeed Allah has power over all things. 


“532501 i bls5 S427 1,431) 110 And maintain the prayer and give the zakat. 
LE Xess i235 Gy Any good that you send ahead for your souls, 
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you shall find it with Allah. 
Indeed Allah sees best what you do. 


i And they say, ‘No one shall enter paradise 
except one who is a Jew or a Christian.’ 
Those are their [false] hopes! 
Say, ‘Produce your evidence, 


should you be truthful.’ 


5 112 Certainly whoever submits his will to Allah 


and is virtuous, 
he shall have his reward near his Lord, 
and they shall have no fear, 
nor shall they grieve. 


ji, 113 The Jews say, 


‘The Christians stand on nothing,’ 
and the Christians say, 
‘The Jews stand on nothing,’ 
though they follow the [same] Book. 
So said those who had no knowledge, 
[words] similar to what they say. 
Allah will judge between them 
on the Day of Resurrection 
concerning that about which they used to differ. 


114 Who is a greater wrongdoer than him who 
denies access to the mosques of Allah 
lest His Name be celebrated therein, 
and tries to ruin them? 


Such ones may not enter them, 
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ParT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


except in fear. 
There is disgrace for them in this world, 
and there is for them 


a great punishment in the Hereafter. 


is To Allah belong the east and the west: 
so whichever way you turn, 


there is the face of Allah! 


Allah is indeed all-bounteous, all-knowing. 


i 16 And they say, ‘Allah has taken a son.’ 


Immaculate is He! 
Rather to Him belongs whatever is in the heavens 
and the earth. 
All are obedient to Him, 
7 the Originator of the heavens and the earth; 
and when He decides on a matter, 
He just says to it, ‘Be!’ and it 1s. 
is Those who have no knowledge say, 
‘Why does not Allah speak to us, 
or come to us a sign?” 
So said those who were before them, 
[words] similar to what they say. 
Alike are their hearts. 
We have certainly made the signs clear 


for a people who have certainty. 


119 Indeed We have sent you with the truth, 
as a bearer of good news and as a warner, 
and you will not be questioned 
concerning the inmates of hell. 
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120 Never will the Jews be pleased with you, 
nor the Christians, 
unless you followed their creed. 
Say, ‘Indeed it is the guidance of Allah 
which is the [true] guidance.’ 
And should you follow their desires 
after the knowledge that has come to you, 
you will not have against Allah 


any guardian nor any helper. 


121 Those to whom We have given the Book 
follow it as it ought to be followed: 
they have faith in it. 
As for those who defy it 


—it is they who are the losers. 


; 122 O Children of Israel, 


remember My blessing which I bestowed upon you, 
and that I gave you an advantage over all the nations. 
123 And beware of the Day 
when no soul shall compensate for another, 
neither shall any ransom be accepted from it, 
nor shall any intercession benefit it, 


nor will they be helped. 


124 And when his Lord tested Abraham 
with certain words, 
and he fulfilled them, 


He said, ‘I am making you the mam’ of mankind.’ 


' That is, the spiritual and temporal guide and leader of mankind. For other 
Quranic occurrences of this term, see 17:71; 25:74; 28:5; 32:24; 36:12. 
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Said he, ‘And from among my descendants?” 
He said, ‘My pledge does not extend to the unjust.’ 
12s And [remember] when We made the House 
a place of reward' for mankind 
and a sanctuary, [declaring], 
‘Take the venue of prayer from Abraham’s Station.” 
We charged Abraham and Ishmael 
[with its upkeep, saying], ‘Purify My House 
for those who go around it, 
[for] those who make it a retreat 
and [for] those who bow and prostrate.’ 
126 And when Abraham said, 
‘My Lord, make this a secure town, 
and provide its people with fruits 
—such of them as have faith in Allah 
and the Last Day,’ 
He said, ‘As for him who is faithless, 
I will provide for him [too] for a short time, 
then I will shove him 
toward the punishment of the Fire, 


and it is an evil destination.’ 


add Ge Getgall teal tay 3g 127 As Abraham raised the foundations of the House 
Beer with Ishmael, [they prayed]: 
Ee yea = ‘Our Lord, accept it from us! 
Saat feet cal Gb | Indeed You are the All-hearing, the All-knowing. 


OS giles W315 yj 128 “Our Lord, make us submissive to You, 


" Or ‘confluence,’ or ‘resort,’ depending on whether the term mathabah is taken to 
mean a place of spiritual reward, a place of gathering, or a place to which one 
frequently returns. 

* Abraham’s Station (snagam Ibrahim) is a spot at a few meters’ distance from the 
Ka‘bah where a stone relic is kept that bears the footprint of Abraham, behind 
which the pilgrims offer the prayer of the tawaf 
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and [raise] from our progeny 
a nation submissive to You, 
and show us our rites [of worship], 


and turn to us clemently. 
Indeed You are the All-clement, the All-merciful. 


wget stly 5 129 “Our Lord, raise amongst them 
aie Va25 an apostle from among them, 
sie sole 1k who should recite to them Your signs, 
SA esas and teach them the Book and wisdom, 
Pacer and purify them. 
ASST hy spall Cal Eb | Indeed You are the All-mighty, the All-wise.’ 
be 2853 425 130 And who will [ever] renounce Abraham’s creed 
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except one who fools himself? 
We certainly chose him in the [present] world, 
and in the Hereafter he will indeed be 
among the Righteous.’ 
131 When his Lord said to him, ‘Submit,’ 
he said, ‘I submit to the Lord of all the worlds.’ 
132 Abraham enjoined this [creed] upon his children, 
and [so did] Jacob, [saying], 
‘My children! 
Allah has indeed chosen this religion for you; 
so never die except as muslims. 
133 Were you witnesses 
when death approached Jacob, 
when he said to his children, 


‘What will you worship after me?’ 


' The station of ‘the Righteous’ referred to in this verse is one which even Abraham 
will attain in the Hereafter. Cf. 16:122. Otherwise all prophets are, of course, 
righteous; see 3:39, 46; 6:85; 21:75, 86; 37:112. 


‘sia IEEE 


Sg) as il 
Wyble alls 
Spal i 25 eg Ce 


witee ek 3 eae 
(sa 51 [bya 1 5 Illbs 
or Ber 

lg tee 

“oe “, 4 

D5! ale Us us 


OS cll Gs OF Ly 


Peete tee 
LS) Upl beg 

ore 

a2'F) UY! Oph bg 

ao ?. ae eid 4 Oe ita: 

CS phnyg Ge 2)5 rel 
bu 

rae Paar its 4 - go 
ss£9 Lou ge Gal 4g 
eae. ga 

gel Gol ey 
65 ot 

ipa Gebers Bh Age oe 
Age del on Gb Y 

Pol rege 
ey ea ae 

ae Auli lL Be lgnele OL 


Peer aint) 


ParRT 1 2. SURAT AL-BAQARAH 


They said, ‘We will worship your God, 
and the God of your fathers, 
Abraham, Ishmael, and Isaac, 
the One God, and to Him do we submit.’ 


5 134 That was a nation that has passed: 


for it there will be what it has earned, 
and for you there will be what you have earned, 
and you will not be questioned 

about what they used to do. 


i3s And they say, ‘Be either Jews or Christians, 
that you may be [rightly] guided.’ 
Say, ‘Rather [we will follow] the creed of Abraham, 
a hanit, 


and he was not one of the polytheists.’ 


}, 136 Say, ‘We have faith in Allah, 


and that which has been sent down to us, 
and that which was sent down to Abraham, 
Ishmael, Isaac, Jacob 
and the Tribes,’ 
and that which Moses and Jesus were given, 
and that which the prophets were given 
from their Lord; 
we make no distinction between any of them, 
and to Him do we submit.’ 
137 So if they believe in the like of what you believe in, 
then they are certainly guided; 


' That is, the twelve tribes of the Israelites, who received the revelations through the 
prophets that were sent to them. Cf. 2:140; 3:84; 4:163. 
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and if they turn away, 
then they are only [steeped] in defiance. 
Allah shall suffice you against them, 
and He is the All-hearing, the All-knowing. 
38 ~The baptism of Allah, 
and who baptizes better than Allah? 
And Him do we worship.’ 
139 Say, “Will you argue with us concerning Allah, 
while He is our Lord and your Lord, 
and our deeds belong to us, 
and your deeds belong to you, 
and we worship Him dedicatedly? 
140 Do you say that Abraham, 
Ishmael, Isaac, Jacob, 
and the Tribes 
were Jews or Christians? 
Say, ‘Is it you who know better, or Allah?’ 
And who is a greater wrongdoer than him who 
conceals a testimony 
that is with him from Allah? 
And Allah is not oblivious of what you do. 


$5i.gUs 141 That was a nation that has passed: 


for it there will be what it has earned, 
and for you there will be what you have earned, 
and you will not be questioned 
about what they used to do. 
[PART 2] 
142 The foolish among the people’ will say, 


" That is, the Jews or the hypocrites amongst Muslims, or both. 


ee iis 


weg G 
Uae 16 gil ahd Ue 
; I 


wll Je siags 1p aaa) 
ing ble Hylan dis 


te ES il afall rear oe, 

wh 

Sell A op 

“HT 546 fea Jo Sy 

Sad! Gal) Mat uy 

SS 9) lL it SI 
ae 

SEs 3 

“ey iis US 

Abo act hk gs 55 

“ebb Kabhie 

CTI Sd Spall 

epee 


PaRT2 2. SURAT AL-BAQARAH 


‘What has turned them away 
from the giblah they were following?” ' 
Say, “To Allah belong the east and the west. 
He guides whomever He wishes 


to a straight path.’ 


143 Thus We have made you a middle nation 
that you may be witnesses to the people, 


and that the Apostle may be a witness to you. 


And We did not appoint the giblzh you were following 
but that We may ascertain 
those who follow the Apostle 
from those who turn back on their heels. 
It was indeed a hard thing 
except for those whom Allah has guided. 
And Allah would not let your prayers go to waste.” 
Indeed Allah is most kind and merciful to mankind. 
i44 We certainly see you turning your face about 
in the sky. 
We will surely turn you to a giblah of your liking: 
so turn your face towards the Holy Mosque, 
and wherever you may be, 
turn your faces towards it! 
Indeed those who were given the Book 
surely know that it is the truth from their Lord. 


"The Muslims first used to pray facing in the direction of Bayt al-Maqdis. This 
and the verses that follow pertain to the change of the gib/aA, or the direction 
faced during prayer, from Quds to the Ka‘bah, in Makkah. 

* Umar here means prayers. Allah reassures the faithful that the prayers they have 
offered earlier facing towards Quds will not be wasted by the change of gib/ah. 
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And Allah is not oblivious of what they do. 
145 Even if you bring those who were given the Book 
every [kind of] sign,’ 
they will not follow your giblah. 
Nor shall you follow their giblah, 
nor will any of them follow the gib/ah of the other. 
And if you follow their desires, 
after the knowledge that has come to you, 
you will indeed be one of the wrongdoers. 
146 Those whom We have given the Book 
recognize Aim just as they recognize their sons,” 
but a part of them indeed conceal the truth 
while they know. 


1 147 This is the truth from your Lord; 


so do not be among the skeptics. 


3 148 Everyone has a cynosure to which he turns; 


so take the lead in all good works. 
Wherever you may be, 
Allah will bring you all together. 
Indeed Allah has power over all things. 
149 Whencesoever you may go out, 
turn your face towards the Holy Mosque. 
Indeed it is the truth from your Lord, 
and Allah is not oblivious of what you do. 
iso And whencesoever you may go out, 
turn your face towards the Holy Mosque, 
and wherever you may be, 


turn your faces towards it, 


" That is, every kind of miracle. 
* CF. 6:20. 
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so that the people may have no argument against you, 
neither those of them who are wrongdoers.’ 
So do not fear them, but fear Me, 
that I may complete My blessing on you 
and so that you may be guided. 


iis 151 As We sent to you an Apostle 
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from among yourselves, 
who recites to you Our signs, 
and purifies you, 
and teaches you the Book and wisdom, 
and teaches you what you did not know. 
1s2 Remember Me, and I will remember you, 
and thank Me, and do not be ungrateful to Me. 
1s3O you who have faith! 
Take recourse in patience and prayer; 
indeed Allah is with the patient. 
ist And do not call those who were slain 
in Allah’s way 
‘dead.’ 
Rather they are living, 
but you are not aware. 
iss We will surely test you 
with a measure of fear and hunger 
and a loss of wealth, lives, 
and fruits; 
and give good news to the patient 


—those who, when an affliction visits them, 


= 


56 


say, ‘Indeed we belong to Allah, 


" As suggested by the Z24ir al-Oummi, illa here stands for wa J, and does not 
imply exclusion. 
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and to Him do we indeed return.’ 
157 It is they who receive the blessings of their Lord 
and [His] mercy, 
and it is they who are the [rightly] guided. 
158 Indeed Safa and Marwah 
are among Allah’s sacraments. 
So whoever makes Aaj to the House, 
or performs the ‘umrah, 
there is no sin upon him to circuit between them. 
Should anyone do good of his own accord, 
then Allah is indeed appreciative, all-knowing. 
159 Indeed those who conceal what We have sent down 
of manifest proofs and guidance, 
after We have clarified it in the Book for mankind, 
—they shall be cursed by Allah 
and cursed by the cursers, 
160 except such as repent, 
make amends, and clarify, 
—those I shall pardon, 
and I am the All-clement, the All-merciful. 
161 Indeed those who turn faithless 
and die while they are faithless, 
—it is they on whom shall be the curse of Allah, 
the angels and all mankind. 
162 They will remain in it [forever], 
and their punishment shall not be lightened, 
nor will they be granted any respite. 


3 163 Your god is the One God, 


there is no god except Him, 
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the All-beneficent, the All-merciful. 
164 Indeed in the creation of the heavens and the earth, 
and the alternation of night and day, 
and the ships that sail at sea 
with profit to men, 
and the water that Allah sends down from the sky 
—with which He revives the earth after its death, 
and scatters therein every kind of animal— 
and the changing of the winds, 
and the clouds disposed between the sky 
and the earth, 
are surely signs for a people who apply reason. 
165 Among the people 
are those who set up compeers besides Allah, 
loving them as if loving Allah 
—but the faithful have a more ardent love 
for Allah— 
though the wrongdoers will see, 
when they sight the punishment, 
that power, altogether, belongs to Allah, 
and that Allah is severe in punishment. 
166 When those who were followed will disown 
the followers, 
and they will sight the punishment 
while all their means of recourse will be cut off, 
167 and when the followers will say, 
‘Had there been another turn for us, 
we would disown them 
as they disown us [now] 


Thus shall Allah show them their deeds 


35 


ae - - 

aise 

+ ott: 

al pag Bee lal 
meri 

sls Ley 

elinsealls 

Ail Je ily oly 

od Jes 135 

Aig 1a 

eee 

ical Gls ale ait G 


ei Sel 


) 
ig a= ual a 
Goo eal JES 


Ase 


= ae es 3 
ppl Sly culls 


36 


PART 2 2. SURAT AL-BAQARAH 


as regrets for themselves, 
and they shall not leave the Fire. 
168 O mankind! 
Eat of what is lawful and pure in the earth, 
and do not follow in Satan’s steps. 
Indeed he is your manifest enemy. 
169 He only prompts you to [commit] evil 
and indecent acts, 
and that you attribute to Allah 
what you do not know. 
170 When they are told, 
‘Follow what Allah has sent down,’ 
they say, ‘We will rather follow 
what we have found our fathers following.’ 
What, even if their fathers 
neither applied any reason 
nor were guided?! 
i71 The parable of the faithless 
is that of someone who shouts after that which 
does not hear [anything] 
except a call and cry: 
deaf, dumb, and blind, 
they do not apply reason. 


é Ae 172.0 you who have faith! 


Eat of the good things We have provided you, 
and thank Allah, 
if it is Him that you worship. 
173 He has forbidden you only carrion, 


blood, the flesh of the swine, 


(sau IAS PART 2 2. SURAT AL-BAQARAH 


ail Zi) 4, “taitcs and that which has been offered to other than Allah. 
Shei... But should someone be compelled, 

gE GEL “3h without being rebellious or aggressive,’ 

eS de Is Sb there shall be no sin upon him. 
Pari Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 

° mee yall J 174 Indeed those who conceal 


els oe GT ph what Allah has sent down of the Book 
Rac 6; 4s Sy ris and sell it for a paltry gain 
ae isles 30 ae GG ass | —they do not take in, into their bellies, 


[anything] except fire, 
and Allah shall not speak to them 

on the Day of Resurrection, 

nor shall He purify them, 
and there is a painful punishment for them. 
i 175 They are the ones who bought error 
for guidance, 
and punishment for pardon: 
how patient of them to face the Fire!’ 

176 That is so because Allah has sent down the Book 


tt with the truth, 
ST 6g HET GT Gy and those who differ about the Book 
ont GS gS are surely in extreme defiance. 
e 


aXas>5 195 ol Gd! Go 17 Piety is not to turn your faces 


ordi giedi fs to the east or the west; 
Salt Ge 5S Ey ~—srather, piety is [personified by] those who have faith 
pls at in Allah and the Last Day, 


" According to some exegetical traditions, baghi refers to one who rebels against a 
just ruler (according to another interpretation, to a hunter), and dj refers to a 
thief or highwayman (see Tabari, Razi, a/- Tafsir al-Burhan). Cf. 6:145; 16:115. 

” Or ‘what has made them tolerant of the Fire?” 
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the angels, the Book, 
and the prophets, 
and who give their wealth, for the love of Him, ' 
to relatives, orphans, 
the needy, the traveller 
and the beggar, and for [the freeing of] the slaves, 
and maintain the prayer and give the zakat, 
and those who fulfill their covenants, 
when they pledge themselves, 
and those who are patient in stress and distress,” 
and in the heat of battle. 
They are the ones who are true [to their covenant], 


and it is they who are the Godwary. 


178 O you who have faith! 


Retribution is prescribed for you regarding the slain: 
freeman for freeman, slave for slave, 
and female for female. 
But if one is granted any extenuation by his brother,” 
let the follow up [for the blood-money] be honourable, 
and let the payment to him be with kindness. 
That is a remission from your Lord and a mercy; 
and should anyone transgress after that, 


there shall be a painful punishment for him. 


179 There is life for you in retribution, 


O you who possess intellects! 


Maybe you will be Godwary! 


" Or ‘despite their love of it’ Cf. 76:8. 
* That is, in poverty and sickness. 
* That is, by the heir of the victim. 
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130 Prescribed for you, 
when death approaches any of you 
and he leaves behind any property, 
is that he make a bequest for his parents and relatives, 
in an honourable manner, 
—an obligation on the Godwary. 
isi And should anyone alter it after hearing it, 
its sin shall indeed lie on those who alter it. 
Indeed Allah is all-hearing, all-knowing 
182 But should someone, 
fearing deviance or sin on the testator’s behalf, 
set things right between them, 
there is no sin upon him. 


Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 


133 O you who have faith! 
Prescribed for you is fasting 
as it was prescribed 
for those who were before you, 
so that you may be Godwary. 
is4 That for known days. 
But should any of you be sick 
or on a journey, 
let it be a [similar] number of other days. 
Those who find it straining shall be liable 
to atonement by feeding a needy person. 
Should anyone do good of his own accord, 
that is better for him, 
and to fast is better for you, 
should you know. 
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iss The month of Ramadan 
is one in which the Qur’an was sent down 
as guidance to mankind, 
with manifest proofs of guidance 
and the Criterion.’ 
So let those of you who witness it fast [in] it, 
and as for someone who is sick or on a journey, 
let it be a [similar] number of other days. 
Allah desires ease for you, 
and He does not desire hardship for you, 
and so that you may complete the number, 
and magnify Allah for guiding you, 
and that you may give thanks. 
136 When My servants ask you about Me, 
[tell them that] I am indeed nearmost. 
I answer the supplicant’s call when he calls Me. 
So let them respond to Me, 
and let them have faith in Me, 
so that they may fare rightly. 
187 You are permitted, on the night of the fast, 
to go into your wives: 
they are a garment for you, 
and you are a garment for them. 
Allah knew 
that you used to betray yourselves, 
so He pardoned you and excused you. 
So now consort with them, 
and seek what Allah has ordained for you, 
and eat and drink 


" See footnote at 2:53. 
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until the white streak becomes manifest to you 
from the dark streak at the crack of dawn.' 
Then complete the fast until nightfall, 
and do not consort with them 
while you dwell in confinement 
in the mosques. 
These are Allah’s bounds, so do not approach them. 
Thus does Allah clarify His signs for mankind 
so that they may be Godwary. 


¥3 188 Do not eat up your wealth 


among yourselves wrongfully, 
nor proffer it to the judges 
in order to eat up a part 
of the people’s wealth sinfully, 


while you know [that it is immoral to do so]. 


J:3 189 They question you concerning the new moons. 


Say, ‘They are timekeeping signs for the people 
and [for the sake of] Aaj’ 
It is not piety that you come into houses 
from their rear; 
rather piety is [personified by] one who is Godwary, 
and come into houses from their doors, 


and be wary of Allah, so that you may be felicitous. 


190 Fight in the way of Allah 
those who fight you, 
but do not transgress. 
Indeed Allah does not like transgressors. 
i91 And kill them wherever you confront them, 


' That is, until the first appearance of the dawn. 
41 
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and expel them from where they expelled you, 
for faithlessness' is graver than killing. 
But do not fight them near the Holy Mosque 
unless they fight you therein; 
but if they fight you, kill them; 
such is the requital of the faithless. 
192 But if they relinquish,” 
then Allah is indeed all-forgiving, all-merciful. 
193 Fight them until faithlessness* is no more, 
and religion becomes [exclusively] for Allah. 
Then if they relinquish, there shall be no reprisal 
except against the wrongdoers. 
194. A sacred month for a sacred month, 
and all sanctities require retribution. 
So should anyone aggress against you, 
assail him 
in the manner he assailed you,” 
and be wary of Allah, 
and know that Allah is with the Godwary. 


195 Spend in the way of Allah, 
and do not cast yourselves with your own hands 
into destruction; 
and be virtuous. 
Indeed Allah loves the virtuous. 


" Or ‘polytheism.’ 

* That is, if they give up idolatry. 

* Or ‘polytheism,’ as narrated fom Imam Muhammad al-Baqir (Tabrisi), Mujahid, 
Qatadah, Rabi‘, and Dahhak (Tabari). 

“Cf. 16:126. 
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“Aeals ei sh , 19 Complete the Aayand the ‘umrah for Allah’s sake, 
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and if you are prevented, 


then [make] such [sacrificial] offering as is feasible. 


And do not shave your heads 
until the offering reaches its [assigned] place. 
But should any of you be sick, 
or have a hurt in his head,’ 
let the atonement be by fasting, 
or charity, or sacrifice. 
And when you have security 
—for those who enjoy [release from the restrictions] 
by virtue of the ‘umrah until the Aaj-— 
let the offering be such as is feasible. 
As for someone who cannot afford [the offering], 
let him fast three days during the Aaj 
and seven when you return; 
that is [a period of] ten complete [days]. 
That is for someone whose family does not 
dwell by the Holy Mosque. 
And be wary of Allah, 


and know that Allah is severe in retribution. 


197 The haz [season] is in months well-known; 


so whoever decides on Aaj [pilgrimage] therein, 
[should know that] there is to be no sexual contact, 
vicious talk, or disputing during the Aaj. 
And whatever good you do, Allah knows it. 
And take provision, 
for indeed the best provision is Godwariness. 


So be wary of Me, O you who possess intellects! 


"Such as a wound on the scalp. 
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Lies a 198 There is no sin upon you 
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in seeking your Lord’s grace [during the Aaj/ season]. 
Then when you stream out of ‘Arafat 
remember Allah at the Holy Mash‘ar, 
and remember Him as He has guided you, 


and earlier you were indeed among the astray. 


stil oui 22> Ss pai 33 199 Then stream out from where the people stream out, 
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and plead to Allah for forgiveness; 
indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 


Ske ai 1318 200 And when you finish your rites, 


then remember Allah 
as you would remember your fathers, 


or with a more ardent remembrance. 


Among the people there are those who say, 
‘Our Lord, give us in this world,’ 


but for such there is no share in the Hereafter. 


S98) 2 og3 201 And among them there are those who say, 
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‘Our Lord, give us good in this world 
and good in the Hereafter, 


and save us from the punishment of the Fire.’ 
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and Allah is swift at reckoning. 


is’S3!3 203 Remember Allah in the appointed days. 


Then whoever hastens off in a couple of days, 
there is no sin upon him, 
and whoever delays, 
there is no sin upon him 


—that for one who has been Godwary— 
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and be wary of Allah, 
and know that toward Him you will be mustered. 
204 Among the people 
is he whose talk about worldly life impresses you, 
and he holds Allah witness to what is in his heart, 
though he is the staunchest of enemies. 
205 And if he were to wield authority, 
he would try to cause corruption in the land, 
and to ruin the crop and the stock, 
and Allah does not like corruption. 
206 And when he is told, ‘Be wary of Allah,’ 
conceit seizes him sinfully; 
so let hell suffice him, 
and it is surely an evil resting place! 
207 And among the people is he who sells his soul! 
seeking the pleasure of Allah, 
and Allah is most kind to [His] servants. 
208 O you who have faith! 
Enter into submission, all together, 
and do not follow in Satan’s steps; 
he is indeed your manifest enemy. 
209 And should you stumble 
after the manifest proofs that have come to you, 
know that Allah is all-mighty, all-wise. 
210 Do they await anything but 
that Allah[’s command] should come to them 
in the shades of the clouds, with the angels, 
and the matter be decided [once for all]? 
And to Allah all matters are returned. 


" Or ‘his life.’ 
45 
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211 Ask the Children of Israel 
how many a manifest sign We had given them. 
And whoever changes Allah’s blessing 
after it has come to him, 
indeed Allah is severe in retribution. 
212 Worldly life has been glamorized for the faithless, 
and they ridicule the faithful. 
But those who are Godwary 
shall be above them on the Day of Resurrection, 
and Allah provides for whomever He wishes 


without any reckoning. 


213 Mankind were a single community; 
then Allah sent the prophets 
as bearers of good news and as warners, 
and He sent down with them the Book with the truth, 
that it' may judge between the people 
concerning that about which they differed, 
and none differed in it 
except those who had been given it, 
after the manifest proofs had come to them, 
out of envy among themselves. 
Then Allah guided those who had faith 
to the truth of what they differed in, by His will, 
and Allah guides whomever He wishes 
to a straight path. 
214 Do you suppose that you shall enter paradise 
though there has not yet come to you 
the like of [what befell] those who went before you? 


' That is the Book. 
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PaRT2 2. SURAT AL-BAQARAH 


Stress and distress befell them 
and they were convulsed until 
the apostle and the faithful who were with him said, 
‘When will Allah’s help [come]? 
Look! Allah’s help is indeed near! 
21s They ask you as to what they should spend. 
Say, ‘Whatever wealth you spend, 
let it be for parents, relatives, orphans, 
the needy, and the traveller,’ 


And whatever good that you may do, 
Allah indeed knows it. 


= 216 Warfare has been prescribed for you, 


though it is repulsive to you. 

Yet it may be that you dislike something 
while it is good for you, 

and it may be that you love something 
while it is bad for you, 

and Allah knows and you do not know. 

217 They ask you 

concerning warfare in the holy month. 

Say, ‘It is an outrageous thing to fight in it, 
but to keep [people] from Allah’s way, 
and to be unfaithful to Him, 
and [to keep people from] the Holy Mosque, 
and to expel its people from it 

are more outrageous with Allah. 

And faithlessness is graver than killing. 

And they will not cease fighting you 
until they turn you away from your religion, 
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if they can. 
And whoever of you turns away from his religion 
and dies faithless 
—they are the ones whose works have failed 
in this world and the Hereafter. 
They shall be the inmates of the Fire, 
and they shall remain in it [forever]. 
218 Indeed those who have become faithful 
and those who have migrated 
and waged jihad in the way of Allah 
—it is they who expect Allah’s mercy, 
and Allah is all-forgiving, all-merciful. 


219 They ask you concerning wine and gambling. 
Say, ‘There is a great sin in both of them, 
and some profits for the people, 
but their sinfulness outweighs their profit.’ 
And they ask you as to what they should spend. 
Say, ‘All that is surplus.’ 
Thus does Allah clarify His signs for you 
so that you may reflect 
220 about the world and the Hereafter. 
And they ask you concerning the orphans. 
Say, ‘It is better to set right their affairs,' 
and if you intermingle with them, 
they are of course your brothers: 
Allah knows the one who causes corruption 


from the one who brings about reform, 


' That is, it is better to manage their affairs than to stand aloof due to the fear of 
mishandling them. Cf. 4:2. 
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PART 2 2. SURAT AL-BAQARAH 


and had Allah wished 
He would have put you to hardship.’ 
Indeed Allah is all-mighty, all-wise. 
221 Do not marry idolatresses until they embrace faith. 
A faithful slave girl is better than an idolatress, 
though she should impress you. 
And do not marry [your daughters] to idolaters 
until they embrace faith. 
A faithful slave is better than an idolater, 
though he should impress you. 
Those invite [others] to the Fire, 
but Allah invites to paradise and pardon, 
by His will, 
and He clarifies His signs for the people 
so that they may take admonition. 
222 They ask you concerning [intercourse during] menses. 
Say, ‘Tt is hurtful.” 
So keep away from wives during the menses,” 
and do not approach them till they are clean. 
And when they become clean, 
go into them as Allah has commanded you. 
Indeed Allah loves the penitent 


and He loves those who keep clean. 


3 223 Your women are a tillage for you, 


so come to your tillage whenever you like, 
and send ahead for your souls, and be Godwary, 
and know that you will encounter Him; 


and give good news to the faithful. 


Or ‘offensive.’ 
2 : F : 
* That is, ‘refrain from sexual intercourse.’ 
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224 Do not make Allah an obstacle, through your oaths, 
to being pious and Godwary, 
and to bringing about concord between people. 
And Allah is all-hearing, all-knowing. 
225 Allah shall not take you to task 
for what is unconsidered in your oaths, 
but He shall take you to task 
for what your hearts have incurred, 
and Allah is all-forgiving, all-forbearing. 
226 For those who forswear their wives’ 
shall be a waiting for four months. 
And if they recant, 
Allah is indeed all-forgiving, all-merciful. 
227 But if they resolve on divorce, 


Allah is indeed all-hearing, all-knowing. 


13 228 Divorced women shall wait by themselves 


for three periods of purity [after menses], 
and it is not lawful for them to conceal 
what Allah has created in their wombs 
if they believe in Allah and the Last Day; 
and their husbands have a greater right to restore them 
during this [duration], 
if they desire reconcilement. 
The wives have rights 
similar to the obligations upon them, 
in accordance with honourable norms; 


and men have a degree above them, 


' That is, by pronouncing #%, a pre-Islamic practice which allowed the husband to 
take an oath to refrain from sexual relations with his wife, which left the wife in a 
state of uncertainty for an indefinite period. According to this verse, the husband 
must decide within four months either to restore the marriage or to divorce her. 
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and Allah is all-mighty and all-wise. 
229 [Revocable] divorce may be only twice; 
then [let there be] either an honourable retention, 
or a kindly release. 
And it is not lawful for you to take back anything 
from what you have given them,’ 
unless the couple fear that they may not maintain 
Allah’s bounds. 
So if you fear they would not maintain Allah’s bounds, 
there is no sin upon them” 
in what she may give to secure her release. 
These are Allah’s bounds, so do not transgress them, 
and whoever transgresses the bounds of Allah 


—it is they who are the wrongdoers. 


\8 230 And if he divorces her, 


she will not be lawful for him until she marries 
a husband other than him, 
and if he divorces her,° 
there is no sin upon them to remarry 
if they think that they can maintain Allah’s bounds. 
These are Allah’s bounds, which He clarifies 
for a people who have knowledge. 
231 When you divorce women 
and they complete their term, 
then either retain them honourably 
or release them honourably, 


and do not retain them maliciously 


' That is, to the wives. 

? That is, the husband and wife. 

* That is, after she has been divorced by the second husband, the two of them may 
remarry if they think they can maintain a healthy marital relationship. 
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in order that you may transgress; 
and whoever does that certainly wrongs himself. 
Do not take the signs of Allah in derision, 
and remember Allah’s blessing upon you, 
and what He has sent down to you 
of the Book and wisdom, 
to advise you therewith. 
Be wary of Allah, 
and know that Allah has knowledge of all things. 
232 When you divorce women 
and they complete their term, 
do not thwart them 
lest they should [re]marry their husbands, 
when they honourably reach mutual consent. 
Herewith are advised 
those of you who believe in Allah 
and the Last Day. 
That will be more decent and purer for you, 
and Allah knows and you do not know. 
233 Mothers shall suckle their children 
for two full years, 
—that for such as desire to complete the suckling— 
and on the father shall be 
their maintenance and clothing, 


in accordance with honourable norms. 


No soul is to be tasked except according to its capacity: 


neither the mother shall be made to suffer harm 
on her child’s account, 


nor the father on account of his child, 


and on the [father’s] heir devolve [duties and rights] 
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similar to that. 
And if the couple desire to wean, 
with mutual consent and consultation, 
there will be no sin upon them. 
And if you want to have your children wet-nursed, 
there will be no sin upon you 
so long as you pay what you give 
in accordance with honourable norms, 
and be wary of Allah, 
and know that Allah sees best what you do. 
234 As for those of you who die 
leaving wives, 
they shall wait by themselves four months 
and ten days, 
and when they complete their term, 
there will be no sin upon you 
in respect of what they may do with themselves 
in accordance with honourable norms. 
And Allah is well aware of what you do. 
235 There is no sin upon you in what you may hint 
in proposing to [recently widowed] women, 
or what you may secretly cherish within your hearts. 
Allah knows that you will be thinking of them, 
but do not make troth with them secretly, 
unless you say honourable words, 
and do not resolve on a marriage tie 
until the prescribed term is complete.’ 


Know that Allah knows what is in your hearts, 


" That is, until the waiting period of four months and ten days prescribed for the 
widows is completed. 
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so beware of Him; 
and know that Allah is all-forgiving, all-forbearing. 
236 There is no sin upon you if you divorce women 
while you have not yet touched them 
or settled a dowry for them. 
Yet provide for them 
—the well-off according to his capacity, 
and the poorly-off according to his capacity— 
with a sustenance that is honourable, 
an obligation on the virtuous. 
237 And if you divorce them before you touch them, 
and you have already settled a dowry for them, 
then [pay them] half of what you have settled, 
unless they forgo it, 
or someone in whose hand is the marriage tie forgoes it.' 
And to forgo is nearer to Godwariness; 
so do not forget graciousness among yourselves. 
Indeed Allah sees best what you do. 
238 Be watchful of your prayers, 
and [especially] the middle prayer,” 
and stand in obedience’ to Allah; 


3 239 and should you fear [a danger], 


then [pray] on foot or mounted, 


and when you are safe, 


" That is, the wife’s guardian or the husband. The bride’s guardian may forgo the 
half of the dowry which is her right to receive, or the husband may refrain from 
demanding half of the dowry he has already paid. 

* That is, the zwAr (noon) prayer, according to several traditions narrated from the 
Imams of the Prophet’s Household, as well as many traditions narrated in the 
Sunni sources (see a/-Tafsir al-Burhan, al-Tabari’s Jami‘ al-Bayan). According 
to other interpretations, the phrase ‘the middle prayer’ refers to the ‘sr 
(afternoon), maghrib (sunset) or fayr (dawn) prayer. 

* Or ‘stand humbly’ (or ‘prayerfully,’ ‘devoutly’) before Allah. 
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remember Allah, 
as He taught you 


what you did not know. 


aw 53858 ally 240 Those of you who die 
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leaving wives 
shall bequeath for their wives 
providing for a year, 
without turning them out; 
but if they leave, there is no sin upon you 
in respect of what they may do with themselves 


observing honourable norms. 


And Allah is all-mighty, all-wise. 


ee thy Jy 241 For the divorced women there shall be a provision, 
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in accordance with honourable norms 


—an obligation on the Godwary. 
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in thousands, apprehensive of death, 
whereupon Allah said to them, ‘Die,’ 
then He revived them? 
Indeed Allah is gracious to mankind, 
but most people do not give thanks. 


bi Je | jjlx33 244 Fight in the way of Allah, 
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And Allah tightens and expands [the means of life], 
and to Him you shall be brought back. 


246 Have you not regarded the elite of the Israelites 


after Moses, 
when they said to their prophet, 
‘Appoint for us a king, 
that we may fight in the way of Allah’ 
He said, ‘May it not be that 
you will not fight if fighting were prescribed for you?” 
They said, 
‘Why should we not fight in the way of Allah, 
when we have been expelled from our homes 
and [separated from] our children?’ 
So when fighting was prescribed for them, 
they turned back except a few of them, 
and Allah knows best the wrongdoers. 


Us 247 Their prophet said to them, 


‘Allah has appointed Saul as king for you.’ 
They said, ‘How can he have kingship over us, 
when we have a greater right to kingship than him, 
as he has not been given ample wealth? 
He said, ‘Indeed Allah has chosen him over you, 
and enhanced him vastly 
in knowledge and physique, 
and Allah gives His kingdom 
to whomever He wishes, 


and Allah is all-bounteous, all-knowing.’ 


248 Their prophet said to them, 


‘Indeed the sign of his kingship shall be 
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coyees asl ol that the Ark will come to you, 


tS opt aS ad bearing tranquillity from your Lord 
Nope Ole dp la aes and the relics left behind by the House of Moses 
ogee leg and the House of Aaron, 


Kai Aves borne by the angels. 
weal aS) 20S gol There is indeed a sign in that for you, 
@ ah 45 ol should you be faithful.’ 
spedb Sib [25 Ub 249 As Saul set out with the troops, 
fe Sade GS) 06 he said, ‘Allah will test you with a stream: 


Se Goad hs Gk os anyone who drinks from it will not belong to me, 
a 445 ond Al by but those who do not drink from it will belong to me, 
“otc, Wi OT og VI barring someone who draws a scoop with his hand.’ 
re Sub 22. ig 8 But they drank from it, [all] except a few of them. 
2ojgle Lbs So when he crossed it 
aol ale wea along with the faithful who were with him, 
axl J 45L Yiié they said, ‘We have no strength today 
pearan ey against Goliath and his troops.’ 
Ai ijal 61,8 wali u’ ‘Those who were certain they will encounter Allah said, 
ab 38 6 ‘How many a small party 
Speke 1 CE has overcome a larger party 
BI bt by Allah’s will! 
Bowell w aly And Allah is with the patient.’ 


i933 5 250 So when they marched out 
iesyany Oe llad for [encounter with] Goliath and his troops, 
Ko ils ¢ si i,J6 they said, ‘Our Lord, pour patience upon us, 
Wwe pear make our feet steady, 
Dope yal be Geok and assist us against the faithless lot.’ 
Ail 53k 92345 251Thus they routed them with Allah’s will, 
oghle 3,515 Jess and David killed Goliath, 
Koad hy AULT if 5155 and Allah gave him the kingdom and wisdom, 
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PaRT 3 2. SURAT AL-BAQARAH 


and taught him whatever He liked. 
Were it not for Allah’s repelling the people 
by means of one another, 
the earth would surely have been corrupted; 


but Allah is gracious to the world’s creatures. 


252 These are the signs of Allah 


which We recite for you in truth, 
and you are indeed one of the apostles. 
[PART 3] 


253 These are the apostles, 


some of whom We gave an advantage over others: 
of them are those to whom Allah spoke, 
and some of them He raised in rank, 
and We gave Jesus, son of Mary, manifest proofs 
and strengthened him with the Holy Spirit. 
Had Allah wished, 
those who succeeded them would not have fought each other 
after the manifest proofs had come to them. 
But they differed. 
So there were among them those who had faith 
and there were among them those who were faithless, 
and had Allah wished, 
they would not have fought one another; 
but Allah does whatever He desires. 
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Spend out of what We have provided you 
before there comes a day 
on which there will be no bargaining, 


neither friendship, nor intercession. 
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And the faithless—they are the wrongdoers. 
255 Allah—there is no god except Him— 
is the Living One, the All-sustainer. 
Neither drowsiness befalls Him nor sleep. 
To Him belongs whatever is in the heavens 
and whatever is on the earth. 
Who is it that may intercede with Him 
except with His permission? 
He knows that which is before them 
and that which is behind them, 
and they do not comprehend 
anything of His knowledge 
except what He wishes. 
His seat embraces the heavens and the earth, 


and He is not wearied by their preservation, 
and He is the All-exalted, the All-supreme. 


j 256 There is no compulsion in religion: 


rectitude has become distinct from error. 
So one who disavows the Rebels! 
and has faith in Allah 
has held fast to the firmest handle 
for which there is no breaking; 
and Allah is all-hearing, all-knowing. 
257 Allah is the Guardian of the faithful: 
He brings them out of darkness into light. 
As for the faithless, their patrons are the Rebels, 


who drive them out of light into darkness. 


"The word faghit has been said to refer to Satan (also called the ‘rebel angel’ and 
‘rebel against God’), idol, soothsayer, magician, rebellious humans and jinn, and 
the carnal soul. Cf. 4:51, 60, 76; 5:60; 16:36. 
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They shall be the inmates of the Fire, 


and they shall remain in it [forever]. 


25s Have you not regarded him! 
who argued with Abraham 
about his Lord, 
because Allah had given him kingdom? 
When Abraham said, 

‘My Lord is He who gives life and brings death,’ 
he replied, ‘I [too] give life and bring death.’ 
Abraham said, 

‘Indeed Allah brings the sun from the east; 

now you bring it from the west.’ 
Thereat the faithless one was dumbfounded. 
And Allah does not guide the wrongdoing lot. 
259 Or him’ who came upon a township 
as it lay fallen on its trellises. 
He said, ‘How will Allah revive this after its death?!’ 
So Allah made him die for a hundred years, 
then He resurrected him. 

He said, ‘How long have you remained?” 

Said he, ‘I have remained a day or part of a day.’ 

He said, ‘Rather you have remained a hundred years. 

Now look at your food and drink 

which have not rotted! 
Then look at your ass! 
[This was done] that We may make you a sign 


for mankind. 


' That is, Nimrod. 
* That is, Ezra (‘Uzayr). 
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PaRT 3 2. SURAT AL-BAQARAH 


And look at the bones, how We arrange them 
and then clothe them with flesh!’ 

When it became evident to him, he said, 

‘I know that Allah has power over all things.’ 


260 And when Abraham said, ‘My Lord! 
Show me how You revive the dead,’ 
He said, ‘Do you not believe?” 
He said, ‘Yes indeed, 
but in order that my heart may be at rest.’ 
He said, “Take four of the birds. 
Then cut them into pieces, 
and place a part of them on every mountain, 
then call them; 
they will come to you hastening. 
And know that Allah is all-mighty and all-wise.’ 


261 The parable of those who spend their wealth 
in the way of Allah 
is that of a grain which grows seven ears, 
in every ear a hundred grains. 
Allah enhances severalfold whomever He wishes, 
and Allah is all-bounteous, all-knowing. 
262 Those who spend their wealth in the way of Allah 
and then do not follow up what they have spent 
with reproaches' and affronts, 
they shall have their reward near their Lord, 
and they will have no fear, 
nor will they grieve. 


"More exactly, with reproachful reminders of favours done. Cf. 2:264 below. 
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$8050 99520 38. 263 An honourable word with pardon 
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is better than a charity followed by affront. 


Allah is all-sufficient, most forbearing. 


264O you who have faith! 


Do not render your charities void 


by reproaches and affronts, 


like those who spend their wealth 


to be seen by people 


and have no faith in Allah and the Last Day. 


Their parable’ is that of a rock covered with soil: 


a downpour strikes it, leaving it bare. 


They have no power 


over anything of what they have earned, 
and Allah does not guide the faithless lot. 
265 The parable of those who spend their wealth 


seeking Allah’s pleasure 


and to confirm themselves, 


is that of a garden on a hillside: 


the downpour strikes it, 


whereupon it brings forth its fruit twofold; 


and if it is not a downpour that strikes it, 


then a shower, 


and Allah sees best what you do. 


| 266 Would any of you like to have 


a garden of palm trees and vines, 


with streams running in it, 


with all kinds of fruit for him therein, 


and old age were to strike him 


while he has weakly offspring; 


" Or ‘example.’ 
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4 43 Slat| Yilob whereupon a fiery hurricane were to hit it, 
Lact whereat it lies burnt? 
ST Ea cit BS ewes Thus does Allah clarify His signs for you 
KIS aol so that you may reflect. 
igtals Spall YE 267 O you who have faith! 
BES ib oy | pda! Spend of the good things you have earned, 
SBI y and of what We bring forth for you 
“piilss from the earth, 
65885 Le CST iis 3 and do not be of the mind to give the bad part of it, 
ape le kids for you yourselves would not take it, 
“agd Lpcaes ol VI unless you overlook it. 


ee bb SORE And know that Allah is all-sufficient, all-laudable. 
5aall (Stag Sh J 268 Satan frightens you of poverty 


Rie asiepe yey and prompts you to [commit] indecent acts. 
“Sais 205 5a ods tals But Allah promises you His forgiveness and grace, 
Ce fue ae) ails and Allah is all-bounteous, all-knowing. 


iS Sere oy we ee Cra * . . . 
fas 22 keel GX 269 He gives wisdom to whomever He wishes, 


Ao Gas dI OF 625 and he who is given wisdom, 
“Yeh BE S | a5 is certainly given an abundant good. 
32455 But none takes admonition 
ei An) YI except those who possess intellect. 


or vows that you may vow, 
Allah indeed knows it, 


and the wrongdoers have no helpers. 


aaiS 2 .tki| U3 270 Whatever charity you may give, 
Z 


Cp seb 52211545 y| 271 If you disclose your charities, that is well, 
Thal! a gihh5 Lag 335 ols but if you hide them and give them to the poor, 
that is better for you, 


and it will atone for some of your misdeeds, 


and Allah is well aware of what you do. 
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ais Ulis 5. 272 It is not up to you to guide them; 
ex oe Cag a Goad; rather it is Allah who guides whomever He wishes. 
And whatever wealth you spend, 
it is for your own benefit, 
as you do not spend but to seek Allah’s pleasure, 
and whatever wealth you spend 
will be repaid to you in full, 
and you will not be wronged. 
s) 273 [The charities are] for the poor who are straitened 
: in the way of Allah,' 
ee 3 Ge c obi y not capable of moving about in the land [for trade]. 


(powe: 


: The unaware suppose them to be well-off 
because of their reserve. 
You recognize them by their mark; 
they do not ask the people importunately. 
And whatever wealth you may spend, 
Allah indeed knows it. 
ii 274 Those who give their wealth 
by night and day, 
secretly and openly, 
they shall have their reward near their Lord, 


and they will have no fear, 


nor will they grieve. 
Ogg Vig TO 2st {yall 27s Those who exact usury will not stand 


98: USS but like one 
‘ al Se Go S call deranged by the Devil’s touch. 
is’ ol aus That is because they say, 
i sl bs Al Le “Trade is just like usury.’ 


' That is, due to their engagement in jihad, or in learning and teaching Islamic 
sciences or martial arts, or due to the rigours of spiritual wayfaring. 
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ie SM o5>5 al iT fei While Allah has allowed trade and forbidden usury. 


oi oye Mneys sere oye Whoever, on receiving advice from his Lord, 
Lego relinquishes [usury], 
Galt G als shall keep [the gains of] what is past, 
Breyer and his matter shall rest with Allah. 
SI Ss As for those who resume, 
Stench ail they shall be the inmates of the Fire 


and they shall remain in it [forever]. 


~ 276 Allah brings usury to naught, 


but He makes charities flourish. 


~ 3g 


ed jus Seas S Gis Allah does not like any sinful ingrate. 


loots eal ©! 277 Indeed those who have faith, 


phe ile do righteous deeds, 
eS sig Mie nb maintain the prayer and give the zakat, 
men See wal pw) they shall have their reward near their Lord, 
mene 355 yg and they will have no fear, 
ear an Nb nor will they grieve. 


igtals < all YE 278 O you who have faith! 
Bi i 5 Be wary of Allah, 
SSM + jG 1y533 and abandon [all claims to] what remains of usury, 
CD one 2S o should you be faithful. 
| $58 (gas rl os 279 And if you do not, then be informed of a war 


adler ail 32 from Allah and His apostle. 
33 0l3 And ifyou repent, 
aka yel fyu9h} eal then you will have your principal, 
2) ols yu Y neither harming others, nor suffering harm. 


Spek 99 <8 oly 280 And if [the debtor] is in straits, 


pee Woes let there be a respite until the time of ease; 
eee and if you remit [the debt] as charity, 
Feige te it will be better for you, 
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BZ ybs 335 of should you know. 

25; | 58515 281 And beware of a day 
“si Alte heey S: in which you will be brought back to Allah. 
vis 5 Then every soul shall be recompensed fully 


Rane eV for what it has earned, 
B) Oyls V5 and they will not be wronged. 
igtals pall GE 282 O you who have faith! 
oe ei Opec ANISS 15) When you contract a loan for a specified term, 
peer ea write it down. 
“asi CE Xi sds Let a writer write between you with honesty, 
Rs Pa and let not the writer refuse to write 
“Stacks UZ as Allah has taught him. 
etch So let him write, 
SSS le call Jes and let the one who incurs the debt dictate, 
5 Bil gis and let him be wary of Allah, his Lord, 
Cee sy and not diminish anything from it. 
Geis GST ale call of of But if the debtor be feeble-minded, 
ae or weak, 
5 el of GbE YG or incapable of dictating himself, 
a SAU a8 cgi then let his guardian dictate with honesty, 
poem 55 oe bhayh Ip ben's and take as witness two witnesses from your men, 
E53 US i ols and if there are not two men, 
obi zie then a man and two women 
Naa gs oe5 ls —from those whom you approve as witnesses— 
pad) ai of so that if one of the two defaults 
‘eBNT pas peers the other will remind her. 
re 13) fatiok J The witnesses must not refuse when they are called, 
$656 ol 1g0825 Vi and do not consider it wearisome to write it down, 
bare 3I Yuin whether it be a big or a small sum, 
“ell 3 [as being lent] until its term. 
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That is more just with Allah 
and more upright in respect to testimony, 
and the likeliest way to avoid doubt, 
unless it is an on the spot deal 
you transact between yourselves, 
in which case there is no sin upon you 
not to write it. 
Take witnesses when you make a deal, 
and let no harm be done to writer or witness, 
and if you did that, it would be sinful of you. 
Be wary of Allah and Allah shall teach you, 
and Allah has knowledge of all things. 
283 If you are on a journey 
and cannot find a writer, 
then a retained pledge [shall suffice]. 
And if one of you entrusts to another, 
let him who is trusted deliver his trust, 
and let him be wary of Allah, his Lord. 
And do not conceal testimony; 
anyone who conceals it, 
his heart will indeed be sinful. 
And Allah knows best what you do. 
284 To Allah belongs whatever 1s in the heavens 
and whatever is in the earth; 
and whether you disclose what is in your hearts 
or hide it, 
Allah will bring you to account for it. 
Then He will forgive whomever He wishes 
and punish whomever He wishes, 
and Allah has power over all things. 
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O54 Gel: 285 The Apostle has faith 


op sgl 
Opel 

Ab gate 8 

ashy 385 aly 


nn! 


\c 4ou - € ae 
eben) oye D>) ou 
se < ‘ Pg 

Labels Chae 15N85 


“ULES Tf 
“5 
Krol Lele Uns Ys 
(5 
ad vee se 2 Pid . # 
US 34815 Ue Casts 
eater 
lye al 


in well gall Jo vida 


68 


in what has been sent down to him from his Lord, 
and all the faithful. 

Each [of them] has faith in Allah, 

His angels, His scriptures and His apostles. 
[They declare, ] “We make no distinction 

between any of His apostles.’ 
And they say, ‘We hear and obey. 

Our Lord, forgive us, 


and toward You is the return.’ 


J 286 Allah does not task any soul beyond its capacity. 


Whatever [good] it earns is to its benefit, 


and whatever [evil] it incurs is to its harm. 


‘Our Lord! 
Take us not to task if we forget 
or make mistakes! 
Our Lord! 
Place not upon us a burden 
as You placed on those who were before us! 
Our Lord! 
Lay not upon us what we have no strength to bear! 
Excuse us and forgive us, 
and be merciful to us! 
You are our Master, 


so help us against the faithless lot!’ 
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3. SURAT AL-I ‘IMRAN! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Alif Lam, Mim. 
2 Allah—there is no god except Him— 
is the Living One, the All-sustainer. 


Jj 3 He has sent down to you the Book with the truth 
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confirming what was [revealed] before it, 
and He had sent down the Torah and the Evangel 


as guidance for mankind, 
and He has sent down the Criterion.” 
Indeed those who defy the signs of Allah, 
there is a severe punishment for them; 
and Allah is all-mighty, avenger. 
5 Nothing is indeed hidden from Allah 
in the earth or in the sky. 
6 It is He who forms you in the wombs 
however He wishes. 
There is no god except Him, 
the All-mighty, the All-wise. 


7 It is He who has sent down to you the Book. 


Parts of it are definitive verses, 


' The séirah takes its name from the expression ‘the House of ‘Imran’ (4/-7 Imran) 
mentioned in verse 33. 
°C. 2:53. 
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which are the mother of the Book, 
while others are metaphorical.’ 
As for those in whose hearts is deviance, 
they pursue what is metaphorical in it, 
courting temptation and courting its interpretation. 
But no one knows its interpretation except Allah 
and those firmly grounded in knowledge; 
they say, ‘We believe in it; 
all of it is from our Lord.’ 
And none takes admonition 
except those who possess intellect. 
8 [They say, ] ‘Our Lord! Do not make our hearts swerve 
after You have guided us, 
and bestow Your mercy on us. 
Indeed You are the All-munificent. 
9 Our Lord! You will indeed gather mankind 
on a day in which there is no doubt. 
Indeed Allah does not break His promise.’ 


10 As for the faithless, 
neither their wealth nor their children shall avail them 
anything against Allah; 
it is they who will be fuel for the Fire; 
11 asin the case of Pharaoh’s clan 
and those who were before them, 
who denied Our signs. 
So Allah seized them for their sins, 
and Allah is severe in retribution. 
12 Sayto the faithless, 


" Or ‘ambiguous.’ 
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age J) bap 6 GEL ‘You shall be overcome and mustered toward hell, 
SSL uts5 and it is an evil resting place.’ 
ED hee! Cd gP 


a\2 45d OLS 48 13 There was certainly a sign for you 
“asi ost & in the two hosts that met: 
IT Sons 3 Jon 28 one host fighting in the way of Allah 
$e eo bly and the other faithless, 
ol 515 nee BG who saw them visibly twice as many. | 
copa 535) 4blg Allah strengthens with His help 
AGS 0 whomever He wishes. 
ie) GUS a3 There is indeed a moral in that 


for those who have insight. 


EL 335 14 To mankind has been made to seem decorous 


erga ed the love of [worldly] desires, 
tly Lat including women and children, 
SpeasTT plarvally accumulated piles 
deeallgG wall “a ya of gold and silver, 
“wrt 28h ep Sst horses of mark, livestock, and farms. 
a Aut ays] @ ius Those are the wares of the life of this world; 
but Allah—with Him is a good destination. 


73 15 Say, 
‘Shall I inform you of something better than that? 
3451s = For those who are Godwary 
there will be gardens near their Lord, 
with streams running in them, 
to remain in them [forever], 

and chaste mates, 

and Allah’s pleasure.’ 
And Allah sees best the servants. 


"Or ‘whom they [i.e. the faithful] saw visibly twice as many.’ 
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16 Those who say, ‘Our Lord! 
Indeed we have faith. 
So forgive us our sins, 


and save us from the punishment of the Fire.’ 


7 17 Patient and truthful, 


obedient and charitable, 
and pleading [Allah’s] forgiveness at dawns. 


18 Allah bears witness that there is no god except Him 
—and [so do] the angels 
and those who possess knowledge— 
maintainer of justice, 
there is no god but Him, 
the Almighty, the All-wise. 


Fist rg 19 Indeed, with Allah religion is Js/am,' 


and those who were given the Book did not differ 
except after knowledge had come to them, 
out of envy among themselves. 
And whoever defies Allah’s signs 
[should know that] Allah is swift at reckoning. 
20 So if they argue with you, 
say, ‘I have submitted my will to Allah, 
and [so has] he who follows me.’ 
And say to those who were given the Book 
and the uninstructed ones,” 
‘Do you submit? 
If they submit, they will certainly be guided; 


" Or ‘religion is submission [to Allah].’ 
* That is, the Arabs, who unlike the Jews and the Christians did not possess any 
scripture and had not received any scriptural instruction. 
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but if they turn away, 
then your duty is only to communicate; 
and Allah sees best the servants. 
21 Those who defy Allah’s signs 
and kill the prophets unjustly,’ 
and kill those who call for justice 
from among the people, 
inform them of a painful punishment. 
22 They are the ones whose works have failed 
in this world and the Hereafter, 
and they will have no helpers. 
23 Have you not regarded those 
who were given a share of the Book, 
who are summoned to the Book of Allah 
in order that it may judge between them, 
whereat a part of them refuse to comply 
and they are disregardful? 
24 That is because they say, 
‘The Fire shall not touch us 
except for a number of days,’ 
and they have been misled in their religion 
by what they used to fabricate. 
25 But how will it be [with them ] 
when We gather them 
on a day in which there is no doubt, 
and every soul shall be recompensed fully 
for what it has earned, 
and they will not be wronged? 
26 Say, ‘O Allah, Master of all sovereignty! 


" That is, the Jews. Verses 21-25 relate to them. 
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You give sovereignty to whomever You wish, 


and strip of sovereignty whomever You wish; 
You make mighty whomever You wish, 

and You abase whomever You wish; 

all good is in Your hand. 
Indeed You have power over all things. 
You make the night pass into the day 

and You make the day pass into the night. 
You bring forth the living from the dead 

and You bring forth the dead from the living, 

and You provide for whomever You wish 


without any reckoning.’ 


28 The faithful should not take the faithless for allies 


instead of the faithful, 


and whoever does that 
Allah will have nothing to do with him, 


except when you are wary of them out of caution. 


Allah warns you to beware of [disobeying] Him, 


and toward Allah is the return. 


29 Say, ‘Whether you hide what is in your hearts, 


or disclose it, 

Allah knows it, 

and He knows whatever there is in the heavens 
and whatever there is in the earth; 


and Allah has power over all things.’ 


30 The day when every soul will find 


present whatever good it has done; 


and as to whatever evil it has done 


it will wish 
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there were a far distance between it and itself. 
Allah warns you to beware of [disobeying] Him, 
and Allah is most kind to [His] servants. 
31 Say, ‘If you love Allah, then follow me; 
Allah will love you and forgive you your sins, 
and Allah is all-forgiving, all-merciful.’ 
32 Say, ‘Obey Allah and the Apostle.’ 
But if they turn away, 
indeed Allah does not like the faithless. 


33 Indeed Allah chose Adam and Noah, 
and the progeny of Abraham 
and the progeny of Imran 
above all the nations; 
34 some of them are descendants of the others, 


and Allah is all-hearing, all-knowing. 


35 When the wife of Imran said, 
‘My Lord, 
I dedicate to You what is in my belly, 
in consecration. 
Accept it from me; 
indeed You are the All-hearing, the All-knowing.’ 


Us 36 And when she bore her,' she said, 


‘My Lord, I have borne a female [child]’ 
—and Allah knew better what she had borne— 
‘and the female is not like the male. 
I have named her Mary, 

and I commend her and her offspring to Your care 


' That is, Mary (4). 
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against [the evil of] the outcast Satan.’ 
37 Thereupon her Lord accepted her 
with a gracious acceptance, 
and made her grow up in a worthy fashion, 
and He charged Zechariah with her care. 
Whenever Zechariah visited her in the sanctuary, 
he would find provisions with her. 
He said, ‘O Mary, 
from where does this come for you?” 
She said, ‘It comes from Allah. 
Allah provides whomever He wishes 
without any reckoning.’ 
38 Thereat Zechariah supplicated his Lord. 
He said, ‘My Lord! 
Grant me a good offspring from You! 
Indeed You hear all supplications.’ 


+ 39 Then the angels called out to him, 


as he stood praying in the sanctuary: 
‘Allah gives you the good news of John, 
as a confirmer of a Word of Allah,' 
eminent and chaste, 
a prophet, among the righteous.’ 
40 He said, ‘My Lord, how shall I have a son 
while old age has overtaken me 
and my wife is barren?’ 
He said, ‘So it is that Allah 
does whatever He wishes.’ 
41 He said, ‘My Lord, grant mea sign.’ 
He said, ‘Your sign 


' That is, Jesus ( 4). 
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sles Si is that you will not speak to people for three days 
ces f] except in gestures. 
2=465 Sst And remember Your Lord greatly, 
pS ell ety and glorify Him morning and evening.’ 
Aa Jie JG 55 42 And when the angels said, 


Sgbj tab oll b| 55  ‘O Mary, Allah has chosen you and purified you, 


and He has chosen you above the world’s women. 
325 43 O Mary, be obedient to your Lord, 
and prostrate and bow down 
with those who bow [in worship]. 
'S 44 These accounts are from the Unseen, 
which We reveal to you, 
and you were not with them 
when they were casting lots 
[to see] which of them 
would take charge of Mary’s care, 
nor were you with them 
when they were contending. 
45 When the angels said, ‘O Mary, 
226 4K Jae 1G) Allah gives you the good news of a Word from Him 


ie ON int Cell Atal whose name is Messiah, Jesus, son of Mary, 
aos BT 6 Gees distinguished in the world and the Hereafter, 


and one of those brought near [to Allah]. 
‘3 46 He will speak to people in the cradle 
and in adulthood, 
@ rebel 55 and will be one of the righteous.’ 
ay J Su 35 16 47 She said, ‘My Lord, how shall I have a child 


Fis pas AN seeing that no human has ever touched me?” 
Siewieye — He said, ‘So it is that Allah 
£65. G Gig creates whatever He wishes. 


77 


Isat Tid 15) 
(=) Osh OS 2) Uys Loe 
emis 


be Yh B55 
a ae 7 ih Z 8 hss 
Jes re] oe UL) V4 55 


. 4x8 
Al oSh eb 3X5 
be ie > gus £ 

TAY SV Gly 
See, (eee e 
Ai aby Sali gh 
OSG Ley .XEII5 

Se ois A ee ae 

rSS5n GO et bey 

NEY WS Bl 


ON A Ca 
sa og 4 . 

re’ 

She eu3 ee 
raue i> Call Lax, 

3 are © a 
5 ot HE Nes 
CQ) cgrebls Bi 1,286 

2 Mae epee 
= Go 4H! o} 


S BL 2ee 


optic ld 


v 


2) Aetice bee eer 
MEW se 17 0 ag Lira 
el We (one Geo! Ll 

Af J! Glas! 2 06 
dif esl post eel IG 


78 


PART 3 


49 


3. SURAT AL-I ‘IMRAN 


When He decides on a matter 
He just says to it “Be!” and it is. 
And He will teach him the Book and wisdom, 
the Torah and the Evangel, 
and [he will be] an apostle to the Children of Israel, 
[and he will declare, ] ‘I have certainly brought you 
a sign from your Lord: 
I will create for you out of clay 
the form of a bird, 
then I will breathe into it, 
and it will become a bird by Allah’s leave. 
And I heal the blind and the leper 
and I revive the dead by Allah’s leave. 
And I will tell you what you have eaten 
and what you have stored in your houses. 
There is indeed a sign in that for you, 


should you be faithful. 


50 And [I come] to confirm [the truth of] 


that which is before me of the Torah, 
and to make lawful for you 
some of the things that were forbidden you. 
I have brought you a sign from your Lord; 
so be wary of Allah and obey me. 


51 Indeed Allah is my Lord and your Lord; 


so worship Him. 
This is a straight path.’ 


52 And when Jesus sensed their faithlessness, 


he said, ‘Who will be my helpers toward Allah? 
The Disciples said, ‘We will be helpers of Allah. 
We have faith in Allah, 
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and bear witness that we are mus/ims. 


si Las Uae W353 Our Lord, we believe in what You have sent down, 
and we follow the apostle, 
so write us among the witnesses.’ 
54 Then they’ plotted [against Jesus], 
and Allah also devised, 
and Allah is the best of devisers. 
Lie Gl Coes SATE 4) ss When Allah said, ‘O Jesus, I shall take you[r soul] ,” 


J) Deals and I shall raise you up toward Myself, 
J gleny and I shall clear you 
pees gullet a. of [the calumnies of] the faithless, 
ee Si oat eles and I shall set those who follow you 
gal on fll as Zell above the faithless until the Day of Resurrection. 
weareye J] = Then to Me will be your return, 


ae as li whereat I will judge between you 
: concerning that about which you used to differ. 
is (yall Cl s6 As for the faithless, 


uk Glas pererat I will punish them with a severe punishment 
sails GLUT 3 in the world and the Hereafter; 


" That is, the opponents of Jesus among the Jews. 

* Tawaffi means ‘to exact fully’ something, ‘to receive in full) ‘to take one’s full 
share,’ and in the present Qur’Anic context it is used in the sense of taking away 
of the soul, either temporarily, as during sleep (as in 6:60), or permanently, as at 
the time of death (as in 3:193; 4:97; 6:61; 7:37,1265 8:50; 10:46; 12:101; 13:40; 
16:28; 22:5; 32:11; 40:67, 77; 47:27). In verse 39:42, it is used to refer to the 
taking of the soul both during sleep and death: Ttis Allah who takes (yatawatta) 
the souls at death, and those that have not died during their sleep. He retains 
those tor whom He has decreed death, but releases the rest for a specitied term.’ 
The passive form of the verb, tuwuftiya means ‘to die,’ ‘to expire,’ and to ‘pass 
away.’ It occurs in 2:234, 240. In a tradition, Imam ‘Ali ibn Misa al-Rida ( 2) 
explains that Jesus Christ (2) “was raised alive from the earth to the heaven. 
Then his soul was taken away between the earth and the heaven. After he was 
raised to the heaven his soul was restored to his body, and hence the words of 
God, the Almighty and the Glorious, ‘When Allah said: ‘O Jesus, I shall take 
you[r soul], and I shall raise you up to Myself... 2” (‘Uyin akhbar al-Rida, 
Tehran: Intisharat-e Jahan, n.d., ed. Sayyid Mahdi al-Husayni al-Lajwardi, vol. 
1, p. 215; cf. Bihar al-anwar, vol. 14, p. 338). 
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and they will have no helpers.’ 
57 But as for those who have faith 
and do righteous deeds, 
He will pay them in full their rewards, 
and Allah does not like the wrongdoers. 
58 These that We recite to you 


are from the signs and the Wise Reminder. ' 


“| 59 Indeed the case of Jesus with Allah 


is like the case of Adam: 
He created him from dust, 
then said to him, ‘Be,’ and he was. 
60 This is the truth from your Lord, 
so do not be among the skeptics. 
61 Should anyone argue with you concerning him, 
after the knowledge that has come to you, 
say, ‘Come! Let us call our sons and your sons, 
our women and your women, 
our souls and your souls, 
then let us pray earnestly 
and call down Allah’s curse upon the liars.’ 
62 This is indeed the true account, for sure. 
There is no god but Allah, 
and indeed Allah is the All-mighty, the All-wise. 
63 But if they turn away, 
indeed Allah knows best the agents of corruption. 
64 Say, ‘O People of the Book! 
Come to a word common between us and you: 
that we will worship no one but Allah, 


and that we will not ascribe any partner to Him, 


" Or ‘the Definitive Reminder.’ This is yet another name of the Holy Qur’an 
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and that we will not take each other as lords 
besides Allah.’ 
But if they turn away, 
say, ‘Be witnesses that we are muslims.’ 
65 O People of the Book! 
Why do you argue concerning Abraham? 
Neither the Torah nor the Evangel were sent down 
until [long] after him. 
Do you not apply reason? 


ts 66 Ah! You are the very ones who argue 


about that of which you have knowledge. 
Why then do you argue 
about that of which you have no knowledge? 
And Allah knows and you do not know. 
67 Abraham was neither a Jew nor a Christian. 
Rather he was a Aanif, a muslim, 
and he was not one of the polytheists. 
68 Indeed the nearest of all people to Abraham 
are those who follow him, 
and this prophet and those who have faith, 
and Allah is the guardian of the faithful. 
69 A group of the People of the Book were eager 
to lead you astray; 
yet they lead no one astray except themselves, 
but they are not aware. 
70 O People of the Book! 
Why do you defy Allah’s signs 
while you testify [to their truth]? 
71 O People of the Book! 


' That is, those who have submitted to Allah. 
81 
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Why do you mix the truth with falsehood, 
and conceal the truth while you know [it]? 
72 A group of the People of the Book say, 
‘Believe in what has been sent down to the faithful 
at the beginning of the day, 
and disbelieve at its end, 


so that they may turn back [from their religion].’ 


3 73 ‘And do not believe anyone 


except him who follows your religion.’ 
Say, ‘Indeed [true] guidance is the guidance of Allah’ 
‘{And do not believe] that anyone may be given 
the like of what you were given, 
or that he may argue with you before your Lord.”! 
Say, ‘Indeed all grace is in Allah’s hand; 
He grants it to whomever He wishes, 


and Allah is all-bounteous, all-knowing. 


; 74 He singles out for His mercy whomever He wishes, 


and Allah is dispenser of a great grace.’ 


3 75 And among the People of the Book is he who 


if you entrust him with a quintal’ 
will repay it to you, 
and among them is he who, 


if you entrust him with a dinar 


' This is in accordance with 2:76 where the Jews are described as making a similar 
statement. Alternatively, it may be understood as being part of the reply the 
Prophet is asked to give to the Jews, in which case the translation will be as 
follows: ‘Say, “Indeed [true] guidance is the guidance of Allah, so that anyone 
may be given the like of what you were given, or that he may argue with you 
before your Lord.” ’ 

* Quintal: hundredweight. The American Heritage Dictionary gives the following 
history of the English ‘quintal’: Middle English, a unit of weight, from Old 
French, from Medieval Latin guintale, from Arabic qintar, from Late Greek 
kenténarion, from Late Latin centénarium (pondus), hundred(weight), from 
Latin centénarius, of a hundred. 
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will not repay it to you 
unless you stand persistently over him. 
That is because they say, 
‘We have no obligation to the non-Jews.’ 
But they attribute lies to Allah, 
and they know [it]. 
76 Yes, whoever fulfills his commitments 
and is wary of Allah 
—Allah indeed loves the Godwary. 
77 Those who sell Allah’s covenant 
and their oaths 
for a paltry gain— 
there shall be no share for them in the Hereafter 
and Allah will not speak to them 
nor will He [so much as] look at them 
on the Day of Resurrection, 
nor will He purify them, 


and there is a painful punishment for them. 


Oly 78 There is indeed a group of them 


who twist their tongues to mimic the Book, 
that you may suppose that it is from the Book, 
though it is not from the Book, 
and they say, ‘It is from Allah,’ 
though it is not from Allah, 
and they attribute lies to Allah, 
and they know [it]. 


° 79 It does not behoove any human 


that Allah should give him the Book, 
judgement and prophethood, 
and then he should say to the people, 


83 
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bl 093 os 3g Bus igs ‘Be my servants instead of Allah.’ 
DIES Ss Rather [he would say], ‘Be a godly people, 
CEST og 2b Ke because of your teaching the Book 


Eph fee erat and because of your studying it.’ 


pads gl ra “al; Sy. 80 And he would not command you to take 
“sl sexily a gitT the angels and the prophets for lords. 
Would he call you to unfaith 


after you have been muslims? 


\n| 


Sel eee HT A745 81 When Allah took a compact concerning the prophets, 
See US [He said, | ‘Inasmuch as I have given you 


MSS SS of the Book and wisdom, ' 
piPeks ae BS should an apostle come to you thereafter 
aes ape eer confirming what is with you, 
pier 24) Guage you shall believe in him and help him.’ 
siya: ue ~——- He said, ‘Do you pledge 
oP po} p55 le asus and accept My covenant on this condition? 


‘Wyaligié ~~ They said, ‘We pledge.’ 
in U6 He said, “Then be witnesses, 


and I am also among the witnesses along with you.’ 


U5 455 (55 25 82 Then whoever turns away after that 


CE) ghd ais —it is they who are the transgressors. 
55 Sil -.2 335i 83 Do they, then, seek a religion other than Allah’s, 
si als while to Him submits 
a epee a yt whoever there is in the heavens and the earth, 
(a7, Ey willingly or unwillingly, 
Bop hi adlly and to Him they will be brought back? 
Al i: ys 84 Say, ‘We have faith in Allah, 

ile J; its and in what has been sent down to us, 


' Or, in accordance with an alternate reading (with /zmmd, instead of Jama), ‘Since I 
have given you of the Book and wisdom,’ or ‘As I have given you. ..’ 
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and what was sent down to Abraham, 
Ishmael, Isaac, Jacob 
and the Tribes, 
and that which Moses and Jesus were given, 
and the prophets, from their Lord. 
We make no distinction between any of them, 
and to Him do we submit.’ 
85 Should anyone follow a religion other than Islam, 
it shall never be accepted from him, 


and he will be among the losers in the Hereafter. 


; 86 How shall Allah guide a people 


who have disbelieved after their faith 
and [after] bearing witness that the Apostle is true, 
and [after] manifest proofs had come to them? 
Allah does not guide the wrongdoing lot. 
87 Their requital is that there shall be upon them 
the curse of Allah, the angels, 
and all mankind. 
8 They will remain in it [forever], 
and their punishment shall not be lightened, 
nor will they be granted any respite, 
39 except such as repent after that 
and make amends, 
for Allah is all-forgiving, all-merciful. 
90 Indeed those who turn faithless after their faith, 
and then advance in faithlessness, 
their repentance will never be accepted, 
and it is they who are the astray. 
91 Indeed those who turn faithless, 
and die while they are faithless, 
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a world of gold will not be accepted from any of them 
should he offer it for ransom. 
For such there will be a painful punishment, 


and they will have no helpers. 


92 You will never attain piety 
until you spend out of what you hold dear, 
and whatever you may spend of anything, 
Allah indeed knows it. 
[PART 4] 
93 All food was lawful to the Children of Israel 
except what Israel’ had forbidden himself 
before the Torah was sent down. 
Say, ‘Bring the Torah, and read it, 
should you be truthful.’ 
94 So whoever fabricates a lie against Allah 
after that 
—it is they who are the wrongdoers. 
95 Say, ‘Allah has spoken the truth; 
so follow the creed of Abraham, a Aanif, 
and he was not one of the polytheists. 
96 Indeed the first house to be set up for mankind 
is the one at Bakkah,’ 
blessed and a guidance for all nations. 
97 In it are manifest signs [and] Abraham’s Station, 
and whoever enters it shall be secure. 
And it is the duty of mankind toward Allah 
to make pilgrimage to the House 


"That is Jacob ( 4). 
* The Holy Mosque or the city of Makkah, or the territory where they stand. 
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Es 4a) pteici te? —for those who can afford the journey to it— 
BS eyes and should anyone renege [on his obligation], 
ineball 6 Ob Gil Obs Allah is indeed without need of the creatures. 


esti fate yo 98 Say, ‘O People of the Book! 
A Gy A55 a Why do you defy the signs of Allah, 
Bogle G Je Ak ily while Allah is witness to what you do? 
esti Sate ys 99 Say, ‘O People of the Book! 
Gils So IN Sones gb Dydd 6 why do you bar the faithful from the way of Allah, 
ets seeking to make it crooked, 


"Hies asks while you are witnesses [to its truthfulness]? 


O20 


3) Oslin Lis Jae ahi by And Allah is not oblivious of what you do.’ 


igfate eal 2 100 O you who have faith, 


ray igaaks o| if you obey a part 
eat as ae a of those who were given the Book, 
pKsiel a; 4S'95%8 they will turn you back, after your faith, 
CnybS into faithless ones. 
69,455 a 101 And how would you be faithless 
il coils Sle EE acsls while the signs of Allah are recited to you 
es as and His Apostle is in your midst? 
AL pais 5 And whoever takes recourse in Allah 
atin bye Ul cas is is certainly guided to a straight path. 


ital: Gall CE 102 O you who have faith! 


als G> STi aii Be wary of Allah with the wariness due to Him 
pobine ally WY G52 Vs and do not die except as muslims. 


not ail 21,2261) 103 Hold fast, all together, to Allah’s cord, 


ga; and do not be divided [into sects]. 
aSale ail cds ig'S3I5 And remember Allah’s blessing upon you 
alasi as when you were enemies, 
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then He brought your hearts together, 
so you became brothers with His blessing. 
And you were on the brink of a pit of Fire, 
whereat He saved you from it. 
Thus does Allah clarify His signs for you 
so that you may be guided. 
104 There has to be a nation among you 
summoning to the good, 
bidding what is right, 
and forbidding what is wrong. 
It is they who are the felicitous. 
105 Do not be like those who became divided [into sects] 
and differed after manifest signs had come to them. 
For such there will be a great punishment, 
106 onthe day when [some] faces will turn white 
and [some] faces will turn black. 
As for those whose faces turn black 
[it will be said to them], ‘Did you disbelieve 
after your faith? 
So taste the punishment 
because of what you used to disbelieve.’ 
107 But as for those whose faces become white, 
they shall dwell in Allah’s mercy, 
and they will remain in it [forever]. 
108 These are the signs of Allah 
which We recite to you in truth, 
and Allah does not desire any wrong 
for the creatures. 
109 To Allah belongs whatever is in the heavens 


and whatever is in the earth, 
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and to Allah all matters are returned. 
110 You are the best nation 
[ever] brought forth for mankind: 
you bid what is right 
and forbid what is wrong, 
and have faith in Allah. 
And if the People of the Book had believed, 
it would have been better for them. 
Among them [some] are faithful, 
but most of them are transgressors. 
11 They' will never do you any harm, 
except for some hurt; 
and if they fight you, 
they will turn their backs [to flee], 
then they will not be helped. 
112 Abasement has been stamped upon them 
wherever they are confronted, 
except for an asylum from Allah 
and an asylum from the people; 
and they earned the wrath of Allah, 
and poverty was stamped upon them. 
That, because they would defy the signs of Allah 
and kill the prophets unjustly. 
That, because they would disobey 
and used to commit transgression. 
113 Yet they are not all alike. 
Among the People of the Book is an upright nation; 
they recite Allah’s signs in the watches of the night 
and prostrate. 


" That is, the Jews. 
89 
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pel Pyolg AL, yeh) 114 They have faith in Allah and the Last Day, 


yl nest ye hr and bid what is right 
Soll 2 Os and forbid what is wrong, 
one § st p85 and are active in [performing] good deeds. 


) eel Se assls They are among the righteous. 

BE Se Isles Uy 115 And whatever good they do, 

oe A old they will not go unappreciated for it, 
@ al Be ay and Allah knows best the Godwary. 


iff <xalf 3) 116 As for the faithless, 


idl Vs ra yal wae 6B oS neither their wealth nor their children will avail them 
Es ts anything against Allah. 
esl aLsyls They shall be the inmates of the Fire, 


Oya Cab and they shall remain in it [forever]. 


Gyfad GE 117 The parable of what they spend 


BT asST ois § in the life of this world 
Fe Gd ey JS is that of a cold wind 
op bsp Ciel that strikes the tillage of a people 
/ agendsl 152k, who wronged themselves, 
i zatali destroying it. 
a galb G5 Allah does not wrong them, 
CE) Opts peal Jl but they wrong themselves. 
igSsle yall ZG 118 O you who have faith! 
Zt, (asd Y Do not take your confidants 
aiig5 ot from others than yourselves; 
Ys Sst Y they will spare nothing to ruin you. 
ae ary They are eager to see you in distress. 


mee'g8l op flax 33 = Hatred has already shown itself from their mouths, 
ROTTS FeO eScaey, and what their breasts hide [within] is yet worse. 
eos 3 We have certainly made the signs clear for you, 
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should you apply reason. 


Yjivbts 119 Ah! You are the ones who bear love towards them, 
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while they do not love you, 
though you believe in all the Books; 
and when they meet you, they say, ‘We believe,’ 
but when they are alone, 
they bite their fingertips out of rage at you. 
Say, ‘Die of your rage!’ 
Indeed Allah knows best what is in the breasts. 
120 If some good should befall you, it upsets them, 
but if some ill should befall you, they rejoice at it. 
Yet if you are patient and Godwary, 
their guile will not harm you in any way. 


Indeed Allah comprehends what they do. 


121 When you left your family at dawn 
to settle the faithful in their positions for battle 
—and Allah is all-hearing, all-knowing. 
122 When two groups among you were about 
to lose courage, 
—though Allah is their guardian, 
and in Allah let all the faithful put their trust. 
123 Certainly Allah helped you at Badr, 
when you were abased [in the enemy’s eyes]. 
So be wary of Allah so that you may give thanks. 
124 When you were saying to the faithful, 
‘Is it not enough for you 
that your Lord should aid you 
with three thousand angels sent down?” 
125 Yes, if you are steadfast and Godwary, 
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RUESS Sytiow, Salis and should they come at you suddenly, 
KSSLERUS| your Lord will aid you 
cre asl Sagal Ae with five thousand marked angels. 


aSS cops Yi A U5 126 Allah did not appoint it but as a good news for you, 


24s pig Gis and to reassure with it your hearts, 
Al ase Se Vall and victory’ comes only from Allah, 
@ sat Rell the All-mighty, the All-wise, 
ips cual 22 OS @2%) 127 that He may cut down a section of the faithless, 
eS 3 or subdue them, 


Ome | Was so that they retreat disappointed. 
tego VIG G0 53 128 You have no hand in the matter, 
ale Gogh 5 whether He accepts their repentance 


or punishes them, 


: for they are indeed wrongdoers. 
e241 3G ay 129 To Allah belongs whatever is in the heavens 


al by and whatever is in the earth: 
15 Jas He forgives whomever He wishes 
Ws ce DAS and punishes whomever He wishes, 
Ba 5 452k ily and Allah is all-forgiving, all-merciful. 


ital: <valf Gi 130 O you who have faith! 


de 


Z 


isis laos epi Zab Do not exact usury, twofold and severalfold, 
CB) Oppel Sd ait 2, and be wary of Allah so that you may be felicitous. 
cgi 571,85 131 And beware of the Fire which 
QY SU Py has been prepared for the faithless, 
Uyiig Gi i,2bl5 132 and obey Allah and the Apostle 


iyo FB eal so that you may be granted [His] mercy. 


E05 oye Spake (JJ i665 133 And hasten towards your Lord’s forgiveness 
So Spied Gee H55 and a paradise as vast as the heavens and the earth, 


"Or ‘help.’ 
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prepared for the Godwary 


134 —those who spend in ease and adversity, 


and suppress their anger, 


and excuse [the faults of] the people, 


and Allah loves the virtuous; 


135 and those who, when they commit an indecent act 


or wrong themselves, 


remember Allah, 


and plead [Allah’s] forgiveness for their sins 


—and who forgives sins except Allah? — 


and who do not persist in what they have committed 


while they know. 


136 Their reward is forgiveness from their Lord, 


and gardens with streams running in them, 


to remain in them [forever]. 


How excellent is the reward of the workers! 


137 Certain [Divine] precedents have passed before you. 
So travel over the land 


and then observe how was the fate of the deniers. 


138 This is an explanation for mankind, 


and a guidance and advice for the Godwary. 


139 Do not weaken or grieve: 


you shall have the upper hand, should you be faithful. 


140 If a wound afflicts you, 


a like wound has already afflicted those people; 
and We make such vicissitudes rotate among mankind 


so that Allah may ascertain those who have faith, 
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and that He may take martyrs’ from among you, 
and Allah does not like the wrongdoers. 
141 And so that Allah may purge those who have faith 
and that He may wipe out the faithless. 
142 Do you suppose that you would enter paradise, 
while Allah has not yet ascertained 
those of you who have waged j1had 
and not ascertained the steadfast? 
143 Certainly you were longing for death 
before you had encountered it. 
Then certainly you saw it, as you looked on. 
144 Muhammad is but an apostle; 
[other] apostles have passed before him. 
If he dies or is slain, 
will you turn back on your heels? 
Anyone who turns back on his heels 
will not harm Allah in the least, 
and soon Allah will reward the grateful. 
145 No soul may die 
except by Allah’s leave, 
at an appointed time. 
Whoever desires the reward of this world, 
We will give him of it; 
and whoever desires the reward of the Hereafter, 
We will give him of it; 
and soon We will reward the grateful. 


§ 146 How many a prophet there has been 


with whom a multitude of godly men fought. 
They did not falter for what befell them 


' Or ‘witnesses.’ 
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in the way of Allah, 
neither did they weaken, 
nor did they abase themselves; 
and Allah loves the steadfast. 
147 All that they said was, 
‘Our Lord, forgive us our sins, 
and our excesses in our affairs, 
and make our feet steady, 
and help us against the faithless lot’ 
148 So Allah gave them the reward of this world 
and the fair reward of the Hereafter; 
and Allah loves the virtuous. 
149 O you who have faith! 
If you obey the faithless, 
they will turn you back on your heels, 
and you will become losers. 
150 Rather Allah is your Master, 
and He is the best of helpers. 
151 We shall cast terror into the hearts of the faithless 
because of their ascribing to Allah partners, 
for which He has not sent down any authority, 
and their refuge shall be the Fire, 
and evil is the [final] abode of the wrongdoers. 
152 Allah certainly fulfilled His promise to you 
when you were slaying them with His leave, 
until you lost courage, 
disputed about the matter, 
and disobeyed 
after He showed you what you loved." 


" That is, the spoils of war. 
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Some of you desire this world, 
and some of you desire the Hereafter. 
Then He turned you away from them 
so that He might test you. 
Certainly He has excused you, 
for Allah is gracious to the faithful. 
153 When you were fleeing 
without paying any attention to anyone, 
while the Apostle was calling you from your rear, 
He requited you with grief upon grief, 
so that you may not grieve for what you lose 
nor for what befalls you, 
and Allah is well aware of what you do. 
154 Then He sent down to you safety after grief 
—a drowsiness that came over a group of you— 
while another group, anxious only about themselves, 
entertained false notions about Allah, 
notions of [pagan] ignorance. 
They say, ‘Do we have any role in the matter?” 
Say, ‘Indeed the matter belongs totally to Allah.’ 
They hide in their hearts 
what they do not disclose to you. 
They say, ‘Had we any role in the matter, 
we would not have been slain here.’ 
Say, ‘Even if you had remained in your houses, 
those destined to be slain would have set out 
toward the places where they were laid to rest, 
so that Allah may test what is in your breasts, 
and that He may purge what is in your hearts, 
and Allah knows best what is in the breasts.’ 
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155 Those of you who fled 
on the day when the two hosts met, 
only Satan had made them stumble 
because of some of their deeds. 
Certainly Allah has excused them, 
for Allah is all-forgiving, all-forbearing. 
156 O you who have faith! 
Do not be like the faithless 
who say of their brethren, 
when they travel in the land or go into battle, 
‘Had they stayed with us 
they would not have died or been killed,’ 
so that Allah may make it a regret in their hearts. 
But Allah gives life and brings death, 
and Allah sees best what you do. 
157 If you are slain in the way of Allah, or die, 
surely forgiveness and mercy from Allah 


are better than what they amass. 


Js 158 And if you die or are slain, 


you will surely be mustered toward Allah. 


«3 159Itis by Allah’s mercy that you are gentle to them; 


and had you been harsh and hardhearted, 
surely they would have scattered from around you. 
So excuse them, and plead for forgiveness for them, 
and consu/tthem in the affairs, 
and once you are resolved, put your trust in Allah. 
Indeed Allah loves those who trust in Him. 
160 If Allah helps you, no one can overcome you, 
but if He forsakes you, 
who will help you after Him? 
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So in Allah let all the faithful put their trust. 
161 A prophet may not breach his trust, 
and whoever breaches his trust 
will bring his breaches on the Day of Resurrection; 
then every soul shall be recompensed fully 
for what it has earned, 
and they will not be wronged. 
162 Is he who follows [the course of] Allah’s pleasure 
like him who earns Allah’s displeasure 
and whose refuge is hell, 
an evil destination? 
163 They have ranks with Allah, 
and Allah sees best what they do. 
164 Allah certainly favoured the faithful 
when He raised up among them an apostle 
from among themselves 
to recite to them His signs and to purify them, 
and to teach them the Book and wisdom, 
and earlier they had indeed been in manifest error. 
165 What, when an affliction visits you 
—while you have inflicted twice as much— 
do you say, ‘How is this?! 
Say, ‘This is from your own souls.’ 


Indeed Allah has power over all things. 


il3 166 What befell you on the day when the two hosts met, 


was by Allah’s permission, 
so that He may ascertain the faithful, 
167 and ascertain the hypocrites. 
[When] they were told: ‘Come, 


fight in the way of Allah, or defend [yourselves], 
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they said, ‘If we knew any fighting, 
surely we would have followed you.’ 
That day they were nearer to unfaith than to faith. 
They say with their mouths 
what is not in their hearts, 
and Allah knows best whatever they conceal. 
168 Those who said of their brethren, 
while they themselves sat back: 
‘Had they obeyed us, 
they would not have been killed.’ 
Say, ‘Then keep death off from yourselves, 
should you be truthful.’ 
169 Do not suppose those who were slain 
in the way of Allah 
to be dead; 
rather they are living 
and provided for near their Lord, 
170 exulting 
in what Allah has given them out of His grace, 
and rejoicing for those who have not yet joined them 
from [those left] behind them 
that they will have no fear, 
nor will they grieve. 
171 They rejoice in Allah’s blessing and grace, 
and that Allah does not waste 
the reward of the faithful. 


{i 172 Those who responded to Allah and the Apostle 


[even] after they had been wounded 
—for those of them who have been virtuous 
and Godwary 
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there shall be a great reward. 
173 Those to whom the people said, 
‘All the people have gathered against you; 
so fear them.’ 
That only increased them in faith, 
and they said, ‘Allah is sufficient for us, 
and He is an excellent trustee.’ 
174 So they returned with Allah’s blessing and grace, 
untouched by any evil. 
They pursued the pleasure of Allah, 
and Allah is dispenser of a great grace. 
175 That is only Satan frightening his followers! 
So fear them not, and fear Me, 
should you be faithful. 
176 Do not grieve for those who are active in unfaith; 
they will not hurt Allah in the least: 
Allah desires to give them no share 
in the Hereafter, 
and there is a great punishment for them. 
177 Those who have bought unfaith for faith 
will not hurt Allah in the least, 
and there is a painful punishment for them. 
178 Let the faithless not suppose 
that the respite that We grant them 
is good for their souls: 
We give them respite only 
that they may increase in sin, 
and there is a humiliating punishment for them. 
179 Allah will not leave the faithful 


in your present state, 


Splat Sissi Parr 4 3. SURAT AL-1 IMRAN 


yl Bes until He has separated the bad ones from the good. 
call Je Sal iT Of Us Allah will not acquaint you with the Unseen, 
Abed oye ie I B55 but Allah chooses from His apostles 
Erte whomever He wishes. 
ate 39 HL igh So have faith in Allah and His apostles; 
198855 144035 ols and if you are faithful and Godwary, 


» Sue 5315 there shall be a great reward for you. 


OE Cpall 3 180 Let the stingy not suppose that [their grudging] 


wala oye A gle Ly what Allah has given them out of His grace 
ee eat is good for them; 
A 4 ah rather it is bad for them. 
ty Wg OSS h%. They will be collared with what they grudge 
“aaa oy on the Day of Resurrection. 
peel bree dy To Allah belongs the heritage of the heavens 
els and the earth, 
@QxFb less bs as and Allah is well aware of what you do. 


pall O55 “it on 34) 11 Allah has certainly heard the remark of those 


Pier pe a8 A Gy ils who said, ‘Allah is poor and we are rich.’ 
iJbGei. We will record what they have said, 
i> He LENT 2s and their killing of the prophets unjustly,’ 


pry and We shall say, 


vali isei,s3 “Taste the punishment of the burning. 
peat 2555 i, 4u'5 182 That is because of what your hands have sent ahead, 
2) pal Alby GS By and because Allah is not tyrannical to the servants.’ 


igs < yall 183 [To] those who say, 
Lh) Age ait 5) ‘Allah has pledged us 


dna) not to believe in any apostle 


"Verses 181-184 are addressed to the Jews. Cf. 2:61, 91; 3:21, 112; 4:155; 5:70, 
where the Jews are accused of killing the prophets. 
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unless he brings us an offering consumed by fire,’ 
say, ‘Apostles before me certainly brought you 
manifest signs and what you speak of. 
Then why did you kill them, 
should you be truthful?’ 
184 But if they deny you, 
then before you [other] apostles have been denied, 
who came with manifest signs, holy writs, 


and an illuminating scripture. 


‘eal G13 8 sigs Every soul shall taste death, 
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and you will indeed be paid your full rewards 
on the Day of Resurrection. 
Whoever is delivered from the Fire 
and admitted to paradise 
has certainly succeeded. 
The life of this world is nothing 
but the wares of delusion. 
186 You will surely be tested 
in your possessions and your souls, 
and you will surely hear 
from those who were given the Book before you 
and from the polytheists 
much affront; 
but if you are patient and Godwary, 
that is indeed the steadiest of courses. 
187 When Allah made a covenant 
with those who were given the Book: 
‘You shall explain it for the people, 
and you shall not conceal it, 
they cast it behind their backs 
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and sold it for a paltry gain. 
How evil is what they buy! 
188 Do not suppose those 
who exult in what they have done, 
and love to be praised for what they have not done 
—do not suppose them saved from punishment, 
and there is a painful punishment for them. 
189 To Allah belongs the kingdom of the heavens 
and the earth, 
and Allah has power over all things. 
190 Indeed in the creation of the heavens and the earth 
and the alternation of night and day, 
there are signs for those who possess intellects. 
191 Those who remember Allah 
standing, sitting, and lying on their sides, 
and reflect on the creation of the heavens 
and the earth [and say], 
‘Our Lord, 
You have not created this in vain! 
Immaculate are You! 
Save us from the punishment of the Fire. 
192 Our Lord, 
whoever that You make enter the Fire 
will surely have been disgraced by You, 


and the wrongdoers will have no helpers. 


5 193 Our Lord, 


we have indeed heard a summoner 
calling to faith, 

declaring, “Have faith in your Lord!” 
So we believed. 
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Our Lord, 
forgive us our sins 
and absolve us of our misdeeds, 
and make us die with the pious. 
194 Our Lord, give us 
what You have promised us through Your apostles, 
and do not disgrace us on the Day of Resurrection. 
Indeed You do not break Your promise.’ 
195 Then their Lord answered them, 
‘I do not waste the work of any worker among you, 
whether male or female; 
you are all on the same footing. 
So those who migrated 
and were expelled from their homes, 
and were tormented in My way, 
and those who fought and were killed 
—] will surely absolve them of their misdeeds 
and I will admit them into gardens 
with streams running in them, 
as a reward from Allah, 
and Allah—with Him is the best of rewards.’ 


196 Never be misled by the bustle of the faithless 
in the towns. 
197 It is a trivial enjoyment; 
then their refuge is hell, 
and it is an evil resting place. 
198 But those who are wary of their Lord 
—for them shall be gardens 


with streams running in them, 
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to remain in them [forever], 
a hospitality from Allah; 
) and what is with Allah is better for the pious. 
eal Jal J Gy 199 Indeed among the People of the Book 


al Gok gal there are surely some who have faith in Allah, 
uli) 3H Gs and in what has been sent down to you, 
aml 3H iy and in what has been sent down to them. 


A Cyd Humble toward Allah, 


*~ 


Riracec ail we Og KES they do not sell the signs of Allah for a paltry gain. 
ees aajel ag) esp They shall have their reward near their Lord; 


psi an ate indeed Allah is swift at reckoning. 


ital: < val! Gi 200 O you who have faith! 
igplos lyri Be patient, stand firm, 
Py and close [your] ranks, 
ya jae el BN 1,515 and be wary of Allah so that you may be felicitous. 


EM Sse 4. SURAT AL-NISA”! 
Ail ns In the Name of Allah, 
ee Sl pRB the All-beneficent, the All-merciful. 


21 is 1 O mankind! 
2X i,1 Be wary of your Lord 


Beg seals Gall who created you from a single soul, 
i goa5 Ge Glos and created its mate from it, 
Kes Vie 3 i by and, from the two of them, scattered numerous men 
pier and women. 


' The siirah makes frequent reference to matters concerning women (isa), hence its 
name. 
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Be wary of Allah, 
in whose Name you adjure one another, 
and the wombs.’ 
Indeed Allah is watchful over you. 
2 Give the orphans their property, 
and do not replace the good with the bad, 
and do not eat up their property 
[by mingling it] with your own property, 
for that is indeed a great sin.” 
3 If you fear that you may not deal justly 
with the orphans,” 
then marry [other] women that you like, 
two, three, or four. 
But if you fear that you may not treat them fairly, 
then [marry only] one, 
or [marry from among] your slave-women. 
That makes it likelier that you will not be unfair. 
4 Give women their dowries as an obligation; 
but if they remit anything of it of their own accord, 
then consume it as [something] lawful and wholesome. 
5 Do not give the feeble-minded your property 
which Allah has assigned you to manage: 
provide for them out of it, and clothe them, 
and speak to them honourable words. 
6 Test the orphans 
when they reach the age of marriage. 


Then if you discern in them maturity, 


" That is, ‘Be wary of Allah and observe the rights of the blood relations and beware 
of breaking the ties of kinship.’ 

* See verse 2:220 and the footnote. 

* That is, girl orphans. 


asa eS 


Pecarer ist 
Hag bia! LA SE 5 
WS ol 

eer are eae 
aah BE OF ois 
Kas OF eya5 
Seal sts 
wchigal ag) 285 5 
pe LA kb 
ola 3 a tee’ Je 
ost 

OIA 33 Ee aed LSU 


a 2k me 

on sly 
oe oe ae 
Bj BE 


Dy ese Coal 
GAT Sl accall pas hy 
ineaucdls atts 

2 aashin 

Oye Sh 
ell Geas 
aan Sat 

= 4 {2 7 5 
BG reise: bosleol Ley 
Be $4 


PART 4 4. SURAT AL-NISA’ 


deliver to them their property. 
And do not consume it lavishly and hastily 
lest they should grow up. 
As for him who is well-off, let him be abstemious, 
and as for him who is poor, 
let him eat in an honourable manner. 
And when you deliver to them their property, 
take witnesses over them, 
and Allah suffices as reckoner. 
7 Men have a share in the heritage left by parents 
and near relatives, 
and women have a share in the heritage left by parents 
and near relatives, 
whether it be little or much, 
a share ordained [by Allah]. 
s And when the division is attended by relatives, 
the orphans and the needy, 
provide for them out of it, 
and speak to them honourable words. 
9 Let those fear [the result of mistreating orphans] who, 
were they to leave behind weak offspring, 
would be concerned on their account. 
So let them be wary of Allah, 
and let them speak upright words. 
10 Indeed those who consume the property of orphans 
wrongfully, 
only ingest fire into their bellies, 
and soon they will enter the Blaze. 
11 Allah enjoins you concerning your children: 


for the male shall be the like of 
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the share of two females, 
and if there be [two or] more than two females, 
then for them shall be two-thirds of what he' leaves; 
but if she be alone, then for her shall be a half; 
and for each of his parents 
a sixth of what he leaves, 
if he has children; 
but if he has no children, 
and his parents are his [sole] heirs, 
then it shall be a third for his mother; 
but if he has brothers, then a sixth for his mother, 
after [paying off] any bequest he may have made 
or any debt [he may have incurred]. 
Your parents and your children 
—you do not know which of them 
is likelier to be beneficial for you. 
This is an ordinance from Allah. 


Indeed Allah is all-knowing, all-wise. 


ab'551 39 Gas 42555 12 For you shall be a half of what your wives leave, 
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if they have no children; 
but if they have children, 
then for you shall be a fourth of what they leave, 
after [paying off] any bequest they may have made 
or any debt [they may have incurred]. 
And for them [it shall be] a fourth of what you leave, 
if you have no children; 
but if you have children, 
then for them shall be an eighth of what you leave, 
after [paying off] any bequest you may have made 


" That is, the deceased person. 


ayia seg 


e B Zyl - fou see 


US op AEA IZIE oh 


66 4d 


PART 4 4. SURAT AL-NISA’ 


or any debt [you may have incurred]. 
If a man or woman is inherited by siblings’ 
and has a brother or a sister, 
then each of them shall receive a sixth; 
but if they are more than that, 
then they shall share in one third, 
after [paying off] any bequest he may have made 
or any debt [he may have incurred ] 
without prejudice.” 
[This is] an enjoinment from Allah, 
and Allah is all-knowing, all-forbearing. 
13 These are Allah’s bounds, 
and whoever obeys Allah and His Apostle, 
He shall admit him to gardens 
with streams running in them, 
to remain in them [forever]. 
That is the great success. 
14 But whoever disobeys Allah and His Apostle, 
and transgresses the bounds set by Allah, 
He shall make him enter a Fire, 
to remain in it [forever], 


and there will be a humiliating punishment for him. 


i; 15 Should any of your women commit an indecent act,” 


produce against them four witness from yourselves, 
and if they testify, 


detain them’ in [their] houses 


" Kalalah means the siblings of a deceased person without a first-degree heir. See 
verse 4:176 below. 

* That is, the will should not encroach on the rights of the heirs, for instance by 
acknowledging a nonexistent debt. 

° That is, adultery. 

* That is, the women against whom testimony has been given. 


109 


ayia SENS 


aT aAte oe 7 
mt aoe 


Sees al oes) 


Cc w 
\ee 


\ 
A 


te 


Cy wo 


we 


+ 
\ 
\ 

w\ 

n 
we 
—* 

“Le CC. 
\ 

Q a 


iN 
G 
(.\ 
¥ 
XY 


Loreal fe 
Gs LM igs of I JAY 
_& ae 2% 


cee howd, “ab ol YI 
apall, Sayles 
Sata of 
pee BS ag chi Jae 
fee es Ulagsat ash ols 


110 


PART 4 4. SURAT AL-NISA’ 


until death finishes them, 


or Allah decrees a course for them.’ 


is 16 Should two among you commit it,’ 


chastise them both; 
but if they repent and reform, let them alone. 
Indeed Allah is all-clement, all-merciful. 
17 [Acceptance of] repentance by Allah is only for those 
who commit evil out of ignorance, 
then repent promptly. 
It is such whose repentance Allah will accept, 
and Allah is all-knowing, all-wise. 
18 But [acceptance of] repentance is not for those 
who go on committing misdeeds: 
when death approaches any of them, 
he says, ‘I repent now.’ 
Nor is it for those who die while they are faithless. 
For such We have prepared a painful punishment. 
19 O you who have faith! 
It is not lawful for you to inherit women forcibly, 
and do not press them 
to take away part of what you have given them, 
unless they commit a gross indecency.” 
Consort with them in an honourable manner; 
and should you dislike them, 
maybe you dislike something 
while Allah invests it with an abundant good. 


20 If you desire to take a wife in place of another, 


" Superseded by the punishment by stoning for adultery and by verse 24:2 which 
prescribes the punishment for fornication. 

* That is, fornication (or sodomy, according to some exegetes). 

* That is, adultery. 
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Guess 5d) 245123 and you have given one of them a quintal [of gold], 
i 2 1G SE do not take anything away from it. 


Zeon ae 8S BE 


ae LSls Gag’ 45,4507 = Would you take it by way of calumny and flagrant sin?! 


ae 48 Ze 


vayde6 aS 21 How could you take it back, 
yan cl eons gal 185 when you have known' each other, 


and they have taken from you a solemn covenant? 
1,455 V3 22 Do not marry 


sla i s aglils aS any of the women whom your fathers had married, 
alas excluding what is already past. 


That is indeed an indecency, 


an outrage and an evil course. 


Ki i, Zac <43> 23 Forbidden to you are your mothers, 

Belg -Sst3 your daughters and your sisters, 

sXubS 3 7X263 your paternal aunts and your maternal aunts, 

E55 al Ess your brother’s daughters and your sister’s daughters, 
eel & eb, your [foster-] mothers who have suckled you’ 


ab To Eas ls and your sisters through fosterage, 
“8 jis cag your wives’ mothers, 
Sar 3 gil alin and your stepdaughters who are under your care 
Se UES gill yl ot [born] of the wives whom you have gone into 
Ep AES LS J os  —but if you have not gone into them 


there is no sin upon you— 
and the wives of your sons 
who are from your own loins, 
and that you should marry two sisters at one time 
—excluding what is already past; 
indeed Allah is all-forgiving, all-merciful— 


" Know: To have sexual intercourse with (archaic). 
* That is, foster-mothers. 
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[PART 5] 
24 and married women 
excepting your slave-women. 
This is Allah’s ordinance for you. 
As to others than these, it is lawful for you 
to seek [union with them] with your wealth, 
in wedlock, not in license. 
For the enjoyment you have had from them thereby, 
give them their dowries, by way of settlement, 
and there is no sin upon you 
in what you may agree upon after the settlement. 


Indeed Allah is all-knowing, all-wise. 


3 25 As for those of you who cannot afford 


to marry faithful free women, 
then [let them marry] from what you own, 
from among your faithful slave-women. 
Your faith is best known [only] to Allah; 
you are all [on a] similar [footing]. 
So marry them with their masters’ permission, 
and give them their dowries in an honourable manner 
—[such of them] as are chaste women, 
not licentious ones or those who take paramours. 
But on marrying, should they commit an indecent act, 
then there shall be for them 
[only] half the punishment for free women. 
This is for those of you who fear falling into fornication; 
but it is better that you be continent, 
and Allah is all-forgiving, all-merciful. 
26 Allah desires to explain [the laws] to you, 


' That is, by refraining from marriage with slave-women. 
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and to guide you 
to the customs of those who were before you, ' 
and to turn toward you clemently, 


and Allah is all-knowing, all-wise. 


pat Csi j ay 27 Allah desires to turn toward you clemently, 


Spill Oy ks ere 3 but those who pursue their [base] appetites desire 


that you fall into gross waywardness. 


Eas 


ib Gi ol “ii 4, 28 Allah desires to lighten your burden, 


asd Go Ges for man was created weak. 
i gate Spall Gi 29 O you who have faith! 
Do not eat up your wealth 
among yourselves unrightfully,” 
but it should be trade by mutual consent. 
And do not kill yourselves.” 
Indeed Allah is most merciful to you. 


30 And whoever does that in aggression and injustice, 


We will soon make him enter the Fire, 
ees il Je BUS Gla; and that is easy for Allah. 


Bore 4 


ae OF ee pares vw! 31 If you avoid the major sins that you are forbidden, 


We will absolve you of your misdeeds, 


and admit you to a noble abode. 
ea il $5 1525 Vy 32 Do not covet the advantage which Allah has given 


\ 


yan tle pe some of you over others. 
i fcG oT US ei JU =) To men belongs a share of what they have earned, 


eyes Ue Chaat load and to women a share of what they have earned. 


" That is, to the customs of the prophets of the past and their communities. 

* That is, by way of usury, gambling, usurpation, false claim, or any other 
illegitimate means. 

> That is, do not destroy yourselves by consuming wealth acquired through 
illegitimate means, such as usury, gambling, fraud, theft, bribery, usurpation 
and so on; or it means, do not commit suicide, or murder, or, do not expose 
yourselves recklessly to mortal danger. 
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abies ope ANT gle And ask Allah for His grace. 
de sige Ss i 1& iG, Indeed Allah has knowledge of all things. 


Gb 


diy UKs JZaJ5 33 For everyone We have appointed heirs 


Osh olagif a6 to what the parents and near relatives leave, 
ee FONE Y- telly as well as those with whom you have made a compact; 


wesc’ foo gildh so give them their share [of the heritage]. 
pie = Ue os aS Indeed Allah is witness to all things. 


2 


AL de 5253 Jey 34 Men are the managers of women, 


SGT 7 


i [25, because of the advantage Allah has granted 


ant (je age) some of them over others, 
sal calpain ag and by virtue of their spending out of their wealth. 
C5 e521 So righteous women are obedient, 
foe lpemire care-taking in the absence [of their husbands] 
T Seas LK of what Allah has enjoined [them] to guard. 
4 aig OZ (ily As for those [wives] whose misconduct you fear, 
<4 pagal [first] advise them, 
ecladdig & rari and [if ineffective] keep away from them in the bed, 
apypels and [as the last resort] beat them. 
peach is Then if they obey you, 
ze Spe 1585 SU do not seek any course [of action] against them. 


@) jn Be = 62815) Indeed Allah is all-exalted, all-great. 
Lt) Glas 3245 O|y 35 And if you fear a split between the two of them, 
ealal G2 USS i gash then appoint an arbiter from his relatives 
Uial oo ss and an arbiter from her relatives. 
Bele| Tas o| If they desire reconcilement, 
Lams it gh Allah shall reconcile them.! 


Fragpd Veale OF ail Gy) Indeed Allah is all-knowing, all-aware. 


“2 


4 ea 15,85 Vy ail 1,221, 36 Worship Allah and do not ascribe any partners to Him, 


' That is, if the arbiters consider it advisable for the couple to remain united in 
wedlock, Allah will bring about a reconciliation between them. 
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and be good to parents, 
the relatives, the orphans, the needy, 
the near neighbour and the distant neighbour, 
the companion at your side, 
the traveller, 
and your slaves. 
Indeed Allah does not like 
anyone who is a swaggering braggart. 
37. Those who are stingy 
and bid [other] people to be stingy, 
and conceal whatever Allah has given them 
out of His grace; 
and We have prepared for the faithless 
a humiliating punishment. 
38 And those who spend their wealth 
to be seen by people, 
and believe neither in Allah nor in the Last Day. 
As for him who has Satan for his companion 


—an evil companion is he! 


3 39 What harm would it have done them 


had they believed in Allah 
and the Last Day, 
and spent out of what Allah has provided them? 
Allah knows them well. 


©! 40 Indeed Allah does not wrong [anyone] 


[even to the extent of] an atom’s weight, 
and if it be a good deed He doubles it[s reward], 
and gives from Himself a great reward. 
41 So how shall it be, 


when We bring from every nation a witness 
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Gab Spe Ue Bb es and We bring you as a witness to them? 
3%; 42 On that day 

igi all 55; those who were faithless 

and [who] disobeyed the Apostle will wish 


the earth were levelled with them, 


and they will not conceal any matter from Allah. 


igi Gall Clg 43 O you who have faith! 
(65S xbsig sslEsT 1553 Y Do not approach prayer when you are intoxicated, 


Gea ths [not] until you know what you are saying, 
“> 5 nor [enter mosques] in the state of ritual impurity 
Jeo 6 ple Vl —except while passing through— 
§ pierces until you have washed yourselves. 
po ner ez #ol9 But if you are sick or on a journey, 
Lill of pS LEH AG 5 or any of you has come from the toilet, 
Aes) Anal a or you have touched women,’ 
AG ghd. als and you cannot find water, 
Usb ee least then make your ablution on clean ground 
pcemarecepes Sy gael and wipe a part of your faces and your hands. 


275 


2 


i%! Indeed Allah is all-excusing, all-forgiving. 


ie Fi Cell Biles Fal 44 Have you not regarded those who were given 
al ie Cees a share of the Book, 
41237 4s%23 who purchase error 
Aeay aie oh eds 3 and desire that you [too] should lose the way? 


ack age 


lael ~ls\ ig 45 But Allah knows your enemies better, 
Dy aL ass and Allah suffices as guardian, 


Gees UL ss = and Allah suffices as helper. 


i,36 Gall 3: 46 Among the Jews are those who 


" That is, if you have performed sexual intercourse. 
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pervert words from their meanings 
and say, ‘We hear and disobey’ 
and ‘Hear without listening!’ and ‘RZ ‘ina, 
twisting their tongues and reviling the faith. 
But had they said, ‘We hear and obey’ 
and ‘Listen’ and ‘U/nzurna, 
it would have been better for them, 
and more upright.’ 
But Allah has cursed them for their faithlessness, 
so they will not believe except a few. 
47O you who were given the Book! 
Believe in what We have sent down 
confirming what is with you, 
before We blot out the faces 
and turn them backwards, 
or curse them 
as We cursed the People of the Sabbath, 
and Allah’s command is bound to be fulfilled. 


48 Indeed Allah does not forgive 
that any partner should be ascribed to Him, 
but He forgives anything besides that 
to whomever He wishes. 
And whoever ascribes partners to Allah 
has indeed fabricated [a lie} 


in great sinfulness. 


j| 49 Have you not regarded those 


who style themselves as pure? 


' See 2:104 and the related footnote. 
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Rather it is Allah who purifies whomever He wishes, 
and they will not be wronged 
[so much as] a single date-thread. 
50 Look, how they fabricate lies against Allah! 
That suffices for a flagrant sin. 
51 Have you not regarded those 
who were given a share of the Book’ 
believing in idols and the Rebels” 
and saying of the pagans: 
‘These are better guided 
on the way than the faithful’? 


ia i 52 They are the ones whom Allah has cursed, 


and whomever Allah curses, 
you will never find any helper for him. 
53 Or do they have a share in sovereignty?” 
If so, they will not give the people 


[so much as] a speck on a date-stone! 


i 54 Or do they envy the people 


for what Allah has given them out of His grace? 
We have certainly given the progeny of Abraham 
the Book and wisdom, 
and We have given them a great sovereignty.’ 
ss Of them’ are some who believe in Aim, 


and of them are some who deter [others] from Am, 


" That is, the Jews. 

* Or ‘magic and evil spirits.’ Cf. footnote at 2:256. 

* Or ‘in the kingdom.’ 

* A reference to the Imamate, as mentioned in 2:124. According to the traditions of 
the Imams of the Prophet’s descent (who represent Abraham’s progeny, through 
Ishmael), by the ‘great sovereignty’ is meant the office of the Imamate, because 
to obey the Imam is to obey Allah and to disobey the Imam is to disobey Allah. 
See the commentaries of Furat al-Kufi, ‘Ayyashi, Qummi and Hibri. 

* That is, from among the Jews there are some who believe in the Prophet (s). 
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and hell suffices for a blaze! 
56 Indeed those who defy Our signs, 
We shall soon make them enter a Fire: 
as often as their skins become scorched, 
We shall replace them with other skins, 
so that they may taste the punishment. 
Indeed Allah is all-mighty, all-wise. 
57 As for those who have faith 
and do righteous deeds, 
We shall admit them into gardens 
with streams running in them, 
to remain in them forever. 
In it there will be chaste mates for them, 
and We shall admit them into a deep shade.’ 


58 Indeed Allah commands you to deliver the trusts 
to their [rightful] owners, 
and, when you judge between people, 
to judge with fairness. 
Excellent indeed is what Allah advises you. 
Indeed Allah is all-hearing, all-seeing. 
59 O you who have faith! 
Obey Allah and obey the Apostle 
and those vested with authority among you.” 
And if you dispute concerning anything, 
refer it to Allah and the Apostle, 
if you have faith in Allah and the Last Day. 


That is better and more favourable in outcome. 


" Or ‘into a shady twilight;’ see the footnote at 25:45. 


* Cf. verse 4:54 above. 
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Ope ol I Ji 60 Have you not regarded those who claim 
AU sli ix4isa@i that they believe in what has been sent down to you, 


NG os J pits and what was sent down before yout 
gall psa sl aie y They desire to seek the judgment of the Rebel,’ 
ots IASG ot a aty though they were commanded to defy it, 


te 


aie ol Gietdt ta J and Satan desires to lead them astray 
@& Muy SLE into far error. 


~ J8!5 61 And when they are told, 

i UplG igus = ‘Come to what Allah has sent down 
Seas and [come] to the Apostle,’ 

US yh bs yaarec; you see the hypocrites keep away from you 


3 yds aversely. 
3 5S 62 But how will it be when an affliction visits them 


apestil ee 8 Ly because of what their hands have sent ahead? 


AL sale Jefe 3 Then they will come to you, swearing by Allah: 


E3535 BLS) VI USI Gy ‘We desired nothing but benevolence and comity.’ 
ai ke a sii esp 63 They are the ones whom Allah knows 
Sat as to what is in their hearts. 
wihss ne 52,66 So let them alone, and advise them, 
aeyenl ai is and speak to them concerning themselves 


far-reaching words. 
J5 eye WLL3IL 64 We did not send any apostle 
“Si Wb FBI Sy but to be obeyed by Allah’s leave. 
weoniol pAlb 3}2135 Had they, when they wronged themselves, 
Ai fasee Bysle come to you and pleaded to Allah for forgiveness, 
U5 4g) jaxclg and the Apostle had pleaded for forgiveness for them, 
@iigas3) they would have surely found Allah 


e762 


GQ Ke5 OF all-clement, all-merciful. 


gn! Y ht53 88 65 But no, by your Lord! They will not believe 


' See the footnote at 2:256. 
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until they make you a judge in their disputes, 
then do not find within their hearts any dissent 
to yourverdict 
and submit in full submission. 
66 Had We prescribed for them, [commanding]: 
‘Slay [the guilty among] your folks’ 
or leave your habitations,’ 
they would not have done it, 
except a few of them. 
And if they had done as they were advised 
it would have been better for them, 
and firmer in confirming [their faith]. 
67 Then We would surely have given them 
a great reward from Us, 
6s and We would have surely guided them 
to a straight path. 


23 69 Whoever obeys Allah and the Apostle 


—they are with those whom Allah has blessed, 
including the prophets and the truthful, 
the martyrs and the righteous, 


and excellent companions are they! 


' 70 That is the grace of Allah, 


and Allah suffices as knower [of His creatures]. 


it 71 O you who have faith! 


epee igal gh ots ggg 
Pe ar ae ae 


Take your precautions, 
then go forth in companies, or go forth en masse. 


72 Among you is indeed he who drags his feet, 


" As in the case of the Israelites who were ordered to kill those who were guilty 
among them of the worship of the Calf. See 2:54. 
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and should an affliction visit you, he says, 


‘It was certainly Allah’s blessing 


that I did not accompany them!’ 


he will surely say, 


73 But should a grace from Allah come to you, 


as if there were no affection between you and him, 


‘T wish I were with them 


so that I had achieved a great success!’ 


74 Let those fight in the way of Allah 


who sell the life of this world for the Hereafter; 
and whoever fights in the way of Allah, 


and then is slain, or he subdues [the enemy], 


soon We shall give him a great reward. 


and children, 
who say, ‘Our Lord, 


bring us out of this town 


75 Why should you not fight in the way of Allah 


and the abased men, women, 


whose people are wrongdoers, 


and appoint for us a guardian from You, 


and appoint for us a helper from You’? 


76 Those who have faith fight in the way of Allah, 
and those who are faithless 

fight in the way of the Rebel. 
So fight the friends of Satan; 


indeed the stratagems of Satan are always flimsy. 


77 Have you not regarded those who were told, 


‘Keep your hands off [from warfare], 


and maintain the prayer, and give the zakar? 


But when fighting was prescribed for them, 
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behold, a part of them were afraid of people 
as if fearing Allah, 
or were even more afraid, 
and they said, ‘Our Lord! 
Why did You prescribe fighting for us? 
Why did You not respite us for a short time?!?! 
Say, ‘The enjoyment of this world is little 
and the Hereafter is better for the Godwary, 
and you will not be wronged 


so much as a single date-thread. 


73 Wherever you may be, death shall overtake you, 


even if you were in fortified towers.’ 
And if any good befalls them, 
they say, ‘This is from Allah;’ 
and when an ill befalls them, 
they say, ‘This is from you.’ 
Say, ‘Allis from Allah.’ 
What is the matter with these people 


that they would not understand any matter? 


79 Whatever good befalls you is from Allah; 


and whatever ill befalls you is from yourself. 
We sent you as an apostle to mankind, 
and Allah suffices as a witness. 


80 Whoever obeys the Apostle certainly obeys Allah; 


and as for those who turn their backs [on you], 


We have not sent you to keep watch over them. 


81 They profess obedience [to you], 


but when they go out from your presence, 


" Or ‘until an imminent time;’ that is, until the time of natural death, which is not 


far in any case. Cf. 14:44; 63:10-11. 
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a group of them conspire overnight 
[to do] something other than what you say. 
But Allah records what they conspire overnight. 
So disregard them and put your trust in Allah, 
for Allah suffices as trustee. 


82 Do they not contemplate the Qur’an? 
Had it been from [someone] other than Allah, 
they would have surely found much discrepancy in it. 
3 When a report of safety or alarm comes to them, 
they immediately broadcast it; 
but had they referred it to the Apostle 
or to those vested with authority among them, 
those of them who investigate would have ascertained it. 
And were it not for Allah’s grace upon you 
and His mercy, 
you would have surely followed Satan, 
[all] except a few. 
84 So fightin the way of Allah: 
you are responsible only for yourself, 
but urge on the faithful [to fight]. 
Maybe Allah will curb the might of the faithless, 
for Allah is greatest in might 
and severest in punishment. 
8s Whoever intercedes for a good cause 
shall receive a share of it, 
and whoever intercedes for an evil cause 
shall share its burden, 


and Allah is prepotent over all things. 
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| it £22 1315 86 When you are greeted with a salute, 
lasd3 ae Garb lsd greet with a better one than it, or return it; 
Ge as & Ue oF ait 5) indeed Allah takes account of all things. 


2 age 


ga Vd) VSN 
aca 25) Ketree| will surely gather you on the Day of Resurrection, 
7 J in which there is no doubt; 


7 Allah—there is no god except Him— 


and who is more truthful in speech than Allah? 


oss Gsaacll gS) US 88 Why should you be two groups concerning the hypocrites,! 
Sh ls while Allah has made them relapse 
ave because of their deeds? 


‘BSI 1,48 ol dy4g1 — Do you desire to guide someone Allah has led astray? 
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abi jai 43  Whomever Allah leads astray, 


nie Bes 


Se AS a4 you will never find any way for him. 
69/455 J 1935 89 They are eager that you should disbelieve 
ig aS LS like they have disbelieved, 
Ayn oh KS so that you all become alike. 
Uji as 1p48% Sé — So do not make friends [with anyone] from among them, 
“aa or of lapel > until they migrate in the way of Allah. 
Jon i5ly 4205485 15/9 of8 But if they turn their backs, seize them and kill them 
= Pere ee wherever you find them, 
lave V5 5 He | ee Ns and do not take from among them friends or helpers, 


193 (J) Gshe3 Gall S90 excepting those who join a people 
: Ghee itty AL between whom and you there is a treaty, 
Kg Fear) or such as come to you 
aS sd of qasyie Spar with hearts reluctant to fight you 
‘sept Lead al or to fight their own people. 


"A reference to the hypocrites of Makkah who feigned sympathy for the Muslims 


while remaining in Makkah and continuing to work for their enemies. 
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Had Allah wished, 
He would have imposed them upon you, 
and then they would have surely fought you. 
So if they keep out of your way 
and do not fight you, and offer you peace, 
then Allah does not allow you 
any course [of action] against them. 
91 You will find others 
desiring to be secure from you, 
and secure from their own people; 
yet whenever they are called back to polytheism, 
they relapse into it. 
So if they do not keep out of your way, 
nor offer you peace, 
nor keep their hands off [from fighting], 
then seize them and kill them 
wherever you confront them, 
and it is such against whom We have given you 


a clear sanction. 


92 A believer may not kill another believer, 
unless it is by mistake. 
Anyone who kills a believer by mistake 
should set free a believing slave, 
and pay blood-money to his family,' 
unless they remit it in charity. 
If he” belongs to a people that are hostile to you 


but is a believer, 


' That is, to the family of the victim. 
* That is, the victim. 
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then a believing slave is to be set free. 
And if he belongs to a people 
with whom you have a treaty, 
the blood-money is to be paid to his family 
and a believing slave is to be set free. 
He who cannot afford [to pay the blood-money], 
must fast two successive months 
as a penance from Allah, 


and Allah is all-knowing, all-wise. 


3 93 Should anyone kill a believer intentionally, 


his requital shall be hell, 
to remain in it [forever ]; 
Allah shall be wrathful at him and curse him 


and He shall prepare for him a great punishment. 


94 O you who have faith! 
When you issue forth in the way of Allah, 
try to ascertain: 
do not say to someone who offers you peace, 
‘You are not a believer,’ 
seeking the transitory wares of the life of this world. 
Yet with Allah are plenteous gains. 
You too were such earlier, 
but Allah did you a favour. 
Therefore, do ascertain. 
Allah is indeed well aware of what you do. 
95 Not equal are those of the faithful who sit back 
—excepting those who suffer from some disability — 
and those who wage /1had in the way of Allah 
with their possession and their persons. 
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Allah has graced those who wage jihad 
with their possessions and their persons 
by a degree over those who sit back; 
yet to each Allah has promised the best reward, 
and Allah has graced 
those who wage jihad 
over those who sit back 
with a great reward: 
96 ranks from Him, forgiveness, and mercy, 
and Allah is all-forgiving, all-merciful. 
97 Indeed, those whom the angels take away 
while they are wronging themselves, 
they’ ask, ‘What state were you in? 
They reply, ‘We were abased in the land.’ 
They say, ‘Was not Allah’s earth vast enough 
so that you might migrate in it?” 
The refuge of such shall be hell, 
and it is an evil destination. 
93 Except the abased among men, 
women and children, 
who have neither access to any means 
nor are guided to any way. 
99 Maybe Allah will excuse them, 
for Allah is all-excusing, all-forgiving. 
100 Whoever migrates in the way of Allah 
will find many havens and plenitude in the earth. 
And whoever leaves his home 
migrating toward Allah and His Apostle, 
and is then overtaken by death, 


" That is, the angels. 
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his reward shall certainly fall on Allah, 
and Allah is all-forgiving, all-merciful. 


101 When you journey in the land, 


there is no sin upon you 
in shortening the prayers, 
if you fear that the faithless may trouble you; 


indeed the faithless are your manifest enemies. 


102 When you are among them, leading them in prayers, 


let a group of them stand with you 
carrying their weapons. 
And when they have done the prostrations, 
let them withdraw to the rear, 
then let the other group which has not prayed come 
and pray with you, 
taking their precautions and [bearing] their weapons. 
The faithless are eager that you should be oblivious 
of your weapons and your baggage, 
so that they could assault you all at once. 
But there is no sin upon you, 
if you are troubled by rain 
or are sick, 
to set aside your weapons; 
but take your precautions. 
Indeed Allah has prepared for the faithless 


a humiliating punishment. 


38 103 When you have finished the prayers, 


remember Allah, 

standing, sitting and lying down, 
and when you feel secure, 

perform the [complete] prayers, 
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ESS BLE OI for the prayer is indeed 


685 OS Gehl Je a timed prescription for the faithful. 


493i last g 1,48 Sy 104 Do not slacken in the pursuit of these people.’ 
9258 15,55 of If you are suffering, 
cs pl US Coal sa they are also suffering like you, 
“oh VG A 5 545% but you expect from Allah what they do not expect, 


CSS Cagle i o6s and Allah is all-knowing, all-wise. 


a 


ao 


>| 105 Indeed We have sent down to you the Book 


coat with the truth, 
OTe XS —_so that you may judge between the people 
“if 531 te by what Allah has shown you; 


do not be an advocate for the traitors, 


Ul 
A 
& 


aii 4215 106 and plead'to Allah for forgiveness; 


indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 
cae OGEE pall se Jud Js 107 And do not plead for those who betray themselves; 


LES HTY indeed Allah does not like 
y LEST OE OF oe someone who is treacherous and sinful. 


Ul Ss G5éi23 108 They try to hide [their real character] from people, 
but they do not try to hide from Allah, 

though He is with them when they conspire overnight 
with a discourse that He does not approve of. 

And Allah comprehends whatever they do. 


Ve xis 109 Aha! There you are, 
Ball aol gee sas pleading for them in the life of this world! 
whe ail outed oak But who will plead for them with Allah 
aca oy on the Day of Resurrection, 
or will be their defender? 


' That is, the infidels. 
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110 Whoever commits evil or wrongs himself 
and then pleads to Allah for forgiveness, 
will find Allah all-forgiving, all-merciful. 
111 And whoever commits a sin, 
commits it only against himself; 
and Allah is all-knowing, all-wise. 
112 But someone who commits an iniquity or sin 
and then accuses an innocent person of it, 
is indeed guilty of calumny 
and a flagrant sin. 
113 Were it not for Allah’s grace and His mercy on you, 
a group of them were bent on leading you astray; 
but they do not mislead anyone except themselves, 
and they cannot do you any harm. 
Allah has sent down to you the Book and wisdom, 
and He has taught you what you did not know, 
and great is Allah’s grace upon you. 


114 There is no good in much of their secret talks, 
excepting him who enjoins charity 
or what is right 
or reconciliation between people, 
and whoever does that, seeking Allah’s pleasure, 
soon We shall give him a great reward. 
115 But whoever defies the Apostle, 
after the guidance has become manifest to him, 
and follows a way other than that of the faithful, 
We shall abandon him to his devices 
and We shall make him enter hell, 
and it is an evil destination. 
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116 Indeed Allah does not forgive 
that any partner should be ascribed to Him, 
but He forgives anything besides that 
to whomever He wishes. 
And whoever ascribes partners to Allah 
has certainly strayed into far error. 
117 They invoke none but females’ besides Him, 
and invoke none but a froward Satan, 
118 | whom Allah has cursed, 
and who said, ‘I will surely take of Your servants 
a settled share, 
119 and I will lead them astray 
and give them [false] hopes, 
and prompt them to slit the ears of cattle,” 
and I will prompt them to alter Allah’s creation.’ 
Whoever takes Satan as a guardian 
instead of Allah 


has certainly incurred a manifest loss. 


4x; 120 He makes them promises 


lant GS Ode Vy 


rotate 


132 


and gives them [false] hopes, 
yet Satan does not promise them anything but delusion. 
121 The refuge of such shall be hell, 
and they will not find any escape from it. 
122 But those who have faith 
and do righteous deeds, 
We will admit them into gardens 


with streams running in them, 


" Most of the idols and deities worshipped by Arab pagans had female names, e.g. 
Lat, Manat, ‘Uzza, N@ilah, etc. 

* This refers to the pagan practice of slitting the ears of camels as a sign of their 
dedication to pagan deities. 
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to remain in them forever 
—a true promise of Allah, 


and who is truer in speech than Allah? 


123 It will be neither after your hopes 
nor the hopes of the People of the Book: 
whoever commits evil shall be requited for it, 
and he will not find for himself 
any guardian or helper besides Allah. 
124 And whoever does righteous deeds, 
whether male or female, 
should he be faithful 
—such shall enter paradise 
and they will not be wronged 
[so much as] the speck on a date-stone. 
125 And who has a better religion than him 
who submits his will to Allah, being virtuous, 
and follows the creed of Abraham, a Aanif? 


And Allah took Abraham for a dedicated friend. 


126 To Allah belongs whatever is in the heavens 
and whatever is on the earth, 


and Allah comprehends all things. 


127 They seek your ruling concerning women. 


Say, ‘Allah gives you a ruling concerning them 


and what is announced to you in the Book 
concerning girl orphans 
—whom you do not give 
what has been prescribed for them, 


and yet you desire to marry them— 
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and about the weak among children: 
that you should maintain the orphans with justice, 
and whatever good you do, 
indeed Allah knows it well. 
128 Ifa woman fears from her husband 
misconduct or desertion, 
there is no sin upon the couple 
if they reach a reconciliation between themselves; 
and reconcilement is better. 
The souls are prone to greed; 
but if you are virtuous and Godwary, 
Allah is indeed well aware of what you do. 
129 You will not be able to be fair between wives, 
even if you are eager to do so. 
Yet do not turn away from one altogether, 
leaving her as if in a suspense. 
But if you are conciliatory and Godwary, 
Allah is indeed all-forgiving, all-merciful. 
130 But if they separate, 
Allah will suffice each of them out of His bounty, 


and Allah is all-bounteous, all-wise. 


131 To Allah belongs whatever is in the heavens 
and whatever is on the earth. 
We have certainly enjoined 
those who were given the Book before you, 
and you, 
that you should be wary of Allah. 
But if you are faithless, [you should know that] 


to Allah indeed belongs whatever is in the heavens 
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and whatever is on the earth, 
and Allah is all-sufficient, all-laudable. 
132 To Allah belongs whatever is in the heavens 
and whatever is on the earth, 
and Allah suffices as trustee. 
133 If He wishes, He will take you away, 
O mankind, 
and bring others [in your place]; 
Allah has the power to do that. 
134 Whoever desires the reward of this world, 
[should know that] with Allah 
is the reward of this world and the Hereafter, 
and Allah is all-hearing, all-seeing. 


i Zi} 135 O you who have faith! 
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Be maintainers of justice 
and witnesses for the sake of Allah, 
even if it should be against yourselves 
or [your] parents and near relatives, 
and whether it be [someone] rich or poor, 
for Allah has a greater right over them. 
So do not follow [your] desires, 
lest you should be unfair, 
and if you distort [the testimony] or disregard [it], 
Allah is indeed well aware of what you do. 
136 O you who have faith! 
Have faith in Allah and His Apostle 
and the Book that He has sent down to His Apostle 
and the Book He had sent down earlier. 
Whoever disbelieves in Allah and His angels, 
His Books and His apostles and the Last Day, 
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has certainly strayed into far error. 
137 As for those who believe and then disbelieve, 
then believe [again] and then disbelieve 
and then increase in disbelief, 
Allah shall never forgive them, 
nor shall He guide them to any way. 


138 Inform the hypocrites 
that there is a painful punishment for them 
—those who take the faithless for allies 
instead of the faithful. 
Do they seek honour with them? 
[If so, | indeed all honour belongs to Allah. 
140 Certainly He has sent down to you in the Book 


139 


that when you hear Allah’s signs being disbelieved 
and derided, 
do not sit with them 
until they engage in some other discourse, 
or else you [too] will be like them. 
Indeed Allah will gather the hypocrites 
and the faithless in hell all together. 
141. —Those who lie in wait for you: 
if there is a victory for you from Allah, 
they say, ‘Were we not with you?’ 
But if the faithless get a share [of victory], 
they say, ‘Did we not prevail upon you 
and defend you against the faithful?’ 
Allah will judge between you 
on the Day of Resurrection, 


and Allah will never provide the faithless 
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any way [to prevail] over the faithful. 
142 The hypocrites indeed seek to deceive Allah, 
but it is He who outwits them. 
When they stand up for prayer, 
they stand up lazily, showing off to the people 
and not remembering Allah except a little, 
143. wavering in between: 
neither with these nor with those. 
And whomever Allah leads astray, 
you will never find any way for him. 
144 O you who have faith! 
Do not take the faithless for friends 
instead of the faithful. 
Do you wish to give Allah 
a Clear sanction against yourselves? 
145 Indeed the hypocrites will be 
in the lowest reach of the Fire, 
and you will never find any helper for them, 
except for those who repent and reform, 
and hold fast to Allah 
and dedicate their religion [exclusively] to Allah. 
Those are with the faithful, 
and soon Allah will give the faithful 
a great reward. 
147 Why should Allah punish you 
if you give thanks and be faithful? 


146 


And Allah is appreciative, all-knowing. 


[PART 6] 
148 Allah does not like 


the disclosure of [anyone’s] evil [conduct] 
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in speech 
except by someone who has been wronged, 
and Allah is all-hearing, all-knowing. 

149 Whether you disclose a good [deed that you do] 

or hide it, or excuse an evil [deed], 
Allah is indeed all-excusing, all-powerful. 

150 Those who disbelieve in Allah and His apostles 
and seek to separate Allah from His apostles, 
and say, ‘We believe in some 

and disbelieve in some’ 
and seek to take a way in between 
151 —it is they who are truly faithless, 
and We have prepared for the faithless 
a humiliating punishment. 
152 But those who have faith in Allah 
and His apostles 
and make no distinction between any of them 
—them He will soon give their rewards, 
and Allah is all-forgiving, all-merciful. 
153 The People of the Book ask you 
to bring down for them a Book from the sky. 
Certainly they asked Moses 
for [something] greater than that, 
for they said, ‘Show us Allah visibly,’ 


whereat a thunderbolt seized them for their wrongdoing. 


Then they took up the Calf [for worship], 


after all the manifest proofs that had come to them. 


Yet We excused that, 
and We gave Moses a manifest authority. 
154 And We raised the Mount above them 


Zo L229 S38 50g ge 8 

fas? OLS! | lds! re Lis 
paarrerd earees) Yad libs 
cay Be GES ae Ub ly 


Bt pall LS 
BLE B85 

ez ae i Cee ee 
Bo FY LY els 
Cale Ub ghd 2 eh585 
rea Gale di eb UL 
LB VOL SE 
rans 

ceoeill Wh by a g)585 

A 525 6% Ol gue 

59h Lig 

ogle Ley 

wh eh Sy 

48 1H T Spall Sly 


és 


7F BGT 8 


a) ail 285 Ub 
OSS Kye Blots 
AS al ee of 


ize Sw GUS Y 


PART 6 4. SURAT AL-NISA’ 


for the sake of their covenant, 
and We said to them, ‘Enter the gate prostrating’ 
and We said to them, ‘Do not violate the Sabbath,’ 
and We took from them a solemn covenant. 
155 Then because of their breaking their covenant, 
their defiance of Allah’s signs, 
their killing of the prophets unjustly 
and for their saying, ‘Our hearts are uncircumcised.”’ 
Rather Allah has set a seal on them’ for their unfaith, 
so they do not have faith except a few. 
is6 And for their faithlessness, 
and their uttering a monstrous calumny against Mary, 
157 and for their saying, ‘We killed the Messiah, 
Jesus son of Mary, the apostle of Allah’ 
—though they did not kill him 
nor did they crucify him, 
but so it was made to appear to them. 
Indeed those who differ concerning him* 
are surely in doubt about him:* 
they do not have any knowledge of that 
beyond following conjectures, 
and certainly they did not kill him. 
158 Rather Allah raised him up toward Himself, 
and Allah is all-mighty, all-wise.’ 
159 There is none among the People of the Book 


but will surely believe in him before his death; 


" Ellipsis. The phrase omitted is: ‘We cursed them.’ Cf. 2:88; 5:13. 
* That is, on their hearts. 
* Or ‘it? 
* Or ‘it? 
* See verse 3:55 and the related footnote. 
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and on the Day of Resurrection 


he will be a witness against them. ' 


2ié3 160 Due to the wrongdoing of the Jews, 
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We prohibited them certain good things 
that were permitted to them[earlier], 
and for their barring 


many [people] from the way of Allah, 


i, 161 and for their taking usury 


—though they had been forbidden from it— 
and for eating up the wealth of the people wrongfully. 
And We have prepared for the faithless among them 
a painful punishment. 
162 But as for those who are firmly grounded in knowledge 
from among them, 
and the faithful, 
they believe in what has been sent down to you, 
and what was sent down before you 
—those who maintain the prayer, 
give the zakdat, 
and believe in Allah and the Last Day 
—them We shall give a great reward. 
163 We have indeed revealed to you 
as We revealed to Noah 
and the prophets after him, 
and [as] We revealed to Abraham and Ishmael, 
Isaac, Jacob, and the Tribes, 
Jesus and Job, 


Jonah, Aaron, and Solomon, 


' That is, every Jew or Christian, before dying, will believe in the Prophet 
Muhammad (s), or, according to another interpretation, in Jesus ( 2). 


Ue pe le ptiaiad 35 51835 


alle + weak J ery 
LESS gs ge aT os 


copes) ones Say 
pt Oe 3 


aE. abi Je 
et 
USS hye abl O65 


Ses SH SS 
ae - 
3) pl Ky 
de : 2 = 


PART 6 4. SURAT AL-NISA’ 
—and We gave David the Psalms— 
164 and apostles We have recounted to you earlier 


and apostles We have not recounted to you, 
—and to Moses Allah spoke directly— 
apostles, as bearers of good news and warners, 
so that mankind may not have 
any argument against Allah, 
after the [sending of the] apostles; 
and Allah is all-mighty, all-wise. 
166 But Allah bears witness 
to what He has sent down to you 
—He sent it down with His knowledge— 
and the angels bear witness [too], 


and Allah quite suffices as a witness. 


(7% 167 Indeed those who are faithless 
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and bar [others] from the way of Allah, 
have certainly strayed into far error. 
168 Indeed those who are faithless and do wrong, 
Allah shall never forgive them, 
nor shall He guide them to any way, 
169 except the way to hell, 
to remain in it forever, 
and that is easy for Allah. 
170 O mankind! 
The Apostle has certainly brought you 
the truth from your Lord. 
So have faith! That is better for you. 
And if you are faithless, [you should know that] 
to Allah indeed belongs whatever is in the heavens 
and the earth, 
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and Allah is all-knowing, all-wise. 
171 O People of the Book! 
Do not exceed the bounds in your religion, 
and do not attribute anything to Allah 
except the truth. 
The Messiah, Jesus son of Mary, was only 
an apostle of Allah, 
and His Word that He cast toward Mary 
and a spirit from Him. 
So have faith in Allah and His apostles, 
and do not say, ‘[God is] a trinity.’ 
Relinquish [such a creed]! That is better for you. 
Allah is but the One God. 
He is far too immaculate to have any son. 
To Him belongs whatever is in the heavens 
and whatever is on the earth, 
and Allah suffices as trustee. 
172 The Messiah would never disdain 
being a servant of Allah, 
nor would the angels brought near [to Him]. 
And whoever disdains His worship 
and is arrogant, 


He will gather them all toward Him. 


ts 173 As for those who have faith 


and do righteous deeds, 
He will pay them in full their rewards, 
and He will enhance them out of His grace. 
But those who are disdainful and arrogant, 


He will punish them with a painful punishment, 


and they will not find besides Allah 
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any guardian or helper. 
174O mankind! 
Certainly a proof’ has come to you 
from your Lord, 


and We have sent down to you a manifest light.” 


( 175 As for those who have faith in Allah, 


and hold fast to Him, 
He will admit them to His mercy and grace, 
and He will guide them on a straight path to Him. 


176 They ask you for a ruling. 
Say, ‘Allah gives you a ruling 
concerning the ka/alah:° 
Ifa man dies and he has no children [or parents], 
but has a sister, 
for her shall be a half of what he leaves, 
and he shall inherit from her 
if she has no children. 
If there be two sisters, 
then they shall receive two-thirds of what he leaves. 
But if there be [several] brothers and sisters, 
then for the male shall be the like of 
the share of two females. 
Allah explains [the laws] for you 
lest you should go astray, 
and Allah has knowledge of all things.’ 


' That is, the Prophet Muhammad (s), or the Qur’an. 

* The Qur'an, according to Mujahid, Qatadah and Suddi. The wilayah of Imam 
‘Ali b. Abi Talib (2) according to traditions from Imam Ja‘far b. Muhammad 
al-Sadiq (2) and Imam Muhammad al-Baqir (2). See the commentaries of 
Furat al-Kufi and al-‘Ayyashi under this verse. 

* See the footnote at verse 4:12 above. 
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5. SURAT AL-MA’IDAH' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 O you who have faith! 

Keep your agreements. 

You are permitted animals of grazing livestock, 
except what is [now] announced to you, 
disallowing game 

while you are in pilgrim sanctity.’ 
Indeed Allah decrees whatever He desires. 


2 O you who have faith! 


Do not violate Allah’s sacraments, 
neither the sacred month,’ nor the offering,’ 
nor the necklaces, 
nor those bound’ for the Sacred House 
who seek their Lord’s grace 
and [His] pleasure. 
But when you emerge from pilgrim sanctity 
you may hunt for game. 
Ill feeling for a people should not lead you, 
because they barred you 


from [entering] the Sacred Mosque, 


"The sarah takes its name from ‘the table’ (a/-ma7dah) mentioned in verses 112- 


115, towards its end. 


* That is, while you are in a state of ‘Aram, while performing Aaj or ‘umrah. 
* That is, the month of DAa al-Hijah, during which the Aaj/is performed. 
* That is, the sheep, camel or cow brought for the sacrifice. The ‘necklaces’ mean 


the token objects hung around the neck of the sacrificial animal. 


* That is, the pilgrims heading for Aaj or ‘umrah. 
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PART 6 5. SURAT AL-MAIDAH 


to transgress. 
Cooperate in piety and Godwariness, 
but do not cooperate in sin and aggression, 
and be wary of Allah. 
Indeed Allah is severe in retribution. 
3 You are prohibited carrion, 
blood, the flesh of swine, 
and what has been offered to other than Allah, 
and the animal strangled or beaten to death, 
and that which dies by falling or is gored to death, 
and that which is mangled by a beast of prey 
—barring that which you may purify'— 
and what is sacrificed on stone altars [to idols], 
and that you should divide by raffling with arrows. 


All that is transgression. 


Today the faithless have despaired of your religion. 
So do not fear them, but fear Me. 

Today I have perfected your religion for you, 
and I have completed My blessing upon you, 


and I have approved Islam as your religion. 


But should anyone be compelled by hunger, 
without inclining to sin, 
then Allah is indeed all-forgiving, all-merciful. 
; 4 They ask you as to what is lawful to them. 
Say, ‘All the good things are lawful to you.’ 
As for what you have taught hunting dogs [to catch], 
teaching them out of what Allah has taught you, 


' That is, by duly slaughtering the animal wounded by the beast of prey. 
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5. SURAT AL-MA’IDAH 


eat of what they catch for you 
and mention Allah’s Name over it, 
and be wary of Allah. 
Indeed Allah is swift at reckoning. 


5 Today 


all the good things have been made lawful to you: 
—the food of those who were given the Book 
is lawful to you, 
and your food is lawful to them— 
and the chaste ones from among faithful women, 
and chaste women 
of those who were given the Book before you, 
when you have given them their dowries, 
in wedlock, not in license, 
nor taking paramours. 
Should anyone renounce his faith, 
his work shall fail 


and he will be among the losers in the Hereafter. 


§ 6 O you who have faith! 


When you stand up for prayer, 
wash your faces 
and your hands up to the elbows, 
and wipe a part of your heads and your feet, 
up to the ankles. 
If you are junub, purify yourselves. 
But if you are sick, or on a journey, 
or any of you has come from the toilet, 
or you have touched women, 


and you cannot find water, 


" That is, if you have had sexual intercourse. 


PART 6 5. SURAT AL-MA’IDAH 


then make tayammum with clean ground 
and wipe a part of your faces and your hands 
with it. 
Allah does not desire 
to put you to hardship, 
but He desires to purify you, 


and to complete His blessing upon you 


so that you may give thanks. 

adie ail dco iy32=55 7 Remember Allah’s blessing upon you 
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when a people set out 
to extend their hands against you, 
but He withheld their hands from you, 
and be wary of Allah, 
and in Allah let all the faithful put their trust. 


12 Certainly Allah took a pledge 


from the Children of Israel, 

and We raised among them twelve chiefs. 

And Allah said, ‘I am with you! 

Surely, if you maintain the prayer and give the zakat 
and have faith in My apostles and support them 
and lend Allah a good loan, 

I will surely absolve you of your misdeeds, 

and I will surely admit you into gardens 
with streams running in them. 

But whoever of you disbelieves after that 


has certainly strayed from the right way.’ 


13 Then, because of their breaking their covenant 


We cursed them and made their hearts hard: 
they pervert words from their meanings, 
and have forgotten a part of what they were reminded. 
You will not cease to learn of some of their treachery, 
excepting a few of them. 
Yet excuse them and forbear. 
Indeed Allah loves the virtuous. 


14 Also from those who say, ‘We are Christians,’ 


We took their pledge; 
but they forgot a part of what they were reminded. 
So We stirred up enmity and hatred among them 


until the Day of Resurrection, 
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Bi GER Oy and soon Allah will inform them 
OQDeelpe vw concerning what they had been doing. 


eal fate 15 O People of the Book! 
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cane ue Sit meer or and his mother, and everyone upon the earth?” 
wpe diet & To Allah belongs the kingdom of the heavens 
was and the earth, 
sper and whatever is between them. 
HGS G Ge He creates whatever He wishes, 


*25 eC US Je “ly and Allah has power over all things. 
(spedls 3,¢sieds 18 The Jews and the Christians say, 


fe ale Sigal 32 ‘Weare Allah’s children and His beloved ones.’ 
sus oy an os 28 Say, ‘Then why does He punish you for your sins?” 
GS Cie% igs Rather you are humans from among His creatures. 
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He forgives whomever He wishes, 
and punishes whomever He wishes, 
and to Allah belongs the kingdom of the heavens 
and the earth, 
and whatever is between them, 
and toward Him is the return. 
19 O People of the Book! 
Certainly Our Apostle has come to you, 
clarifying [the Divine teachings] for you 
after a gap in [the appearance of] the apostles, 
lest you should say, 
‘There did not come to us any bearer of good news 
nor any warner.’ 
Certainly there has come to you 
a bearer of good news and a warner. 


And Allah has power over all things. 


20 When Moses said to his people, 
‘O my people, remember Allah’s blessing upon you 
when He appointed prophets among you, 
and made you kings, 
and gave you 
what none of the nations were given. 
21 O my people, enter the Holy Land 
which Allah has ordained for you, 
and do not turn your backs 
or you will become losers.’ 
22 They said, ‘O Moses, 
there are a tyrannical people in it. 


We will not enter it until they leave it. 
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But once they leave it, we will go in.’ 
23 Said two men from among those who were Godfearing 
and whom Allah had blessed: 
‘Go at them by the gate! 
For once you have entered it, you will be victors. 
Put your trust in Allah, should you be faithful.’ 
24 They said, ‘O Moses, 
we will never enter it so long as they remain in it. 
Go ahead, you and your Lord, and fight! 
We will be sitting right here.’ 
25 He said, ‘My Lord! 
I have no power over [anyone] except myself 
and my brother, 
so part us from the transgressing lot.’ 
26 He said, ‘It shall be forbidden them for forty years: 
they shall wander about in the earth. 


So do not grieve for the transgressing lot.’ 


27 Relate to them truly the account of Adam’s two sons. 
When the two of them offered an offering, 

it was accepted from one of them 

and not accepted from the other. 
[One of them] said, ‘Surely I will kill you.’ 
[The other one] said, 

‘Allah accepts only from the Godwary. 

28 Even if you extend your hand toward me to kill me, 
I will not extend my hand toward you to kill you. 
Indeed I fear Allah, 

the Lord of all the worlds. 


3) 29 I desire that you earn [the burden of] 
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my sin’ and your sin, 
to become one of the inmates of the Fire, 


and such is the requital of the wrongdoers.’ 


43 30 So his soul prompted him to kill his brother, 


and he killed him, 
and thus became one of the losers. 
31 Then Allah sent a crow, exploring in the ground, 
to show him how to bury the corpse of his brother. 
He said, ‘Woe to me! 
Am I unable to be [even] like this crow 
and bury my brother’s corpse?’ 
Thus he became regretful. 
32 That is why We decreed for the Children of Israel 
that whoever kills a soul,’ 
without [its being guilty of] manslaughter 
or corruption on the earth, 
is as though he had killed all mankind, 
and whoever saves a life 
is as though he had saved all mankind. 
Our apostles certainly brought them manifest signs, 
yet even after that many of them 
commit excesses on the earth. 
33 Indeed the requital of those who wage war 
against Allah and His Apostle, 
and try to cause corruption on the earth, 
is that they shall be slain or crucified, 
or have their hands and feet cut off 


from opposite sides 


" That is, ‘the sin of murdering me.’ 
* Or ‘takes a life.’ 
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or be banished from the land. 
That is a disgrace for them in this world, 
and in the Hereafter 
there is a great punishment for them, 
34 excepting those who repent 
before you capture them, 
and know that Allah is all-forgiving, all-merciful. 
35 O you who have faith! 
Be wary of Allah, 
and seek the means of recourse to Him, 
and wage jihad in His way, 
so that you may be felicitous. 
36 Indeed if the faithless possessed 
all that is on the earth and as much of it besides 
to redeem themselves with it 
from the punishment of the Day of Resurrection, 
it shall not be accepted from them, ' 
and there is a painful punishment for them. 
37 They would long to leave the Fire, 
but they shall never leave it, 
and there is a lasting punishment for them. 
38 As for the thief, man or woman, 
cut off their hands 
as a requital for what they have earned. 
[That is] an exemplary punishment from Allah, 
and Allah is all-mighty, all-wise. 


3 39 But whoever repents after his wrongdoing, 


and reforms, 


then Allah shall accept his repentance. 


"Cf. 13:18 and 39:47. 
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PART 6 


5. SURAT AL-MA’IDAH 


Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 


40 Do you not know 


that to Allah belongs the kingdom of the heavens 
and the earth? 
He punishes whomever He wishes, 
and forgives whomever He wishes, 


and Allah has power over all things. 


41 O Apostle! Do not grieve 


for those who are active in [promoting] unfaith, 
such as those who say, ‘We believe’ with their mouths, 
but whose hearts have no faith, 
and the Jews 
who eavesdrop with the aim of [telling] lies [against you] 
and eavesdrop for other people who do not come to you. 
They pervert words from their meanings, 
[and] say, ‘If you are given this, take it, 
but if you are not given this, beware!’ 
Yet whomever Allah wishes to mislead,' 
you cannot avail him anything against Allah. 
They are the ones 
whose hearts Allah did not desire to purify. 


For them is disgrace in this world, 


and there is a great punishment for them in the Hereafter. 


42 Eavesdroppers with the aim of [telling] lies, 


eaters of the unlawful 

—if they come to you, judge between them, 
or disregard them. 

If you disregard them, 


they will not harm you in any way. 


"Or ‘to punish,’ 
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PART 6 5. SURAT AL-MA’IDAH 


But if you judge, judge between them with justice. 
Indeed Allah loves the just. 
43 And how should they make you a judge, 
while with them is the Torah, 
in which is Allah’s judgement? 
Yet in spite of that they turn their backs [on Him] 
and they are not believers. 
44 We sent down the Torah 
containing guidance and light. 
The prophets, who had submitted,’ judged by it 
for the Jews, 
and so did the rabbis and the scribes, 
as they were charged to preserve the Book of Allah 
and were witnesses to it. 
So do not fear the people, but fear Me, 
and do not sell My signs for a paltry gain. 
Those who do not judge by what Allah has sent down 
—it is they who are the faithless. 
45 And in it We prescribed for them: 
a life for a life, 
an eye for an eye, 
a nose for a nose, and an ear for an ear, 
a tooth for a tooth, and retaliation for wounds. 
Yet whoever remits it out of charity, 
that shall be an atonement for him. 
Those who do not judge by what Allah has sent down 
—it is they who are the wrongdoers. 
46 And We followed them with Jesus son of Mary, 
to confirm that which was before him of the Torah, 


' That is, to Allah’s commandments as revealed to Moses. 
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PART 6 5. SURAT AL-MA’IDAH 


and We gave him the Evangel 
containing guidance and light, 
confirming what was before it of the Torah, 
and as guidance and advice for the Godwary. 
47 Let the people of the Evangel judge 
by what Allah has sent down in it. 
Those who do not judge by what Allah has sent down 
—it is they who are the transgressors. 
48 We have sent down to you the Book with the truth, 
confirming what was before it of the Book 
and as a guardian over it. 
So judge between them by what Allah has sent down, 
and do not follow their desires 
against the truth that has come to you. 
For each [community] among you We had appointed 
a code [of law] and a path,’ 
and had Allah wished 
He would have made you one community, 
but [His purposes required] that He should test you 
in respect to what He has given you. 
So take the lead in all good works. 
To Allah shall be the return of you all, 
whereat He will inform you 
concerning that about which you used to differ. 
49 Judge between them by what Allah has sent down, 
and do not follow their desires. 
Beware of them lest they should beguile you 
from part of what Allah has sent down to you. 


" Or, ‘For everyone of you We have appointed a way of approach, whereby he 
comes’ (reading minha ja’, instead of minhaja). 
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PART 6 5. SURAT AL-MA’IDAH 


But if they turn their backs [on you], 
then know that Allah desires to punish them 
for some of their sins, 
and indeed many of the people are transgressors. 
50 Do they seek the judgement of [pagan] ignorance? 
But who is better than Allah in judgement 
for a people who have certainty? 
51 O you who have faith! 
Do not take the Jews and the Christians for allies: 
they are allies of each other. 
Any of you who allies with them 
is indeed one of them. 
Indeed Allah does not guide the wrongdoing lot. 
52 Yet you see those in whose hearts is a sickness 
rushing to them, 
saying, ‘We fear lest a turn of fortune should visit us.’ 
Maybe Allah will bring about a victory, 
ora command from Him, 
and then they will be 
regretful for what they kept secret in their hearts, 
53 and the faithful will say, 
‘Are these the ones who swore by Allah 
with solemn oaths that they were with you?!’ 
Their works have failed, 
and they have become losers. 
54 O you who have faith! 
Should any of you desert his religion, 
Allah will soon bring a people whom He loves 
and who love Him, 


[who will be] humble towards the faithful, 
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PART 6 5. SURAT AL-MA’IDAH 


stern towards the faithless, 
waging jthad in the way of Allah, 
not fearing the blame of any blamer. 
That is Allah’s grace 
which He grants to whomever He wishes, 
and Allah is all-bounteous, all-knowing. 
ss Your guardian is only Allah, His Apostle, 
and the faithful who maintain the prayer 
and give the zakat while bowing down. 
56 Whoever takes for his guardians Allah, 
His Apostle and the faithful [should know that] 
the confederates of Allah are indeed the victorious. 
57 O you who have faith! 
Do not take those who take your religion 
in derision and play, 
from among those who were given the Book 
before you, 
and the infidels, 
as friends, 
and be wary of Allah, should you be faithful. 
53 When you call to prayer, 
they take it in derision and play. 
That is because they are 
a people who do not apply reason. 
59 Say, ‘O People of the Book! 
Are you vindictive toward us’ 
for any reason except that we have faith in Allah 
and in what has been sent down to us, 


and in what was sent down before, 


"Or ‘Do you find fault with us. ...’ 
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PART 6 5. SURAT AL-MA’IDAH 


and that most of you are transgressors?” 
60 Say, ‘Shall I inform you 
concerning something worse than that 
as a requital from Allah? 
Those whom Allah has cursed 
and with whom He is wrathful, 
and turned some of whom into apes and swine, 
and worshippers’ of the Rebel! 
Such are in a worse situation, 
and more astray from the right way.’ 
61 When they come to you, 
they say, ‘We believe.’ 
Certainly they enter with disbelief 
and leave with it, 
and Allah knows best 
as to what they have been concealing. 
62 You see many of them actively engaged in sin 
and aggression, 
and consuming illicit gains. 
Surely, evil is what they have been doing. 
63 Why do not the rabbis and the scribes forbid them 
from sinful speech 
and consuming illicit gains? 
Surely, evil is what they have been working. 
64 The Jews say, ‘Allah’s hand is tied up.’ 
Tied up be their hands, 
and cursed be they for what they say! 
Rather, His hands are wide open: 
He bestows as He wishes. 


' Or ‘slaves.’ 
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PART 6 5. SURAT AL-MA’IDAH 


Surely many of them will be increased 
by what has been sent to you from your Lord 
in rebellion and unfaith, 
and We have cast enmity and hatred amongst them 
until the Day of Resurrection. 
Every time they ignite the flames of war, 
Allah puts them out. 
They seek to cause corruption on the earth, 
and Allah does not like the agents of corruption. 
65 Had the People of the Book believed 
and been Godwary, 
We would surely have absolved them of their misdeeds 
and admitted them into gardens of bliss. 
66 Had they observed the Torah and the Evangel, 
and what was sent down to them from their Lord, 
they would surely have drawn nourishment 
from above them and from beneath their feet. 
There is an upright group among them, 


but evil is what many of them do. 


67 O Apostle! 
Communicate that which has been sent down to you 
from your Lord, 
and if you do not, 
you will not have communicated His message, 
and Allah shall protect you from the people. 
Indeed Allah does not guide the faithless lot. 


68 Say, ‘O People of the Book! 
You do not stand on anything 
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PART 6 5. SURAT AL-MA’IDAH 


until you observe the Torah and the Evangel 
and what was sent down to you from your Lord.’ 
Surely many of them will be increased 
by what has been sent down to you from your Lord 
in rebellion and unfaith. 


So do not grieve for the faithless lot. 


69 Indeed the faithful, 
the Jews, the Sabaeans, and the Christians 
—those who have faith in Allah and the Last Day 
and act righteously— 
they will have no fear, 


nor will they grieve. 


70 Certainly We took a pledge from the Children of Israel, 
and We sent apostles to them. 
Whenever an apostle brought them 
that which was not to their liking, 
they would impugn a part of them, 
and a part they would slay. 
71 They supposed there would be no testing, 
so they became blind and deaf. 
Thereafter Allah accepted their repentance, 
yet [again] many of them became blind and deaf, 
and Allah sees best what they do. 


72 They are certainly faithless who say, 
‘Allah is the Messiah, son of Mary.’ 
But the Messiah had said, ‘O Children of Israel! 
Worship Allah, my Lord and your Lord. 
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PART 6 5. SURAT AL-MA’IDAH 


Indeed whoever ascribes partners to Allah, 
Allah shall forbid him [entry into] paradise, 
and his refuge shall be the Fire, 
and the wrongdoers will not have any helpers.’ 
73 They are certainly faithless who say, 
‘Allah is the third [person] of a trinity,’ 
while there is no god except the One God. 
If they do not relinquish what they say, 
there shall befall the faithless among them 
a painful punishment. 
74 Will they not repent to Allah 
and plead to Him for forgiveness? 
Yet Allah is all-forgiving, all-merciful. 
75 The Messiah, son of Mary, is but an apostle. 
Certainly [other] apostles have passed before him, 
and his mother was a truthful one. 
Both of them would eat food. 
Look how We clarify the signs for them, 
and yet, /ook, how they go astray! 
76 Say, ‘Do you worship, besides Allah, 
what has no power to bring you any benefit or harm, 
while Allah—He is the All-hearing, the All-knowing?!’ 
77 Say, ‘O People of the Book! 
Do not unduly exceed the bounds in your religion 
and do not follow 
the fancies of a people who went astray in the past, 
and led many astray, 
and [themselves] strayed from the right path.’ 
78 The faithless among the Children of Israel were cursed 
on the tongue of David and Jesus son of Mary. 
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PART 7 5. SURAT AL-MA’IDAH 


That, because they would disobey 
and they used to commit transgression. 
79 They would not forbid one another 
from the wrongs that they committed. 
Surely, evil is what they had been doing. 
80 You see many of them 
fraternizing with the faithless. 
Surely evil is what they have sent ahead for their souls, 
as Allah is displeased with them 
and they shall remain in punishment [forever]. 
81 Had they believed in Allah and the Prophet 
and what has been sent down to him, 
they would not have taken them for allies. 
But most of them are transgressors. 
[PART 7] 
82 Surely You will find 
the most hostile of all people towards the faithful 
to be the Jews and the polytheists, 
and surely you will find 
the nearest of them in affection to the faithful 
to be those who say ‘We are Christians.’ 
That is because 
there are priests and monks among them, 
and because they are not arrogant. 
3 When they hear what has been revealed to the Apostle, 
you see their eyes fill with tears 
because of the truth that they recognize. 
They say, ‘Our Lord, we believe; 
so write us down among the witnesses. 


84 Why should we not believe in Allah 
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PART 7 5. SURAT AL-MA’IDAH 


and the truth that has come to us, 
eager as we are that our Lord should admit us 
among the righteous people?” 
85 So, for what they said, Allah requited them 
with gardens with streams running in them, 
to remain in them [forever], 
and that is the reward of the virtuous. 
86 But those who are faithless and deny Our signs 
—they shall be the inmates of hell. 
87 O you who have faith! 
Do not prohibit the good things 
that Allah has made lawful to you, 
and do not transgress. 
Indeed Allah does not like the transgressors. 
88 Eat 
the lawful and good things Allah has provided you, 
and be wary of Allah in whom you have faith. 
89 Allah shall not take you to task 
for what is frivolous in your oaths; 
but He shall take you to task 
for what you pledge in earnest. 
The atonement for it is to feed ten needy persons 
with the average food you give to your families, 
or their clothing, or the freeing of a slave. 
He who cannot afford [any of these] 
shall fast for three days. 
That is the atonement for your oaths when you vow. 
But keep your oaths. 
Thus does Allah clarify His signs for you 
so that you may give thanks. 
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PART 7 5. SURAT AL-MA’IDAH 


90 O you who have faith! 
Indeed wine, gambling, idols 
and the divining arrows 
are abominations of Satan’s doing, 
so avoid them, so that you may be felicitous. 
91 Indeed Satan seeks 
to cast enmity and hatred among you 
through wine and gambling, 
and to hinder you from the remembrance of Allah 
and from prayer. 
Will you, then, relinquish? 
92 And obey Allah and obey the Apostle, 
and beware; 
but if you turn your backs, 
then know that Our Apostle’s duty is only 
to communicate in clear terms. 
93 There will be no sin upon those who have faith 
and do righteous deeds 
in regard to what they have eaten [in the past] 
so long as they are Godwary and faithful 
and do righteous deeds, 
and are further Godwary and faithful, 
and are further Godwary and virtuous. 
And Allah loves the virtuous. 


94 O you who have faith! 
Allah will surely test you with some of the game 
within the reach of your hands and spears, 
so that Allah may know 
those who fear Him in secret. 
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PART 7 5. SURAT AL-MA’IDAH 


So whoever transgresses after that, 
there is a painful punishment for him. 
95 O you who have faith! 
Do not kill any game when you are in pilgrim sanctity. 
Should any of you kill it intentionally, 
its atonement, 
the counterpart from cattle of what he has killed, 
as judged by two fair men among you, 
will be an offering brought to the Ka‘bah, 
or an atonement by feeding needy persons, 
or its equivalent in fasting, 
that he may taste 
the untoward consequences of his conduct. 
Allah has excused what is already past; 
but should anyone resume, 
Allah shall take vengeance on him, 
for Allah is all-mighty, avenger. 
96 You are permitted the game of the sea and its food, 
a provision for you and for the caravans, 
but you are forbidden the game of the land 
so long as you remain in pilgrim sanctity, 
and be wary of Allah 
toward whom you will be gathered. 
97 Allah has made the Ka‘bah, the Sacred House, 
a [means of] sustentation for mankind, 
and [also] the sacred month, the offering 
and the garlands, 
so that you may know 
that Allah knows whatever there is in the heavens 


and whatever there is in the earth, 
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PART 7 5. SURAT AL-MA’IDAH 


and that Allah has knowledge of all things. 
98 Know that Allah is severe in retribution, 
and that Allah is all-forgiving, all-merciful. 
99 The Apostle’s duty is only to communicate 
and Allah knows whatever you disclose 
and whatever you conceal. 
100 Say, “The good and the bad are not equal, 
though the abundance of the bad should amaze you.’ 
So be wary of Allah, O you who possess intellect, 
so that you may be felicitous! 
101 O you who have faith! 
Do not ask about things 
which, if they are disclosed to you, will upset you. 
Yet if you ask about them 
while the Qur'an is being sent down, 
they shall be disclosed to you. 
Allah has excused it, 
and Allah is all-forgiving, all-forbearing. 


8 102 Certainly some people asked about them before you 


and then came to disbelieve in them. 
103 Allah has not prescribed any such thing as Bahirah, 
Siibah, Wasilah, or Ham;' 
but those who are faithless 
fabricate lies against Allah, 
and most of them do not apply reason. 
104 And when they are told, 


" The pre-Islamic Arabs used these terms for individual camels and sheep, which 
were subject to such practices as the slitting of ears, the forbidding of their use 
for burden, their dedication to idols, and restriction of their flesh to males. The 
commentators give different descriptions of these primitive customs and their 
significance, reflecting probably their varying practice among pre-Islamic Arabs. 
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PART 7 


5. SURAT AL-MA’IDAH 


‘Come to what Allah has sent down 
and [come] to the Apostle,’ 
they say, ‘Sufficient for us 
is what we have found our fathers following.’ 
What, even if their fathers did not know anything 


and were not guided?! 


105 O you who have faith! Take care of your own souls. 


He who strays cannot hurt you 
if you are guided. 

To Allah will be the return of you all, 
whereat He will inform you 


concerning what you used to do. 


106 O you who have faith! 


The witness between you, 
when death approaches any of you, 
while making a bequest, 
shall be two fair men from among yourselves 
—or two from among others,’ 
if you are journeying in the land 
and the affliction of death visits you. 
You shall detain the two of them after the prayer, 
and, if you have any doubt, they shall vow by Allah, 
‘We will not sell it for any gain, 
even if it were a relative, 


nor will we conceal the testimony of Allah, 


for then we would indeed be among the sinners.’ 


Ly seal Kgl Ye Bs of 107 But if it is found that both of them were guilty of a sin,” 


' That is, from among non-Muslims, on non-availability of Muslim witnesses 
during journey. 
* That is, of the sin of perjury. 
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PART 7 5. SURAT AL-MA’IDAH 


then two others shall stand up in their place 
from among those nearest in kinship to the claimants 
and swear by Allah: 
‘Our testimony is surely truer than their testimony, 
and we have not transgressed, 
for then we would indeed be among the wrongdoers.’ 
108 That makes it likelier that they give the testimony 
in its genuine form, 
or fear that other oaths will be taken after their oaths. 
Be wary of Allah and listen, 
and Allah does not guide the transgressing lot. 
109 The day Allah will gather the apostles 
and say, “What was the response to your’ 
They will say, ‘We have no knowledge. 
Indeed You are knower of all that is Unseen.’ 
110 When Allah will say, O Jesus son of Mary, 
remember My blessing upon you 
and upon your mother, 
when I strengthened you with the Holy Spirit, 
so you would speak to the people in the cradle 
and in adulthood, 
and when I taught you the Book and wisdom, 
the Torah and the Evangel, 
and when you would create from clay 
the form of a bird, with My leave, 
and you would breathe into it 
and it would become a bird, with My leave; 
and you would heal the blind and the leper, 
with My leave, 
and you would raise the dead, with My leave; 
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and when I held off [the evil of] the Children of Israel 
from you 
when you brought them manifest proofs, 
whereat the faithless among them said, 
‘This is nothing but plain magic.’ 
111 And when I inspired the Disciples, 
[saying], ‘Have faith in Me and My apostle,’ 
they said, ‘We have faith. 
Bear witness that we are muslims.’ 
112 When the Disciples said, ‘O Jesus son of Mary! 
Can your Lord send down to us 
a table’ from the sky?” 
Said he, ‘Be wary of Allah, 
should you be faithful.’ 
113 They said, ‘We desire to eat from it, 
and our hearts will be at rest: 
we shall know that you have told us the truth, 
and we shall be among the witnesses to it.’ 
114 Said Jesus son of Mary, ‘O Allah! Our Lord! 
Send down to us a table from the sky, 
to be a festival for us, 
for the first ones and the last ones among us 
and as a sign from You, 
and provide for us; 
for You are the best of providers.’ 
115 Allah said, ‘I will indeed send it down to you. 
But should any of you disbelieve after this, 
I will indeed punish him with a punishment 


such as I do not punish anyone in all creation.’ 


' Table: The food and drink served at meals. 


Baw SUES 


PART 7 


5. SURAT AL-MA’IDAH 


wave Ol (geet “AUG 35 116 And when Allah will say, ‘O Jesus son of Mary! 
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Was it you who said to the people, 
“Take me and my mother for gods besides Allah”? 
He will say, ‘Immaculate are You! 
It does not behoove me to say 
what I have no right to [say]. 
Had I said it, You would certainly have known it: 
You know whatever is in my self, 
and I do not know what is in Your Self. 
Indeed You are knower of all that is Unseen. 
I did not say to them [anything] 
except what You had commanded me [to say]: 
“Worship Allah, my Lord and your Lord.” 
And I was a witness to them 
so long as I was among them. 
But when You had taken me away, 
You Yourself were watchful over them, 


and You are witness to all things. 


If You punish them, they are indeed Your creatures; 


but if You forgive them, 
You are indeed the All-mighty, the All-wise.’ 


3 119 Allah will say, 


‘This day truthfulness shall benefit the truthful. 
For them there will be gardens 
with streams running in them, 
to remain in them forever. 
Allah is pleased with them 
and they are pleased with Him. 


That is the great success.’ 
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weet & 120 To Allah belongs the kingdom of the heavens 
and the earth 
and whatever there is in them, 


and He has power over all things. 
6. SURAT AL-AN‘AM! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


& 1247 1 All praise belongs to Allah 
ey ir ge Pred) Ge call who created the heavens and the earth 
jy ill cadball Jes and made the darknesses and the light. 


O Doda age ye ‘yall 3 Yet the faithless equate [others] with their Lord. 


2 It is He who created you from clay, 
then ordained the term [of your life] 
—the specified term is with Him— 
and yet you are in doubt. 

3 3 He is Allah in the heavens and on the earth: 


He knows your secret and your overt [matters], 


and He knows what you earn. 
ajle Ge ngs Uy 4 There did not come to them any sign 
woul G+ from among the signs of their Lord, 
ore es Ge Ig but that they used to disregard it. 


sae ae ce isis 3a3 s They certainly denied the truth when it came to them, 
pax spilt << but soon there will come to them the news 
@ Ost phi wi seu of what they have been deriding. 
i320) 6 Have they not regarded 


' The siirah takes its name from ‘the cattle’ (a/-an %m) mentioned in verses 136-146 
which deal with pagan superstitions and certain regulations related to cattle. 
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how many a generation We have destroyed before them 
whom We had granted power in the land 
in respects that We did not grant you, 
and We sent abundant rains for them from the sky 
and made streams run for them. 
Then We destroyed them for their sins, 
and brought forth another generation after them. 
7 Had We sent down to you a Book on paper 
so they could touch it with their [own] hands, 
[still] the faithless would have said, 
‘This is nothing but plain magic.’ 
8 And they say, 
‘Why has not an angel been sent down to him?’ 
Were We to send down an angel, 
the matter would surely be decided, 
and then they would not be granted any respite. 


j; 9 And had We made him' an angel, 


We would have surely made him a man, 
and We would have surely confounded them 
in regard to [the truth] that they confound. 
10 Apostles were certainly derided before you. 
Then those who ridiculed them were besieged 
by what they used to deride. 
11 Say, “Travel over the land, 
and then observe 
how was the fate of the deniers.’ 
12 Say, “To whom belongs whatever is in the heavens 
and the earth?’ 
Say, ‘To Allah. 


" That is, the apostle. 
13 
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He has made mercy incumbent upon Himself. 
He will surely gather you on the Day of Resurrection, 
in which there is no doubt. 
Those who have ruined their souls’ 
will not have faith.’ 
13 To Him belongs whatever abides in the night 
and the day, 
and He is the All-hearing, the All-knowing. 
14 Say, ‘Shall I take for guardian [anyone] other than Allah, 
the originator of the heavens and the earth, 
who feeds and is not fed?” 
Say, ‘I have been commanded 
to be the first of those who submit [to Allah],’ 
and never be one of the polytheists. 
15 Say, ‘Indeed, should I disobey my Lord, I fear 
the punishment of a tremendous day.’ 
16 Whoever is spared of it on that day, 
He has certainly been merciful to him, 


and that is the manifest success. 


17 Should Allah visit you with some distress 
there is no one to remove it except Him; 
and should He bring you some good, 
then He has power over all things. 
ig And He is the All-dominant over His servants, 
and He is the All-wise, the All-aware. 
19 Say, ‘What thing is greatest as witness?’ 
Say, ‘Allah! 


[He is] witness between me and you, 


' Or ‘themselves.’ 


Stes: Desslise ParT7 6. SURAT AL-AN‘AM 


Snerilt ides Ul cols and this Qur’an has been revealed to me 
that I may warn thereby you 
and whomever it may reach.’ 
‘Do you indeed bear witness 
that there are other gods besides Allah?’ 
Say, ‘I do not bear witness [to any such thing].’ 

Say, ‘Indeed He is the One God, 
| and I indeed disown what you associate [with Him].’ 
1 20 Those whom We have given the Book 


recognize Aim 
pane Rae 8 ps LS just as they recognize their sons.' 
Those who have ruined their souls 
will not have faith. 
21 Who is a greater wrongdoer than him 
who fabricates a lie against Allah, 
or denies His signs? 


Indeed the wrongdoers will not be felicitous. 


22 On the day when We gather them all together, 
ial ca) U8 <3 «= We shall say to those who ascribed partners [to Allah] 
gb AES iy if 25384 i ‘Where are your partners that you used to claim?” 


if of Vi 4883 5 2) 3 23 Then their only excuse will be to say, 
BOS As SG thy ably ‘By Allah, our Lord, we were not polytheists.’ 


oe) de 1 gas as 321 24 Look, how they forswear themselves, 

Dosw lgec ws 12, and what they used to fabricate has forsaken them! 
“aL | &+255 os ete) 25 There are some of them who prick up their ears at you, 
st gb Je Whe but We have cast veils on their hearts 

$9¢ads ol lest they should understand it, 


' That is, the Prophet’s genuineness is quite evident to the Jews and the Christians 
because of the prophesies concerning the Prophet’s advent and his description in 
their scriptures. 
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and a deafness into their ears; 
and though they should see every sign, 
they will not believe in it. 
When they come to you, to dispute with you, 
the faithless say, 
‘These are nothing but myths of the ancients.’ 
26 They dissuade [others] from [following] Aim, 
and [themselves] avoid Aim, 
yet they destroy no one except themselves, 
but they are not aware. 
27 Were you to see 
when they are brought to a halt by the Fire, 
whereupon they will say, 
‘If only we were sent back [into the world]! 
Then we will not deny the signs of our Lord, 
and we will be among the faithful!’ 
28 Rather, now has become evident to them 
what they used to hide before. 
But were they to be sent back 
they would revert to what they were forbidden, 
and they are indeed liars. 
29 They say, “There is nothing but our life of this world, 


and we shall not be resurrected.’ 


J, 30 Were you to see 


when they are stationed before their Lord. 
He will say, ‘Is this not a fact?’ 
They will say, ‘Yes, by our Lord? 
He will say, ‘So taste the punishment 


because of what you used to disbelieve.’ 


3 31 They are certainly losers who deny 
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PART7 6. SURAT AL-AN‘AM 


the encounter with Allah. 
When the Hour overtakes them suddenly, 
they will say, ‘Alas for us, for what we neglected in it!’ 
And they will bear their burdens on their backs. 
Look! Evil is what they bear! 
32 The life of the world is nothing 
but play and diversion, 
and the abode of the Hereafter is surely better 
for those who are Godwary. 
Do you not apply reason? 
33 We certainly know that what they say grieves you. 
Yet it is not you that they deny, 
but it is Allah’s signs that the wrongdoers impugn. 
34 Apostles were certainly denied before you, 
yet they patiently bore being denied and tormented 
until Our help came to them. 
Nothing can change the words of Allah, 
and there have certainly come to you 
some of the accounts of the apostles. 
35 And should their aversion be hard on you, 
find, if you can, a tunnel into the ground, 
or a ladder into sky, 
that you may bring them a sign. 
Had Allah wished, 
He would have brought them together on guidance. 
So do not be one of the ignorant. 
36 Only those who listen will respond [to you]. 
As for the dead, Allah will resurrect them, 
then they will be brought back to Him. 
37 They say, 
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‘Why has not a sign been sent down to him 
from his Lord?’ 
Say, ‘Allah is indeed able to send down a sign,’ 
but most of them do not know. 
38 There is no animal on land, 
nor a bird that flies with its wings, 
but they are communities like yourselves. 
We have not omitted anything from the Book. 
Then they will be mustered toward their Lord. 
39 Those who deny Our signs are deaf and dumb, 
in a manifold darkness. 
Allah leads astray whomever He wishes, 
and whomever He wishes 
He puts him on a straight path. 
40 Say, “Tell me, 
should Allah’s punishment overtake you, 
or should the Hour overtake you, 
will you supplicate anyone other than Allah, 
should you be truthful? 
41 Rather, Him you will supplicate, 
and He will remove 
that for which you supplicated Him, 
if He wishes, 
and you will forget 
what you ascribe [to Him] as [His] partners.’ 
42 We have certainly sent [apostles] to nations 
before you, 
then We seized them with stress and distress 
so that they might entreat [Us]. 
43 Why did they not 


Stsh:4 Jessie ParT7 6. SURAT AL-AN‘AM 


igotes SU wile 5 entreat when Our punishment overtook them! 
wis8c<8 J, But their hearts had hardened, 
epeetdl Ag 55% and Satan had made to seem decorous to them 


Qos i pie what they had been doing. 


oa 1p}2=3 Ue ig5 LES 44 So when they forgot what they had been admonished of, 
sige I= Oi age U3 = We opened for them the gates of all [good] things. 

Teal tale 2131 g> When they rejoiced in what they were given, 
We seized them suddenly, 


| whereat, behold, they were despondent. 
1 ,2lb ceall_ yall hls gas 45 Thus the wrongdoing lot were rooted out, 
hy A531, and all praise belongs to Allah, 
: the Lord of all the worlds. 
i2J8 46 Say, ‘Tell me, should Allah take away your hearing 
and your sight 
and set a seal on your hearts, 
which god other than Allah 
can bring it [back] to you?’ 
Look, how We paraphrase the signs variously; 


nevertheless they turn away. 


dif 2d re ul i 3g 47 Say, ‘Tell me, should Allah’s punishment overtake you 
os ie, suddenly or visibly, 
QD Pan ee Sele ya will anyone be destroyed except the wrongdoing lot? 
Ciel (L433 U3 48 We do not send the apostles 
eoreer ie VI except as bearers of good news and warners. 
glels gal: 343 As for those who are faithful and righteous, 

ple 3S SE they will have no fear, 

odie ae V5 nor will they grieve. 


ai 1555 Gallg 49 But as for those who deny Our signs, 
lassi Re the punishment shall befall them 


ocuiseu, — because of the transgressions they used to commit. 
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~J sal Y Us 50 Say, I do not say to you 
Al GS Cue that I possess the treasuries of Allah, 
RATPATEST nor do I know the Unseen, 
i, INS Os nor do I say to you that I am an angel. 
“A apenas esi 3) I follow only what is revealed to me.’ 
Bete gies Say, ‘Are the blind one and the seer equal! 


So do you not reflect?’ 


gal ial a jeclg 51 And warn by its’ means those who fear 
2465 SAS ol being mustered toward their Lord, 
25 4398 os ang) peel besides whom they shall have neither any guardian 


nor any intercessor, 


so that they may be Godwary. 
9855 O96 45 (yall 2385 Sg 52 Do not drive away those who supplicate their Lord 


Cals aaah morning and evening 
eee Ostuy desiring His face.’ 
side oe mpm Ge Uble & Neither are you accountable for them in any way, 
wh coe mgele Eb Lem Se Oy nor are they accountable for you in any way, 
preys) so that you may drive them away 
Cee nn paren and thus become one of the wrongdoers. 


eke ak (3 04225 53 Thus do We test them by means of one another 
fae so that they should say, 
| ‘Are these the ones whom Allah has favoured 
from among us?!’ 
Does not Allah know best the grateful?! 


mul 


Lei yhe}s — vall 3c16 1515 54 When those who have faith in Our signs come to you, 
aSule sh assay, “Peace to you! 


' That is, the Qur'an, referred to in the preceding verse: ‘I follow only what is 
revealed to me.’ 
* Or ‘desiring only Him. The phrase ‘yuridiina wajha has been interpreted 
variously as meaning ‘seeking His nearness,’ ‘seeking His presence,’ ‘desiring 
His reward,’ ‘seeking His pleasure,’ and ‘pursuing His path.’ Cf. 18:28. 
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PART7 6. SURAT AL-AN‘AM 


Your Lord has made mercy incumbent upon Himself: 
whoever of you commits an evil [deed] 
out of ignorance 
and then repents after that and reforms, 
then He is indeed all-forgiving, all-merciful’ 
55 Thus do We elaborate’ the signs, 
so that the way of the guilty may be exposed. 
56 Say, ‘I have been forbidden to worship 
those whom you invoke besides Allah.’ 
Say, ‘I do not follow your desires, 
for then I will have gone astray, 
and I will not be among the [rightly] guided.’ 
57 Say, ‘Indeed I stand on a manifest proof 
from my Lord 
and you have denied it. 
What you seek to hasten is not up to me. 
Judgement belongs only to Allah; 
He expounds the truth 
and He is the best of judges.’ 
58 Say, ‘If what you seek to hasten were with me, 
the matter would surely have been decided 
between you and me, 
and Allah knows best the wrongdoers.’ 
s9 With Him are the treasures of the Unseen; 
no one knows them except Him. 
He knows whatever there is in land and sea. 
No leaf falls without His knowing it, 


' Or ‘articulate.’ Cf. 6:97, 98, 126, 154; 7:32, 52, 145, 174; 9:11; 10:5, 24, 37; 
11:1; 13:2; 30:28; 41:3, 44. 
* Or ‘the keys of the Unseen.’ 
181 


Neale Se 


eWicule gs 
ul % ae ee 


Jat ods sil gu 
sh wa 5> G als 


cools aera 


this Ke dash 
Joy ysael ae yy 
his 23555 


; asbial Y pas 
SU ile A 183 
said vf 
Bored pal gig 
edb os KAS yt US 
pally Zi 

hk Go elo 
Cs RRS ST J 
FE ops 
af aieate 
pre La ol Ye jatall 5 Us 
SS os (ide 


aR oy 
Bab Koo 


182 


PaRT7 6. SURAT AL-AN‘AM 


nor is there a grain in the darkness of the earth, 
nor anything fresh or withered 
but it is in a manifest Book. 
60 Itis He who takes your souls by night, 
and He knows what you do by day, 
then He reanimates you therein 
so that a specified term may be completed. 
Then to Him will be your return, 
whereat He will inform you 
concerning what you used to do. 
61 He is the All-dominant over His servants, 
and He sends guards to [protect] you. 
When death approaches anyone of you, 
Our messengers take him away 
and they do not neglect [their duty]. 
62 Then they are returned to Allah, their real master. 
Look! All judgement belongs to Him, 
and He is the swiftest of reckoners. 
63 Say, ‘Who delivers you from the darkness 
of land and sea, 
[when] You invoke Him suppliantly and secretly: 
“If He delivers us from this, 
we will surely be among the grateful”? 
64 Say, ‘It is Allah who delivers you from them 
and from every agony, 
[but] then you ascribe partners [to Him].’ 
65 Say, “He is able to send upon you 
a punishment from above you 
or from under your feet, 


or confound you as [hostile] factions, 
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and make you taste one another’s violence.’ 
Look, how We paraphrase the signs variously 
so that they may understand! 
66 Your people have denied it, though it is the truth. 
Say, ‘It is not my business to watch over you.’ 
67 For every prophecy there is a [preordained] setting, 
and soon you will know. 
68 When you see those who 
gossip impiously about Our signs, 
avoid them until they engage 
in some other discourse; 
but if Satan makes you forget, 
then, after remembering, do not sit 
with the wrongdoing lot. 
69 Those who are Godwary 
are in no way accountable for them,’ 
but this is merely for admonition’s sake, 
so that they may beware.” 
70 Leave alone those who take 
their religion for play and diversion 
and whom the life of this world has deceived, 
and admonish with it, 
lest any soul should perish 
because of what it has earned: 
It shall not have any guardian besides Allah, 
nor any intercessor; 
and though it should offer every kind of ransom, 
it shall not be accepted from it. 


" That is, for those who deride Allah’s signs. 
* That is, of the company of those who deride Allah’s signs. 
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They are the ones who perish 
because of what they have earned; 
they shall have boiling water for drink 
and a painful punishment 
because of what they used to defy. 
71 Say, ‘Shall we invoke besides Allah 
that which can neither benefit us nor harm us, 
and turn back on our heels after Allah has guided us, 
like someone seduced by the devils 
and bewildered on the earth, 
who has companions that invite him to guidance, 
[saying,] “Come to us!’ 
Say, ‘Indeed it is the guidance of Allah 
which is [true] guidance. 
and we have been commanded to submit 
to the Lord of all the worlds, 
72 and that “Maintain the prayer and be wary of Him, 
and it is He toward whom you will be gathered.” ’ 
73 Itis He who created the heavens and the earth 
with reason, 
and the day He says [to something], ‘Be! it is. 
His word is the truth, and to Him belongs all sovereignty 
on the day when the Trumpet will be blown. 
Knower of the sensible and the Unseen, 
He is the All-wise, the All-aware. 


74 When Abraham said to Azar, his father, 
‘Do you take idols for gods? 


Indeed I see you and your people in manifest error.’ 
75 Thus did We show Abraham 
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the dominions of the heavens and the earth, 
that he might be of those who possess certitude. 
76 When night darkened over him, he saw a star 
and said, “This is my Lord!’ 
But when it set, 
he said, ‘I do not like those who set.’ 


8 77 Then, when he saw the moon rising, 


he said, “This is my Lord!’ 
But when it set, 
he said, ‘Had my Lord not guided me, 


I would surely have been among the astray lot.’ 


8 78 Then, when he saw the sun rising, 


he said, “This is my Lord! This is bigger!’ 
But when it set, he said, ‘O my people, 
indeed I disown what you take as [His] partners.’ 
79 Indeed I have turned my face 
toward Him who originated the heavens and the earth, 
asa Aanif, 
and I am not one of the polytheists.’ 
80 His people argued with him. 
He said, ‘Do you argue with me concerning Allah, 
while He has guided me for certain? 
I do not fear 
what you ascribe to Him as [ His] partners, 
excepting anything that my Lord may wish. 
My Lord embraces all things in [His] knowledge. 
Will you not then take admonition? 
How could I fear 
what you ascribe [to Him] as [His] partners, 
when you do not fear ascribing to Allah partners 
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Gee weal Uj) for which He has not sent down any authority to you? 


Hay at dot So [tell me,] which of the two sides 
oN a has a greater right to safety, 
ik as o!| if you know? 


igtalz Spall 82 Those who have faith 
lk ogee ip26 255 and do not taint their faith with wrongdoing 
owl esp —for such there shall be safety, 
ppeavewy and they are the [rightly] guided.’ 
coe 3) intl ES sy 83 This was Our argument that We gave to Abraham 


z ae . . 
zasse Ne against his people. 
UBS oya55 a5; = We raise in rank whomever We wish. 


@ Ale 2S HY 5) Indeed your Lord is all-wise, all-knowing. 


C98ng G52) 54) 053 84 And We gave him Isaac and Jacob 


Gia Se and guided each of them. 
ae cp 48 G33 And Noah We had guided before, 
ele sals 45555 es and from his offspring, David and Solomon, 
Or ia eee Job, Joseph, Moses and Aaron 
@ oeendeall 3 BWWisy —thus do We reward the virtuous— 
Gils Loess (645 S59 85 and Zechariah, John, Jesus and Ilyas, 
Fell 5586 —each of them among the righteous— 
logs Sista dls Seely 86 and Ishmael, Elisha, Jonah and Lot 
CB) Opeball Je ULES Sies% —each We graced over all the nations— 
Sagle G23 87 and from among their fathers, 
mee 33 their descendants and brethren 
Aceh —We chose them 
potion bie U2 ay and guided them to a straight path. 


i ¢ieG3 88 That is Allah’s guidance: 
oy SG. with it He guides 
gas oe BBS oy whomever He wishes of His servants. 
isj1315 But were they to ascribe any partners [to Allah], 
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what they used to do would not avail them. 
39 They are the ones whom We gave the Book, 
the judgement and prophethood. 
So if these disbelieve in them, 
We have certainly entrusted them to a people 
who will never disbelieve in them. 
90 They are the ones whom Allah has guided. 
So follow their guidance. 
Say, ‘I do not ask you any recompense for it. 
It is just an admonition for all the nations.’ 
91 They did not regard Allah with the regard due to Him 
when they said, 
‘Allah has not sent down anything to any human.’ 
Say, ‘Who had sent down the Book 
that was brought by Moses 
as a light and guidance for the people, 
which You make into parchments that you display, 
while you conceal much of it, 
and [by means of which] you were taught 
what you did not know, 
[neither] you nor your fathers?’ 
Say, ‘Allah!’ 
Then leave them to play around in their impious gossip. 
92 Blessed is this Book which We have sent down, 
confirming what was [revealed] before it, 
so that you may warn the Mother of Cities’ 
and those around it. 
Those who believe in the Hereafter believe in it, 


and they are watchful of their prayers. 


" That is, the people of Makkah, known at the time as ‘the Mother of the Cities.’ 
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uo iki 523 93 Who is a greater wrongdoer than him 
Bas if Je cox who fabricates a lie against Allah, 
4) 31085 or says, ‘It has been revealed to me,’ 
oe ra ox os while nothing was revealed to him, 
UB .23 and he who says, 
“Si UsIG BR Upts Twill bring the like of what Allah has sent down? 
ssbb 3! (6335 + Were you to see when the wrongdoers 
el oee G are in the throes of death, 
pol ighut KALI and the angels extend their hands [saying]: 
pe ip hi ‘Give up your souls! 
Cane eyall Today you shall be requited 


Osgl olde with a humiliating punishment 
il Je oh 585 BSL, because of what you used to attribute to Allah 
Gaizk untruly, 


CB) Oy S225 cash: 5 428, and for your being disdainful towards His signs.’ 
(653 ytkz> July 94 ‘Certainly you have come to Us alone, 


Bo Ugh Sule US just as We created you the first time, 
Hog 235 SudgS CAS 55 and left behind whatever We had bestowed on you. 


HS 


lakh Xc5 (63543 We do not see your intercessors with you 


weet) cual —those whom you claimed 
ES aka 28 to be [Our] partners in [deciding] you[r] [fate]. 


ae alail 4a) Certainly all links between you have been cut, 
©) Oph $ SU aus Hoy and what you used to claim has forsaken you!’ 
“ssi <Ai {6 iG) 95 Indeed Allah is the splitter of the grain and the pit.’ 
esis. Zi¢® — He brings forth the living from the dead 
ii i sai oe and He brings forth the dead from the living. 
41,505 That is Allah! 


" That is, the single, central kernel or stone of certain fruits, such as a date, peach or 
cherry. 
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Then where do you stray? 
96 Splitter of the dawn, 
He has made the night for rest, 
and the sun and the moon for calculation.’ 
That is the ordaining of the All-mighty, 
the All-knowing. 
97 Itis He who made the stars for you, 
so that you may be guided by them 
in the darkness of land and sea. 
We have certainly elaborated the signs 
for a people who have knowledge. 
98 It is He who created you 
from a single soul, 
then there is the [enduring] abode 
and the place of temporary lodging.” 
We have certainly elaborated the signs 
for a people who understand. 

99 It is He who sends down water from the sky, 
and brings forth with it every kind of growing thing. 
Then from it We bring forth vegetation 

from which We produce the grain, in clusters, 
and from the palm-tree, from the spathes of it, 
low-hanging clusters [of dates], 


and gardens of grapes, olives 


" That is, of time: days, months and years. 

* The terms mustagarr and mustawda‘ (alternatively read as mustaqirr and 
mustawd!‘) have been interpreted variously. According to one interpretation, 
they refer to the mother’s womb (raf) and the father’s loins (sw/b) respectively. 
‘Ayyashi cites several traditions under this verse from the Imams Muhammad 
al-Baqir, Ja‘far al-Sadiq, Mtisa al-Kazim and ‘Ali al-Hadi, which interpret 
mustaqarr (or mustaqirr) as the heart of someone whose faith is constant and 
permanent, and mustawda ‘as that of one whose faith is temporary, passing away 
at or before death. (Cf. a/- Tafsir al-Burhan and al-Tafsir al-Sati) 
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and pomegranates, 
similar and dissimilar. 
Look at its fruit as it fructifies and ripens. 
Indeed there are signs in that 


for a people who have faith. 


100 They make the jinn partners of Allah, 
though He has created them, 
and carve out sons and daughters for Him, 
without any knowledge. 
Immaculate is He and exalted 
above what they allege [concerning Him]! 
101 The originator of the heavens and the earth 
—how could He have a son 
when He has had no spouse? 
He created all things 
and He has knowledge of all things. 
102 That is Allah, your Lord, 
there is no god except Him, 
the creator of all things; 
so worship Him. 
He watches over all things. 
103 The sights do not apprehend Him, 
yet He apprehends the sights, 
and He is the All-attentive,' the All-aware. 


104 [.Say,] ‘Certainly insights have come to you 
from your Lord. 


So whoever sees, it is to the benefit of his own soul, 


"Or ‘All-gracious.’ Cf. 22:63; 31:16; 33:34; 67:14. 
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and whoever remains blind, 
it is to its detriment, 
and I am not a keeper over you.’ 
105 Thus do We paraphrase the signs variously, 
lest they should say, ‘ You have received instruction,’ 
and so that We may make it clear 
for a people who have knowledge. 
106 Follow that which has been revealed to you 
from your Lord, 
there is no god except Him, 
and turn away from the polytheists. 
107 Had Allah wished 
they would not have ascribed partners [to Him]. 
We have not made you a caretaker for them, 


nor is it your duty to watch over them. 


108 Do not abuse those whom they invoke 
besides Allah, 
lest they should abuse Allah out of hostility, 
without any knowledge. 
That is how 
to every people We have made their conduct seem decorous. 
Then their return will be to their Lord 
and He will inform them 
concerning what they used to do. 
109 They swear by Allah with solemn oaths 
that were a sign to come to them 
they would surely believe in it. 
Say, ‘The signs are only with Allah,’ 


" Or ‘out of transgression,’ or ‘wrongfully.’ 
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and what will bring home to you' 
that they will not believe even if they came? 
110 We transform their hearts and their visions 
as they did not believe in it the first time, 
and We leave them bewildered in their rebellion. 
[PART 8] 
111 Even if We had sent down angels to them, 
and the dead had spoken to them, 
and We had gathered before them all things 
manifestly,” 
they would [still] not believe unless Allah wished. 
But most of them are ignorant. 
112 That is how 
for every prophet We appointed as enemy 
the devils from among humans and jinn, 
who inspire each other 
with flashy words, 
deceptively. 
Had your Lord wished, 
they would not have done it. 
So /eave them with what they fabricate, 
113 so that toward it may incline the hearts 
of those who do not believe in the Hereafter, 
and so that they may be pleased with it 
and commit what they commit. 
114 [.Say,] Shall I seek a judge other than Allah, 
while it is He who has sent down to you the Book, 


well-elaborated?’ 


' That is, to the faithful. 
* Or, ‘in [their] diversity.’ 
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Those whom We have given the Book 
know that it has been sent down from your Lord 
with the truth; 
so do not be one of the skeptics. 
115 The word of your Lord has been fulfilled 
in truth and justice. 
Nothing can change His words, 
and He is the All-hearing, the All-knowing. 
116 If you obey most of those on the earth, 
they will lead you astray from the way of Allah. 
They follow nothing but conjectures 
and they do nothing but surmise. 
117 Indeed your Lord knows best those who stray 
from His way; 
and He knows best those who are guided. 
118 Eat from that 
over which Allah’s Name has been mentioned, 
if you are believers in His signs. 
119 Why should you not eat 
that over which Allah’s Name has been mentioned, 
while He has already elaborated for you 
whatever He has forbidden you, 
excepting what you may be compelled to [eat]? 
Indeed many mislead [others] by their fancies, 
without any knowledge. 
Indeed your Lord knows best the transgressors. 
120 Renounce outward sins and the inward ones. 
Indeed those who commit sins 


shall be requited for what they used to commit. 


Js 121 Do not eat 
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[anything] of that 
over which Allah’s Name has not been mentioned, 
and that is indeed transgression. 
Indeed the satans inspire their friends 
to dispute with you; 
and if you obey them, 
you will indeed be polytheists. 
122 Is he who was lifeless, then We gave him life 
and provided him with a light 
by which he walks among the people, 
like one who dwells in a manifold darkness 
which he cannot leave? 
To the faithless is thus presented as decorous 
what they have been doing. 
123 Thus have We installed in every town 
its major criminals 
that they may plot therein. 
Yet they do not plot except against their own souls, 
but they are not aware. 
124 And when a sign comes to them, they say, 
‘We will not believe until we are given 
the like of what was given to Allah’s apostles.’ 
Allah knows best where to place His apostleship! 
Soon the guilty will be visited by 
a degradation before Allah 
and a severe punishment 
because of the plots they used to devise. 
125 Whomever Allah desires to guide, 
He opens his breast to Islam, 


and whomever He desires to lead astray, 
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He makes his breast narrow and straitened 
as if he were climbing to a height.’ 
Thus does Allah lay [spiritual] defilement 
on those who do not have faith. 
126 This is the straight path of your Lord. 
We have already elaborated the signs 
for a people who take admonition. 
127 For them shall be 
the abode of peace near their Lord 
and He will be their guardian 
because of what they used to do. 


253 128 On the day He will gather them all together, 
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[He will say], ‘O company of jinn! 
You claimed many of the humans.’ 
Their friends from among the humans will say, 
‘Our Lord, we used each other, 
and we completed our term 
which You had appointed for us.’ 
He will say, “The Fire is your abode, 
to remain in it [forever], 
except what Allah may wish.’ 
Indeed your Lord is all-wise, all-knowing. 
129 That is how 
We make the wrongdoers one another’s friends 
because of what they used to earn. 
130 ‘O company of jinn and humans! 
Did there not come to you apostles from yourselves, 
recounting to you My signs 


and warning you of the encounter of this Day?’ 


"That is, makes his spiritual and intellectual capacities shrink. 
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They will say, ‘We testify against ourselves.’ 
The life of this world had deceived them, 
and they will testify against themselves 
that they had been faithless. 
131 This is because your Lord would never 
destroy the towns 
unjustly 


while their people were unaware. 


3 132 For everyone there are ranks 


in accordance with what they have done; 


and your Lord is not oblivious of what they do. 


53 133 Your Lord is the All-sufficient 
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dispenser of mercy. 
If He wishes, He will take you away, 
and make whomever He wishes succeed you, 
just as He produced you 
from the descendants of another people. 
134 Indeed what you are promised will surely come, 
and you will not be able to thwart it. 
135 Say, ‘O my people, 
Act according to your ability; 
I too am acting. 
Soon you will know 
in whose favour the outcome of that abode will be. 
Indeed the wrongdoers will not be felicitous.’ 
136 They dedicate to Allah 
out of what He has created of the crops and cattle 
a portion, 
and say, “This is for Allah,’ so do they maintain, 


‘and this is for our partners.’ 
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But what is for their partners 
does not reach Allah, 
and what is for Allah 
reaches their partners. 


Evil is the judgement that they make. 


jude 137 That is how 
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to most of the polytheists is presented as decorous 
the slaying of their children 

by those whom they ascribe as partners [to Allah], 
that they may ruin them 
and confound their religion for them. 

Had Allah wished, they would not have done it. 

So /eave them with what they fabricate. 


i,jlés 138 And they say, 
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‘These cattle and tillage are a taboo: 
none may eat them except whom we please,’ 
so they maintain, 
and there are cattle whose backs are forbidden 
and cattle over which they do not mention Allah’s Name, 
fabricating a lie against Him. 
Soon He will requite them 


for what they used to fabricate. 


i,jlés 139 And they say, 
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‘That which is in the bellies of these cattle 
is exclusively for our males 
and forbidden to our wives. 
But if it be still-born, they will all share it’ 
Soon He will requite them for their allegations. 


Indeed He is all-wise, all-knowing. 


(psill jE 45 140 They are certainly losers 
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who slay their children foolishly 
without knowledge, 
and forbid what Allah has provided them, 
fabricating a lie against Allah. 
Certainly, they have gone astray and are not guided. 
141 It is He who produces gardens 
trellised and without trellises, 
and palm-trees and crops of diverse produce, 
olives and pomegranates, 
similar and dissimilar. 
Eat of its fruits when it fructifies, 
and give its due on the day of harvest, 
and do not be wasteful; 
indeed He does not like the wasteful. 
142 Of the cattle [some] are for burden 
and [some] for slaughter. 
Eat of what Allah has provided you 
and do not follow in Satan’s footsteps; 
he is indeed your manifest enemy. 
143 Eight mates: 
two of sheep, 
and two of goats. 
Say, ‘Is it the two males that He has forbidden 
or the two females, 
or what is contained 
in the wombs of the two females? 
Inform me with knowledge, should you be truthful.’ 
144 And two of camels and two of oxen. 
Say, ‘Is it the two males that He has forbidden 


"CE 39:6. 


Cease iESls5é Parr s 6. SURAT AL-AN‘AM 


cei Bi or the two females, 
ae last cl or what is contained 
gates in the wombs of the two females? 


Tigh 22531 Were you witnesses 
‘Ving iT 2a S5 5 when Allah enjoined this upon you?” 
iki 53 ~~ So who isa greater wrongdoer 
Cade i Je ce Zi1 oe than him who fabricates a lie against Allah 


ae Fe oN ded to mislead the people without any knowledge? 


) i nebbil asa cag Yai 5) Indeed Allah does not guide the wrongdoing lot. 
4) asi g de TV ys 145 Say, ‘I do not find in what has been revealed to me 


wv 


vatabj wolb Je Ose that anyone be forbidden to eat anything 
eee exe = ol VI except carrion or spilt blood, 
pe fl or the flesh of swine 
Cody fi —for that is indeed unclean— 
oa ail 23 ‘tal Lica jh or an impiety offered to other than Allah.’ 
Baas But should someone be compelled, 
ge Vor 3h without being rebellious or aggressive, 
Bones as 5 ols indeed your Lord is all-forgiving, all-merciful. 


(275 1,56 = yall Jes 146 To the Jews We forbade 
jb od ee every animal having an undivided hoof, 
pally aN = 5 and of oxen and sheep 
Ligagtek agile Lage We forbade them their fat, 

UgSIl i eaj 62S GY except what is borne by their backs or the entrails 

ps Petes or what is attached to the bones. 
ae gs Gu We requited them with that for their rebelliousness, 
bua) b and We indeed speak the truth. 
3/54 of 147 But if they deny you, 


er SAY, 
OE PG ee ‘Your Lord is dispenser of an all-embracing mercy, 
Baws AA) 5 , p g y 
Aaa but His punishment will not be averted 
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from the guilty lot.’ 
148 The polytheists will say, 
‘Had Allah wished 
we would not have ascribed any partner [to Him], 
nor our fathers, 
nor would we have forbidden anything.’ 
Those who were before them had denied’ likewise 
until they tasted Our punishment. 
Say, ‘Do you have any [revealed] knowledge 
that you can produce before us? 
You follow nothing but conjectures, 
and you do nothing but surmise.’ 
149 Say, “To Allah belongs the conclusive argument. 
Had He wished, 
He would have surely guided you all’ 
150 Say, ‘Bring your witnesses 
who may testify that Allah has forbidden this.’ 
So if they testify, do not testify with them, 
and do not follow the desires of those 
who deny Our signs, 
and those who do not believe in the Hereafter 
and equate [others] with their Lord. 
151 Say, ‘Come, I will recount 
what your Lord has forbidden you from. 
That you shall not ascribe any partners to Him, 
and you shall be good to the parents, 
you shall not kill your children due to penury 
—wWe will provide for you and for them— 


" Or ‘those who were before them had lied likewise,’ in accordance with an alternate 
reading. (see al-Zamakhshari, al-Razi, and al-Tabrisi) 
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Se ATT 5 Ss you shall not approach indecencies, 
oes eg Gs gb G the outward among them and the inward ones, 
al 5451 Es Sy and you shall not kill a soul 


[whose life] Allah has made inviolable, 
except with due cause. 


This is what He has enjoined upon you 


a so that you may apply reason. 
wail SUG 155535 Vg 152 Do not approach the orphan’s property, 


cel eghy except in the best [possible] manner, 
eal als > until he comes of age. 
Oljeells Lait i,831, And observe fully the measure and the balance’ 
“Lz with justice, 


ga25 V) KE = We task no soul except according to its capacity. 
ifaét5 325 155 ‘And when you speak, be fair, 


a BOE gy even if it were a relative; 
4a) ait gag and fulfill Allah’s covenant. 
ty Xi Eas This is what He enjoins upon you 
@) y'S55 5 so that you may take admonition.’ 


Legis bie 1s Sig 153 ‘This indeed is my straight path, 
° so follow it, 
and do not follow [other] ways, 
for they will separate you from His way. 
This is what He enjoins upon you 


so that you may be Godwary.’ 


CST Sgt UElz 3 154 Then We gave Moses the Book, 
jei—sall Je Gus completing [Our blessing] on him who is virtuous, 
pris Sighs, and as an elaboration’ of all things, 


' That is, weights and measures. 
* Or ‘articulation,’ 
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eee and as a guidance and mercy, 
wae so that they may 
Gghebs 2965 6 Lab believe in the encounter with their Lord. 
adei eu iiss 155 And this Book that We have sent down 


ci to is a blessed one; 
so follow it, 
and be Godwary 
so that you may receive [His] mercy. 


156 Lest you should say, 
LSS Y pits } “The Book was sent down only 


LES pe eagle (Je to two communities before us,' 
nbd a il50 ye US ols and we were indeed unaware of their studies,’ 


iJ,853/ 157 or [lest] you should say, 
LS Whe J Aral A ‘If the Book had been sent down to us, 


wie (5 al CK surely we would have been better-guided than them.’ 


5 2:6 iss ~~ There has already come to you a manifest proof 


5 os from your Lord 
veer yreey and a guidance and mercy. 
ie 4 So who is a greater wrongdoer 
Ai pally OSS os than him who denies the signs of Allah, 
Rerre sir and turns away from them? 
ar Rete (Or pe Soon We shall requite those who turn away 
Lethe Ge from Our signs 
pial 552 with a terrible punishment 
bani LOK, because of what they used to evade. 
Yi GJhs us 158 Do they await anything but 
KAI 28385 of that the angels should come to them, 
6s esl or your Lord should come, 
Bas ails Saas me “i or some of your Lord’s signs should come? 


" That is, Jews and Christians. 
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The day when some of your Lord’s signs do come, 
faith shall not benefit any soul 
that had not believed beforehand 
and had not earned some goodness in its faith. 
Say, ‘Wait! We too are waiting!’ 
159 Indeed those who split up their religion 
and became sects, 
you will not have anything to do with them. 
Their matter rests only with Allah; 
then He will inform them 


concerning what they used to do. 


~ 160 Whoever brings virtue 


shall receive ten times its like; 
but whoever brings vice 

shall not be requited except with its like, 
and they will not be wronged.' 


3 161 Say, ‘Indeed my Lord has guided me 


to a straight path, 
the upright religion, 
the creed of Abraham, a Aanif, 
and he was not one of the polytheists.’ 
162 Say, ‘Indeed my prayer and my worship, 
my life and my death 
are for the sake of Allah, the Lord of all the worlds. 
163 He has no partner, 
and this [creed] I have been commanded [to follow], 
and I am the first of those who submit [to Allah].’ 
164 Say, ‘Shall I seek a Lord other than Allah, 
while He is the Lord of all things?’ 


"Cf. 27:89; 28:84. 
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No soul does evil except against itself, 


and no bearer shall bear another’s burden; 


then to your Lord will be your return, 


whereat He will inform you 


concerning that about which you used to differ. 


165 It is He who has made you successors on the earth 


and raised some of you in rank above others 


so that He may test you 


in respect to what He has given you. 


Indeed your Lord is swift in retribution, 


and indeed He is all-forgiving, all-merciful. 


7. SURAT AL-A‘RAF! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Alif Lam, Mim, Sad. 


HS) Gpices 2 [This is] a Book that has been sent down to you 


oo tte GUN 


rs 


ee 535 


—so let there be no disquiet in your heart 


on its account 


that you may warn thereby— 


and as an admonition for the faithful. 


ald pit is251 3 Follow what has been sent down to you 


Bg 3s 
2X5 ot 


ar eon in % 


from your Lord, 


and do not follow any masters besides Him. 


Little is the admonition that you take! 


ate ai es S 5, 4 How many a town We have destroyed! 
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Our punishment came to it at night, 


"The séirah is named after ‘the Elevations’ (a/-A ‘raf) mentioned in verses 46-8. 
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or while they were taking a midday nap. 
5 Then their cry, 
when Our punishment overtook them, 
was only that they said, 
‘We have indeed been wrongdoers!’ 
6 We will surely question those 
to whom the apostles were sent, 


and We will surely question the apostles. 


a3 7 Then We will surely recount to them with knowledge, 


for We had not been absent. 
8 The weighing [of deeds] on that Day is a truth. 
As for those whose deeds weigh heavy in the scales 
—it is they who are the felicitous. 
9 As for those whose deeds weigh light in the scales, 
—it is they who have ruined their souls, 
because they used to wrong Our signs. 
10 Certainly We have established you on the earth, 
and made in it [various] means of livelihood for you. 
Little do you thank. 
11 Certainly We created you, then We formed you, 
then We said to the angels, 
‘Prostrate before Adam.’ 
So they [all] prostrated, but not Iblis: 
he was not among those who prostrated. 
12 Said He, ‘What prevented you from prostrating, 
when I commanded you?’ 
‘Tam better than him,’ he said. 
‘You created me from fire 
and You created him from clay.’ 
13 ‘Get down from it! He said. 
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‘It is not for you to be arrogant therein. 
Begone! 


You are indeed among the degraded ones.’ 


UB 14 He said, 


‘Respite me till the day they will be resurrected.’ 


6) U6 1s Said He, ‘You are indeed among the reprieved.’ 


3 16 ‘As You have consigned me to perversity,’ he said, 


‘T will surely lie in wait for them 


on Your straight path. 


<3 <3 17 Then I will come at them from their front 
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and from their rear, 
and from their right and their left, 
and You will not find most of them to be grateful’ 
18 Said He, ‘Begone hence, blameful, banished! 
Whoever of them follows you, 
I will surely fill hell with you all’ 
19 [Then He said to Adam, ] ‘O Adam, 
dwell with your mate in paradise, 
and eat thereof whence you wish; 
but do not approach this tree, 
lest you should be among the wrongdoers.’ 
20 Then Satan tempted them, 
to expose to them 
what was hidden from them of their nakedness, 
and he said, 
‘Your Lord has only forbidden you from this tree 
lest you should become angels, 


or lest you become immortal.’ 


3 21 And he swore to them, 


‘T am indeed your well-wisher.’ 
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: 2 435 22 Thus he brought about their fall by deception. 
s5-hN1 ISLS ~=—« So when they tasted of the tree, 


Lease GA cody their nakedness became exposed to them, 
Logs olie® lias and they began to stitch over themselves 
1 iy os with the leaves of paradise. 


Liéy 4ssig = Their Lord called out to them, 
ems OCd rec Ca ‘Did I not forbid you from that tree, 


LSS Jal, and tell you, 


Bene ge USS Gubsesi 3) “Satan is indeed your manifest enemy?” ’ 


cis! Wb 5 JG 23 They said, ‘Our Lord, we have wronged ourselves! 
(5335 J 25 xJo If You do not forgive us and have mercy upon us, 
@ Gyros 5. GK we will surely be among the losers.’ 
ijkai U6 24 He said, ‘Get down, 
a5 ee Se being enemies of one another! 
ae ni a3 On the earth shall be your abode 


one U os) and sustenance for a time.’ 


oy (3 J 25 He said, ‘In it you will live, 


Seat Ces and in it you will die; 
Bob thy and from it you will be raised [from the dead].’ 
ails ge 26 ‘O Children of Adam! 
25 -Xle Wigl 35 We have certainly sent down to you garments 
1 29 assign ae to cover your nakedness, and for adornment. 


#25 SUS cogkT 4.05 Yet the garment of Godwariness—that is the best.’ 
ail ool Ge bu = That is [one] of Allah’s signs, 
rm as age so that they may take admonition. 
eile ge 27 ‘O Children of Adam! 
Gb, Y ~—_Do not let Satan tempt you, 


all So Sagi cRius like he expelled your parents from paradise, 
Liga Legis gx stripping them of their garments 
eee Logis to expose to them their nakedness. 
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salud 50 45854 Indeed he sees you—he and his hosts— 
wha Vee Se whence you do not see them. 
Abi Pee Peay | We have indeed made the devils friends 


BohE Vou of those who have no faith.’ 


igl5 Zpsu5 1,185 1515 28 When they commit an indecency, they say, 
Galle tele Uie5 ‘We found our fathers practising it, 
ie APA and Allah has enjoined it upon us.’ 
asa YE Saiz )ys Say, ‘Indeed Allah does not enjoin indecencies. 
Do you attribute to Allah what you do not know?’ 


bial 35 21U8 29 Say, My Lord has enjoined justice,’ 


aX so5 | pc15 and [He has enjoined, ] ‘Set your heart [on Him] 
poe (le lis at every occasion of prayer, 


and invoke Him, 
putting your exclusive faith in Him. 
Even as He brought you forth in the beginning, 
so will you return.’ 
4,3 30 A part [of mankind] He has guided 
“AAEM Ale G> \k,i5 anda part has deserved [to be consigned to] error, 


TT asst ABT 2B) for they took devils for guardians 
AT E93 cys instead of Allah, 
#@ oye Pes eat Pee and supposed they were guided. 


asks gs 31 O Children of Adam! 


pons is cus Ky i pees Put on your adornment on every occasion of prayer, 
1h 63 Mo iggy Lees and eat and drink, but do not waste; 
@ waht ces indeed He does not like the wasteful. 
il 325 @5> G2 US 32 Say, ‘Who has forbidden the adornment of Allah 
eoolal CBT oli which He has brought forth for His servants, 
sy oescghaly and the good things of [His] provision?’ 
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igkale Seal Ge US == Say, ‘These are for the faithful 

Bilas a in the life of this world, 
es and exclusively for them on the Day of Resurrection,’ 
Thus do We elaborate the signs 


for a people who have knowledge. 


Ge ll oe rel 2s 33 Say, ‘My Lord has only forbidden indecencies, 


Slat Leg ee jg Ue the outward among them and the inward ones, 
Gal Ze Baily Sys and sin and undue aggression, 
ALIS ols and that you should ascribe to Allah partners 
Cit as Ux. pe for which He has not sent down any authority, 


it Je ib ,85 ols and that you should attribute to Allah 


(G : 


) ogaed VG what you do not know. 


. g giv . 7 a ‘ 
Usi sci Jsu5 34 There is a [preordained] time for every nation: 


wget 5 1% 1b when their time comes, 
cs ies they shall not defer it by a single hour 
@ i nk Vs nor shall they advance it. 


ails ge 35 O Children of Adam! 
we es ere uJ Ifthere come to you apostles from among yourselves, 


pile XIE oy as recounting to you My signs, 
aeliols ¢ 51 os then those who are Godwary and righteous 
wile C35 SE will have no fear, 
Boe ean Ny nor will they grieve. 


ail 154% = xilfs 36 But those who deny Our signs 


is ipSaalg and are disdainful of them, 
jt cancel Lat they shall be the inmates of the Fire 


and they shall remain in it [forever]. 


cpus Sibi 325 37 So who is a greater wrongdoer than him 
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who fabricates a lie against Allah, 
or denies His signs? 
Their share, as decreed in the Book, shall reach them. 
When Our messengers’ come to take them away, 
they will say, 
‘Where is that which you used to invoke 
besides Allah?’ 
They will say, ‘They have forsaken us,’ 
and they will testify against themselves 
that they were faithless. 
38 He will say, ‘Enter, along with the nations 
who passed before you 
of jinn and humans, 
into the Fire!’ 
Every time that a nation enters [hell], 
it will curse its sister [nation]. 
When they all rejoin in it, 
the last of them will say about the first of them, 
‘Our Lord, it was they who led us astray; 
so give them a double punishment of the Fire.’ 
He will say, ‘It is double for each [of you], 
but you do not know.’ 
39 And the first of them will say to the last of them, 
‘You have no advantage over us! 
So taste the punishment 
because of what you used to earn.’ 
40 Indeed, those who deny Our signs 
and are disdainful of them— 


the gates of the heaven will not be opened for them, 


' That is, the angels of death. 
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Salt cyledg Na nor shall they enter paradise 
Meee gai abe until the camel passes through the needle’s eye,’ 


Qovpediic 3 aida; and thus do We requite the guilty. 
Sls As 2 eb 41 They shall have hell for their resting place, 


ise 2h a5 and over them shall be sheets [of fire], 
2) eebbl & 3 BWisy and thus do We requite the wrongdoers. 
igals < nally 42 As for those who have faith 
ELEN ees and do righteous deeds 
25 KS —We task no soul 
: ans VI except according to its capacity— 


gah cael aLalyl they shall be the inhabitants of paradise, 


and they shall remain in it [forever]. 


#5 43 We will remove 


# OF pape gl whatever rancour there is in their breasts, 
BNI oF and streams will run for them. 
dy A287 i itis They will say, ‘All praise belongs to Allah, 
(og Waa olf who guided us to this. 
Gants G; We would have never been guided 
“Si waa ot Vi had not Allah guided us. 


Bb 65 452216 4a} = Our Lord’s apostles had certainly brought the truth.’ 
i33533 And the call would be made to them: 
La ya35, Pea “xb ol ‘This is paradise, which you have been given to inherit 
i 9l35 BES Ky because of what you used to do!’ 
aii 2.221 f65sy 44 The inhabitants of paradise will call out 


seh ei to the inmates of the Fire, 
ES 5 Uae5 U U4S5 33 yf ‘We found what our Lord promised us to be true; 
aria aSi5 465 U gbue5Ug8 did you find what your Lord promised you to be true? 
“site ‘Yes,’ they will say. 
pane O35 Os Then a caller will announce in their midst, 


"Or, ‘until the cable passes through the needle’s eye.’ 
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‘May Allah’s curse be on the wrongdoers!’ 


ii 4s —Those who bar [others] from the way of Allah, 


and seek to make it crooked, 
and disbelieve in the Hereafter. 
46 And there will be a veil between them. 
And on the Elevations will be certain men 
who recognize each of them by their mark. 
They will call out to the inhabitants of paradise, 
‘Peace be to you!’ 
(They’ will not have entered it, 
though they would be eager to do so. 
47 And when their look is turned 
toward the inmates of the Fire, 
they will say, ‘Our Lord, 
do not put us among the wrongdoing lot!) 
48 And the occupants of the Elevations will call out 
to certain men whom they recognize by their marks, 
‘Your rallying’ did not avail you, 
nor what you used to disdain. 
49 Are these® the ones concerning whom you swore 
that Allah will not extend them any mercy?” 
‘Enter paradise!* 
You shall have no fear, 
nor shall you grieve.’ 
50 The inmates of the Fire will call out 
to the inhabitants of paradise, 


‘Pour on us some water, 


' That is, the people of paradise. 

” Or ‘your amassing.’ 

* That is, the people who will be about to enter paradise. 
* Addressed to the people about to enter paradise. 
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or something of what Allah has provided you.’ 
They will say, 
‘Allah has indeed forbidden these two 
to the faithless!’ 
51 Those who took their religion for diversion and play 
and whom the life of the world had deceived. 
So today We will forget them 
as they forgot the encounter of this day of theirs, 


and as they used to impugn Our signs. 


aly 52 Certainly We have brought them a Book, 


which We have elaborated with knowledge, 
as a guidance and mercy 


for a people who have faith. 


» 53 Do they await anything but its fulfillment? 


The day when its fulfillment comes, 
those who had forgotten it before will say, 
‘Our Lord’s apostles had certainly brought the truth. 
If only we had some intercessors to intercede for us, 
or we would be returned, 
so that we may do differently from what we did!’ 
They have certainly ruined their souls, 
and what they used to fabricate has forsaken them. 


54 Indeed your Lord is Allah, 
who created the heavens and the earth 
in six days, 
and then settled on the Throne. 
He draws the night’s cover over the day, 
which pursues it swiftly, 
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and [He created] the sun, the moon, and the stars, 
[all of them] disposed by His command. 
Look! All creation and command belong to Him. 
Blessed is Allah, the Lord of all the worlds. 
55 Supplicate your Lord, beseechingly and secretly. 
Indeed He does not like the transgressors. 
56 And do not cause corruption on the earth 
after its restoration, 
and supplicate Him with fear and hope: 
indeed Allah’s mercy 
is close to the virtuous. 
57 It is He who sends forth the winds 
as harbingers of His mercy. 
When they bear [rain-]laden clouds, 
We drive them toward a dead land 
and send down water on it, 
and with it We bring forth all kinds of crops. 
Thus shall We raise the dead; 
maybe you will take admonition. 
58 The good land—its vegetation comes out 
by the permission of its Lord, 
and as for that which is bad, 
it does not come out except sparsely. 
Thus do We paraphrase the signs variously 
for a people who give thanks. 


59 Certainly We sent Noah to his people. 
He said, ‘O my people, worship Allah! 
You have no other god besides Him. 
Indeed I fear for you the punishment 
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) mbae 25) of a tremendous day.’ 
24238 ye SEITUG 60 The elite of his people said, 


ome fb guj), Indeed we see you in manifest error.’ 


wo 


ale 4 jd 4344 UB 61 He said, ‘O my people, I am not in error. 
) Orel 25 3 545 I, Rather I am an apostle from the Lord of all the worlds. 


okt, Sabi 62 I communicate to you the messages of my Lord, 
“53 pals and I am your well-wisher, 
Qorki tu i, re, and I know from Allah what you do not know. 


32=:551 63 Do you consider it odd 


3805 oS Sie yi that a reminder from your Lord should come to you 


3s J Ue through a man from among yourselves, 
os spent) to warn you 
peesiy so that you may be Godwary 
Qogap Nes and so that you may receive His mercy?” 


opus 64 But they denied him. 
ul So We delivered him 
and those who were with him in the ark, 
and We drowned those who denied Our signs. 
Indeed they were a blind lot. 


ce aati s& JJly 65 And to [the people of] ‘Ad, Hud, their brother. 
ait iytei4325 U6 ~~ He said, ‘O my people, worship Allah! 

“ab all Ss SIG You have no other god besides Him. 

S585 SUI Will you not then be wary [of Him] ”’ 

24098 oe Iya Gusill SEIT 66 The elite of his people who were faithless said, 


gale Gaba by ‘Indeed we see you to be in folly, 
35 Zo GES bys and indeed we consider you to be a liar,’ 


OLS 4 jad 453 UE 67 He said, ‘O my people, I am not in folly. 
) pebslt o§ 22 U 545 Gy = Rather Iam an apostle from the Lord of all the worlds. 


Boeke, Sell 68 I communicate to you the messages of my Lord 
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eal 26 NI bly and I am a trustworthy well-wisher for you. 
322531 69 Do you consider it odd that 


AS52353 S216 vi there should come to you a reminder from your Lord 


aies 25 Je through a man from among yourselves, 
4530 so that he may warn you? 
sls 4Sk5 511534251, | Remember when He made you successors 
CHAS A Oe after the people of Noah, 
oe glad Gg S51 and increased you vastly in creation. 


at Viz 15,2536 = So remember Allah’s bounties 
BD ole NS so that you may be felicitous.’ 
>Tigé 70 They said, ‘Have you come to [tell] us 
doy all aa that we should worship Allah alone 
“gt 435 (4 6 5453 and abandon what our fathers have been worshiping? 
Wiss Gli Then bring us what you threaten us with, 

Qodwel es ol should you be truthful.’ 
7 Sauk 55 48. UG 71 He said, ‘There has become due against you 


Labs dy 55 a punishment and wrath from your Lord. 
azig giduzi Do you dispute with me regarding names 
i qoeteen which you have named 
oS Uile5 21 —you and your fathers— 


oat on & OOS for which Allah has not sent down any authority? 
ist So wait! 
@ abl ys eat J I too am waiting along with you.’ 
jane yall axel 72 Then We delivered him and those who were with him 


aay by a mercy from Us, 
de oe eo Sead yi 1 
tle 1p Ze Gill p15 Labeds and We rooted out those who denied Our signs 
QD eh IPE Gy and were not faithful. 


Bebe wale! 3525 (Jl5 73 And to [the people of] Thamtd, Salih, their brother. 
BI, hei 6355 JG He said, ‘O my people, worship Allah! 
pb si) Go SIG You have no other god besides Him. 


216 


ye ee 

Soi nisl Si 
ane 

wt 

2 Soe gate | Lee 

als ab] a3 04a 


2 


= Z & 84 4 Lee 
al wig Zee Lag 5 


Ub xhes 4 eds 
DE as bys 

alg aly 

15 cas We yi 
Byes SLT aging 
ait Vic tents 


eR 


mee Gale xe) 

. vo YB od - at An ae. 
245 oe hee Glee O! yall 
ig 

- 4.0 4 

GB) 4 Gos! Kb 
gidetel — yall gu 
Brad eu hole Call by 
ABUT 195588 

AGS AI Se N55 

nity 

oles adl ye ES of 
VeRiip einai 


Oren pals gl>rel 


PART 8 7. SURAT AL-A‘RAF 


There has certainly come to you a manifest proof 
from your Lord. 
This she-camel of Allah is a sign for you. 
Let her alone to graze [freely] in Allah’s land, 
and do not cause her any harm,’ 
for then you shall be seized by a painful punishment. 
74 Remember when He made you successors 
after [the people of] ‘Ad, 
and settled you in the land: 
you build palaces in its plains, 
and hew houses out of the mountains. 
So remember Allah’s bounties, 
and do not act wickedly on the earth, 
causing corruption.’ 
75 The elite of his people who were arrogant said 
to those who were abased 
—to those among them who had faith— 
‘Do you know that Salih has been sent by his Lord?” 
They said, 
‘We indeed believe in what he has been sent with.’ 
76 Those who were arrogant said, 
‘We indeed disbelieve in what you have believed.’ 
77 So they hamstrung the She-camel 
and defied the command of their Lord, 
and they said, 
‘O Salih, bring us what you threaten us with, 
if you are one of the apostles.’ 
78 So the earthquake seized them, 
and they lay lifeless prostrate in their homes. 


' Or ‘do not touch her with malice.’ 
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Ulis 225 J 79 So he abandoned them [to their fate], and said, 


zy, ‘O my people! 


etal 4a} Certainly I communicated to you 
ait, the message of my Lord, 
Isai and I was your well-wisher, 


@ neal 3h J os but you did not like well-wishers.’ 


24058) U6 5) by; 80 And Lot, when he said to his people, 
Sowili ggitt ‘What! Do you commit an outrage 
ele eee ese Ge pase Lo none in the world ever committed before you?! 
Si UE gi ostd 25) 81 Indeed you come to men with desire’ 


peal sg instead of women! 
(eo eT er en Rather you are a profligate lot.’ 


16 oh Vi 24058 155 OLE Uy 82 But the only answer of his people was that they said, 
ais eae Bi ‘Expel them from your town! 
Py ong thts Pct we! They are indeed a puritanical lot.’ 


5121S salaly ase 83 So We delivered him and his family, except his wife; 
oyedl TLS she was one of those who remained behind. 

isles gale Uslasig 84 Then We poured down upon them a rain [of stones]. 
@Q Zs pallies OF a bt So observe how was the fate of the guilty! 


Gab sai = 54 ly 85 And to [the people of] Midian, Shu‘ayb, their brother. 
ail Wg Atel 4585 JG He said, ‘O my people, worship Allah! 


pb sl) Go SIU You have no other god besides Him. 
ay aie i There has certainly come to you a manifest proof 
“eats dante from your Lord. 
Seige aes Observe fully the measure and the balance, 
eastehl Gol AB Vy and do not cheat the people of their goods,” 


" Desire: sexual appetite or a sexual urge. 
* That is, by employing short weights and measures. 
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OT 3 yd Vs and do not cause corruption on the earth 
tes ) 33 after its restoration. 
@ Zh S&S ol SI oe eas That is better for you, if you are faithful. 
bie Je j94285 Yy 86 And do not lie in wait on every road 
AT Joes oy Loyal Oy be ie to threaten and bar from the way of Allah 
iE laa those who have faith in Him, 
“ego (gi gil seeking to make it crooked. 
Sib 22-25 511552237, And remember when you were few, 
kK and He multiplied you, 
lg eet and observe 


how was the fate of the agents of corruption. 


igals (eas 4a,1b <6 olp 87 Ifa group of you have believed 


a4 eee sail in what I have been sent with, 
yaseel EeUey and a group have not believed, 
eh HT KES Lye be patient until Allah judges between us, 
paSia aS and He is the best of judges.’ 
[PART 9] 
24238 oe ifKicT Gall SGI UG a8 The elite of his people who were arrogant said, 

esha OS StI ‘O Shu‘ayb, we will surely expel you 

Be ale and the faithful who are with you 

Ta358 eye from our town, 
ele 30593) gi or else you shall revert to our creed.’ 


Dou s 3516 = He said, ‘What! Even if we should be unwilling?! 
bas ait Je 33143 89 = We would be fabricating a lie against Allah 


al g Gis d) should we revert to your creed 
“the iT Las 3) og after Allah had delivered us from it. 
tase tbs Gs It does not behoove us to return to it, 
“5 it as ol Si unless Allah, our Lord, should wish so. 


Byze 


(lesa, us 25 a3 «= Our Lord embraces all things in [His] knowledge. 
“hs 5 it Je In Allah we have put our trust.’ 
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‘Our Lord! Judge justly between us and our people, 
and You are the best of judges!’ 
90 The elite of his people who were faithless said, 
‘If you follow Shu‘ayb, 


you will indeed be losers.’ 


ts 91 So the earthquake seized them, 


and they lay lifeless prostrate in their homes. 
(Geb ig4s Gall 92 Those who impugned Shu‘ayb 


Reyes aa} of became as if they had never lived there. 
Bat igis <a Those who impugned Shu‘ayb 
CB) apd vo 186 were themselves the losers. 

+4 J53 93 So he abandoned them [to their fate] 
Pyeneslty and said, ‘O my people! 

alii 4a} Certainly I communicated to you 
Gok, the messages of my Lord, 

“Si CSeais and I was your well-wisher. 


) bs 455 Ue (gle GSS So how should I grieve for a faithless lot?” 


eo oe 58 g Wy 94 We did not send a prophet to any town 
j 


Yi! _ without visiting its people with stress and distress 


2) 056365 2g) ~~ so that they might entreat [for Allah’s forgiveness]. 
qa aie ok WE <5 95 Then We changed the ill [conditions] to good 
gli 1a So until they multiplied [in numbers] and said, 
pcug Tesi UE: G2 53. «= “Adversity and ease befell our fathers [too].’ 
1 Then We seized them suddenly 
while they were unaware. 


igtals Gopal Gal Si 4/5 96 If the people of the towns had been faithful 


ail and Godwary, 
SF ple Uses We would have opened to them blessings 
was Ree AlT from the heaven and the earth. 
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But they denied; 
so We seized them 
because of what they used to earn. 
97 Do the people of the towns feel secure 
from Our punishment overtaking them at night 
while they are asleep? 
98 Do the people of the towns feel secure 
from Our punishment overtaking them at midday 
while they are playing around? 
99 Do they feel secure from Allah’s devising? 
No one feels secure from Allah’s devising 
except the people who are losers. 
100 Does it not dawn upon those who inherited the earth 
after its [former] inhabitants 
that if We wish We will punish them for their sins, 
and set a seal on their hearts 


so they would not hear? 


its 101 These are the towns 


i gue $e) ISL Lis 
Pile 
IGS 8 
ay 


eZ oY 6ie5 
rar=—} ° > 9 log 

A oF 

ill ch EN UIe5 ol 


some of whose accounts We recount to you. 
Their apostles certainly brought them 
manifest proofs, 
but they were not the ones to believe 
in what they had denied earlier. 
Thus does Allah put a seal 
on the hearts of the faithless. 
102 We did not find in most of them 
any [loyalty to] covenants. 
Indeed We found most of them to be transgressors. 
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Uedke (gage pant Jo LE S103 Then after them We sent Moses with Our signs 
295 55% to Pharaoh and his elite, 
t \ pala’ but they wronged them. 
7&8 So observe 


how was the fate of the agents of corruption! 


(eye U3 104 And Moses said, 
636345  ‘O Pharaoh, 
irebsdl 5 66 U 545 G] Lam indeed an apostle from the Lord of all the worlds. 


105 It behooves me to say nothing about Allah 
except the truth. 
I certainly bring you a manifest proof 
from your Lord. 
So let the Children of Israel go with me.’ 
106 He said, ‘If you have brought a sign, 
produce it, 

should you be truthful.’ 
‘gp 107 Thereat he threw down his staff, 
| and behold, it became a manifest python. 
5; 108 Then he drew out his hand, 
| and behold, it was white to the onlookers. 
16 109 The elite of Pharaoh’s people said, 
‘This is indeed an expert magician; 
; 110 he seeks to expel you from your land.’ 
‘So what do you advise?” 
8 111 They said, ‘Put him and his brother off for a while, 
Cupid gh dell § Wels and send heralds to the cities, 
ab pt JR {6 112 to bring you every expert magician.’ 
059853 5-20 165 113 And the magicians came to Pharaoh. 

id They said, 
YU fo) ‘We shall indeed have a reward 
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if we were to be the victors?” 
3 114 He said, ‘Of course! 
And indeed you shall be among those near [to me].’ 
3 115 They said, ‘O Moses, 
will you throw [first], 
or shall we throw?’ 
116 He said, “Throw [yours].’ 
So when they threw, 
they bewitched the people’s eyes 
and overawed them, 
producing a tremendous magic. 
117 And We signalled to Moses: 
‘Throw down your staff.’ 
And behold, it was swallowing what they had faked. 
118 So the truth came out, 
and what they had wrought was reduced to naught. 
119 Thereat they were vanquished, 
and they retreated, humiliated. 
jij 120 And the magicians fell down in prostration. 
3 121 They said, 
‘We have believed in the Lord of all the worlds, 


Gxbs (guge ey 122 the Lord of Moses and Aaron.’ 


3638 U6 123 Pharaoh said, 
Noi of Bex aeals ‘Do you profess faith in Him before I may permit you? 


Byrall 9 2525 RS laa G] It is indeed a plot you have devised in the city 
isl tale el to expel its people from it. 


" This is in accordance with the reading of Hafs and that of the Hijazi gara. 
However, in accordance with an alternate reading (with an interrogative hamzah 
before inna, exactly as in 26:41, a parallel verse) the translation will be, ‘Shall we 
indeed have a reward if we were to be the victors? (see Mujam al-Qiraat al- 
Qurniyyah, ii, pp. 388-389). 
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PART9 
Soon you will know [the consequences]! 


Xesls adil Gabby 124 Surely I will cut off your hands and feet 
ak & on opposite sides 
ees Le . and then I will surely crucify all of you 
S|isé 125 They said, ‘Indeed we shall return to our Lord 


126 You are vindictive toward us only 


because we have believed 
in the signs of our Lord, when they came to us 


Oslin 65 Jy O16 
YE 45 bs; 

ig g! 

fang pene 

Keo tole & sil 


Bowles isis 
127 The elite of Pharaoh’s people said 
‘Will you leave Moses and his people 


to cause corruption in the land 


‘Our Lord! Pour patience upon us 
and grant us to die as muslims.’ 
d 


O5858 258 ope SAT US 


40585 Loupe SI 
eal Giga 
HEGN55 ads and to abandon you and your gods? 
was Jesh pats ou He said, ‘We will kill their sons 
wai los < peedy and spare their women, 
Zs gh 2gi5 by and indeed we are dominant over them 
4238) (v5 JB 128 Moses said to his people 
eer ail | taka ‘Turn to Allah for help and be patient 
A ceiNi fo) The earth indeed belongs to Allah, 
fs gy and He gives its inheritance to whomever He wishes 
ee re of His servants, 
@ al cult, and the outcome will be in favour of the Godwary 
ig 129 They said, 
i We were tormented before you came to us 
) 


and [also] after you came to us 
He said, ‘Maybe your Lord will destroy your enemy 


to Esai, 
Lite Le Aa oye 
d 
and make you successors in the land 
) 


aS 548 WG ol NS int JU 
wal grata 

ey lee We ga ee and then He will see how you act 

63673 Ul Wiel Aly 130 Certainly We afflicted Pharaoh’s clan 
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with droughts and loss of produce, 


so that they may take admonition. 


(8 131 But whenever any good came to them, 


they would say, “This is our due.’ 
And if any ill visited them, 
they took it for ill omens attending Moses 
and those who were with him. 
(Look! 
Indeed the cause of their ill omens is with Allah, 


but most of them do not know.) 


lj 132 And they said, 


‘Whatever sign you may bring us to bewitch us, 
we are not going to believe you.’ 
133 So We sent against them a flood and locusts, 
lice, frogs and blood, 
as distinct signs. 
But they acted arrogantly, 
and they were a guilty lot. 


<J3 134 Whenever a plague fell upon them, they would say, 


‘O Moses, invoke your Lord for us 

by the covenant He has made with you. 
If you remove the plague from us, 

we will certainly believe in you 


and let the Children of Israel go along with you.’ 


<8 135 But when We had removed the plague from them 


until a term that they should have completed, 
behold, they broke their promise. 


st 136 So We took vengeance on them 


Bi gat 


and drowned them in the sea, 
for they denied Our signs 
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and were oblivious to them. 
137 We made the people who were abased the heirs 
to the east and west of the land 
which We had blessed, 
and your Lord’s best word [of promise] was fulfilled 
for the Children of Israel 
because of their patience, 
and We destroyed 
what Pharaoh and his people had built 
and what they used to erect. 
138 We carried the Children of Israel across the sea, 
whereat they came upon a people 
cleaving to certain idols that they had. 
They said, ‘O Moses, make for us a god 
like the gods that they have.’ 
He said, ‘You are indeed an ignorant lot. 
139 What they are engaged in is indeed bound to perish, 
and what they have been doing shall come to naught.’ 
140 He said, ‘Shall I find you a god other than Allah, 
while He has graced you 
over all the nations?’ 
141 And when We delivered you from Pharaoh’s clan 
who inflicted on you a terrible torment, 
slaughtering your sons 
and sparing your women, 


and there was a great test in that from your Lord. 


142 And We made an appointment with Moses 
for thirty nights, 


and completed them with ten [more]; 
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thus the tryst of his Lord was completed in forty nights. 
And Moses said to Aaron, his brother, 
‘Be my successor among my people, 
and set things right 
and do not follow 


the way of the agents of corruption.’ 


Jj 143 When Moses arrived at Our tryst 


and his Lord spoke to him, 
he said, ‘My Lord, show [Yourself] to me, 
that I may look at You! 
He said, ‘You shall not see Me. 
But look at the mountain: 
if it abides in its place, then you will see Me.’ 
So when his Lord disclosed Himself to the mountain, 
He levelled it,' 
and Moses fell down swooning. 
And when he recovered, he said, 
‘Immaculate are You! I turn to You in penitence, 
and I am the first of the faithful.’ 
144 He said, ‘O Moses, 
I have chosen you over the people 
with My messages and My speech. 
So take what I give you, 
and be among the grateful.’ 
145 And We wrote for him in the Tablets 
advice concerning all things 
and an elaboration of all things, 
[and We said], ‘Hold on to them with power, 
and bid your people 


' Or ‘He made it crumble.’ 
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to hold on to the best of [what is in] them. 
Soon I shall show you the abode of the transgressors. 
146 Soon I shall turn away from My signs 
those who are unduly arrogant in the earth: 
[even] though they should see every sign, 
they will not believe in it, 
and if they see the way of rectitude 
they will not take it as [their] way, 
and if they see the way of error 
they will take it as [their] way. 
That is because they deny Our signs 
and are oblivious to them.’ 
147 Those who deny Our signs 
and the encounter of the Hereafter, 
their works have failed. 


Shall they be requited except for what they used to do? 


148 The people of Moses took up in his absence 
a calf [cast] from their ornaments 
—a body that gave out a lowing sound. 
Did they not regard that it did not speak to them, 
nor did it guide them to any way? 
They took it up [for worship | 
and they were wrongdoers. 
149 But when they became remorseful 
and realised they had gone astray, 
they said, ‘Should our Lord have no mercy on us, 
and forgive us, 
we will be surely among the losers.’ 


150 And when Moses returned to his people, 
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angry and indignant, 
he said, ‘Evil has been your conduct in my absence! 
Would you hasten on the edict of your Lord? 
He threw down the tablets 
and seized his brother by the head, 
pulling him towards himself. 
He said, ‘Son of my mother, 
indeed this people thought me to be weak, 
and they were about to kill me. 
So do not let the enemies gloat over me, 
and do not take me with the wrongdoing lot.’ 
151 He said, ‘My Lord, forgive me and my brother, 
and admit us into Your mercy, 
for You are the most merciful of the merciful. 
Indeed those who took up the calf [for worship] 
shall be overtaken by their Lord’s wrath 
and abasement in the life of the world.’ 
Thus do We requite the fabricators [of lies]. 


153 Yet [to] those who commit misdeeds 


152 


but repent after that, and believe, 
—indeed, after that, your Lord 
shall surely be all-forgiving, all-merciful. 
154 And when Moses’ indignation abated, 
he picked up the tablets 
whose inscriptions contained guidance and mercy 
for those who are in awe of their Lord. 
155 Moses chose seventy men from his people 
for Our tryst, 
and when the earthquake seized them, 
he said, ‘My Lord, had You wished, 
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You would have destroyed them and me before. 
Will You destroy us 
because of what the fools amongst us have done? 
It is only Your test 
by which You lead astray whomever You wish 
and guide whomever You wish. 
You are our master, 
so forgive us and have mercy on us, 
for You are the best of those who forgive. 
And appoint goodness for us in this world 
and the Hereafter, 


for indeed we have come back to You.’ 


Said He, ‘I visit My punishment on whomever I wish, 


157 


but My mercy embraces all things.’ 
Soon I shall appoint it for those who are Godwary 
and give the zakat 
and those who believe in Our signs 
—those who follow the Apostle, 
the uninstructed prophet, 
whose mention they find written with them 
in the Torah and the Evangel, 
who bids them to do what is right 
and forbids them from what is wrong, 
makes lawful to them all the good things 
and forbids them from all vicious things, 
and relieves them of their burdens 
and the shackles that were upon them 
—those who believe in him, 


honour him, and help him 


"Cf. 6:12. 


Ble ioe 


jl i aly 
“As Upl csaill 
LtaT Gite ys 
Gam Ea) A 525 
a AveAI (Oly val all 
: 


vals 

sa Yall ¥ 
os 
od aL ae 
Sad Or 
4) 53 AL, i gts 

$20 ae 

BY si 

wspiideg Sl 1 8a 


4 2 Pa 
esHtl 6 all pele pls 

ea le cub ot ije 
Spalliis 

pales al IPE Shs 
re! JB Hs 

25a gus Isai 


PART 9 


7. SURAT AL-A‘RAF 


and follow the light 
that has been sent down with him, 


they are the felicitous.’ 


158 Say, ‘O mankind! 


I am the Apostle of Allah to you all, [of Him] 
to whom belongs the kingdom of the heavens 
and the earth. 
There is no god except Him. 
He gives life and brings death.’ 
So have faith in Allah and His Apostle, 
the uninstructed prophet, 
who has faith in Allah and His words, 
and follow him so that you may be guided. 


; 159 Among the people of Moses is a nation 


who guide [the people] by the truth 
and do justice thereby. 


i3, 160 We split them up into twelve tribal communities, 


and We revealed to Moses, 
when his people asked him for water, 
[saying], ‘Strike the rock with your staff,’ 
whereat twelve fountains gushed forth from it. 
Every tribe came to know its drinking-place. 
And We shaded them with clouds, 
and We sent down to them manna and quails: 
‘Eat of the good things We have provided you.’ 
And they did not wrong Us, 
but they used to wrong [only] themselves. 


161 And when they were told, 


‘Settle in this town 


"Cf. 4:174. 
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and eat thereof whence you wish; 
and say, “Relieve [us of the burden of our sins],” 
and enter prostrating at the gate, 
that We may forgive your iniquities, 
and soon We shall enhance the virtuous.’’ 
162 But the wrongdoers changed the saying 
with other than what they had been told. 
So We sent against them a plague from the sky 
because of the wrongs they used to commit. 
163 Ask them? 
about the town that was situated on the seaside, 
when they violated the Sabbath, 
when their fish would come to them 
on the Sabbath day, 
visibly on the shore, 
but on days when they were not keeping Sabbath 
they would not come to them. 
Thus did We test them 
because of the transgressions they used to commit. 
164 When a group of them said, 
‘Why do you advise a people whom Allah will destroy 
or punish with a severe punishment?” 
They said, ‘As an excuse before your Lord, 
and [with the hope] that they may be Godwary.’ 
165 So when they forgot what they had been reminded of 
We delivered those who forbade evil [conduct] 
and seized the wrongdoers with a terrible punishment 


because of the transgressions they used to commit. 


"Cf. 2:58. 
* That is, the Jews, to whom the following passages relate, up to verse 171. 
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1x2 48 166 When they defied [the command pertaining to] 


ae ie oe what they were forbidden from, 
a as. wh Et) We said to them, ‘Be you spurned apes.”" 


bt3 <3 43 167 And when your Lord proclaimed 
weal Cea that He would surely send against them,” 
aca 25) until the Day of Resurrection, 
as 254 @eey0i_., those who would inflict on them a terrible punishment. 
a ste &J55 4) — Indeed your Lord is swift in retribution, 


Se f8 and indeed He is all-forgiving, all-merciful. 
de oy Z 
aa 


LGi_25Ni 3 aL8; 168 We dispersed them into communities around the earth: 


ype AGS some of them were righteous, 
WS O93 ae and some of them otherwise, 
SEA eI gighs and We tested them with good and bad [times] 


Oseie well so that they may come back. 


ws wanes (ale 169 Then they were succeeded by an evil posterity 
EPS which inherited the Book: 
Nis 52% 6460 they grab the transitory gains of this lower world,’ 


Ea pe an and say, ‘It will be forgiven us.’ 
AL tes a¢voly And if similar transitory gains were to come their way, 
rere they would grab them too. 


ST GLS ale 464251 = Was not the covenant of the Book taken with them 
At Je its Nol that they shall not attribute anything to Allah 
jadi Ny except the truth? 
“430154553 They have studied what is in it, 
“28 e5Si5laly and [know that] the abode of the Hereafter is better 
ene for those who are Godwary. 
g glass SI Do you not apply reason? 


"CF. 2:65. 
* That is, the Jews. 
° That is, in return for sinful actions. 
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170 As for those who hold fast to the Book 
and maintain the prayer 
—indeed We do not waste 


the reward of those who bring about reform. 


3 171 When We plucked the mountain 


[and held it]above them as if it were a canopy 
(and they thought it was about to fall on them): 
‘Hold on with power to what We have given you 
and remember that which is in it, 
so that you may be Godwary.’ 
172 When your Lord took from the Children of Adam, 
from their loins, their descendants 
and made them bear witness over themselves, 
[He said to them,] ‘Am I not your Lord?” 
They said, ‘Yes indeed! We bear witness.’ 
[ This, | lest you should say on the Day of Resurrection, 
‘Indeed we were unaware of this,’ 
173 or lest you should say, 
‘Our fathers ascribed partners [to Allah] before [us] 
and we were descendants after them. 
Will You then destroy us 


because of what the falsifiers have done?’ 


‘355 174 Thus do We elaborate the signs, 


eal te agile O55 
gis Alot Langle ale 


Lek 95 
a 
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so that they may come back. 
175 Relate to them an account of him 
to whom We gave Our signs, but he cast them off. 
Thereupon Satan pursued him, 
and he became one of the perverse. 
176 Had We wished, 


We would have surely raised him by their means, 
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but he clung to the earth 
and followed his [base] desires. 
So his parable is that of a dog: 
if you make for it, it lolls out its tongue, 
and if you let it alone, it lolls out its tongue. 
Such is the parable of the people who 
deny Our signs. 
So recount these narratives, 
so that they may reflect. 
177 Evil is the parable of the people who deny Our signs 
and wrong themselves. 
173 Whomever Allah guides is rightly guided, 
and whomever He leads astray 
—it is they who are the losers. 
179 Certainly We have created for hell 
many of the jinn and humans: 
they have hearts with which they do not understand, 
they have eyes with which they do not see, 
they have ears with which they do not hear. 
They are like cattle; 
rather they are more astray. 
It is they who are the heedless.' 
180 To Allah belong the Best Names, 
so supplicate Him by them, 
and abandon those who commit sacrilege 
in His names. 
Soon they shall be requited for what they used to do. 
181 Among those We have created are a nation 
who guide by the truth 


"CF, 8:21-24, 55; 25:44, 
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and do justice thereby. 
182 As for those who deny Our signs, 
We will draw them imperceptibly [into ruin], 
whence they do not know. 
183 And I will grant them respite, 
for My devising is indeed sure. 
184 Have they not reflected 
that there is no madness in their companion,’ 
[and that] he is just a manifest warner? 
185 Have they not contemplated 
the dominions of the heavens and the earth, 
and whatever things Allah has created, 
and that maybe their time” has already drawn near? 
So what discourse will they believe after this?! * 
186 Whomever Allah leads astray 
has no guide, 
and He leaves them bewildered in their rebellion. 
187 They question you concerning the Hour, 
when will it set in? 
Say, ‘Its knowledge is only with my Lord: 
none except Him shall manifest it at its time. 
It will weigh heavy on the heavens and the earth. 
It will not overtake you but suddenly.’ 
They ask you as if you were in the know of it. 
Say, ‘Its knowledge is only with Allah, 
but most people do not know.’ 


188 Say, ‘I have no control over any benefit for myself 


' That is, the Prophet. 
* That is, death. 
5 That is, the Qur’dn 
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Ao M5 nor [over] any harm 
“MALL SI except what Allah may wish. 
CH ICs sf Had I known the Unseen, 
Poll ye GELS I would have acquired much good, 
“25401 Bis and no ill would have befallen me. 
4.48535 SiG) Lam only a warner and a bearer of good news 
soe 25a) to a people who have faith.’ 


Be wo pale culls 139 It is He who created you from a single soul, 


gens Ka lems and made from it its mate, 
tal es) that he might find comfort with her. 
(gtss Lil So when he had covered' her, 
aad Ss CLS she bore a light burden 
a ae and passed [some time] with it. 
CAEL INOaE When she had grown heavy, 
Lo gh5 al 1585 they both invoked Allah, their Lord: 
Blo LESl ig ‘If You give us a healthy [child], 


; we will be surely grateful.’ 
Bs Kgl: i 190 Then when He gave them a healthy [child], 
they ascribed partners to Him 
in what He had given them. 
Exalted is Allah 


above [having] any partners that they ascribe [to Him]! 


Ek GAY & as38 191 Do they ascribe [to Him] partners that create nothing 


ples 5 and have been created themselves, 


iad Dh Gyaekeic5 Vg 192 and can neither help them, 


gpa abl G5 nor help themselves? 


wiki J) 5645 of 193 And if you call them to guidance, 
oe eT they will not follow you: 


" Cover: to copulate with. 
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cayoges oe tgs it is the same to you whether you call them 
(cs a CIP or whether you are silent. 


AT 093 ys << 365 (ail &) 194 Indeed those whom you invoke besides Allah 
are creatures like you. 
So invoke them: 


they should answer you, 


if you are truthful. 
Ea bighies leSl wail 195 Do they have any feet to walk with? 
a Osta wih ti Do they have any hands to grasp with? 


2 ABAD 


G oaneinsizg si Do they have any eyes to see with? 


oA Gyaeti £151 2g)¢i Do they have any ears to hear with? 
95:6;% 1,651 Js Say, ‘Invoke your partners [that you ascribe to Allah] 


w) LS o and try out your stratagems' against me 
ogbs Sb without granting me any respite. 
“iI 35! 196 My guardian is indeed Allah 
Mee Up all who sent down the Book, 


omen a petty and He takes care of the righteous. 
24393 oye 096-45 Seillg_ 197 Those whom you invoke besides Him 


can neither help you, 


nor help themselves.’ 
c eos Yc Sl 83645 ols 198 If you call them to guidance, they will not hear. 
HS) os bs 535 You see them observing you, 

but they do not perceive. 

199 Adopt [a policy of] excusing [the faults of people], 
bid what is right, 
and turn away from the ignorant. 

«13 200 Should a temptation from Satan disturb you, 

invoke the protection of Allah; 
indeed He 1s all-hearing, all-knowing. 


" Or ‘try out your guile against me. Cf. 11:55. 
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ParRT9 7. SURAT AL-A‘RAF 


201 When those who are Godwary are touched 
by a visitation’ of Satan, 
they remember [Allah] 
and, behold, they perceive. 
202 But their brethren,” 
they draw them into error, 


and then they do not spare [any harm]. 


203 When you do not bring them a sign, 
they say, ‘Why do you not improvise one?’ 
Say, ‘I only follow what is revealed to me 
from my Lord; 
these are insights from your Lord, 
and a guidance and mercy 


for a people who have faith.’ 


204 When the Qur’4n is recited, 
listen to it and be silent, 
maybe you will receive [Allah’s] mercy. 
20s And remember your Lord within your heart 
beseechingly and reverentially, 
without being loud, 
morning and evening, 
and do not be among the heedless. 
206 Indeed those who are [stationed] near your Lord 
do not disdain to worship Him. 
They glorify Him 


and prostrate to Him. 


" Or ‘insinuation,’ 
* That is, the polytheists, who are referred to as brethren of Satans. 
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PART 9 8. SURAT AL-ANFAL 


8. SURAT AL-ANFAL! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 They ask you concerning the anfal’ 
Say, ‘The anfa/belong to Allah and the Apostle.’ 
So be wary of Allah and settle your differences, 
and obey Allah and His Apostle, 
should you be faithful. 
2 The faithful are only those 
whose hearts tremble [with awe] when Allah is mentioned, 


and when His signs are recited to them, 


they* increase their faith, 
and who put their trust in their Lord, 
3. maintain the prayer 
and spend out of what We have provided them. 
4 It is they who are truly the faithful. 


They shall have ranks near their Lord, 


forgiveness and a noble provision. 


> 5 As your Lord brought you out from your home 


with a just cause, 
a part of the faithful were indeed 
reluctant. 


6 They disputed with you concerning the truth 


"The séirah takes its name from the term a/-anfa/ mentioned in verse 1 (see fn. 2). 

” Or, ‘They ask you for the anfz/’ according to an alternate reading (yas’altinaka al- 
anfal). In the present Qur’anic context, the term an/4/refers to the spoils of war. 

* That is, the signs of Allah, when they are recited to the faithful. 
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PART 9 8. SURAT AL-ANFAL 


after it had become clear, 
as if they were being driven towards death 
as they looked on. 


313 7 When Allah promised you [victory over] 


one of the two companies, [saying], ‘It is for you,’ 
you were eager 
that it should be the one that was unarmed.’ 
But Allah desires to confirm the truth 
with His words, 
and to root out the faithless, 
g so that He may confirm the truth 
and bring falsehood to naught, 
though the guilty should be averse. 
9 When you appealed to your Lord for help, 
He answered you: ‘I will aid you 
with a thousand angels in a file.’ 
10 Allah did not appoint it but as a good news, 
and to reassure your hearts. 
Victory’ comes only from Allah. 
Indeed Allah is all-mighty, all-wise. 


3} 11 When He covered you with a trance 


as a [sense of] security from Him, 
and He sent down water from the sky 
to purify you with it, 
and to repel from you the defilement of Satan, 
and to fortify your hearts, 
and to make [your] feet steady with it. 


" Literally, ‘one that was free of thorns.’ That is, one which was unarmed and, 
therefore, easy to encounter. 
* Or ‘help.’ 
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ali J) 485 523! 12 Then your Lord signaled to the angels: 
ase Jl ‘I am indeed with you; 


Ycots alt oss so steady the faithful. 
CAT iS all Ol 3 gu I will cast terror into the hearts of the faithless. 


So strike their necks, 
and strike each of their fingertips!” 
13 That, because they defied Allah and His Apostle. 
And whoever defies Allah and His Apostle, 

Allah is indeed severe in retribution. 
14 “Taste this, and [know] that 

for the faithless is the punishment of the Fire.’ 
15 O you who have faith! 


When you encounter 


AS51538 Spall the faithless advancing [for battle], 
50591 3 do not turn your backs [to flee] from them. 
30535 34 el 23 16 Whoever turns his back [to flee] from them that day 
Jue G54 Sy —unless [he is] diverting to fight 


X 
\ 


or retiring towards another troop— 


shall certainly earn Allah’s wrath, 


and his refuge shall be hell, an evil destination. 
qs yas J 17 You did not kill them; 
ai «Shy rather it was Allah who killed them; 


Cag WEG LG and you did not throw when you threw, ' 
“ty il «SiS rather it was Allah who threw, 
cen ball Ces that He might test the faithful 
ta AS with a good test from Himself.’ 


" According to tradition, at the outset of the battle of Badr, the Prophet (s) took a 
handful of dust, containing sand and pebbles, and threw it at the enemy troops. 
It struck in the face every warrior of the enemy, entering their eyes, noses and 
mouths, disconcerting them, resulting ultimately in their being routed by the 
small Muslim force. 
* Or ‘that He might grant the faithful a splendid award from Himself.’ 
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G4 ¢ 


Gide apt Gil fy Indeed Allah is all-hearing, all-knowing. 
<5i5 505 18 Such is the case, and [know] that 
Qqee as Gea) Allah undermines the stratagems of the faithless. 


ib58225 4! 19 Ifyou sought a verdict, 


“peal aie sas the verdict has certainly come to you;’ 
13 oy and if you relinquish [faithlessness ], 
es geet it is better for you, 
55 195555 og but if you revert, We [too] shall return 
Eb Si RE 5 ls and your troops will never avail you 
ess hs though they should be ever so many, 


Osehell a ai AG and [know] that Allah is with the faithful. 


igtals < pall CE 20 O you who have faith! 
9255 GT 1b1  Obey Allah and His Apostle, 
Oras sb Ue 15155 Vy and do not turn away from him while you hear [him]. 
igs’ = .U€1355 Y5 21 Do not be like those who say, 


Opec Y p05 eae ‘We hear,’ though they do not hear. 


ail Jes 1540156 5) 22 Indeed the worst of beasts in Allah’s sight 
Boles i yall ei 4ési are the deaf and the dumb who do not apply reason. 
(pes wi aii Je 35 23 Had Allah known any good in them, 
Pinen surely He would have made them hear, 
ee eee) 333 | and were He to make them hear, 
@) sc ~ mo ver 5) surely they would turn away, being disregardful. 
igkals seal 2 24 O you who have faith! 
Je5U5 a igi? Answer Allah and the Apostle 
paws LJ 4516513} when he summons you to that which will give you life. 
eat <. 115447, Know that Allah intervenes 
eA ee between a man and his heart 


' Addressed to the faithless. 
243 


get 20 8 
Zr bF a3) 5a0l5 
43s | 2515 

3 eo gee Leg, 4g 
we lal oll Y 
a ~_- 


a 


dye le 


ge a 


lial Sak BL Sieh 


a3 are eee ees 
eel 225! 3! Vy els 


igote Goal eels 

seit aif ig 2 

ales pisly Seal 13 95 
aS dlals peal Lol izalety 


Boo, 


de Hy a 


CB) Aas fol vedas abl ©. l5 


B.S. ite bs 
aN Jag 
yeaa [ueall 95 Sig 


138 Gaal ou 25 
c ee ee et a > 
Ip 25 Sas Ik 
8 3 
Seabee - shoe, 
abl 5 ONS 


244 


PART 9 8. SURAT AL-ANFAL 


and that toward Him you will be mustered. 
25 And beware of a punishment 
which shall not visit the wrongdoers among you 
exclusively, 
and know that Allah is severe in retribution. 
26 Remember when you were few, 
abased in the land, 
and feared lest the people should despoil you, 
and He gave you refuge, 
and strengthened you with His help, 
and provided you with all the good things 
so that you may give thanks. 
27 O you who have faith! 
Do not betray Allah and the Apostle, 
and do not betray your trusts knowingly. 
28 Know that your possessions and children are only 
a test, 
and that Allah—with Him is a great reward. 


§ 29O you who have faith! 


If you are wary of Allah, 
He shall appoint a criterion’ for you, 
and absolve you of your misdeeds, 
and forgive you, 


for Allah is dispenser of a great grace. 


30 When the faithless plotted against you 
to take you captive, or to kill or expel you. 
They plotted and Allah devised, 


' That is, a knowledge which will enable you to distinguish between truth and 
falsehood. 
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and Allah is the best of devisers. 


51313 31 When Our signs are recited to them, 


they say, ‘We have heard already. 
If we want, we [too] can say like this. 


These are nothing but myths of the ancients.’ 


34 32 And when they said, 


‘O Allah, 
if this be the truth from You, 
rain down upon us stones from the sky, 
or bring us a painful punishment.’ 
33 But Allah will not punish them 
while you are in their midst, 
nor will Allah punish them 
while they plead for forgiveness. 
34 What [excuse] have they 
that Allah should not punish them, 
when they bar [the faithful] from the Holy Mosque, 
and they are not its custodians? 
Its custodians are only the Godwary, 
but most of them do not know. 
35 Their prayer at the House is nothing 
but whistling and clapping. 
So taste the punishment 
because of what you used to defy. 
36 Indeed the faithless spend their wealth 
to bar from the way of Allah. 
Soon they will have spent it, 
then it will be a cause of regret to them, 
then they will be overcome, 
and the faithless will be gathered toward Hell, 
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37 so that Allah may separate the bad ones 
from the good, 
and place the bad on one another, 
and pile them up together, 
and cast them into hell. 


It is they who are the losers. 


3 38 Sayto the faithless, 


if they relinquish [faithlessness], 
what is already past shall be forgiven them. 
But if they revert [to faithlessness], 
then the precedent of the ancients has already passed. 
39 Fight them until faithlessness’ is no more, 
and religion becomes exclusively for Allah. 
But if they relinquish, 
Allah indeed sees best what they do. 
40 And if they turn away, 
then know that Allah is your master: 
an excellent master and an excellent helper! 
[PART 10] 
41 Know that whatever thing you may come by, 
a fifth of it is for Allah and the Apostle, 
for the relatives and the orphans, 
for the needy and the traveller, 
if you have faith in Allah 
and what We sent down to Our servant 
on the Day of Separation,” 
the day when the two hosts met; 
and Allah has power over all things. 


" Or ‘polytheism.’ Cf. 2:193. 
* That is, the day on which the Battle of Badr took place. 
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PART 10 8. SURAT AL-ANFAL 


42 When you were on the nearer side,’ 
and they’ on the farther side, 
while the caravan was below you, 
and had you agreed together on an encounter, 
you would have certainly failed to keep the tryst,” 
but in order that Allah may carry through 
a matter that was bound to be fulfilled, 
so that he who perishes might perish 
by a manifest proof, 
and he who lives may live on 
by a manifest proof, 
and Allah is indeed all-hearing, all-knowing. 


}3 43 When Allah showed them’ to you 


as few in your dream, 
and had He shown them as many, 
you would have lost heart, 
and disputed about the matter. 
But Allah spared you. 
Indeed He knows well what is in the breasts. 
44 And when He showed them to you 
—when you met them [on the battlefield] — 
as few in your eyes, 
and He made you [appear] few in their eyes 
in order that Allah may carry through 
a matter that was bound to be fulfilled, 
and to Allah all matters are returned. 


§ 45 O you who have faith! 


" That is, on the side of the valley nearer to Madinah. 
* That is, the army of the polytheists of Makkah. 

* Or ‘you would not have kept the tryst.’ 

* That is, the enemy troops. 
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4% 32.4) 3) | When you meeta host [in battle], 


pen HT i eodts 28 then stand firm, and remember Allah greatly 


so that you may be felicitous. 


5255 AT 12.415 46 And obey Allah and His Apostle, 


i,e75 Vs and do not dispute, 
ke C8455 1,43:5 or you will lose heart and your power will be gone. 
‘gels And be patient; 
2) ayeell oo Gy indeed Allah is with the patient. 


ig3%5 47 Do not be 

meee ot ese eae like those who left their homes 

ptt 285 bjs 

“él heen op Lay dtats and to bar [other people] from the way of Allah, 
4S Gls Kg and Allah comprehends what they do. 


a gedl Sb 24) {5 5g 48 When Satan made their deeds seem decorous to them, 


vainly and to show off to the people, 


axa! 2a) SJE Vly and said, ‘No one shall overcome you today 
ptt ae from among all mankind, 
pees 5 Gb and I will stand by you.’ 
otic; But when the two hosts sighted each other, 
U5 anae Le Gas he took to his heels, saying, 
wea tea Gl ‘Indeed I am quit of you. 
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I see what you do not see. 


Indeed I fear Allah, 


and Allah is severe in retribution.’ 


49 When the hypocrites said, 


and [also] those in whose hearts is a sickness, 


‘Their religion has deceived them.’ 


But whoever puts his trust in Allah, 
then Allah is indeed all-mighty, all-wise. 


50 Were you to see 


when the angels take away the faithless, 


ese BENE PART 10 8. SURAT AL-ANFAL 


ajay AEA 5 Osipal striking their faces and their backs, 
eli Diss isgs5 [saying], “Taste the punishment of the burning. 


eat C555 405 51 That is because of what your hands have sent ahead, 
esl wks G2ichi <5; and because Allah is not tyrannical to the servants.’ 


5558 dle Glos 52 Like the precedent of Pharaoh’s clan 
Pane oa yall and those who were before them, 

He 1s" who defied Allah’s signs, 

appa, ST adsl so Allah seized them for their sins. 


lal Lut (5 GT) Indeed Allah is all-strong, severe in retribution. 


53 That is because Allah never changes a blessing 
that He has bestowed on a people 
unless they change what is in their own souls, 
and Allah is all-hearing, all-knowing: 
55558 Jie Sia 54 Like the precedent of Pharaoh’s clan 


“net Baal and those who were before them, 

a He | gas: who denied the signs of their Lord; 

aed eSlals so We destroyed them for their sins, 
pee On EB and We drowned Pharaoh’s clan; 


Sa) and they were all wrongdoers. 


ail Sue SL 58 | 55 Indeed the worst of beasts in Allah’s sight 


13S call are those who are faithless; 
sub V ag so they will not have faith. 


wis gs yall 56 —Those with whom you made a treaty, 
BS begs Opa O and who violated their treaty every time, 


i Vpn and who are not Godwary. 
sig 4428 LL 57 So if you confront them in battle, 
treat them [in such a wise] as to disperse 
those who are behind them, 
so that they may take admonition. 


*\3 58 And if you fear treachery from a people, 
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“oe Je age) At break off [the treaty] with them in a like manner. 


owt E29 GIS — Indeed Allah does not like the treacherous. 


ig Gall VLEs 59 Let the faithless not suppose 
158 that they have outmaneuvered | Allah]. 


Indeed they cannot thwart | His power]. 
ASE G Gl | ysl; 60 Prepare against them whatever you can 


LETT US 05 555 of [military] power and war-horses, 
i jhe 24 34033 awing thereby the enemy of Allah, 
raat and your enemy, 
Jagd oe OL EN5 and others besides them, 
oops Y whom you do not know, 
as aii but Allah knows them. 
Ail Joss 3 eg ye la Ug = And whatever you spend in the way of Allah 
53 will be repaid to you in full, 
#@ 1B bh and you will not be wronged. 


ae is ols 61 And if they incline toward peace, 
G cob then you [too] incline toward it, 
“A Se “i555 and put your trust in Allah. 
Galli 247524, Indeed He is the All-hearing, the All-knowing. 


323% oi 154. oj 62 But if they desire to deceive you, 
piers fob Allah is indeed sufficient for you. 
esa JAK (csiiza tis He who strengthened you with His help 


aeerey vel and with the means of the faithful, 
par Aree and united their hearts. 
BA oN g Gael, Had you spent all that is in the earth, 
ei Gata you could not have united their hearts, 
tall it Sealy but Allah united them together. 


Bssx> 5 Pe 43) Indeed He is all-mighty, all-wise. 


Egiete 64 O Prophet! 
hi Oh Sufficient for you is Allah 
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and those of the faithful who follow you. 
65 O Prophet! 
Urge on the faithful to fight: 
If there be twenty patient men among you, 
they shall overcome two hundred; 
and if there be a hundred of you, 
they shall overcome a thousand of the faithless, 


for they are a lot who do not understand. 


‘31 66 Now Allah has lightened your burden, 


knowing that there is weakness in you. 
So if there be a hundred patient men among you, 
they shall overcome two hundred; 
and if there be a thousand, 
they shall overcome two thousand, 
by Allah’s leave; 
and Allah is with the patient. 
67 A prophet may not take captives 
until he has thoroughly decimated [the enemy] 
in the land. 
You desire the transitory gains of this world, 
while Allah desires [for you } 
[the reward of] the Hereafter, 
and Allah is all-mighty, all-wise. 
68 Had it not been for a prior decree of Allah, 
surely there would have befallen you 
a great punishment for what you took. 
69 Avail yourselves of the spoils you have taken 
as lawful and good, 
and be wary of Allah. 
Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 
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go gf 


él Ge 70 O Prophet! 
65241 Ts Sil gy ls Say to the captives who are in your hands, 
ad Sus 3 if 5 a ‘If Allah finds any good in your hearts, 


rab Sats He will give you [something which is] better 
was rene a than what has been taken away from you, 
“i ery and He will forgive you, 
@) 225 4588 Sly and Allah is all-forgiving, all-merciful.’ 


UES Iy4uy ofg 71 But if they seek to betray you, 
ies ai ible 435 then they have already betrayed Allah earlier, 
gee (Xb and He gave [you] power over them; 
SSS Seale alsly and Allah is all-knowing, all-wise. 


igo ay ighste GTS) 72 Indeed those who have believed and migrated 
wpnioly ngl'5el i455 and waged jihad with their possessions and persons 


Ail Jon in the way of Allah, 
Feces ale eas and those who gave [them] shelter and help 
= Fgh ated asi —they are heirs of one another. 


ive tt 455 1,212 ally As for those who have believed but did not migrate, 


sist yt ely SIG you have no heirdom in relation to them whatsoever 


eros until they migrate. 
cell g454,24:1 oJ) Yet if they ask your help for the sake of religion, 
asl eas it is incumbent on you to help them, 
4 33 eV excepting against a people 
HC with whom you have a treaty; 
Bye Oglads Ky “ily and Allah sees best what you do. 
gan yl aee ivan |p 8S “alls 73 As for the faithless, they are allies of one another. 
asa YJ = Unless you do the same, 
OOO 3 383 5S there will be turmoil on the earth 


a we 


DiS seks and great corruption. 


252 


eal (ells PART 10 9. SURAT AL-TAWBAH 


ig5 iy igkale < wally 74 Those who have believed, migrated, 
Ab foe gly ges and waged jihad in the way of Allah, 
Vepcsds lysis Gxcllls and those who gave them shelter and help, 


ge oc? 


as ce 3 Spake wo For them shall be forgiveness and a noble provision. 


oa ~ ihsl it is they who are truly the faithful. 


igo Uay 585 te 12012 Gally- 75 And those who believed afterwards and migrated, 


adae My gsy and waged jrhad along with you, 
ue asi they belong to you; 
463Yiigsl; but the blood relatives 
wae Ul ee are more entitled to inherit from one another 
“MOS 3 in the Book of Allah.' 


CB) Ae els J& GIG Indeed Allah has knowledge of all things. 


ROCA 
> 


_ 


9, SURAT AL-TAWBAH? 


al 52321 1 [This is] a [declaration of] repudiation by Allah 
eAlpets and His Apostle [addressed] 
Ow Aall gs einige will J) — to the polytheists with whom you had made a treaty: 
fol i oN git.5 2 Travel [unmolested] in the land for four months, 
“ii G ae 48 -Sii;tiei, but know that you cannot thwart Allah, 
@ apse ie Bt Sis and that Allah shall disgrace the faithless. 


&i = 2515 3 [This is] an announcement from Allah 


ote and His Apostle 
ttl J to all the people 
EN pi iy on the day of the greater haj:” 
Bt GT that Allah 
“Al beret ipaall Ss F069 and His Apostle repudiate the polytheists: 
CF 33:6. 


’ The sarah is named after ‘repentance’ (tawbaA), mentioned in verses 3 & 5. 
* That is, the tenth of Dhii al-Hijjah, the day on which the pilgrims perform some 
of the major rites of the hajj in Mina. 
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If you repent’ that is better for you; 
but if you turn your backs [on Allah], 
know that you cannot thwart Allah, 
and inform the faithless of a painful punishment 
4 (barring the polytheists with whom you have made a treaty, 
and who did not violate any [of its terms] with you, 
nor backed anyone against you. 
So fulfill the treaty with them until [the end of] its term. 
Indeed Allah loves the Godwary). 
5 Then, when the sacred months have passed, 
kill the polytheists wherever you find them, 
capture them and besiege them, 
and lie in wait for them at every ambush. 
But if they repent, 
and maintain the prayer and give the zakat, 
then let them alone. 
Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 

6 If any of the polytheists seeks asylum from you, 
grant him asylum until he hears the Word of Allah. 
Then convey him to his place of safety. 

That is because they are a people who do not know. 

7 How shall the polytheists have any [valid] treaty 

with Allah and His Apostle?! 
(Barring those with whom you made a treaty 
at the Holy Mosque; 
so long as they are steadfast with you, 
be steadfast with them. 
Indeed Allah loves the Godwary.) 
8 How? For if they get the better of you, 


" That is, abandon idolatry. 
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i -Xi\s32°Y they will observe toward you neither kinship 
ded Y5 nor covenant. 
men'gils XSy03 They please you with their mouths 
while their hearts spurn you; 


and most of them are transgressors. 


Sub 5 Siege 287 9 They have sold the signs of Allah for a paltry gain, 
ae oe lptead and have barred [the people] from His way. 
okeige.4 — Evil indeed is what they have been doing. 
Y! cx 40959 10 They observe toward a believer neither kinship 


dad V5 nor covenant, 
Aci a adsl and it is they who are the transgressors. 
ig6 of 11 Yet if they repent 
O22 ee a and maintain the prayer and give the zakat, 
‘oll Si then they are your brethren in faith. 


coi ee; We elaborate the signs 
for a people who have knowledge. 


al i#X oly 12 But if they break their pledges 


wee os I after their having made a treaty 
aLano 3 igths and revile your religion, 
pr Siboeip cet then fight the leaders of unfaith 
28 G:)34@) | —indeed they have no [commitment to] pledges— 
@ gd glad maybe they will relinquish. 


(258 —glea3 Si 13 Will you not make war on a people 


Sed ise who broke their pledges 
JST CIEL pans and resolved to expel the Apostle, 
ie dpe 2 8 and opened [hostilities] against you initially? 


345322) Do you fear them? 

3422 of $148 = But Allah is worthier of being feared by you, 
Qh 4S o| should you be faithful. 
a yis3 14 Make war on them 
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so that Allah may punish them by your hands 
and humiliate them, 
and help you against them, 
and heal the hearts of a faithful folk, 
and remove rage from their hearts, 
and Allah turns clemently 
to whomever He wishes, 
and Allah is all-knowing, all-wise 
16 Do you suppose that you will be let off 
while Allah has not yet ascertained 
those of you who wage jihad 
and those who do not take, 
besides Allah and His Apostle 
and the faithful, 
anyone as [their] confidant? 
Allah is well aware of what you do. 
17 The polytheists may not maintain 
Allah’s mosques 
while they are witness to their own unfaith. 
Their works have failed, 
and they shall remain in the Fire [forever]. 
18 Only those shall maintain Allah’s mosques 
who believe in Allah and the Last Day, 
and maintain the prayer and give the zakat, 
and fear no one except Allah. 
They, hopefully, will be 
among the guided. 
19 Do you regard the providing of water to hajj pilgrims 
and the maintenance of the Holy Mosque 


as similar [in worth] to someone who has faith in Allah 
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and [believes in] the Last Day 
and wages jihad in the way of Allah? 
They are not equal with Allah, 
and Allah does not guide the wrongdoing lot. 
20 Those who have believed and migrated, 

and waged jihad in the way of Allah 
with their possessions and persons 

have a greater rank near Allah, 

and it is they who are the triumphant. 


; 21 Their Lord gives them the good news of His mercy 


and [His] pleasure, 

and for them there will be gardens with lasting bliss, 
to remain in them forever. 

With Allah indeed is a great reward. 

23 O you who have faith! 


22 


Do not befriend your fathers and brothers’ 
if they prefer faithlessness to faith. 
Those of you who befriend them 
—it is they who are the wrongdoers. 
24 Say, ‘If your fathers and your sons, 
your brethren, your spouses, and your kinsfolk, 
the possessions that you have acquired, 
the business you fear may suffer, 
and the dwellings you are fond of, 
are dearer to you than Allah and His Apostle 
and to waging jihad in His way, 
then wait until Allah issues His edict, 
and Allah does not guide the transgressing lot. 
25 Allah has certainly helped you 


"Or ‘Do not take your fathers and brothers for intimates.’ 
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BS Sblye 3 in many situations, 
oe eS and on the day of Hunayn, 
wai hs ate! fy when your great number impressed you, 
Eb Eas 8 ali but it did not avail you in any way, 
NT eal C55 and the earth became narrow for you 
EB5 Ky in spite of its expanse, 


eee ev os ss whereupon you turned your backs [to flee]. 


wabgn5 Ye ASS AT Upi 26 Then Allah sent down His composure 


CesT Jes upon His Apostle and upon the faithful, 
L555 6S Oly and He sent down hosts you did not see, 
ls a oaes and He punished the faithless, 


5225S 216 G55 and that is the requital of the faithless. 
ENS 5 fy, BIS 4 27 Then Allah shall turn clemently after that 


MBs oe to whomever He wishes. 
@ 20>-5 4548 “ily Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 


igtals < pall YE 28 O you who have faith! 
“2 <§sii is) The polytheists are indeed unclean: 


al Sell Go ccl 195585 SU so let them not approach the Holy Mosque 
His wgele Aa} after this year. 
ale 22445 Should you fear poverty, 
ald ys OT KOS Allah will enrich you out of His grace, 
“Ab o if He wishes. 


Ce) Rae fale aS.) Indeed Allah is all-knowing, all-wise. 


Al a4 VY <ealligks 29 Fight those who do not have faith in Allah 


PN AL nor [believe] in the Last Day, 
os32%5 nor forbid 
1A 59 AT > G what Allah and His Apostle have forbidden, 
SI op Dh Vy nor practise the true religion, 


" That is, you were at a complete loss and at the end of your wits. 


258 


2 6 4 bo 
SEI f31 Zell 5 
goblet 
Be TB dee Sees 
ee ee ws 

Ail i S56 Spgs Sy 

de 
a as 
re ae, 
ET en f 
sa Wg 8) ah BN oe Bis eater 

S38 oe RS xl UH 


ge 


Qik Ul Oi gk 
pecs pasts (yal 


abl 593 ys Cui 
we Sl eels 
incites reer 
Fay 

po Way 

ail 595 ical gleaas 
Jge'sil 

259) Sat of SY Sls 
ys 
sigh 25 Jost asall se 
Sl pss 

le cralll Le -ajgh3) 
ights all le 
QUASI fe Oy 
Jacl, Tastogtts 
Pines oF Ree oes 

5 Sally Cail OSS Seals 


PART 10 9. SURAT AL-TAWBAH 


from among those who were given the Book, 
until they pay the tribute out of hand, 
degraded. 
30 The Jews say, ‘Ezra is the son of Allah,’ 
and the Christians say, ‘Christ is the son of Allah.’ 
That is an opinion that they mouth, 
imitating 
the opinions of the faithless of former times. 
May Allah assail them, where do they stray?! 
31 They have taken their scribes and their monks 
as lords besides Allah, 
and also Christ, Mary’s son; 
though they were commanded to worship only 
the One God, 
there is no god except Him; 
He is far too immaculate 
to have any partners that they ascribe [to Him]! 
32 They desire to put out the light of Allah 
with their mouths, 
but Allah is intent on perfecting His light 
though the faithless should be averse. 
33 It is He who has sent His Apostle with the guidance 
and the religion of truth, 
that He may make it prevail over all religions, 
though the polytheists should be averse. 
34 O you who have faith! 
Indeed many of the scribes and monks 
wrongfully eat up the people’s wealth, 
and bar [them] from the way of Allah. 
Those who treasure up gold and silver, 
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and do not spend it in the way of Allah, 
inform them of a painful punishment 
35 on the day when these shall be heated in hellfire 
and therewith branded on their foreheads, 
their sides and their backs [and told]: 
‘This is what you treasured up for yourselves! 
So taste what you have treasured! 
36 Indeed the number of months with Allah 
is twelve months in Allah’s Book, 
the day when He created the heavens 
and the earth. 
Of these, four are sacred. 
That is the upright religion. 
So do not wrong yourselves during them.' 
Fight all the polytheists, 
just as they fight you all, 
and know that Allah is with the Godwary. 
37 Indeed nasf*is an increase in unfaith, 
whereby the faithless are led [further] astray. 
They allow it in one year and forbid it another year, 
so as to fit in with the number 
which Allah has made inviolable, 
thus permitting what Allah has forbidden. 
Their evil deeds appear to them as decorous, 
and Allah does not guide the faithless lot. 


38 O you who have faith! 
What is the matter with you 


"The sacred months are Muharram, Rajab, Dhii al-Qa‘dah and Dhii al-Hijah. 


* A pre-Islamic practice of intercalation. Its exact character is somewhat uncertain. 
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3 Jai that when you are told: 
bi dae lyst ‘Go forth in the way of Allah,’ 
ent jy esti you sink heavily to the ground? 


SAT syS3b 44231 Are you pleased with the life of this world 
Bn eee instead of the Hereafter? 
alaysi aes But the wares of the life of this world 
sel G compared with the Hereafter 


are but insignificant. 


igas Yl 39 Ifyou do not go forth, 


Lis gids Zand He will punish you with a painful punishment, 
aad O58 Uatingy and replace you with another people, 
EL thee Ss and you will not hurt Him in the least, 


@ ih op = cde tits and Allah has power over all things. 


¢,5 9! 40 [If you do not help him, 
abl op a5 Aas then Allah has already helped him 
fice epi teh T when the faithless expelled him, 
oat gb as one of two [refugees], 
gall 3 ie 5 when the two of them were in the cave, 
edgar) (Syd) 3) he said to his companion, 
“eat aS wey ‘Do not grieve; Allah is indeed with us.’ 
ale tea Sige Then Allah sent down His composure upon him, 
aid J age 25h; and strengthened him with hosts you did not see, 
apres Wye cull aaa fees and He made the word of the faithless the lowest; 
“ui co SIG and the word of Allah is the highest; 


DAS jys a and Allah is all-mighty, all-wise. 
{15 Gus iy2a7 41 Go forth, whether [armed] lightly or heavily, 
wXenisly -EaGeL igge3 © and wage srhad with your possessions and persons 
“aa bone oh in the way of Allah. 
Ue sas. o WN es 2503 That is better for you, should you know. 


' That is, the Prophet (s). 
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42 Were it an accessible gain 
or a short journey, 
they would have surely followed you; 
but the distance seemed too far to them. 
Yet they will swear by Allah: 
‘If we could, 
we would have surely gone forth with you.’ 
They [merely] destroy themselves. 
Allah knows that they are indeed liars. 
43 May Allah excuse you! 
Why did you grant them leave [to stay behind] 
before those who told the truth were evident to you 
and you had ascertained the liars? 
44 Those who believe in Allah and the Last Day 
do not ask you for leave [exempting them] 
from waging jihad with their possessions 
and their persons, 
and Allah knows best the Godwary. 
45 Only those seek a leave [of exemption] from you 
who do not believe in Allah and the Last Day, 
and whose hearts are in doubt, 
so they waver in their doubt. 
46 Had they desired to go forth, 
they would have surely made some preparations for it; 
but Allah was averse to arouse them, 
so He held them back, 
and it was said [to them], 
‘Be seated with those who sit back.’ 


J 47 Had they gone forth with you, 


they would have only added to your troubles, 
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and they would have surely spread rumours 
in your midst, 
seeking to cause sedition among you. 
They have some spies among you, 
and Allah knows best the wrongdoers. 
48 They certainly sought to cause sedition earlier, 
and upset the matters for you, 
until the truth came and Allah’s command prevailed, 
much as they were averse. 
49 Among them there are some who say, 
‘Give me leave, and do not put me to temptation.’’ 
Look! They have already fallen into temptation” 
and indeed hell besieges the faithless. 


5} 50 If some good should befall you, it upsets them; 


but if an adversity befalls you, 
they say, 
‘We had already taken our precautions in advance,’ 
and they go away exulting. 
51 Say, ‘Nothing will befall us 
except what Allah has ordained for us. 
He is our master, 
and in Allah let all the faithful put their trust.’ 
52 Say, ‘Do you await anything to befall us 
except one of the two excellences?* 
But we await 
that Allah shall visit on you 


' Or ‘do not push me into sinfulness (or unfaith), or ‘do not put me in a 
predicament.’ Cf. Tabari and Tusi. 

* Or ‘sinfulness (or unfaith),’ or ‘a predicament,’ based on how the word ‘Atnaf? is 
interpreted in the preceding sentence. 

* That is, victory or martyrdom. 
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a punishment, from Him, 
or by our hands. 
So wait! 
We too are waiting along with you.’ 
53 Say, ‘Spend willingly or unwillingly, 
it shall never be accepted from you; 
for you are indeed a transgressing lot.’ 
54 Nothing stops their charities from being accepted 
except that they have no faith in Allah 
and His Apostle 
and do not perform the prayer but lazily, 
and do not spend but reluctantly. 
55 So let not their wealth and children impress you: 
Allah only desires to punish them with these 
in the life of this world, 
and that their souls may depart while they are faithless. 


ul, 56 They swear by Allah that they belong to you,’ 
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but they do not belong to you. 
Rather they are a frightened lot. 
57 If they could find a refuge, or a hideout, 
or a hole [to creep into], 
they would turn to it in frantic haste. 
58 There are some of them who blame you 
regarding [the distribution of] the charities: 
if they are given from them, they are pleased, 
but if they are not given from them, 
behold, they are displeased. 
59 [It would have been better] if they had been pleased 
with what Allah and His Apostle gave them, 


' That is, to the faithful. 
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and had said, 
‘Allah is sufficient for us; 
Allah will give to us out of His grace, and His Apostle. 
Indeed to Allah do we eagerly turn.’ 
60 Charities are only for the poor and the needy, 
and those employed to collect them, 
and those whose hearts are to be reconciled, 
and for [the freedom of] the slaves and the debtors, 
and in the way of Allah, 
and for the traveller. 
[This is] an ordinance from Allah, 
and Allah is all-knowing, all-wise. 
61 Among them are those who torment the Prophet, 
and say, ‘He is an ear.”" 
Say, ‘An ear that is good for you. 
He has faith in Allah and trusts the faithful, 
and is a mercy for those of you who have faith.’ 
As for those who torment the Apostle of Allah, 
there is a painful punishment for them. 
62 They swear to you by Allah, to please you; 
but Allah and His Apostle are worthier 
that they should please Him, 
should they be faithful. 
63 Do they not know that whoever opposes Allah 
and His Apostle, 
there awaits him the Fire of hell, 
to remain in it [forever]? 
That is the great disgrace. 
64 The hypocrites are apprehensive 


" That is, easily persuadable, unquestioning and naive. 
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lest a stirah should be sent down against them, 
informing them about what is in their hearts. 
Say, ‘Go on deriding. 
Allah will indeed bring out 
what you are apprehensive of 
65 If you question them [regarding their conduct], 
they will surely say, 
‘We were just gossiping and amusing ourselves.’ 
Say, ‘Were you deriding Allah, His signs, 
and His apostles? 


J 66 Do not make excuses. 


You have disbelieved after your faith.’ 
If We forgive a group among you, 

We will punish another group, 

for they have been guilty. 


1 67 The hypocrites, men and women, 


are all alike: 
they bid what is wrong 
and forbid what is right; 
and are tight-fisted. 
They have forgotten Allah, 
so He has forgotten them. 


The hypocrites are indeed the transgressors. 


<3 68 Allah has promised the hypocrites, men and women, 


and the faithless, 
the Fire of hell, 
to remain in it [forever]. 
That suffices them. 
Allah has cursed them, 


" That is, they are reluctant to spend in the way of Allah. 
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and there is a lasting punishment for them. 
69 |Hypocrites! Your case is] similar to those who were 
before you, 
who were more powerful than you 
and more abounding in wealth and children: 
they enjoyed their share [of worldly existence]; 
you too enjoy your share, 
just like those who were before you enjoyed 
their share, 
and you have gossiped [impiously] as they gossiped. 
They are the ones whose works have failed 
in this world and the Hereafter; 


and it is they who are the losers. 


fi 70 Has there not come to them 


the account of those who were before them 
—the people of Noah, ‘Ad, and Thamiid, 
and the people of Abraham, 
the inhabitants of Midian, 
and the towns that were overturned?! 
Their apostles brought them manifest proofs. 
So it was not Allah who wronged them, 
but it was they who used to wrong themselves. 
71 But the faithful, men and women, 
are comrades of one another: 
they bid what is right 
and forbid what is wrong 
and maintain the prayer, 
give the zakat, 
and obey Allah and His Apostle. 


" That is, the towns of the people of Lot. Cf. 53:53; 69:9. 
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It is they to whom Allah will soon grant His mercy. 
Indeed Allah is all-mighty, all-wise. 
72 Allah has promised the faithful, men and women, 
gardens with streams running in them, 
to remain in them [forever], 
and good dwellings in the Gardens of Eden.' 
Yet Allah’s pleasure is greater [than all these]; 
that is the great success. 
73 O Prophet! 
Wage jihad against the faithless and the hypocrites, 
and e severe with them. 
Their refuge shall be hell, 
and it is an evil destination. 
74 They swear by Allah that they did not say it. 
But they certainly did utter the word of unfaith 
and renounced faith after their 7s/am. 
They contemplated what they could not achieve, 
and they were vindictive only 
because Allah and His Apostle had enriched them 
out of His grace. 
Yet if they repent, it will be better for them; 
but if they turn away, 
Allah shall punish them with a painful punishment 
in this world and the Hereafter, 
and they shall not find on the earth 


any guardian or helper. 


2.3 75 Among them are those who made a pledge with Allah: 


‘If He gives us out of His grace, 


" Or ‘eternal [or everlasting] gardens. Cf. 13:23; 16:31; 18:31; 19:61; 20:76; 
35:33; 38:50; 40:8; 61:12; 98:8. 
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ied we will surely give the zakat 
QD veel je Sil and we will surely be among the righteous.’ 
-abiad oy» 2g5l: 4 76 But when He gave them out of His grace, 
way ight they begrudged it 


of 442 4 


Qype ee ty LS5 and turned away, being disregardful. 
m9 Gus wast 77 So He caused hypocrisy to ensue in their hearts 
a558b 253 until the day they will encounter Him, 
i,gBi, because of their going back 
ogacy Le abt on what they had promised Allah 


BDsiNigit4yz — and because of the lies they used to tell. 


nls ail <. 11545 2) 78 Do they not know that Allah knows 
ia ay their secret [thoughts] and [hears] their secret talks, 
and that Allah is knower of all that is Unseen? 


i’ 79 Those who blame the voluntary donors 


from among the faithful 
eae 3 concerning the charities— 
Oghee V walls and as for those who do not find 
jag SI [anything] except [what] their means [permit], 
ss Ogi they ridicule them— 


wie abi 5 Allah shall put them to ridicule, 


and there is a painful punishment for them. 


~b 5421 80 Whether you plead forgiveness for them 


wh ade Yi or do not plead forgiveness for them, 
wh ad | even if you plead forgiveness for them 
ere seventy times, 
“SB adi Allah shall never forgive them 
corey ail 1p a eae aus because they defied Allah and His Apostle; 
BD Osea pall CE aig and Allah does not guide the transgressing lot. 


yl E 8 81 Those who were left behind’ exulted 


' That is, those who were kept from participating in jihad with the Prophet (s). Cf. verse 46. 
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for their sitting back 
against [the command of] the Apostle of Allah,’ 
and were reluctant to wage jihad 
with their possessions and persons 
in the way of Allah, 
and they said, ‘Do not go forth in this heat.’ 
Say, The fire of hell is severer in heat, 
should they understand. 
82 So let them laugh a little; much will they weep 
as a requital for what they used to earn. 
83 If Allah brings you back [from the battlefront] 
to a group of them 
and they seek your permission to go forth, 
say, ‘You shall never go forth with me, 
and you shall not fight with me against any enemy. 
You were indeed pleased to sit back the first time, 
so sit back with those who stay behind.’ 
s4 And never pray over any of them when he dies, 
nor stand at his graveside. 
They indeed defied Allah and His Apostle 
and died as transgressors. 
ss Let not their possessions or their children impress you. 
Allah only desires to punish them with these 
in this world, 
and that their souls may depart 
while they are faithless. 
86 When a sarah is sent down 
[declaring]: ‘Have faith in Allah, 
and wage jthad along with His Apostle, 


" Or ‘for their staying away from [the expedition of] the Apostle of Allah.’ 
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Sea etl il Cb azaT the affluent among them ask you for leave, 
Donwall @ i is 551 ils 5 and say, ‘Let us remain with those who sit back.’ 
ol sal ig 50 ob 125 87 They are pleased to be with those who stay back,' 
and their hearts have been sealed. 


So they do not understand. 
sits | iat Calls NaS oJ 88 But the Apostle and the faithful who are with him 
Senl ip abel | pee wage jihad with their possessions and persons, 
Jeg eSi rw is 3 5 and to such belong all the blessings, 
CE) Oplactl Ve jl Ar and it is they who are the felicitous. 
oie J G1 E789 Allah has prepared for them gardens 


SOY ee oo we with streams running in them, 
‘tous to remain in them [forever]. 


4 


@pbijzaiius That is the great success. 


SENT <6 09552201265 90 Some of the Bedouins who sought to be excused came 
3 Odsal so that they may be granted leave [to stay back]; 
“lg259 ai 1fS yall 4x83 — while those who lied to Allah and His Apostle sat back. 
wits 1g ae kee Soon there shall visit the faithless among them 
@Qrsi a painful punishment. 
acta Je 55 91 There is no blame on the weak, 


ve ler nor on the sick, 
pall Jes nor on those 
b> Dosh 6 Doyle who do not find anything to spend, 


avid25 13} so long as they are sincere to Allah 
“edly and His Apostle. 
ms ie cae get. There is no [cause for] blaming the virtuous, 


) ao 5 Sgab ‘lily and Allah is all-forgiving, all-merciful. 
eas ue Y3 92 Nor [is there any blame] on those to whom, 

gles 31 14) when they came to you to provide them with a mount, 
ade wala lanl Ye you said, ‘I do not find any mount for you,’ 


' That is, along with women and children, the invalid and the decrepit. 
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goal ee es and they turned back, their eyes flowing with tears, 
i> grieved 
@ DP) bse Ui,deSi because they did not find any means to spend. 
[PART 11] 
Zoall Se 27 5) 93 The blame lies only on those 
6 gb bets who ask leave of you [to stay behind] 
Fars ray) though they are well-off. 
isi oi! SSobi,s5 They are pleased to be with those who stay back; 
wal (de iT aby Allah has set a seal on their hearts, 


oes Y2g8 so they do not know [the outcome of their conduct]. 


oS) 55a; 94 They will offer you excuses 


Te di (ee be alt 
pose] 255 15) when you return to them. 
i459 Js Say, ‘Do not make excuses; 
; to. ; “ 
eae we will never believe you. 


& 


= UR 3. Sit 33 Allah has informed us of your state of affairs. 
of 955 XLS Al x3 © Allah and His Apostle will observe your conduct, 


Soins then you will be returned 
sigilly call ke I) to the Knower of the sensible and the Unseen, 
XESS and He will inform you 
@ o,b5 SU, concerning what you used to do.’ 
weal ail, Gyil5c 95 They will swear to you by Allah, 
roa ) xchat 15) when you return to them, 
Me payers that you may leave them alone. 


wie lye sls So leave them alone. 
G-t2 ee} They are indeed filth, 


ge apie and their refuge shall be hell, 
Qc Fomen ne La gS a requital for what they used to earn. 
= js yil& 96 They swear to you 
wee pox that you may be reconciled to them. 
we e3 olf But even if you are reconciled to them 
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Allah shall not be reconciled 
to the transgressing lot. 
97 The Bedouins are more obdurate in unfaith 
and hypocrisy, 
and more apt to be ignorant of the precepts 
that Allah has sent down to His Apostle, 
and Allah is all-knowing, all-wise. 
93 Among the Bedouins are those who regard 
what they spend as a loss, 
and they watch for a reversal of your fortunes. 
Theirs shall be an adverse turn of fortune, 
and Allah is all-hearing, all-knowing. 
99 Yet among the Bedouins are [also] 
those who believe in Allah and the Last Day, 
and regard what they spend 
as [a means of attaining] nearness to Allah 
and the blessings of the Apostle. 
Look! It shall indeed bring them nearness, 
and Allah will admit them into His mercy. 
Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 


100 The early vanguard 
of the Emigrants and the Helpers 
and those who followed them in virtue, 
—Allah is pleased with them 
and they are pleased with Him, 
and He has prepared for them gardens 
with streams running in them, 
to remain in them forever. 


That is the great success. 
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and among the townspeople of Madinah, 
steeped in hypocrisy. 

You do not know them; 

We know them, 


and We will punish them twice, 


then they shall be consigned to a great punishment. 


102 [There are] others who have confessed to their sins, 


having mixed up righteous conduct 
with other that was evil. 
Maybe Allah will accept their repentance. 
Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 
103 T2ke charity from their possessions 
to cleanse them and purify them thereby, 
and bless them. 
Indeed your blessing is a comfort to them, 
and Allah is all-hearing, all-knowing. 
104 Do they not know 
that it is Allah who accepts the repentance 
of His servants 
and receives the charities, 
and that it is Allah who is the All-clement, 
the All-merciful? 
105 And say, ‘Go on working: 
Allah will see your conduct, 
and His Apostle and the faithful [as well], 


and you will be returned 


to the Knower of the sensible and the Unseen, 


and He will inform you 
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concerning what you used to do. 
106 [There are] others waiting Allah’s edict: 
either He shall punish them, 
or turn to them clemently, 


and Allah is all-knowing, all-wise. 


107 As for those who took to a mosque for sabotage 
and for defiance, 
and to cause division among the faithful, 
and for the purpose of ambush 
[used] by those who have fought Allah 
and His Apostle before 
—they will surely swear: 
‘We desired nothing but good,’ 
and Allah bears witness that they are indeed liars. 
108 Do not stand in it ever! 
A mosque founded on Godwariness 
from the [very] first day 
is worthier that you stand in it [for prayer]. 
Therein are men who love to keep pure, 
and Allah loves those who keep pure. 
109 Is he who founds his building 
on Godwariness 
and [the pursuit of Allah’s] pleasure 
better-off 
or he who founds his building 
on the brink of a collapsing bank 
which collapses with him into the fire of hell? 
And Allah does not guide the wrongdoing lot. 
110 The building they have built will never cease 
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to be [a source of] disquiet in their hearts 


until their hearts are cut into pieces, 


and Allah is all-knowing, all-wise. 


imebell Te 6 XEI<i1 GO) 111 Indeed Allah has bought from the faithful 


bgaly agai! their souls and their possessions 
Posie einen for paradise to be theirs: 
AT Sanda § ght they fight in the way of Allah, 
“splits 5 ft kill, and are killed. 


las ale ie, A promise binding upon Him 
Riser hey a555iT 4 in the Torah and the Evangel and the Qur’an. 
“él Zs este 3123 © And who is truer to his promise than Allah? 
oe a UG call Keae igpicee.ls So rejoice in the bargain you have made with Him, 


PICEA TOUS and that is the great success. 


yipsli = tt 112 [The faithful are] penitent, devout, 
eer eee celebrators of Allah’s praise, 
Resyenral| wayfarers,' 
Firstar who bow 
Rearend) [and] prostrate [in prayer], 
Ib oS bid what is right 
jae gs Dalits and forbid what is wrong, 
“ils i Obese and keep Allah’s bounds 
QO ow KI 2G —and give good news to the faithful. 


lee als cel <6 113 The Prophet and the faithful may not 
sa ed 19 aki25 ol plead for the forgiveness of the polytheists, 


eas. MH igiZe sf even if they should be [their] relatives, 
aa oe yo aco es after it has become clear to them 


Qredi esl wal that they will be the inmates of hell. 
an a9) {UT O€ Uy 114 Abraham’s pleading forgiveness for his father 


' Or ‘those who fast.’ 
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ali] 6.5 34655 YS SI was only to fulfill a promise he had made him.' 
al Gyn lb So when it became manifest to him 
igerert| that he was an enemy of God, 
pe he repudiated him. 
299 8310! Indeed Abraham was most plaintive 


and forbearing. 


115 Allah does not lead any people astray 
after He has guided them 
until He has made clear to them 
what they should beware of. 
| Indeed Allah has knowledge of all things. 
6! 116 Indeed to Allah belongs the kingdom of the heavens 
and the earth. 
He gives life and brings death. 
And besides Allah you do not have 


any guardian or helper. 


col de i) SE aa) 117 Certainly Allah turned clemently to the Prophet 


ually Soappesis and the Emigrants and the Helpers, 
gosta 3 251 = yall who followed him in the hour of difficulty, 


BES gh Syl a SEU WS. after the hearts of a part of them were about to swerve. 
“see cis = Then He turned clemently to them 


pei yee reee| —indeed He is most kind and merciful to them— 
ipl < yall ai5T Jey 118 and to the three who were left behind. 


CON pole CALS 15) When the earth became narrow for them 
bj Ly with [all] its expanse, 
agen) agile 25155 and their own souls weighed heavily on them,” 
"Cf. 19:47, 60:4. 


* That is, they were at a complete loss and were oppressed by a feeling of guilt. 
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and they knew that there was no refuge from Allah 
except in Him, 
then He turned clemently toward them 
so that they might be penitent. 
Indeed Allah is the All-clement, the All-merciful. 


itals yf CE 119O you who have faith! 
i gait Be wary of Allah, and be with the Truthful. 


Ayal Jay lt 120It is not fitting for the people of Madinah 


Ale alt 5 and the Bedouins around them 
Ai S985 Ge 1S of to hang back behind the Apostle of Allah' 
is oe anol 16653 M5 and prefer their own lives to his life. 
Cosa @L4% That is because they neither experience any thirst, 
Last Vy tial Vy nor fatigue, nor hunger, 
ai te § in the way of Allah, 


5U 2ST bss Cy. <b 5 nor do they tread any ground enraging the faithless, 
SG ewes M5 nor do they gain any ground against an enemy 

i Je. 4.82%] but a righteous deed is written for them on its account. 
Indeed Allah does not waste the reward of the virtuous. 
3 121 And neither do they incur any expense, 

big or small, 
nor do they cross any valley, 

but it 1s written to their account, 
so that Allah may reward them 


by the best of what they used to do. 


oye 


IZ Iga Oy'hAIT OE Gy 122 Yet it is not for the faithful to go forth en masse.” 


' That is, by failing to accompany the Apostle of Allah during his campaigns. 
* That is, it is not feasible, or reasonable, for all the faithful to set out for Madinah, 
the Prophet’s city, for the study of the religious sciences. 
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PART 11 9. SURAT AL-TAWBAH 


But why should not there go forth 
a group from each of their sections 
to become learned in religion, 
and to warn their people 
when they return to them, 


so that they may beware? 


123 O you who have faith! 
Fight the faithless who are in your vicinity, 
and let them find severity in you, 
and know that Allah is with the Godwary. 


124 Whenever a siira/h is sent down, 
there are some of them’ who say, 
‘Which of you did it increase in faith?’ 
As for those who have faith, 
it increases them in faith, 
and they rejoice. 
125 But as for those in whose heart is a sickness, 
it only adds defilement to their defilement, 
and they die while they are faithless. 
126 Do they not see that they 
are tried once or twice every year! 
Yet they neither repent, 
nor do they take admonition. 
127 And whenever a siira/h is sent down, 
they look at one another: 
‘Is anybody observing you?” 
Then they slip away. 


' That is, the hypocrites. 
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feeSseM 3) (Sais ~~ ParT 11 10. SURAT YONUS 


ies Allah has turned aside their hearts, 


for they are a people who do not understand. 


Use) =i Ja) 128 There has certainly come to you an apostle 


woandl from among yourselves. 
bhp G ale Se Grievous to him is your distress; 
weak Gare he has deep concern for you, 


and is most kind and merciful to the faithful. 
i333 ol 129 But if they turn their backs [on you], 


“il (> Was = say, ‘Allah is sufficient for me. 


ye WAY There is no god except Him. 
Clon als In Him I have put my trust 


and He is the Lord of the Great Throne.’ 
10. SURAT YUNUS' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


‘ji 1 Alif Lam, Ra. 
eo Sticeiesas These are the signs of the Wise” Book. 
errpel 1 2 Does it seem odd to these people 
Jo5 JiKssiui that We have revealed to a man 
: wie from among themselves, 
y [declaring], ‘Warn mankind, 
gate = gall rey) and give good news to the faithful 
Ss ius bie -4i2gGi that they are in good standing with their Lord’? 
oy, ZaJi Y= The faithless say, 


"YGinus’ is the Arabic for ‘Jonah,’ the prophet whose account appears in this sarah. 
* Or ‘Definitive’ 
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PART 11 


“This is indeed a plain magician.’ 
3 Indeed your Lord is Allah, 


who created the heavens 
and the earth 


in six days, 


and then settled on the Throne, 


directing the command. 


10. SURAT YUNUS 


There is no intercessor, except by His leave. 
That is Allah, your Lord! So worship Him. 
Will you not then take admonition? 


—J|that is] Allah’s true promise. 


Indeed He originates the creation, 


| 4 To Him will be the return of you all 


then He will bring it back 
that He may reward those who have faith 


and do righteous deeds 


with justice. 
As for the faithless, 
they shall have boiling water for drink, 


and a painful punishment 
because of what they used to defy. 


and the moon a light, 


and ordained its phases 


5 Itis He who made the sun a radiance 


that you might know the number of years 


and the calculation [of time]. 


Allah did not create all that except with reason. 


He elaborates the signs 


for a people who have knowledge. 


"Cf. 13:2; 32:5. 
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PART 11 10. SURAT YUNUS 


6 Indeed in the alternation of night and day, 
and whatever Allah has created in the heavens 
and the earth, 
there are surely signs for a people who are Godwary. 
7 Indeed those who do not expect to encounter Us 
and who are pleased with the life of this world 
and satisfied with it, 
and those who are oblivious of Our signs 
8 —it is they whose refuge shall be the Fire 
because of what they used to earn. 
9 Indeed those who have faith 
and do righteous deeds, 
their Lord guides them by the means of their faith. 
Streams will run for them 
in gardens of bliss. 
10 Their call therein will be, 
‘O Allah! Immaculate are You!’ 
and their greeting therein will be, ‘Peace!’ 
and their concluding call, 
‘All praise belongs to Allah, 
the Lord of all the worlds.’ 


“fi 11 Were Allah to hasten ill’ for mankind 


with their haste for good, 
their term would have been over. 
But We leave those who do not expect 
to encounter Us 
bewildered in their rebellion. 
12 When distress befalls man, 
he supplicates Us, 


' That is, punishment. 


(SSSI (asi = ParT11 10. SURAT YUNUS 


G16 i Se ji ape) [lying] on his side, sitting, or standing; 
seine ie AS Leki but when We remove his distress, 
tj J gla % he passes on as if he had never supplicated Us 
te ze J concerning the distress that had befallen him. 


aap juss To the profligate is thus presented as decorous 
Qo hs iF u what they have been doing. 


69 3)1 USI Aa, 13 Certainly We destroyed [several] generations 
ASS os before you 
igelestal when they perpetrated wrongs: 
ug lly 2563 their apostles brought them manifest proofs, 
Ve d6 but they would not have faith. 
@) ow sell gall cs aol ss Thus do We requite the guilty lot. 
Vv MT gags aSulee 4 <5 14 Then We made you successors on the earth 
after them 


that We may observe how you will act. 
south Us Age YS 15Iy 15 When Our manifest signs are recited to them, 


Gil oh ¥ wall os those who do not expect to encounter Us say, 
Ve £E ole tl ‘Bring a Qur’an other than this, 
4531 or alter it.’ 


Adal 2 S628 Say, ‘I may not alter it 


Coo (glial oy of my own accord. 
AG ‘i ir) I follow only what is revealed to me. 
Beret Sey Indeed should I disobey my Lord, I fear 
CQ) rcdee py Clie the punishment of a tremendous day.’ 
1143) JS 16 Say, “Had Allah [so] wished, 
ak foe I would not have recited it to you, 
ee 05s Ys nor would He have made it known to you, 


LalS os 6b 3XeE255R3 for I have dwelled among you for a lifetime before it. 
3 ope Gat (RES gy 
&) gles SEF Do you not apply reason?” 


eyes Sibi 323 17 So who is a greater wrongdoer than him 
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(SSSI (sis = ParT 11 10. SURAT YUNUS 


Bide af Je si who fabricates a lie against Allah, 
“Lagi, wos 4 or denies His signs? 


Qi ssi Se v2) Indeed the guilty will not be felicitous. 
Abi 595 oye 948555, 18 They worship besides Allah 


wanes YG that which neither causes them any harm, 
neh YG nor brings them any benefit, 
en and they say, 

“Al due grads Vigra ‘These are our intercessors with Allah.’ 


Bi sis Say, Will you inform Allah 


ws YG, about something He does not know 
uel SVG SRT Gg in the heavens or on the earth? 
(55 4252. Immaculate is He and exalted 


suse above [having] any partners that they ascribe [to Him]! 


Sa dl iV i ge G3 19 Mankind were but a single [religious] community; 
dee then they differed. 
BS oye C8 ZZ 55 = And were it not for a prior decree of your Lord, 
3¢8 Gal decision would have been made between them 
Qo yilad Ks concerning that about which they differ. 
Zs 5iis 20 They say, 
ole ade J pl Y;) ‘Why has not some sign’ been sent down to him 


5 oe from his Lord?’ 
as Say, ‘[ The knowledge of] 
ACS | the Unseen belongs only to Allah. 


ig sts So wait. 
ope a3 Xs G] I too am waiting along with you.’ 
25 KT StTy3 21 When We let people taste [Our] mercy 


the Ho oA dye after a distress that has befallen them, 
sll BSG 15) behold, they scheme against Our signs! 


' That is, miracle. 
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(SSSISME (Asis = ParT 11 10. SURAT YUNUS 


3G~ 


] ieee iis Say, ‘Allah is more swift at devising.’ 


ORG os Os A Indeed Our messengers write down what you scheme. 


Al 55 callye 22 It is He who carries you across land 


ei and sea. 
HTT g 3b5 15) TE When you are in the ships, 
ab ey pe US and they sail with them with a favourable wind, 
Gio 33 rejoicing in it, 
Cael ay ss there comes upon them a tempestuous wind 
o& £ “a coals af and waves assail them from every side, 
ae ere wel tb, 7 and they think that they are besieged, 
inal 4 Sake ait i565 they invoke Allah putting exclusive faith in Him, 

epduh jy aah od ‘If You deliver us from this, 


we will surely be among the grateful.’ 


~~#i 8 23 But when He delivers them, 


ONT go i3) behold, they commit violations on the earth 
gal pe unduly! 
. + ott eb O mankind! 
eel Me RG Your violations are only to your own detriment. 
“Sul acs ies [These are] the wares of the life of this world; 
ae fe lS then to Us will be your return, 
Xt whereat We will inform you 
iy gliGs SES Ky concerning what you used to do. 
dT Je LS) 24 The parable of the life of this world is that of water 
Mtsl pe aapsl which We send down from the sky. 
CVI 4 L3G It mingles with the earth’s vegetation 
SYK Frenel A GHOe from which humans and cattle eat. 
Ei eds US When the earth puts on its luster 
ails and is adorned, 
le ets wil glad 4b and its inhabitants think they have power over it, 
Bary Our edict comes to it, 
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by night or day, 
whereat We turn it into a mown field, 
as if it did not flourish the day before. 
Thus do We elaborate the signs 
for a people who reflect. 
25 Allah invites to the abode of peace, 
and He guides whomever He wishes 


to a straight path. 


26 Those who are virtuous shall receive the best reward 
and an enhancement. 
Neither dust nor abasement shall overcast their faces. 
They shall be the inhabitants of paradise, 
and they shall remain in it [forever]. 
27 For those who have committed misdeeds, 
the requital of a misdeed shall be its like, 
and they shall be overcast by abasement. 
They shall have no one to protect [them] from Allah. 
[They will be] as if their faces were covered 
with dark patches of the night. 
They shall be the inmates of the Fire, 
and they shall remain in it [forever]. 
28 On the day when We gather them all together, 
We shall say to those who ascribe partners [to Allah], 
‘Stay where you are 
—you and your partners!’ 
Then We shall set them apart from one another, 
and their partners’ will say, 


‘It was not us that you worshipped. 


' That is, the false gods whom the polytheists associated with Allah. 


fesse (sist = Parr il 10. SURAT YUNus 


ais ah IS sil, (SS 29 Allah suffices as a witness between you and us. 


CB) i nladl SGSUe Se US o| We were indeed unaware of your worship.’ 
wis 30 There 


Cai 235 J i,b5 every soul will examine what it has sent in advance, 


i J) 15335 and they will be returned to Allah, 
gel pels their real master, 
QD YoU hs Jos and what they used to fabricate will forsake them. 
SLES i eSB ys US 31 Say, ‘Who provides for you out of the sky 
els and the earth? 
pe Pree (lve aol Who controls [your] hearing and sight, 
cee ICFs and who brings forth the living from the dead 
(oll Zee Es and brings forth the dead from the living, 
“Ni Pl 3 and who directs the command? 


tag 


“AT Go) 05 They will say, ‘Allah.’ 

¢ Say, ‘Will you not then be wary [of Him]? 
“uy 2835 ‘ii 45. 32 That, then, is Allah, your true Lord. 
CLIT Sy) Goi a; 15U05 So what is there after the truth except error? 


Then where are you being led away? 
bj C48 24s Wis 33 Thus the word of your Lord became due 


ipcd yall Je against those who transgress 
Bowe V al that they shall not have faith. 


X55 oe US US 34 Say, ‘Is there anyone among your partners 
Ee ss @idiigag {2 who originates the creation and then brings it back? 
Gist iga5 Ai 8 Say, ‘Allah originates the creation, 
Bore then He will bring it back.’ 


6 583% 36 = Then where do you stray? 


XE o US US 35 Say, ‘Is there anyone among your partners 
esi Rigen ree’, who may guide to the truth? 

feat ce ai ys Say, ‘Allah guides to the truth. 
gall J) ak oa Is He who guides to the truth 
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; mew ei worthier to be followed, 
sat oi Vl cag3zzi or he who is not guided unless he is shown the way? 
“Jus What is the matter with you? 
Qh aS How do you judge?” 


b Sy ast &£45 36 Most of them just follow conjecture; 
Eb atl ge SST yy indeed conjecture is no substitute for the truth. 
9 oglads Ky mle io) Indeed Allah knows best what they do. 


(6443 of 157 us GE Us 37 This Qur’an could not have been fabricated 


he 
030 


Ab 93 ys by anyone besides Allah; 
Gall G1%5 5 rather it is a confirmation of what was [revealed] 
before it, 
and an elaboration of the Book, 
there is no doubt in it, 
from the Lord of all the worlds. 
43731 Gyl583 21 38 Do they say, ‘He has fabricated it?” 


Alls Bi gey | sl 25 Say, ‘Then bring a sira/ like it, 


abil of 1o5T5 and invoke whomever you can, 
Si oS os besides Allah, 
@ ose as ol should you be truthful.’ 
i365 39 Rather, they deny 
Pale la that whose knowledge they do not comprehend, 
ae 35 wit mir and whose explanation has not yet come to them. 


de 


6S oe all 3S ais Those who were before them denied likewise. 
) SnebbiT ices GE S3E6 So observe how was the fate of the wrongdoers! 


Vas 
a0 


43 Geb o# wiieg 40 Some of them believe in it, 
& 


oe tt Vit has and some of them do not believe in it, 


Oorwsl paroey and your Lord best knows the agents of corruption. 


355 of 41 If they deny you, 
ae J lis say, ‘My deeds belong to me 
aclae a5cl5 and your deeds belong to you: 
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PART 11 10. SURAT YUNUS 


you are absolved of what I do 
and I am absolved of what you do.’ 
42 There are some of them who prick up their ears at you. 
But can you make the deaf hear 
even if they do not apply reason? 
43 And there are some of them who observe you. 
But can you guide the blind 


even if they do not perceive? 


J 21S) 44 Indeed Allah does not wrong people in the least; 


Or vw Fe 7 SF 
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rather it is people who wrong themselves. 


3 45 On the day He will gather them 


[it will be] as if they had not remained [in the world] 
except for an hour of the day 
getting acquainted with one another. 
They are certainly losers who deny 
the encounter with Allah, 
and they are not guided. 
46 Whether We show you 
a part of what We promise them, 
or take you away [before that], 
[in any case] their return will be to Us. 
Then Allah will be witness to what they do. 


47 There is an apostle’ for every nation; 
so when their apostle comes, 
judgement is made between them with justice, 
and they are not wronged. 
48 They say, ‘When will this promise be fulfilled, 
should you be truthful?’ 


" Or ‘There is a messenger.’ 
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PART 11 10. SURAT YUNUS 


49 Say, ‘I have no control over any benefit for myself 
nor [over] any harm 
except what Allah may wish. 
There is a time for every nation: 
when their time comes, 
they shall not defer it by a single hour 
nor shall they advance it.’ 
50 Say, “Tell me, should His punishment overtake you 
by night or day, [you will not be able to avert it]; 
so what part of it do the guilty seek to hasten?’ 
51 ‘What! Do you believe it when it has befallen? 
Now? 
While you would seek to hasten it [earlier] ?!’ 
52 Then it will be said to those who were wrongdoers, 
“Taste the everlasting punishment. 
Shall you be requited 
except for what you used to earn?’ 
53 They inquire of you, ‘Is it true? 
Say, ‘Yes! By my Lord, it is true, 
and you cannot thwart [Him].’ 
54 Were any soul that has done wrong to possess 
whatever there is on the earth, 
it would surely offer it for ransom. 
They will hide their remorse 
when they sight the punishment; 
and judgement will be made between them 
with justice 
and they will not be wronged. 
55 Look! To Allah indeed belongs 


whatever is in the heavens and the earth. 
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PART 11 10. SURAT YUNUS 


Look! Allah’s promise is indeed true; 
but most of them do not know. 
56 It is He who gives life and brings death, 
and to Him you shall be brought back. 
57 O mankind! 
There has certainly come to you an advice 
from your Lord, 
and a cure for what is in the breasts, 
and a guidance and mercy for the faithful. 
58 Say, ‘In Allah’s grace and His mercy— 
let them rejoice in that! 
It is better than what they amass.’ 
59 Say, ‘Have you regarded what Allah has sent down 
for you of [His] provision, 
whereupon you made some of it unlawful 
and [some] lawful? 
Say, ‘Did Allah give you the sanction [to do so], 
or do you fabricate a lie against Allah?’ 
60 What is the idea of those 
who fabricate lies against Allah [concerning 
their situation] on the Day of Resurrection? 
Indeed Allah is gracious to mankind, 
but most of them do not give thanks. 
61 You do not engage in any work, 
neither do you recite any part of the Qur’an, 
nor do you perform any deed 
without Our being witness over you 
when you are engaged therein. 
Not an atom’s weight escapes your Lord 
in the earth or in the sky, 
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PART 11 10. SURAT YUNUS 


nor [is there] anything smaller than that nor bigger, 
but it is in a manifest Book. 


62 Look! The friends of Allah will indeed have no fear 


nor will they grieve. 


ii 63 —Those who have faith, 


and are Godwary. 


2 64 For them is good news in the life of this world 


and in the Hereafter. 
(There is no altering the words of Allah.) 
That is the great success. 
65 Do not grieve at their remarks; 
indeed all might belongs to Allah; 
He is the All-hearing, the All-knowing. 
66 Look! 
To Allah indeed belongs whoever is in the heavens 
and whoever is on the earth. 
And what do they pursue who invoke 
partners besides Allaht 
They merely follow conjectures 
and they just make surmises. 
67 Itis He who made the night for you, 
that you may rest in it, 
and the day to provide visibility. 
There are indeed signs in that for people who listen. 
68 They say, ‘Allah has taken a son!’ 
Immaculate is He! 
He is the All-sufficient. 
To Him belongs whatever is in the heavens 
and whatever is in the earth. 


You have no authority for this [statement]. 


fesclelel Ag Parr il 10. SURAT YUNUS 


Do you attribute to Allah what you do not know? 
as yall SJ 69 Say, ‘Indeed those who fabricate 
oii at de lies against Allah 


will not be felicitous.’ 


SAT ge 70 An enjoyment in this world; 
were Gl! then to Us shall be their return, 
KURA IPONRYS) i ae : me then We shall make them taste the severe punishment 
because of what they used to defy. 


col wale Us, 71 Relate to them the account of Noah 
-443) U3) when he said to his people, 
yer ‘O my people! 
Ge Sle oF o| If my stay [among you] be hard on you 


Ae 65455 and [also] my reminding you of Allah’s signs, 
ideas Sf Ja [for my part] I have put my trust in Allah. 


Seb ¥. AN ae So conspire together, along with your partners,’ 
ib le Sal 3 leaving nothing vague in your plan, 
Ay ipasi 33 then carry it out against me 


ost Vy without giving me any respite. 


pears os 72 Ifyou turn your back [on me], 


3 op Stas I do not ask any reward from you; 
“st i Je We 3 ) my reward lies only with Allah 
ar and I have been commanded 
er eo lees Sol to be of those who submit [to Allah].’ 


353355 73 But they impugned him. 


oe 


Jade ope AL So We delivered him and those who were with him 


wilt 3 in the ark 
Cals atelier and We made them the successors,” 


' That is, the false deities whom you worship besides Allah. 
* That is, of those who perished in the Flood, and heirs to all that belonged to them. 
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cess (asist = Parr i 10. SURAT YUNus 


= Ge So 2 2 € . . 
emesa pencergee (mre rar and We drowned those who denied Our signs. 
3&8 So observe 
oy yatll as Oe as how was the fate of those who were warned! 


SUL5 -2u5 J Lit 45 74 Then after him We sent [other] apostles 
age J) to their people. 
eel - tle They brought them manifest proofs, 


\gieh) L SO Ld but they would not believe 
cae way pad Li something they had denied before. 


BE) oes yl ie abiiuvis Thus do We seal the hearts of the transgressors. 
per pee wht Se LESS 33 75 Then, after them, We sent Moses and Aaron 


95 055% to Pharaoh and his elite 
emes with Our signs, 
igen but they acted arrogantly 
ae 2 255 138% and they were a guilty lot. 


ase Se Gall mail Lis 76 When the truth from Us came to them, 
Ey oe Med as Jigs they said, ‘This is indeed plain magic!’ 


Gel gl 851 0.55 B_-77 Moses said, ‘Do you say of the truth 
when it comes to you [that it is magic]? 


Is this magic? 


Magicians do not find salvation.’ 
figs 78 They said, ‘Have you come to us 
to turn us away 
from what we found our fathers following, 


so that supremacy may be yours in the land? 


We will not believe in the two of you.”! 
03558 U3 79 Pharaoh said, 


‘Bring me every expert magician.’ 


5-2/1 2 U8 80 So when the magicians came, 


" That is, Moses and Aaron (2). 
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PART 11 10. SURAT YUNUS 


Moses said to them, 


‘Throw down what you have to throw.’ 


is 81 So when they threw down [their sticks and ropes], 


Moses said, ‘What you have produced is magic. 
Indeed Allah will bring it to naught presently. 
Indeed Allah does not foster the efforts 

of those who cause corruption. 
Allah will confirm the truth with His words, 
though the guilty should be averse.’ 


82 


83 But none believed in Moses 
except some youths from among his people, 
for the fear of Pharaoh and his elite 
that he would persecute them. 
For Pharaoh was indeed a tyrant in the land, 


and indeed he was an unrestrained [despot]. 


3 84 And Moses said, ‘O my people! 


If you have faith in Allah, put your trust in Him, 
if you have submitted [to Him].’ 


jas gs Whereat they said, ‘In Allah we have put our trust.’ 


. z q* 4 7 Te of 
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5 86 


‘Our Lord! 

Do not make us a [means of] test 
for the wrongdoing lot, 

and deliver us by Your mercy 

from the faithless lot.’ 

87 We revealed to Moses and his brother 
[saying], ‘Settle your people in the city,' 

and let your houses face each other,” 


' That is, Bayt al-Maqdis, in accordance with a tradition of Imam al-Sadiq (4) 
( Tafsir al-Qummi). Alternatively, ‘Provide houses for your people in Egypt.’ 
* Or ‘Make your homes places of worship.’ 
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and maintain the prayer, 
and give good news to the faithful’ 
gs Moses said, 
‘Our Lord! 
You have given Pharaoh and his elite 
glamour and wealth in the life of this world, 
our Lord, 
that they may lead [people] astray from Your way! 
Our Lord! 
Blot out their wealth 
and harden their hearts 
so that they do not believe 
until they sight the painful punishment.’ 
9 Said He, 
‘Your’ supplication has already been granted. 
So be steadfast, 
and do not follow 
the way of those who do not know.’ 
90 We carried the Children of Israel across the sea, 
whereat Pharaoh and his troops pursued them 
out of defiance and aggression. 
When overtaken by drowning, he called out, 
‘T believe that there is no god except Him 
in whom the Children of Israel believe, 


and I am one of those who submit [to Him]!’ 


iz 91 [He was told,] ‘What! Now? 


When you have been disobedient heretofore 
and were among the agents of corruption!! 


92 So today We shall deliver your body 


" That is, of Moses and Aaron (4). 
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PART 11 10. SURAT YUNUS 


so that you may be a sign for those who come after you.’ 
Indeed many of the people 


are oblivious to Our signs. 


93 Certainly We settled the Children of Israel 
in a worthy settlement 
and We provided them with all the good things, 
and they did not differ 
until [after] the knowledge had come to them. 
Your Lord will indeed judge between them 
on the Day of Resurrection 
concerning that about which they used to differ. 
94 So if you are in doubt 
about what We have sent down to you, 
ask those who read the Book 
[revealed] before you. 
The truth has certainly come to you from your Lord; 
so do not be among the skeptics. 
95 And do not be of those who deny 
the signs of Allah, 
[for] then you shall be among the losers. 
96 Indeed those 
against whom your Lord’s judgement has become due 
will not have faith, 
97 even though every sign were to come to them, 
until they sight the painful punishment. 
93 Why has there not been any town that might believe, 
so that its belief might benefit it, 
except the people of Jonah? 
When they believed, 
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PART 11 10. SURAT YUNUS 


We removed from them the punishment of disgrace 
in the life of this world, 
and We provided for them for a while. 
99 And had your Lord wished, 
all those who are on earth would have believed. 
Would you then force people 
until they become faithful? 
100 No soul may have faith 
except by Allah’s leave, 
and He lays defilement 


on those who do not apply reason. 


“ésI 43 101 Say, ‘Observe what is in the heavens 
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and the earth.’ 
But neither signs nor warnings avail 
a people who have no faith. 
102 Do they await anything except the like of the days 
of those who passed away before them? 
Say, ‘Then wait! 


I too am waiting along with you.’ 


<3 103 Then We shall deliver Our apostles 


and those who have faith. 
Thus it is a must for Us to deliver the faithful. 


104 Say, ‘O people! 
if you are in doubt about my religion, 
then [know that] I do not worship those whom 
you worship besides Allah. 
Rather I worship only Allah, 
who causes you to die, 


and I have been commanded to be 


CN (3s. Pari 10. SURAT YUNus 


ce bell Ss among the faithful, 


iz 105 and that: 


cea BGS 523i “Dedicate yourselfto the religion, 
ees as a Aanif, 
Spall Ke Pos and never be one of the polytheists. 
Sl 993. ¢5 Vy 106 Nor invoke besides Allah 
Baas YU that which neither benefits you 
Roe Ys nor can do you any harm. 


Elo For if you do so, 
uebball os (51 B65 then you will indeed be among the wrongdoers.” ’ 


4 BGP - 


py hi 283 of 107 Should Allah visit you with some distress, 


ye WA Gre SG there is no one to remove it except Him; 
FS DB Ns and should He desire any good for you, 
“ee 35 SG none can stand in the way of His grace: 


ee a es He grants it to whomever He wishes of His servants, 
ate ee Ne alae g 
Aa asl as and He is the All-forgiving, the All-merciful. 

2 oo giving 

Julai bs 3 108 Say, ‘O mankind! 


ze g 4 


Fess oe S638 The truth has already come to you from your Lord. 
(satel 23 Whoever is guided, 


de 


eden oat LSS is guided only for [the good of] his own soul, 
heuses and whoever goes astray, 
“tee dead Laas goes astray only to its detriment, 
) oy oda UIGs and it is not my business to watch over you.’ 


HS) (e534 @ 515 109 And follow that which is revealed to you, 
“ST eS jely and Le patientuntil Allah issues [His] judgement, 
ne OC Ea and He is the best of judges. 
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° vp rae,1 = et | 
test Brow 11. SURAT HUD 
Al o23 In the Name of Allah, 
ee SN AS the All-beneficent, the All-merciful. 


“ji 1 Alif Lam Ri 

+5 [This is] a Book, 

whose signs have been made definitive” 
elas a and then elaborated,° 

from One [who is] all-wise, all-aware, 
Si) 5425 Si 2 declaring: ‘Worship no one but Allah. 


I am indeed a warner from Him to you 
and a bearer of good news. 
Plead with your Lord for forgiveness, 
then turn to Him penitently. 
He will provide you with a good provision 
for a specified term 
and grant His grace to every meritorious person. 
But if you turn your backs [on Him], 
indeed I fear for you 
the punishment of a terrible day. 
To Allah will be your return, 


and He has power over all things.’ 


4’ 


Sats Ses wl Yi s Look! They fold up their breasts* 
“ea le to hide [their secret feelings] from Him. 


"The sarah is named after Hiid (2), the prophet whose account is given in verses 
50-60. 

* Cf. 3:7. 

* Or ‘articulated, 

* ‘To fold up one’s breast’ is an idiomatic phrase, meaning to conceal one’s spite 
within one’s heart. 
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Look! When they draw their cloaks over their heads,’ 
He knows whatever they keep secret 
and whatever they disclose. 
Indeed He knows best whatever is in the breasts. 
[PART 12] 
6 There is no animal on the earth, 
but that its sustenance lies with Allah, 
and He knows its [enduring] abode 
and its temporary place of lodging. 
Everything is in a manifest Book. 
7 It is He who created the heavens 
and the earth 
in six days 
—and His Throne was [then] upon the waters— 
that He may test you [to see] 
which of you is best in conduct. 
Yet if you say, 
‘You will indeed be raised up 
after death,’ 
the faithless will surely say, 
‘This is nothing but plain magic.’ 
s And if We defer their punishment 
until a certain time, 
they will surely say, ‘What holds it back? 
Look! On the day it overtakes them 
it shall not be turned away from them, 
and they will be besieged 
by what they used to deride. 
9 If We let man taste a mercy from Us, 


"So that they may not be recognized. Cf. 71:7. 
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11 


12 [Look out] lest you should disregard 


PART 12 


and then withdraw it from him, 


11.SURAT HUD 


he becomes despondent, ungrateful. 
10 And if We let him have a taste of Our blessings 


after adversities have befallen him, 


he will surely say, 
‘All ills have left me.’ 


excepting those who are patient 
and do righteous deeds. 
For such there will be forgiveness 


and a great reward. 


Indeed he becomes an exultant braggart, 


aught of what has been revealed to you, 


and be upset because they say, 


‘Why has not a treasure been sent down to him, 


or [why does] not an angel accompany him?’ 


You are only a warner, 


and Allah watches over all things. 
13 Do they say, ‘He has fabricated it?’ 
Say, ‘Then bring ten sérahs like it, 


fabricated, 


and invoke whomever you can, besides Allah, 


should you be truthful.’ 
14 But if they do not respond to you, 
know that it has been sent down 


by Allah’s knowledge, 


and that there is no god except Him. 


Will you, then, submit [to Allah]? 


is As for those who desire the life of this world 


and its glitter, 
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PART 12 11.SURAT HUD 


We will recompense them fully for their works therein, 


and they shall not be underpaid in it. 


i 16 They are the ones for whom there shall be nothing 


in the Hereafter 
but Fire: 
what they had accomplished in the world has failed, 
and their works have come to naught. 
17 Is he who stands on a manifest proof from his Lord, 
and whom a witness of his own [family] follows?! 
And before him’ there was the Book of Moses, 
a guide and mercy. 
It is they who have faith in it, 
and whoever defies him from among the factions, 
the Fire is their tryst. 
So do not be in doubt about it; 
it is the truth from your Lord, 
but most people do not have faith. 
is And who is a greater wrongdoer than him 
who fabricates a lie against Allah? 
They shall be presented before their Lord, 
and the witnesses will say, 
‘It is these who lied against their Lord,’ 
Look! The curse of Allah is upon the wrongdoers 
i9 —those who bar [others] from the way of Allah, 
and seek to make it crooked, 
and disbelieve in the Hereafter. 
20 They cannot thwart [Allah] 


" Ellipsis. That is, is such a person like someone who is not such? Or, can such a 
one be deterred by the denial of the ignorant? 
* Or ‘before it,’ that is, the Qur'an. 
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2 on the earth, 
hie ae ie Us nor do they have besides Allah 
ae Ge x) y 

mar ae any guardian. 


1d Gi nas For them the punishment shall be doubled, 
Nosh gEL for they could neither listen, 


5) oy pats Liles 5 nor did they use to see. 


emer yees sell aL] 21 They are the ones who have ruined their souls, 
DoE CG ee bs and what they used to fabricate has forsaken them. 


ail @5¢ ¥ 22 Undoubtedly, they are the ones 


gt 


@ ard 255514 who will be the biggest losers in the Hereafter. 


Tr) 


lal cull ©! 23 Indeed those who have faith 


SeasAlane and do righteous deeds 
ay cd hs and are humble before their Lord 
ed Case fausyl —they shall be the inhabitants of paradise, 


r and they shall remain in it [forever]. 
cris ill es 24 The parable of the two parties 
; is that of one who is blind and deaf 


and one who sees and hears. 


Are they equal in comparison? 


Will you not then take admonition? 


2ae38 (J) G93 ULO5! AiJ5 25 Certainly We sent Noah to his people [to declare]: 


6 gods ‘Indeed ife 
2) Anes Fe ASG) Indeed I am a manifest warner to you, 


de 


ai $1545 Yi 26 © Worship none but Allah. 


olde Se SE yy Indeed I fear for you the punishment 
Mag of a painful day.’ 
24293 oye lea Cusill SUIT aS 27 But the elite of the faithless from among his people said, 
B56 ‘We do not see you to be 
Wiarexe | anything but a human being like ourselves, 
54455 G3 and we do not see anyone following you 
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a lll Sy except those who are 
iat ot sisi simpleminded riffraff from our midst. 
ai oy» “ile 253 43 =~ Nor do we see that you have any merit over us. 
t 


Lt s- 


Zweig Rather we consider you to be liars.’ 


oo 


ijl 5) U& 28 He said, ‘O my people! Tell me, 


Dep BE ECS ol should I stand on a manifest proof from my Lord, 
wales aes wks and He has granted me His own mercy 
Xe Cass —though it should be invisible to you— 


ba yases i shall we force it upon you 


Bose,S Bad's while you are averse to it? 
45445 29 O my people! 
Yu ale weakiz ¥ I do not ask you any material reward for it. 
AN Je We eid ) My reward lies only with Allah. 
TEE ellis Ua wits But I will not drive away those who have faith. 
wos Lyaule ~! Indeed they will encounter their Lord. 
2) Dlg 55 2585) 5 ~—- But I see that you are an ignorant lot. 
45445 30 O my people! 
ail js Gye Who would come to my help against Allah 
“dab o were I to drive them away? 
55455 Sui Will you not then take admonition? 


a) 


“5 33931 Vg 31 I do not say to you 


Al iS coe that I possess the treasuries of Allah, 
aa EY; neither do I know the Unseen. 
EL 3 3a I do not claim to be an angel, 
Sal Vs neither do I say 
reel 55 esr of those who are despicable in your eyes 
' gd hl 25% J that Allah will not grant them any good 
wens gi, leitif = —Allah knows best what is in their hearts— 


CB) Orabbt 5.3 i5y ij for then I would indeed be a wrongdoer.’ 
tev igs 32 They said, ‘O Noah, 
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you have disputed with us already, 
and you have disputed with us exceedingly. 
Now bring us what you threaten us with 
should you be truthful. 
33 He said, ‘Allah will indeed bring it on you 
if He wishes, 
and you cannot thwart [Him]. 
34 My exhorting will not benefit you, 
much as I may seek to exhort you, 
if Allah desires to consign you to perversity. 
He is your Lord, 
and to Him you shall be brought back.’ 


35 Do they say, ‘He has fabricated it?” 
Say, Should I have fabricated it, 
then my guilt will be upon me, 


and I am absolved of your guilty conduct.’ 


36 It was revealed to Noah: 
‘None of your people will believe 
except those who already have faith; 
so do not sorrow for what they used to do. 
37 Build the ark before Our eyes 
and by Our revelation, 
and do not plead with Me 
for those who are wrongdoers: 


they shall indeed be drowned.’ 


35 38 As he was building the ark, 


whenever the elders of his people passed by him, 
they would ridicule him. 
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PART 12 11.SURAT HUD 


He said, ‘If you ridicule us [today], 
we shall ridicule you [tomorrow] 
just as you ridicule us [now]. 
39 Soon you will know 
whom a disgraceful punishment will overtake 
and on whom a lasting punishment will descend.’ 
40 When Our edict came 
and the oven gushed [a stream of water], 
We said, ‘Carry in it 
a pair’ of every kind [of animal], 
along with your family 
—except those [of them] 
against whom the edict has already been given— 
and those who have faith.’ 
And none believed with him except a few. 
41 He said, ‘Board it: 
In the Name of Allah it shall set sail and cast anchor. 
Indeed my Lord is all-forgiving, all-merciful.’ 
42 And it sailed along with them amid waves 
[rising] like mountains. 
Noah called out to his son, who stood aloof, 
‘O my son! ‘Board with us, 
and do not be with the faithless!’ 
43 He said, ‘I shall take refuge on a mountain; 
it will protect me from the flood.’ 
He said, “There is none today who can protect 
from Allah’s edict, 
except someone upon whom He has mercy.’ 
Then the waves came between them, 


' That is, male and female. Cf. 23:27. 
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Ree lige ee) and he was among those who were drowned. 


JG sbi 22516 Jay 44 Then it was said, ‘O earth, swallow your water! 
i leery O sky, leave off?” 
{Usigat3 The waters receded; 
pas rr the edict was carried out, 
“ise ght Je eyicls and it’ settled on [Mount] Judi. 
CD Srobblt yall 08 Sas Then it was said, ‘Away with the wrongdoing lot!’ 


Wl 


85 t= (ss 45 Noah called out to his Lord, 
<5 as and said, ‘My Lord! 


we Fy My son is indeed from my family. 
Gol 8425 Ss Your promise is indeed true, 


@ inst Kearny and You are the fairest of all judges.’ 
tx4 Jb 46 Said He, ‘O Noah! 
Ul Ss Gad -%| Indeed He is not of your family. 


Os0) 


cue xb Je 41 Indeed he is [personification of] unrighteous conduct. 
w386 So do not ask Me 
“ie <4 ai agli [something] of which you have no knowledge. 
Hésig) — Ladvise you 
ileal ge OSS ol lest you should be among the ignorant.’ 
23 U6 47 He said, ‘My Lord! 


i521) I seek Your protection 


RSISARSI lest I should ask You 
se aoe something of which I have no knowledge. 


G<>35 Jja8 Vy If You do not forgive me and have mercy upon me 
Q jy Ali gs pol I shall be among the losers.’ 
ts: ded 48 It was said, ‘O Noah! 


' That is, the Ark of Noah. 
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Disembark 
in peace from Us and with [Our] blessings 
upon you and upon nations 
[to descend] from those who are with you, 
and nations whom We shall provide for, 


) 


then a painful punishment from Us shall befall them. 


49 These are accounts of the Unseen 
which We reveal to you. 
Neither you nor your people used to know them 
before this. 
So be patient. 
Indeed the outcome will be in favour of the Godwary. 


so And to ‘Ad [We sent] Hiid, their brother. 
He said, ‘O my people! 
Worship Allah. 
You have no other god besides Him: 
you merely fabricate [the deities that you worship]. 
51 ‘O my people! 
I do not ask you any reward for it. 
My reward lies only with Him 
who originated me. 
Do you not apply reason? 
52‘O my people! 
Plead with your Lord for forgiveness, 
then turn to Him penitently: 
He will send copious rains for you from the sky, 
and add power to your [present] power. 
So do not turn your backs [on Him] as guilty ones.’ 
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PART 12 11.SURAT HUD 


53 They said, ‘O Hid, 
you have not brought us any manifest proof. 
We are not going to abandon our gods 
for what you say, 
and we are not going to believe you. 
s4 All we say is that some of our gods have visited you 
with some evil.’ 
He said, ‘T call Allah to witness 
—and you too be [my] witnesses— 
that I repudiate what you take as [His] partners 
besides Him. 


Now try out your stratagems against me, together, 


55 


without granting me any respite. 
56 Indeed I have put my trust in Allah, 
my Lord and your Lord. 
There is no living being 
but He holds it by its forelock. 
Indeed my Lord is on a straight path. 
s7 But if you turn your backs [on me], 
then [know that] I have communicated to you 
whatever I was sent to you with. 
My Lord will make another people succeed you, 
and you will not hurt Allah in the least. 
Indeed my Lord is watchful over all things.’ 


ss And when Our edict came, 


We delivered Hiid and the faithful who were with him, 


by a mercy from Us, 
and We delivered them from a harsh punishment. 

s9 Such were [the people of] Ad: 
they impugned the signs of their Lord 
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sal Vea and disobeyed His apostles, 


pus 6 pligsi, and followed the dictates of every obdurate tyrant. 

aS) SIT odus gi Pear 60 So they were pursued by a curse in this world 
“saga a3 and on the Day of Resurrection. 

a6 igas SS) N7 Look! Indeed ‘Ad defied their Lord. 

# 2) aya. 438 96 Si Look! Away with ‘Ad, the people of Hud! 

‘Go p06! 5,8 Jip 61 And to Thamtid [We sent] Salih, their brother. 
433536 He said, ‘O my people! 
ah iy 5te7 Worship Allah. 


“and rls She You have no other god besides Him. 
NT ge pStbal 5a He brought you forth from the earth 
cae and made it your habitation. 
Pye Fest So plead with Him for forgiveness, 
Pies then turn to Him penitently. 
é Cantons 2 O! My Lord is indeed nearmost [and] responsive.’ 
fess iJ 62 They said, ‘O Salih! 
ea BES 3s You were a source of hope to us 


Tas 5 before this. 
235 ol uZSi_ Do you forbid us to worship 
gle At what our fathers have been worshiping? 
Usb alls Indeed we have grave doubts concerning 


Dy Ee that to which you invite us.’ 


382514925 UG 63 He said, ‘O my people! Tell me, 
op BE eeu} — should I stand on a manifest proof from my Lord, 
Wes tea fas8le and He has granted me His own mercy, 
al Ree jess who will protect me from Allah 


spat UY! should I disobey Him: 


pF BE Gigs US For then you will increase me in nothing but loss. 
43445 64 O my people! 
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This she-camel of Allah is a sign for you. 
Let her graze [freely] in Allah’s land, 
and do not cause her any harm, 
for then you shall be seized by a prompt punishment.’ 
65 But they hamstrung her, 
whereupon he said, 
‘Enjoy yourselves in your homes for three days: 
that is a promise not to be belied!’ 
66 So when Our edict came, 
We delivered Salih 
and the faithful who were with him 
by a mercy from Us, 
and from the [punishment and] disgrace of that day. 
Your Lord is indeed the All-strong, the All-mighty. 
67 The Cry seized those who were wrongdoers, 
and they lay lifeless prostrate in their homes, 
as if they had never lived there. 
Look! Indeed Thamud defied their Lord. 
Look! Away with Thamid! 


68 


69 Certainly Our messengers came to Abraham 
with the good news, 
and said, ‘Peace!’ 
‘Peace!’ He replied. 
Presently he brought [for them] a roasted calf. 
70 But when he saw their hands not reaching for it, 
he took them amiss and felt a fear of them. 
They said, ‘Do not be afraid. 
We have been sent to the people of Lot.’ 
71 His wife, standing by, laughed 
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GAUL GAS as We gave her the good news of [the birth of] Isaac, 


cater eoAMY REY and of Jacob, after Isaac. 
o655E56 72 She said, ‘Oh, my! 
Se ly als Shall I, an old woman, bear [children], 


and [while] this husband of mine is an old man?! 
That is indeed an odd thing!’ 
{6 73 They said, ‘Are you amazed at Allah’s dispensation? 
[That is] Allah’s mercy and His blessings upon you, 
members of the household. 
} Indeed He is all-laudable, all-glorious.’ 
8 74 So when the awe had left Abraham 
and the good news had reached him, 
he pleaded with Us concerning the people of Lot. 
“3! 0} 7s Abraham was indeed most forbearing, 
plaintive, [and] penitent. 
; 76‘O Abraham, let this matter alone! 


365 21216 43.4%; Your Lord’s edict has certainly come, 


293 we Side A312 4) and an irrevocable punishment shall overtake them.’ 


6,3 e235 2c Uy 77 When Our messengers came to Lot, 
wor Fe he was distressed on their account 
6354, Gle5 and in a predicament for their sake, 
sity and he said, 
‘This is a terrible day!’ 


4] O65, 4058 02165 78 Then his people came running toward him, 


ALT Olas iS 5 423 and they had been committing vices aforetime. 
gs Ags 4334 U6 He said, ‘O my people, these are my daughters: 
aS Sabi Sm they are purer for you.' 
&ii,g86 = Be wary of Allah 
ee gg Sa : 
tee Gost V5 and do not humiliate me with regard to my guests. 


" That is, it would be purer for you to get married to them. 
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Is there not a right-minded man among you?” 


3 79 They said, ‘You certainly know 


that we have no interest in your daughters, 


and indeed you know what we want.’ 


U6 80 He said, ‘If only I had the power to deter you, 


or could take refuge in a mighty support! 
s1 They said, ‘O Lot, 
we are messengers of your Lord. 
They will never get at you. 
Set out with your family in a watch of the night; 
and none of you shall turn round, 
except your wife; 
indeed she will be struck by what strikes them. 
Indeed their tryst is the dawn. 
Is not the dawn [already] near?” 
32 So when Our edict came, 
We made its’ topmost part its nethermost, 
and We rained on it stones 
of laminar shale, 
ss marked’ with your Lord [for the profligate], ° 


never far from the wrongdoers. 


s4 And to Midian [We sent] Shu‘ayb, their brother. 
He said, ‘O my people! 
Worship Allah. 
You have no other god besides Him. 


Do not diminish the measure or the balance. 


' That is, of the city of Sodom. 
* Or ‘targeted.’ 
° CE 51:34. 
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Indeed I see that you are faring well, 
but I fear for you the punishment 
of an all-embracing day.’ 
s5‘O my people! 
Observe fully the measure and the balance, 
with justice, 
and do not cheat the people of their goods,’ 
and do not act wickedly on the earth, 


causing corruption.’ 


“35 96 ‘What remains of Allah’s provision’ is better for you, 


should you be faithful, 
and I am not a keeper over you.’ 
87 They said, ‘O Shu‘ayb, 
does your worship require 
that we abandon 
what our fathers have been worshiping, 
or that we should not do with our wealth 
whatever we wish? 
You are indeed [a] gentle and sensible [person].’ 
ss He said, ‘O my people! Have you considered, 
should I stand on a manifest proof from my Lord, 
who has provided me a good provision from Himself? 
I do not wish to oppose you 
by what I forbid you. 
I only desire to put things in order, 


as far as.1 can, 


' That is, by employing short weights and measures. 

* That is, of your lawful earnings. 

* That is, ‘If I stand on a clear proof from my Lord, who has provided me with 
lawful means of livelihood, is it a right thing for you to reject my call to faith in 
Allah and fair dealing?” 
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“al 335 by and my success lies only with Allah: 
E655 ale in Him I have put my trust, 


and to Him I turn penitently. 
43445 89O my people, 
gas 5229 — do not let your defiance toward me lead you 
OIE JE eae! ol to be visited by the like of what was visited on 


cee the people of Noah, 
290 65551 or the people of Hud, 
he 38 31 or the people of Salih, 
CB game au b 93 055 Ly and the people of Lot are not distant from you. 


255 \y5a82215 90 Plead with your Lord for forgiveness, 
palirac Ms then turn to Him penitently. 


4) 3955 Ad OO My Lord is indeed all-merciful, all-affectionate.’ 


27545 iJ 91 They said, ‘O Shu‘ayb, 


peed A-atYva we do not understand much of what you say. 
ee a dbs bly Indeed we see you are weak amongst us, 
SCENT and were it not for your tribe, 
wis we would have stoned you, 
je sirens ir, and you are not venerable to us.’ 


4344 J 92 He said, ‘O my people! 
A 3 -2ade §ei_a;1 Is my tribe more venerable in your sight than Allah, 


G eb a ARR OA to whom you pay no regard? 


Lot G55 Ky Gj Z| Indeed my Lord comprehends whatever you do. 
4355 93 O my people! 


eae ie i,lect Act according to your ability; 


‘Uae Gl I too am acting. 
Score es Soon you will know who will be overtaken by 
ajo Cle a punishment that will disgrace him, 
oe ees and who is a liar. 
i faizly So be on the watch; 
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I too will be watching along with you.’ 
94 And when Our edict came, 
We delivered Shu‘ayb 
and the faithful who were with him 
by a mercy from Us. 
And the Cry seized those who were wrongdoers, 
whereat they lay lifeless prostrate in their homes, 
95 as if they had never lived there. 
Look! Away with Midian! 


—yjust as Thamtd was done away with! 


96 Certainly We sent Moses with Our signs 
and a manifest authority 
to Pharaoh and his elite, 
but they followed Pharaoh’s dictates, 


and Pharaoh’s dictates were not right-minded. 


97 


9s On the Day of Resurrection he will lead his people 
and conduct them into the Fire: 
an evil goal for the incoming! ' 
99 They were pursued by a curse in this [world], 
as well as on the Day of Resurrection; 


evil is the award conferred [upon them]! 


100 These are from the accounts of the townships 
which We recount to you. 
Of them there are some that still stand, 
and some that have been mown down. 
101 We did not wrong them, 
but they wronged themselves. 


" Or ‘an evil watering place for the thirsty,” 
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Of no avail to them were their gods whom 
they would invoke besides Allah, in any wise, 
when your Lord’s edict came, 
and they’ did not increase them in anything 


but ruin. 


3 102 Such is the seizing of your Lord 


when He seizes the townships that are wrongdoing. 
Indeed His seizing is painful, severe. 
103 There is indeed a sign in that 
for him who fears the punishment of the Hereafter. 
That is a day on which all mankind will be gathered, 


and it is a day witnessed [by all creatures]. 


5 104 And We do not defer it 


but for a determinate term. 
105 The day it comes, 
no one shall speak except by His leave. 
[On that day, ] some of them will be wretched 
and [some] felicitous. 
106 As for the wretched, 
they shall be in the Fire: 
their lot therein will be groaning and wailing. 
107 They shall remain in it 
for as long as the heavens and the earth endure 
—except what your Lord may wish; 
indeed your Lord does whatever He desires. 
108 As for the felicitous, 
they will be in paradise. 
They will remain in it 


for as long as the heavens and the earth endure 


" That is, their false gods. 
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—except what your Lord may wish— 
an endless bounty. 
109 So do not bein doubt about what these’ worship: 
they worship just as their fathers worshiped 
before, 
and We shall surely pay them their full share, 


undiminished. 


110 Certainly We gave Moses the Book, 
but differences arose about it, 
and were it not for a prior decree of your Lord, 
a decision would have been made between them; 
indeed they are in grave doubt concerning it. 
i1 Your Lord will indeed recompense everyone fully 
for their works. 
Indeed He is well aware of what they do. 


112 So be steadfast, just as you have been commanded— 


[you] and whoever has turned [to Allah] with you— 


and do not overstep the bounds. 
Indeed He sees best what you do. 
113 And do not incline toward the wrongdoers, 
lest the Fire should touch you, 
and you will not have any friend besides Allah, 
then you will not be helped. 
114 Maintain the prayer at the two ends of the day,” 
and during the early hours of the night. 
Indeed good deeds efface misdeeds.” 


' That is, the idolaters of Arabia. 
* That is, at dawn and sunset. 
* Or ‘Indeed good deeds remove ills,’ or ‘Indeed virtues efface vices.’ 
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That is an admonition for the mindful. 
is And Le patient; 
indeed Allah does not waste 


the reward of the virtuous. 


116 Why were there not among the generations 
before you 
a remnant [of the wise] 
who might forbid corruption in the earth, 
except a few 
of those whom We delivered from among them? 
Those who were wrongdoers pursued 
that in which they had been granted affluence, 
and they were a guilty lot. 
117 Your Lord would never destroy the townships 
unjustly 


while their inhabitants were bringing about reform. 


3 118 Had your Lord wished, 


He would have made mankind one community; 


but they continue to differ, 


J} 119 except those on whom your Lord has mercy 


—and that is why He created them— 
and the word of your Lord has been fulfilled: 
‘T will surely fill hell 
with jinn and humans, all together!’" 
120 Whatever We relate to you 
of the accounts of the apostles 
are those by which We strengthen your heart, 


and there has come to you in this [siraA] the truth 


' That is, all of those who are followers of Satan. See 38:85 
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and an advice and admonition for the faithful. 
121 And say to those who do not have faith, 
‘Act according to your ability; 
we too are acting. 
122 And wait! 
We too are waiting.’ 
123 To Allah belongs the Unseen of the heavens 
and the earth, 
and to Him all matters are returned. 
So worship Him 
and trust in Him. 


Your Lord is not oblivious of what you do. 
12. SURAT YUSUF’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Alf Lam, Ri. 
These are the signs of the Manifest Book. 
2 Indeed We have sent it down as an Arabic Qur’an 
so that you may apply reason. 
3 We will recount to you 
the best of narratives* 
in what We have revealed to you of this Qur’an, 
and indeed prior to it you were 
among those who are unaware [of it]. 


4 When Joseph said to his father, 


'Ytisuf is the Arabic for ‘Joseph,’ whose well-known story is told in this sarah. 
* Or ‘We will tell yowa story in the best style of narration.’ 
321 
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is ‘Father! 
SF ie HET YI I saw eleven planets,’ 
alg Sacasig and the sun and the moon: 
Oye J wily I saw them prostrating themselves before me.’ 
on Ju s He said, ‘My son, 
33 ub 333 jeea%Y do not recount your dream to your brothers, 
“as Wise lest they should devise schemes against you. 
Qe he oy Gb2s1%) Satan is indeed man’s manifest enemy. 
bb5 yee 0'is3 6 That is how your Lord will choose you, 
ease Vi be 3h ig Giles, and teach you the interpretation of dreams,” 
Ole sadn £535 and complete His blessing upon you 
Cyd SNe Tes and upon the house of Jacob, 
Neh ee gh eG Shs just as He completed it earlier for your fathers, 
esr ae! Abraham and Isaac. 


ASS fdé 3656) Your Lord is indeed all-knowing, all-wise.’ 


243385 Ca2.3 § Of Sa) 7 In Joseph and his brothers there are certainly 


CLE Cagis signs for the seekers. 
iJ 3; s When they” said, 


sy>1g¢ay3 ‘Surely Joseph and his brother’ 
Le gl eet are dearer to our father than [the rest of] us, 


or 


OED though we are a hardy group. 
om pile ace ol Our father is indeed in manifest error.’ 
51 395567 gia’ 1,887 9 “Kill Joseph or cast him away into some [distant] land, 


aXui 425450 J& so that your father’s love may be exclusively yours, 
Gees 55 20055 [155583 and that you may become a righteous lot after that,’ 
Cal. 1885 V5 U6 UE 10 One of them said, ‘Do not kill Joseph, 


colicad 45, alls but throw him into the recess of some well 


"Or ‘stars.’ 

* Or ‘the interpretation of visions.’ 

* That is, the brothers of Joseph ( 4). 
* That is, Benjamin. 
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so that some caravan may pick him up, 
if you are to do [anything].’ 
i They said, ‘Father! 
Why is it that you do not trust us with Joseph? 
We are indeed his well-wishers. 
12. Let him go with us tomorrow 
so that he may eat lots of fruits and play, 
and we will indeed take [good] care of him.’ 
13 He said, ‘It really upsets me 
that you should take him away, 
and I fear the wolf may eat him 
while you are oblivious of him.’ 
14 They said, ‘Should the wolf eat him 
while we are a hardy group, 
then we will indeed be losers!’ 
is So when they took him away 
and conspired to put him 
into the recess of a well, 
We revealed to him, ‘[A day will come when] 
you will surely inform them about this affair of theirs 
while they are not aware [of your identity].’ 
16 In the evening, they came weeping to their father. 
17 They said, ‘Father! 
We had gone racing 
and left Joseph with our things, 
whereat the wolf ate him. 
But you will not believe us 
even if we spoke truly.’ 
is And they produced sham blood on his shirt. 
He said, ‘Rather 
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your souls have made a matter seem decorous to you. 
Yet patience is graceful, 
and Allah is my resort against what you allege.’ 
19 And there came a caravan, 
and they sent their water-drawer, 
who let down his bucket. 
‘Good news!’ he said. “This is a young boy!’ 
So they hid him as [a piece of] merchandise, 
and Allah knew best what they were doing. 
20 And they sold him for a cheap price, 
a few dirhams, 
for they set small store by him. 
21 The man from Egypt who had bought him said 
to his wife, 
‘Give him an honourable place [in the household].' 
Maybe he will be useful to us, 


or we may adopt him as a son.’ 


Thus We established Joseph in the land 
and that We might teach him 
the interpretation of dreams. 
Allah has [full] command of His affairs, 
but most people do not know. 
22 When he came of age, 
We gave him judgement and [sacred] knowledge, 
and thus do We reward the virtuous. 
23 The woman in whose house he was solicited 
him. 


She closed the doors 


"Or ‘Keep him in a respectable manner.’ 
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and said, ‘Come! 
He said, ‘God forbid! 
Indeed He is my Lord; 
He has given me a good abode.' 
Indeed the wrongdoers are not felicitous.’ 
24 She certainly made for him; 
and he would have made for her [too] 
had he not beheld the proof of his Lord. 
So it was, 
that We might turn away from him 
all evil and indecency. 
He was indeed one of Our dedicated servants. 
25 They raced to the door, 
and she tore his shirt from behind, 
and they ran into her husband at the door. 
She said, ‘What is to be the requital of him 
who has evil intentions for your wife 
except imprisonment or a painful punishment?’ 
26 He said, ‘It was she who solicited me.’ 
A witness of her own household testified: 
‘If his shirt is torn from the front, 
she tells the truth and he lies. 
But if his shirt is torn from behind, 
then she lies and he tells the truth.’ 


28 So when he saw that his shirt was torn from behind, 


27 


he said, “This is [a case] of you women’s guile! 
Your guile is great indeed! 
29 Joseph, let this matter alone, 
and you, woman, plead for forgiveness for your sin, 


" Or ‘Indeed he is my master; he has kept me in a nice manner.’ 
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for you have indeed been erring.’ 


3, 30 Some of the townswomen said, 


‘The chieftain’s wife 
has solicited her slave boy! 
He has captivated her love. 


Indeed we see her to be in manifest error.’ 


4s 31 When she heard of their machinations, 


she sent for them 
and arranged a repast, 
and gave each of them a knife, 
and said [to Joseph], ‘Come out before them.’ 
So when they saw him, they marveled at him 
and cut their hands [absent-mindedly], 
and they said, ‘Good heavens! 
This is not a human being! 
This is but a noble angel!’ 


3 32 She said, 


‘He is the one on whose account you blamed me. 
Certainly I did solicit him, 
but he was continent, 
and if he does not do what I bid him, 
surely he shall be imprisoned 
and be among the abased.’ 
33 He said, ‘My Lord! The prison is dearer to me 
than to what they invite me. 
If You do not turn away 
their schemes from me, 
then I will incline towards them 
and become one of the senseless.’ 


34 So his Lord answered him 
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and turned away their stratagems from him. 
Indeed He is the All-hearing, the All-knowing. 
35 Then it appeared to them,’ 
after they had seen all the signs [of his innocence], 
that they should confine him for some time. 
36 [here entered the prison two youths along with him. 
One of them said, 
‘I dreamt that I am pressing grapes.’ 
The other said, 
‘I dreamt that I am carrying bread on my head 
from which the birds are eating.’ 
‘Inform us of its interpretation,’ [they said], 
‘for indeed we see you to be a virtuous man.’ 
37 He said, 
‘Before the meals you are served come to you 
I will inform you of its interpretation. 
That is among things my Lord has taught me. 
Indeed I renounce the creed of the people 
who have no faith in Allah 
and who [also] disbelieve in the Hereafter. 
38 I follow the creed of my fathers, 
Abraham, Isaac and Jacob. 
It is not for us 
to ascribe any partner to Allah. 
That is by virtue of Allah’s grace upon us 
and upon all mankind, 


but most people do not give thanks. 


; 39 O my prison mates! 


Are different masters better, 


' That is, the menfolk. 
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or Allah, the One, the All-paramount? 
40 You do not worship besides Him but [mere] names 
that you and your fathers have coined, 
for which Allah has not sent down any authority. 
Sovereignty belongs only to Allah. 
He has commanded you to worship none except Him. 
That is the upright religion, 
but most people do not know. 
41 O my prison mates! 
As for one of you, 
he will serve wine to his master, 
and as for the other, 
he will be crucified, 
and vultures will eat from his head. 
The matter about which you inquire has been decided.’ 
42 Then he said to the one whom he knew 
would be delivered from among the two: 
‘Mention me to your master.’ 
But Satan caused him to forget 
mentioning [it] to his master. 


So he remained in the prison for several years. 


43 [One day] the king said, 
‘I saw [in a dream] seven fat cows 
being devoured by seven lean ones, 
and seven green ears 
and [seven] others [that were] dry. 
O courtiers, give me your opinion about my dream, 
if you can interpret dreams.’ 


44 They said, ‘[These are] confused nightmares, 
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d 


(nebiey ELT Susi 2 Uy and we do not know the interpretation of nightmares. 


Ks & will Us 45 Said the one of the two who had been delivered, 
remembering [Joseph] after a long time: 
‘T will inform you of its interpretation; 
so let me go [to meet Joseph in the prison]. 
46 ‘Joseph,’ [he said], ‘O truthful one, 
give us your opinion concerning seven fat cows 
who are eaten by seven lean ones, 
and seven green ears 
and [seven] others dry, 
that I may return to the people 
so that they may know [the truth of the matter].’ 


CNS Sy oo 365 Jl’ 47 He said, ‘You will sow for seven consecutive years. 
Then leave in the ear whatever [grain] you harvest, 
except a little that you eat. 
5 48 Then after that there will come seven hard years 
which will eat up 
whatever you have set aside for them 
—all except a little which you preserve [for seed]. 


; 49 Then after that there will come a year 


wherein the people will be granted relief 


and provided with rains therein.’ 


e4) Gg5I Sl U3 50 The king said, ‘Bring him to me!’ 
3j,i31 2% Us =» When the messenger came to him,” 


455 J es! JU he said, ‘Go back to your master, 


' The translation given here is in accordance with the reading yu Sardin narrated 
from al-Imam al-Sadiq; see Majma‘ al-Bayan and Tafsir al-Qummi; see also 
Lisan al-‘Arab, under ‘sr. The same reading is attributed to al-A‘raj and ‘Isa al- 
Basri (Mujam al-Qiraat al-Qur’aniyyah). However, in accordance with the 
reading ya Siriin, the meaning will be ‘they will press [i-e. grapes or oil seeds, for 
juice and oil] therein’ 

* That is, to Joseph (4). 
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and ask him about the affair of women 
who cut their hands. 
My Lord is indeed well aware of their stratagems.’ 
s1 The king said, ‘What was your business, women, 
when you solicited Joseph? 
They said, ‘Heaven be praised! 
We know of no evil in him.’ 
The prince’s wife said, 
‘Now the truth has come to light! 
It was I who solicited him, 
and he is indeed telling the truth.’ 
52 [Joseph said], [I initiated] this [inquiry], 
that he’ may know that I did not betray him 
in his absence, 
and that Allah does not further 
the schemes of the treacherous. 
[PART 13] 
53 Yet I do not absolve my [own carnal] soul, 
for the [carnal] soul indeed prompts [men] to evil, 
except inasmuch as my Lord has mercy. 
Indeed my Lord is all-forgiving, all-merciful.’ 
54 The king said, ‘Bring him to me, 
I will make him my favourite.’ 
Then, when he had spoken with him, he said, 
‘Indeed today [onwards] 


you will be honoured and trustworthy with us.’ 


3 ss He said, 


‘Put me in charge of the country’s granaries. 


I am indeed fastidious [and] well-informed.’ 


' That is, the Egyptian nobleman in whose house Joseph ( 2) was living. 
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2M gang (& auisy 56 That is how We established Joseph in the land 


Fe a that he may settle in it wherever he wished. 
eee tas ¢vei  Weconfer Our mercy on whomever We wish, 
tore on Bee 5M and We do not waste the reward of the virtuous. 


3S eT 1, s7 And the reward of the Hereafter is surely better 


de 


pats LSBs Lytats Goal for those who have faith and are Godwary. 
Gi 3531 5 ss [After some years] the brothers of Joseph came 

and entered his presence. 

He recognized them, 
but they did not recognize him. 

<J3 59 When he had furnished them with their provision, 

he said, ‘Bring me a brother that you have 
through your father. 

Do you not see that I give the full measure 
and that I am the best of hosts? 

Jo 60 But if you do not bring him to me, 

then there will be no rations for you with me, 
and don’t [ever] come near me.’ 

{6 61 They said, ‘We will solicit him from his father. 

[That] we will surely do.’ 

8, 62 He said to his servants, 

‘Put their money in their saddlebags. 

Maybe they will recognize it 


when they return to their folks, 


Ree 5 fil and maybe they will come back [again].’ 

ig gel YJ} 1j445 EB 03 So when they returned to their father, they said, 
ousdt oe uly ‘Father, the measure has been withheld from us, 

ges eeseg Wrst so let our brother go with us 


2245 so that we may obtain the measure, 
QB dgbasd AJ Gy and we will indeed take [good] care of him.’ 
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64 He said, ‘Should I trust you with him 
just as I trusted you with his brother 
before? 
Yet Allah is the best of protectors, 
and He is the most merciful of merciful ones.’ 
6s And when they opened their baggage, 
they found their money restored to them. 
They said, ‘Father, what [more] do we want?! 
This is our money, restored to us! 
We will get provisions for our family 
and take care of our brother, 
and add another camel-load of rations. 
These are meagre rations.’ 
66 He said, ‘I will not let him go with you 
until you give me a [solemn] pledge by Allah 
that you will surely bring him back to me, 
unless you are made to perish.’ 
When they had given him their [solemn] pledge, 
he said, ‘Allah is witness over what we say.’ 
67 And he said, ‘My sons, 
do not enter by one gate, 
but enter by separate gates, 
though I cannot avail you 
anything against Allah. 
Sovereignty belongs only to Allah. 
In Him I have put my trust; 
and in Him let all the trusting put their trust.’ 
68 When they entered 
whence their father had bidden them, 


it did not avail them 
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anything against Allah, 
but only fulfilled a wish in Jacob’s heart. 
Indeed he had the knowledge 
of what We had taught him, 


but most people do not know. 


J3 69 And when they entered into the presence of Joseph, 


he set his brother close to himself, and said, 
‘Indeed I am your brother, 


so do not sorrow for what they used to do.’ 


8 70 When he had furnished them with their provision, 


he put the drinking-cup into his brother’s saddlebag. 
Then a herald shouted: 
‘O [men of the] caravan! 
You are indeed thieves!’ 
71 They said, as they turned towards them, 
‘What are you missing?” 
72 They said, ‘We miss the king’s goblet.’ 
‘Whoever brings it shall have a camel-load [of grain], 
[said the steward], ‘I will guarantee that.’ 


{6 73 They said, ‘By Allah! 


You certainly know that we did not come 
to make trouble in this country, 


and we are not thieves.’ 


{6 74 They said, ‘What shall be its requital 


if you [prove to] be lying?’ 


{6 75 They said, ‘The requital for it 


shall be that he in whose saddlebag it is found 
shall give himself over as its requital. 
Thus do we requite the wrongdoers.’ 
76 Then he began with their sacks, 
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before [opening] his brother’s sack. 
Then he took it out from his brother’s sack. 
Thus did We devise for Joseph’s sake. 
He could not have held his brother 
under the king’s law 
unless Allah willed [otherwise]. 
We raise in rank whomever We please, 
and above every man of knowledge 
is One who knows best.’ 
77 They said, ‘If he has stolen [there is no wonder]; 
a brother of his had stolen before.’ 
Thereupon Joseph kept the matter to himself 
and he did not disclose it to them. 
He said, ‘You are in a worse state! 
And Allah knows best what you allege.’ 
78 They said, ‘O emir! 
Indeed he has a father, a very old man; 
so take one of us in his place. 
Indeed we see that you are a virtuous man.’ 
79 He said, ‘God forbid that we should take 
anyone except him with whom we found our wares, 
for then we would indeed be wrongdoers.’ 
s0 When they had despaired of [moving] him, 
they withdrew to confer privately. 
The eldest of them said, 
‘Don’t you know that your father 
has taken a [solemn] pledge from you by Allah, 
and earlier you have neglected your duty 
in regard to Joseph? 


" Or ‘above every man of knowledge is one who knows better.’ 
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So I will never leave this land 
until my father permits me, 
or Allah passes a judgement for me, 
and He is the best of judges. 
Go back to your father, 
and say, “Father! 
Your son has indeed committed theft, 
and we testified only to what we knew, ' 
and we could not have forestalled the unseen. 
Ask [the people of] the town we were in, 
and the caravan with which we came. 
We indeed speak the truth.” ’ 
83 He’ said, ‘Rather 
your souls have made a matter seem decorous to you. 
Yet patience is graceful. 
Maybe Allah will bring them all [back] to me. 
Indeed He is the All-knowing, the All-wise.’ 


j35 84 And he turned away from them and said, 
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¢@ ZL S xe 
ais iJ 


ee OSS 
sic 
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‘Alas for Joseph!’ 
His eyes had turned white with grief, 
and he choked with suppressed agony. 
ss They said, ‘By Allah! 
You will go on remembering Joseph 
until you wreck your health 
or perish.’ 
86 He said, 
‘T complain of my anguish and grief only 


' That is, concerning the penalty for theft according to the custom of the 
Canaanites. 
* That is, Jacob (4), after hearing what his sons had told him. 
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ai J) to Allah. 
) Jobs YU Atay 5 I know from Allah what you do not know.’ 


B->T gee 


i a3) 2) 87 “Go, my sons, 


PS ETT Pee and look for Joseph 
ets and his brother, 
“a oi ope lpn Sg and do not despair of Allah’s mercy. 
al o So Seis V3! Indeed no one despairs of Allah’s mercy 


Os aS a5all except the faithless lot.’ 
als i,i¢5 2% ss Then, when they entered into his presence, 
dyall Coie they said, ‘O emir! 

we Tela lg eee Distress has befallen our family, and us, 


and we have brought [just] a meager sum. 
Yet grant us the full measure, 
and be charitable to us! 
| Indeed Allah rewards the charitable.’ 
3 39 He said, 
‘Have you realized what you did to Joseph 
and his brother, 


when you were senseless?’ 


ala Sw 


ee ESN ab, figé 90 They said, ‘Are you really Joseph?!’ 


ah Ros 323 G6 He said, ‘Iam Joseph, and this is my brother. 


Lele Gi <2 Certainly Allah has shown us favour. 
72 BE oss Indeed if one is Godwary and patient 
fea Vai Sop Allah does not waste 
OQ ett 3h the reward of the virtuous.’ 
4G i,j 91 They said, ‘By Allah, 
tals Oi S312 Aas Allah has certainly preferred you over us, 
Zee t) ES ols and we have indeed been erring.’ 


all we, fs J a 92 He said, “There shall be no reproach on you today. 


ay a ere Allah will forgive you, 
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and He is the most merciful of the merciful. 
93 Take this shirt of mine, 
and cast it upon my father’s face; 
he will regain his sight, 
and bring me all your folks.’ 
94 As the caravan set off, their father said, 
‘I sense the scent of Joseph, 
if you will not consider me a dotard.’ 
95 They said, ‘By God, 
you persist in your inveterate error.’ 
96 When the bearer of good news arrived, 
he cast it' on his face, 
and he regained his sight. 
He said, ‘Did I not tell you, 
“T know from Allah what you do not know?”’ 
97 They said, ‘Father! 
Plead [with Allah] for forgiveness of our sins! 
We have indeed been erring.’ 
98 He said, 
‘T shall plead with my Lord to forgive you; 
indeed He is the All-forgiving, the All-merciful.’ 
99 When they entered into the presence of Joseph, 
he set his parents close to himself, 
and said, ‘Welcome to Egypt, 
in safety, God willing!’ 
100 And he seated his parents high upon the throne, 
and they fell down prostrate before him. 
He said, ‘Father! 
This is the fulfillment of my dream of long ago, 


" That is, the shirt of Joseph (4). 
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e > 35 Ghee 33 which my Lord has made come true. 
erly He was certainly gracious to me 
Seal aN) when He brought me out of the prison 
jac & S es and brought you over from the desert 
Geet £% ol as “ after that Satan had incited ill feeling 
St! O83 eet between me and my brothers. 
Carb) 35 I Indeed my Lord is all-attentive 
“agus in bringing about what He wishes. 
sai Adlai ga 2 Indeed He is the All-knowing, the All-wise.’ 
<j 101 ‘My Lord! 
MTT So le 35 You have granted me a share in the kingdom, 
tale Vi dust 3 oe gules and taught me the interpretation of dreams. 
G27 SST bu Originator of the heavens and earth! 
eet 3 “J Fem You are my guardian in this world 
3 Bo 5 and the Hereafter! 
tales aie Let my death be in submission [to You], 
orbill gialls and unite me with the Righteous.’ 
oll Ti 5. aS 102 These are accounts of the Unseen 
OK | am 9h which We reveal to you, 
wp ES Lag and you were not with them 
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when they conspired together and schemed. 


103 Yet most people 


will not have faith, however eager you should be. 


104 You do not ask them any reward for it: 
it’ is just a reminder for all the nations. 
105 How many a sign there is in the heavens 
and the earth 
that they pass by 


' That is, the Qur'an. 
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while they are disregardful of it! 
106 And most of them do not believe in Allah 
without ascribing partners to Him. 
107 Do they feel secure from being overtaken 
by a blanket punishment from Allah, 
or being overtaken by the Hour, suddenly, 


while they are unaware? 


3 103 Say, ‘This is my way. 


I summon to Allah with insight 
—lI and he who follows me. 
Immaculate is Allah, 
and I am not one of the polytheists.’ 
109 We did not send [any apostles] before you 
except as men to whom We revealed 
from among the people of the towns. 
Have they not traveled over the land 
so that they may observe 
how was the fate of those who were before them? 
And the abode of the Hereafter is surely better 
for those who are Godwary. 
Do you not apply reason? 
110 When the apostles lost hope’ 
and they thought that they had been told lies,” 
Our help came to them, 
and We delivered whomever We wished, 
and Our punishment will not be averted 


from the guilty lot. 


' That is, when the apostles lost hopes of bringing their people to the right path. 
* That is, the people to whom the apostles had been sent thought that the apostles 
had been told lies concerning the impending punishment of the infidels. 
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Be Spal d <8 4a) 111 There is certainly a moral in their accounts 


adi Jn for those who possess intellect. 
Neth as A356 G This [Qur'an] is not a fabricated discourse; 
Gill giuiad couls rather it is a confirmation of what was [revealed] 
03 oe before it, 


ee es; and an elaboration’ of all things, 
eee ety, and a guidance and mercy 


for a people who have faith. 


13. SURAT AL-RA‘D? 


ail os In the Name of Allah, 
ee Nl AS the All-beneficent, the All-merciful. 


| 1 Af Lam, Mim, Ra. 

fee-cipemyaal These are the signs of the Book. 
5 oye EI 3H isi; That which has been sent down to you from your Lord 
is the truth, 


j iiss but most people do not believe [in it]. 
recall 25 ill G1 2 It is Allah who raised the heavens 
¢ without any pillars that you see, 
and then presided over the Throne. 
He disposed the sun and the moon, 
each moving for a specified term.” 
He directs the command, 


[and] elaborates* the signs 


that you may be certain of encountering your Lord. 


" Or ‘unravelling.’ 

* The sdirah takes its name from thunder (a/-ra‘a), mentioned in verse 13. 
* Or ‘until a specified time’ 

* Or ‘unravels.’ 
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S2Ni & call 325 3 It is He who has spread out the earth 


Bal, caienes lees and set in it firm mountains and streams, 
ST 3 «© and of every fruit 
. - 
al one a5 Ged Jae He has made in it two kinds.' 
e 2 


He draws the night’s cover over the day. 
There are indeed signs in that 
for a people who reflect. 
3 4In the earth are neighbouring terrains [of diverse kinds | 
and vineyards, farms, 
and date palms 
growing from the same root and from diverse roots, 
[all] irrigated by the same water, 
and We give some of them an advantage over others 
in flavour. 


There are indeed signs in that 


for a people who apply reason. 
3 5 If youare to wonder [at anything], 
then wonderful’ is their remark, 
‘When we have become dust, 
shall we be [ushered] into a new creation?” 
They are the ones who defy their Lord; 
they shall have iron collars around their necks, 
they shall be the inhabitants of the Fire, 
and they shall remain in it [forever]. 
af 2JL GE glndizsy 6 They would press you for evil 
ge sNN cs sooner than for good,” 


Agi ye E16 335 though there have already gone by before them 


"Or ‘a pair,’ or ‘two mates.’ 

* That is, odd, astonishing. 

* That is, they ask you to bring about the Divine punishment with which you have 
threatened them, instead of pleading for Divine mercy and forgiveness. 
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exemplary punishments. 
Indeed your Lord is forgiving to mankind 
despite their wrongdoing, 
and indeed your Lord is severe in retribution. 
7 The faithless say, 
‘Why has not some sign been sent down to him 
from his Lord?’ 
You are only a warner, 
and there is a guide for every people. 
s Allah knows what every female carries [in her womb], 
and what the wombs reduce 
and what they increase, 
and everything is by [precise] measure with Him, 
9 the Knower of the sensible and the Unseen, 
the All-great, the All-sublime. 
10 It is the same [to Him] whether any of you speaks secretly, 
or does so loudly, 
or whether he lurks in the night, 
or is open to view in daytime. * 
i He has guardian angels, to his front 
and his rear, 
who guard him by Allah’s command. 
Indeed Allah does not change a people’s lot, 
unless they change what is in their souls. 
And when Allah wishes to visit ill on a people, 
there is nothing that can avert it, 


and they have no protector besides Him. 


' That is, what the wombs reduce or increase of the embryo or the foetus or the 
time of gestation. 
* Or ‘marches in daytime.’ 
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12 It is He who shows you the lightning, 
inspiring fear and hope, 
and He produces the clouds heavy [with rain]. 
13 The Thunder celebrates His praise, 
and the angels [too], in awe of Him, 
and He releases the thunderbolts 
and strikes with them whomever He wishes. 
Yet they dispute concerning Allah, 
though He is great in might.’ 
14 [Only] to Him belongs the true invocation; 
and those whom they invoke besides Him 
do not answer them in any wise— 
like someone who stretches his hands towards water 
[desiring] that it should reach his mouth, 
but it does not reach it— 
and the invocations of the faithless only go awry. 
is To Allah prostrates whoever there is in the heavens 
and the earth, 
willingly or unwillingly, 
and their shadows at sunrise and sunset. 
16 Say, 
‘Who is the Lord of the heavens and the earth?” 
Say, ‘Allah!’ 
Say, ‘Have you then taken others besides Him 
for guardians, 
who have no control over their own benefit 
or harm?’ 


Say, 


" Or ‘though He is severe in punishment.’ 
* Or ‘His is the invitation to the truth,’ or ‘His is the true invitation.’ 
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‘Are the blind one and the seer equal? 
Or are the darkness and the light equal!” 
Have they set up for Allah partners 
who have created like His creation, 
so that the creations seemed confusable to them? 
Say, ‘Allah is the creator of all things, 
and He is the One, the All-paramount.’ 
17 He sends down water from the sky 
whereat the valleys are flooded 
to [the extent of] their capacity, 
and the flood carries along a swelling scum. 
And from what they smelt in the fire 
for the purpose of [making] ornaments or wares, 
[there arises] a similar scum. 
That is how Allah compares the truth 
and falsehood. 
As for the scum, it leaves as dross, 
and that which profits the people 
remains in the earth. 
That is how Allah draws comparisons. 
is For those who answer [the summons of] their Lord 
there shall be the best [of rewards]. 
But those who do not answer Him, 
even if they possessed all that is on the earth 
and as much of it besides, 
they would surely offer it to redeem themselves 
with it.! 
For such there shall be an adverse reckoning, 
and their refuge shall be hell, 


"CE 5:36 & 39:47. 
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13. SURAT AL-RA‘D 


and it is an evil resting place. 


19 Is someone who knows 


20 


pea" 


eine ee 
<A he cys 


that what has been sent down to you from your Lord 


is the truth, 


like someone who is blind? 


Only those who possess intellect take admonition 


—those who fulfill Allah’s covenant 
and do not break the pledge solemnly made, 
and those who join 
what Allah has commanded to be joined, 
and fear their Lord, 
and are afraid of an adverse reckoning 
—those who are patient 
for the sake of their Lord’s pleasure, 
maintain the prayer, 
and spend out of what We have provided them, 
secretly and openly, 
and repel evil [conduct] with good. 
For such will be the reward of the [ultimate] abode: 
the Gardens of Eden, 
which they will enter 
along with whoever is righteous 
from among their forebears, 
their spouses, and their descendants, 
and the angels will call on them 
from every door: 
‘Peace be to you, for your patience.’ 


How excellent is the reward of the [ultimate] abode! 


25 But as for those who break Allah’s compact 


after having pledged it solemnly, 
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and sever 
what Allah has commanded to be joined, 
and cause corruption in the earth 
—it is such on whom the curse will lie, 
and for them will be the ills of the [ultimate] abode. 
26 Allah expands the provision 
for whomever He wishes, 
and tightens it. 
They exult in the life of this world, 
but compared with the Hereafter the life of this world 
is but a [trifling] enjoyment. 
27 The faithless say, 
‘Why has not some sign been sent down to him 
from his Lord? 
Say, ‘Indeed Allah leads astray whomever He wishes, 
and guides to Himself 
those who turn penitently [to Him] 
23 —those who have faith, 
and whose hearts find rest 
in the remembrance of Allah.’ 
Look! The hearts find rest in Allah’s remembrance! 
29 Those who have faith and do righteous deeds 
—happy are they 
and good is their [ultimate] destination. 


30 Thus have We sent you to a nation 
before which many nations have passed away, 
that you may recite to them 


what We have revealed to you. 
Yet they defy the All-beneficent. 
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Say, “He is my Lord; 
there is no god except Him; 
in Him I have put my trust, 
and to Him will be my return.’ 
31 If only it were a Qur'an’ 
whereby the mountains could be moved, 
or the earth could be toured,’ 
or the dead could be spoken to... .° 
Rather all dispensation belongs to Allah. 


Loan St -li Have not the faithful yet realised 
as y of that had Allah wished 
hae SN elegh He would have guided mankind all together? 
nea 13a cyl SIG%3—~—S The faithless will continue to be visited 
ae 115 yan by catastrophes because of their doings 
—or they’ will land near their habitations— 
until Allah’s promise comes to pass. 
Indeed Allah does not break His promise. 
32 Apostles were certainly derided before you. 
But then I gave respite to those who were faithless, 
then I seized them; 


so how was My retribution? 


33 Is He who sustains every soul’ 


ELF, — in spite of what it earns [comparable to the idols]? 
2656 a igless And yet they ascribe partners to Allah! 
wazexi)s Say, ‘Name them!” 


" Or ‘Even if it were a Qur'an.’ 

* Or ‘the ground could be split, ie., for making springs and wells. 

* Ellipsis. The phrase omitted is ‘all unbelievers would have embraced the faith.’ 
Or ‘still they would not have embraced the faith.’ Cf. 6:111. 

* That is, the disasters. 

* Or Is He who maintains every soul in spite of what it earns.’ Or ‘Is He who is 
vigilant over every soul as to what it earns.’ See 9:25, where bimd is used in the 
sense of ‘in spite of. 
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Will you inform Him 


of something He does not know about on the earth, 


Brsiice phe el or of [what are] mere words? 
; 2b Rather 
wa/Ke ii Gab 333 their scheming is presented as decorous to the faithless, 
“Geet go ighieg 
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and they have been barred from the [right] way; 
and whomever Allah leads astray, 


has no guide. 


b 34 There is a punishment for them in the life of this world, 


and the punishment of the Hereafter will surely be 
harder, 
and they have no defender against Allah. 
35 A description of the paradise 
promised to the Godwary: 
streams run in it, 
its fruits and shade are everlasting. 
Such is the requital of those who are Godwary; 
and the requital of the faithless is the Fire. 


36 Those whom We have given the Book' 
rejoice in what has been sent down to you. 
Among the factions’ are those who deny a part of it. 
Say, ‘Indeed I have been commanded to worship Allah 
and not to ascribe any partner to Him. 
To Him do I summon [all mankind] 
and to Him will be my return.’ 
37 Thus We have sent it down 


' That is, the Jews and the Christians, or the faithful who followed the Prophet (s). 
* That is, from among those belonging to Jewish and Christian sects, or the Arab 
polytheists. 
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as a dispensation in Arabic; 
and should you follow their desires 
after the knowledge that has come to you, 
you shall have against Allah neither 
any guardian nor any defender.’ 
38 Certainly We have sent apostles before you, 
and We appointed for them wives 
and descendants; 
and an apostle may not bring a sign 
except by Allah’s leave. 
There is a written [schedule] for every term: 


39 Allah effaces and confirms whatever He wishes 
and with Him is the Mother Book.’ 


3 40 Whether We show youa part of what 


We promise them,” 
or take you away [before that], 
your duty is only to communicate, 


and it is for Us to do the reckoning. 


-J3i 41 Have they not seen how We visit the land 


Hy oa 
pot (BCs GALS 


a OL 28 


3B sets 


diminishing it at its edges? 
Allah judges, 
and there is none who may repeal His judgement, 
and He is swift at reckoning. 
42 Those who were before them [also] schemed;* 
yet all devising belongs to Allah. 
He knows what every soul earns. 


Soon the faithless will know 


"CF. 2:120, 145; 5:48, 49; 23:71; 42:15. 
* CE. 43:4. 
* That is, the punishment. 
* Ellipsis. The omitted phrase is ‘but their plotting was of no avail to them.’ 
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lal ga G2) in whose favour the outcome of that abode will be. 
ig < pall 5835 43 The faithless say, 
i onera ‘You have not been sent [by Allah].’ 


gn et db YS ys Say, ‘Allah suffices as a witness between me 


ats and you, 
Qs ale sodas Sag and he who possesses the knowledge of the Book.’ 


AM ait res, an ef 
foil | 35s 14. SURAT IBRAHIM 
il 23 In the Name of Allah, 

we el the All-beneficent, the All-merciful. 


ji 1 Alif Lam, Ri. 
Uadpi¢ee [This is] a Book We have sent down to you 
ecien Ge Ge that you may bring mankind out from darkness 
ast J into light, 
65 OL by the command of their Lord, 
@ seed eli bye J! to the path of the All-mighty, the All-laudable 
i 2 —Allah, 
epee é Ul call to whom belongs whatever is in the heavens 
Vv ZAI 3 Uy and whatever is on the earth. 
QD vd H1de Ge & as “653 | And woe to the faithless for a severe punishment 
ear ST Oot25 Gall 3 —those who prefer the life of this world 


sedi Je to the Hereafter, 
ABT Sood oy ay tialy and bar [others] from the way of Allah, 
“B50 gills and seek to make it crooked. 


They are in extreme error. 


J 925 eye Ulu g 4 We did not send any apostle 
438 ook Y except with the language of his people, 


' The sarah is named after Abraham, whose prayer appears in verses 35-41. 
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os << so that he might make [Our messages] clear to them. 
1452 i253 Then Allah leads astray whomever He wishes, 
Fe 5.3655 and He guides whomsoever He wishes, 
Qrsss pil ae and He is the All-mighty, the All-wise. 


Te (fogs Wig! Gals s Certainly We sent Moses with Our signs: 
ATR z2/ di ‘Bring your people out from darkness 
into light 
and remind them of Allah’s [holy] days. 


There are indeed signs in that 


‘ for every patient and grateful [servant].’ 
458) (geye Utb 515 6 When Moses said to his people, 
wade wif acc 1,83/ | ‘Remember Allah’s blessing upon you 


Ses SSN when He delivered you from Pharaoh’s clan 
ol call 3 52s 55 94 55 who inflicted a terrible torment on you, 
rt Ash ya and slaughtered your sons 
4a Reet and spared your women, 
~£3)5 43 and in that there was 
Bebe Eat 0 2L a great test from your Lord.’ 


a5 36 iy 7 And when your Lord proclaimed, 
Bi) ‘Ifyou are grateful, 
Foca’ 3 I will surely enhance you [in blessing], 
FAS of but if you are ungrateful, 
@ Laytl yids 3) My punishment is indeed severe.’ 
dey Js 8s And Moses said, 
i453 yo) Should you be faithless 


Zz 


ars wai bys al —you and everyone on the earth, all together— 


a 


a bg at 2G indeed Allah is all-sufficient, all-laudable.’ 
sal 31 9 Has there not come to you 
eal pal 15S the account of those who were before you 
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—the people of Noah, ‘Ad and Thamiid, 
and those who were after them, 
whom no one knows [well] except Allah? 
Their apostles brought them manifest proofs, 
but they did not respond to them,’ 
and said, 
‘We disbelieve in what you have been sent with. 
Indeed we have grave doubts concerning 


that to which you invite us.’ 


10 Their apostles said, ‘Is there any doubt about Allah, 


the originator of the heavens and the earth?! 
He calls you to forgive you a part of your sins, 
and grants you respite until a specified time.’ ” 
They said, ‘You are nothing but humans like us 
who desire to bar us 
from what our fathers used to worship. 


So bring us a manifest authority.’ 


11 Their apostles said to them, 


‘Indeed we are just human beings like yourselves; 
but Allah favours 
whomever of His servants that He wishes. 
We may not bring you an authority 
except by Allah’s leave, 
and in Allah let all the faithful put their trust. 


12 And why should we not put our trust in Allah, 


seeing that He has guided us in our ways? 


Surely, we will put up patiently 


" Literally, ‘they put their hands into their mouths,’ an idiomatic expression that has 


been interpreted variously. See Tabrisi and Tabari. 


* Or for a specified term.’ 
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with whatever torment you may inflict upon us, 
and in Allah let all the trusting put their trust.’ 
13 But the faithless said to their apostles, 
‘Surely we will expel you from our land, 
or you should revert to our creed.’ 
Thereat their Lord revealed to them: 
‘We will surely destroy the wrongdoers, 
14 and surely We will settle you in the land 
after them. 
This [promise] is for someone 
who is awed to stand before Me 
and fears My threat.’ 
is They’ prayed for victory” [against the infidels], 
and every obdurate tyrant has failed, 


2 16 with hell lying ahead of him,” 


[where] he shall be given to drink 
of a purulent fluid, 
17 gulping it down, 
but hardly swallowing it: 
death will assail him from every side, 
but he will not die, 
and there is [yet] a harsh punishment ahead of him. 
is A parable of those who defy their Lord: 
their deeds are like ashes 
over which the wind blows hard 
on a tempestuous day: 


they have no power over anything they have earned. 


" That is, the apostles. 
* Or ‘verdict;’ that is, the verdict of Allah against the unbelievers. 
* That is, with hell waiting for him. 
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That is extreme error. 
19 Have you not regarded that Allah created the heavens 
and the earth 
with reason? 
If He wishes, He will take you away, 
and bring about a new creation, 
20 and that is nota hard thing for Allah. 
21 Together they will be presented before Allah. 
Then those who were weak will say 
to those who were arrogant, 
‘Indeed we were your followers. 
So will you avail us 
against Allah’s punishment 
in any wise?’ 
They will say, “Had Allah guided us, 
surely we would have guided you. 
It is the same to us whether we are restless 
or patient: 
there is no escape for us.’ 
22 When the matter is all over, Satan will say, 
‘Indeed Allah made you a promise that was true 
and I [too] made you a promise, but I failed you. 
I had no authority over you, 
except that I called you and you responded to me. 
So do not blame me, but blame yourselves. 
I cannot respond to your distress calls, 
neither can you respond to my distress calls. 
Indeed I disavow 
your taking me for [Allah’s] partner aforetime. 


There is indeed a painful punishment for the wrongdoers.’ 
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PART 13 14. SURAT IBRAHIM 


23 Those who have faith and do righteous deeds 
will be admitted 
into gardens with streams running in them, 
to remain in them [forever], 
by the leave of their Lord. 
Their greeting therein will be ‘Peace!’ 


24 Have you not regarded 
how Allah has drawn a parable? 
A good word is like a good tree: 
its roots are steady 
and its branches are in the sky. 
25 It gives its fruit every season 
by the leave of its Lord. 
Allah draws these parables for mankind 


so that they may take admonition. 


‘83 26 And the parable of a bad word 


is that of a bad tree: 
uprooted from the ground, 
it has no stability. 
27 Allah fortifies those who have faith 
with an immutable word 
in the life of this world 
and in the Hereafter, 
and Allah leads astray the wrongdoers, 
and Allah does whatever He wishes. 


23 Have you not regarded those who have changed 
Allah’s blessing with ingratitude, 
and landed their people in the house of ruin? 
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29 —hell, which they shall enter, 
and it is an evil abode! 
30 [hey have set up equals to Allah, 
to lead [people] astray from His way. 
Say, ‘Enjoy [for a while], 


for indeed your destination is hellfire!’ 


31 Tell My servants who have faith 

to maintain the prayer 

and to spend 
out of what We have provided them with, 

secretly and openly, 

before there comes a day 
on which there will be neither any bargaining 
nor friendship. 


32 It is Allah who created the heavens 
and the earth, 
and He sends down water from the sky 
and with it He brings forth crops 
for your sustenance. 
And He disposed the ships for you[r benefit] 
so that they may sail at sea by His command, 
and He disposed the rivers for you. 
33 He disposed the sun and the moon for you, 
constant [in their courses], 
and He disposed the night and the day, 
34 and He gave you all that you had asked Him.' 


' That is, He provided you with everything demanded by your nature and your 
original capacities. 
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Ai 2233 15585 43 Ifyou enumerate Allah’s blessings, 
9 * 


you will not be able to count them. 


Indeed man is most unfair and ungrateful! 


aa'3] U6 35 35 When Abraham said, 

Gols WT ae estoy © “My Lord! Make this city a sanctuary, 

and save me and my children 

from worshiping idols. 

My Lord! Indeed they have misled many people. 
So whoever follows me indeed belongs to me, 

and as for someone who disobeys me, 

well, You are indeed all-forgiving, all-merciful. 
Our Lord! 
Sez) have settled part of my descendants 


£05 GS AE aly in a barren valley, 
% pSSeelT Oat; us by Your sacred House, our Lord, 
4 PRA a poer st that they may maintain the prayer. 
lS <5 Basie = So make the hearts of a part of the people 
pesipry™ fond of them, 
wl oo Bish and provide them with fruits, 
Bp bys age so that they may give thanks. 


5 38 Our Lord! 
He 2S ab } Indeed You know whatever we hide 
eer and whatever we disclose, 
Co eye atl Je Le Lag and nothing is hidden from Allah 
al on the earth 
Q area Ys or in the sky. 
ay 5251 39 All praise belongs to Allah, 


p5\ Se Jay all who, despite [my] old age, gave me 
Gai ewer] Ishmael and Isaac. 
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Indeed my Lord hears all supplications. 
40 My Lord! 
Make me a maintainer of the prayer, 
and my descendants [too]. 
Our Lord, 
accept my supplication. 
41 Our Lord! 
Forgive me and my parents, 
and all the faithful, 
on the day when the reckoning is held.’ 
42 Do not suppose that Allah is oblivious 
to what the wrongdoers are doing. 
He is only granting them respite 
until the day when the eyes will be glazed. 


g 43 Scrambling with their heads upturned, 


there will be a fixed gaze in their eyes 


and their hearts will be vacant. 


44 Warn the people of the day when 
the punishment will overtake them, 
whereat the wrongdoers will say, 
‘Our Lord! Respite us for a brief while 
so that we may respond to Your call, 
and follow the apostles.’ 
[They will be told,] ‘Did you not use to swear earlier 
that there would be no reverse for you, 
45 while you dwelt in the dwellings 
of those who had wronged themselves [before], 


' The appeal for respite made by the wrongdoers indicates that the punishment 
mentioned here is one that will befall them in the life of this world. 
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and it had been made clear to you 
how We had dealt with them [before you], 
and We had [also] cited examples for you?” 
46 They certainly devised their schemes, 
but their schemes are known to Allah, 
and their schemes are not such 


as to dislodge the mountains. ' 


3 47 So do not suppose that Allah 


& 
~ 37 


males waleycale will break His promise to His apostles. 


Indeed Allah is all-mighty, avenger. 


o! 


4s The day the earth is transformed into another earth 
and the heavens [as well], 
and they are presented before Allah, 
the One, the All-paramount. 
3 49 On that day you will see the guilty 
bound together in chains, 
50 their garments made of pitch,” 
and the Fire covering their faces, 
ii Util ced s1 so that Allah may reward every soul 
° aA for what it has earned.* 
plisdi fe ail Gy Indeed Allah is swift at reckoning. 
td ab |e 52 This is a proclamation for mankind, 
way Iyhdeds so that they may be warned thereby 
ja Slits and know that He is indeed the One God, 


adi i333 and those who possess intellect may take admonition. 


" According to an alternate reading (with /-tazii/u), the meaning will be ‘their 
schemes are indeed such as to dislodge (or annihilate) [even] the mountains.’ 

* Or ‘of molten copper.’ 

° Or, perhaps preferably, ‘so that Allah may requite every soul with what it has 
earned,’ which implies that deeds are identical with their recompense, or that 
deeds are their own recompense. 
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PART 14 


[PART 14] 
15. SURAT AL-Hyr’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Alf Lam, Ra. 
These are the signs of the Book 
and a manifest Qur’an. 
2 Much will the faithless wish 
that they had been mus/ims. 


239 3 Leave them to eat and enjoy 


and to be diverted by longings. 
Soon they will know. 


G3 4 We did not destroy any town 


but that it had a known term. 
s No nation can advance its time 


nor can it defer it. 


jé5 6 They said, 


‘O you, 


15. SURAT 


AL-HyR 


to whom the Reminder has been sent down, 


you are indeed crazy. 


j 7 Why do you not bring us the angels 


should you be truthful?! 
s We do not send down the angels 


except with due reason, 


and then they will not be granted any respite. 


' The séirah takes its name from Hijr (mentioned in verse 80), a place or region 


said to be inhabited by the people of Thamid. 
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2 S| 9 Indeed We have sent down the Reminder, ' 


and indeed We will preserve it. 


10 Certainly We sent [apostles] before you 


to former communities, 


23 11 and there did not come to them any apostle 


but that they used to deride him. 


‘35 12 That is how We let it pass 


through the hearts of the guilty: 


Y 13 they do not believe in it, 


and the precedent of the ancients has already passed. 
14 Were We to open for them 
a gate of the sky, 
so that they could go on ascending through it, 
is they would surely say, 
‘Indeed a spell has been cast on our eyes; 
rather we are a bewitched lot.’ 
16 Certainly We have appointed houses’ in the sky 
and adorned them for the onlookers, 
17 and We have guarded them 
from every outcast Satan, 
18 except someone who may eavesdrop, 
whereat there pursues him a manifest flame.” 
i9 And We spread out the earth, 
and cast in it firm mountains, 
and We grew in it 
every kind of balanced thing, 


' That is, the Qur’an. 

* House: One of the 12 parts into which the heavens are divided in astrology. Cf. 
25:61; 85:1. 

° Or ‘meteor.’ 
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Sess Gea) We5 20 and made in it [various] means of livelihood for you 
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and for those whom you do not provide for. 
21 There is not a thing 
but that its sources are with Us, 
and We do not send it down 
except in a known measure. 
22 And We send the fertilizing winds 
and send down water from the sky 
providing it for you to drink 
and you are not maintainers of its resources. 
23 Indeed it is We who give life 
and bring death 
and We are the inheritors. 
24 Certainly We know the predecessors among you 
and certainly We know the successors, 
2s and indeed it is your Lord who will resurrect them. 


Indeed He is all-wise, all-knowing. 


, 26 Certainly We created man 


out of a dry clay! 
[drawn] from an aging mud, 
27 and We created the jinn earlier 


out of a piercing fire. 


313 28 When your Lord said to the angels, 


‘Indeed I am going to create a human 
out of a dry clay [drawn] from an aging mud. 
29 So when I have proportioned him 
and breathed into him of My spirit, 


" Or ‘clinking clay,’ that is, giving a clinking sound due to being hard and dry. Cf. 
15:28 
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then fall down in prostration before him.’ 


3 30 [hereat the angels prostrated, 


all of them together, 


j 31 but not Iblis: 


he refused to be among those who prostrated. 


3 32 He said, ‘O Iblis! 


What kept you from being 


among those who have prostrated?’ 


3 33 Said he, ‘I will not prostrate before a human 


whom You have created 


out of a dry clay [drawn] from an aging mud.’ 


& U6 34 He said, ‘Begone hence, 


for you are indeed an outcast, 


lg 35 and indeed the curse shall lie on you 


until the Day of Retribution.”! 


3 36 He said, ‘My Lord! 


Respite me till the day they will be resurrected.’ 


37 Said He, ‘You are indeed among the reprieved 


j} 38 until the day of the known time.’ 
3 39 He said, ‘My Lord! 


As You have consigned me to perversity, 
I will surely glamorize [evil] for them on the earth, 


and I will surely pervert them, all 


J! 40 except Your exclusive servants among them.’ 
3 41 He said, 


‘This is the path [leading] straight to Me.” 


" Or ‘the Day of Judgement.’ 

* Read alternatively as Aadha sirdtun ‘livyun mustaqim, meaning ‘this is an exalted 
straight path.’ This reading is narrated from al-Imam al-Sadiq (Majma‘ al- 
Bayan) and from thirteen other authorities, among them Ya‘qub, al-Dahhak, 
Mujahid, Qatadah, and Ibn Sirin. (See Mu jam al-Qiraat al-Quraniyyah) 
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42 Indeed as for My servants 
you do not have any authority over them, 


except the perverse who follow you, 


Olg 43 and indeed hell is the tryst of them all. 
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: 44 It has seven gates, 


d 


and to each gate belongs a separate portion of them. 


Z 45 Indeed the Godwary will be 


amid gardens and springs. 


46 “Enter it in peace and safety!” 


, 47 We will remove 


whatever rancour there is in their breasts; 
[intimate like] brothers, [they will be reclining] 
on couches, facing one another. 
4g Therein neither weariness shall touch them, 


nor will they [ever] be expelled from it. 


49 Inform my servants 
that I am indeed the All-forgiving, the All-merciful, 
so and that My punishment is a painful punishment. 
s1 And inform them about the guests of Abraham, 
s2 when they entered into his presence 
and said, ‘Peace!’ 
He said, ‘We are indeed afraid of you.’ 
53 They said, ‘Do not be afraid. 
Indeed we give you the good news of a wise son.’ 
54 He said, ‘Do you give me good news 
though old age has befallen me? 
What is the good news that you bring me?” 
ss They said, ‘We bring you good news in truth; 


so do not be among the despondent.’ 
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56 He said, ‘Who despairs of his Lord’s mercy 
except those who are astray?! 
57 He said, ‘O messengers, what is now your errand?’ 
58 They said, ‘We have been sent 
toward a guilty people, 

[who shall perish] except the family of Lot. 
We will indeed deliver all of them, 

except his wife, 

[who], We have ordained, 

will indeed be among those who remain behind,’ 
61 So when the messengers came to Lot’s family, 
62 he said, ‘You are indeed strangers [to me].’ 
63 They said, ‘Rather we bring you 

what they used to doubt. 


64 We bring you the truth, 
and indeed we speak truly. 
6s Take your family 


in a watch of the night; 
and follow in their rear, 
and none of you should turn round, 
and proceed as you are bidden.’ 
66 We apprised him of the matter 
that these’ will be rooted out 
by dawn. 
67 The people of the city came, 
rejoicing. 
68 He said, “These are indeed my guests. 
Do not bring dishonour on me. 


69 Be wary of Allah 


" That is, the people of Sodom. 
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and do not humiliate me.’ 
{6 70 They said, ‘Did we not forbid you 
from [defending’] strangers? 
js JU 71 He said, “These are my daughters, [marry them] 
| if you should do anything.’ 
J 72 By your life, 
they were bewildered in their drunkenness. 
(8 73So the Cry seized them at sunrise, 
155 74 and We made its’ topmost part its nethermost, 
and rained on them 
stones of shale. 
75 There are indeed signs in that for the percipient. 
76 Indeed it is on a standing road, 
©! 77 and there is indeed a sign in that for the faithful. 


Ni 2.21 66 ols 78 Indeed the inhabitants of Aykah* 
Cobbs were wrongdoers. 
wie Kaasls 79S0 We took vengeance on them, 
\.é)3 and indeed the two of them* 


oe noe are on an open highway. 


piigeicis i3J5 80 Certainly the inhabitants of Hijr denied 


oizJi the apostles. 
Lil: 4ge5l25 81 We had given them Our signs 


Ore as GEIS but they disregarded them. 


558 SULT Se gin ii 82 They used to hew out dwellings from mountains 


Ca 


" Or, from entertaining. 
* That is, of the city of Sodom. 
° Apparently, one of the towns to which the prophet Shu‘ayb (2) was sent. Cf. 
26:176; 38:13; 50:14. 
* That is, Sodom and Aykah. 
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feeling secure. 


zaal8 830 the Cry seized them at dawn, 


(3 4 and what they used to earn did not avail them. 
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ss We did not create the heavens and the earth 
and whatever is between them 
except with reason, 
and indeed the Hour is bound to come. 
So forbear with a graceful forbearance. 
s6 Indeed your Lord is the All-creator, the All-knowing. 
s7 Certainly We have given you 
[the sarah of] the seven oft-repeated verses! 


and the great Qur'an. 


Jy ss Do not extend your glance 


toward what We have provided to 
certain groups of them, 
and do not grieve for them, 
and lower your wing to the faithful,” 
s9 and say, ‘I am indeed a manifest warner.’ 
90 Even as We sent down on the dividers,° 


91 who reduced the Qur’an into pieces, 


3 92 by your Lord, 


We will question them all 


93 concerning what they used to do. 


3 94So0 proclaim what you have been commanded, 


and turn away from the polytheists. 
95 Indeed We will suffice you against the deriders 


' That is, the Strat al-Fatihah, the opening sarah of the Qur'an. 
* That is, be humble and gracious towards them. Cf. 17:24; 26:215. 
> Or ‘swearers.’ 
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BN 5 osled <i! 9° —those who set up besides Allah 
: another god. 
Soon they will know! 


B46 bees LEI AGS Aas, 97 Certainly We know that you become upset 
because of what they say. 


bj 42% 72-3 98 So celebrate the praise of your Lord 
eC aPAll eI and be among those who prostrate, 


ee aed 


465 615 99 and worship your Lord 


@ Sell until certainty’ comes to you. 
Bosh t ect 5 2 
ii . | ssc 16. SURAT AL-NAHL 
al 23 In the Name of Allah, 
esieesll the All-beneficent, the All-merciful. 
i 7 yf 1 Allah’s edict is coming! 


dgleeancs SU So do not seek to hasten it. 

53 42524 Immaculate is He and exalted 
®HssUus — above [having] any partners that they ascribe [to Him]. 
aS Uys 2He sends down the angels 
as pal e cot with the Spirit of His command’ 

Losls Ge flii2 de to whomever He wishes of His servants: 
IY) a V-Siigjaiai ‘Warn [the people] that there is no god except Me; 
; so be wary of Me.’ 
3 He created the heavens and the earth 


with reason. 


He is above 


"Or ‘death.’ 
’ The sarah takes its name from the honey bee (a/-naf/) mentioned in verses 68-69. 
° Or ‘Law 
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og,sus having any partners that they ascribe [to Him]. 
syigé 4He created man from a drop of [seminal] fluid,' 


ad 5a (55 and, behold, he is an open contender!” 


rok % 


“Gale wii, s He created the cattle, 
in which there is warmth’ for you and [other] uses 
and some of them you eat. 
6 There is in them a beauty for you 
when you bring them home for rest 
and when you drive them forth to pasture. 
7 And they bear your burdens to towns 
which you could not reach 
except by straining yourselves. 
Indeed your Lord is most kind and merciful. 


s And horses, mules and asses, 


for you to ride them, and for adornment, 
and He creates what you do not know. 
5 9 With Allah rests guidance to the straight path,* 
and some of them’ are devious, 
and had He wished He would have guided you all. 
2G Lees 54 Ug! Gally® 10 It is He who sends down water from the sky: 


2:25 8 — from it you get your drink 


poy err and from it are [sustained] the plants 
Paige ia wherein you pasture your herds. 


Be 8 


fele Se. 11 With it He makes the crops grow for you 


oHeNG Laci oes and olives, date palms, vines, 


' Or ‘from a drop of semen;’ cf. 18:37; 22:5; 23:13-14; 35:11; 36:77; 40:67; 
53:46; 75:37; 76:2; 80:19. 
* Or ‘a lucid debater,’ or ‘an open adversary;’ cf. 36:77. 
* That is, in the garments made from wool and leather. 
* CE 20:50; 76:3; 92:12. 
* That is, some of the paths. Cf. 6:153 
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PART 14 


and fruits of all kinds. 


There is indeed a sign in that for a people who reflect. 


12 He disposed the night and the day for you, 
and the sun, the moon and the stars 
are disposed by His command. 
There are indeed signs in that 
for a people who apply reason. 
13 And whatever He has created for you in the earth 
of diverse hues 
—there is indeed a sign in that 
for a people who take admonition. 
14 It is He who disposed the sea [for your benefit] 
that you may eat from it fresh meat, 
and obtain from it ornaments, which you wear 
—and you see the ships plowing through it— 
and that you may seek of His grace, 
and that you may give thanks. 
He cast in the earth firm mountains 
lest it should shake with you, 


15 


and [made] streams and ways, 
so that you may be guided 
16 —and the landmarks [as well], 
and by the stars they are guided. 
171s He who creates like one who does not create? 
Will you not then take admonition? 
is If you enumerate Allah’s blessings, 
you will not be able to count them. 
Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 
19 Allah knows whatever you hide 


and whatever you disclose. 
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20 Those whom they invoke besides Allah 
do not create anything 


and are themselves created. 


1 21 They are dead, not living, 


and are not aware when they will be resurrected. 
22 Your God is the One God. 
Those who do not believe in the Hereafter, 
their hearts are amiss,’ 
and they are arrogant. 
23 Undoubtedly, Allah knows whatever they hide 
and whatever they disclose. 
Indeed He does not like the arrogant. 
24 When they are told, 
‘What is it that your Lord has sent down? 
They say, ‘Myths of the ancients,’ 
2s that they may bear their entire burdens 
on the Day of Resurrection, 
along with some of the burdens of those 
whom they lead astray without any knowledge. 
Look! Evil is what they bear! 


43 26 Those who were before them [had also] schemed. 


Then Allah razed their edifice from the foundations 
and the roof collapsed upon them from above 
and the punishment overtook them 
whence they were not aware. 
27 Then He will disgrace them on the Day of Resurrection, 
and say, ‘Where are My partners 
for whose sake you used to defy [Allah]? 
Those who were given knowledge will say, 


" Or ‘their hearts are disbelieving.’ 
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‘Indeed today disgrace and distress 
pursue the faithless.’ 

2s —Those whom the angels take away 

while they are wronging themselves. 

Thereat they submit: 

‘We were not doing any evil!’ 
‘Yes, indeed Allah knows best 

what you used to do! 

29 Enter the gates of hell 

to remain in it [forever]. 
Evil is the [final] abode of the arrogant.’ 

30 But to those who were Godwary it will be said, 
‘What is it that your Lord has sent down?” 
They will say, ‘Good.’ 

For those who do good in this world 
there will be a good [reward], 
and the abode of the Hereafter is better, 
and the abode of the Godwary is surely excellent: 
31 the Gardens of Eden, which they will enter, 
with streams running in them. 
There they will have whatever they wish, 
and thus does Allah reward the Godwary 


32 —those whom the angels take away 
while they are pure. 
They say [to them], ‘Peace be to you! 
Enter paradise because of what you used to do.’ 
33 Do they await anything but 


that the angels should come to them, 


or your Lord’s edict should come? 


SES Odie Parr 14 16. SURAT AL-NAHL 


“nt cy all Jxs ui Those who were before them had acted likewise; 
Si aclb 5 Allah did not wrong them, 


CB gts gan fe hs but they used to wrong themselves. 
ie GOES 32 eli 34 So the evils of what they had earned visited them, 

me Ge5 and they were besieged by 

Qi fi wi SOU what they used to deride. 

i Sal < vall Ulés 3s The polytheists say, 

at a 3 ‘Had Allah wished, 

sigh tty oe BLE we would not have worshiped anything besides Him 

Wale Vy es —neither we, nor our fathers— 


yen cyt 4293 ye LaS> Vg nor would we have held anything holy besides Him.’' 
pai oe Cvall Gan3F ~~ Those who were before them had acted likewise. 


Jj de ug Is the apostles’ duty 
Boe ae YJ anything but to communicate in clear terms? 
36 Certainly We raised an apostle in every nation 
[to preach: ] ‘Worship Allah, 
and keep away from the Rebels.’ 
Then among them were some whom Allah guided, 
and among them were some 
who deserved to be in error. 
So travel over the land 
and then observe 


how was the fate of the deniers. 


~ o| 37If youare eager for them to be guided, 
indeed Allah does not guide 


those who mislead [others], 


and they will have no helpers. 
apes! go siti |-2815 38 They swear by Allah with solemn oaths 


" Or ‘nor we would have forbidden anything without Him (that is, without His 
permission).’ Cf. 6:148. 
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that Allah will not resurrect those who die. 
Yes indeed, it is a promise binding upon Him, 
but most people do not know. 
39 That He may clarify for them what they differ about, 
and that the faithless may know 
that they were liars. 
40 All that We say to a thing, when We will it, 
is to say to it ‘Be!’ and it is. 
41 Those who migrate for the sake of Allah 
after they have been wronged, 
We will surely settle them in a good place in the world, 
and the reward of the Hereafter is surely greater, 
had they known. 
42 —Those who are patient 
and put their trust in their Lord. 


43 We did not send [any apostles] before you 
except as men to whom We revealed 
—ask the People of the Reminder 
if you do not know— 
44 [and sent them] with manifest proofs and scriptures. 
We have sent down the reminder to you 
so that you may clarify for the people 
that which has been sent down to them, 
so that they may reflect. 
45 Do those who make evil schemes feel secure 
that Allah will not make the earth swallow them, 
or the punishment will not overtake them 
whence they are not aware? 
46 Or that He will not seize them 
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in the midst of their bustle, 

whereupon they will not be able to thwart [Him]? 

47 Or that He will not visit them 
with attrition?! 


Indeed your Lord is most kind and merciful. 


4s Have they not regarded 
that whatever thing Allah has created 
casts its shadow to the right 
and to the left, 
prostrating to Allah in utter humility? 
49 To Allah prostrates whatever is in the heavens 
and whatever is on the earth, 
including animals and angels, 
and they are not arrogant. 
so They fear their Lord above them, 
and do what they are commanded. 
51 And Allah has said, 
‘Do not worship two gods. 
Indeed He is the One God, 
so be in awe of Me [alone].’ 
s2 To Him belongs whatever is in the heavens 
and the earth, 
and to Him belongs the enduring religion. 
Will you, then, be wary of other than Allah? 
53 Whatever blessing you have is from Allah, 
then when a distress befalls you, 


you make entreaties to Him. 


| 35 ss Then when He removes the distress from you, 


' Or ‘that He will not seize them amid panic.’ 
p 
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behold, a part of them ascribe partners to their Lord, 
ss being unthankful for what We have given them. 
So let them enjoy. Soon they shall know! 
56 To what they do not know, they attribute 
a share of what We have provided them. 
By Allah, you will surely be questioned 
concerning what you used to fabricate. 
s7 And they attribute daughters to Allah 
—immaculate is He— 
while they will have what they desire! 
ss When one of them is brought the news 
of a female [newborn], 
his face becomes darkened 
and he chokes with suppressed agony. 
59 He hides from the people 
out of distress at the news he has been brought: 
shall he retain it in humiliation, 
or bury it in the ground!' 
Look! Evil is the judgement that they make. 
60 For those who do not believe in the Hereafter 
there is an evil description, 
and the loftiest description belongs to Allah, 
and He is the All-mighty, the All-wise. 
61 Were Allah to take mankind to task 
for their wrongdoing, 
He would not leave any living being upon it.” 


But He respites them until a specified time; 


" This refers to the practice of pre-Islamic Arabs of burying their newborn 
daughters alive. 
? That is, on the surface of the earth. 
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so when their time comes 
they shall not defer it by a single hour 


nor shall they advance it. 


5 62 They attribute to Allah 


what they dislike [for themselves], 
and their tongues assert the lie 
that the best reward will be theirs. 
Undoubtedly, the Fire shall be their lot 
and they will be foremost [in entering it].! 
63 By Allah, 
We have certainly sent [apostles] to nations 
before you. 
But Satan made their deeds seem decorous to them. 
So he is their master* today 
and there is a painful punishment for them. 
64 We did not send down the Book to you 
except [for the purpose] that you may clarify for them 
what they differ about, 
and as a guidance and mercy 
for a people who have faith. 
65 Allah sends down water from the sky 
with which He revives the earth after its death. 
There is indeed a sign in that for a people who listen. 
66 There is indeed a moral for you in the cattle: 
We give you to drink of that which is in their bellies 
from between [intestinal] waste and blood, 
as pure milk, pleasant to those who drink. 
67 And of the fruits of date palms and vines, 


" Or ‘they will be left to languish in it.’ 
* Or ‘guardian,’ ‘patron,’ or ‘friend,’ 
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& 


corey 19 Ge fyi from which you draw wine and goodly provision. 


a5) 20S RY) There are indeed signs in that 


for a people who apply reason. 


ner J) ats o >3i5 68 And your Lord inspired the bee [saying]: 


hPa! Jeti Ee aZi ol ‘Make your home in the mountains, 
peel 5 and on the trees 
SQ bst praeey) and the trellises that they erect. 
wl 6 oy Ss < 69 Then eat from every [kind of] fruit 
Sub ety sneer sta and follow meekly the ways of your Lord.’ 
gigi ts a There issues from its belly 
a) SSIs O58 a juice of diverse hues 
wld fli 03 in which there is a cure for the people. 


@ oyRis 73) ig 4u'3 35) There is indeed a sign in that for a people who reflect. 
°Xale Sig 70 Allah has created you, 
ea 8 then He takes you away, 


ae hus 5 and there are some among you who are relegated 
pall S351 3 to the nethermost age 

abi YX so that he knows nothing 
in yl ney after [having possessed] some knowledge. 


525 Ade GHG) Indeed Allah is all-knowing, all-powerful. 
ca pag Se Jai Ij 71 Allah has granted some of you an advantage over others 
ny, al 3 in [respect of] provision. 


isles <yaiius Those who have been granted an advantage do not 


agi) GY: give over their provision 
wile als Le (fe to their slaves 
eee se so that they become equal in its respect. 


yi h% inca5f = What, will they dispute the blessing of Allah? 


951 Sai: oe pS Je “ily 2 Allah made for you mates from your own selves 


Set GS Les and appointed for you, from your mates, 
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children and grandchildren, 
and We provided you with all the good things. 
What, will they believe in falsehood 
while they deny the blessing of Allah? 
73 They worship besides Allah 
what has no power to provide them 
with anything from the heavens and the earth, 
nor are they capable [of doing that]. 
74So do not draw comparisons for Allah: 
indeed Allah knows and you do not know. 
75 Allah draws a parable: 
a chattel who has no power over anything, 
and one whom We have provided a goodly provision 
and who spends out of it 
secretly and openly. 
Are they equal? 
All praise belongs to Allah. 


But most of them do not know. 


53 76 Allah draws [another] parable: 


Two men, one of whom is dumb, 
having no power over anything 
and who is a liability to his master: 
wherever he directs him 
he does not bring any good. 
Is he equal to someone who enjoins justice 
and is [steady] on a straight path? 
77 To Allah belongs the Unseen of the heavens 
and the earth. 
The matter of the Hour’ is just 


' Or ‘The command of the Hour,’ 
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PART 14 


like the twinkling of an eye, 


or [even] swifter. 


16. SURAT AL-NAHL 


Indeed Allah has power over all things. 


Sf 79 Allah has brought you forth 


from the bellies of your mothers 


while you did not know anything. 


He made for you hearing, eyesight, 


and hearts 


so that you may give thanks. 


79 Have they not regarded the birds 


disposed in the air of the sky: 


no one sustains them except Allah. 


There are indeed signs in that 


for a people who have faith. 


80 It is Allah who has made for you 


your homes as a place of rest 


and He made for you 


homes out of the skins of the cattle 


which you find portable 


on the day of your shifting 


and on the day of your halt, 


and out of their wool, 


their fur and hair 


furniture and wares [enduring] for a while. 


s1 It is Allah who has made for you 


shade from what He created, 


and made for you retreats in the mountains, 


and made for you garments 


that protect you from heat 


and garments that protect you 
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from your [mutual] violence. 
That is how He completes His blessing upon you 
so that you may submit [to Him]. 
s2 But if they turn their backs [on you], 
your duty is only to communicate in clear terms. 
s3 They recognize the blessing of Allah 
and then deny it, 
and most of them are faithless. 
s4 The day We shall raise a witness from every nation, 
then the faithless will not be permitted [to speak],’ 
nor will they be asked to propitiate [Allah]. 
ss And when the wrongdoers sight the punishment, 
it shall not be lightened for them, 
nor will they be granted any respite. 
s6 When the polytheists sight their partners, 
they will say, ‘Our Lord! 
These are our partners whom we used to invoke 
besides You.’ 
But they will retort to them, 
‘You are indeed liars!’ 
37 [hey will submit to Allah on that day, 
and what they used to fabricate will forsake them. 
ss Those who are faithless 
and bar from the way of Allah 
—wWe shall add punishment to their punishment 
because of the corruption they used to cause. 
s9 The day We raise in every nation 
a witness against them from among themselves, 
We shall bring you as a witness against these. 


"Cf. 11:105; 23:108; 36:65; 78:38. 
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We have sent down the Book to you 
as a Clarification of all things 
and as a guidance and mercy 
and good news for the mus/ims. 
90 Indeed Allah enjoins justice and kindness 
and generosity towards relatives, 
and He forbids indecency, wrong, 
and aggression. 
He advises you, 
so that you may take admonition. 
91 Fulfill Allah’s covenant when you pledge, 
and do not break [your] oaths 
after pledging them solemnly 
and having made Allah a witness over yourselves. 
Indeed Allah knows what you do. 
92 Do not be like her who would undo her yarn, 
breaking it up after [spinning it to] strength, 
by making your oaths a means of [mutual] deceit 
among yourselves, 
so that one community may become more affluent 
than another community.’ 
Allah only tests you thereby, 
and He will surely clarify for you 
on the Day of Resurrection 
what you used to differ about. 
93 Had Allah wished, 
He would have made you one community, 


but He leads astray whomever He wishes 


" Or ‘for one community may be more numerous (or more affluent) than another 
community.’ 


Ca - - oe 
sling ops $1 g05 
Ae ae 
re 2 i 5) 


Pa 


- 2 Saas ot é ie 
35 Kas nS Vy 
Keys Sa) ALS SZ 


di on ab ae 
Brte Le: pS | 939.455 
de 


fice 
say B ae - hl Ke er 


SES AT age ik 
2a ist 

BU BT us i 

QoL yi gst 
ha 

Sek 5 BI Sh 

5 ao we 


aie! Aen els 
Qodaipeu st 


Olea Cis 15 
Al Lali 
te 
Aae Ai Goa) 
lgeel cee 


boos 3 ee 
CE) shite ey pe tall 


PART 14 16. SURAT AL-NAHL 


and guides whomever He wishes, 
and you will surely be questioned 
concerning what you used to do. 
94 Do not make your oaths a means of [mutual] deceit 
among yourselves 
lest feet should stumble after being steady 
and [lest] you suffer ill for barring 
from the way of Allah 
and there be a great punishment for you. 
95 Do not sell Allah’s covenant for a paltry gain. 
Indeed what is with Allah is better for you, 
should you know. 
96 That which is with you will be spent 
but what is with Allah shall last, 
and We will surely pay the patient their reward 
by the best of what they used to do. 
97 Whoever acts righteously, 
[whether] male or female, should he be faithful, 
—wWe shall revive him with a good life 
and pay them their reward 
by the best of what they used to do. 


93 When you recite the Qur'an, 
seek the protection of Allah 
against the outcast Satan. 
99 Indeed he does not have any authority 
over those who have faith 
and put their trust in their Lord. 
100 His authority is only over those who befriend him 
and those who make him a partner [of Allah]. 
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101 When We change a sign with another in its place 
—and Allah knows best what He sends down— 
they say, ‘You are just a fabricator.’ 
Rather most of them do not know. 
102 Say, the Holy Spirit has brought it down 
duly from your Lord 
to fortify those who have faith 
and as a guidance and good news for the muslims. 
103 We certainly know that they say, 
‘Tt is only a human that instructs him.’ 
The language of him to whom they refer 
is non-Arabic, 
while this is a clear Arabic language. 
104 Indeed those who do not believe in the signs of Allah 
—Allah shall not guide them 
and there is a painful punishment for them. 


<3 105 Only those fabricate lies 


who do not believe in the signs of Allah, 


and it is they who are the liars. 


~ 106 Whoever renounces faith in Allah 


after [affirming] his faith 
—barring someone who is compelled 
while his heart is at rest in faith— 
but those who open up their breasts to unfaith, 
upon such shall be Allah’s wrath, 
and there is a great punishment for them. 
107 That, because they preferred the life of the world 
to the Hereafter 
and that Allah does not guide the faithless lot. 
108 They are the ones on whose hearts Allah has set a seal, 
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and on their hearing and their sight [as well], 
and it is they who are the heedless. 
109 Undoubtedly, they are the ones 
who will be the losers in the Hereafter. 
110 Then indeed your Lord, 
to those who migrated, after they were persecuted, 
and waged jihad and were patient 
—indeed, after that, your Lord 
will surely be all-forgiving, all-merciful. 


& 43 111 The day when every soul will come 


pleading for itself 
and every soul will be recompensed fully 
for what it has done, 


and they will not be wronged. 


53 112 Allah draws a parable: 


A town secure and peaceful. 
Its provision came abundantly from every place. 
But it was ungrateful toward Allah’s blessings. 
So Allah made it taste hunger and fear 

because of what they used to do. 

113 There had certainly come to them an apostle 
from among themselves, 
but they impugned him, 
so the punishment seized them 


while they were wrongdoers. 


114 So eat out of what Allah has provided you 
as lawful and good, 
and give thanks for Allah’s blessing, 
if it is Him that you worship. 
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115 He has forbidden you only carrion, 
blood, the flesh of the swine, 
and that which has been offered to other than Allah. 
But should someone be compelled, 
without being rebellious or aggressive, 
indeed Allah is all-forgiving, all-merciful.' 
116 Do not say, 
asserting falsely with your tongues, 
‘This is lawful, and this is unlawful,’ 
to fabricate lies against Allah. 
Indeed those who fabricate lies against Allah 
will not be felicitous. 
117 A trifling enjoyment, 
and there will be a painful punishment for them. 
is We forbade to the Jews 
what We have recounted to you earlier, 
and We did not wrong them, 
but they used to wrong themselves. 
119 Then indeed your Lord, 
to those who commit evil out of ignorance 
and then repent after that, and reform 
—indeed, after that, your Lord 
will surely be all-forgiving, all-merciful. 


120 Indeed Abraham was a nation 
obedient to Allah, 
a hanit, 
and he was not one of the polytheists. 
121 Grateful [as he was] for His blessings, 


"CF. 2:173; 5:3; 6:145. 
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He chose him 
and guided him to a straight path. 
122 We gave him good in this world, 
and in the Hereafter he will indeed be 
among the Righteous. 
123 Then We revealed to you [saying], 
‘Follow the creed of Abraham, a Aanif, 
and he was not one of the polytheists.’ 
124 The Sabbath was only prescribed 
for those who differed about it. 
Your Lord will indeed judge between them 
on the Day of Resurrection 
concerning that about which they used to differ. 


¢ 3) 125 Invite to the way of your Lord with wisdom 


and good advice 
and dispute with them in a manner that is best. 
Indeed your Lord knows best 
those who stray from His way, 
and He knows best those who are guided. 


3 126 And if you retaliate, 


retaliate with the like of 

what you have been made to suffer, 
but if you are patient 

that is surely better for the patient. 


3 127So be patient, 


and you cannot be patient except with Allah[’s help]. 
And do not grieve for them, 
nor be upset by their guile. 
128 Indeed Allah is with those who are Godwary 
and those who are virtuous. 
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[PART 15] 
an ened » 
on) ls35c 17. SURAT AL-ISRA”’ 
“Sf nw A a 
al 23 In the Name of Allah, 
oN AM the All-beneficent, the All-merciful. 
Gall 522 1 Immaculate is He who 
SCJ sce «6%! carried His servant on a journey by night 
Apdi sei <= from the Sacred Mosque 
Labi wcll J to the Farthest Mosque 
ASS (S30 coal whose environs We have blessed, 


Tee Gs 4 that We might show him some of Our signs. 
Oredl Ans 32 | Indeed He is the All-hearing, the All-seeing. 


LUST ug2 5123 2 We gave Moses the Book, 
osireel Geb esti sles and made it a guide for the Children of Israel 


2) SLS5 G95 py 1 ST =~ —[saying,] ‘Do not take any trustee besides Me’— 
Us 52453 3 descendants of those whom We carried 
co e [in the ark] with Noah. 
@ Ux kee A | Indeed he was a grateful servant. 


Sere| cg W255 «We revealed to the Children of Israel 
Sig in the Book: 


ose wai YOR sa] “Twice you will cause corruption on the earth, 
Kako $2 Sheds and you will perpetrate great tyranny.’ 


Coa cee 138 sSo when the first occasion of the two [prophecies] came, 
waaie ix; We aroused against you 


Pas 


vot wl Ql W ue Our servants possessing great might, 


' The séirah takes its name from the subject of verse 1, sra’ (lit. ‘taking s.o. on a 
night journey’), relating to the celestial journey (21‘ra/) of the Prophet (s). 
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and they ransacked [your] habitations, 
and the promise was bound to be fulfilled. 
6 Then We gave you back the turn [to prevail] over them, 
and We aided you with children and wealth, 


and made you greater in number, 


Ol 7 [saying, |] ‘If you do good, 


you will do good to your [own] souls, 
and if you do evil, 
it will be [evil] for them.’ 
So when the occasion for the other [prophecy] comes, 
they will make your faces’ wretched, 
and enter the Temple 
just as they entered it the first time, 
and utterly destroy whatever they come upon. 
s Maybe your Lord will have mercy on you, 
but if you revert, We [too] will revert, 


and We have made hell a prison for the faithless. 


9 Indeed this Qur’an guides 
to what is most upright, 
and gives the good news to the faithful 
who do righteous deeds 
that there is a great reward for them. 
10 As for those who do not believe in the Hereafter, 


We have prepared a painful punishment for them. 


3 11 Man prays for ill 


as [avidly as] he prays for good, 


and man is overhasty. 


' Or ‘notables.’ 
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12 We made the night and the day two signs. 
Then We effaced the sign of the night, 
and made the sign of the day lightsome 
that you may seek grace from your Lord 
and that you may know the number of years 
and the calculation [of time], 


and We have elaborated everything in detail.’ 


a4 
3 13 We have attached every person’s omen 


390 


to his neck, 
and We shall bring it out for him 
on the Day of Resurrection 


as a wide open book that he will encounter. 


i 14 ‘Read your book! 


Today your soul suffices as your own reckoner.”” 


« 1s Whoever is guided 


is guided only for [the good of] his own soul, 
and whoever goes astray, 
goes astray only to its detriment. 
No bearer shall bear another’s burden. 
We do not punish [any community] 
until We have sent [it] an apostle. 
i6 And when We desire to destroy a town 
We command its affluent ones [to obey Allah]. 
But they commit transgression in it, 
and so the word becomes due against it, 
and We destroy it utterly. 
17 How many generations We have destroyed 


since Noah! 


" Or ‘articulated everything distinctly,’ 
* Or ‘today you suffice as your own reckoner.’ 
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Your Lord suffices 


as one well aware and percipient of His servants’ sins. 


is Whoever desires this transitory life, 
We expedite for him therein 
whatever We wish, 
for whomever We desire. 
Then We appoint hell for him, 
to enter it, blameful and spurned. 
i9 Whoever desires the Hereafter 
and strives for it with an endeavour worthy of it, 
should he be faithful 
—the endeavour of such will be well-appreciated. 
20 To these and to those—to all We extend 


eipalke ss the bounty of your Lord, 
Op b# by fhe o6U3 and the bounty of your Lord is not confined. 
3&1 21 Observe 
wan S35 how We have given some of them an advantage 
a Ne over some others; 
gees Kes or yet the Hereafter is surely greater in respect of ranks 
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and greater in respect of relative merit.’ 


22 Do not set up another god besides Allah, 
or you will sit blameworthy, forsaken. 
23 Your Lord has decreed 
that you shall not worship anyone except Him, 
and [He has enjoined] kindness to parents. 
Should they reach old age at your side 
—one of them or both— 


" Or ‘greater in respect of preferment.’ 
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do not say to them, ‘Fie!”’ 
And do not chide them, 
but speak to them noble words. 
24 Lower the wing of humility to them, 
out of mercy, 
and say, ‘My Lord! Have mercy on them, 
just as they reared me when I was [a] small [child]! 
2s Your Lord knows best what is in your hearts. 
Should you be righteous, 
He is indeed most forgiving toward penitents. 
26 Give the relatives their [due] right, 
and the needy and the traveller [as well], 
but do not squander wastefully. 
27 Indeed the wasteful are brothers of satans, 
and Satan is ungrateful to his Lord. 
2s And if you have to overlook them [for now], 
seeking the mercy of your Lord 
which you expect [in the future], 
speak to them gentle words. 
29 Do not keep your hand chained 
to your neck, 
nor open it altogether,” 
or you will sit blameworthy, regretful. 
30 Indeed your Lord expands the provision 
for whomever He wishes, 
and tightens it. 


Indeed He is well aware and percipient of His servants. 


' That is, do not grumble or speak to them in an ill-tempered manner. U/f#‘is an 
interjection expressing displeasure and exasperation, indicating that one has been 
put out of patience. 

* That is, neither be miserly nor be a spendthrift. 
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31 Do not kill your children 
for the fear of penury: 
We will provide for them and for you. 
Killing them is indeed a great iniquity. 
32 Do not approach fornication. 
It is indeed an indecency and an evil way. 
33 Do not killa soul 
[whose life] Allah has made inviolable, 
except with due cause, 
and whoever is killed wrongfully, 
We have certainly given his heir an authority. 
But let him not commit any excess in killing,’ 
for he enjoys the support [of law]. 
34 Do not approach the orphan’s property 
except in the best manner 
until he comes of age. 
And fulfill the covenants; 
indeed all covenants are accountable. 

35 When you measure, observe fully the measure, 
[and] weigh with an even balance. 

That is better and fairer in outcome. 

36 Do not follow that of which you have no knowledge. 
Indeed the hearing, the eyesight, and the heart 
—all of these are accountable. 

37 Do not walk exultantly on the earth. 

Indeed you will neither pierce the earth, 
nor reach the mountains in height. 

38 Lhe evil of all these is 


"Such as mutilating the body of the murderer, or killing someone other than the 
guilty person for the sake of vengeance. 
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detestable to your Lord. 
39 These are among [precepts] that 
your Lord has revealed to you of wisdom. 
Do not set up another god besides Allah, 
or you will be cast into hell, 
blameworthy, banished. 


40 Did your Lord prefer you for sons, 
and [Himself] adopt females from among the angels?” 
Indeed you say a monstrous word! 
41 Certainly We have paraphrased 
[the principles of guidance] in this Qur’an 
so that they may take admonition, 
but it increases them only in aversion. 
42 Say, ‘Were there [other] gods besides Him, 
as they say, 
they would surely encroach on the Lord of the Throne. 
43 Immaculate is He, 
and greatly exalted above what they say!’ 
44 The seven heavens glorify Him, 
and the earth [too], 
and whoever is in them. 
There is not a thing but celebrates His praise, 
but you do not understand their glorification. 


Indeed He is all-forbearing, all-forgiving. 


4s When you recite the Qur'an, 
We draw between you 


and those who do not believe in the Hereafter 


"Cf. 4:117; 37:150; 43:19; 53:21, 27. 


Sse 


2 Z 
Zao 


=) gee OE 


st gb Je Whe 


1s pelle BS 

vod 4 ol oa G5 SS I3\5 
jo a pi31 Oe iy 
Lay Opes ls sl 
(658 pa 35 

ia siaasT S83 3) 


VY! O05 of 


JEN gs AE 
ighcs 
Libs S15, h i ghlis 


G peerese\) Silas igs 26 

ie Ge las oe 
fico peak 

wales ails 


a8-5 


pest EO Opa 


} Sus Wp.8J ol 09-B55 


soll uty 


5 52 


PART 15 Lis 


a hidden curtain, 
and We cast veils on their hearts, 
lest they should understand it, 


46 


and a deafness into their ears. 


SURAT AL-ISRA’ 


When you mention your Lord alone in the Qur'an, 


they turn their backs in aversion. 
47 We know best what they listen for, 
when they listen to you, 
and when they hold secret talks, 
when the wrongdoers say, 
‘{If you follow him] You will be following just 
a bewitched man.’ 
4s Look, how they coin epithets for you; 
so they go astray, 
and cannot find a way. 
49 They say, ‘What, when we have become bones 
and dust, 
shall we really be raised in a new creation? 
50 Say, ‘Should you be stones, or iron, 
or a creature more fantastic to your minds!’ 
They will say, ‘Who will bring us back? 
Say, He who originated you the first time.’ 


51 


They will nod their heads at you, 
and say, ‘When will that be? 
Say, ‘Maybe it is near! 
The day He calls you, 


you will respond to Him, praising Him, 


and you will think you remained only a little.’ 


53 Tell My servants 
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to speak in a manner which is the best. 
Indeed Satan incites ill feeling between them, 
and Satan is indeed man’s 
manifest enemy. 
s4 Your Lord knows you best. 
He will have mercy on you, if He wishes, 
or punish you, if He wishes, 


and We did not send you to watch over them. 


ss Your Lord knows best whoever is in the heavens 
and the earth. 
Certainly We gave some prophets an advantage 
over others, 
and We gave David the Psalms. 
56 Say, ‘Invoke those whom you claim [to be gods] 
besides Him. 
They have no power to remove your distress 
nor to bring about any change [in your state]. 
57 They [themselves] are the ones who supplicate, 
seeking a recourse to their Lord,' 
whoever is nearer [to Him], 
expecting His mercy 
and fearing His punishment.’ 
Indeed your Lord’s punishment 


is a thing to beware of. 


3 58 There is not a town but We will destroy it 


before the Day of Resurrection, 


or punish it with a severe punishment. 


" Or ‘Those whom they (i.e., the polytheists) invoke, themselves seek a recourse to 
their Lord...’ 
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PART 15 17. SURAT AL-ISRA’ 


That has been written in the Book. 


59 Nothing keeps Us from sending signs 


except that the ancients denied them. 


We gave Thamtd the she-camel as an eye-opener, 


but they wronged her. 
We do not send the signs except for deterrence. 
60 When We said to you, 


‘Indeed your Lord comprehends all mankind,’ 


We did not appoint the vision that We showed you 


except as a test for the people 
and the tree cursed in the Qur’an. 
We deter them, 


but it only increases them in great rebellion. 


61 When We said to the angels, 
‘Prostrate before Adam,’ 
they [all] prostrated, but not Iblis: 
he said, ‘Shall I prostrate before someone 
whom You have created from clay?’ 
62 Said he, ‘Do You see this one whom 
You have honoured above me? 
If You respite me until the Day of Resurrection 
I will surely destroy his progeny, 
[all] except a few.’ 
63 Said He, ‘Begone! 
Whoever of them follows you, 
indeed the hell shall be your requital, 
an ample reward. 


64 Instigate whomever of them you can 
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with your voice; ' 
and rally against them your cavalry 
and your infantry, 
and share with them in wealth and children, 
and make promises to them!’ 
But Satan promises them nothing but delusion. 
65 ‘As for My servants, 
you shall have no authority over them.’ 


And your Lord suffices as trustee. 


66 Your Lord is He who drives for you the ships 
in the sea, 
that you may seek His grace. 
Indeed He is most merciful to you. 
67 And when distress befalls you at sea, 
those whom you invoke besides Him are forsaken. 
But when He delivers you to land, 
you are disregardful [of Him]. 
And man is very ungrateful. 
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that He will not make the coastland swallow you, 
or He will not unleash upon you a rain of stones? 

Then you will not find any defender for yourselves. 

69 Do you feel secure 

that He will not send you back into it another time 
and unleash against you a shattering gale 
and drown you because of your unfaith? 

Then you will not find for yourselves 


any redresser against Us. 


"Or ‘Tempt whomever ....’ 
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70 Certainly We have honoured the Children of Adam, 
and carried them over land and sea, 
and provided them with all the good things, 
and given them an advantage 
over many of those We have created 


with a complete preference. 


71 The day We shall summon every group of people 
with their imam,’ 
then whoever is given his book in his right hand 
—they will read it, 
and they will not be wronged 
so much as a single date-thread. 
72 But whoever has been blind in this [world], 
will be blind in the Hereafter, 


and [even] more astray from the [right] way. 


73 They were about to beguile you 
from what Allah has revealed to you 
so that you may fabricate against Us 
something other than that, 
whereat they would have befriended you. 
74 Had We not fortified you, 
certainly you might have inclined toward them 
a bit. 


y | 75 Then We would have surely made you taste 


a double [punishment] in this life 
and a double [punishment] after death, 
and then you would have not found for yourself 


' That is, leader. 
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any helper against Us. 
76 They were about to hound you out of the land, 
to expel you from it, 
but then they would not have stayed after you 
but a little. 


x. 77 A precedent of those We have sent 


from among Our apostles before you, 


and you will not find any change in Our precedent. 


73 Maintain the prayer from the sun’s decline’ 
till the darkness of the night, 
and [observe particularly] the dawn recital. 
Indeed the dawn recital is attended [by angels]. 
79 And keep vigil for a part of the night, 
as a supererogatory [devotion] for you. 
It may be that your Lord will raise you 
to a praiseworthy station. 
so And say, ‘My Lord! 
‘Admit me with a worthy entrance, 
and bring me out with a worthy departure, 
and render me 
a favourable authority from Yourself.’ 
s1 And say, ‘The truth has come, 
and falsehood has vanished. 
Indeed falsehood is bound to vanish.’ 


3 82 We send down in the Qur’an 


that which is a cure and mercy for the faithful; 


and it increases the wrongdoers only in loss. 


' That is, from noon onwards, when the sun crosses the meridian. 
oy t 3 
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PART 15 17. SURAT AL-ISRA’ 


33 When We bless man, 
he is disregardful and turns aside; 
but when an ill befalls him, he is despondent. 
s4 Say, ‘Everyone acts according to his character. 
Your Lord knows best 
who is better guided with regard to the way.’ 
ss They question you concerning the Spirit. 
Say, ‘The Spirit is of the command of my Lord,’ 
and you have not been given of the knowledge 
except a few [of you].” 
36 If We wish, 
We would take away 
what We have revealed to you. 
Then you would not find for yourself 
any defender against Us, 
87 except a mercy from your Lord. 


Indeed His grace has been great upon you. 


3 98 Say, 


‘Should all humans and jinn rally 
to bring 
the like of this Qur’an, 
they will not bring the like of it, 
even if they assisted one another.’ 
so We have certainly interspersed for the people 
this Qur’an with every [kind of] parable, 
but most people are only intent on ingratitude. 


90 They say, 


" Or ‘the Spirit relates to the command of my Lord.’ Or ‘the Spirit proceeds from 
the command of my Lord.’ 
* Or ‘you have not been given of the knowledge except a little.’ 
* Or ‘faithlessness.’ Cf. 17:99 below and 25:50. 
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‘Si <b.) ‘We will not believe you until 
you make a spring gush forth for us from the ground. 


45 409855) 91 Or until you have a garden 


of date palms and vines 


and you make streams gush through it. 
45) La233) 92 Or until you cause the sky to fall 
in fragments upon us, just as you would aver. 


Or until you bring Allah and the angels 


: [right] in front of us. 
535 eel O5o 3i 93 Or until you have a house of gold, 
ROSA orl or you ascend into the sky. 
Ug) Zebeols And we will not believe yourascension 
“aie OS le Uj G+ until you bring down for us a book that we may read.’ 
go0bei us Say, Immaculate is my Lord! 
ls Sees Ys Am | anything but a human, an apostle?!’ 


es oe 


ZB ol GLUT es Gy 94 Nothing kept the people from believing 
(agli caste when guidance came to them, 
is oIY! but their saying, 


4 8g ye cr de HE 
if | 


 e5 8s aT 2 ‘Has Allah sent a human as an apostle?!’ 
Beak iNT 4 of! Us 95 Say, ‘Had there been angels in the earth, 


3 


Renee walking around 
Oss and residing [in it like humans do], 
SLs Te gle We would have sent down to them from the heaven 
an angel as apostle.’ 


3 96 Say, ‘Allah suffices as a witness 


between me and you. 


Kae aod el of | Indeed He is well aware and percipient of His servants.’ 
acgell 545 ail a 23 97 Whomever Allah guides is rightly guided, 
itn and whomever He leads astray 


ree sigh ab 34 Js — youwill never find them any guardians besides Him. 
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Part 15 17. SURAT AL-ISRA’ 


On the Day of Resurrection, We shall muster them 
[scrambling] on their faces,' 
blind, dumb, and deaf. 
Their refuge shall be hell. 
Whenever it subsides, 
We shall intensify the blaze for them. 
98 [hat is their requital 
because they defied Our signs 
and said, ‘What, when we have become bones 
and dust, 
shall we really be raised in a new creation?” 
99 Do they not see that Allah, 
who created the heavens and the earth, 
is able to create the like of them? 
He has appointed for them a term, 
in which there is no doubt; 
yet the wrongdoers are only intent on ingratitude.” 
100 Say, ‘Even if you possessed 
the treasuries of my Lord’s mercy, 
you would withhold them for the fear of being spent, 


and man is very niggardly.’ 


101 Certainly We gave Moses 
nine manifest signs. 
So ask the Children of Israel. 
When he came to them, 
Pharaoh said to him, 
‘O Moses, indeed I think you are bewitched.’ 


"Cf 25:34; 54:48. 
? Or ‘faithlessness.’ 
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3 102 He said, 


‘You certainly know that no one has sent these [signs] 
except the Lord of the heavens and the earth 
as eye-openers, 
and I, O Pharaoh, indeed think you are doomed.’ 
103 He desired to exterminate them from the land, 
so We drowned him 
and all those who were with him. 
104 After him We said to the Children of Israel, 
“Take up residence in the land, 
and when the occasion of the other [promise] comes,’ 


We shall gather you in mixed company.” 


10s With the truth did We send it down, 
and with the truth did it descend, 
and We did not send you 
except as a bearer of good news and as a warner. 
106 We have sent the Qur’an in [discrete] parts 
so that you may read it to the people 
a little at a time, 


and We have sent it down piecemeal. 


3 107 Say, ‘Whether you believe in it, 


or do not believe in it, 
indeed those who were given knowledge 
before it 
when it is recited to them, 
fall down in prostration on their faces, 


108 and say, “Immaculate is our Lord! 


" Or ‘when the promise of the Hereafter comes.’ 
* Or ‘We shall bring you all together.’ Or ‘We shall bring you from all places.’ 
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Indeed Our Lord’s promise is bound to be fulfilled.” 
109 Weeping, they fall down on their faces, 
and it increases them in humility.’ 
110. Say, ‘Invoke “Allah” or invoke “the All-beneficent.” 
Whichever [of His Names] you may invoke, 
to Him belong the Best Names.’ 
Be neither loud in your prayer, nor murmur it, 
but follow a middle course between these, 
iu and say, ‘All praise belongs to Allah, 
who has neither taken any son, 
nor has He any partner in sovereignty, 
nor has He [taken] any ally out of weakness,’ 
and magnity Him with a magnification [worthy of Him]. 


18. SURAT AL-KAHF' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 All praise belongs to Allah, 
who has sent down the Book to His servant 


and did not let any crookedness be in it, 


“3 2[a Book] upright, 


Sal op uk UY jad 
2 Ce ari emdeee oe 
one po] peg 

Par. Ee we 
ete)! glass Gall 


cs Big Si 


to warn of a severe punishment from Him, 
and to give good news to the faithful 
who do righteous deeds, 
that there shall be for them a good reward, 


Q iad ee 3 to abide in it forever, 


' The sarah derives its name from the story of the Companions of the Cave (ashab 


al-kahf) told at its beginning. 
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iJ6 = pal5in3 4 and to warn those who say, 
1 ‘Allah has taken a son.’ 
ale Ss eu 2h Us They do not have any knowledge of that, 
; eres Ny nor did their fathers. 
412; Monstrous is the utterance 


that comes out of their mouths, 


and they say nothing but a lie. 
108s Au) UL 6 You are liable to imperil your life 
wails le for their sake, 
if they should not believe 
this discourse, ' out of grief. 
7Indeed We have made whatever is on the earth 
an adornment for it 
that We may test them [to see] 
which of them is best in conduct. 


S13 s And indeed We will turn whatever is on it 


into a barren plain. 


BSS 51S E25 4 » Do you suppose that the Companions of the Cave 
peyir and the Inscription 
CE eile Geis were among Our wonderful signs? 
Ii J) aali 3/4) 10 When the youths took refuge in the Cave, 
15 ia they said, ‘Our Lord! 


ga lial no Sz Grant us a mercy from Yourself, 
sy NL G UG alias tel pong and help us on to rectitude in our affair.’ 


Si 4 tells Ye 45 11S0 We put them to sleep’ in the Cave 
for several years. 
ols) is S12 Then We aroused them that We might know 


' That is, the Qur'an. 
* Literally: ‘struck on their ears,’ or ‘drew a curtain (or veil) on their ears.’ 
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which of the two groups 
better reckoned the period they had stayed. 

13 We relate to you their account in truth. 
They were indeed youths who had faith in their Lord, 

and We had enhanced them in guidance, 

and fortified their hearts, 

when they stood up and said, 
‘Our Lord is the Lord of the heavens and the earth. 
We will never invoke any god besides Him, 

for then we shall certainly have said an atrocious lie. 
is These—our people— 

have taken gods besides Him. 
Why do they not bring 

any clear authority touching them? 
So who is a greater wrongdoer 


than he who fabricates a lie against Allah? 


—_ 


6 When you have dissociated yourselves from them 
and from what they worship except Allah, 
then take refuge in the Cave. 
Your Lord will unfold His mercy for you, 
and He will help you on 
to ease in your affair.’ 
17 You may see the sun, when it rises, 
slanting toward the right of their cave, 
and, when it sets, 
cut across them towards the left, 
while they are in a cavern within it. 
That is one of Allah’s signs. 
Whomever Allah guides is rightly guided, 
and whomever He leads astray, 
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you will never find for him any guardian or guide. 
is You will suppose them to be awake, 
although they are asleep. 
We turn them to the right 
and to the left, 
and their dog [lies] stretching its forelegs 
at the threshold. 
If you come upon them, 
you will surely turn to flee from them, 


and you will surely be filled with a terror of them. 


23 19So it was that We aroused them [from sleep] 
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so that they might question one another. 
One of them said, 
‘How long have you stayed [here]? 
They said, ‘We have stayed a day, or part of a day.’ 
They said, ‘Your Lord knows best 
how long you have stayed. 
Send one of you 
to the city with this money. 
Let him observe which of them has the purest food, 
and bring you provisions from there. 
Let him be attentive,’ 
and let him not make anyone aware of you. 
20 Indeed should they prevail over you, 
they will [either] stone you [to death], 
or force you back into their creed, 
and then you will never be saved.’ 


21 So it was that We let them come upon them,” 


" Or ‘careful,’ 


* That is, We let the people discover the cave where the Men of the Cave were. 
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that they might know that Allah’s promise is true, 
and that there is no doubt in the Hour. 
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7 aye about their matter, 
in) gle izgfiJus they said, ‘Build a building over them. 
oe lel 85 Their Lord knows them best.’ 
way! Ue isle <ya1U8 Those who had the say in their matter said, 
GQ ptt agle f dak ‘We will set up a place of worship over them.’ 
42.15 6,822 22 They will say, ‘{They are] three; 
AEE 2G their dog is the fourth of them. 
3o& ys}yt%3 They will say, ‘[They are] five, 
ws PSE their dog is the sixth of them,’ 
Cll tay taking a shot at the invisible.’ 
452 5 yh5833 They will say, ‘[They are] seven, 
awe stalls their dog is the eighth of them,’ 
ate weiss Js. = Say, My Lord knows best their number, 
“16 weal; and none knows them except a few.’ 
wet 3 58 So do not dispute concerning them, 
gb <1 VI except for a seeming dispute, 
ged 285 Vy and do not question about them 


any of them. 


23 Do not say about anything, 


‘T will indeed do it tomorrow,’ 
without [adding], ‘if Allah wishes.’ 
And when you forget, remember your Lord, 


and say, ‘Maybe my Lord will guide me 


418.5 lank Se OY to [something] more akin to rectitude than this.’ 


' That is, making a wild guess. 
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25 They remained in the Cave 
for three hundred years, 
and added nine more [to that number]. 
26 Say, ‘Allah knows best how long they remained. 
To Him belongs the Unseen of the heavens 
and the earth. 
How well does He see! 
How well does He hear! 
They have no guardian besides Him, 


and none shares with Him in His judgement.’ 


27 Recite what has been revealed to you 
from your Lord’s Book. 
Nothing can change His words, 
and you will never find any refuge besides Him. 
28 Content yourselfwith the company of those who 
supplicate their Lord 
morning and evening, 
desiring His Face, 
and do not loose sight of them, 
desiring the glitter of the life of this world.' 
And Do not obey 
him whose heart We have made oblivious 
to Our remembrance, 
and who follows his own desires, 


and whose conduct is [mere] profligacy. 


3 29And say, ‘[This is] the truth from your Lord: 


let anyone who wishes believe it, 


and let anyone who wishes disbelieve it.’ 


"Cf 6:52. 
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Indeed We have prepared for the wrongdoers a Fire 
whose curtains will surround them [on all sides]. 
If they cry out for help, 
they will be helped with a water like molten copper 
which will scald the faces. 
What an evil drink, 
and how ill a resting place! 
30 As for those who have faith 
and do righteous deeds 
—indeed We do not waste the reward 
of those who are good in deeds. 
31 For such there will be the Gardens of Eden 
with streams running in them. 
They will be adorned therein 
with bracelets of gold 
and wear green garments 
of silk and brocade, 
reclining therein on couches. 
How excellent a reward, 


and how good a resting place! 


13 32 Draw for them the parable of two men 


for each of whom We had made 
two gardens of vines, 
and We had surrounded them with date palms, 


and placed crops between them. 


55.31 Us 33 Both gardens yielded their produce 


BAO Bs 


without stinting anything of it. 
And We had set a stream gushing through them. 
34 He had abundant fruits, 
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4a) Jl so he said to his companion, 


Sgn as he conversed with him: 
SG Gs AFF ‘I have more wealth than you, 
585 Sey and am stronger with respect to numbers.’ ’ 


sass JS55 35 He entered his garden 


dnt Ib 55 while he wronged himself. 
a He said, 
(5) toea 3,5 of BEIT ‘T do not think that this will ever perish, 
oar sole {Bi Ls 36 and I do not think that the Hour will ever set in. 
55 J 235 os And even if I am returned to my Lord 
Ge Gas Ge Gb O42 I will surely find a resort better than this.’ 


s4>Le 24) J 37 His companion said to him, 
aby gag as he conversed with him: 
HE Alb zi) “Do you disbelieve in Him who created you 
from dust, 


then from a drop of [seminal] fluid, 


then fashioned you as a man? 
oi yx I 38 But I [say], “He is Allah, my Lord,” 


and I do not ascribe any partner to my Lord. 


Eb HES 515-5 5) 555 39 Why did you not say, when you entered your garden, 
Sic. = “[ This is] as Allah has wished! 
J 3339 There is no power except by Allah 


|» 


oo! Ifyou see that I have lesser wealth than you 
( and children, 


of ol 9 ad 40 «© maybe my Lord will give me 


UES os BE [something] better than your garden, 
baa alloy and He will unleash upon it bolts 
gti oe from the sky, 


' That is, with respect to the number of servants and attendants and the size of 
family and clan. 
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so that it becomes a bare plain. 


536 W5G Gai si 41 Or its water will sink down, 
Ub 5 Abas 225 li so that you cannot obtain it.’ 


coped dois 42 And ruin closed in on his produce, 
ahs 2a act and he began to wring his hands 
ad Gast Ue for what he had spent on it, 
Gat Ub Rye Cay as it lay fallen on its trellises. 
55%5 © He was saying, 
@ ia 3 Val eg a ‘I wish I had not ascribed any partner to my Lord.’ 
penny er wJ3 43 He had no party to help him, 
bl 093 os besides Allah, 
@) eis O63 ~~ nor could he help himself. 
4x35) ues 44 There, all authority belongs to Allah, 
gl the Real. 


Gis"h32 He is best in rewarding, 


and best in requiting. 


os S,ely 45 Draw for them 

ital Je the parable of the life of this world: 

Jest 5. adi us [It is] like the water We send down from the sky. 

OViEts 4 LB Then the earth’s vegetation mingles with it. 
“Rasiages Lies acl Then it becomes chaff, scattered by the wind. 
bakes oc A cde iT And Allah is omnipotent over all things. 

j Osedly UGS 46 Wealth and children 

Saul 5551 ae; are an adornment of the life of the world, 
cshacvadi,; but lasting righteous deeds 


Giehicae BS are better with your Lord in reward 


and better in hope. 
UUs “5 233 47 The day We shall set the mountains moving 
5 ab Cell 6335 and you will see the earth in full view, 
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PART 15 


We shall muster them, 


18. SURAT AL-KAHF 


and We will not leave out anyone of them. 


4s They will be presented before your Lord in ranks: 


‘Certainly you have come to Us 


just as We created you the first time. 


Rather you maintained 


that We shall not appoint a tryst for you.’ 


49 The Book will be set up. 


Then you will see the guilty 
apprehensive of what is in it. 
They will say, “Woe to us! 


What a book is this! 


It omits nothing, big or small, 


without enumerating it.’ 


They will find present whatever they had done, 


and your Lord does not wrong anyone. 


50 When We said to the angels, 
‘Prostrate before Adam,’ 
they prostrated, but not Iblis. 


He was one of the jinn, 


so he transgressed against his Lord’s command. 


Will you then take him and his offspring for guardians 


in My stead, 


though they are your enemies? 


How evil a substitute for the wrongdoers! 


s1I did not make them a witness to the creation 


of the heavens and the earth, 


nor to their own creation, 


nor do I take those who mislead as assistants. 
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3 52 The day He will say, 


‘Call those whom you maintained to be My partners,’ 
they will call them, 
but they will not respond to them, 
for We shall place an abyss between them. 
53 The guilty will sight the Fire 
and know that they will fall into it, 
for they will find no means to circumvent it. 
s4 Certainly We have made this Qur’4n interspersed 
with every kind of parable for mankind. 


But man is the most disputatious of creatures. 


3 55 People do not refuse to have faith 


when guidance comes to them 
and to plead to their Lord for forgiveness, 
without being overtaken 
by the precedent of the ancients, 


or confronting the punishment.’ 


3 56 We do not send the apostles 


except as bearers of good news and as warners, 
but those who are faithless dispute 
fallaciously 
to refute thereby the truth, 
having taken My signs 
and what they are warned of 
in derision. 
s7 Who is a greater wrongdoer 
than he who is reminded 
of the signs of his Lord, 


whereat he disregards them 


" Or, ‘being overtaken by diverse punishments.’ 
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and forgets what his hands have sent ahead? 
Indeed We have cast veils on their hearts 
lest they should understand it, 
and a deafness into their ears; 
and if you invite them to guidance 
they will never [let themselves] be guided. 
58 Your Lord is the All-forgiving dispenser of mercy. 
Were He to take them to task 
because of what they have committed, 
He would have surely hastened their punishment. 
But they have a tryst, 
[when] they will not find a refuge besides Him. ' 
59 Those are the towns that We destroyed 
when they were wrongdoers, 


and We appointed a tryst for their destruction. 


313 60 When Moses said to his lad, 


‘I will go on [journeying] 
until I have reached the confluence of the two seas, 


or have spent a long time [travelling].’ 


{8 61 So when they reached the confluence between them, 


they forgot their fish, 
which found its way into the sea, sneaking away. 
62 So when they had passed on, 
he said to his lad, 
‘Bring us our meal. 
We have certainly encountered 
much fatigue on this journey of ours.’ 


63 He said, ‘Did you see?! 


" Or ‘from which they will not find any refuge.’ 
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When we took shelter at the rock, 
indeed I forgot about the fish 
—and none but Satan made me forget 
to mention 1t!— 
and it made its way into the sea in an amazing manner!’ 
64 He said, “That is what we were after!’ 
So they returned, retracing their footsteps. 
65 [ There] they found one of Our servants 
whom We had granted a mercy from Ourselves, 
and taught him a knowledge from Our own. 
66 Moses said to him, ‘May I follow you 
for the purpose that you teach me 
some of the probity you have been taught?” 
67 He said, 
‘Indeed you cannot have patience with me! 
68 And how can you have patience 
about something you are not in the know of? 
69 He said, ‘You will find me, 
God willing, to be patient, 
and I will not disobey you in any matter.’ 
70 He said, ‘If you follow me, 
do not question me concerning anything 
until I [myself] make a mention of it to you.’ 
71 So they went on. 
When they boarded the boat, 
he made a hole in it. 
He said, ‘Did you make a hole in it 
to drown its people? 


You have certainly done a monstrous thing!’ 


3 72 He said, ‘Did I not say, 
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indeed you cannot have patience with me? 
73 He said, ‘Do not take me to task for my forgetting, 
and do not be hard upon me.’ 
74 So they went on. 
When they encountered a boy, he slew him. 
He said, ‘Did you slay an innocent soul, 
without [his having slain] anyone? 
You have certainly done a dire thing!’ 
[PART 16] 
75 He said, ‘Did I not tell you, 
indeed you cannot have patience with me? 
76 He said, ‘If I question you about anything after this, 
do not keep me in your company. 
You have already got sufficient excuse on my part.’ 
77So they went on. 
When they came to the people of a town, 
they asked its people for food, 
but they refused to extend them any hospitality. 
There they found a wall 
which was about to collapse, 
so he erected it. 
He said, ‘Had you wished, 
you could have taken a wage for it.’ 
78 He said, “This is where you and I shall part. 
I will inform you about the interpretation 


of that over which you could not maintain patience. 


<i 79 As for the boat, it belonged to some poor people 


who work on the sea. 
I wanted to make it defective, 


for behind them was a king 
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PART 16 18. SURAT AL-KAHF 


seizing every ship usurpingly. 


<i, s0 As for the boy, 


his parents were faithful [persons], 
and We feared he would overwhelm them 


with rebellion and unfaith. 


(3 81 So We desired 


that their Lord should give them in exchange 
one better than him in respect of purity 
and closer in mercy. 
32 As for the wall, 
it belonged to two boy orphans 
in the city. 
Under it there was a treasure belonging to them. 
Their father had been a righteous man. 
So your Lord desired that they should come of age 
and take out their treasure 
—as a mercy from your Lord. 
I did not do that out of my own accord. 
This is the interpretation 


of that over which you could not maintain patience.’ 


33 They question you concerning Dhul Qarnayn. 
Say, ‘I will relate to you an account of him.’ 
s4 Indeed We had granted him power in the land 


and given him the means to all things. 


3 gs So he followed a means. 


s6 When he reached the place where the sun sets, 
he found it setting in a muddy spring, 
and by it he found a people. 
We said, ‘O Dhul Qarnayn! 
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You may either punish them, 
or treat them with kindness.’ 
s7 He said, ‘As for him who is a wrongdoer, 
we will punish him. 
Then he shall be returned to his Lord 
and He will punish him with a dire punishment. 
ss But as for him who has faith and acts righteously, 
he shall have the best reward, 
and we will speak to him gently of our command.’ 
s9 Then he followed a means. 
90 When he reached the place where the sun rises, 
he found it rising on a people 
for whom We had not provided any shield against it. 
91 So it was, 
and We comprehended whatever pertained to him. 


92 Then he followed a means. 


93 When he reached [the place] between the two barriers, 


he found between them a people 
who could hardly understand a word. 
94 They said, ‘O Dhul Qarnayn! 
Indeed Gog and Magog 
are Causing corruption in the land. 
Shall we pay you a tribute 
on condition that you build 
a barrier between them and us?” 
9s He said, 
‘What my Lord has furnished me is better. 
Yet help me with some power, 
and I will make a bulwark between you and them. 


9 Bring me pieces of iron!’ 


CSAS oh Cogle 1S) 
“Abt OG 

GE salad 3) ge 

ipo alle ¢ Sl g gle U8 
Sy ygl Ol Ipalleslt 
BS sad abil Uy 


“ig YBa it eons 
Gd ot 445 Nua JB 


Bb 85 oe 138 


z 


PART 16 


When he had levelled up between the flanks, 
he said, ‘Blow!’ 
When he had turned it into fire, 
he said, ‘Bring me molten copper to pour over it. 
97So they could neither scale it, 
nor could they make a hole in it. 
98 He said, “This is a mercy from my Lord. 
But when the promise of my Lord is fulfilled, 
He will level it;’ 


and my Lord’s promise is true.’ 


5333 99 That day We shall let them 
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surge over one another, 
and the Trumpet will be blown, 
and We shall gather them all, 
and that day We shall bring hell into view 
visibly for the faithless. 
101 —Those whose eyes were blindfolded 
to My remembrance 
and who could not hear. 
102 Do the faithless suppose 
that they have taken My servants 
for guardians in My stead? 
Indeed We have prepared hell 
for the hospitality of the faithless. 


3 103 Say, ‘Shall we inform you about the biggest losers 


in regard to works? 


| 104 Those whose endeavour goes awry 


in the life of the world, 
while they suppose 


' Or, ‘He will make it crumble.’ 
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they are doing good.’ 
105 They are the ones who deny 
the signs of their Lord 
and the encounter with Him. 
So their works have failed. 
On the Day of Resurrection We will not set for them 
any weight. 


'> 106 That is their requital—hell— 


because of their faithlessness 
and taking My signs and My apostles in derision. 
107 As for those who have faith 
and do righteous deeds 
they shall have the gardens of Firdaws' 
for abode,’ 
108 to remain [forever]in them, 
from where they will not seek to shift. 
109 Say, ‘If the sea were ink for the words of my Lord, 
the sea would be spent 
before the words of my Lord are spent, 
though We brought another like it for replenishment.’ 
110 Say, ‘Iam just a human being like you. 
It has been revealed to me 
that your God is the One God. 
So whoever expects to encounter his Lord 
—let him act righteously, 
and not associate 


anyone with the worship of his Lord.’ 


" Said to be the highest and choicest part of paradise. See Tabari, Bahrani and 
Qummi. 
* Or ‘hospitality.’ 
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ADS Fipat 19. SURAT MARYAM! 
ail 23 In the Name of Allah, 
ee SN AS the All-beneficent, the All-merciful. 


Ss 2 [This is] an account’ of your Lord’s mercy 
on His servant, Zechariah, 
3 when he called out to his Lord with a secret cry. 
3 4 He said, ‘My Lord! 
Indeed my bones have become feeble, 
and my head has turned white with age, 
yet never have I, 
my Lord, been disappointed in supplicating You! 
3 5 Indeed I fear my kinsmen, 
after me, 
and my wife is barren. 
So grant me from Yourself an heir 
6 who may inherit from me 
and inherit from the House of Jacob, 
and make him, my Lord, pleasing [to You]! 
5 7‘O Zechariah! 
Indeed We give you the good news of a son, 
whose name is “John.” 
Never before have We made anyone his namesake.’ 
U6 8 He said, ‘My Lord! 


How shall I have a son, 


"The siirah takes its name from the story of Mary ( 2) told in verses 16-34. 
* Or ‘a mention,’ ‘a reminder,’ or ‘a recollection.’ 
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when my wife is barren, 
and I am already advanced in age?” 
9 He said, ‘So shall it be. 
Your Lord has said, “It is simple for Me.” 
Certainly I created you before 


when you were nothing.’ 


3 10 He said, ‘My Lord! 


Appoint a sign for me.’ 
He said, ‘Your sign is that 
you will not speak to the people 
for three complete nights.’ 
11 So he emerged before his people 
from the Temple, 
and signaled to them 
that they should glorify [Allah] 
morning and evening. 
12‘O John!’ [We said, ] 
‘Hold on with power to the Book!’ 
And We gave him judgement while still a child, 


S425 13 and acompassion and purity from Us. 


He was Godwary, 


“3 14 and good to his parents, 


and was not self-willed or disobedient. 


4143 15 Peace be to him, 
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the day he was born, 
and the day he dies, 


and the day he is raised alive! 


16 And mention in the Book Mary, 


when she withdrew from her family 


ee KG 
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to an easterly place. 


218 17 Thus did she seclude herself from them, 


whereupon We sent to her Our Spirit! 
and he became incarnate for her 


as a well-proportioned human. 


3 1sShe said, ‘I seek the protection of the All-beneficent 


from you, 
should you be Godwary!’ 
19 He said, ‘I am only a messenger of your Lord 


that I may give you a pure son.’ 


31C56 20 She said, ‘How shall I have a child 


Epo es obs Jee iB 
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seeing that no human being has ever touched me, 


nor have I been unchaste?’ 


s 21 He said, ‘So shall it be. 


Your Lord says, “It is simple for Me.” 
And so that We may make him a sign for mankind 
and a mercy from Us, 


and it isa matter [already] decided.’ 


s 22 Thus she conceived him, 


then withdrew with him to a distant place. 


(§ 23 The birth pangs brought her 


to the trunk of a date palm. 
She said, ‘I wish I had died before this 
and become a forgotten thing, beyond recall.’ 


sus 24 Thereupon he’ called her from below her [saying, ] 


‘Do not grieve! 
Your Lord has made a spring to flow at your feet. 
2s Shake the trunk of the palm tree, 


' That is, Gabriel (2). 
* That is, the angel Gabriel, or the baby Jesus, whom she was carrying in her belly. 
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freshly picked dates will drop upon you. 
26 Eat, drink, and be comforted. 
Then if you see any human, 
say, 
“Indeed I have vowed a fast to the All-beneficent, 


so I will not speak to any human today.” ’ 


234 27 Then carrying him she brought him to her people. 


They said, ‘O Mary, 
you have certainly come up with an odd thing! 
28 O sister of Aaron|[’s lineage]! 
Your father was not an evil man, 
nor was your mother unchaste.’ 
29 Thereat she pointed to him. 
They said, ‘How can we speak 


to one who is yet a baby in the cradle? 


3 30 He said, ‘Indeed I am a servant of Allah! 


He has given me the Book 
and made me a prophet. 
31 He has made me blessed, 
wherever I may be, 
and He has enjoined me to [maintain] the prayer 
and to [pay] the zakat 
as long as I live, 
32 and to be good to my mother, 
and He has not made me self-willed and wretched. 
33 Peace is to me 
the day I was born, 
and the day I die, 


and the day I am raised alive.’ 


's 34 That is Jesus, son of Mary, 
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PART 16 19. SURAT MARYAM 


a Word of the Real 
concerning whom they are in doubt. 
35 It is not for Allah to take a son. 
Immaculate is He! 
When He decides on a matter, 
He just says to it, ‘Be!’ and it 1s. 
36 ‘Indeed Allah is my Lord and your Lord. 
So worship Him. 
This is a straight path.’ 


37 But the factions differed among themselves. 


So woe to the faithless 


at the scene of a tremendous day. 


i 38 How well they will hear 


and how well they will see 
on the day when they come to Us! 
But today the wrongdoers are 
in manifest error. 
39 Warn them of the Day of Regret,’ 
when the matter will be decided, 
while they are [yet] heedless 
and do not have faith. 
40 Indeed We shall inherit the earth 
and whoever there is on it, 


and to Us they shall be brought back. 


41 And mention in the Book Abraham. 


Indeed he was a truthful one, a prophet. 
42 When he said to his father, ‘Father! 
Why do you worship 


" Another name for the Day of Judgement. 
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that which neither hears nor sees, 
and is of no avail to you in any way? 
Father! 
Indeed a knowledge has already come to me 
which has not come to you. 
So follow me that I may guide you to a right path. 
Father! 
Do not worship Satan. 
Indeed Satan is disobedient to the All-beneficent. 
Father! 
I am indeed afraid 
that a punishment from the All-beneficent will befall you, 
and you will become Satan’s accomplice.’ 
46 He said, 
‘Abraham! Are you renouncing my gods? 
If you do not relinquish, I will stone you. 
Keep away from me for a long while.”’ 
47 He said, ‘Peace be to you! 
I shall plead with my Lord to forgive you. 
Indeed He is gracious to me. 
4s I dissociate myself from you 
and whatever you invoke besides Allah. 
I will supplicate my Lord. 
Hopefully, I will not be 
disappointed in supplicating my Lord.’ 
49 So when he had left them 
and what they worshipped besides Allah, 
We gave him Isaac and Jacob, 
and each We made a prophet. 


' That is, ‘Go away. Stop annoying me.’ 
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PART 16 19. SURAT MARYAM 


so And We gave them out of Our mercy, 


and conferred on them a worthy and lofty repute. 


51 And mention in the Book Moses. 
Indeed he was exclusively dedicated [to Allah], 
and an apostle and a prophet. 


54 52 We called him 


from the right side of the Mount 
and We drew him near for confidential discourse. 
53 And We gave him out of Our mercy 
his brother Aaron, a prophet. 


s4 And mention in the Book Ishmael. 
Indeed he was true to his promise, 
and an apostle and a prophet. 
ss He used to bid his family to [maintain] the prayer 
and to [pay] the zakat, 
and was pleasing to his Lord. 


s6 And mention in the Book Idris. 

Indeed he was a truthful one, a prophet, 
s7 and We raised him to a station exalted. 
58 They are the ones whom Allah has blessed 


from among the prophets of Adam’s progeny, 


oe Us S243 and from [the progeny of] those We carried with Noah, 


JeeFuN5 9°53! 453443 and from among the progeny of Abraham and Israel, 
Wath Wak Sos 
oP eile pale YS 13 
Ey Sy 2 1 
SB aa J Gb 


and from among those We guided and chose. 
When the signs of the All-beneficent were recited to them, 


they would fall down weeping in prostration. 


59 But they were succeeded by an evil posterity 
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who neglected the prayer, 
and followed [their base] appetites. 


So they will soon encounter [the reward of] perversity, 


Galsg OE 2 MJ 60 ~—- barring those who repent, believe, 
Blo jes and act righteously. 
SE Gy lends US Such will enter paradise, 


CAD 455 gl yds ote 
e 7 Ute 
Goth vSlis 


SLs 485 OS 245] 


forge? 


grata 
a5 OF ys Vols Se 


Bee 
uy 


OFS Ug 
“ of o¢ 
65 pl Y) 


isle a 


Sita) poly eb 
ae pA FS 


430 


» 65 


and they will not be wronged in the least. 
61 Gardens of Eden promised by the All-beneficent 
to His servants, [while they were still] unseen. 


Indeed His promise is bound to come to pass. 


J 02 Therein they will not hear vain talk, 


but only ‘Peace!’ 
And therein they will have their provision 
morning and evening. 
63 [his is the paradise We will give as inheritance 


to those of Our servants who are Godwary. 


64 ‘We do not descend 
except by the command of your Lord. 
To Him belongs whatever is before us 
and whatever is behind us 
and whatever is in between that, 
and your Lord is not forgetful. 
The Lord of the heavens and the earth 
and whatever is between them. 
So worship Him and be steadfast in His worship. 


Do you know anyone who could be His namesake?’ 


66 Man says, ‘Shall I, when I have died, 
be brought forth alive?” 
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67 Does not man remember 
j that We created him before 

when he was nothing? 

3 6s By your Lord, We will surely gather them 
2 and the devils; 
then We will surely bring them up around hell 
: [scrambling] on their knees. ' 
zJ <5 oo Then from every group We shall draw 
whichever of them 

was more defiant to the All-beneficent. 


j<3 70 Then surely We will know best 


Qt & ‘Gi a onl those who deserve most to enter it. 


L515 SI] 353 3 71 There is none of you but will come to it:? 


a [matter that is a] decided certainty with your Lord. 


Iasi call es a 72 Then We will deliver those who are Godwary, 


and leave the wrongdoers in it, fallen on their knees. 


govt hile agile UES 1) 73 When Our manifest signs are recited to them, 
[Bale cual ee eal ls the faithless say to the faithful, 
Gas 2S ona, ll isi ‘Which of the two sides is superior in station’ 
and better with respect to company?”* 
74 How many a generation We have destroyed before them, 
who were superior in furnishings and appearance! 


75 Say, ‘Whoever abides in error, 


the All-beneficent shall prolong his respite 
See Gay yi ue until they sight what they have been promised: 
SELES Clg GILT UL) either punishment, or the Hour.’ 


"Or ‘in groups.’ 
* That is, they will approach it, without entering it. 
* Or ‘superior with respect to dwelling,’ 
* Or ‘better with respect to gatherings.’ 
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Then they will know whose position is worse, 
and whose host is weaker. 
76 Allah enhances in guidance those who are [rightly] guided, 
and lasting righteous deeds 
are better with your Lord in reward, 
and better at the return [to Allah]. 
77 Have you not regarded him who defies Our signs, 


and says, ‘I will surely be given wealth and children’? 


i 7s Has he come to know the Unseen, 


or taken a promise from the All-beneficent? 
79 No indeed! We will write down what he says, 


and We will prolong his punishment endlessly. 


; 80 We shall take over from him what he talks about, ' 


and he will come to Us alone. 


ity 81 They have taken gods besides Allah 


that they may be a [source of] might to them: 
s2 No Indeed! 
Soon they will disown their worship, 
and they will be their opponents. 


| 33 Have you not regarded 


that We unleash the devils 
upon the faithless 


to urge them impetuously? 


8 84S0 do not make haste against them; 


indeed We are counting’ for them, a counting [down]. 


ss The day We shall gather the Godwary 


toward the All-beneficent, on mounts,° 


" That is, ‘He will depart unaccompanied from the world, leaving in Our 
possession the wealth and children that he talks about.’ 

* That is, the number of their breaths. 

* Or ‘as incoming guests.’ 
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one pls 3-33 86 and drive the guilty 


OY AS ay as a thirsty herd towards hell. 
4044S XL5 Y 97 No one will have the power to intercede [with Allah], 
except for him who has taken 


a covenant with the All-beneficent. 


ss They say, “The All-beneficent has taken a son!’ 
) 39 You have certainly advanced something hideous! 
<5 9) The heavens are about to be rent apart at it, 
the earth to split open, 
and the mountains to collapse into bits, 
91 that they should ascribe a son to the All-beneficent! 
& Gs 92 It does not behoove the All-beneficent 


to take a son. 


2G pL 42 4 y! 93 There is none in the heavens and the earth 
cece ADT Gi: Vi but he comes to the All-beneficent as a servant. 
(43) 94 Certainly He has counted them [all] 


and numbered them precisely, 


3 9s and each of them will come to Him 


alone on the Day of Resurrection. 
EELeM Les os all ©! 96 Indeed those who have faith and do righteous deeds 
155 GAD og) Gee = —the All-beneficent will endear them [to His creation]. 
Uolob 45,5 US 97 Indeed We have made it simple in your language 


Jia,54 so that you may give good news thereby to the Godwary 


(2153 G58 45453 and warn with it a disputatious lot. 
oF ue es ustai as 3 9s How many a generation We have destroyed before them! 
gol 53 ie G28 Can you descry any one of them, 


or hear from them so much as a murmur? 
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20. SURAT TA HA 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 73 Ha! 
2 We did not send down to you the Qur’an 
that you should be miserable, 


} 3 but only as an admonition 


to him who fears [his Lord]. 


5 4A sending down [of the Revelation] from Him 


who created the earth 
and the lofty heavens 
5 —the All-beneficent, settled on the Throne. 
6 To Him belongs whatever is in the heavens 
and whatever is on the earth, 
and whatever is between them, 
and whatever is under the ground. 
7 Whether you speak loudly [or in secret tones] 
He indeed knows the secret 
and what is still more hidden. 
s Allah—there is no god except Him— 
to Him belong the Best Names. 


9 Did the story of Moses come to you, 
when he sighted a fire, 
and said to his family, ‘Wait! 


10 


‘Like Ya Sin, 77 Hais said to be one of the names of the Prophet (s). Wa ni al- 
akhbar, p. 22. 


HG euzils J) 


Ge Ae sia a By, ah On ee 

srk Ge ah a 
coe Ui Je Seiji 

- St - 2 4 

) gr ge S29 

. 265 UI G! 

es abt 

D vob 5a aigil 2h 


PART 16 20. SURAT TA HA 


Indeed I descry a fire! 
Maybe I will bring you a brand from it, 


or find some guidance at the fire.’ 


11 So when he came to it, 


he was called, ‘O Moses! 
Indeed I am your Lord! 
So take off your sandals. 
You are indeed in the sacred valley of Tuwa. 
I have chosen you; 

so listen to what is revealed. 
Indeed I am Allah 

—there is no god except Me. 
So worship Me, 

and maintain the prayer for My remembrance. 
Indeed the Hour is bound to come: 

I will have it hidden, 

so that every soul may be rewarded 
for what it strives for. 

So do not let yourself be distracted from it 

by those who do not believe in it 

and who follow their desires, 
lest you should perish.’ 

‘Moses, what is that in your right hand?’ 
He said, ‘It is my staff. 

I lean upon it, 

and with it I beat down leaves for my sheep; 


and I have other uses for it.’ 


3 19 He said, ‘Moses, throw it down.’ 


s 20So he threw it down, 


and behold, it was a snake, moving swiftly. 
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21 He said, ‘Take hold of it, and do not fear. 
We will restore it to its former state. 
22 Now clasp your hand to your armpit: 
it will emerge white, without any fault. 


[This is yet] another sign, 


iA) 23 that We may show you some of Our great signs. 


24 Go to Pharaoh. 
He has indeed rebelled.’ 


25 He said, ‘My Lord! 


Open my breast for me. 
26 Make my affair easy for me. 
27 Remove the hitch from my tongue,’ 
28 [so that] they may understand my discourse. 
29 Appoint for me a minister from my family, 
30 Aaron, my brother. 
31 Strengthen my back through him,” 


32 and make him my associate in my affair, 


3 °F 33 so that we may glorify You greatly, 


34 and remember You greatly. 


s| 35 Indeed You see us best.’ 


UB 36 He said, 


Bessy 
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‘Moses, your request has been granted! 


i335 37 Certainly, We have done you a favour another time, 


38 when We revealed to your mother 
whatever was revealed: 

39 “Put him in the casket, 
and cast it into the river. 


Then the river will cast it on the bank, 


' That is, ‘Grant me clarity of speech.’ 
* That is, ‘reinforce my strength through him.’ 
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and he shall be picked up by an enemy of Mine 
and an enemy of his.” 
And I cast upon you a love from Me,’ 
and that you might be reared under My eyes. 


25 3} 40 When your sister walked up [to Pharaoh’s palace] 


go ae cael 
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saying, 
“Shall I show you someone who will take care of him?” 
Then We restored you to your mother, 
that she might be comforted and not grieve. 
Then you slew a soul, 
whereupon We delivered you from anguish, 
and We tried you with various ordeals. 
Then you stayed for several years 
among the people of Midian. 
Then you turned up as ordained, O Moses! 


iy 41 And I chose you for Myself. 


Go ahead, you and your brother, with My signs 


BK 
i) 


and do not flag in My remembrance. 
Let the two of you go to Pharaoh. 
Indeed he has rebelled. 


Speak to him in a soft manner; 


BK 
Ww 


BK 
a 


maybe he will take admonition or fear.’ 
4s The two of them said, ‘Our Lord! 
We are indeed afraid that he will forestall us 
or will overstep the bounds.’ 
46 He said, ‘Do not be afraid, 
for I will be with the two of you, 


hearing and seeing [whatever happens]. 


47 So approach him and say, 


" That is, ‘I made you endearing’ (to people, or to Allah). 
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“We are the apostles of your Lord. 
Let the Children of Israel go with us, 
and do not torture them! 
We certainly bring you 
a sign from your Lord, 
and may peace be upon 
him who follows guidance! 
48 Indeed it has been revealed to us 
that the punishment shall befall 
those who deny and turn their backs [on us]. 
49 He said, ‘Who is your Lord, Moses?” 
so He said, ‘Our Lord is He 
who gave everything its creation 
and then guided it,’ 


”»») 


s1 He said, ‘What about the former generations? 


3 52 He said, “Their knowledge is with my Lord, 


in a Book. 


My Lord neither makes any error nor forgets.’ 


ifs: He who made the earth for you a cradle, 


and in it threaded for you ways, 
and sent down water from the sky, 
and with it We brought forth 
various kinds of vegetation. 
s4 ‘Eat and pasture your cattle.’ 
There are indeed signs in that 
for those who have sense. 
ss From it did We create you, 
into it shall We return you, 
and from it shall We bring you forth 


another time. 
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56 Certainly We showed him all Our signs. 
But he denied [them] and refused [to believe them]. 


3 57 He said, ‘Have you come to us, 


Moses, to expel us from our land with your magic? 


is ss Yet we [too] will bring you a magic like it! 


So fix a tryst between us and you, 
which neither we shall fail nor you, 
at a middle place.’ 


U6 s9 He said, ‘Your tryst shall be the Day of Adornment, 


and let the people be assembled in early forenoon.’ 
60 Then Pharaoh withdrew [to consult privately], 
summoned up his guile, 


and then arrived [at the scene of the contest]. 


3 61 Moses said to them, ‘Woe to you! 


Do not fabricate a lie against Allah, 
lest He should annihilate you with a punishment. 
Whoever fabricates lies certainly fails.’ 
62 So they disputed their matter among themselves, 
and kept their confidential talks secret. 
63 [hey said, “These two are indeed magicians 
who intend to expel you 
from your land with their magic, 
and to abolish your excellent tradition!” 
6450 summon up your ingenuity, 
then come in ranks. 
Today he who has the upper hand will be saved!’ 
65 They said, ‘O Moses! 


Either you will throw down, 


" Or ‘at a neutral location,’ or ‘on a level ground.’ 
* Cf. 40:26. 
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or we shall be the first to throw.’ 
66 He said, ‘Rather you throw down first.’ 
Behold, their ropes and staffs appeared to him 
by their magic 
to wriggle swiftly. 
67 Then Moses felt a fear within his heart. 
68 We said, ‘Do not be afraid. 
Indeed you will have the upper hand. 
69 Throw down what is in your right hand, 
and it will swallow what they have conjured. 
What they have conjured is only a magician’s trick, 
and the magician does not fare well 
wherever he may show up.’ 
70 Thereat the magicians fell down prostrating. 
They said, ‘We have believed in the Lord of Aaron 
and Moses!’ 
71 He said, ‘Do you profess faith in Him 
before I may permit you? 
He is indeed your chief who has taught you magic! 
Surely I will cut off your hands and feet 
from opposite sides, 
and I will crucify you on the trunks of palm trees. 
So you will know 
which of us can inflict a punishment severer 
and more lasting.’ 
72 They said, ‘We will never prefer you 
to the manifest proofs which have come to us 
and [to] Him who originated us. 
Decide whatever you may. 


You can only decide about the life of this world. 
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We have indeed believed in our Lord 


that He may forgive us our iniquities 


73 


and the magic you compelled us to perform. 
Allah is better and more lasting.’ 
74 Whoever comes to his Lord laden with guilt, 
indeed for him shall be hell 
where he will neither live nor die. 
75 But whoever comes to Him with faith 
and he has done righteous deeds, 
for such shall be the highest ranks 


55 76 —the Gardens of Eden, 


with streams running in them, 
to abide in them [forever], 


and that is the reward of him who keeps pure. 


| aJy 77 Certainly We revealed to Moses, 
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[saying], “Take My servants on a journey by night. 
Then strike out for them a dry path through the sea. 
Do not be afraid of being overtaken, 
and have no fear [of getting drowned]. 
78 Then Pharaoh pursued them with his troops, 
whereat they were engulfed 
by what engulfed them of the sea. 
79 Pharaoh led his people astray 
and did not guide them. 
0 O Children of Israel! 
We delivered you from your enemy, 
and We appointed with you a tryst 
on the right side of the Mount 
and We sent down to you manna and quails: 
s1‘Eat of the good things We have provided you, 
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but do not overstep the bounds therein, 
lest My wrath should descend on you. 
And he on whom My wrath descends 


certainly perishes.' 


35 82 Indeed I am all-forgiver toward him who repents, 


becomes faithful and acts righteously, 


and then follows guidance.’ 


il 83 ‘What has hurried you from your people, O Moses?” 


B55 bys 
4038 U) est eH 
pyemaele 


Ce ach asdeial 


Sagal eae Uibit 


ary dl 


oe Sule Ue ol 
| SAE aa 
ex, ae iJ 

iil WA Usls 


Pyall 5 og 


442 


3 s4 He said, “They are close upon my heels, 


and I hurried on to You, my Lord, 
that You may be pleased.’ 
ss He said, ‘Indeed We tried your people 
in your absence, 
and the Samiri’ has led them astray.’ 
s6 [Thereupon Moses returned to his people, 
indignant and grieved. 
He said, ‘O my people! 
Did not your Lord give you a true promise? 
Did the period [of my absence]seem too long to you? 
Or did you desire 
that your Lord’s wrath should descend on you 
and so you failed your tryst with me?” 
37 They said, ‘We did not fail our tryst with you 
of our own accord, 
but we were laden with the weight 
of the people’s ornaments, 


and we cast them [into the fire] 


" Or ‘falls’ (that is, into hell). 
* Apparently one of the Israelites accompanying Moses ( 4). 
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and so did the Samiri throw.’ 


ts ss Then he produced for them a calf 


—a [lifeless] body with a low— 
and they said, This is your god 
and the god of Moses, 
so he’ forgot! 
s9 Did they not see that it did not answer them, 
nor could it bring them any benefit or harm? 
99 Aaron had certainly told them earlier, 
‘O my people! 
You are only being tested by it. 
Indeed your Lord is the All-beneficent. 
So follow me and obey my command!’ 
91 They had said, “We will keep on clinging to it 


until Moses returns to us.’ 


3 92 He said, ‘O Aaron! 


What kept you, 


when you saw them going astray, 


ji 93 from following me? 


Did you disobey my command?’ 


Us 94 He said, ‘O son of my mother! 


ee) Og Oe E55 
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Do not hold my beard or my head! 
I feared lest you should say, 
“You have caused a rift among the Children of Israel, 
and did not heed my word [of advice].”’ 
95 He said, ‘What is your business, O Samiri?’ 


96 He said, ‘I saw what they did not see. 


"The pronoun may be taken to refer either to the Samiri, concerning whom Allah 
says that he forgot Moses’ teaching about the worship of the true God, or to 
Moses, who is said by the Samiri to have forgotten and left behind his god—the 
Golden Calf—and gone out in search of him. 
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I took a handful [of dust] from the messenger’s trail 


and threw it. 
That is how my soul prompted me.’ 
97 He said, “Begone! 
It shall be your [lot] throughout life to say, 
“Do not touch me!” 
Indeed there is a tryst for you 
which you will not fail to keep! 
Now look at your god 
to whom you went on clinging. 
We will burn it down 
and then scatter it[s ashes] into the sea. 
98 Indeed your God is Allah. 
There is no god except Him. 
He embraces all things in [His] knowledge.’ 


99 Thus do We relate to you 
some accounts of what is past. 
Certainly We have given you 
a Reminder from Ourselves. 
100 Whoever disregards it 
shall bear its onus on the Day of Resurrection, 
101 remaining in it [forever]. 
Evil is their burden on the Day of Resurrection 
102 —the day the Trumpet will be blown— 
on that day We shall muster the guilty 
with blind eyes.' 


22555 103 They will whisper to one another: 


‘You have stayed only for ten [days].’ 


" Literally, ‘with blued eyes.’ Cf. 17:72, 97; 20:124-125. 
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104 We know best what they will say, 
when the best of them in conduct will say, 


‘You stayed only a day!’ 


105 They question you concerning the mountains. 
Say, ‘My Lord will scatter them [like dust].’ 


‘3 106 Then He will leave it' a level plain. 


107 You will not see any crookedness or unevenness in it. 
108 On that day they will follow a summoner 
in whom there will be no deviousness. 
The voices will be muted before the All-beneficent, 


and you will hear nothing but a murmur. 


232 109 Intercession will not avail that day 


except from him whom the All-beneficent allows 


and approves of his word. 


3 110 He knows that which is before them 


and that which is behind them, 


but they cannot comprehend Him in their knowledge. 


<3 111 All faces shall be humbled 


before the Living One, the All-sustainer, 
and he will fail 


who bears [the onus of] wrongdoing. 


3 112 But whoever does righteous deeds, 


should he be faithful, 


shall neither fear any wrong nor detraction. 


113 Thus We have sent it down as an Arabic Qur’an 
and We have paraphrased the threats in it 
so that they may be Godwary 


' That is, the earth. 
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Rare sores or it may evoke remembrance for them. 
Si Gust GT fs 114 So exalted is Allah, the True Sovereign. 
olgib Us Vy = Do not hasten with the Qur’an 


AS 5 O) Ci ol JS ey before its revelation is completed for you, 


ile 33525 85 and say, ‘My Lord! Increase me in knowledge.’ 


U5 oe @5l UJ Cage Aas 11s Certainly We had enjoined Adam earlier; 


iss but he forgot, 
ey je Ley and We did not find any resoluteness in him. 
4251.) LS 3{5 116 When We said to the angels, 
059 igdeeci ‘Prostrate before Adam,’ 
Geol Vi W595 they prostrated, but not Iblis: 
@3i he refused. 


l5 117 We said, ‘O Adam! 


This is indeed an enemy of yours and your mate’s. 


So do not let him expel you from paradise, 

or you will be miserable. 
J%) 118 Indeed you will neither be hungry in it nor naked. 
si; 119 Indeed you will neither be thirsty in it, 


nor suffer from the sun.’ 


238 120 Then Satan tempted him. 
ass UG He said, ‘O Adam! 
WET sob le GS p56 Shall I show you the tree of immortality, 
ki Sus and an imperishable kingdom?’ 
te MZ 121 So they both ate of it, 


era kcas and their nakedness became evident to them, 
Logs olie lias and they began to stitch over themselves 
“ELT 855 es with the leaves of paradise. 


45 ¢5ls (a3 Adam disobeyed his Lord, 


and went amiss. 
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§ 122 Then his Lord chose him, 
and turned to him clemently, 
and guided him. 
UB 123 He said, 
‘Get down both of you' from it, all together, 
being enemies of one another! 
Yet, should any guidance come to you from Me, 
those who follow My guidance 
will not go astray, nor will they be miserable. 
124 But whoever disregards My remembrance, 
his shall be a wretched life, 
and on the Day of Resurrection We shall raise him 
blind.’ 
3 125 He will say, ‘My Lord! 
Why have You raised me blind, 
though I used to see?’ 
3 126 He will say: ‘So it is. 
Our signs came to you, but you forgot them, 


and thus you will be forgotten today.’ 


127 Thus do We requite him who is a profligate 


85 CH Soh: aly and does not believe in the signs of his Lord. 
iahssSieiad, And the punishment of the Hereafter is severer 


and more lasting. 


i 128 Does it not dawn upon them 
how many generations We have destroyed before them, 
amid [the ruins of] whose dwellings they walk? 


There are indeed signs in this 


for those who have reason. 


Be 


NG oye EBL LS Volz 129 And were it not for a prior decree of your Lord 


' That is, Adam and Eve, or Adam and Iblis. 
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PART 16 20. SURAT TA HA 


and a specified time, it was inevitable. 
130 So be patient with what they say, 
and celebrate the praise of your Lord 
before the rising of the sun 
and before the sunset, 
and glorify Him in watches of the night 
and at the day’s ends, 
that you may be pleased. 


¥3 131 Do not extend your glance 


toward what We have provided certain groups of them 
as a glitter of the life of this world, 
so that We may test them thereby. 
And the provision of your Lord is better 
and more lasting. 
132 And bid your family to prayer 
and be steadfast in its maintenance. 
We do not ask any provision of you. 
It is We who provide for you, 
and the outcome will be in favour of Godwariness. 
133 They say, ‘Why does he not bring us 
a sign from his Lord?’ 
Has there not come to them a manifest proof 
in that which is in the former scriptures? 
134 Had We destroyed them 
with a punishment before it,' 
they would have surely said, ‘Our Lord! 
Why did You not send us an apostle 
so that we might follow Your signs 


before we were abased and disgraced?” 


' That is, before the revelation of the Qur’an. 
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PaRT 17 21. SURAT AL-ANBIYA’ 


135 Say, “Each [of us] is waiting. 
So wait! 
Soon you will know 
who are the people of the right path, 
and who is guided.’ 
[PART 17] 
21. SURAT AL-ANBIYA” 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Mankind’s reckoning has drawn near to them, 


yet they are disregardful in [their] obliviousness. 


~ 2 There does not come to them 


any new reminder from their Lord 
but they listen to it as they play around, 
3 their hearts set on diversions. 
The wrongdoers secretly whisper together, [saying], 
‘Is not this [man] just a human being like yourselves? 
Will you give in to magic with open eyes?” 
4 He said, ‘My Lord knows 
every word [spoken] in the sky and the earth, 
and He is the All-hearing, the All-knowing.’ 
s Rather they said, ‘[They are] confused nightmares!’ 
‘Rather he has fabricated it!’ 
‘Rather he is a poet!’ 
‘Let him bring us a sign, like those sent to the ancients.’ 
« No town that We destroyed before them believed.’ 


" Accounts of several prophets (anbiya2’) appear in this sirah, hence its name. 
* That is, they did not believe even after miracles were shown to them. 
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PaRT 17 21. SURAT AL-ANBIYA’ 


Will these then have faith [if they are sent signs]? 
7 We did not send [any apostles] before you 
except as men, to whom We revealed. 
Ask the People of the Reminder! 


if you do not know. 


23 8 We did not make them bodies 


that did not eat food, 


and they were not immortal. 


$ 9 Then We fulfilled Our promise to them, 


and We delivered them and whomever We wished, 


and We destroyed the profligates. 


J 10 Certainly We have sent down to you a Book 


in which there is an admonition for you. 


Do you not apply reason? 


°, 11 How many a town We have smashed 


that had been wrongdoing, 
and We brought forth another people after it. 
12So when they sighted Our punishment, 
behold, they ran away from it. 
13 ‘Do not run away! 
Return to the opulence you were given to enjoy 
and to your dwellings 


so that you may be questioned!’ 


jé 14 They said, ‘Woe to us! 


We have indeed been wrongdoers!’ 
is That remained their cry 
until We turned them into a mown field, 
stilled [like burnt ashes]. 
16 We did not create the sky and the earth 


"Cf 16:43. 
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PaRT 17 21. SURAT AL-ANBIYA’ 


and whatever is between them for play. 
17 Had We desired to take up some diversion 
We would have surely taken it up with Ourselves, 
were We to do [so]. 
is Rather We hurl the truth against falsehood, 
and it crushes its head, 
and behold, falsehood vanishes! 
And woe to you for what you allege [about Allah]. 
19 To Him belongs whatever is in the heavens 
and the earth, 
and those who are near Him 
do not disdain to worship Him, 


nor do they become weary. 


20 They glorify [Him] night and day, 


and they do not flag. 
21 Have they taken gods from the earth 
who raise [the dead]? 
22 Had there been gods in them’ other than Allah, 
they would surely have fallen apart. 


Clear is Allah, the Lord of the Throne, 
of what they allege [concerning Him]. 


Y 23 He is not questioned concerning what He does, 


but they are questioned. 
24 Have they taken gods besides Him? 
Say, ‘Produce your evidence! 
This is a precept of those who are with me, 
and a precept of those [who went] before me.’ 
Rather most of them do not know the truth, 
and so they are disregardful. 


' That is, in the heavens and the earth. 
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PaRT 17 21. SURAT AL-ANBIYA’ 


25 We did not send any apostle before you 
but We revealed to him 
that “There is no god except Me; 
so worship Me.’ 


3116 26 They say, ‘The All-beneficent has taken offsprings.’ 


Immaculate is He! 
Rather they are [His] honoured servants. 
27 They do not venture to speak ahead of Him, 
and they act by His command. 
28 He knows that which is before them 
and that which is behind them, 
and they do not intercede 
except for someone He approves of, 
and they are apprehensive for the fear of Him. 
29 Should any of them say, 
‘Lam a god besides Him,’ 
We will requite him with hell. 
Thus do We requite the wrongdoers. 
30 Have the faithless not regarded 
that the heavens and the earth were interwoven 
and We unravelled them, 


and We made every living thing out of water? 
Will they not then have faith? 


5 31 We set firm mountains in the earth 


lest it should shake with them, 
and We made broad ways in them 
so that they may be guided [to their destinations]. 


{WS 32 We made the sky a preserved roof 


err Siigie all 525 


452 


and yet they are disregardful of its signs. 
33 It is He who created the night and the day, 


ERIN LEN se PART 17 21. SURAT AL-ANBIYA’ 


+ Se 
Sadly Guess the sun and the moon, 
Os yl gE each swimming in an orbit. 


WEST aus 3 fi Wks Uy 34 We did not give immortality to any human before you. 


E abhi rece oil If you are fated to die, will they live on forever? 
‘opal 44,3 45 JS 35 Every soul shall taste death, 
et, paid oSsii3 and We will test you with good and ill 
fer by way of test, 
66 ly and to Us you will be brought back. 


i522 pall z5 15g 36 Whenever the faithless see you 
ffm VB g isd; I they only take you in derision: 
wXegls 555s ai Ts this the one who speaks ill of your gods?” 
) OAS os RN F403 And they defy the remembrance of the All-beneficent. 
oo SVG 37 Man isa creature of haste. 


Ce 


arycs wie Soon I will show you My signs. 
So do not ask Me to hasten. 
38 And they say, ‘When will this promise be fulfilled, 
should you be truthful?’ 
39 If only the faithless knew of the time when 
they will not be able to keep the Fire off their faces 
and their backs, 
nor will they be helped!’ 
26 40 Rather it will overtake them suddenly, 
dumbfounding them. 
So neither will they be able to avert it, 
nor will they be granted any respite. 


3 41 Apostles were certainly derided before you, 
esaryee nail Gia but those who ridiculed them were besieged 
Byte wl Zoe by what they had been deriding. 


' That is, had the faithless known their state in hell, they would not ask for the 
punishment to be hastened. 
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PaRT 17 21. SURAT AL-ANBIYA’ 


42 Say, ‘Who can guard you, day and night, 
from [the punishment of] the All-beneficent?’ 
Rather they are disregardful of their Lord’s remembrance. 
43 Do they have gods besides Us to defend them? 
Neither can they help themselves, 
nor can they provide them with an escort against Us. 
44 Rather We have provided for them and their fathers 
until they lived on for long years. 
Do they not see how We visit the land 
diminishing it at its edges?’ 
Are they the ones who will prevail? 
4s Say, ‘I indeed warn you by the means of revelation.’ 
But the deaf do not hear the call 


when they are warned. 


{5 46 Should a whiff of your Lord’s punishment touch them, 


they will surely say, ‘Woe to us! 


We have indeed been wrongdoers!’ 


253 47 We shall set up the scales of justice 


on the Day of Resurrection, 
and no soul will be wronged in the least. 
Even if it be the weight of a mustard seed 
We shall produce it 


and We suffice as reckoners. 


4s Certainly We gave Moses and Aaron 
the Criterion, 
a light and reminder for the Godwary. 
49 Those who fear their Lord in secret, 


and who are apprehensive of the Hour. 


"Cf 13:41. 
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PaRT 17 21. SURAT AL-ANBIYA’ 


3 50 This is a blessed reminder which We have sent down. 


Will you then deny it? 


s1 Certainly We had given Abraham his rectitude 
before, 
and We knew him 
s2__ when he said to his father and his people, 
‘What are these images 
to which you keep on clinging?’ 
53 They said, ‘We found our fathers worshipping them.’ 
s4 He said, ‘Certainly you and your fathers have been 
in manifest error.’ 
ss They said, ‘Are you telling the truth,’ 
or are you [just] kidding?” 
56 He said, ‘Rather your Lord is the Lord of the heavens 
and the earth, 
who originated them, 
and I am a witness to this. 
s7 By Allah, I will devise a stratagem against your idols 
after you have gone away.’ 
58 So he broke them into pieces, 
—all except the biggest of them— 
so that they might come back to it. 


{6 s9 They said, ‘Whoever has done this to Our gods?! 


He is indeed a wrongdoer!’ 


{6 60 They said, ‘We heard a young man speaking ill of them. 


He is called “Abraham.” ’ 


{6 61 They said, ‘Bring him before the people’s eyes 


so that they may bear witness [against him].’ 


" Or ‘Are you speaking seriously.’ 
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62 They said, ‘Was it you who did this to our gods, 
O Abraham?’ 


3 63 He said, ‘Rather it was this biggest of them who did it! 


Ask them, if they can speak.’ 


+53 64 Thereat they came to themselves 
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and said [to one another], 
‘Indeed it is you who are the wrongdoers!’ 
65 Then they hung their heads. 
[They said], ‘You certainly know 
that they cannot speak.’ 


3 66 He said, ‘Do you then worship, besides Allah, 


that which cannot cause you any benefit or harm? 
67 Fie on you and what you worship besides Allah! 
Do you not apply reason?” 
68 They said, ‘Burn him, and help your gods, 
if you are to do anything!’ 


8 69 We said, ‘O fire! 


Be cool and safe for Abraham!’ 
70 They sought to outmaneuver him, 
but We made them the biggest losers. 
71 We delivered him and Lot toward the land 
which We have blessed for all nations.’ 
72 And We gave him Isaac, 
and Jacob as well for a grandson,” 
and each of them We made righteous. 
73 We made them imams, guiding by Our command, 


and We revealed to them 


' That is, Canaan. 


* In a tradition of al-Imam al-Sadiq (%), nafilatan here is interpreted as meaning 
walad al-walad natilatan. Cf. Ma ni al-akhbar, p. 225. 
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wsdl Ba the performance of good deeds, 
SCALE the maintenance of prayers, 
3521 clad and the giving of zakat, 


Odes WIS and they used to worship Us. 


USS 415i: byl 74 We gave judgement and knowledge to Lot, 


Leal je 25 Cale and We delivered him from the town 
Liat Mak 56 gil which used to commit vicious acts. 


oad 422551562! Indeed they were an evil and profligate lot. 
eS g alii, 7s And We admitted him into Our mercy. 
Qn 5. 4! Indeed he was one of the righteous. 


Ove 


58 eye (65 3] 35 76 And before that Noah, when he called out, 


val eels We responded to him 
PAW ree and delivered him and his family 
Qabsi yaoi —. from the great agony. 


2 yi)l Ge 5055 77And We helped him against the people 
ese Joe pall who denied Our signs. 
sym pb ISLE Wf They were indeed an evil lot; 


@Qival paieyat so We drowned them all. 


Gped’y 5.5153 78 And David and Solomon 
eo 4 o42a23; — when they gave judgement concerning the tillage 
Agile 4.824353! when the sheep of some people strayed into it by night, 


eb it Ua; and We were witness to their judgement. 
ese ad \gsegas 79 We gave its understanding to Solomon, 
Cleese a eey and to each We gave judgement and knowledge. 
23 And We disposed 
“abil GFe4 ees 5.515 a the mountains and the birds to glorify [Us] with David, 
SS) Zines Uy and We have been the doer [of such things]. 
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el, uy he wcley so We taught him the making of coats of mail for you, 

tule ee # pas to protect you from your [own] violence. 
oy'St biggs Will you then be grateful? 

ible 21 G45 81 And for Solomon [We disposed] the tempestuous wind 
Lal: 2 which blew by his command 

escew Jil vw NT toward the land which We have blessed, 
(‘) cael sige SR UZ, and We have knowledge of all things. 
wy 32 34 os alec _< 45 82 Among the devils were some who dived for him 

“Uy! Sign ee ee yaaaes and performed tasks other than that, 

) ineas ag) Ss and We were watchful over them. 


3455 ¢g5U 31 y3l5 83 And Job, when he called out to his Lord, 


pellets ‘Indeed distress has befallen me, 
CB ene al Ssly and You are the most merciful of the merciful’ 
va) 5226 8450 We answered his prayer 
Spo op oy SS and removed his distress, 
: sisi 5iz3 ~~ and We gave him [back] his family 
eee Glas along with others like them, 
Uae 5 Ay as a mercy from Us, 
BD dpa 535 and an admonition for the devout. 


“sii 135 Geusl3 hee!y ss And Ishmael, Idris, and Dhul-Kifl 
owes %= —each of them was among the patient. 
ASS gule Sh 5 86 We admitted them into Our mercy. 


) nhl Te ie | Indeed they were among the righteous. 


mitt S53 og 35 87 And the Man of the Fish, when he left in a rage, 
ale ju Jol Sai = thinking that We would not put him to hardship. 
cust 3g ¢5us Then he cried out in the darkness, 
EA aVoi ‘There is no god except You! 
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PaRT 17 21. SURAT AL-ANBIYA’ 


You are immaculate! 


I have indeed been among the wrongdoers!’ 


& 8s So We answered his prayer 


and delivered him from the agony; 
and thus do We deliver the faithful. 


39 And Zechariah, when he cried out to his Lord, 
‘My Lord! 
Do not leave me without an heir, 


and You are the best of inheritors.’ 


 90So We answered his prayer, 


and gave him John, 
and remedied his wife[’s infertility] for him. 
Indeed they were active 
in [performing] good works, 
and they would supplicate Us 
with eagerness and awe 
and were humble before Us. 
91 And her who guarded her chastity, 
so We breathed into her Our spirit,’ 


and made her and her son a sign for all the nations. 


92 Indeed this community of yours is one community, 
and I am your Lord. 
So worship Me. 
93 They” have fragmented their religion among themselves. 


Everyone of them will return to Us. 


3 94 Whoever does righteous deeds, 


" Or ‘of Our spirit.’ 
* That is, the earlier religious communities, such as Jews and Christians. Cf. 23:53 
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“ah 585 should he be faithful, 
caged Olace Sb his endeavour shall not go unappreciated, 
apr ag 15 and We will indeed write it for him. 


25>3 95 It is forbidden for [the people of] any town 

j that We have destroyed [to return to the world]: 
they shall not return. 

96 When Gog and Magog are let loose, 


and they race down from every slope,’ 
Geel 4é5Jic53i, 97 and the true promise draws near [to its fulfillment], 
if Gall rast 4osuk Ge (8 behold, the faithless will look on with a fixed gaze: 
(55 ‘Woe to us! 
Is Go dab g Cee 18 We have certainly been oblivious of this! 
Peli Cas Rather we have been wrongdoers!’ 


<.;| 9s Indeed you and what you worship besides Allah 
shall be fuel for hell, 

and you will come to it 

j 99 had they been gods, 
they would not have come to it— 

and they will all remain in it [forever]. 

3 100 Their lot therein will be groaning, 

and they will not hear anything in it. 

{7% 101 Indeed those to whom there has gone beforehand 
[the promise of] the best reward from Us 

will be kept away from it. 


J 102 They will not hear even its faint sound 


CB) Ogdhd 2ewiC Qi g ie and they will remain [forever] in what their souls desire. 


ea epall eg! e229 103 The Great Terror will not upset them, 
sack ce A and the angels will receive them [saying]: 


" Or, according to a less familiar reading (jadath, for Aadab), ‘they will be 
scrambling out of every grave.’ Cf. 36:51. 
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PaRT 17 21. SURAT AL-ANBIYA’ 


‘This is your day which you were promised.’ 
104 The day We shall roll up the sky, 
like the rolling of the scrolls for writings. 
We will bring it back as We began the first creation 
—a promise [binding] on Us. 
[That] indeed We will do. 
105 Certainly We wrote in the Psalms, 
after the Torah: 
‘Indeed My righteous servants shall inherit the earth.’ 


34! 106 There is indeed in this 
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a proclamation for a devout people. 
107 We did not send you 


but as a mercy to all the nations.’ 


3 108 Say, ‘It has been revealed to me 


that your God is the One God. 


So will you submit?” 


& 109 But if they turn away, 


say, ‘I have proclaimed to you all alike, 
and I do not know 


whether what you have been promised is far or near. 


110 Indeed He knows whatever is spoken aloud, 
and He knows whatever you conceal. 

ut Ido not know 
—maybe it is a trial for you 


and an enjoyment for a while.’ 


[8 112 He said,” ‘My Lord! Judge with justice.’ 


‘Our Lord is the All-beneficent; 


[He is our] resort against what you allege.’ 


" Or ‘to all the worlds.’ 
* Or ‘Say, according to an alternate reading (qu/instead of gala). 
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Part 17 22. SURAT AL-HAaJj 


22. SURAT AL-Hayy' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1O mankind! Be wary of your Lord! 
Indeed the quake of the Hour is a terrible thing. 


3 2 The day that you will see it, 


every suckling female will neglect what she suckled, 
and every pregnant female will deliver her burden, 
and you will see the people drunk, 
yet they will not be drunken, 
but Allah’s punishment is severe. 
3 Among the people are those who dispute about Allah 
without any knowledge, 


and follow every froward devil, 


<4 about whom it has been decreed 


that should anyone take him for a friend, 
he will lead him astray, 
and conduct him toward the punishment of the Blaze. 
sO people! 
If you are in doubt about the resurrection, 
[consider that] We indeed created you from dust, 

then from a drop of [seminal] fluid, 
then from a clinging mass,” 


then from a fleshy tissue,” 


"Verses 26-37 of this siirah relate to the Aajj pilgrimage, after which it is named. 
* That is, an embryo; cf. 23:13-14; 40:67; 75:38. 
* That is, the fetus in the early stages of its development; cf. 23:13. 
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Part 17 22. SURAT AL-Hagj 


partly formed and partly unformed, 
so that We may manifest [Our power] to you. 
We establish in the wombs whatever We wish 
for a specified term, 
then We bring you forth as infants, 
then [We rear you] so that you may come of age. 
[Then] there are some of you who are taken away, 
and there are some of you who are relegated 
to the nethermost age, 
so that he knows nothing 
after [having possessed] some knowledge. 
And you see the earth torpid, 
yet when We send down water upon it, 
it stirs and swells, 


and grows every delightful kind [of plant]. 


6 That is because Allah is the Reality 


and it is He who revives the dead, 


and He has power over all things, 


7 and the Hour is bound to come, 


there is no doubt in it, 


and Allah will resurrect those who are in the graves. 


s Among the people are those who dispute 


concerning Allah 
without any knowledge or guidance, 


or an enlightening Book, 


9 turning aside disdainfully 


to lead [others] astray from the way of Allah. 


For such there is disgrace in this world, 


and on the Day of Resurrection We will make him taste 


the punishment of the burning: 
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Part 17 22. SURAT AL-Hagj 


10 ‘That is because of what your hands have sent ahead,’ 


and because Allah is not tyrannical to the servants.’ 


3 11And among the people are those who worship Allah 


on the [very] fringe: 
if good fortune befalls him, he is content with it; 
but if an ordeal visits him 
he makes a turnabout, 
to become a loser in the world and the Hereafter. 
That is the manifest loss. 
12 He invokes besides Allah 
that which can bring him neither benefit nor harm. 


That is extreme error. 


«3 13 He invokes someone whose harm is surely 


likelier than his benefit. 
Surely an evil ally and an evil companion! 
14 Allah will indeed admit those who have faith 
and do righteous deeds 


into gardenswith streams running in them. 
Indeed Allah does whatever He desires. 


is Whoever thinks 
that Allah will not help Aim 
in this world and the Hereafter, 
let him extend a rope to the ceiling 
and hang himself, 
and see 
if his artifice would remove his rage. 
16 Thus have We sent it down as manifest signs, 


and indeed Allah guides whomever He desires. 


" Or ‘prepared,’ or ‘committed.’ 
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PART 17 


17 Indeed the faithful, 


the Jews, the Sabaeans, 
the Christians, the Magians 
and the polytheists 


22. SURAT 


—Allah will indeed judge between them 


on the Day of Resurrection. 


Indeed Allah is witness to all things. 


whoever is in the heavens 


and whoever is on the earth, 


and the sun, the moon, and the stars, 


the mountains, the trees, and the animals 


and many of mankind? 


AL-HAJJ 


i 1s Have you not regarded that to Allah prostrates 


And for many the punishment has become due. 


Whomever Allah humiliates 


will find no one who may bring him honour. 
Indeed Allah does whatever He wishes. 


19 These two contenders contend 
concerning their Lord. 
As for those who are faithless, 


cloaks of fire will be cut out for them, 


and boiling water will be poured over their heads, 
20 with which their skins and entrails will be fused, 


21 and there will be clubs of iron for them. 


22 Whenever they desire 


to leave it out of anguish, 
they will be turned back into it 


[and told]: “Taste the punishment of the burning!’ 
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Part 17 22. SURAT AL-HaJj 


Indeed Allah will admit those who have faith 
and do righteous deeds 
into gardens with streams running in them, 
adorned therein with bracelets 
of gold and pearl, 


and their dress therein will be silk. 


24 They shall be guided to the purest speech, 


25 


26 


27 


and guided to the path of the All-laudable. 
Indeed those who are faithless 
and who bar from the way of Allah 
and the Sacred Mosque, 
which We have assigned for all the people, 
the native and the visitor being equal therein 
—whoever seeks to commit therein sacrilege 
with the intent of wrongdoing, 
We shall make him taste a painful punishment. 


When We settled for Abraham the site of the House 
[saying], Do not ascribe any partners to Me, 
and purify My House for those who go around it, 
and those who stand [in it for prayer], 
and those who bow and prostrate. 
And proclaim the hajj to people: 
they shall come to you on foot 
and on lean camels 
coming from distant places, 
that they may witness the benefits for them, 
and mention Allah’s Name 
during the known days 


over the livestock He has provided them. 
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Part 17 22. SURAT AL-HAaJj 


So eat thereof, 
and feed the destitute. 


5 29 Then let them do away with their untidiness, ' 


and fulfill their vows, 
and go around the Ancient House.” 
30 That. 
And whoever venerates the sacraments of Allah, 
that is better for him with his Lord. 
You are permitted [animals of] grazing livestock 
except for what will be recited to you. 
So avoid the abomination of idols, 
and avoid false speech, 
31 as persons having pure faith in Allah, 
not ascribing partners to Him. 
Whoever ascribes partners to Allah 
is as though he had fallen from a height 
to be devoured by vultures, 
or to be blown away by the wind 
far and wide. 
32 That. 
And whoever venerates the sacraments of Allah 


—indeed that arises from the Godwariness of hearts. 


i 33 You may benefit from them until a specified time.” 


Then their place of sacrifice is by the Ancient House. 


34 For every nation We have appointed a rite 


" According to the commentators, the phrase / yagda@ tafathahum implies egress 
from the state of Aram (after the shortening of the hair or the nails, and the 
bath), and relief from its restrictions. Or it means ‘let them perform their rites.’ 

* Or, ‘the Free House,’ that is, free from bondage of anyone’s ownership. 

° That is, you may benefit from the sacrificial animals, such as by using them as 
mounts or milking them, until they arrive at the place where they are to be 
sacrificed. 
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i gcliysiJ that they might mention Allah’s Name 


Beige aisle over the livestock He has provided them. 
So'sJ)xg8 = Your God is the One God. 
“uct sali So submit to Him. 


os cJiaig And g7ve good news to the humble 
cpl 35. —those 
eis Clos “it 35515, whose hearts tremble with awe when Allah is mentioned, 
atoll le GyeZil; and who are patient through whatever visits them, 
giheaNl  geukells and who maintain the prayer 
(@) 09803 44535 Ge, and spend out of what We have provided them. 


SS Gis =I, 16 We have appointed for you the [sacrificial] camels 
ail pink os as one of Allah’s sacraments. 
"25 e2S) There is good for you in them. 


pay 


iyo le Ai g27i,83 So mention the Name of Allah over them as they stand. 


igh Cb5 158 And when they have fallen on their flanks, 
ts 1 ISS eat from them, 
wali cabis and feed the self-contained needy 
“5 and the mendicant. 
sss dis = Thus have We disposed them for your benefit 
CB) Oy aol mS so that you may give thanks. 


igloo Jig WS 2 iT US WJ 37 It is not their flesh or their blood that reaches Allah. 
ee (5545 JG ows Rather it is your Godwariness that reaches Him. 
-XJ 64 Gis — Thus has He disposed them for your benefit 
“X48 G ie iti ys so that you may magnify Allah for His guiding you. 


ze 


o@) Sx sti iy And grve good news to the virtuous. 


Bearer co eu GI Z| 38 Allah indeed defends those who have faith. 


85 oS SEAN BIG) — Indeed Allah does not like any ingrate traitor. 


gla Gall O31 39 Those who are fought against are permitted [to fight] 
{Alb dt because they have been wronged, 
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Part 17 22. SURAT AL-HaJj 


and Allah is indeed able to help them. 


i’ 40 —Those who were expelled from their homes 


unjustly, 
only because they said, ‘Allah is our Lord,’ 
Had not Allah repulsed the people 
from one another, 
ruin would have befallen the monasteries, churches, 
synagogues and mosques 
in which Allah’s Name is mentioned greatly. 
Allah will surely help those who help Him. 
Indeed Allah is all-strong, all-mighty. 
41 Those who, if We granted them power in the land, 
maintain the prayer, 
give the zakat, 
and bid what is right 
and forbid what is wrong. 
And with Allah rests the outcome of all matters. 


3 42If they impugn you, 


the people of Noah have impugned before them 
and ‘Ad and Thamtid 
[as well as] the people of Abraham 
and the people of Lot, 
and the inhabitants of Midian, 
and Moses was also impugned. 
But I gave the faithless a respite, 
then I seized them 


and how was My rebuttal! 


4s How many towns We have destroyed 


while they were wrongdoers! 
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PART 17 


22. SURAT 


So they lie fallen on their trellises, 


their wells neglected 


and their lofty palaces [desolate]! 


so that they may have hearts 


46 Have they not traveled over the land 


by which they may apply reason, 


or ears by which they may hear? 


Indeed it is not the eyes that turn blind, 


but the hearts turn blind 


—those that are in the breasts! 


47 They ask you to hasten the punishment, 


AL-Ha]] 


though Allah shall never break His promise. 


Indeed a day with your Lord 


is like a thousand years of your reckoning. 


<=, 48 To how many a town did I give respite 


eieustat has pean 
GQ) ALS Gigs Bake 3 


Lagle jae oxilts 


pedicles 
ler Feeney HY 


‘so Ms yr ot 
Oped 15) YI 


a bt gi 


470 


while it was wrongdoing! 


Then I seized it, 


and toward Me is the destination. 


49 Say, ‘O mankind! 


I am only a manifest warner to you!’ 


50 As for those who have faith and do righteous deeds, 


for them is forgiveness and a noble provision. 


seeking to thwart [their purpose], 


they shall be the inmates of hell. 
s2 We did not send before you 


any apostle or prophet 


but that when he recited [the scripture | 


51 But as for those who contend with Our signs, 


Satan interjected [something] in his recitation. 
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Part 17 22. SURAT AL-HAJj 


Thereat Allah nullifies whatever Satan has interjected, 
[and] then Allah confirms His signs, 
and Allah is All-knowing, All-wise. 
53 That He may make what Satan has thrown in 
a trial for those in whose hearts is a sickness 
and those whose hearts have hardened. 
Indeed the wrongdoers are steeped in extreme defiance. 
s4 That those who have been given knowledge may know 
that it is the truth from your Lord, 
and so they may have faith in it, 
and their hearts may be humbled before Him. 
Indeed Allah guides those who have faith 
to a straight path. 
ss Those who are faithless persist 
in their doubt about it, 
until the Hour overtakes them suddenly, 
or they are overtaken by the punishment 
of an inauspicious day. 
56 On that day all sovereignty will belong to Allah: 
He will judge between them. 
Then those who have faith and do righteous deeds 
will be in gardens of bliss, 
s7_ and those who are faithless 
and who deny Our signs 


—for such there will be a humiliating punishment. 


58 Those who migrate in the way of Allah 
and then are slain, or die, 
Allah will surely provide them with a good provision. 
Allah is indeed the best of providers. 
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Part 17 22. SURAT AL-HaJj 


59 He will admit them into an abode 
they are pleased with. 
Indeed Allah is all-knowing, all-forbearing. 
60 That; and whoever retaliates 
with the like of 
what he has been made to suffer, 
and then is [again] ageressed against, 
Allah will surely help him. 
Indeed Allah is all-excusing, all-forgiving. 
61 That is because Allah makes the night pass 
into the day 
and makes the day pass into the night, 
and because Allah is all-hearing, all-seeing. 
62 That is because Allah is the Reality, 
and what they invoke besides Him 
is nullity, 
and because Allah is the All-exalted, the All-great. 
63 Have you not regarded 
that Allah sends down water from the sky, 
whereupon the earth turns green? 


Indeed Allah is all-attentive, all-aware. 


4) 64 To Him belongs whatever is in the heavens 


and whatever is in the earth, 
Indeed Allah is the All-sufficient, the All-laudable. 
65 Have you not regarded 
that Allah has disposed for you[r benefit] 
whatever there is in the earth, 
and [that] the ships sail at sea by His command, 
and He sustains the sky 
lest it should fall on the earth, 
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Part 17 22. SURAT AL-HAJj 


excepting [when it does so] by His leave? 
Indeed Allah is most kind and merciful to mankind. 
66 It is He who gave you life 
then He makes you die, 
then He brings you to life. 


Indeed man is very ungrateful. 


67 For every nation We had appointed a rite [of worship] 
which they used to observe; 
so let them not dispute with you about the matter.’ 
And invite to your Lord. 
Indeed you are on a straight guidance. 
6s And if they dispute with you, 
say, ‘Allah knows best what you are doing. 
69 Allah will judge between you 
on the Day of Resurrection 
concerning that about which you used to differ.’ 
70 Do you not know that Allah knows 
whatever there is in the sky and the earth? 
That is indeed in a Book. 
That is indeed easy for Allah. 
71 They worship besides Allah 
that for which He has not sent down any authority, 
and of which they have no knowledge. 
And the wrongdoers shall have no helper. 
72 When Our manifest signs are recited to them, 
you perceive 
denial on the faces of the faithless: 
they would almost pounce 


' Or ‘the Law.’ 
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Part 17 22. SURAT AL-HAJj 


upon those who recite Our signs to them. 
Say, ‘Shall I inform you 
about something worse than that? 
The Fire which Allah has promised the faithless. 


And it is an evil destination.’ 
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9 78 


Listen to a parable that is being drawn: 
Indeed those whom you invoke besides Allah 
will never create [even] a fly 
even if they all rallied to do so! 
And if a fly should take away something from them, 
they can not recover that from it. 
Feeble is the seeker and the sought! 
74 They do not regard Allah with the regard due to Him. 
Indeed Allah is all-strong, all-mighty. 
75 Allah chooses messengers from angels 
and from mankind. 
Indeed Allah is all-hearing, all-seeing. 
76 He knows that which is before them 
and that which is behind them, 


and to Allah all matters are returned. 


770 you who have faith! 
Bow down and prostrate yourselves, 
and worship your Lord, 
and do good, 
so that you may be felicitous. 
And wage jihad for the sake of Allah, 
a_jthad which is worthy of Him. 
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PART 18 23. SURAT AL-MU’MINUN 


He has chosen you 
and has not placed for you 
any obstacle in the religion, 
the faith of your father, Abraham. 
He named you ‘muslims 
before, and in this,’ 
so that the Apostle may be a witness to you, 
and that you may be witnesses to mankind. 
So maintain the prayer, 
give the zakdt, 
and hold fast to Allah. 
He is your master 
—an excellent master and an excellent helper. 
[PART 18] 
23. SURAT AL-MU’MINUN’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


3 1 Certainly, the faithful have attained salvation 


2 —those who are humble in their prayers, 


3 who avoid vain talk, 


ar 4 who carry out their [duty of] zakdat, 
jij s who guard their private parts’ 


J! 6 (except from their spouses 


or their slave women, 


for then they are not blameworthy; 


' That is, in the earlier scriptures and in the present one, that is, the Qur’an. 

* The siirah takes its name from verse 1 which mentions the faithful (2u’nuinéin). 

* That is, those who refrain from unlawful sexual relations and cover their private 
parts properly, except in the state of privacy with their spouses. 


475 


476 


EI AVAL 


Sais 

BUS 3155 (aT 645 
QD Ossi ~ ais 
oll 

O95 peees pee 
Bo (xls 

Ost ea cis 


sere he e 
sal Osis Zr dll 


a 22 fsg7 


() eren) tp | Al eget 


Fah WS Bs Ky 
BF ial 
NIA 


Bp Bs en Re be 
gies ae 0 


Gish i 2505) Lald Lal 


alae GET ye UF 3 


jak 
de og ee a 
en Yl gab 


PART 18 23. SURAT AL-MU’MINUN 


7 but whoever seeks [anything] beyond that 
—it is they who are transgressors) 
s and those who 
keep their trusts and covenants, 
9 and who 
are watchful of their prayers. 
10 It is they who will be the inheritors, 
11 who shall inherit paradise, 


and will remain in it [forever]. ! 


12 Certainly We created man 


from an extract of clay. 


$ 13 Then We made him a drop of [seminal] fluid 


[lodged] in a secure abode. 


$ 14 Then We created the drop of fluid as a clinging mass. 


Then We created the clinging mass as a fleshy tissue. 
Then We created the fleshy tissue as bones. 
Then We clothed the bones with flesh. 
Then We produced him as [yet] another creature. 
So blessed is Allah, the best of creators! 
is Then indeed you die after that. 
16 Then you will indeed 
be raised up on the Day of Resurrection. 
17 Certainly We created above you the seven tiers” 
and We have not been oblivious of creation. 
is We sent down water from the sky 
in a measured manner, 


and We lodged it within the ground, 


"Cf. 70:22-35 
* Apparently, a reference to the seven heavens. Or, ‘seven tracks.’ 
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PART 18 23. SURAT AL-MU’MINUN 


and We are indeed able to take it away. 
19 Then with it We produced for you 
gardens of date palms and vines. 
There are abundant fruits in them for you, 
and you eat from them. 
20 And a tree that grows on Mount Sinai 
which produces oil and a seasoning 
for those who eat. 
21 There is indeed a moral for you in the cattle: 
We give you to drink of that which is in their bellies, 
and you have many uses in them, 
and you eat some of them, 
22. and you are carried on them and on ships. 
23 Certainly We sent Noah to his people, 
and he said, ‘O my people! Worship Allah! 
You have no other god besides Him. 
Will you not then be wary [of Him]? 
24 But the elite of the faithless from among his people said, 
‘This is just a human being like you, 
who seeks to dominate you. 
Had Allah wished, 
He would have sent down angels. 
We never heard of such a thing 
among our forefathers. 
2s He is just a man possessed by madness. 
So bear with him for a while.’ 
26 He said, ‘My Lord! 
Help me, as they impugn me.’ 
2750 We revealed to him: 
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PART 18 23. SURAT AL-MU’?MINUN 


‘Build the ark before Our eyes 
and by Our revelation. 
When Our edict comes 
and the oven gushes [a stream of water], 
bring into it a pair of every kind’ [of animal], 
and your family, 
except 
those of them against whom the decree has gone beforehand, 
and do not plead with Me 
for those who are wrongdoers: 
they shall indeed be drowned.’ 
28 ‘When you, and those who are with you, are settled 
in the ark, 
say, “All praise belongs to Allah, 
who has delivered us 


from the wrongdoing lot.” 


3, 29 And say, “My Lord! 


Land me with a blessed landing, 
for You are the best of those who bring ashore.” ’ 
30 There are indeed signs in this; 


and indeed We have been testing. 


5 31 Then after them We brought forth 


another generation, 


3 32 and We sent them an apostle from among themselves, 


saying, ‘Worship Allah! 
You have no other god besides Him. 
Will you not then be wary [of Him]? 
33 Said the elite of his people, 


" Or ‘bring into it, of every kind [of animal], two mates.’ 
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PART 18 


23. SURAT AL-MU’MINUN 


who were faithless 
and who denied the encounter of the Hereafter 
and whom We had given affluence 
in the life of the world: 
‘This is just a human being like you: 
he eats what you eat, 
and drinks what you drink. 
If you obey a human being like yourselves, 
you will indeed be losers. 
Does he promise you that when you have died 
and become dust and bones 
you will indeed be raised [from the dead]? 
Far-fetched, far-fetched is what you are promised! 
There is nothing but the life of this world: 
we live and we die, 
and we shall not be resurrected. 
He is just a man 
who has fabricated a lie against Allah, 


and we will not believe in him.’ 


3 39 He said, ‘My Lord! 


Help me, as they impugn me.’ 


Uw 40 He said, ‘In a little while 


they will become regretful.’ 


i4z42l 41 So the Cry seized them justifiably 


and We turned them into a scum. 


So away with the wrongdoing lot! 


42 Then after them We brought forth 


other generations. 


$4 43 No nation can advance its time 


nor can it defer it. 
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Be Ube visi 3 44 Then We sent Our apostles successively. 
(B25 i 6 Gs Whenever there came to a nation its apostle, 
ns they impugned him, 
Bx) ak) GS = so We made them follow one another [to extinction] 
ea pe eee and We turned them into folktales. 
454) 1623 So away with the faithless lot! 


ST RTSAES ap are aG As 4s Then We sent Moses and Aaron, his brother, 


gee pplalty emes with Our signs and a manifest authority, 
43965 <3538 JJ 46 to Pharaoh and his elites; 

iyszzts but they acted arrogantly 
Cle 055 158% and they were a tyrannical lot. 


BK 


7 They said, ‘Shall we believe two humans like ourselves, 


Whe cp pol Iles 


while their people are our slaves?” 

‘<3 4s So they impugned the two of them, 

whereat they were among those who were destroyed. 
CUS og: USI: 4aly 49 Certainly We gave Moses the Book 


fe 


Cg glad so that they might be guided, 


ae ol S350 and We made the son of Mary 


2 GE 


4 . 
Hal and his mother 


Zz 


Bale a sign, 
335 J) Genial and sheltered them in a highland, 


level and watered by a stream. 


ity s1 O apostles! 
Eat of the good things 
and act righteously. 
Indeed I know best what you do. 


Z Za 


a eh ae ‘ . ; ; 
3he'5 261 2X21 2948 Gly 52 Indeed this community of yours is one community, 
~<t5 i; and I am your Lord, 
so be wary of Me. 
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PART 18 23. SURAT AL-MU’MINUN 


53 But they fragmented their religion among themselves, 
each party exulting in what it had. 

s4So /eave them in their stupor for a while. 

55 Do they suppose that whatever aid We provide them 


in regard to wealth and children [is because | 


3 s6 Weare eager to bring them good? 


Rather they are not aware! 


ie | 57 Indeed those who are 
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apprehensive for the fear of their Lord, 


and who believe in the signs of their Lord, 
s9 and who do not ascribe partners to their Lord; 
60 and who give whatever they give 


while their hearts tremble with awe 
that they are going to return to their Lord 
61 —it is they who are zealous 
in [performing] good works, 
and take the lead in them. 
62 We task no soul except according to its capacity, 
and with Us is a book that speaks the truth, 
and they will not be wronged. 
63 Rather their hearts are in a stupor in regard to this, 
and there are their other deeds besides 
which they perpetrate. 
64 When We seize their affluent ones with punishment, 
behold, they make entreaties [to Us]. 
65 ‘Do not make entreaties today! 
Indeed you will not receive any help from Us. 
66 Certainly My signs used to be recited to you, 
but you used to take to your heels, 
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being disdainful of it,’ 


talking nonsense in your nightly sessions.’ 


67 


6s Have they not contemplated the discourse,” 
or has anything come to them [in it] 
that did not come to their forefathers? 
69 Is it that they do not recognize their apostle,” 
and so they deny him?* 
70 Do they say, “There is madness in him’? 
Rather he has brought them the truth, 
and most of them are averse to the truth. 
71 Had the Truth followed their desires, 


the heavens and the earth would have surely fallen apart 


[along] with those who are in them. 
Rather We have brought them their reminder, 
but they are disregardful of their reminder. 
72 Do you ask a recompense from them? 
Yet your Lord’s recompense is better, 
and He is the best of providers. 


615 73 Indeed you invite them 


to a straight path, 
and indeed those who do not believe 
in the Hereafter 
surely deviate from the path. 


3 75Should We have mercy upon them 


and remove their distress from them, 


they would surely persist, 


' That is, the Qur’dn. Or, ‘him,’ that is of the Prophet. 

? That is, the Qur’an. Cf. 4:82, 47:24. 

* That is, Is the Apostle a stranger of an unknown background and a person 
unknown to them?’ 

* Or ‘and so they are not at home with him.’ 
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bewildered in their rebellion. 


eee ko 


iadl, gis ial; 76 Certainly We have seized them with punishment, 
wat is62is yet they neither humbled themselves to their Lord, 

nor did they entreat [Him for mercy]. 

| > 77 When We opened on them the door 


of a severe punishment, 


Dole a re 131 behold, they are despondent in it. 


anti $I list Call y25 78 [tis He who made for you hearing, 
sad Ni cag eyesight, and hearts. 


Qo WiC SLB Little do you thank. 


23NT 35155 call’ 325 79 It is He who created you on the earth, 


ee a)3 and you will be mustered toward Him. 


Cel Boil 525 80 And it is He who gives life and brings death 
tes Seis 43 and due to Him is the alternation of day and night. 
(2) glass Si =“ Do you not apply reason? 
Qs NGG G JL iJ us 81 Rather they say just like what the ancients said. 
“aa 13,1 ig 82 They said, ‘What, when we are dead 
Cues G15 hen; and become dust and bones, 


So 2225 G1 shall we be resurrected?” 


~ 
0 


(us U§Ul5 22 Uae} GR) g3 Certainly we and our fathers were promised this 
§LI55 GF Liss y p 
before. 
[But] these are nothing but myths of the ancients.’ 


S281 J Ja 24 Say, ‘To whom does the earth belong 
Lz os and whoever it contains, 
@— por es o! if you know?” 
vs) 85 They will say, ‘To Allah.’ 
Qe we 45. Séigs = Say, ‘Will you not then take admonition?’ 
ely 2A S5 ys Ub 86 Say, ‘Who is the Lord of the seven heavens 
¢ Naga and the Lord of the Great Throne?’ 
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a 87 They will say, ‘{They belong] to Allah.’ 


Say, ‘Will you not then be wary [of Him]? 
ss Say, ‘In whose hand is the dominion of all things, 
and who shelters 
and no shelter can be provided from Him, 
if you know?” 
39 They will say, ‘[They all belong] to Allah.’ 


pl 


Say, ‘Then how are you being deluded! 


90 Rather We have brought them the truth, 
and they are indeed liars. 
91 Allah has not taken any offspring, 
neither is there any god besides Him, 
for then each god would take away what he created, 


and some of them would surely rise up against others. 


Clear is Allah of what they allege! 


‘s 92 The Knower of the sensible and the Unseen, 


He is above 


having any partners that they ascribe [to Him]. 


3 93 Say, ‘My Lord! 


If You should show me what they are promised, 


= 94 then do not put me, my Lord, 


among the wrongdoing lot.’ 


95 We are indeed able to show you what We promise them. 


96 Repelill [conduct] with that which is the best. 
We know best whatever they allege. 
97 And say, ‘My Lord! 


I seek Your protection 


" Or ‘How are you being misled,’ or ‘How are you being rendered blind.’ 
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oe os Se from the promptings of devils; 
<5 4b 3,615 08 and I seek Your protection, my Lord, 


from their presence near me.’ 


a oe 
To 


Eich e576 151 YS 99 When death comes to one of them, 
ojJ6 he says, ‘My Lord! 
Take me back, 
J 100 that I may act righteously in what I have left behind.’ 
‘By no means! 
These are mere words that he says.’ 
And ahead of them is a barrier 
until the day they will be resurrected 
8 101 And when the Trumpet is blown, 
there will be no ties between them on that day, 
nor will they ask [about] each other.’ 

3 102 Then those whose deeds weigh heavy in the scales 
—it is they who are the felicitous. 
23 103 As for those whose deeds weigh light in the scales, 
i —they will be the ones who have ruined their souls, 

[and] they will remain in hell [forever]. 
104 The Fire will scorch their faces, 

and they will be morose in it. 
i 105 ‘Was it not that My signs were recited to you 
but you would deny them?’ 
16 106 They will say, ‘Our Lord! 


Our wretchedness overcame us, 


and we were an astray lot. 


tie US Z11%5 107 Our Lord! Bring us out of this! 


| Zoytkb GE UIE YS Then, if we revert, we will indeed be wrongdoers.’ 


"Cf. 70:10. 
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3 108 He will say, ‘Begone in it, 


and do not speak to Me! 
109 Indeed there was a part of My servants 
who would say, “Our Lord! 
We have believed. 
So forgive us, and have mercy on us, 
and You are the best of the merciful.” 


3326 110 But then you took them by ridicule 


until they made you forget My remembrance,’ 


and you used to laugh at them. 


35> G 11 Indeed I have rewarded them today for their patience. 
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They are indeed the triumphant.’ 


3 112 He will say, 


‘How many years did you remain on earth? 
113 They will say, ‘We remained for a day, 
or part of a day; 
yet ask those who keep the count.’ 
114 He will say, ‘You only remained a little; 
if only you had known. 
us Did you suppose that We created you aimlessly, 
and that you will not be brought back to Us?’ 
116 So exalted is Allah, the True Sovereign, 
there is no god except Him, 
the Lord of the Noble Throne. 
117 Whoever invokes besides Allah another god 
of which he has no proof, 
his reckoning will indeed rest with his Lord. 
Indeed the faithless will not be felicitous. 


' That is, ‘your contemptuous attitude towards them made you oblivious of Me and 
My reminders and warnings.’ 
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sy 5 Ss is Say, ‘My Lord, 
forgive and have mercy, 
and You are the best of the merciful.’ 


We ies 24, SURAT AL-NUR’ 
al a2y In the Name of Allah, 
ee Ne! the All-beneficent, the All-merciful. 


y~ 1 [This is] a siirah which We have sent down, 
gris jig and prescribed it, 
sagcsle bs Cy i 5 and We have sent down in it manifest signs 


so that you may take admonition. 
lglg 411 2 As for the fornicatress and the fornicator, 
ks yo'g (Sis strike each of them 
ele Ay a hundred lashes, 
Aa lg Sie NG and let not pity for them overcome you 
ioe § in Allah’s law, 
Ab ose$ aS 0) if you believe in Allah 

Xi sa and the Last Day, 
Lgias i335, and let their punishment be witnessed 
by a group of the faithful. 
415 I 1283 Yo ist 3 The fornicator shall not marry anyone but a fornicatress 


aS pi ji or an idolatress, 
WSs Vaal and the fornicatress shall be married by none 
3 J. i oY except a fornicator or an idolater, 
ow ps)i de a3 355 and that is forbidden to the faithful. 


easel 55253 (ally 4 As for those who accuse honourable women 


Aa saash 1b 35 = and do not bring four witnesses, 


"The sérah is named after the ‘Light Verse’ (Nar=light), which occurs at (24:35). 
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press eelrsl strike them eighty lashes, 


af bach iA pita 3 and never accept any testimony from them after that, 
Ogimall oe Aha) 315 and they are transgressors, 


NS 305 J is6 Gall SM) 5 excepting those who repent after that 


a720 f 


lables and reform, 


- geo 7 


@) 2er5 4586 Gi o8 for Allah is indeed all-forgiving, all-merciful. 


ei Osis ¢plls 6 As for those who accuse their wives, 
agenisl VY faigd a & 33 but have no witnesses except themselves, 
Saeat suis then the testimony of one of them 


Pie 2 ete & 31 shall be a fourfold testimony [sworn] by Allah 


é = gba eall al a that he is indeed stating the truth, 
ale MESI 3/4241, 7 and a fifth [oath] that Allah’s wrath shall be upon him 
) Gy asTT Ge OF ol if he were lying. 


ladT ge 155445 8s The punishment shall be averted from her 
ie bogs & Fag eae ‘) by her testifying with four oaths [sworn] by Allah 
a Sear jel} that he is indeed lying, 


(ile S88 S141, 9 anda fifth [oath] that Allah’s wrath shall be upon her 


QoS ell Ss OF of if he were stating the truth. 


55 Sole A {25 555 10 Were it not for Allah’s grace and His mercy upon you, 


-_UgeaEt 


Deseo SI Gol and that Allah is all-clement, all-wise. . . .' 


Lo 


SBYL 526 (yall Oo! 11 Indeed those who initiated the calumny 


or ae 


ee eer are a band from among yourselves. 
XJ iz8c2 J Do not suppose it is bad for you. 


“$"j 3276 Rather it is for your good. 
~i 63! J8) Each man among them bears [the onus for] 


al GeceSIG his share in the sin, 
38 (155 wally and as for him who assumed its major burden 
ode from among them 


"Ellipsis. For the omitted part of the sentence see verses 14 & 21 below. 
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there is a great punishment for him. 
12 When you [first] heard about it, why did not 
the faithful, men and women, think 
well of their folks, 
and say, “This is an obvious calumny’? 
13 Why did they’ not bring four witnesses to it? 
So when they could not bring the witnesses, 
they are liars in Allah’s sight. 
14 Were it not for Allah’s grace and His mercy upon you 
in this world and the Hereafter, 
there would have befallen you 
a great punishment for what you ventured into, 
is when you were receiving it on your tongues, 
and were mouthing 
something of which you had no knowledge, 
supposing it to be a light matter, 
while it was a grave [matter] with Allah. 
16 And why did you not, when you heard it, say, 
‘It is not for us to say such a thing. 
[O Allah!] You are immaculate! 
This is a monstrous calumny!’ 
17 Allah advises you 
lest you should ever repeat the like of it, 
should you be faithful. 
is Allah clarifies the signs for you, 
and Allah is all-knowing, all-wise. 
19 Indeed those who want indecency to spread 
among the faithful 


' That is, those who had spread the slander accusing the Prophet’s wife and one of 
the Companions. 


489 


DRAUSS PART 18 24. SURAT AL-NUR 


all 1k6 ~s  —there is a painful punishment for them 
‘eels al & in the world and the Hereafter, 


ots Y xb abs aig and Allah knows and you do not know. 
gales 5 5 y 
shay ale A (15 Y5J5 20 Were it not for Allah’s grace and His mercy upon you, 
9 Saale abl Jad Y5l5 g y upon y' 
e@ te) 3425 I Shs and that Allah is all-kind, all-merciful. 


igtats yall EE 21O you who have faith! 


etsy i285 Do not follow in Satan’s steps. 
oper obs ae ae Whoever follows in Satan’s steps [should know that] 


lasait 2b 5 he indeed prompts [you to commit] indecent acts 
ag and wrong. 


shy Xe A 15 S5J5 9 Were it not for Allah’s grace and His mercy upon you, 
ie gol 5s Ss J not one of you would ever be pure. 
cig Se 4 5<3, But Allah purifies whomever He wishes, 


a7 


Ave ae Sil; and Allah is all-hearing, all-knowing. 


aiSly Kas Jeall i) B Jat ‘lj 22 Let the well-off and the opulent among you not vow' 
Small 5 gall Y 311333 of not to give to the relatives and the needy, 
a Jax g<xpegelis and to those who have migrated in the way of Allah, 
"peieads | \piaal Ff and let them excuse and forbear. 
1s ‘S53 of Zi Do you not love that Allah should forgive you? 
a ee Sa i, = And Allah is all-forgiving, all-merciful. 
i ane ©} 23 Indeed those who accuse 
eae lee es honourable and unwary faithful women 
a5 Tl 
CB abe Dias oy and there shall be a great punishment for them 


IST gi tad shall be cursed in this world and the Hereafter, 


wale (435 63% 24 on the day when witness shall be given against them 
ble 3l5 ail gill by their tongues, their hands, and their feet 
shady | me Ls concerning what they used to do. 


| A yi) Be 25 On that day Allah will pay them in full 


" Or ‘Let the well-to-do and the opulent among you not fail to give...’ 
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NT ss 


Gaedt Agu. their due recompense, 
yp olay and they shall know 
bell Si 5a Gif GI that Allah is the Manifest Reality. 


2 s 4 7 we soe oe 
ores ett! 26 Vicious women are for vicious men, 


CLAY tna and vicious men for vicious women. 
Oy shu cchells Good women are for good men, 
& é es 
catch G feats and good men for good women.’ 


Salas Caesars esp These are absolved of what they say [about them ].’ 


For them is forgiveness and a noble provision. 


270 you who have faith! 

Do not enter houses other than your own 
until you have announced [your arrival] 
and greeted their occupants. 

That is better for you. 

Maybe you will take admonition. 

28 But if you do not find anyone in them, 


do not enter them 


until you are given permission, 
[gael | pa 5 Ke J8ol3 and if you are told: ‘Turn back,’ then do turn back. 


apk 8 


pd <i» That is more decent for you. 
Bale Zo 5le35 K, “ly = And Allah knows best what you do. 


a 


ru “<i 29 There will be no sin upon you 


" Or, ‘Vicious words (or deeds) come from vicious persons, and vicious persons are 
worthy of vicious words (or deeds). Good words (or deeds) come from good 
people, and good people are worthy of good words (or deeds).’ According to this 
interpretation, this verse is similar in meaning to 17:84. This interpretation is 
also supported by the last part of the verse: ‘They are absolved of what they say 
[about them].’ However in accordance with the translation given above, the 
meaning of the verse will be similar to verse 24:3, at the beginning of this séirah. 

* That is, persons of good repute among the faithful stand legally absolved of any 
kind of allegations against them unless there is valid evidence to the contrary. 
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in entering [without announcing] 
uninhabited houses 
wherein you have goods belonging to you. 
And Allah knows whatever you disclose 


and whatever you conceal. 


3 30 Zel/the faithful men to cast down their looks 


and to guard their private parts. 
That is more decent for them. 
Allah is indeed well aware of what they do. 


31 And fe//the faithful women 


to cast down their looks 
and to guard their private parts, 
and not to display their charms, 
except for what is outward, 

and let them draw their scarfs over their bosoms, 
and not display their charms 

except to their husbands, 

or their fathers, 

or their husband’s fathers, 

or their sons, 

or their husband’s sons, 

or their brothers, 

or their brothers’ sons, 

or their sisters’ sons, 

or their women,’ 


or their slave girls, 


" That is, Muslim women. Hence it is not lawful for Muslim women to expose 
their charms before non-Muslim women, who may possibly describe what they 
see to their men. 
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or male dependants lacking [sexual] desire, 
or children uninitiated 
to women’s parts.! 
And let them not thump their feet 
to make known their hidden ornaments. 
Rally to Allah in repentance, 
O faithful, 


so that you may be felicitous. 


32 Marry off those who are single among you 


and the upright” among your male slaves 
and your female slaves. 
If they are poor, 
Allah will enrich them out of His grace, 
and Allah is all-bounteous, all-knowing. 


33 Those who cannot afford marriage should be continent 


until Allah enriches them out of His grace. 
As for those who seek an emancipation deal 
from among your slaves, 
make such a deal with them 
if you know any good in them, 
and give them out of the wealth of Allah 
which He has given you. 
Do not compel your female slaves to prostitution 
when they desire to be chaste, 
seeking the transitory wares of the life of this world. 
Should anyone compel them, 
then after their compulsion Allah is indeed 


' That is, boys who have not reached the age of virility. 
* That is, those who are faithful, or honest and chaste. 
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all-forgiving, all-merciful. 
34 Certainly We have sent down to you manifest signs 
and a description of those who passed before you, 


and an advice for the Godwary. 


35 Allah is the Light of the heavens and the earth. 
The parable of His Light is a niche wherein is a lamp 
—the lamp 1s in a glass, 
the glass as it were a glittering star— 
lit from a blessed olive tree, 
neither eastern nor western, 
whose oil almost lights up, 
though fire should not touch it. 
Light upon light. 
Allah guides to His Light whomever He wishes. 
Allah draws parables for mankind, 
and Allah has knowledge of all things. 
36 In houses Allah has allowed to be raised 
and wherein His Name is celebrated, 


He is glorified therein, morning and evening, 


whom neither trading nor bargaining distracts 
from the remembrance of Allah, 
and the maintenance of prayer 
and the giving of zakat. 
They are fearful of a day 
wherein the heart and the sight will be transformed, 
38 so that Allah may reward them 
by the best of what they have done, 


and enhance them out of His grace, 
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145 2 G55 i, = and Allah provides for whomever He wishes 


without any reckoning. 


is, yalls 39 As for the faithless, 
Baek IRS uel their works are like a mirage in a plain, 


AVEGSSS | eon which the thirsty man supposes to be water. 
10s 13) 3+ When he comes to it, 
(ae a he finds it to be nothing; 
sodas al 4645 but there he finds Allah, 
cage aings who will pay him his full account, 


¢ and Allah is swift at reckoning. 
fe (* assis ji 40 Or like the manifold darkness in a deep sea, 


oo 8 oe Ce covered by billow upon billow, 
le oath cys overcast by clouds, 
Cuilb manifold [layers of] darkness, 
pat G5 Gee one on top of another: 


043 ¢-11) when he brings out his hand, 
ae ss 23 he can hardly see it, 


(535 val abl Jae sig and one whom Allah has not granted any light 


Si sif 41 Have you not regarded 
SH go J G1 that Allah is glorified by everyone in the heavens 


Ng and the earth, 
alts Ahly and the birds spreading their wings. 


oss “5SLo gle 33%)6 Each knows his prayer and glorification, 

Zed K, ale ails and Allah knows best what they do. 

3 42 To Allah belongs the kingdom of the heavens 
and the earth, 

and toward Allah is the destination. 


43 Have you not regarded that Allah drives the clouds, 
a Gales then He composes them, 
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then He piles them up, 
whereat you see the rain issuing from its midst? 
And He sends down from the sky 
hail, out of the mountains' that are in it, 
and He strikes with it whomever He wishes, 
and turns it away from whomever He wishes. 
The brilliance of its lightening almost 
takes away the sight. 
44 Allah alternates the night and the day. 
There is indeed a moral in that 
for those who have insight. 
45 Allah created every animal from water. 

Among them are some that creep upon their bellies, 
and among them are some that walk on two feet, 
and among them are some that walk on four. 

Allah creates whatever He wishes. 

Indeed Allah has power over all things. 

46 Certainly We have sent down manifest signs, 
and Allah guides whomever He wishes 
to a straight path. 


47 They say, ‘We have faith in Allah and His Apostle, 
and we obey.’ 
Then after that a part of them refuse to comply, 
and they do not have faith. 
4s When they are summoned to Allah and His Apostle 
that He may judge between them, 
behold, a part of them turn aside. 


49 But if justice be on their side, 


"A metaphorical reference to the clouds. 
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they come compliantly to him. 


32 exsi gl so Is there a sickness in their hearts? 
if61ei Or do they have doubts 
ey pieeel or fear 
h9059 Ale i G£ ol that Allah and His Apostle will be unjust to them? 
2) Zo bhatt ~ ssits Rather it is they who are the wrongdoers. 
ose JT O58 OF S| 51 All the response of the faithful, 


Aly at J) Igo 15) when they are summoned to Allah and His Apostle 
wens RR that He may judge between them, 
fon corer Set ol is to say, ‘We hear and obey.’ 


CE) Op lactl Ve iidyly It is they who are the felicitous. 
14) 5259 ail aL 25 52 Whoever obeys Allah and His Apostle, 


By 


aay hl Ses and fears Allah and is wary of Him 
Oy jplall ~ ais —it is they who will be the triumphant. 


apeedl age ail 1,251, 53 They swear by Allah with solemn oaths 


mesal od that if you order them 
ood they will surely go forth. 


i,ouk3Y 8 Say, “Do not swear! 
“432 42t6 Honourable obedience [is all that is expected of you]. 
Oh KS AVG ~~ Alllah is indeed well aware of what you do.’ 


“5 LAT i geably AT 1,2b1<)3 54 Say, ‘Obey Allah, and obey the Apostle.’ 


i336 But ifyou turn your backs, [you should know that] 


SAG oe ag he is only responsible for Azs burden 
lal eae and you are responsible for your burden, 


“(p42 bg2k5 off and if you obey Aim, you shall be guided, 
J! Js.9f de; and the Apostle’s duty is only 


to communicate in clear terms. 


ss Allah has promised those of you who have faith 
eSbeiis.e; and do righteous deeds 
2! g agilec ~— that He will surely make them successors in the earth, 
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just as He made those who were before them successors, 
and He will surely establish for them 
their religion which He has approved for them, 
and that He will surely change their state 
to security after their fear, 
while they worship Me, 
not ascribing any partners to Me. 
And whoever is ungrateful after that 
—it is they who are the transgressors. 
s6 Maintain the prayer and give the zakat, 
and obey the Apostle 
so that you may receive [Allah’s] mercy. 
s7 Do not suppose that those who are faithless 
can thwart [Allah] on the earth. 
Their refuge shall be the Fire, 


and it is surely an evil destination. 


58O you who have faith! 
Let your permission be sought by your slaves 
and those of you who have not reached puberty 
three times: 
before the dawn prayer, 
and when you put off your garments at noon, 
and after the night prayer. 
These are three times of privacy for you. 
Apart from these, it is not sinful of you or them 
to frequent one another [freely]. 
Thus does Allah clarify the signs for you, 
and Allah is all-knowing, all-wise. 
s9 When your children reach puberty, 


FAI Ss PART 18 24. SURAT AL-NUR 


is aciocls let them ask permission [at all times] 
a oe il 4274.2. just as those who asked permission before them. 
“ase SS sii {3S Thus does Allah clarify His signs for you, 


C2) a> Sole ls and Allah is all-knowing, all-wise. 


SLOT Ss Leyaily 60 As for women advanced in years 


Boba VT gl who do not expect to marry, 
clS 4 gle Gb there will be no sin upon them 
2 oe A ee) if they put off their cloaks, 
Pa pete BE without displaying their adornment. 
; Cries = 283325 yj But it is better for them to be continent, 
@ Be fon “ily and Allah is all-hearing, all-knowing. 


o> Lei Je 53 01 There is no blame upon the blind, 
ce cei dey nor any blame upon the lame, 
o> vei dey nor any blame upon the sick, 
22.81 Jey nor upon yourselves 


eis be IB E of if you eat from your own houses, 
ryl wt i] or your fathers’ houses, 
Kegel gens or your mothers’ houses, 
past] ost jl or your brothers’ houses, 
easghl eget Gf or your sisters’ houses, 
wel cyt 3 or the houses of your paternal uncles, 
aah eget i or the houses of your paternal aunts, 
ASSET 5 5 or the houses of your maternal uncles, 
weald wt i] or the houses of your maternal aunts, 
Fey ee GO| or those whose keys are in your possession, 
(oa fl) or those of your friends. 
cS eee ie Sot There will be no blame on you 
GEET Gf Guat [leet of whether you eat together or separately. 


ye 2865138 So when you enter houses, 
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PART 18 24. SURAT AL-NUR 


greet yourselves’ 
with a salutation from Allah, 
blessed and good. 
Thus does Allah clarify His signs for you 


so that you may apply reason. 


62 Indeed the faithful are those who have faith 
in Allah and His Apostle, 
and when they are with him in a collective affair, 
they do not leave 
until they have sought his permission. 
Indeed those who seek your permission 
— it is they who have faith in Allah 
and His Apostle. 
So when they seek your permission 
for some work of theirs, 
give permission to whomever of them you wish 
and plead with Allah to forgive them. 
Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 
63 Do not consider the Apostle’s summons amongst you 
to be like your summoning one another. 
Allah certainly knows those 
of you who slip away under cover. 
So let those who disobey his orders beware 
lest an ordeal should visit them 
or a painful punishment should befall them. 
64 Look! 
To Allah indeed belongs whatever is in the heavens 
and the earth. 


" Or ‘greet your folks.’ 
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PART 18 25.SURAT AL-FURQAN 


He certainly knows what you are up to, 
and the day they are brought back to Him 
He will inform them about what they have done, 


and Allah has knowledge of all things. 
25. SURAT AL-FURQAN’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Blessed is He 
who sent down the Criterion to His servant 
that he may be a warner to all the nations. 
2 He, to whom belongs the sovereignty of the heavens 
and the earth, 
and who did not take a son, 
nor has He any partner in sovereignty, 
and He created everything 
and determined it in a precise measure. 
3 Yet they have taken gods besides Him 
who create nothing 
and have themselves been created, 
and who have no control over their own harm 
or benefit 
and have no control over [their own] death, 
or life, 
or resurrection. 


4 The faithless say, 


' The séirah takes its name from verse 1, which refers to the Qur'an as “a/-Furgan” 
(dt. ‘the Distinguisher,’ or ‘the Separator, ie. a criterion for distinguishing 
between truth and falsehood). 
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2073 68) Yiiied) ‘This is nothing but a lie that he has fabricated, 


oyhle gb atle teh and other people have abetted him in it.’ 


Thus they have certainly come out with 


wrongdoing and falsehood. 
Geet GNI Ab cTigléy s They say, ‘He has taken down myths of the ancients, 
Steels 54a) ale 15 <3 and they are dictated to him morning and evening.’ 
call Agi6 6 Say, Tt has been sent down by Him 
peed 3 Kl abe who knows the hidden in the heavens 
See and the earth. 
Gy Cae 5 (552k anes ! Indeed He is all-forgiving, all-merciful’ 
Spi us JU i,sé3 7 And they say, ‘What sort of apostle is this 
sub JZ — who eats food 
yea bass and walks in the marketplaces? 
Jk NG pl YJ Why has not an angel been sent down to him 


Gyo ee Ts so as to be a warner along with him? 


p24) LG! 8 Or, ‘[Why is not] a treasure thrown to him, 


sw oo a or [why does] he [not] have a garden 
Gs est from which he may eat?” 


yy2bbsi Uléy And the wrongdoers say, 
G Gyrete VRS S! op SO) ‘You are just following a bewitched man.’ 
SENT 4 1555 @& 31 9 Look, how they draw comparisons for you; 
Bis so they go astray, 
CB) Shed Okebirs VE and cannot find the way. 
calf 3515 10 Blessed is He 
BUS oy GS OG See ay! ~~ who will grant you better than that if He wishes 


38 GS cee = —gardens with streams running in them, 
Viycab BU Jeng and He will make for you palaces. 


ae igasus 11 Rather they deny the Hour, 
Uazelj and We have prepared 
OQ bei LL AL a Blaze for those who deny the Hour. 
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i, 18! 12 When it' sights them from a distant place, 
they will hear it raging and roaring. 
13 And when they are cast into a narrow place in it, 
bound together [in chains], 
they will pray for [their own] annihilation.” 
Y 14 [They will be told:] ‘Do not pray 


earipperyall for a single annihilation today, 
pees a est, but pray for many annihilations!’ 


425 aysi-J5 15 Sap, ‘Is that better, 
“og ac} if TAS ZI or the everlasting paradise promised to the Godwary, 
5) Feeney 2155 aa C56 which will be their reward and destination?’ 
stl G 824 16 There they will have whatever they wish, 
ome abiding [forever], 


44 ¢ 
22 


pee 085 465 le = a promise [much] besought, [binding] on your Lord.” 


w,2su 633 17On the day that He will muster them 
ABT 093 oye gd Lg and those whom they worship besides Allah, 
5st = He will say, 
Vis Gols allel ok ‘Was it you who led astray these servants of Mine, 
Bisa pes a2 el or did they themselves stray from the way? 
524 ij 1s They will say, Immaculate are You! 


W store It does not behoove us 
sgh tess ns dol to take any guardians in Your stead! 
easlileg 2giake Sly But You provided for them and their fathers 
5a Ge until they forgot the Reminder, 


and they were a ruined lot.’ 


lB Ly 0S :4& 435 19 So they will certainly impugn you in what you say, 


lS oy gee2z5 KS and you will neither be able to circumvent [punishment] 


' That is, hell. 

? Cf. 43:77; 78:40. 

° Cf. 3:194: ‘Our Lord, grant us what You have promised us through Your 
apostles.’ 
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nor find help, 
and whoever of you does wrong, 
We shall make him taste a terrible punishment. 
20 We did not send any apostles before you 
but that they indeed ate food 
and walked in marketplaces. 
433 and ak bles We have made you a trial for one another, 
° . j [to see] if you will be patient, 


and your Lord 1s all-seeing. 


[PART 19] 
Ul) 54535 V ual Wis 21 Those who do not expect to encounter Us say, 
Kall we pl Y) ‘Why have angels not been sent down to us, 
eee or why do we not see our Lord?’ 
mpentsl oy igse2i a) Certainly they are full of arrogance within their souls 


and have become terribly defiant. 


all O45 3 22 The day when they see the angels, 


one yell 323 429 there will be no good news for the guilty that day, 


and they’ will say, ‘Keep off [from paradise]! 

23 Then We shall attend to the works they have done 
and then turn them into scattered dust. 

i 24On that day the inhabitants of paradise 

will be in the best abode 


and an excellent resting place. 


G25 6533 25 The day when the sky with its clouds will split open, 
KAS Us and the angels will be sent down 
lass [in a majestic] descent, 


' That is, the angels, who will say this to the faithless. According to another 
interpretation, during pre-Islamic days, whenever, during one of the holy 
months in which warfare was prohibited by custom, an Arab felt threatened by 
someone belonging to a belligerent tribe, he would say, Hijran mahyiira, thus 
telling the member of the hostile tribe to keep distance by appealing to the 
sanctity of the holy month. On this basis, it is the faithless who ask the angels to 
keep off. 
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ParRT 19 25. SURAT AL-FURQAN 


on that day true sovereignty 
will belong to the All-beneficent, 


and it will be a hard day for the faithless.’ 
27 A day when the wrongdoer will bite his hands, 


26 


saying, ‘I wish 
I had followed the Apostle’s way! 


28 Woe to me! 
I wish I had not taken so and so as a friend! 
29 Certainly he led me astray from the Reminder 


after it had come to me, 
and Satan is a deserter of man.’ 
30 And the Apostle will say, ‘O my Lord! 
Indeed my people 
consigned this Qur’an to oblivion.’ 
31 That is how for every prophet We assigned an enemy 
from among the guilty, 
and your Lord suffices as helper and guide. 


32 The faithless say, 
‘Why has not the Qur’an been sent down to him 
all at once?’ 
So it is, that We may strengthen your heart with it, 
and We have recited it [to you] 
in a measured tone. 
33 They do not bring you any poser 
but that We bring you the truth [in reply to them] 
and the best exposition. 
34 Those who will be mustered on their faces 
toward hell, 


"Cf 74:9. 
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PaRT 19 25. SURAT AL-FURQAN 


they are the worse situated 
and further astray from the [right] way. 


35 Certainly We gave Moses the Book 
and We made Aaron, his brother, accompany him 


as a minister. 


188 36 Then We said, ‘Let the two of you go 


to the people who have denied Our signs.’ 
Then We destroyed them utterly. 
37 And Noah’s people, 
We drowned them when they impugned the apostles, 
and We made them a sign for mankind, 
and We have prepared for the wrongdoers 
a painful punishment. 
38 And ‘Ad and Thamiid, 
and the inhabitants of Rass, 
and many generations between them. 
39 For each of them We drew examples, 
and each We destroyed utterly. 
40 Certainly they must have passed 
the town on which an evil shower was rained. 
Have they not seen it? 


Rather they did not expect resurrection. 


', 41 When they see you they just take you in derision: 


‘Is this the one whom Allah has sent as an apostle!? 


»} 42 Indeed he was about to lead us astray 


from our gods, 
had we not stood by them.’ 
Soon they will know, 
when they sight the punishment, 
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who is further astray from the [right] way. 


£3251 43 Have you seen him who has taken 
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his desire to be his god? 


Is it your duty to watch over him: 


i 44 Do you suppose 


that most of them listen or apply reason? 
They are just like cattle; 
rather they are further astray from the way. 
4s Have you not regarded 
how your Lord spreads the twilight?! 
(Had He wished He would have made it still.) 
Then We made the sun a beacon for it. 
46 Then We retract it toward Ourselves, 
with a gentle retracting. 
47 It is He who made for you the night as a covering 
and sleep for rest 
and He made the day a recall to life. 


x3 48 And it is He who sends the winds 


as harbingers of His mercy, 


and We send down from the sky purifying water, 


J 49 with which We revive a dead country 


and provide water to 
many of the cattle and humans We have created. 
50 Certainly We distribute it among them 
so that they may take admonition. 
But most people are only intent on ingratitude. 
s1 Had We wished, 


' This is in accordance with a tradition of al-Imam al-Baqir (2) in which zi//is 
explained as the light during the hours between daybreak and sunrise (see Tafsir 
al-Qummi). Or ‘extends the shadow.” 
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ParRT 19 25. SURAT AL-FURQAN 


We would have sent a warner to every town. 
5250 do not obey the faithless, 
but wage against them a great jrhad with it.' 


53 It is He who merged the two seas: 
this one sweet and agreeable, 
and that one briny and bitter, 
and between the two He set a barrier 
and a forbidding hindrance. 
s4 It is He who created the human being from water, 
then invested him with ties of blood and marriage, 
and your Lord is all-powerful. 
ss [hey worship besides Allah 
that which neither brings them any benefit 
nor causes them any harm, 
and the faithless one is ever an abettor against his Lord. 
56 We did not send you 


except as a bearer of good news and as a warner. 


57 Say, ‘I do not ask you any reward for it, 
except that anyone who wishes should take 
the way to his Lord.’ 
ss Put yourtrust in the Living One 
who does not die, 
and celebrate His praise. 
He suffices as one all-aware of the sins of His servants. 
s9 He, who created the heavens and the earth 
and whatever is between them 


in six days, 


" That is, with the help of the Qur’an. 
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PaRT 19 25. SURAT AL-FURQAN 


and then settled on the Throne, 
the All-beneficent; 

so ask someone who is well aware about Him.’ 

60 When they are told: 

‘Prostrate yourselves before the All-beneficent,’ 
they say, ‘What is “the All-beneficent’’? 

Shall we prostrate ourselves 

before whatever you bid us?” 


And it increases their aversion. 


61 Blessed is He who 
appointed houses in the sky 
and set in it a lamp 
and a shining moon. 
62 It is He who made 
the night and the day alternate 
for one who desires to take admonition, 


or desires to give thanks. 


63 The servants of the All-beneficent are those who 
walk humbly on the earth, 
and when the ignorant address them, 
say, ‘Peace!’ 
64 Those who spend the night for their Lord, 
prostrating and standing [in worship]. 
65 Those who say, ‘Our Lord! 
Turn away from us the punishment of hell. 


Indeed its punishment is enduring. 


' Or, ‘about it, that is, about the creation of the heavens and the earth, or the 
meaning of the Throne. 
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66 Indeed it is an evil abode and place.’ 
67 Those who, when spending, 
are neither wasteful nor tightfisted, 
and moderation lies between these [extremes]. 
68 [hose who do not invoke another god besides Allah, 
and do not kill a soul 
[whose life] Allah has made inviolable, 
except with due cause, 
and do not commit fornication. 
(Whoever does that 
shall encounter its retribution, 
69 the punishment being doubled for him 
on the Day of Resurrection. 
In it he will abide in humiliation forever, 
70 excepting those who repent, attain faith, 
and act righteously. 
For such, 
Allah will replace their misdeeds with good deeds, 
and Allah is all-forgiving, all-merciful. 
And whoever repents 
and acts righteously 
indeed turns to Allah with due penitence). 
72 Those who do not give false testimony,” 
and when they come upon vain talk, 
pass by nobly. 
73 Those who, when reminded of the signs of their Lord, 


do not turn a deaf ear and a blind eye to them. 


" Or ‘their vices with virtues.’ 
* Or, ‘those who do not participate in humbug.’ That is, those who do not attend 
music parties or take part in senseless and sinful gatherings and amusements. 


(See Tafsir al-Oummi, Manhaj al-Sadigqin) 
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74 And those who say, ‘Our Lord! 
Grant us 
comfort in our spouses and descendants, 
and make us smams of the Godwary.’ 
75 Those shall be rewarded with sublime abodes 
for their patience, 
and they shall be met there with greetings 
and ‘Peace,’ 
76 to abide in them [forever], 


an excellent abode and place. 


3 77 Say, ‘What store my Lord would set by you 


were it not for your supplication?! 
But you impugned [me and my advice], 
so that will continue to haunt you.’ 


26. SURAT AL-SHU‘ARA” 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 13, Sin, Mim. 


i 2 These are the signs of the Manifest Book. 


ii 3 Youare liable to imperil yourlife [out of distress] 


that they will not have faith. 


(85 | 4 If We wish We will send down to them 


a sign from the sky 


before which their heads will remain bowed in humility. 


" Or ‘were it not for your invitation.’ 
* The sarah takes its name from verses 224-227 concerning the poets (shu 27a). 
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s There would not come to them 
any new reminder from the All-beneficent 
but that they used to disregard it. 
6 They have certainly denied [the truth], 
but soon there will come to them the news 
of what they have been deriding. 
7 Have they not regarded the earth, 
how many We have caused to grow in it 
of every splendid kind [of vegetation]? 
s There is indeed a sign in that; 
but most of them do not have faith. 
9 Indeed your Lord is the All-mighty, the All-merciful. 


10 When your Lord called out to Moses: 
[saying,] ‘Go to the wrongdoing people, 
ithe people of Pharaoh. 
Will they not be wary [of Allah]? 
12 He said, ‘My Lord! 
I fear they will impugn me, 
13 and I will become upset, 
and my tongue will fail me. 
So send [Your messenger] to Aaron. 
14 Also they have a charge against me, 
and I fear they will kill me.’ 
is He said, ‘Certainly not! 
Let the two of you go with Our signs: 
We will indeed be with you, hearing [everything]. 


a 


6 Soapproach Pharaoh and say, 
“We are indeed envoys of the Lord of the worlds 
17 that you let the Children of Israel go with us.” ’ 
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ParRT 19 26. SURAT AL-SHU‘ARA’ 


18s He said, ‘Did we not rear you as a child among us, 
and did you not stay with us for years of your life? 
i9 Then you committed that deed of yours, 
and you are an ingrate.’ 
He said, ‘I did that when I was astray. 
So I fled from you, as I was afraid of you. 
Then my Lord gave me judgement 
and made me one of the apostles. 
22 As for that favour, 
you remind me of it reproachfully 
because you have enslaved the Children of Israel.’ 
23 He said, ‘And what is “the Lord of all the worlds?” ’ 
24 He said, ‘The Lord of the heavens and the earth 
and whatever is between them, 


—should you have conviction.’ 


3 25 He said to those who were around him, 


‘Don’t you hear?!’ 
26 He said, ‘Your Lord, 
and the Lord of your forefathers!’ 
27 He said, 
‘Indeed your messenger, who has been sent to you, 
is surely crazy!’ 
28 He said, “The Lord of the east and the west 
and whatever is between them 
—should you apply reason.’ 
29 He said, ‘If you take up any god other than me, 
I will surely make you a prisoner!’ 
30 He said, ‘What if I bring you something manifest?’ 
31 He said, “Then bring it, 
should you be truthful.’ 


513 


slat (pl 


eo ge a4 


ose OSS Go 13 


ab 


Qos tas 
sbi Seal it 
Boyes fis gS 


IJ 40 


eee eae 
Bosal All alt 
weass whl alli 
O5S58 aes I lbs 
Bont jad by 
sae Log (alll 


514 


3 
2 35 


PaRT 19 26. SURAT AL-SHU‘ARA’ 


32 Thereat he threw down his staff, 
and behold, it was a manifest python. 


53 33 Then he drew out his hand, 


and behold, it was white to the onlookers. 


Uw 34 He said to the elite [who stood] around him, 


‘This is indeed an expert magician 
who seeks to expel you from your land 
with his magic. 
So what do you advise?’ 
36 They said, ‘Put him and his brother off for a while, 
and send heralds to the cities 


37 to bring you every expert magician.’ 


>5 38So the magicians were gathered 


for the tryst of a known day, 


3 39 and the people were told: 


‘Will you gather?!’ 
‘Maybe we will follow the magicians, 
should they be the victors!” 


<8 41S0 when the magicians came, 


they said to Pharaoh, 
‘Shall we indeed have a reward 


if we were to be the victors?’ 


3 42 He said, ‘ Of course; 


and indeed you shall be among those near [to me].’ 
43 Moses said to them, 


‘Throw down what you have to throw! 


44 So they threw down their sticks and ropes, 
and said, ‘By the might of Pharaoh, 
we shall surely be the victors!’ 
4s Thereat Moses threw down his staff, 
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and behold, 
it was swallowing what they had faked. 


46 Thereat the magicians fell down prostrating. 


3 47 They said, 


‘We believe in the Lord of all the worlds, 

48 the Lord of Moses and Aaron.’ 

49 He said, 

‘Do you profess faith in Him before I permit you? 


He is indeed your chief who has taught you magic! 
Soon you will surely know! 
Surely I will cut off your hands and feet 


from opposite sides, 


and I will surely crucify you all’ 
50 They said, ‘[There is] no harm [in that]! 
Indeed we shall return to our Lord. 
51 Indeed we hope 
our Lord will forgive us our iniquities 
for being the first to believe.’ 
52 Then We revealed to Moses, 
[saying], “Take My servants on a journey by night, 
for you will be pursued.’ 
38 53 Then Pharaoh sent 
heralds to the cities, 
s4 [announcing:] ‘These’ are indeed a small gang. 
55 They have surely aroused our wrath, 
56 and indeed we are all on our guard.” 


is s7So We expelled them from gardens and springs, 


ss and [from] treasures and splendid places. 


' That is, the Israelites. 
* Or, ‘Surely we are all a well-armed host.’ 
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59 So it was; 
and We bequeathed them to the Children of Israel. 


(3 60 Then they pursued them at sunrise. 
<8 61 When the two hosts sighted each other, 


the companions of Moses said, 


‘Indeed we have been caught up.’ 


3 62 He said, ‘Certainly not! 


Indeed my Lord is with me. 
He will guide me.’ 
63 Thereupon We revealed to Moses: 
‘Strike the sea with your staff!’ 
Whereupon it parted, 


and each part was as if it were a great mountain. 


ijl; 64 There, We brought the others near. 


zi; 6s And We delivered Moses 
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and all those who were with him. 
66 Then We drowned the others. 
67 [here is indeed a sign in that, 
but most of them do not have faith. 


68 Indeed your Lord is the All-mighty, the All-merciful. 


69 Relate to them the account of Abraham 

70 when he said to his father and his people, 
‘What is it that you are worshiping?” 

71 They said, ‘We worship idols, 
and we will go on clinging to them.’ 


72 He said, ‘Do they hear you when you call them? 


73. Or do they bring you any benefit, 
or cause you any harm? 
74 They said, 
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‘Rather we found our fathers acting likewise.’ 


Uw 75 He said, 
ids 2h C8253) “Have you regarded what you have been worshipping, 
6 abi aitieg 3 16 you and your ancestors? 
o 542.45 77 They are indeed hateful to me, 
orehali 25 YI but the Lord of all the worlds, 
ral il 78 who created me, 
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it is He who guides me, 
and provides me with food and drink, 
and when I get sick, it is He who cures me; 
who will make me die, 
then He will bring me to life, 
and who, I hope, will forgive me my iniquities 
on the Day of Retribution.”! 


33 ‘My Lord! Grant me [unerring] judgement, 


84 


and unite me with the Righteous. 
Confer on me a worthy repute 
among the posterity, 
and make me one of the heirs to the paradise of bliss. 
Forgive my father, 
for he is one of those who are astray. 
Do not disgrace me 
on the day that they will be resurrected, 
the day when neither wealth nor children will avail, 
except him who comes to Allah with a sound heart,” 
and paradise will be brought near for the Godwary, 
and hell will be brought into view for the perverse, 


and they shall be told: 


" Or ‘the Day of Judgement.’ 
* That is, a heart that is free from the love of the world. 
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‘Where is that which you used to worship 


Se 93 besides Allah? 


Do they help you, or do they help each other? 
o4 Then they will be cast into it on their faces 


—they and the perverse, 


+3 95 and the hosts of Iblis all together. 
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16 96 They will say, as they wrangle in it [together], 


it 97 ‘By Allah, we had indeed been in manifest error, 


93 when we equated you with the Lord of all the worlds! 
99 And no one led us astray except the guilty. 


3 100 Now we have no intercessors, 


101 nor do we have any sympathetic friend. 
102 Had there been another turn for us, 
we would be among the faithful.’ 
103 There is indeed a sign in that; 
but most of them do not have faith. 
104 Indeed your Lord is the All-mighty, the All-merciful. 


105 The people of Noah impugned the apostles 
106 when Noah, their brother, said to them, 
‘Will you not be wary [of Allah]? 


107 Indeed I am a trusted apostle [sent] to you. 


28 108 So be wary of Allah and obey me. 


ts 109 Ido not ask you any reward for it; 


my reward lies only with the Lord of all the worlds. 


486 110 So be wary of Allah and obey me.’ 
{6 111 They said, ‘Shall we believe in you, 


when it is the riffraff who follow you? 


3 112 He said, ‘What do I know 


as to what they used to do? 
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3 Their reckoning is only with my Lord, 
should you be aware. 

4 I will not drive away the faithful. 
is Tam just a manifest warner.’ 
116 They said, ‘Noah, if you do not relinquish, 

you will certainly be stoned [to death].’ 
117 He said, ‘My Lord! 

Indeed my people have impugned me. 
11s So judge conclusively between me and them, 

and deliver me and the faithful who are with me.’ 

119 Thereupon We delivered him 


and those who were with him in the laden ark. 


1< 120 Then We drowned the rest. 
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121 There is indeed a sign in that; 
but most of them do not have faith. 
122 Indeed your Lord is the All-mighty, the All-merciful. 


if 123 [The people of] ‘Ad impugned the apostles, 


124 when Hid, their brother, said to them, 
‘Will you not be wary [of Allah]? 


J 3) 125 Indeed I am a trusted apostle [sent] to you. 


28 126 So be wary of Allah and obey me. 


Uy 127 I do not ask you any reward for it; 


ABs 6 


my reward lies only with the Lord of all the worlds. 
128 Do you futilely build a sign on every prominence? 
129 You set up structures as if you will be immortal, 
130 and when you seize [someone for punishment], 


you seize [him] like tyrants. 


28 131 So be wary of Allah and obey me. 
lj 132 And be wary of Him 
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who has provided you with what you know, 
441 133 and aided you with sons and with cattle, 

+3 134 gardens and springs. 

i) 135 Indeed I fear for you 


the punishment of a tremendous day.’ 
Ge ae ee 136 They said, ‘It is the same to us 
whether you advise us or not. 
| 137 These are nothing but the traditions of the ancients,’ 
138 and we will not be punished.’ 
{<3 139 So they impugned him, 
whereupon We destroyed them. 
There is indeed a sign in that; 
but most of them do not have faith. 
) ae Rell 5845 &\5 140 Indeed your Lord is the All-mighty, the All-merciful. 


72 9 at 


ae sa $2554 141 [The people of] Thamiid impugned the apostles 
ce ree pea Js) 3; 142 when Salih, their brother, said to them, 
} ‘Will you not be wary [of Allah]? 


Jj) 43 Indeed I am a trusted apostle [sent] to you. 


a8 144 So be wary of Allah and obey me. 

145 I do not ask you any reward for it; 

my reward lies only with the Lord of all the worlds. 
146 Will you be left secure in that which is here 

147 —amid gardens and springs, 


148 farms and date palms with dainty spathes? 


as 56! eel J Kell: Se $2055 149 And you hew houses out of the mountains skillfully.’ 


Q gaol “i 1,858 150S0 be wary of Allah and obey me, 


" Or, ‘This is nothing but a fabrication of the ancients,’ according to an alternate 
reading (khaluq, instead of khuluq). 
* Or, ‘exultantly.’ 
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J3 151 and do not obey the dictates of the profligate, 


who cause corruption in the land 
and do not bring about reform.’ 
153 They said, ‘Indeed you are one of the bewitched. 
is4 You are just a human being like us. 
So bring us a sign, should you be truthful.’ 

iss He said, ‘This is a she-camel; 

she shall drink and you shall drink on known days. 
156 Do not cause her any harm, 

for then you shall be seized by the punishment 

of a terrible day.’ 

is7 But they hamstrung her, 


whereupon they became regretful. 


at 158 So the punishment seized them. 
= er 2 4 
a3 4 ys a | 


There is indeed a sign in that; 
but most of them do not have faith. 
159 Indeed your Lord is the All-mighty, the All-merciful. 


160 The people of Lot impugned the apostles 
161 when Lot, their brother, said to them, 
‘Will you not be wary [of Allah]? 
162 Indeed I am a trusted apostle [sent] to you. 


So be wary of Allah and obey me. 


ts 164 Ido not ask you any reward for it; 
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my reward lies only with the Lord of all the worlds. 
165 What! Of all people do you come to males, 
166 abandoning 
your wives your Lord has created for you? 
Rather you are a transgressing lot.’ 
167 They said, ‘Lot, if you do not relinquish, 
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you will surely be banished,’ 


3 168 He said, 


‘Indeed I detest your conduct.’ 


oj 169 ‘My Lord! 
Epa bees aee Deliver me and my family from what they do.’ 


>i 170 So We delivered him and all his family, 


171 except an old woman who remained behind. 
172 Then We destroyed [all] the others, 
173 and rained down upon them a rain [of stones]. 
Evil was the rain of those who were warned! 
174 There is indeed a sign in that; 

but most of them do not have faith. 


175 Indeed your Lord is the All-mighty, the All-merciful. 


176 The inhabitants of Aykah impugned the apostles, 


$3! 177 when Shu‘ayb said to them, 


‘Will you not be wary [of Allah]? 


<J j) 178 Indeed I am a trusted apostle [sent] to you. 


286 179 So be wary of Allah and obey me. 


e@ oddiog be WG sl) 


ts 180 Ido not ask you any reward for it; 


my reward lies only with the Lord of all the worlds. 


SSi1,3;7 181, Observe fully the measure, 
Sa ae Hh 5SNG and do not be of those who give short measure. 
on ntzalb 1535 132 Weigh with an even balance, 
ae a er jg Vg 183. «= and do not cheat the people of their goods. 
C2 4 i585 Vo Do not act wickedly on the earth, 
Cele causing corruption. 
ai, 134 Be wary of Him who created you 
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and the earlier generations.’ 


iss They said, ‘Indeed you are one of the bewitched. 
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186 You are just a human being like us, 
and we indeed consider you to be a liar. 
is7 Then make a fragment fall upon us from the sky, 
should you be truthful.’ 
188 He said, ‘My Lord knows best what you are doing.’ 
139 So they impugned him, 
and then they were overtaken 
by the punishment of the day of the overshadowing cloud. 
It was indeed the punishment of a tremendous day. 
190 There is indeed a sign in that; 
but most of them do not have faith. 
191 Indeed your Lord is the All-mighty, the All-merciful. 


192 This is indeed [a Book] sent down 
by the Lord of all the worlds, 
193 brought down by the Trustworthy Spirit 


194 upon your heart 
(so that you may be one of the warners), 
19s inaclear Arabic language. 


196 It is indeed [foretold] in the scriptures of the ancients. 
197 Is it not a sign for them 
that the learned of the Children of Israel recognize it? 


19s Had We sent it down upon some non-Arab 


i538 199 and had he recited it to them, 


they would not have believed in it. 


‘35 200 This is how We let it pass 


through the hearts of the guilty: 


Y 201 they do not believe in it 


until they sight the painful punishment. 


3 202 It will overtake them suddenly 
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els S a5 while they are unaware. 
i,!,%3 203 Thereupon they will say, 
y Orgies’ S2 ofa ‘Shall we be granted any respite?’ 


(2) Ugledis WIAL51 204So do they seek to hasten on Our punishment? 
<3) 205 Do you see, 


BD bs 248% o should We let them enjoy for some years, 
wile 5 206 then there comes to them 
Qyis fi geu what they have been promised, 
whe ¢geiG 207 of what avail to them will be 
@ Del seu that which they were given to enjoy? 


4553 «ys USAT G3 208 We have not destroyed any town 


yogi OY without its having warners, 
css 209 for the sake of admonition, 

Pals es Gs and We were not unjust. 
dda 4 2555 Uy 210 It' has not been brought down by the devils. 

wd got U5 211 Neither does it behoove them, 
CB recs Uy nor are they capable [of doing that]. 
Oglyfea) eectl ee 3) 212 Indeed they are kept at bay [even] from hearing it. 
55 le Gy Al & £45 Sb 213 So do not invoke any god besides Allah, 


BQ oysasdi ga lest you should be among the punished. 


@) ZV bee jool5 214 Warn the nearest of your kinsfolk, 


Bes Goad ly 21s and lower your wing 


@ ome ST 5 GT to the faithful who follow you. 
Syas O\$ 216 But if they disobey you, 


leds US 2G 5) Us say, ‘1 am absolved of what you do.’ 
eS pall de “635 217 And put your trust in the All-mighty, the All-merciful, 


ay 


) 4585 ue GLH Wall 218 who sees you when you stand [for prayer], 


' That is, the Qur'an. 
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219 and your going about among those who prostrate. 
220 Indeed He is the All-hearing, the All-knowing. 


» 221 Should I inform you 


on whom the devils descend? 
222 They descend on every sinful liar. 
223 They eavesdrop, 


and most of them are liars. 


224 As for the poets, [only] the perverse follow them. 


fi 22s Have you not regarded that they rove in every valley, 


226 and that they say what they do not do? 
227 Barring those who have faith and do righteous deeds 
and remember Allah greatly, 
and aid each other after they have been wronged. 
And the wrongdoers will soon know 


at what goal they will end up. 
27. SURAT AL-NAML' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 73, Sin. 

These are the signs of the Qur’an and a manifest Book, 
2 a guidance and good news for the faithful 
3 —those who maintain the prayer 


and pay the zakat, 


" The sarah takes its name from the story of Solomon and the ant (nami), 
mentioned in verses 15-19 
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and who are certain of the Hereafter. 
4 As for those who do not believe in the Hereafter, 
We have made their deeds seem decorous to them, 


and so they are bewildered. 


i s They are the ones for whom there is 


a terrible punishment, 
and they are the ones 


who will be the biggest losers in the Hereafter. 


6 Indeed you receive the Qur’an 


from One who is all-wise, all-knowing. 


7 When Moses said to his family, 
‘Indeed I descry a fire! 
I will bring you some news from it, 
or bring you a firebrand 


so that you may warm yourselves.’ 


3 sSo when he came to it, 


he was called: ‘Blessed is He who is in the fire 
and who is [as well] around it, 
and immaculate is Allah, the Lord of all the worlds!’ 
9‘O Moses! Indeed I am Allah, 
the All-mighty, the All-wise.’ 
10 ‘Throw down your staff!’ 
And when he saw it wriggling, as if it were a snake, 
he turned his back [to flee], without looking back. 
‘O Moses! ‘Do not be afraid. 
Indeed the apostles are not afraid before Me, 
i barring someone who does wrong 


and then makes up with goodness for [his] fault, 


ESE CEA si PART 19 27. SURAT AL-NAML 


Mats yb for indeed I am all-forgiving, all-merciful.’ 
ELS 4 55 “5515 12 ‘Insert your hand into your bosom. 
see fe slay ¢32 It will emerge white, without any fault, 


240585 55% Wowie este —among nine signs for Pharaoh and his people. 
Doi Gylsess! Indeed they are a transgressing lot.’ 


fats lek wee (4 13 But when Our signs came to them, as eye-openers, 


@ Loe ee us If they said, “This is plain magic.’ 


&, lpt5+5 14 They impugned them 
ental iain, —though they were convinced in their hearts— 
“14t5 b wrongfully and defiantly. 
3&8 So observe 
how was the fate of the agents of corruption! 


de 


Like Guat 5.515 USl: 4835 1s Certainly We gave David and Solomon knowledge, 
& i237; and they said, ‘All praise belongs to Allah, 


L8 cel who granted us an advantage 
Seine oS Se over many of His faithful servants.’ 


5.515 alt 435 16 Solomon inherited from David, 
+ aT ile Uy and he said, ‘O people! 
_ el Gs lg = We have been taught the speech of the birds, 
gia h oa Ge PAT and we have been given out of everything. 
Gel Yat fh a) Indeed this is a manifest advantage.’ 
sdg> Gpenled 385 17 [Once] Solomon’s hosts were marched out for him, 
falls eb ols comprising jinn, humans, and birds, 
and they were held in check. 


Le og Ue | Fa 13! (> 18 When they came to the Valley of Ants, 


“UST gly as CJ6 =~ an ant said, ‘O ants! 


aus ghd SI Enter your dwellings, 
Faspe sal aXia bat Lobe Y lest Solomon and his hosts should trample on you 


Ye Bey while they are unaware.’ 
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Lglsi ys KLE 225 19 Whereat he smiled, amused at its words, 
5 5 and he said, ‘My Lord! 
Hiss KLVGi e551 Inspire me to give thanks for Your blessing 


505 es de Cc calf with which You have blessed me and my parents, 
Bo jel ols and that I may do righteous deeds 
FE which may please You, 


UA, gles; and admit me, by Your mercy, 
@ oebSll doc g among Your righteous servants.’ 
asst 4855 20 [One day] he reviewed the birds, 
ei ol ¥ ge ous and said, ‘Why do I not see the hoopoe? 


a= 


CE) glad oe OE 3 Or is he absent?’ 
bie PUL gee te : . ; . ; 
(44% Glas ais 21 ‘Iwill surely punish him with a severe punishment, 
esi YG i or I will surely behead him, 
BD one olay Gat ji unless he brings a clear-cut excuse.’ 


on BE EXLS 22 He did not stay for long [before he turned up] 
Lsebsi gts and said, ‘I have alighted on something 
ae bs “J which you have not alighted on, 


oi LOS ye Gey = and I have brought you from Sheba a definite report. 


real fipaf 2455 5) 23 I found a woman ruling over them, 
- ws 5 4 . . 
Cate SE eye ESigh5 and she has been given everything, 
yaks [ae By and she has a great throne. 


ree (yyboecs oz85 (4e5 241 found her and her people prostrating to the sun 


bl 093 os instead of Allah, 
wgbeci Sb tJ 42) 38% and Satan has made their deeds seem decorous to them 
erttl 5 ick —thus he has barred them from the way [of Allah], 
er Vag so they are not guided— 


41,4223 Si 25 so that they do not prostrate themselves to Allah, 
Spel gcse # ll who brings out the hidden in the heavens 
els and the earth, 
2 Uh and He knows whatever you hide 
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and whatever you disclose. 


32 3) 45) YG1_ 26 Allah—there is no god except Him— 
poet srall 25 is the Lord of the Great Throne.’ 


C551 EL0 Ub 27 He said, ‘We shall see whether you are truthful, 


ITI pe ES al or if you are one of the liars.’ 


al) aallé 1s 5 851 28 Take this letter of mine and deliver it to them. 
wie J33%3 = Then draw away from them 


@ open U3 E6 and observe what [response] they return.’ 
igi CG EIE 29 She said, ‘O [members of the] elite! 
yes J! ell 3! Indeed a noble letter has been delivered to me. 
Gekko 4! 30 Itis from Solomon, 


Ai pty sEN5 and it begins in the name of Allah, 
Ome DN pee I the All-beneficent, the All-merciful. 
As iis Sf a1 [It states,] “Do not defy me, 
Books ysl and come to me in submission.” ’ 


igi CY CAG 32 She said, ‘O [members of the] elite! 
sl asl Give me your opinion concerning my matter. 


slaicbbc.e=t — Ido not decide any matter 


@o Peexayes until you are present.’ 
iJ6 33 They said, 
Bee ule eel ce ‘We are powerful and possess a great might. 
; wi ANG But it is up to you to command. 
pall BG es yee So see what you will command.’ 


4581165 13) SLT) 256 34 She said, ‘Indeed when kings enter a town, 
Lag cl they devastate it, 
gal gzelistss and reduce the mightiest of its people 
“al to the most abased. 
That is how they act. 
315 351 will send them a gift, 
and I shall see what the envoys bring back.’ 
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36 So when he' came to Solomon, 
he said, ‘Are you aiding me with wealth? 
What Allah has given me 
is better than what He has given you. 
Rather you are exultant over your gift! 
37. Go back to them, 
for we will come at them with hosts 
which they cannot face, 
and we will expel them from it, abased, 
and they shall be degraded.’ 
38 He said, ‘O [members of the] elite! 
Which of you will bring me her throne 
before they come to me in submission?” 
39 An afreet” from among the jinn said, 
‘T will bring it to you 
before you rise from your place. 
Indeed I have the power for it and am trustworthy.’ 
40 The one who had knowledge of the Book’ said, 
‘T will bring it to you 
in the twinkling of an eye.’ 
So when he saw it set near him, 
he said, ‘This is by the grace of my Lord, 
to test me if I will give thanks or be ungrateful. 
And whoever gives thanks, 
gives thanks only for his own sake. 
And whoever is ungrateful [should know that] 


my Lord is indeed all-sufficient, all-generous.’ 


" That is, the envoy. 

* [frit (noun): devil, demon, giant, rebel; (adj.) cunning, sly, wily, smart, 
mischievous, rebellious, defiant. 

5 He is said to have been Solomon’s vizier and successor, Asif ibn Barkhiya. 


ESE ICA Sis PART 19 27. SURAT AL-NAML 


Gaze Bi,’S5 Ue 41 He said, ‘Disguise her throne for her, 


Gaki32:5 so that we may see whether she is discerning 


Boris coal Se pos or if she is one of the undiscerning ones.’ 
je8 2216 ls 42 So when she came, it was said [to her], 
POV s acer ‘Is your throne like this one?” 
ja2€256 She said, ‘It seems to be the same, 
Pc AE (crc 545 and we were informed before it,' 
Dida Ss and we had submitted.’ 
(s.53 43She had been barred [from the way of Allah] 
Meyiiseec by what she used to worship besides Allah, 
Ona 258 oe CSE GY for she belonged to a faithless people. 


i cxell esi (a Js 44 It was said to her, ‘Enter the palace.’ 
3h Ub So when she saw it, 
aay see she supposed it to be a pool of water, 
‘G5 ye 2.438 and she bared her shanks. 
se IB o2 3564 Ze | UB = He said, ‘It is a palace paved with crystal.’ 
jedi She said, ‘My Lord! 
etic tle ~—- Indeed I have wronged myself, 
ab Gaels as ails and I submit with Solomon to Allah, 


oreball oy the Lord of all the worlds.’ 
ale wale 5 905 (S U3f als 4s Certainly We sent to Thamid Salih, their brother, 
Bt ig hE7 al [with the summons:] ‘Worship Allah! 


oli 138 But thereat they became two groups 


@ ype contending with each other. 


4344 JB 46 He said, ‘O My people! 
Wylaizi J Why do you press 
“weed J ateh for evil sooner than for good? 
“hl _< 932x225 'Y3) Why do you not plead to Allah for forgiveness 


" That is, ‘we had knowledge of Solomon’s extraordinary authority even before we 
saw such feats and we had submitted to him.’ 
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PART 19 


so that you may receive His mercy? 
47 They said, ‘We take for a bad omen you 
and those who are with you.’ 
He said, ‘Your bad omens are with Allah. 
Rather you are a people being tested.’ 
4s There were nine persons’ in the city 
who caused corruption in the land, 
and did not bring about any reform. 
49 They said, ‘[Let us] swear together by Allah 


that we will attack him and his family by night. 


Then we will surely tell his heir 


that we were not present at the murder of his family 


and we indeed speak the truth.’ 


‘Kx 50 They devised a plot, 


Laeg) US 3 Lhgls 
iouill =, gE 
eo, Boe J 

= ena 25!5 

Zen eye ante ART be F 
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and We [too] devised a plan, 


but they were not aware. 


51 So observe how was the outcome of their plotting, 


as We destroyed them and all their people. 
52 So there lay their houses, fallen in ruin, 
because of their wrongdoing. 
There is indeed a sign in that 


for a people who have knowledge. 


i; 53 And We delivered those who had faith 


and were Godwary. 


s4 And Lot, when he said to his people, 
‘What! Do you commit this indecency 
while you see [with your own eyes]? 


ss Do you approach men with [sexual] desire 


" Or ‘nine families’ (or gangs). 
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instead of women?! 
Rather you are a senseless lot!’ 
[PART 20] 
56 But the only answer of his people was that they said, 
‘Expel Lot’s family from your town! 
They are indeed a puritanical lot.’ 
57So0 We delivered him and his family, except his wife. 
We ordained her to be 
among those who remained behind. 
ss Then We poured down upon them a rain [of stones]. 
So evil was the rain of those who were warned! 
59 Say, ‘All praise belongs to Allah, 
and Peace be to His servants 
whom He has chosen.’ 
Is Allah better, or the partners they ascribe [to Him]? 
60 Is He who created the heavens and the earth, 
and sends down for you water from the sky, 
whereby We grow delightful gardens, 
whose trees you could never cause to grow. .. ?! 
What! Is there a god besides Allah? 
Rather they are a lot who equate [others with Allah]. 
61 ls He who made the earth an abode [for you], 
and made rivers [flowing] through it, 
and set firm mountains for it, 
and set a barrier between the two seas. . . ? 
What! Is there a god besides Allah? 
Rather most of them do not know. 


62 Is He who answers the call of the distressed [person] 


" Ellipsis. The omitted phrase here and in the following verses (61-64) is ‘better or 
the partners they ascribe to Him,’ 
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when he invokes Him 
and removes his distress, 
and makes you the earth’s successors. . . ? 


What! Is there a god besides Allah? 
Little is the admonition that you take. 


<i 63 Is He who guides you 
in the darkness of land and sea 
and who sends the winds 
as harbingers of His mercy... ? 
What! Is there a god besides Allah? 


Exalted is Allah 
above [having] any partners they ascribe [to Him]. 


<i 641s He who originates the creation, 
then He will bring it back, 
and who provides for you from the sky 
and the earth. ..! 
What! Is there a god besides Allah? 
Say, ‘Produce your evidence, 
should you be truthful.’ 
3 65 Say, 
‘No one in the heavens or the earth knows 
the Unseen 
except Allah, 
and they are not aware 
when they will be resurrected.’ 
66 Do they comprehend the knowledge of the Hereafter? 
No, they are in doubt about it. 
Rather they are blind to it. 
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PART 20 27. SURAT AL-NAML 


67 The faithless say, 
‘What! When we and our fathers have become dust 
shall we indeed be raised [from the dead]? 


J 6s Certainly we and our fathers were promised this 


before. 


[But] these are just myths of the ancients.’ 


3 69 Say, “Travel over the land 


and then observe 
how was the fate of the guilty.’ 
70 Do not grieve for them, 
and do not be upset by their guile. 
71 They say, ‘When will this promise be fulfilled, 
should you be truthful?’ 
72 Say, ‘Perhaps right behind you there is 
some of what you seek to hasten.’ 
73 Indeed your Lord is gracious to mankind, 
but most of them do not give thanks. 
74 Your Lord indeed knows 
whatever their breasts conceal, 
and whatever they disclose. 
75 There is no invisible thing in the heaven 
and the earth 
but it is in a manifest Book.' 
76 Indeed this Qur’4n recounts 
to the Children of Israel 
most of what they differ about, 


77 and it is indeed a guidance and mercy 


for the faithful. 


$30} 78 Indeed your Lord will decide between them 


' That is, in ‘the Guarded Tablet.’ 
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PART 20 27. SURAT AL-NAML 


by His judgement, 
and He is the All-mighty, the All-knowing. 
79So put your trust in Allah, 
for you indeed stand on the manifest truth. 
80 Indeed you cannot make the dead hear, 
nor can you make the deaf hear the call 
when they turn their backs [upon you], 
g1 nor can you lead the blind 
out of their error. 
You can make only those hear 


who believe in Our signs and who have submitted. 


s2 And when the word [of judgement] falls upon them, 
We shall bring out for them an Animal' from the earth 
who shall speak to them 
that the people had no faith in Our signs. 
ss The day We shall resurrect” from every nation 
a group of those who denied Our signs, 
and they shall be held in check. 
s4 When they come, 
He will say, ‘Did you deny My signs 
without comprehending them in knowledge? 
What was it that you used to do?” 


14333 8s And the word [of judgement] shall fall upon them 


Cotes Giga ait 
acd ing 
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for their wrongdoing, 
and they will not speak. 
86 Do they not see that We made the night 
that they may rest in it, 


" Or ‘a beast.’ 
* See 20:124-125 where Aashris used in the sense of resurrection. 
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PART 20 27. SURAT AL-NAML 


and the day to provide visibility. 
There are indeed signs in that 
for a people who have faith. 
s7 [he day when the trumpet will be blown, 
whoever is in the heavens will be terrified 
and whoever is on the earth, 
except whomever Allah may wish, 


and all will come to Him in utter humility. 


3 ss And you see the mountains, 


which you suppose to be stationary, 

while they drift like passing clouds 
—the handiwork of Allah 

who has made everything faultless. 


He is indeed well aware of what you do. 


s9 Whoever brings virtue 
shall receive [a reward] better than it; 
and they shall be secure from terror on that day. 
90 And whoever brings vice 
—they shall be cast on their faces into the Fire 
[and told:] ‘Shall you be requited 
except with what you used to do?’ 
91 ‘Indeed I have been commanded 
to worship the Lord of this city! 
who has made it inviolable’ 
and to whom all things belong, 


and I have been commanded 


' That is, the holy city of Makkah. 
* Or ‘sacred.’ 
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to be among those who submit [to Allah], 
92 and to recite the Qur’an.’ 
So whoever is guided 
is guided only for his own sake, 
and as for him who goes astray, 
say, ‘I am just one of the warners.’ 
93 And say, ‘All praise belongs to Allah. 
Soon He will show you His signs, 
and you will recognize them.’ 


And your Lord is not oblivious of what you do. 
28. SURAT AL-QASAS' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 73, Sin, Mim. 
2 These are the signs of the Manifest Book. 
3 We relate to you 
truly some of the account of Moses and Pharaoh 
for a people who have faith. 
4 Indeed Pharaoh tyrannized over the land, 
reducing its people to factions, 
abasing one group of them, 
slaughtering their sons and sparing their women. 
Indeed He was one of the agents of corruption. 
s And We desired to show favour 
to those who were abased in the land, 


and to make them imams, 


' The séirah takes its name from verse 25 wherein the word gasas (story) occurs. 


PIM 3 KS 


Grady 55 C5 


ST aealll is ps, 155 
ae a - 

ut Sb ge Ns 

AI) d5315 

Qk <p gles 

93878 Ole soba 


Ups 


Gay 983 S 
Linsyidy 

5k Api els 
Jue 8 

iy 

69a 


Hal sotsedS 3 


BR oe 


7 et Y ay) 
Eb ag Al SIS Roly 
4 —Saz3) Ose o! 


PaRT 20 28. SURAT AL-QASAS 


and to make them the heirs, 
and to establish them in the land, 


lon 


and to show Pharaoh and Haman 
and their hosts 
from them! 


that of which they were apprehensive. 


3 7 We revealed to Moses’ mother, 


[saying], ‘Nurse him; 
then, when you fear for him, cast him into the river, 
and do not fear or grieve, 
for We will restore him to you 
and make him one of the apostles.’ 
s Then Pharaoh’s kinsmen picked him up 
that he might be to them an enemy 
and a cause of grief. 
Indeed Pharaoh and Haman 
and their hosts 
were iniquitous. 
9 Pharaoh’s wife said [to Pharaoh], 
‘{ This infant will be] a [source of] comfort to me 
and to you. 
Do not kill him. 
Maybe he will benefit us, 
or we will adopt him as a son.’ 
And they were not aware. 
10 The heart of Moses’ mother became desolate, 
and indeed she was about to divulge it 
had We not fortified her heart 
so that she might have faith [in Allah’s promise]. 


' That is, from the Israelites. 
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11 She said to his sister, ‘Follow him.’ 
So she watched him from a distance, 
while they were not aware. 
12 We had forbidden him to be suckled by any nurse 
since before. 
So she’ said, ‘Shall I show you a household 
that will take care of him for you 
and will be his well-wishers?’ 
13 Thus We restored him to his mother 
so that she might be comforted 
and not grieve, 
and that she might know that Allah’s promise 1s true, 
but most of them do not know. 
14 When he came of age and became fully matured, 
We gave him judgement and knowledge, 
and thus do We reward the virtuous. 
is [One day] he entered the city 
at a time when its people dwelt in distraction. 
He found there two men fighting, 
this one from among his followers, 
and that one from his enemies. 
The one who was from his followers sought his help 
against him who was from his enemies. 
So Moses hit him with his fist, 
whereupon he expired. 
He said, “This is of Satan’s doing. 


Indeed he is an enemy, manifestly misguiding.’ 


3 16 He said, ‘My Lord! 


I have wronged myself. Forgive me!’ 


1 ; , 
That is, Moses’ sister. 
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PART 20 28. SURAT AL-QASAS 
So He forgave him. 
Indeed He is the All-forgiving, the All-merciful. 
17 He said, ‘My Lord! 


As You have blessed me, 
I will never be a supporter of the guilty.’ 
1s He rose at dawn in the city, 
fearful and vigilant, 
when behold, the one who had sought his help 
the day before, 
shouted for his help [once again]. 
Moses said to him, 
‘You are indeed manifestly perverse!” 
19 But when he wanted to strike him 
who was an enemy of both of them, 
he said, ‘Moses, do you want to kill me, 
just like the one you killed yesterday? 
You just want to be a tyrant 
in the land, 
and you do not desire to be 
of those who bring about reform.’’ 
20 And there came a man from the city outskirts, 
hurrying. 
He said, ‘Moses! 
The elite are indeed conspiring to kill you. 
So leave. 


I am indeed your well-wisher.’ 


% 21So he left the city, fearful and vigilant. 


He said, ‘My Lord! 


Although Moses wanted to help him again much against his own inclination, the 
Israelite thought that Moses was going to attack him. 
541 
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Deliver me from the wrongdoing lot.’ 
22 And when he turned his face toward Midian, 
he said, ‘Maybe my Lord 
will show me the right way.’ 
23 When he arrived at the well of Midian, 
he found there a throng of people 
watering [their flocks], 
and he found, besides them, two women 
holding back [their flock]. 
He said, ‘What is your business?” 
They said, ‘We do not water [our flock] 
until the shepherds have driven out [their flocks], 
and our father is an aged man.’ 
24So he watered [their flock] for them. 
Then he withdrew toward the shade 
and said, ‘My Lord! 
I am indeed 
in need of any good You may send down to me!’ 
25 Then one of the two women approached him, 
walking bashfully. 
She said, ‘Indeed my father invites you 
to pay you the wages 
for watering [our flock] for us.’ 
So when he came to him 
and recounted the story to him, 
he said, ‘Do not be afraid. 
You have been delivered from the wrongdoing lot’ 
26 One of the two women said, ‘Father, hire him. 
Indeed the best you can hire 


is a powerful and trustworthy man.’ 
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27 He said, 
‘Indeed I desire to marry you 
to one of these two daughters of mine, 
on condition that you hire yourself to me 
for eight years. 
And if you complete ten, 
that will be up to you, 
and I do not want to be hard on you. 
God willing, you will find me to be 


one of the righteous.’ 


3 28 He said, 


‘This will be [by consent] between you and me. 
Whichever of the two terms I complete, 
there shall be no reprisal against me,’ 
and Allah is witness over what we say.’ 
29 So when Moses completed the term 
and set out with his family, 
he descried a fire on the side of the mountain. 
He said to his family, ‘Wait! 
Indeed I descry a fire! 
Maybe I will bring you some news from it, 
or a brand of fire 


so that you may warm yourselves.’ 


123 30 When he approached it, 
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he was called from the right bank of the valley 
at the blessed spot 
from the tree: 
‘Moses! 
Indeed I am Allah, the Lord of all the worlds!’ 


' Or 4t shall be no unfairness toward me.’ 
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oly 31 And: ‘Throw down your staff!’ 
Sie G8 iz5 X= And when he saw it wriggling as if it were a snake, 
foes 55134 Jy ihe turned his back [to flee], without looking back. 
55 Vy UST Uf525 ~~ “Moses! Come forward, and do not be afraid. 
Indeed you are safe.’ 
‘Insert your hand into your bosom. 
It will emerge white, without any fault, 
and keep your arms drawn in awe to your sides. 
These shall be two proofs from your Lord 
to Pharaoh and his elite. 
} They are indeed a transgressing lot.’ 
25 U6 33 He said, ‘My Lord! 
Ease me 3! Indeed I have killed one of their men, 
j so I fear they will kill me. 


2598 ly 34 Aaron, my brother 


CL be eal 5 —he is more eloquent than me in speech. 
oa - g- . . 
(phe? 65, (94 ALLE So send him with me as a helper to confirm me, 


for I fear that they will impugn me.’ 


His 425 UG as He said, ‘We will strengthen your arm 


Sent by means of your brother, 
Ut Sie and invest both of you with such authority 
LS fghes SE that they will not touch you. 
site With the help of Our signs, you two, 
ese os and those who follow the two of you, 


shall be the victors.’ 
gee ESI Loge gaze UB 36 When Moses brought them Our manifest signs, 
Chie" Vika Gis they said, ‘This is nothing but concocted magic. 
RUvacevera vy, We never heard of such a thing 
among our forefathers.’ 
wel 5 cgeye UUE3 37 Moses said, ‘My Lord knows best 
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who brings guidance from Him, 
and in whose favour the outcome of that abode will be. 
The wrongdoers will not be felicitous.’ 
38 Pharaoh said, ‘O [members of the] elite! 
I do not know of any god that you may have 
other than me. 
Haman, light for me a fire over clay, 
and build me a tower 
so that I may take a look at Moses’ god, 
and indeed I consider him to be a liar!’ 
39 He and his hosts acted arrogantly 
in the land unduly, 
and thought they would not be brought back to Us. 
40 So We seized him and his hosts, 
and threw them into the sea. 
So observe how was the fate of the wrongdoers! 
41 We made them leaders who invite to the Fire, 
and on the Day of Resurrection 
they will not receive any help. 
42 We made a curse pursue them in this world, 
and on the Day of Resurrection 
they will be among the disfigured. 


43 Certainly We gave Moses the Book, 
after We had destroyed the former generations, 
as [a set of] eye-openers for mankind, 


and as guidance and mercy 


" That is, ‘Light for me kilns for baking bricks of clay to build a tower from which 
I may take a look at the God of Moses.’ Meant as a sarcasm aimed at Moses 
and the Israelites, many of whom were used as forced labour to make bricks. 
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so that they may take admonition. 
44 You were not on the western side’ 
when We revealed the commandments’ to Moses, 
nor were you among the witnesses.” 
45 But We brought forth other generations 
and time took its toll on them. 
And you did not dwell among the people of Midian 
reciting to them Our signs, 
but it is We who are the senders [of the apostles]. 
46 And you were not on the side of the Mount 
when We called out [to Moses], 
but [We have sent you as] a mercy from your Lord 
that you may warn a people 
to whom there did not come any warner 
before you, 
so that they may take admonition. * 
47 And lest 
—-should an affliction visit them 
because of what their hands have sent ahead’-— 
they should say, ‘Our Lord! 
Why did You not send us an apostle 


so that we might have followed Your signs 


1 ‘ . . aes 
That is, on the western side of the mountain, or valley, of Sinai. 
* Or ‘the Law,’ 


3 
Or, ‘nor were you among those present.’ 


* That is, ‘The faithless imagine that this teaching is of your own contrivance. But it 
was We who sent Our revelations to Moses and gave him the scripture and the 
Law before you even came into the world, nor it was you who lived among the 
people of Midian to recite Our signs to them. It was We who have been sending 
the apostles before you, and it is We who have sent you as a mercy and guidance 
to mankind, after the passage of time had taken its toll and obscured the path of 
the prophets.’ 

* Or ‘prepared,’ or ‘committed.’ 
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PaRT 20 28. SURAT AL-QASAS 


and been among the faithful?! 


2s 4s But when there came to them the truth from Us, 


they said, ‘Why has he not been given 
the like of what Moses was given?” 
Did they not disbelieve what Moses was given 
before, 


and said, “wo magicians abetting each other,’ 
and said, ‘Indeed we disbelieve both of them’? 


3 49 Say, ‘Then bring some Book from Allah 


better in guidance than the two” 
so that I may follow it, 
should you be truthful.’ 


jo so Then if they do not respond to you/r] [summons] 


know that they only follow their desires. 
And who is more astray 
than him who follows his desires 
without any guidance from Allah? 
Indeed Allah does not guide the wrongdoing lot. 
si Certainly We have concatenated the Word? for them 
so that they may take admonition. 
s2 Those to whom We gave the Book before it 
are the ones who believe in it, 
53 and when it is recited to them, 
they say, ‘We believe in it. 
It is indeed the truth from our Lord. 
Indeed we were muslims [even] before it [came].’ 


s4 Those will be given their reward two times 


"CF 20:134. 
° That is, better than the Qur’an and the Book revealed to Moses. 
> That is, the Qur’an or its verses. 
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PART 20 


for their patience. 


28. SURAT AL-QASAS 


They repel evil [conduct] with good, 


and spend out of what We have provided them, 


ss and when they hear vain talk, 
they avoid it and say, 
‘Our deeds belong to us, 


and your deeds belong to you. 


Peace be to you. 


We do not court the ignorant.’ 


s6 You cannot guide whomever you wish, 


but [itis] Allah [who] guides 


whomever He wishes, 


and He knows best those who are guided. 


s7 They say, ‘Should we follow the guidance with you, 


we will be dispossessed of our territory.’ 


Did We not establish a secure sanctuary’ for them 


where fruits of all kinds are brought 


as a provision from Us? 


But most of them do not know. 


58 How many a town We have destroyed 


that transgressed in its lifestyle! 
There lie their dwellings, 


uninhabited after them except by a few, 


and We were the [sole] inheritors. 


s9 Your Lord would not destroy the towns 


until He had raised an apostle in their mother city 


to recite to them Our signs. 


We would never destroy the towns 


except when their people were wrongdoers. 


" That is, the holy city of Makkah. 
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60 Whatever things you have been given 
are only the wares of the life of this world 
and its glitter, 
and what is with Allah is better 
and more lasting. 
Will you not apply reason? 
61 Is he to whom We have given a good promise, 
which he will receive, 
like him whom We have provided 
the wares of the life of this world, 
but who will be arraigned on the Day of Resurrection? 
62 The day He will call out to them 
and say, ‘Where are My partners 
that you used to claim?’ 
63 Those against whom the word had become due will say, 
‘Our Lord! 
These are the ones whom we have perverted. 
We perverted them 
as we were perverse ourselves. 
We plead for non-liability before You: 
it was not us that they worshipped.’ 
64 It will be said, ‘Invoke your partners!’ 
So they will invoke them, 
but they will not respond to them, 
and they will sight the punishment, 
wishing they had followed guidance. 
6s The day He will call out to them 
and say, 
‘What response did you give to the apostles?’ 
66 The news that day shall be blacked out for them, 


549 


aaa eps 
Qs og 
Galeg OE oa GE 

Ble Ls 

E) Sell Ge ON ol Una 


Sl 21 LG Gi Eb 
st Ag) lean 


al GR 


IST NOOR SE PBATO IST) 
“4 ac ec age F 

5a VI ad) Y abl 595 

noe uP 
Ae 

HE V5 Ug! 3 

a uel 

@ oyeF 42))5 

oe a 

BN US 

(asc SS we ait Ss 

aacall vy () 

de a Pee ce 

yd Sl 


cI 
4052 5 -eale al LS ol 
aacall o53 U! 


3 2-8 


QD Des Wi 


Ae) oyeg 


550 


PaRT 20 28. SURAT AL-QASAS 


so they will not question one another. 
67 As for him who repents and develops faith 
and acts righteously, 


maybe he will be among the felicitous. 


68 Your Lord creates whatever He wishes and chooses. 
They have no choice. 
Immaculate is Allah 
and exalted 
above [having] any partners they ascribe [to Him]. 
69 Your Lord knows whatever their breasts conceal, 
and whatever they disclose. 
70 He is Allah, there is no god except Him. 
All praise belongs to Him 
in this world and the Hereafter. 
All judgement belongs to Him, 
and to Him you will be brought back. 
71 Say, ‘Tell me, 
if Allah were to make the night perpetual over you 
until the Day of Resurrection, 
what god other than Allah could bring you light? 
Will you not then listen?’ 
72 Say, ‘Tell me, 
if Allah were to make the day perpetual over you 
until the Day of Resurrection, 
what god other than Allah could bring you night 
wherein you could rest? 
Will you not then perceive?’ 


73 Out of His mercy 


Bess (peal PART 20 28. SURAT AL-QASAS 


Gls Wahoo ee He has made for you the night and the day, 


aad 12X25) that you may rest therein 
eahiad oye |gastels and that you may seek from His grace 


iyi X8s Nid and so that you may give thanks. 
ae2t% 65935 74 The day He will call out to them 


leas ol gas and say, ‘Where are My partners 
By fb5 BS = nall that you used to claim?’ 


gt ss) SE 5 S$ 7s We shall draw from every nation a witness 
car yea polls ls and say, ‘Produce your evidence.’ 
{3537 Sii;448 Then they will know that all reality belongs to Allah 
©) Ognns IGE L ke by and what they used to fabricate will forsake them. 


bapa eae og De i933 &! 76 Korah indeed belonged to the people of Moses, 
wes (a but he bullied them. 
UG 55ST 5. 43. «= We had given him so much treasures 
if Adu 4 | that their keys indeed proved heavy 


sail J ee for a band of stalwarts. 
Be Y 4438) JB 3; = When his people said to him, ‘Do not exult! 
Doe pee YT Gy Indeed Allah does not like the exultant. 
aia 1.3 aly 77 By the means of what Allah has given you, seek 
oe St jill the abode of the Hereafter, 
“at ee leas as while not forgetting your share of this world. 
«>is Be good [to others] 
“a if sik just as Allah has been good to you, 
el Gg SLAM a3 5 and do not try to cause corruption in the land. 


yp RATS &! Indeed Allah does not like the agents of corruption.’ 
sag sgl Las Uw 78 He said, ‘I have indeed been given [all] this 
ease ale ie because of the knowledge that I have.’ 
lai 13 Bi *1465,51 Did he not know that Allah had already destroyed 
243 oy before him 
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PaRT 20 28. SURAT AL-QASAS 


some of the generations 
who were more powerful than him 
and greater in amassing [wealth]?! 
The guilty will not be questioned about their sins.’ 
79 So he emerged before his people in his finery. 
Those who desired the life of the world said, 
‘We wish we had like what Korah has been given! 
Indeed he is greatly fortunate.’ 
30 Those who were given knowledge said, 
‘Woe to you! 
Allah’s reward is better for someone who has faith 
and acts righteously, 
and no one will receive it except the patient.’ 
31 So We caused the earth to swallow him and his house, 
and he had no party 
that might protect him from Allah, 
nor could he rescue himself. 
s2 By dawn those who longed to be in his place 
the day before 
were saying, 
‘Don’t you see that Allah expands the provision 
for whomever He wishes of His servants, 
and tightens it? 
Had Allah not shown us favour, 
He might have made the earth swallow us too. 


Don’t you see that the faithless do not prosper.’ 


83 This is the abode of the Hereafter 


1 ; 
Or ‘more numerous in strength.’ 


* Because ‘the guilty shall be known by their mark.’ Cf. 55:39-41. 
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which We shall grant to those 
who do not desire to domineer in the earth 
nor to cause corruption, 
and the outcome will be in favour of the Godwary. 
s4 Whoever brings virtue 
shall receive [a reward] better than it, 
but whoever brings vice 
—those who commit misdeeds shall not be requited 
except for what they used to do. 
ss Indeed He who has revealed to you the Qur'an’ 
will surely restore you to the place of return. 
Say, ‘My Lord knows best him who brings guidance 
and him who is in manifest error.’ 
s6 You did not expect 
that the Book would be delivered to you; 
but it was a mercy from your Lord. 
So do not be ever an advocate of the faithless. 
s7 Do not ever let them bar you from Allah’s signs 
after they have been sent down to you. 
Invite to your Lord, 
and never be one of the polytheists. 
ss And do not invoke another god besides Allah; 
there is no god except Him. 
Everything is to perish except His Face. 
All judgement belongs to Him, 
and to Him you will be brought back. 


" Or ‘charged you with the Qur’an.’ 
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PaRT 20 29. SURAT AL-‘ANKABUT 


29. SURAT AL-‘ANKABUT' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Alf Lam, Mim. 


| 2 Do the people suppose that they will be let off 


because they say, ‘We have faith,’ 
and they will not be tested? 

3 Certainly We tested those who were before them. 
So Allah shall surely ascertain those who are truthful, 
and He shall surely ascertain the liars. 

4 Do those who commit misdeeds suppose 
that they can outmaneuver Us? 

Evil is the judgement that they make. 

s Whoever expects to encounter Allah [should know 
that] Allah’s [appointed] time will indeed come, 
and He is the All-hearing, the All-knowing. 

6 Whoever strives, strives only for his own sake.’ 
Indeed Allah has no need of the creatures. 

7 As for those who have faith and do righteous deeds, 
We will absolve them of their misdeeds 

and We will surely reward them 
by the best of what they used to do. 


8 We have enjoined man to be good to his parents. 


But if they urge you to ascribe to Me as partner 


" The sdirah takes its name from verse 41 which mentions the spider (“nkabad). 


* Or ‘Whoever wages jihad, wages jihad only for his own sake.’ 
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PART 20 29. SURAT AL-‘ANKABUT 


that of which you have no knowledge, 
then do not obey them. 
To Me will be your return, 
whereat I will inform you 
concerning that which you used to do. 
9 Those who have faith and do righteous deeds, 
We will surely admit them among the righteous. 
10 Among the people there are those who say, 
‘We have faith in Allah,’ 
but if such a one is tormented in Allah’s cause, 
he takes persecution by the people 
for Allah’s punishment. 
Yet if there comes any help' from your Lord, 
they will say for sure, ‘We were indeed with you.’ 
Does not Allah know best 
what is in the breasts of the creatures? 
11 Allah shall surely ascertain those who have faith, 
and He shall surely ascertain the hypocrites. 


12 The faithless say to the faithful, 
‘Follow our way 
and we will bear [responsibility for] your iniquities. 
They will not bear 
anything of their iniquities. 
They are indeed liars. 
13 But surely they will carry their own burdens 
and other burdens along with their own burdens, 
and they will surely be questioned 


on the Day of Resurrection 


" Or ‘victory.’ 
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PaRT 20 29. SURAT AL-‘ANKABUT 


concerning that which they used to fabricate. 


14 Certainly We sent Noah to his people, 
and he remained with them 
for a thousand-less-fifty years. 
Then the flood overtook them 


while they were wrongdoers. 


sls 1s Then We delivered him and the occupants of the Ark, 
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and made it a sign for all the nations. 

16 And Abraham, when he said to his people, 
‘Worship Allah and be wary of Him. 
That is better for you, 

should you know. 
17 In fact, instead of Allah you worship idols, 
and you invent a lie. 
Indeed those whom you worship 
besides Allah 
have no control over your provision. 
So seek all [your] provision from Allah, 
and worship Him and thank Him, 
and to Him you shall be brought back.”! 
1s And if you impugn [the Apostle’s teaching], 
then [other] nations have impugned [likewise] 
before you, 
and the Apostle’s duty is only 


to communicate in clear terms. 


3) 19 Have they not regarded 


how Allah originates the creation? 
Then He will bring it back. 


1 ; : : 
The narrative of Abraham is resumed in verse 24 below. 
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That is indeed easy for Allah. 
20 Say, “Travel over the land and then observe 
how He has originated the creation.’ 
Then Allah shall bring about 
the genesis of the Hereafter. 
Indeed Allah has power over all things. 


21 He will punish whomever He wishes 


and have mercy on whomever He wishes, 
and to Him you will be returned. 
22 You cannot thwart Him on the earth 
or in the sky, 
nor do you have besides Allah 
any guardian or any helper. 
23 Those who deny the signs of Allah 
and the encounter with Him, 
they have despaired of My mercy, 
and for such there is a painful punishment. 
24 But the only answer of his people was 
that they said, ‘Kill him, or burn him.’ 
Then Allah delivered him from the fire. 
There are indeed signs in that 
for a people who have faith. 
25 He said, 
‘You have taken idols [for worship] besides Allah 
for the sake of [mutual] affection amongst yourselves 
in the life of the world. 
Then on the Day of Resurrection 
you will disown one another 


1 
and curse one another, 


"Cf. 43:67. 
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and the Fire will be your abode, 
and you will not have any helpers.’ 
26 Thereupon Lot believed in him, 
and he said, 
‘Indeed I am migrating toward my Lord. 
Indeed He is the All-mighty, the All-wise.’ 
27 And We gave him Isaac and Jacob, 
and We ordained among his descendants 
prophethood and the Book, 
and We gave him his reward in the world, 
and in the Hereafter he will indeed be 
among the Righteous. 


28 And Lot, when he said to his people, 
‘You indeed commit an indecency 
none in the world has ever committed before you! 
29 What! Do you come to men, 
and cut off the way,' 
and commit outrages in your gatherings?” 
But the only answer of his people was 
that they said, ‘Bring us Allah’s punishment 
should you be truthful.’ 
30 He said, ‘My Lord! 
Help me against this corruptive lot.’ 
31 And when Our messengers’ came to Abraham 
with the good news, 


they said, ‘We are indeed going to destroy 


" That is, the natural way of conjugal relations between the sexes. 
* That is, the angels sent to give the good news of Isaac’s birth to Abraham and to 
destroy the people of Sodom. 
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the people of this town. 
Its people are indeed wrongdoers.’ 
32 He said, ‘Lot is indeed in it.’ 
They said, ‘We know better those who are in it. 
We will surely deliver him and his family, 
except his wife: 
she shall be one of those who remain behind.’ 
33 And when Our messengers came to Lot, 
he was distressed on their account 
and in a predicament for their sake. 
But they said, ‘Do not be afraid, nor grieve! 
We shall deliver you and your family, except your wife: 
she will be one of those who remain behind. 
34 We are indeed going to bring down 
upon the people of this town 
a punishment from the sky 


because of the transgressions they used to commit.’ 


§ aly 35 Certainly We have left of it a manifest sign 
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for a people who apply reason. 


36 And to Midian We sent Shu‘ayb, their brother. 
He said, ‘O my people! Worship Allah, 
and expect [to encounter] the Last Day, 
and do not act wickedly on the earth 
causing corruption.’ 
37 But they impugned him, 
whereupon the earthquake seized them, 


and they lay lifeless prostrate in their homes. 


38 And ‘Ad and Thamid, 
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[whose fate] is evident to you from their habitations. 
Satan made their deeds seem decorous to them, 
thus he barred them from the way [of Allah], 
though they used to be perceptive.' 


39 And Korah, Pharaoh, and Haman. 
Certainly Moses brought them manifest proofs, 
but they acted arrogantly in the land; 
though they could not outmaneuver [Allah]. 
40 So We seized each [of them] for his sin: 
among them were those 
upon whom We unleashed a rain of stones, 
and among them were those 
who were seized by the Cry, 
and among them were those 
whom We caused the earth to swallow, 
and among them were those 
whom We drowned. 
It was not Allah who wronged them, 
but it was they who used to wrong themselves. 
41 The parable of those who 
take guardians instead of Allah 
is that of the spider that takes a home, 
and indeed the frailest of homes 
is the home of a spider, 
had they known! 
42 Allah indeed knows 
whatever thing they invoke besides Him, 


" That is, they let themselves be deceived by Satan despite their God-given ability 
to discern between good and evil. 
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_& aS pill 303 and He is the All-mighty, the All-wise. 
pl as {ii usy 43 And We draw these parables for mankind; 
but no one grasps them 
except those who have knowledge. 
44 Allah created the heavens and the earth 
with reason. 
There is indeed a sign in that for the faithful. 
45 Recite what has been revealed to you of the Book, 
and maintain the prayer. 
Indeed the prayer prevents indecencies 
and wrongs, 
and the remembrance of Allah is surely greater. 
And Allah knows whatever [deeds] you do. 


[PART 21] 
25ii Saige ‘5 46 Do not dispute with the People of the Book 
ino! oe gil except in a manner which is best, 


de 


ee i all SI! barring such of them as are wrongdoers, 
alc igig3 and say, ‘We believe 
LHI pl (saib_ in that which has been sent down to us 
aU pls and has been sent down to you; 
So's 2X s)5 Kells our God and your God is one [and the same], 
@ Ogakte J ee and to Him do we submit.’ 


errant) Wi auisy 47 Thus have We sent down the Book to you; 
Cea res Ik Spal and those to whom We have given the Book 
oy Sg believe in it, 


wt Sa oe V5 eg ~~ an of these’ there are some who believe in it, 
opeeatl J) ie S645 and none contests Our signs except the faithless. 


HS op dy | 95 ES Gy 48 You did not use to recite any scripture before it, 


" That is, of the people of Makkah. 
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nor did you write it with your right hand, 
for then the impugners would have been skeptical. 
49 Rather it is [present as] manifest signs 
in the breasts of those who have been given knowledge, 


and none contests Our signs except wrongdoers. 


50 They say, 
‘Why has not some sign' been sent down to him 
from his Lord?’ 
Say, ‘The signs are only with Allah, 


and I am only a manifest warner.’ 


i 51 Does it not suffice them 


that We have sent down to you the Book 
which is recited to them? 
There is indeed a mercy and admonition in that 
for a people who have faith. 
52 Say, ‘Allah suffices as a witness between me and you: 
He knows whatever there is in the heavens 
and the earth. 
Those who put faith in falsehood 
and defy Allah, 
—it is they who are the losers.’ 
53 They ask you to hasten the punishment. 
Yet were it not for a specified time, 
the punishment would have surely overtaken them. 
Surely it will overtake them suddenly 
while they are unaware. 
54 They ask you to hasten the punishment, 
and indeed hell will besiege the faithless 


1 4 2 
That is, a miracle. 
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5s on the day when the punishment envelopes them, 
from above them 
and from under their feet, 
and He will say, “Taste what you used to do!’ 
56 O My servants who have faith! 
My earth is indeed vast. 
So worship [only] Me. 
57 Every soul shall taste death. 
Then you shall be brought back to Us. 
58 Those who have faith and do righteous deeds, 
We will surely settle them in lofty abodes of paradise 
with streams running in them, 
to remain in them [forever]. 
How excellent is the reward of the workers! 
—Those who are patient 


and who put their trust in their Lord. 


3 60 How many an animal there is 


that does not carry its own provision. 
Allah provides for it, and for you, 
and He is the All-hearing, the All-knowing. 
61 If you ask them, 
‘Who created the heavens and the earth, 
and disposed the sun and the moon?” 
They will surely say, ‘Allah.’ 
Then where do they stray? 
62 Allah expands the provision 
for whomever He wishes of His servants, 
and tightens it for him. 
Indeed Allah has knowledge of all things. 
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63 And if you ask them, 
‘Who sends down water from the sky, 
with which He revives the earth after its death?” 
They will surely say, ‘Allah.’ 
Say, ‘All praise belongs to Allah!’ 
But most of them do not apply reason. 


3 64 The life of this world is nothing 


but diversion and play, 
but the abode of the Hereafter is indeed Life, 
had they known! 
65 When they board the ship, they invoke Allah 
putting exclusive faith in Him, 
but when He delivers them to land, 
behold, they ascribe partners [to Him], 


“31 66 being ungrateful for what We have given them! 
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So let them enjoy. Soon they will know! 
67 Have they not seen that We have appointed 
a safe sanctuary,’ 
while the people are despoiled all around them? 
Would they then believe in falsehood 
and be ungrateful toward the blessing of Allah? 
68 Who is a greater wrongdoer than him 
who fabricates a lie against Allah, 
or denies the truth when it comes to him? 


Is not the [final] abode of the faithless in hell? 


69 As for those who strive in Us, 
We shall surely guide them in Our ways, 
and Allah is indeed with the virtuous. 


" That is, the city of Makkah. 
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30. SURAT AL-RUM! 


ion In the Name of Allah, 
mee SpA the All-beneficent, the All-merciful. 
Qi 1 Alf Lam, Mim. 
=) x31 2 Byzantium has been vanquished 
lvl gig 3 ina nearby territory, 
Zyl Ag lé he 4-83 but following their defeat they will be victors 
Tsai ea g 4+ ina few years. 
355 05 65. ZVI = All command belongs to Allah, before and after, 
CQ) oshbell C5 ang and on that day the faithful will rejoice 
x 5 at Allah’s help. 
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He helps whomever He wishes, 
and He is the All-mighty, the All-merciful. 
6 [This is] a promise of Allah: 
Allah does not break His promise, 
but most people do not know. 
7 They know just an outward aspect of the life of the world, 
but they are oblivious of the Hereafter. 


8 Have they not reflected in their own souls? 
Allah did not create the heavens and the earth 
and whatever is between them 
except with reason and for a specified term. 
Indeed many of the people 
disbelieve in the encounter with their Lord. 
9 Have they not traveled in the land 


' The sarah derives its name from verse 2 which mentions Byzantium (a/-Ram). 
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so that they may observe 
how was the fate of those who were before them? 
They were more powerful than them, 
and they plowed the earth 
and developed it more than they have developed it. 
Their apostles brought them manifest proofs. 
So it was not Allah who wronged them, 
but it was they who used to wrong themselves. 
10 Then the fate of those who committed misdeeds was 
that they denied the signs of Allah 
and they used to deride them. 


ai 11 Allah originates the creation, 


then He will bring it back, 
then you will be brought back to Him. 
12 And when the Hour sets in, 
the guilty will despair. 


13 None of those whom they ascribed as partners [to Allah] 


will intercede for them, 
and they will disavow their partners.’ 
14 The day the Hour sets in, 
they will be divided on that day: 
1s As for those who have faith and do righteous deeds, 
they shall be in a garden, rejoicing. 
16 But as for those who were faithless 
and denied Our signs 
and the encounter of the Hereafter, 
they will be brought to the punishment. 
17 So glorify Allah 


" Or ‘though they had been faithless for the sake of their partners [i.e. their false 


gods]. 
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when you enter evening 
and when you rise at dawn. 
18 To Him belongs all praise 
in the heavens and the earth, 
at nightfall and when you enter noontime. 
19 He brings forth the living from the dead, 
and brings forth the dead from the living, 
and revives the earth after its death. 
Likewise you [too] shall be raised [from the dead]. 
20 Of His signs is that He created you from dust, 
then, behold, you are humans scattering [all over]! 
21 And of His signs is that He created for you 
mates from your own selves 
that you may take comfort in them, 
and He ordained affection and mercy between you. 
There are indeed signs in that for a people who reflect. 
22 Among His signs is the creation of the heavens 
and the earth, 
and the difference of your languages and colours. 
There are indeed signs in that for those who know. 
23 And of His signs is your sleep by night and day, 
and your pursuit of His grace. 
There are indeed signs in that for a people who listen. 
24 And of His signs is that He shows you the lightning, 
arousing fear and hope, 
and He sends down water from the sky, 
and with it revives the earth after its death. 
There are indeed signs in that 


for a people who apply reason. 


3 25 And of His signs is that 


567 


asus axl si 


“cap Ces FLAT 6 95 
alg 3565 S165 15) 33 
Ey Oy 2 5115 
Soe gut oly 

was 
ib dye 
GIT hack call 505 


3A 8 gt 
20Ag RY 


sacle 2 gal ga 
ell g EMT YLT A, 
aN 
ASST Sal 55 


ol Hee 5 538 


tz 


sie 


568 


PART 21 30. SURAT AL-RUM 


the sky and the earth stand by His command, 
and then, when He calls you forth from the earth, 
behold, you will come forth. 
26 To Him belongs whoever is in the heavens 
and the earth. 
All are obedient to Him. 
27 It is He who originates the creation, 
and then He will bring it back 
—and that is more simple for Him. 
His is the loftiest description in the heavens 
and the earth. 
And He is the All-mighty, the All-wise. 


5 28 He draws for you an example from yourselves: 


Do you have among your slaves 
any partners 
[who may share] in what We have provided you, 
so that you are equal in its respect, 
and you revere them as you revere one another?! 
Thus do We elaborate’ the signs 
for a people who apply reason. 
29 Rather the wrongdoers follow their own desires 
without any knowledge. 
So who will guide those whom Allah has led astray? 
They will have no helpers. 


30 So set your heart on the religion 
as a people of pure faith, 
the origination of Allah 


1 
Or ‘revere your own folks.’ 


? Or ‘articulate.’ 
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according to which He originated mankind 
(There is no altering Allah’s creation; 
that is the upright religion, 
but most people do not know.) 
31 —turning to Him in penitence, 
and be wary of Him, and maintain the prayer, 
and do not be among the polytheists 
32. —of those who split up their religion 
and became sects: 


each faction exulting in what it possessed. 


33 When distress befalls people, 
they supplicate their Lord, 
turning to Him in penitence. 
Then, when He lets them taste His mercy, 
behold, a part of them ascribe partners to their Lord, 
34 being ungrateful toward what We have given them. 
So let them enjoy. Soon they will know! 
35 Have We sent down to them any authority 
which might speak of what they associate with Him? 


36 And when We let people taste [Our] mercy, 
they exult in it; 
but should an ill visit them 
because of what their hands have sent ahead, 
behold, they become despondent! 
37 Do they not see that Allah expands the provision 
for whomever He wishes, 
and tightens it? 
There are indeed signs in that 
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for a people who have faith. 
38 Give the relative his right, 
and the needy and the traveller [as well]. 
That is better for those who seek Allah’s pleasure, 
and it is they who are the felicitous. 
39 That which you give in usury 
in order that it may increase people’s wealth 
does not increase with Allah. 
But what you pay as zakat 
seeking Allah’s pleasure 
—it is they who will be given a manifold increase. 
40 Itis Allah who created you 
and then He provided for you, 
then He makes you die, then He will bring you to life. 
Is there anyone among your partners 
who does anything of that kind? 
Immaculate is He and exalted 


above [having] any partners that they ascribe [to Him]! 


41 Corruption has appeared in land and sea 
because of the doings of the people’s hands, 
that He may make them taste 
something of what they have done, 
so that they may come back. 


3 42 Say, ‘Travel over the land 


and then observe 
how was the fate of those who were before [you], 
most of whom were polytheists.’ 
43 So set your heart on the upright religion, 


before there comes a day irrevocable 
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from Allah. 
On that day they shall be split [into various groups].’ 


~ 44 Whoever is faithless 


shall face the consequences of his faithlessness, 
and those who act righteously 
only prepare for their own souls, 
45 that He may reward those who have faith 
and do righteous deeds 
out of His grace. 
Indeed He does not like the faithless. 
46 And of His signs is that He sends the winds 
as bearers of good news 
and to let you taste of His mercy, 
and that the ships may sail by His command, 
and that you may seek of His grace, 
and so that you may give [| Him] thanks. 
47 Certainly We sent apostles to their people before you, 
and they brought them manifest proofs. 
Then We took vengeance upon those who were guilty, 
and it was a must for Us to help the faithful. 
48 It is Allah who sends the winds. 
Then they raise a cloud, 
then He spreads it as He wishes in the sky, 
and forms it into fragments, 
whereat you see the rain issuing from its midst. 
Then, when He strikes with it 
whomever of His servants that He wishes, 
behold, they rejoice; 
49 and indeed they had, 


" See 39:71, 73; 56:7-56. 
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before it was sent down upon them, 
been despondent earlier. 
50 So observe the effects of Allah’s mercy: 
how He revives the earth after its death! 
Indeed He is the reviver of the dead, 
and He has power over all things. 
51 And if We send a wind 
and they see it’ turn yellow, 
they will surely become ungrateful after that.’ 
52 Indeed you cannot make the dead hear, 
nor can you make the deaf hear the call 
when they turn their backs [upon you], 
53 nor can you lead the blind out of their error. 
You can make hear only those 
who have faith in Our signs, and thus have submitted. 
54 Itis Allah who created you from [a state of] weakness, 
then He gave you power after weakness. 
Then, after power, He ordained weakness and old age: 
He creates whatever He wishes, 
and He is the All-knowing, the All-powerful. 
55 And on the day when the Hour sets in 
the guilty will swear 
that they had remained only for an hour. 
That is how they were used to lying [in the world]. 
56 But those who were given knowledge and faith will say, 
‘Certainly you remained in Allah’s Book” 


until the Day of Resurrection. 


" That is, their tillage, fields and orchards. 

* That is, after they have been joyous on Allah’s reviving the dead earth and turning 
it green. 

* That is, in the Preserved Tablet. Cf. 56:78. 
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This is the Day of Resurrection, 
but you did not know.’ 
57 On that day 
the excuses of the wrongdoers will not benefit them, 
nor will they be asked to propitiate [Allah]. 
58 Certainly we have drawn for mankind 
in this Qur’an 
every [kind of] parable. 
Indeed if you bring them a sign, ' 
the faithless will surely say, 
‘You are nothing but fabricators!’ 
59 Thus does Allah seal the hearts 


of those who do not know. 


3 60 So be patient! 


Allah’s promise is indeed true. 
And do not let yourse/fbe upset 
by those who have no conviction. 


31. SURAT LUQMAN? 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful 


1 Alf Lam, Mim. 


{é.5\; dis 2 These are the signs of the Definitive Book, 


BpLET Oyo ead Gull 
<a Foe 
BS) sibs 


3 a guidance and mercy for the virtuous, 
4 who maintain the prayer, 


and pay the zakat, 


1 4 2 
That is, a miracle. 

2 Ser L Ets 
The sarah is named after Luqman, whose account is given in verses 12-19. 
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and are certain of the Hereafter. 
5 Those follow their Lord’s guidance, 
and it is they who are the felicitous. 
6 Among the people is he 
who buys diversionary talk 
that he may lead [people] astray from Allah’s way 
without any knowledge, 
and he takes it in derision. 
For such there is a humiliating punishment. 
7 And when Our signs are recited to him 
he turns away disdainfully 
as if he had not heard them [at all], 
as if there were a deafness in his ears. 
So inform him of a painful punishment. 
8 As for those who have faith 
and do righteous deeds, 
for them will be gardens of bliss, 
9 to remain in them [forever] 
—a true promise of Allah, 
and He is the All-mighty, the All-wise. 
10 He created the heavens 
without any pillars that you may see, 
and cast firm mountains in the earth 
lest it should shake with you, 
and He has scattered in it every kind of animal. 
And We sent down water from the sky 
and caused every splendid kind [of plant] to grow in it. 
11 This is the creation of Allah. 
Now show Me what others besides Him have created. 


Rather the wrongdoers are in manifest error! 
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12 Certainly We gave Luqman wisdom, 
saying, ‘Give thanks to Allah; 
and whoever gives thanks, 
gives thanks only for his own sake. 
And whoever is ungrateful, [let him know that] 
Allah is indeed all-sufficient, all-laudable.’ 
13 When Luqman said to his son, 
as he advised him: 
‘O my son! Do not ascribe any partners to Allah. 
Polytheism is indeed a great injustice.’ 
14 We have enjoined man concerning his parents: 
His mother carried him 
through weakness upon weakness, 
and his weaning takes two years. 
Give thanks to Me and to your parents. 
To Me is the return. 
15 But if they urge you to ascribe to Me as partner 
that of which you have no knowledge, 
then do not obey them. 
Keep their company honourably in this world 
and follow the way 
of him who turns to Me penitently. 
Then to Me will be your return, 
whereat I will inform you 
concerning what you used to do. 
16 ‘O my son! 
Even if it should be the weight of a mustard seed, 
and [even though] it should be in a rock, 
or in the heavens, or in the earth, 
Allah will produce it. 
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Indeed Allah is all-attentive, all-aware. 


“5 170 my son! 
ajlasisi = Maintain the prayer 
eel as and bid what is right 
Foal os Shy and forbid what is wrong, 
ShielG Je er and be patient through whatever may visit you. 
Qe AT 03 Ge ES) That is indeed the steadiest of courses. 
yt ae 3325 V5 18 Do not turn your cheek disdainfully from the people, 
Wee ell g BSG and do not walk exultantly on the earth. 
) od J a Uses VGiG; — Indeed Allah does not like any swaggering braggart. 


E155 3 Lailg 19 Be modest in your bearing, 
e 2 . 
Bie os Guat and lower your voice. 
@ etl eye) oye <I ol Indeed the ungainliest of voices is the donkey’s voice.’ 


oS 4 it Gi 53 251 20 Do you not see that Allah has disposed for you 
Sp gl whatever there is in the heavens 
2 ay and whatever there is in the earth 
saan Xi mais and He has showered upon you His blessings, 
“EebUs sgh the outward and the inward? 
vig3 Yet among the people are those 
Ai 4 Uae ys who dispute concerning Allah 
f without any knowledge 


or guidance 


wre or an illuminating scripture. 
nARe 33 21 When they are told, 
“ii Upi Gig ‘Follow what Allah has sent down,’ 
2% wish they say, ‘We will rather follow 
(Sells alle U545 U what we found our fathers following.’ 
waged bist ot& Ji © What! Even if Satan be calling them 
pst ide Jy to the punishment of the Blaze? 
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abi J) 54425 o424 43 22 Whoever surrenders his heart to Allah 


os a 


ote and is virtuous, 
“BE ST spall cal a has certainly held fast to the firmest handle, 
Nixes Sf Jy and with Allah lies the outcome of all matters. 


348 25 23 As for those who are faithless, 
WS Ute I let their faithlessness not grieve you. 
wee Ea To Us will be their return, 
reels and We will inform them 
dé about what they have done. 
Bell ik we diy Indeed Allah knows best what is in the breasts. 

Sus 44225 24 We will provide for them for a short time, 
wees <3 then We will shove them 


@ bse ade toward a harsh punishment. 
edt os 25 If you ask them, 
PAG wean ge ‘Who created the heavens and the earth?’ 
“at 31,83 they will surely say, ‘Allah.’ 
{i241 Js Say, ‘All praise belongs to Allah!’ 
Opty Vahey Yet most of them do not know. 


wes! 3G 4h 26 To Allah belongs whatever is in the heavens 
we and the earth. 
ob duedl sit at, Indeed Allah is the All-sufficient, the All-laudable. 
BUST 5k oy OONT § LST 55 27 If all the trees on the earth were pens, 
Pl pe 46445 '3<Jlj and the sea replenished with seven more seas [were ink], 
; lee San the words of Allah would not be spent. 
Indeed Allah is all-mighty, all-wise. 
« 28 Your creation and your resurrection are not 
but as of a single soul. 

Indeed Allah is all-hearing, all-seeing. 
ff 29 Have you not regarded 
that Allah makes the night pass into the day 
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and makes the day pass into the night; 
and He has disposed the sun and the moon, 
each moving for a specified term, 
and that Allah is well aware of what you do? 
30 That is because Allah is the Reality, 
and whatever they invoke besides Him is nullity,” 
and because Allah is the All-exalted, the All-great. 
31 Have you not regarded 
that the ships sail at sea 
by Allah’s blessing, 
that He may show you some of His signs? 
There are indeed signs in that 
for every patient and grateful [servant]. 
32 When waves cover them like awnings, 
they invoke Allah, putting exclusive faith in Him. 
But when He delivers them towards land, 
[only] some of them remain unswerving. 
And no one will impugn Our signs 
except an ungrateful traitor. 
33 O mankind! Be wary of your Lord 
and fear the day 
when a father shall not atone for his child, 
nor the child shall atone for its father in any wise. 
Indeed Allah’s promise is true. 
So do not let the life of the world deceive you, 
nor let the Deceiver’ deceive you concerning Allah. 
34 Indeed the knowledge of the Hour is with Allah. 


' Or ‘That is because Allah is the Truth.’ 
* Or ‘what they invoke besides Him is falsehood.’ 
* That is, Satan, or anything that diverts a human being from the path of Allah. 


Pes Mess, Parr 21 32. SURAT AL-SAJDAH 


acai Uses He sends down the rain, 
“oi gl shi and He knows what is in the wombs. 
“Ab ned I3U 585 64543 No soul knows what it will earn tomorrow, 
core il ist Beds 5555 Ly and no soul knows in what land it will die. 


iF fle IG} Indeed Allah is all-knowing, all-aware. 


“A 2 Za Ee Pagl 7 _ : : 
Ecses | ye 32. SURAT AL-SAJDAH 
il 23 In the Name of Allah, 

ee oh i the All-beneficent, the All-merciful 


@ | 1 Alf Lam, Mim. 
eali ths 2 The [gradual] sending down of the Book, 


there is no doubt in it, 

is from the Lord of all the worlds. 

-\ 3 Do they say, ‘He has fabricated it’? 
Rather it is the truth from your Lord, 


that you may warn a people 


to whom there did not come any warner 
before you, 

so that they may be guided [to the right path]. 

2M 2221 GE all“ii 4 It is Allah who created the heavens and the earth 


gos and whatever is between them 

slike g in six days,” 

jealt ie eit 3} then He settled on the Throne. 

B32 095 of -J% You do not have besides Him any guardian 


or intercessor. 


Will you not then take admonition? 


' The siirah takes its name from verse 15, which mentions prostration (sajd2h), 


* That is, in six periods of time. Cf. 57:4. 
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Bessy Messi  ParT21 32. SURAT AL-SAJDAH 


ool J) iat =. 71233 5 He directs the command! from the heaven to the earth; 
a) roe < then it ascends toward Him 
a Glade OF) in a day” whose span is a thousand years 
: by your reckoning. 
sus 6 That is the Knower of the sensible and the Unseen, 
the All-mighty, the All-merciful, 
17 7 who perfected everything that He created, 
and commenced man’s creation from clay. 


5 § Then He made his progeny 


from an extract of a base fluid. 


5 9 Then He proportioned him 
28o 9) oye ted b's and breathed into him of His Spirit, 
pe eal oa eas and made for you the hearing, the sight, 
asi, and the hearts. 
QC 55 Little do you thank. 
vw pai g ls 13,figlé5 10 They say, ‘When we have been lost in the dust,” 
ane gl HG shall we be indeed created anew?’ 
Oy wee nats sla»i¢ Rather they disbelieve in the encounter with their Lord. 
exci OE £552; JS 11 Say, ‘You will be taken away by the angel of death, 
oe S3 all who has been charged with you. 
Qt 3 5 I . Then you will be brought back to your Lord.’ 


(533 33 12 Were you to see 
regs IpeSU ge pel ; when the guilty hang their heads 
5 before their Lord 
[confessing], ‘Our Lord! We have seen and heard. 
Send us back so that we may act righteously. 


Indeed we are [now] convinced.’ 


Ei 109, 315182. 

* That is, in a period of time. 

° That is, ‘Shall we be brought forth again after our bodies have decomposed and 
all traces of our physical remains have disappeared in the ground?” 
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Part 21 32. SURAT AL-SAJDAH 


13 Had We wished 
We would have given every soul its guidance, 
but My word became due [against the defiant]: 
‘Surely I will fill hell 
with all the [guilty] jinn and humans.”! 
14 So taste [the punishment] for your having forgotten 
the encounter of this day of yours. 
We [too] have forgotten you. 
Taste the everlasting punishment 


because of what you used to do. 


15 Only those believe in Our signs who, 

when they are reminded of them, 

fall down in prostration 

and celebrate the praise of their Lord, 

and they are not arrogant. 
16 Their sides vacate their beds” 

to supplicate their Lord in fear and hope, 

and they spend out of what We have provided them. 


3 17 No one knows 


what has been kept hidden for them 
of comfort 


as a reward for what they used to do. 


i 18 Is someone who is faithful 


like someone who is a transgressor? 
They are not equal. 
19 As for those who have faith 


CE, 7:18; 11:119; 38:85. 
° That is, they abandon their beds at night and forgo the pleasure of sleep to 
worship their Lord in a state of fear and hope. 
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ParT 21 32. SURAT AL-SAJDAH 


and do righteous deeds, 
for them are gardens of the Abode 
—a hospitality for what they used to do. 
20 As for those who have transgressed, 
their refuge is the Fire. 
Whenever they seek to leave it, 
they will be turned back into it, 
and they will be told: 
“Taste the punishment of the Fire 
which you used to deny.’ 
21 We shall surely make them taste the nearer punishment 
before the greater punishment,' 
so that they may come back.’ 
22 Who is a greater wrongdoer 
than him who is reminded of his Lord’s signs, 
whereat he disregards them? 


Indeed We shall take vengeance upon the guilty. 


23 Certainly We gave Moses the Book, [declaring], 
‘Do not be in doubt about the encounter with Him,’ 
and We made it a [source of] guidance 
for the Children of Israel. 
24 And amongst them We appointed imams 
to guide [the people] by Our command, 
when they had been patient 
and had conviction in Our signs. 


25 Indeed your Lord will judge between them 


" Or ‘this side of the greater punishment, or ‘aside from the greater punishment’ 

* By ‘the nearer punishment’ is meant the afflictions and hardships the faithless may 
be made to suffer in the world with the purpose of bringing them back to Allah 
and in order to save them from the greater punishment of the Hereafter. 


sMasSwe Geis = ParT 21 33. SURAT AL-AHZAB 


aacall 65, on the Day of Resurrection 
@ Dyikas Jus concerning that about which they used to differ. 
wh gs wal 26 Does it not dawn upon them 
onal 2 nel oe Eel 4s how many generations We have destroyed before them, 
Free b 09k amid [the ruins of] whose dwellings they walk? 
eo WS 3) There are indeed signs in that. 
025 Si Will they not then listen? 


i353 451 27 Do they not see 


spall poi J 2003,5 ol that We carry water to the parched earth 
E5j a © eat and with it We bring forth crops 
enol r oe red of which they eat, themselves and their cattle? 


a ) 


» Ogner} Séi == Will they not then see? 
<oglgjg 28 And they say, 
on |e z ‘When will this judgement be, 
Le RS | should you be truthful?’ 
call ¢5:U8 29 Say, ‘On the day of judgement 
megiuen! Iya Gea fi their [newly found] faith shall not avail the faithless, 


Oy ed ae Sy nor will they be granted any respite.’ 


jhe 25 52,21 30 So turn away from them, and wart. 
Qs bee ws | They too are waiting. 


aes) ssa Siac 33. SURAT AL-AHZAB' 
ail a2 In the Name of Allah, 
ee SN AS the All-beneficent, the All-merciful 


Egic¢te 1 O Prophet! 
ai gi Be wary of Allah 


' The sarah takes its name from verse 20 which refers to the campaign of the 
confederates (a/zab) against the Prophet (s). 
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ParT 21 33. SURAT AL-AHZAB 


and do not obey the faithless and the hypocrites. 
Indeed Allah is all-knowing, all-wise. 
2 And follow that which is revealed to you from your Lord. 
Indeed Allah is well aware of what you do. 
3 And put yourtrust in Allah; 


Allah suffices as trustee. 


» 4 Allah has not put 


two hearts within any man, 
nor has He made your wives 
whom you repudiate by ziAar’ 
your mothers, 
nor has he made your adopted sons your sons. 
These are mere utterances of your mouths. 
But Allah speaks the truth 
and He guides to the way. 
5 Call them after their fathers. 
That is more just with Allah. 
And if you do not know their fathers, 
then they are your brethren in the faith 
and your kinsmen. 
There will be no sin upon you 
for any mistake that you may make therein, 
barring what your hearts may premeditate. 
And Allah is all-forgiving, all-merciful. 
6 The Prophet is closer to the faithful 
than their own souls,” 

' A kind of repudiation of the marital relationship among pre-Islamic Arabs which 
took place on a husband’s saying to his wife ‘Be as my mother’s back’ (zahr 
hence the derivative zihar). Concerning the revocation of such a divorce and the 
atonement prescribed, see 58:1-4. 


* Or ‘The Prophet has a greater right (or a greater authority) over the faithful than 
they have over their own selves.’ 


esMasSue Gees ParT 21 33. SURAT AL-AHZAB 


“shagal prey and his wives are their mothers. 
4e3Migsl; The blood relatives 
_— sl agate are more entitled to inherit from one another 
Ai ies & in the Book of Allah' 
orely cebell 5 than the [other] faithful and Emigrants,’ 
ierer eX) J) izes oI] barring any favour you may do your comrades.” 


Hyece cali gu This has been written in the Book. 


webtine Sahl Go UAS1 Sy 7 [Recall] when We took a pledge from the prophets, 


hess and from you 
aan ae ee) and from Noah and Abraham 
ee ofl frat eee and Moses and Jesus son of Mary, 


Z 


Bie Gi gs U5si; and We took from them a solemn pledge, 
Gsx2Ii Jez] 8 so that He may question the truthful 
“le ge concerning their truthfulness. 
(ya) ei; And He has prepared for the faithless 


a painful punishment. 


igtats ali EK 9 O you who have faith! 
°K i 4.35 1,37 = Remember Allah’s blessing upon you 


3gh s500% 3 when the hosts came at you, 
Gy ale Whiyl and We sent against them a gale 
Gas rai eer and hosts whom you did not see. 
Mee glad Ley “AT GLa And Allah sees best what you do. 
25s 3} 10 When they came at you 
aes Saal 545 55 from above and below you,” 


" That is, with respect to the right of inheritance. 

* Or ‘The blood relations have a greater right to inherit from one another than the 
rest of the faithful and Emigrants.’ 

° That is, by making a bequest in their favour. 

* That is, from the higher side of the valley, to the east of Madinah, and from the 
lower side of it towards the west. 
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ParT 21 33. SURAT AL-AHZAB 


and when the eyes rolled [with fear] 
and the hearts leapt to the throats, 
and you entertained misgivings about Allah, 
11 it was there that the faithful were tested 
and jolted with a severe agitation. 
12. And when the hypocrites were saying, 
as well as those in whose hearts is a sickness, 
‘Allah and His Apostle did not promise us 
[anything] except delusion.’ 
13 And when a group of them said, 
‘O people of Yathrib! 
[This is] not a place for you,' so go back!” 
And a group of them sought the Prophet’s permission, 
saying, ‘Our homes lie exposed? [to the enemy],.” 
although they were not exposed. 
They only sought to flee. 
14 Had they been invaded from its flanks’ 
and had they been asked to apostatize, 
they would have done so 
with only a mild hesitation, 
1s though they had certainly pledged to Allah before 
that they would not turn their backs [to flee], 
and pledges given to Allah are accountable. 
16 Say, ‘Flight will not avail you 
should you flee from death or from being killed, 


) 


and then you will be let to enjoy only for a little while. 


' That is, there is no chance of your withstanding the army of the polytheists. 
) y g 'y poly 
at is, return to your earlier creed, or go back to your homes. 
* That is, return to y | d, or go back to your h 
* Or ‘unprotected.’ 
* That is, of the city Madinah. 


Masui Gesss ParT 21 33. SURAT AL-AHZAB 


i 5p Xied call 3.78 17 Say, ‘Who is it that can protect you from Allah 


5m aS SIGN | should He desire to cause you ill, 
ey, - £5F s 
£5 7% 51515) or desire to grant you mercy?” 


os ghey They will not find for themselves 


tad Nig Up dl 948 oo any protector or helper besides Allah. 
3Xxe yd j0c1 ii 205 35 18 Allah knows those of you who discourage others, 
el) de Cosby Gu tally and those who say to their brethren, ‘Come to us!’ 


@ LS) 5-lio st; and they take little part in the battle, 


Xue %2i 19 grudging you [their help]. 


“933116 158 = So when there 1s panic, 


BS) Os) 415 you see them observing you, 
rene 5] 4425 their eyes rollin 
ad ze a Bee . en . 
wigs Ge ale (hast GUE like someone fainting at death. 
CST 55 BE Then, when the panic is over, 


pide Belly 2a gil they scald you with [their] sharp tongues 
ao etal in their greed for riches. 
leases 3 esp They never have had faith. 


Para &5t So Allah has made their works fail, 


Kees al Je BUS OBS and that is easy for Allah. 
; aig Sols Yi osc 20 They suppose the confederates have not left yet, 
2i¢Siet ols and were the confederates to come [again], 
i353: they would wish 
SENT g St BIS) they were in the desert with the Bedouins 
Bach eee gees asking about your news, 


xsigi J and if they were with you 
Si Sy 1k they would fight but a little. 


if N55 gS Of 34) 21 In the Apostle of Allah there is certainly for you 
nee a good exemplar, 
aM edly 11,3506.) for those who look forward to Allah and the Last Day, 
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ParT 21 33. SURAT AL-AHZAB 


and remember Allah greatly. 


22 But when the faithful saw the confederates, 
they said, 
‘This is what Allah and His Apostle had promised us, 
and Allah and His Apostle were true.’ 
And it only increased them in faith and submission. 
23 Among the faithful are men 
who fulfill what they have pledged to Allah. 
Of them are some who have fulfilled their pledge, 
and of them are some who still wait, 
and they have not changed in the least, 
24 that Allah may reward the true for their truthfulness, 
and punish the hypocrites, if He wishes, 
or accept their repentance. 


Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 


393 25 Allah sent back the faithless in their rage, 


without their attaining any advantage, 
and Allah spared the faithful of fighting, 
and Allah is all-strong, all-mighty. 
26 And He dragged down those who had backed them 
from among the People of the Book 
from their strongholds, 
and He cast terror into their hearts, 
[so that] you killed a part of them, 
and took captive [another] part of them. 
27 And He bequeathed you their land, 
their houses and their possessions, 
and a territory you had not trodden, 
and Allah has power over all things. 


Cot ke 
athe 
Kel 
Ey SLe ele 2 Spl 
ily 9099 HT 35 ES ols 
Fee eer 


S61 BT OG 


oye on 


poe Las 
“pine onda lca 


CE) Gand ol Je BUS = 85 


oh 59 ob Ras CLR oy 
Crlee 855 

op Wal ey 

() LS bi, vi eae 


Sixt go 
BN 
Se ass 

sles BLES 5 2aly 


: 


@ bs 03 


PART 22 33. SURAT AL-AHZAB 


28 O Prophet! 
Say to your wives, 
‘If you desire the life of the world and its glitter, 
come, 
I will provide for you 
and release you in a graceful manner. 
29 But if you desire Allah and His Apostle 
and the abode of the Hereafter, 
then Allah has indeed prepared 
for the virtuous among you 
a great reward.’ 
30 O wives of the Prophet! 
Whoever of you commits a gross indecency, 
her punishment shall be doubled, 
and that is easy for Allah. 
[PART 22] 
31 But whoever of you is obedient to Allah and His Apostle 
and acts righteously, 
We shall give her a twofold reward, 
and We hold a noble provision in store for her. 
32 O wives of the Prophet! 
You are not like any other women: 
if you are wary [of Allah], 
then do not be complaisant in your speech, 
lest he in whose heart is a sickness should aspire, 
and speak honourable words. 
33 Stay in your houses 
and do not display your finery 
with the display of the former [days of | ignorance. 
Maintain the prayer and pay the zakat, 
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PART 22 33. SURAT AL-AHZAB 


and obey Allah and His Apostle. 


Indeed Allah desires to repel all impurity from you, 
O People of the Household, 
and purify you with a thorough purification. 


34 And remember what is recited in your homes 
of the signs of Allah and wisdom. 
Indeed Allah is all-attentive, all-aware. 


©! 35 Indeed the musdm men and the mus/im women, 


the faithful men and the faithful women, 
the obedient men and the obedient women, 
the truthful men and the truthful women, 
the patient men and the patient women, 
the humble! men and the humble women, 
the charitable men and the charitable women, 
the men who fast and the women who fast, 
the men who guard their private parts 
and the women who guard, 
the men who remember Allah greatly 
and the women who remember [Allah greatly] 
—Allah holds in store for them forgiveness 
and a great reward. 
36 A faithful man or woman may not, 
when Allah and His Apostle have decided on a matter, 
have any option in their matter, 
and whoever disobeys Allah and His Apostle 


has certainly strayed into manifest error. 


' That is, humble toward Allah. 


Css Ge ss = PART 22 33. SURAT AL-AHZAB 


ale “i <351 Gl J,85 4g 37 When you said to him whom Allah had blessed, 


ale E25l5 and whom you [too] had blessed, 
Gye sil ‘Retain your wife for yourself, 
aT ig and be wary of Allah,’ 


nds 3 23 and youhad hidden in your heart 
dies au what Allah was to divulge, 
Gi BB; and you feared the people 
223 151%, — though Allah is worthier that you should fear Him, 
5s Gs 555,38 = so when Zayd had got through with her, 
Eu 55 We wedded her to you, 
CF oe oN so that there may be no blame on the faithful 


melesl ail a in respect of the wives of their adopted sons, 
“bes Ss by when the latter have got through with them, 
QV eu JF) 85 and Allah’s command is bound to be fulfilled. 


o> ot ll deo G 38 There is no blame on the Prophet 


“id Sigesss in respect of that which Allah has made lawful for him: 


1G. ys HS Gal giz Allah’s precedent with those who passed away earlier 
i 1 O85 —and Allah’s commands 


2 378 


see ae are ordained by a precise ordaining— 


Meki, oi} <i 39 — such as deliver the messages of Allah 


sais and fear Him, 
BIS Schoey and fear no one except Allah, 
CB) Ce abl S5 and Allah suffices as reckoner. 


aS) bie go ltl 4226 40 Muhammad is not the father of any man among you, 
A 545 (Sls but he is the Apostle of Allah 
perc ES and the Seal of the Prophets, 
) Lele cig JS, STO; and Allah has knowledge of all things. 


aN 
a] 


" Or ‘prescribed for him.’ 
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PaRT 22 33. SURAT AL-AHZAB 


41 O you who have faith! 
Remember Allah with frequent remembrance, 
42 and glorify Him morning and evening. 
43 It is He who blesses you, 
and so do His angels, 
that He may bring you out from darkness into light, 
and He is most merciful to the faithful. 
44 The day they encounter Him, their greeting will be, 
‘Peace,’ 


and He holds in store for them a noble reward. 


45 O Prophet! 

Indeed We have sent you as a witness, 

as a bearer of good news and as a warner 
46 and asasummoner to Allah by His permission, 
and as a radiant lamp. 
47 Announce to the faithful the good news 
that there will be for them a great grace from Allah. 
48 And do not obey the faithless 
and the hypocrites, 


and disregard their torments, 
and put your trust in Allah, 

and Allah suffices as trustee. 

49 O you who have faith! 
When you marry faithful women 
and then divorce them before you touch them, 

there shall be no period for you to reckon. 

But provide for them 


and release them in a graceful manner. 


Css Geis PART 22 33. SURAT AL-AHZAB 


Ei gle 50 O Prophet! 
Bey uit; — Indeed We have made lawful to you your wives 
Spal ES hl whom you have given their dowries, 
beg EKG 5 and those whom your right hand owns,' 
ise i GI of those whom Allah gave you as spoils of war, 
UE oly and the daughters of your paternal uncle, 
Bes ly and the daughters of your paternal aunts, 
We wks and the daughters of your maternal uncle, 


Beth oly and the daughters of your maternal aunts 


UE YE gill who migrated with you, 
Cold (0S EtA5 o|L4 4; and a faithful woman if she offers herself to the Prophet 
(ESE5 of LOT Sig B and the Prophet desires to take her in marriage, 
Sigel (a privilege exclusively for you, 
“soul O93 os not for [the rest of] the faithful; 
age LE L Ele 35 We know what We have made lawful for them 
mer gil with respect to their wives 
gnesi Zals 65 and those whom their right hands own 
i ale a 65 IS so that there may be no blame on you,) 
Laas’ (gab a 5b and Allah is all-forgiving, all-merciful. 


. Se 1S 51 You may put off whichever of them you wish 


185 2 BO & 83 and consort with whichever of them you wish, 
E23) 43 and as for any whom you may seek [to consort with] 
Ng oS from among those you have set aside [earlier], 
lle ci 3b there is no sin upon you [in receiving her again]. 

Ssiw of B30 That makes it likelier that they will be comforted 

Suge NG and not feel unhappy, 
ie crgenls Gy eS all of them being pleased with what you give them. 
Re 38 3G sii, Allah knows what is in your hearts, 
LOLs Uoale ht G43 and Allah is all-knowing, all-forbearing. 


1 s 
That is, slave women. 
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355 bye LET Je 52 Beyond that, women are not lawful for you, 
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nor that you should change them for other wives 
even though their beauty should impress you, 


except those whom your right hand owns. 
And Allah is watchful over all things. 


53 O you who have faith! 


Do not enter the Prophet’s houses 
unless permission is granted you for a meal, 
without waiting for it to be readied. 
But enter when you are invited, 
and disperse when you have taken your meal, 
without settling down to chat. 
Indeed such conduct torments the Prophet, 
and he is ashamed of [asking] you [to leave]; 
but Allah is not ashamed of [expressing] the truth. 
And when you ask anything of [his] womenfolk, 
ask it from them from behind a curtain. 
That is more chaste for your hearts and their hearts. 
You may not torment the Apostle of Allah, 
nor may you ever marry his wives after him. 
Indeed that would be a grave [matter] with Allah. 


3462 514 1,23 | s4 Whether you disclose anything or hide it, 


2 G20 


LAE gig JS UE HIG 


Allah indeed knows all things. 


Gpls (SY ss There is no sin on them’ [in socializing freely] 
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with their fathers, or their sons, 
or their brothers, or their brothers’ sons, 
or the sons of their sisters, 


or their own womenfolk,” 


" That is, the Prophet’s wives. 


2 4 4 
That is, Muslim women. 
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PaRT 22 33. SURAT AL-AHZAB 


or what their right hands own.! 


Be wary of Allah. 
Indeed Allah is witness to all things. 


56 Indeed Allah and His angels bless the Prophet; 
O you who have faith! 
Invoke blessings on him 


and invoke Peace upon him in a worthy manner. 


57 Indeed those who torment Allah and His Apostle 
are cursed by Allah in the world and the Hereafter, 
and He has prepared a humiliating punishment for them. 
58 Those who torment faithful men and women 
undeservedly, 
certainly bear the guilt of slander and flagrant sin. 
59 O Prophet! 
Tell your wives and your daughters 
and the women of the faithful 
to draw closely over themselves 
their chadors [when going out]. 
That makes it likely for them to be recognized 
and not be troubled, 
and Allah is all-forgiving, all-merciful. 
60 If the hypocrites do not relinquish 
and [also] those in whose hearts is a sickness, 
and the rumourmongers in the city [do not give up], 
We will surely urge you [to take action } 
against them, 
then they will not be your neighbours in it 


' That is, their female slaves. 
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PaRT 22 33. SURAT AL-AHZAB 


except for a little [while]. 
61 Accursed, 
they will be seized wherever they are confronted 
and slain violently: 
62 Allah’s precedent with those who passed away before, 


and you will never find any change in Allah’s precedent. 


63 The people question you concerning the Hour. 
Say, ‘Its knowledge is only with Allah.’ 
What do you know, 


maybe the Hour is near. 


64 Indeed Allah has cursed the faithless 

and prepared for them a blaze, 
65 in which they will remain forever. 
They will not find any guardian or helper. 
66 The day when their faces are turned about in the Fire, 

they will say, 

‘We wish we had obeyed Allah 
and obeyed the Apostle!’ 
67 And they will say, 
‘Our Lord! We obeyed our leaders and elders, 


and they led us astray from the way.’ 


33 68 Our Lord! 


igfol pall 2 
io ite oll 13,55 ¥ 


AG 


Tb Ls 036s 


2 


Lax9 4 al cus O85 
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Give them a double punishment 
and curse them with a mighty curse.’ 
69 O you who have faith! 
Do not be like those who tormented Moses, 
whereat Allah absolved him of what they alleged, 
and he was distinguished in Allah’s sight. 


lesa CESS PART 22 34. SURAT SABA 


igfals cpall CG 70 O you who have faith! 
vi,z7 = Be wary of Allah, 
2) ae V5 1S 35 and speak upright words. 


asl 8 
Soa gt te 


aus AS 58855 and He shall forgive you your sins. 
4) 5255 ail Li 3 = Whoever obeys Allah and His Apostle 


71 He shall rectify your conduct for you 


Cy age (55 51 15 has certainly achieved a great success. 
eed Je UNI Lb % b) 72 Indeed We presented the Trust to the heavens 
Jladis 3G and the earth and the mountains, 
eel < xt but they refused to bear it, 
tee chal and were apprehensive of it; 
Cee yl lay but man undertook it. 


yg Uglb a S| Indeed he is most unfair and senseless. 


SG 


aif GixJ 73 Allah will surely punish 


cba tls acl the hypocrites, men and women, 
eS hells nee halls and the polytheists, men and women, 
ios, and Allah will turn clemently 
sacle geseN je to the faithful, men and women, 


eS 5988 S166 and Allah is all-forgiving, all-merciful. 


c bers — 1 
| “Z y BIA 34. SURAT SABA 
il 429 In the Name of Allah, 
ee NN pRST the All-beneficent, the All-merciful. 
& i247 1 All praise belongs to Allah 
peel gt 4 call to whom belongs whatever is in the heavens 


val gy and whatever is in the earth. 
'séM1 @ 42374; To Him belongs all praise in the Hereafter, 
Som ire! 5 gs all p 


' The séirah is named after the account of Sheba (Saba’) in verses 15-19. 
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esse CeSe = PART 22 34. SURAT SABA 


Crs L ASAT 525 and He is the All-wise, the All-aware. 
Ol & gb bs 2 He knows whatever enters into the earth 


be Ce by and whatever emerges from it, 
stewing sina and whatever descends from the sky 
G3 os and whatever ascends into it, 


jail t31 503 and He is the All-merciful, the All-forgiving. 
is (yall Uy 3 The faithless say, 
‘oust ist ¥ ‘The Hour will not overtake us.’ 
os bus ~— Say, “Yes indeed, by my Lord, 


peace it will surely come to you.’ 
Beitr —The Knower of the Unseen, 
55 0GL254%;9 not [even] an atom’s weight escapes Him 


in the heavens or in the earth, 
nor [is there] anything smaller than that nor bigger, 


but it is in a manifest Book, 


meh es and do righteous deeds. 
$32 .bag;) For such there will be forgiveness 


and a noble provision. 


“ile 525 ually 5 But those who contend with Our signs 
cs seeking to thwart [their purpose], 
Sal 35 ga Olde hl asl for such is a painful punishment due to defilement.' 
asi igdsl Qual 3 6 Those who have been given knowledge see 
ELS oye EIS Fl wali — that what has been sent down to you from your Lord 
Sod ga is the truth 
bye Y) Gags and [that] it guides to the path 
2) deed pall of the All-mighty, the All-laudable. 


' That is, owing to their inward defilement. According to an alternate 
reading which makes a/im the attribute of nz, the translation will be: 
‘for such is the torment of a painful punishment.’ 
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PART 22 34. SURAT SABA 


7 The faithless say, 

‘Shall we show you a man who will inform you 
[that] when you have been totally rent to pieces 
you will indeed have a new creation? 

8 Has he fabricated a lie against Allah, 
or is there a madness in him?’ 
Rather those who do not believe in the Hereafter 
languish in punishment and extreme error. 
9 Have they not regarded that which is before them 
and that which is behind them 
of the sky and the earth? 
If We like, We can make the earth swallow them, 
or let fall on them a fragment from the sky. 
There is indeed a sign in that 


for every penitent servant. 


10 Certainly We gave David a grace from Us: 
‘O mountains and birds, chime in with him!” 
And We made iron soft for him, 
11 saying, ‘Make easy coats of mail, 
and keep the measure in arranging [the links], 
and act righteously. 
Indeed I see best what you do.’ 


3 12 And for Solomon [We subjected] the wind: 


its morning course was a month’s journey 
and its evening course was a month’s journey. 
We made a fount of [molten] copper flow for him, 
and [We placed at his service] some of the jinn 
who would work for him 


"Cf. 38:17-19. 
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PART 22 34. SURAT SABA 


by the permission of his Lord, 
and if any of them swerved from Our command, 
We would make him taste 
the punishment of the Blaze. 
13 They built for him as many temples as he wished, 
and figures, basins like cisterns, 
and caldrons fixed [in the ground]. 
‘O House of David, observe thanksgiving, 
and few of My servants are grateful.’ 
14 And when We decreed death for him, 
nothing apprised them of his death 
except a worm which gnawed away at his staff. 
And when he fell down 
the jinn realized 
that had they known the Unseen, 
they would not have remained 


in a humiliating torment. 


1s There was certainly a sign for Sheba in their habitation: 
two gardens, to the right and to the left. 
‘Eat of the provision of your Lord 
and give Him thanks: 
a good land and an all-forgiving Lord!’ 


is 16 But they disregarded [the path of Allah], 


so We unleashed upon them a violent flood 
and replaced their two gardens 
with two gardens bearing bitter fruit, 
tamarisk, 
and sparse lote trees. 
17 We requited them with that for their ingratitude. 


Peale Ce = PART 22 34. SURAT SABA 


YI G;4 U5 Do We requite [so] anyone except ingrates? 

paca ks 18 We had placed between them 
bed CES all cosall Sis and the towns which We had blessed 
Seb us hamlets prominent [from the main route], 
“hast tad W545 and We had ordained the course through them: 
i ‘Travel through them in safety, night and day.’ 
“5 i,/&s 19 But they said, ‘Our Lord! 


Cini as Make the stages between our journeys far apart,’ 
wal i52ib5 and they wronged themselves. 


ase guild So We turned them into folktales 
Byes 5 ngs and caused them to disintegrate totally. 
oN AS 35 There are indeed signs in that 


gh Kee (6 for every patient and grateful [servant]. 


sab Jbl agle Gs ial5 20 Certainly Iblis had his conjecture come true about them. 


onl So they followed him 
Dowkis wy —all except a part of the faithful. 
ses ele al ol Uy 21 He had no authority over them, 
: abs but that We may ascertain 
BNL Sub oy those who believe in the Hereafter 
on ig Gangs aes from those who are in doubt about it, 
Cy baad och IF Ye dhs and your Lord is watchful over all things. 


Aas) all 1b 51 J 22 Say, ‘Invoke them whom you claim [to be gods] 
bl 093 oy besides Allah! 


39 Ul, Zeal V They do not control [even] an atom’s weight 


2 g Gee 4 in the heavens or the earth, 
Bh ot gb By nor have they any share in [either of] them, 
eb ost pis AI Uy nor is any of them! His supporter.’ 


seas Ama bIT 245 iy 23 Intercession is of no avail with Him 


‘ That is, the gods worshipped by the polytheists. 
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Pa yalalen CSeSA = PART 22 34. SURAT SABA 


Picea except for those whom He permits.’ 
Ae: piers és (3) > When fear is lifted from their hearts, 

rey US 136 iS they say, ‘What did your Lord say?” 

ea iJ They say, ‘The truth, 
JSST Yall 505 and He is the All-exalted, the All-great.’ 
: 5 ce Us 24 Say, ‘Who provides for you from the heavens 


as and the earth?’ 
abi Ji Say, ‘Allah! 
ees SU {tp Indeed either we or you are rightly guided 


Dynes Jle 35! or in manifest error.’ 

aes aee jst YJ 25 Say, ‘You will not be questioned about our guilt, 

blak Ee Jes Vy nor shall we be questioned about what you do.’ 
7 Gi a22Us 26 Say, ‘Our Lord will bring us together, 

j F then He will judge between us with justice, 

and He is the All-knowing Judge.” 


Sill gsilus 27 Say, Show me those whom 


eng 2a GSS you associate with Him as partners.’ 

ys No indeed! [They can never show any such partner]. 

; Rather He is Allah, the All-mighty, the All-wise. 
uwLiits 28 We did not send you except 


Ke Fats Ul) wie S! as a bearer of good news and warner to all mankind, 
thi YAEL ss but most people do not know. 
SSG he (55,835 29 And they say, ‘When will this promise be fulfilled, 
Bode b& o| should you be truthful?’ 


49; Sigs 3 3 30 Say, Your promised hour is a day 
O potbich Vg A5LL Ais Gy5set25-§ that you shall neither defer nor advance by an hour.’ 
igi < pall Us 31 The faithless say, 


on, ra : : F , _ 
olga lag <b.) ‘We will never believe in this Qur’n, 


"See Zamakhshari and Tabataba’i. Or ‘except of those whom He permits.’ 
* Or, ‘the Judge, the All-knowing.’ 
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Peale CBSA PaRT 22 34. SURAT SABA 


355 oH sal Js nor in what was [revealed] before it.’ 
isj33 But if you were to see 


gb 58¢ Zo ysbbsT 3) when the wrongdoers are made to stop 


wy Le before their Lord 
U5all ae) J} evan is casting the blame on one another. 
ipdateial < yallU,a Those who were abased will say 
igpSeaT cpl to those who were arrogant, 
3si¥ji ‘Had it not been for you, 
) es US we would surely have been faithful.’ 


ig;Kicl Gill UB 32 Those who were arrogant will say 


lpaneieel idU to those who were abased, 
(sal s X53 32) “Did we keep you from guidance 
wg 2 5) 3k: after it had come to you? 
@ aw 3 es 5 No, you were guilty [yourselves].’ 
ipdeaizt spall Uy 33 Those who were abased will say 


i Kisl Spal) to those who were arrogant, 
sels Jali ’x.ug ‘Rather [it was your] night and day plotting, 
AL iS AEE when you prompted us to forswear Allah 
“Slant sa) Jk and to set up equals to Him.’ 
1a0T 122i, They will hide their remorse 
Glenys when they sight the punishment, 
SEY hess and We will put iron collars 
WS yall eet 3 around the necks of the faithless. 


ay) 


( 
8 


» Ggleas iG 10334 Shall they be requited except for what they used to do? 
pb ye 458 GUL U5 34 We did not send a warner to any town 

aah OEY) without its affluent ones saying, 

bya 243 whee &| ‘We indeed disbelieve in what you have been sent with.’ 


i,jlés 35 And they say, 
ulsig Wye $2152 © ‘We have greater wealth and more children, 


and we will not be punished!’ 
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PART 22 34. SURAT SABA 


36 Say, ‘Indeed my Lord expands the provision 
for whomever He wishes 
and He tightens it, 
but most people do not know.’ 
37 It is not your wealth, nor your children, 
that will bring you close to Us in nearness, 
except those who have faith and act righteously. 
It is they for whom there will be a twofold reward 
for what they did, 
and they will be secure in lofty abodes.’ 
38 As for those who contend with Our signs 
seeking to thwart [their purpose], 
they will be brought to the punishment. 
39 Say, ‘Indeed my Lord expands the provision 
for whomever of His servants that He wishes 
and tightens it, 
and He will repay whatever you may spend, 
and He is the best of providers.’ 
40 On the day He will muster them all together, 
then He will say to the angels, 
‘Was it you that these used to worship?’ 
41 They will say, ‘Immaculate are You! 
You are our intimate, not they! 
Rather they used to worship the jinn; 
most of them had faith in them.’ 


3 42 “Today 


you have no power to benefit or harm one another,’ 
and We shall say to those who did wrong, 
“Taste the punishment of the Fire 


"Cf. 29:58; 39:20. 
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PART 22 34. SURAT SABA 


which you used to deny.’ 
43 When Our manifest signs are recited to them, 
they say, 
‘This is just a man who desires to keep you 
from what your fathers used to worship.’ 
And they say, “This is nothing but a fabricated lie.’ 
The faithless say of the truth 
when it comes to them: 
‘This is nothing but plain magic.’ 
44 We did not give them’ any scriptures 
that they might have studied, 
nor did We send them any warner before you.” 
45 Those who were before them denied [the apostles], 
and these have not received one-tenth* 
of what We had given them. 
But they denied My apostles, 
so how was My rebuttal!* 


3 46 Say, ‘I give you just a single advice: 


that you rise up for Allah’s sake, 
in twos, or individually, 
and then reflect: 
there is no madness in your companion: 
he is just a warner to you 
before [the befalling of] a severe punishment.’ 
47 Say, ‘Whatever reward I may have asked you 
is for your own good. 
My [true] reward lies only with Allah, 


' That is, the pre-Islamic Arabs. 
* Cf. 36:6. 
° Or ‘a thousandth,’ 
* Or ‘how was my requital.’ 
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PaRT 22 35. SURAT FATIR 


and He is witness to all things.’ 
48 Say, ‘Indeed my Lord hurls’ the truth. 
[He is] the knower of all that is Unseen.’ 
49 Say, ‘The truth has come, 
and falsehood neither originates [anything] 
not does it restore [anything].’ 


3 50 Say, ‘If I go astray, 


my going astray is only to my own harm, 
and if I am rightly guided 
that is because of what my Lord has revealed to me. 
Indeed He is all-hearing, nearmost.’ 
51 Were you to see when they are stricken with terror, 
[and left] without an escape, 
and are seized from a close quarter. 
52 They will say, ‘We believe in it [now].’ 
But how can they reach it from a far-off place, 
53 when they have already disbelieved it earlier? 


They shoot at the invisible from a far-off place! 


3 54 A barrier will be set up between them 


and what they long for, 
just as was done formerly with their counterparts. 


Indeed they used to be in grave doubt. 
35. SURAT FATIR’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


"Cf. 17:81; 21:18. Or ‘casts the Truth;’ ie., into the hearts of His envoys. 
* The sdirah takes its name from the word ffir (originator), which occurs 
in verse | 
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PaRT 22 35. SURAT FATIR 


1 All praise belongs to Allah, 
originator of the heavens and the earth, 
maker of the angels [His] messengers, 
possessing wings, two, three or four [of them]. 
He adds to the creation whatever He wishes. 
Indeed Allah has power over all things. 
2 Whatever mercy Allah unfolds for the people, 
no one can withhold it; 
and whatever He withholds 
no one can release it after Him,’ 


and He is the All-mighty, the All-wise. 


> 3O mankind! 


Remember Allah’s blessing upon you! 
Is there any creator other than Allah 
who provides for you from the sky and the earth? 
There is no god except Him. 
So where do you stray? 
4 If they impugn you, 
certainly [other] apostles were impugned before you, 
and all matters are returned to Allah. 
5 O mankind! 
Allah’s promise 1s indeed true. 
So do not let the life of the world deceive you, 
nor let the Deceiver deceive you concerning Allah.” 
6 Satan is indeed your enemy, 
so treat him as an enemy. 
He only invites his confederates 


so that they may be among the inmates of the Blaze. 


' That is, after His withholding it. Or ‘no one can release it except Him.’ 
* Cf. 31:33. 
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de 


Sut Gas A 1yfis ‘yall 7 There is a severe punishment for the faithless, 
ease ZIT Fs gig%l Gall but for those who have faith and do righteous deeds 


there will be forgiveness and a great reward. 


pet 
eal® 252.4) 33 — the evil of whose conduct is presented as decorous to him, 
Hes Je id 


8 Is someone 


so he regards it as good... . ' 
Indeed Allah leads astray whomever He wishes, 
and guides whomever He wishes. 
So do not fret yourse/fto death regretting for them. 
Indeed Allah knows best what they do. 


eal Ll cali ails 9 It is Allah who sends the winds 


Cle Jats and they raise a cloud; 
ge ab Jjauas = then We drive it toward a dead land 
ie 335 oly ot and with it revive the earth after its death. 


5,ealigis Likewise will be the resurrection [of the dead]. 

3 eal sug Of + 10 Whoever seeks honour’ [should know that] 
am 3 aIl als honour entirely belongs to Allah. 

sil 26ST deja) To Him ascends the good word, 


“2ak3 spall ee 5 and He elevates righteous conduct;° 


IT by Aa eats as for those who devise evil schemes, 


there is a severe punishment for them, 


and their plotting shall come to naught. 
wy pie : Kile “i, 11 Allah created you from dust, 
ibs ote then from a drop of [seminal] fluid, 


ea ee ss then He made you mates.’ 


"Ellipsis. The phrase omitted is ‘like one who is truly virtuous?” 
* The word ‘izzah in Arabic has a composite meaning including the senses 
of honour, prestige, glory and might. 
* Or ‘righteous conduct elevates it.’ 
* That is, male and female. 
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PART 22 35. SURAT FATIR 


No female conceives or delivers 
except with His knowledge, 
and no elderly person advances in years, 
nor is anything diminished of his life, 
but it is [recorded] in a Book. 
That is indeed easy for Allah. 
12 Not alike are the two seas:' 
this one sweet and agreeable, pleasant to drink, 
and that one briny and bitter, 
and from each you eat fresh meat 
and obtain ornaments which you wear. 
And you see the ships plowing through them, 
that you may seek of His grace, 
and so that you may give thanks. 
13 He makes the night pass into the day 
and makes the day pass into the night, 
and He has disposed the sun and the moon, 
each moving for a specified term. 
That is Allah, your Lord; 
to Him belongs all sovereignty. 
As for those whom you invoke besides Him, 
they do not control so much as the husk of a date stone. 
14 If you invoke them they will not hear your invocation, 
and even if they heard they cannot respond to you, 
and on the Day of Resurrection 
they will forswear your polytheism, 


and none can inform you like the One who is all-aware. 


' That is, the body of sweet water and the body of fresh water. The word 
bahr, like yamm is used for a large river as well as for the sea(cf. 7:136, 
20:78, 28:40, 51:40, where it is used for the Red Sea; and 20:39, 28:7, 
where it is used for the Nile). 
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éig 1s O mankind! 

You are the ones who stand in need of Allah, 

: and Allah—He is the All-sufficient, the All-laudable. 
aed (23g! 16 If He wishes, He will take you away, 


pepe pies 5 and bring about a new creation; 
a4 al Je U5 43 17 and that is not a hard thing for Allah. 


= 42 


Sees 355193 Yg 18 No bearer shall bear another’s burden, 


(ets ps oly and should one heavily burdened call [another] 
gle oJ! to carry 1t, 
age te) EN nothing of it will be carried, 
“53 Boe as even if he were a near relative. 
ped he ual 543 Ls] You can only warn those who fear their Lord 
call in secret 
33 ashe Pear and maintain the prayer. 


Re: % o 3 Whoever purifies himself, 
“Lae 1565 vars purifies only for his own sake, 
waall il Sls and to Allah is the return. 
@ pals ee G ra! “3 19 The blind one and the seer are not equal, 


3 


15 coclbt Ys 20 nor darkness and light; 


oa Ja; 21 


nor shade and torrid heat; 
nor are the living equal to the dead. 

Indeed Allah makes whomever He wishes to hear, 
and you cannot make those who are in the graves hear. 
Ses Wes &! 23 Youare but a warner. 
st uis5%) 24 Indeed We have sent you with the truth 


anty Fats as a bearer of good news and as a warner; 
at os 
dal Se olf and there is not a nation 
35 G3 SEY) but a warner has passed in it. 


39:35 of 25 If they impugn you, 
wed oe ope aes those before them have impugned [likewise]: 
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PaRT 22 35. SURAT FATIR 


their apostles brought them manifest proofs, 
[holy] writs, and illuminating scriptures. 
26 Then I seized the faithless. 
So how was My rebuttal! 


fi 27 Have you not regarded 


that Allah sends down water from the sky, 
with which We produce fruits of diverse hues; 
and in the mountains are stripes 
white and red, of diverse hues, 
and [others] pitch black? 
28 And of humans and beasts and cattle 
there are likewise diverse hues. 
Only those of Allah’s servants having knowledge fear Him. 
Indeed Allah is all-mighty, all-forgiving. 
| 29 Indeed those who recite the Book of Allah 
and maintain the prayer, 
and spend out of what We have provided them, 
secretly and openly, 
expect a commerce 


that will never go bankrupt, 


333 30 so that He may pay them their reward in full 
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and enhance them out of His grace. 
Indeed He is all-forgiving, all-appreciative. 
31 That which We have revealed to you of the Book 
is the truth, 
confirming what was [revealed] before it. 
Indeed Allah is all-aware, all-seeing about His servants. 
32 Then We made heirs to the Book' 
those whom We chose from Our servants. 


"That is, the Qur'an 
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PaRT 22 35. SURAT FATIR 


Yet some of them are those who wrong themselves, 
and some of them are average, 
and some of them are those who take the lead 
in all the good works 
by Allah’s will. 
That is the greatest grace [of Allah]! 
33 Gardens of Eden, which they will enter, 
adorned therein with bracelets of gold and pearl, 
and their garments therein will be of silk. 
34 They will say, ‘All praise belongs to Allah, 
who has removed all grief from us. 
Indeed Our Lord is all-forgiving, all-appreciative, 
35 who has settled us in the everlasting abode 
by His grace. 
In it we are untouched by toil, 
and untouched therein by fatigue.’ 
36 As for the faithless 
there is for them the fire of hell: 
they will neither be done away with 
so that they may die, 
nor shall its punishment be lightened for them. 
Thus do We requite every ingrate. 


‘93 37 They shall cry therein for help: 


‘Our Lord! Bring us out, 
so that we may act righteously 
—different from what we used to do!’ 
‘Did We not give you a life long enough 
that one who is heedful might take admonition? 
And [moreover] the warner had [also] come to you. 


Now taste [the consequence of your deeds], 
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PaRT 22 35. SURAT FATIR 


for the wrongdoers have no helper.’ 
38 Indeed Allah is the knower of the Unseen 
of the heavens and the earth. 
Indeed He knows well what is in the breasts. 
39 It is He who made you successors on the earth.’ 
So whoever is faithless, 
his unfaith is to his own detriment. 
And the unfaith of the faithless does not increase them 
with their Lord [in anything] 
except disfavour, 
and their unfaith increases the faithless in nothing 
except loss. 
40 Say, 
‘Tell me about your partners [you ascribe to Allah] 
whom you invoke besides Allah? 
Show me what [part] of the earth have they created. 
Do they have any share in the heavens?’ 
Have We given them a scripture 
so that they stand on a manifest proof thereof? 
Rather the wrongdoers do not promise one another 
[anything] except delusion. 
41 Indeed Allah sustains the heavens and the earth 
lest they should fall apart, 
and if they were to fall apart 
there is none who can sustain them except Him. 
Indeed He is all-forbearing, all-forgiving. 
42 And they” swore by Allah with solemn oaths 


that if a warner were to come to them 


' That is, of the former peoples. 
* That is, the idolaters of Arabia. 
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PART 22 36. SURAT YA SIN 


they would be better guided than any of the nations. 
But when a warner came to them 
it only increased them in aversion, 
43 acting arrogantly in the land 
and devising evil schemes; 
and evil schemes beset only their authors. 
So do they await 
anything except the precedent of the ancients? 
Yet you will never find any change in Allah’s precedent, 


and you will never find any revision in Allah’s precedent. 


i 44 Have they not traveled over the land 


so that they may observe 
how was the fate of those who were before them? 
They were more powerful than them, 
and Allah is not to be thwarted by anything 
in the heavens or on the earth. 
Indeed He is all-knowing, all-powerful. 
45 Were Allah to take mankind to task 
because of what they have earned, 
He would not leave any living being on its back.’ 
But He respites them until a specified time, 
and when their time comes, 
Allah indeed sees best His servants. 


36. SURAT YA SIN? 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


" That is, on the surface of the earth. 
* “Yq Sin” (mentioned in verse 1) is one of the names of the Prophet (5). 
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PART 22 36. SURAT YA SIN 


1 Ya Sin! 

2 By the Wise’ Qur’an, 

3 youare indeed one of the apostles, 

4 ona straight path. 

5 [It is a scripture] sent down gradually 
from the All-mighty, the All-merciful 

6 that you may warn a people 
whose fathers were not warned,” 


so they are oblivious. 


) 7 The word has certainly become due 


against most of them, 


so they will not have faith. 


5! 8 Indeed We have put iron collars around their necks, 


which are up to the chins, 


so their heads are upturned.” 


3 9 And We have put a barrier before them 


and a barrier behind them, 
then We have blind-folded them, 


so they do not see. 


4 10 It is the same to them 


whether you warn them or do not warn them, 
they will not have faith. 


3! 11 You can only warn someone 


who follows the Reminder* 
and fears the All-beneficent in secret; 


so give him the good news of forgiveness 


" Or ‘Definitive.’ 
* Cf. 28:46; 32:3; 34:44. 
° That is, they dwell in a state of blindness, defiance and arrogance in 
regard to the God-sent guidance and truth. 
* That is, the Qur'an. 
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eyes 


and a noble reward. 
'% 6! 12 Indeed it is We who revive the dead 
and write what they have sent ahead! 
and their effects [which they left behind],” 
and We have figured everything 
ina manifest Imam. 
13 Cite for them 
the example of the inhabitants of the town 


lage Lasle 3 when the apostles came to it. 
ol al) 13/3) 14 When We sent to them two [apostles], 
Wayence they impugned both of them. 
we, 6s = Then We reinforced them with a third, 
oli z Sa] iglas and they said, ‘We have indeed been sent to you.’ 
UES 465 SI IG ite 15 They said, ‘You are nothing but humans like us, 
eee ot GES Uzitg and the All-beneficent has not sent down anything, 
og SiabIo) and you are only lying.’ 


285 5ig6 16 They said, ‘Our Lord knows 

plead SD that we have indeed been sent to you, 
Pggall i ala Yj lle Gy 17 and our duty is only to communicate in clear terms.’ 

& UZL5 Gig 1s They said, ‘Indeed we take you for a bad omen. 

Kad gai a o} Ifyou do not relinquish we will stone you, 

Sail olde si<2J3 and surely a painful punishment will visit you from us.’ 

we ee rae | ie 19 They said, ‘Your bad omens attend you. 

ame of What! If you are admonished ... * 


4 of 


ie sual ail Sy Aes 


Rather you are a profligate lot.’ 


20 There came a man from the city outskirts, 


" That is, the deeds they have done. 
* That is, the good or evil heritage and imprint they leave behind in the 
society in which they have lived, and which outlive them. 
* Or, in a manifest book. 
* Ellipsis. The phrase omitted is ‘do you take it for a bad omen?!’ 
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PART 23 36. SURAT YA SIN 


hurrying. 
He said, ‘O my people! Follow the apostles! 
21. Follow them who do not ask you any reward 
and they are rightly guided. 
22, Why should I not worship Him 
who has originated me, 
and to whom you shall be brought back? 
23 Shall I take gods besides Him? 
If the All-beneficent desired to cause me any distress 
their intercession will not avail me in any way, 
nor will they rescue me. 


| 24 Indeed then I would be in manifest error. 


: G 25 Indeed I have faith in your Lord, 


so listen to me.’ 


j3 26 He was told, ‘Enter paradise!’ 


He said, ‘Alas! Had my people only known 


$4, 27 for what my Lord forgave me 
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and made me one of the honoured ones!’ 
[PART 23] 
28 After him We did not send down on his people 
a host from the sky, 
nor We would have sent down.’ 
29 It was but a single Cry, 
and, behold, they were stilled [like burnt ashes]! 
30 How regrettable of the servants! 
There did not come to them any apostle 
but that they used to deride him. 
31 Have they not regarded 


" Or ‘and what We used to send down [before]; see Tabrisi, Fayd 
Kashani. 
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os ali <3 gk usaf ~— how many generations We have destroyed before them 


@Boeen Vay) al who will not come back to them? 
Oyas Kl oe Sa os 32 And all of them will indeed be presented before Us. 


o 
V7 3 Hy 


ai S25 4 4:15. 33 A sign for them is the dead earth, 


- eo FE 


gris | which We revive 


Leone toga and out of it bring forth grain, 
ilies so they eat of it. 


eouis ya Wes y 34 And We make in it orchards of date palms 


and vines, 


: and We cause springs to gush forth in it, 
-9y05 ye igéatd 35 so that they may eat of its fruit 
Or and what their hands have cultivated.' 
Will they not then give thanks? 
glés cigs Gall 522 36 Immaculate is He who has created all the kinds’ 


Ew 8 PR og 


Gere Es of what the earth grows, 
and of themselves, 
and of what they do not know. 
37 And a sign for them is the night, 
which We strip of daylight, 
and, behold, they find themselves in the dark! 


38 And the sun runs on 


to its place of rest:” 


" Or ‘and their hands did not cultivate it” That is, it is We who produce 
the fruits, not their hands. Cf. 27:60 and 56:64. 

* Or, ‘all the pairs.’ 

* Or ‘it has no place of rest.’ This is in accordance with the alternate 
reading ‘47 mustagarra laha? TVabrisi in Majma‘ al-Bayan narrates a 
tradition which ascribes the reading 47 mustagarra lah to the Imams ‘Ali 
b. al-Husayn, Muhammad al-Bagir, and Ja‘far al-Sadiq, as well as to a 
number of the early exegetes such as Ibn ‘Abbas, Ibn Mas‘td, ‘Ikrimah, 
and ‘Ata’ b. Abi Rabah. See Mu fam al-Qira’at al-Qur“aniyyah, v, 208, 
for further sources of this reading. The reading 4 mustagarrin laha 
seems to have been suggested and reinforced by the popular 
astronomical notions of the age. 
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PART 23 36. SURAT YA SIN 


That is the ordaining of the All-mighty, the All-knowing. 


39 As for the moon, We have ordained its phases, 

until it becomes like an old palm leaf. 
40 Neither it behooves the sun 

to overtake the moon, 
nor may the night outrun the day, 

and each swims in an orbit. 
41 A sign for them is that We carried their progeny 
in the laden ship,’ 
42. and We have created for them what is similar to it, 
which they ride. ” 


3 43 And if We like We drown them, 


whereat they have no one to call for help, 


nor are they rescued 


J] 44 —except by a mercy from Us 


and for an enjoyment until some time. 
45 And when they are told, 
‘Beware of that which is before you 
and that which is behind you,® 


so that you may receive [His] mercy.”* 


3 46 There did not come to them any sign 


from among the signs of their Lord 
but that they used to disregard it. 
47 When they are told, 
‘Spend out of what Allah has provided you,’ 


" That is, in the ark of Noah. 

* Or ‘board,’ that is, ships which are similar to their prototype, the ark of 
Noah; or, alternatively, the camel, which has been called ‘the ship of the 
desert,’ and other animals and means of transport. 

* See 34:9. 

* Ellipsis. The omitted clause is, ‘they turn away arrogantly.’ 
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PART 23 36. SURAT YA SIN 


the faithless say to the faithful, 
‘Shall we feed [someone ] 
whom Allah would have fed, had He wished? 
You are only in manifest error.’ 
48 And they say, ‘When will this promise be fulfilled, 
should you be truthful?’ 
49 They do not await but a single Cry 
that would seize them as they wrangle. 
50 Then they will not be able to make any will, 
nor will they return to their folks. 
51 And when the Trumpet is blown, 
behold, there they will be, 
scrambling from their graves towards their Lord! 
52 They will say, ‘Woe to us! 
Who raised us from our place of sleep?’ 
‘This is what the All-beneficent had promised, 
and the apostles had spoken the truth!’ 


»} 53 It will be but a single Cry, 


and, behold, they will all be presented before Us! 


jt 54 “Today no soul will be wronged in the least, 
nor will you be requited except for what you used to do.’ 
i) 5s Indeed today the inhabitants of paradise 


rejoice in their engagements 
56 —they and their mates, 
reclining on couches in the shades. 
57 There they have fruits 
and they have whatever they want. 
58 ‘Peace!’—a watchword from the all-merciful Lord. 
59 And ‘Get apart today, you guilty ones!’ 


60 ‘Did I not exhort you, O children of Adam, 
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PART 23 36. SURAT YA SIN 


saying, “Do not worship Satan. 
He is indeed your manifest enemy. 
61 Worship Me. 
That is a straight path”? 
62 Certainly he has led astray many of your generations. 


Did you not use to apply reason? 


s 63 This is the hell you had been promised! 


64 Enter it today, 
because of what you used to defy. 
65 Today We shall seal their mouths, 
and their hands shall speak to Us, 
and their feet shall bear witness 


concerning what they used to earn.’ 


; 66 Had We wished 


We would have blotted out their eyes:' 
then, were they to advance towards the path, 


how would have they seen? 


; 67 And had We wished 


We would have deformed them in their place; 
then they would have neither been able to go ahead 
nor to go back.° 


3 68 And whomever We give a long life, 


We cause him to regress in creation. 
Then will they not apply reason? 
69 We did not teach Aum poetry, 


nor does it behoove Aim. 


' That is, the insight to see the course of true human felicity. 

* That is, brought them to a standstill with their deformed inner state. 

> That is, they would have neither been able to move ahead to make 
spiritual progress, nor to return to their original state of unsullied God- 
given nature. 
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PART 23 36. SURAT YA SIN 


This is just a reminder and a manifest Qur'an, 


(S O€ 42545 70 so that anyone who is alive may be warned, 
Opal 25 and that the word may come due 
Qa pNi f against the faithless. 
~@ Ualé Clix 2551 71 Have they not seen that We have created for them 
wwicLe us —of what Our hands have worked— 
Mose Wigssi cattle, so they have become their masters? 
<b ass 72 And We made them tractable for them, 
wi 85 Ga so some of them make their mounts 
BD abt cs and some of them they eat. 
ee ~43 73 There are other benefits for them therein, 
ay ewy and drinks.' 
Qos Si Will they not then give thanks? 


Ags il 93 oe Zs 


74 They have taken gods besides Allah 
[hoping] that they might be helped. 


y 7s [Yet] they cannot help them, 


while they [themselves] are ready warriors for them.’ 


8 76So do not let their remarks grieve you. 


We indeed know whatever they hide 


and whatever they disclose. 


| 77 Does not man see 


that We created him from a drop of [seminal] fluid, 


and, behold, he is an open contender!? 


53 78 He draws comparisons for Us, 


and forgets his own creation. 
He says, ‘Who shall revive the bones 
when they have decayed?’ 


' That is, milk and other drinks derived from it. 
* That is, while the idols are unable to offer the idolaters any kind of 
assistance, the idolaters are ready to fight for them and defend them. 
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PART 23 37. SURAT AL-SAFFAT 


3 79 Say, ‘He will revive them 


who produced them the first time, 
and He has knowledge of all creation. 
s0—He, who made for you 
fire out of the green tree, 


and, behold, you light fire from it! 


i 81 Is not He who created the heavens 


and the earth 
able to create the like of them? 
Yes indeed! He is the All-creator, the All-knowing. 
82 All His command, when He wills something, 


is to say to it ‘Be,’ and it is. 


“3 83 So immaculate is He 


in whose hand is the dominion of all things 
and to whom you shall be brought back. 


37. SURAT AL-SAFFAT" 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 By the [angels] ranged in ranks, 


“3 2 by the ones who drive vigorously,” 


4 3 by the ones who recite the reminder:* 


X44! G) 4 indeed your God is certainly One, 


" The sérah takes its name from verse 1, which refers to a group of angels 
as ‘those ranged (sa/fa¢) in ranks.’ See verses 164-166 below. 

* Or ‘hold back forcibly,’ or ‘scold severely.’ Said to refer to angels who 
drive the clouds, or hold back (or drive away) the eavesdropping devils, 
or to angels (or verses of the Qur’an) that restrain people from sins. 

> That is, the faithful, or the angels, who recite the Quran or the 
scriptures. 
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PART 23 37. SURAT AL-SAFFAT 


<5 the Lord of the heavens and the earth 


and whatever is between them, 
and the Lord of the easts.' 
6 Indeed We have adorned the lowest heaven’ 
with the finery of the stars,° 
7 and to guard from any froward devil. 
s They do not eavesdrop on the Supernal Elite 
but are shot at from every side, 
9 to drive them away, 
and for them there is a constant mortification, 
except him who snatches a snatch, * 
whereat there pursues him a piercing flame.” 
u Ask them, is their creation more prodigious® 
or [that of other creatures] that We have created? 
Indeed We created them from a viscous clay. 
12 Indeed you wonder, 
while they engage in ridicule, 
13. and [even] when admonished 
do not take admonition, 
14 and when they see a sign 
they make it an object of ridicule, 
is and say, 
‘This is nothing but plain magic!’ 
‘What! When we are dead 


16 


' That is, the points of sunrise at the winter and summer solstices. Cf. 
7:137; 55:17; 70:40. 

* Or ‘the heaven of the earth, or ‘the nearest heaven.’ 

5 Or ‘We have adorned the nearest heaven with an adornment, the stars.’ 

* That is, of celestial intelligence. See Tabari for several related traditions 
from the Prophet (s). 

Cf 15:17-18. 

° Or ‘more tough’ (or strong), or ‘more difficult.’ Cf. 79:27. 
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Cubes O13 US and have become dust and bones, 
shall we be resurrected? 
7 And our forefathers too?!’ 
3 1s Say, ‘Yes! And you will be utterly humble.’ 
<8 19 It will be only a single shout 
and, behold, they will look on, 
G45 i,/é5 20 and say, ‘Woe to us! 
@v This is the Day of Retribution!’ 
eaall 63 |8 21 ‘This is the Day of Judgement 


that you used to deny!’ 
mer '5l3 idk yall iy%57 22 ‘Muster the wrongdoers and their mates! 
BE) Og I SE Uy and what they used to worship 
Abi oss 2 23 besides Allah, 

and show them the way to hell! 
24 [But first] stop them! For they must be questioned.’ 
~ 25 ‘Why is it 
that you do not support’ one another [today]? 
; 26 Rather today they are [meek and] submissive! 
27 Some of them will turn to others, 


questioning each other. 


3 28 They will say, 


od 4 Bb aS Sy ‘Indeed you used to accost us peremptorily.”* 
iJ6 29 They will answer, 
epee ‘Rather you [yourselves] had no faith. 
30 We had no authority over you. 
Rather you [yourselves] were a rebellious lot. 


31 So our Lord’s word became due against us 


" Or ‘their kind,’ or ‘their counterparts.’ 
* Or ‘help.’ 
° Or ‘obligingly.’ 
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that we shall indeed taste [the punishment]. 
zl 32 So we perverted you, 

| for we were perverse [ourselves].’ 

18 33 So that day they will share in the punishment. 
‘36! 34 Indeed that is how We deal with the guilty. 


ig6 4) 35 Indeed it was they who, 
~4 J.315) when they were told, 
‘There is no god except Allah,’ 
@ oy S24 used to be disdainful, 
Lsglle IS Bi 535 36 and [they would] say, ‘Shall we abandon our gods 


8 elk for a crazy poet?’ 
st 26 26 37 Rather he has brought [them] the truth, 


‘6 


) otajatT G25 and confirmed the [earlier] apostles. 


) abil clas (agi ax) 38 Indeed you will taste the painful punishment, 


39 and you will be requited only for what you used to do 
=) cual ail Ss s] 49  —T[all] except Allah’s exclusive servants. 


456 8,7 


oe wy as) si 41 For such there is a known’ provision 


4b 42 —fruits—and they will be held in honour, 

5 43 in the gardens of bliss, 

‘Je 44 [reclining] on couches, facing one another, 

Lb} 45 served around with a cup from a clear fountain, 
See snow-white, delicious to the drinkers, 

y 47 wherein there will be neither headache 

nor will it cause them stupefaction, 

3 48 and with them will be maidens of restrained glances 
s with big [beautiful] eyes, 

256 49 as if they were hidden’ ostrich eggs. 


{36 so Some of them will turn to others, 


' That is, distinct and special. 
* That is, well reserved. 
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PART 23 37. SURAT AL-SAFFAT 


questioning each other. 


Ub s1 One of them will say, 


i! ‘Indeed I had a companion 
gas 52 who used to say, 
eb “Are you really among those who affirm 
Ua 5,1 53 [that] when we are dead 
Urbss G13 5 and have become dust and bones, 
yO sigsted Gel we shall indeed be brought to retribution?” ’ 


s4 He’ will say, ‘Will you have a look? 


bis ss Then he will take a look 


Hews o S608 
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and sight him in the middle of hell. 
56 He will say, ‘By Allah, you had almost ruined me! 
s7 And had it not been for my Lord’s blessing, 
I too would have been among the arraigned! 
58 ‘Is it [true] that we shall not die [anymore], 
aside from our first death, 


and that we shall not be punished? 


59 


This is indeed the great success! 
Let all the workers work for the like of this!’ 


60 


‘S162 Is this a better hospitality, or the Zaqqim tree? 


5! 63 Indeed We have made it a punishment 


for the wrongdoers. 


~! 64 Indeed it is a tree 


that emerges from the depths of hell. 
6s Its spathes are as if they were devils’ heads.” 


66 Indeed they will eat from it 


' That is, one of his companions in paradise. 

* ‘The devil’s head’ is either a purely imaginative metaphor, or a simile that 
likens the spathes of the Zaqqiim tree to that of an Arabian plant by this 
name, or to certain rocks to be found around the city of Makkah which 
were called ‘the devils’ heads’ because of their hideous appearance. 

627 


Pap ircd 


@ Ose! Gee osles 


PART 23 37. SURAT AL-SAFFAT 


and gorge with it their bellies. 


125 67 Indeed, on top of that they will take 


a solution of scalding water. 


125 68 Then indeed their retreat will be toward hell. 
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3 87 


69 Indeed they had found their fathers astray, 
yet they press on in their footsteps. 


71 Certainly most of the ancients went astray before them, 


72 and certainly We had sent warners among them. 
73 So observe 
how was the fate of those who were warned 
74 —f[all] except Allah’s exclusive servants! 
75 Certainly Noah called out to Us, 
and how well We responded! 
76 We delivered him and his family 


from the great agony, 


77 and made his descendants the survivors, 

7s and left for him a good name among posterity: 
79 ‘Peace to Noah, throughout the nations!’ 

30 Thus indeed do We reward the virtuous. 


81 He is indeed one of Our faithful servants. 
32 Then We drowned the others. 


s3 Indeed Abraham was among his followers, 


s4 when he came to his Lord with a sound heart,’ 


33) ss when he said to his father and his people, 


‘What is it that you are worshiping? 
Is it a lie, gods other than Allah, that you desire? 


Then what is your idea 


"CE. 26:89. 
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about the Lord of all the worlds?’ 


is gg Then he made an observation of the stars! 
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and said, ‘Indeed I am sick!’ 
90 So they went away leaving him behind. 
91 Then he stole away to their gods 
and said, ‘Will you not eat? 
Why do you not speak?” 
93 Then he attacked them, striking forcefully. 


{3(5 04 They came running towards him. 


3 95 He said, ‘Do you worship 


what you have yourselves carved, 
96 when Allah has created you 
and whatever you make?” 
97 They said, ‘Build a structure for him 
and cast him into a huge fire.’ 
98 So they sought to outwit him, 
but We made them the lowermost. 
99 He said, ‘Indeed I am going toward my Lord, 


who will guide me.’ 


5 100‘My Lord! Give me [an heir], one of the righteous.’ 


23 101 So We gave him the good news of a forbearing son. * 


102 When he was old enough to assist in his endeavour, 
he said, ‘My son! 
I see in a dream that I am sacrificing you. 
See what you think.’ 
He said, ‘Father! 


" Or ‘threw a look at the stars.’ 

* That is, Ishmael, who was Abraham’s first born. That it was Ishmael to 
whom the following episode of the sacrifice pertains is also supported by 
the fact that verses pertaining to the birth of Isaac follow the account of 
Ishmael’s sacrifice. 
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Do whatever you have been commanded. 


If Allah wishes, you will find me to be patient.’ 


3 103So0 when they had both submitted [to Allah’s will], 


and he had laid him down on his forehead, 
104 We called out to him, ‘O Abraham! 
You have indeed fulfilled the vision! ' 


105 


Thus indeed do We reward the virtuous! 
106 This was indeed a manifest test.’ 
107 Then We ransomed him with a great sacrifice, 


108 and left for him a good name in posterity: 
109 ‘Peace be to Abraham!’ 
110 Thus do We reward the virtuous. 


i1 He is indeed one of Our faithful servants. 
12 And We gave him the good news 
of [the birth of] Isaac, 
a prophet, one of the righteous. 
13 And We blessed him and Isaac. 
Among their descendants [some] are virtuous, 


and [some] who manifestly wrong themselves. 


114 Certainly We favoured Moses and Aaron, 
is and delivered them and their people 

from the great agony, 
16 and We helped them 

so that they became the victors. 
117 We gave them the illuminating scripture 
is and guided them to the straight path, 
u9 and left for them a good name in posterity. 


120 ‘Peace be to Moses and Aaron!’ 


' Or ‘dream.’ 
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121 Thus indeed do We reward the virtuous. 


122 They are indeed among Our faithful servants. 


123 And indeed Ilyas was one of the apostles, 


UG 3} 124 when he said to his people, 
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‘Will you not be Godwary? 
125 Do you invoke Baal 

and abandon the best of creators, 
126 ~=©Allah, 

your Lord and Lord of your forefathers?” 

127 But they impugned him. 

So they will indeed be arraigned [before Him] 
128 —[all] except Allah’s exclusive servants. 
129 We left for him a good name in posterity. 
130 ‘Peace be to Ilyas!”" 
131 Thus indeed do We reward the virtuous. 
132 He is indeed one of Our faithful servants. 


133 And indeed Lot was one of the apostles, 


- 31 134 when We delivered him and all his family, 


J} 135 except an old woman 


among those who remained behind. 


5 136 Then We destroyed [all] the others. 
S13. 137 And indeed you pass by them at dawn 


‘In accordance with an alternate reading (salimun ‘%lz Ali Ya Sin), 
narrated from Nafi‘, Ibn ‘Amir, Ya‘qib, Ruways, al-A‘raj, Shaybah, 
Zayd ibn ‘Ali and others (see Mu Jam al-Qira’at al-Qur’anyyah, vol. 5, 
p. 246), the translation will be ‘Peace be upon the progeny of Ya Sin’ 
(i.e. the Prophet, who is referred to as Ya Sin in 36:1). Traditions 
narrated from Ibn ‘Abbas (a/-Durr al-Manthiir, vol. 5, p. 286), Imam 
Ja‘far al-Sadiq (Ma ni al-Akhbar, p. 122) and Imam ‘Ali ibn Misi al- 
Rida ( ‘Uyitn AkAbar al-Ridi, vol. 1, p.237) also support this reading. 
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138 and at night. 


So do you not apply reason? 


139 And indeed Jonah was one of the apostles, 
140 when he absconded toward the laden ship. 
141 Then he drew lots with them 

and he was the one to be refuted. 

142 Then the fish swallowed him 

while he was blameworthy. 

143 And had he not been 

one of those who celebrate Allah’s glory, 


i 144 he would have surely remained in its belly 


till the day they will be resurrected. 


3 14s Then We cast him on a bare shore, 


SEARO) ghee, as 26 


632 


= 


and he was sick. 

146 So We made a gourd plant grow above him. 

147 We sent him 

to a [community of] hundred thousand or more, 
4s and they believed [in him]. 

So We provided for them for a while. 


149 Ask them, are daughters to be for your Lord 


while sons are to be for them?’ 


i 150 Did We create the angels females 


while they were present?” 


fi 1s1 Look! It is indeed out of their mendacity 


that they say, 
‘Allah has begotten,’ 
and they indeed speak a falsehood. 


152 


"CF. 6:100; 16:57; 17:40; 43:16; 52:39. 
* Or ‘while they were witnesses.’ 
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153 Has he preferred daughters to sons? 
is4 What is the matter with you? 
How do you judge? 


isi iss Will you not then take admonition? 
i 156 Do you have a manifest authority?’ 


AB- . 
s 1s7 Then produce your scripture, 


should you be truthful. 
iss And they have set up 
a kinship between Him and the jinn, 
while the jinn certainly know 
that they will indeed be presented [before Him]. 


ii 5524 159 Clear is Allah of whatever they allege [about Him], 


) Coals ait sie Sy 
SBe 
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160 —[all] except Allah’s exclusive servants. 
161 Indeed you and what you worship 


162 —you cannot mislead [anyone] about Him, 


2 ‘YJ 163 except someone who is bound for hell. 
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164 ‘There is none among us but has a known place.” 
165 Indeed it is we who are the ranged ones . 
166 Indeed it is we who are 


those who celebrate Allah’s glory.’ 


167 Indeed they’ used to say, 
168 “Had we possessed a reminder from the ancients, 
169 we would surely have been 
Allah’s exclusive servants.’ 
170 But they disbelieved it [when it came to them]. 


' That is, in support of what they assert. 
* Verses 164-166 quote the words of the angels referred to in verse 1. 
° That is, the pagans of Makkah. 
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goles 35 Soon they will know. 


i71 Certainly Our decree has gone beforehand 


in favour of Our servants, the apostles, 
Ogjpaxeli 4) 42) 172 that they will indeed receive [Allah’s] help, 
Os bali gg) ELS Sly 173 and indeed Our hosts will be the victors. 


oe (> 46 J 174 So leave them alone for a while, 
Preis 17s and watch them; 
soon they will see [the truth of the matter]. 
176 Do they seek to hasten Our punishment? 
(8 177 But when it descends in their courtyard 
it will be a dismal dawn 
for those who had been warned. 
178 So Jeave them alone for a while, 
179 and watch; 
soon they will see. 
130 Clear is your Lord, the Lord of Might, 


of whatever they allege [concerning Him]. 


is1 Peace be to the apostles! 


oll de hs 
<i nekili oy & 424% 182 All praise belongs to Allah, Lord of all the worlds. 


38. SURAT SAD’ 


Le DA 
a7 wt 
ail 29 In the Name of Allah, 
ee NN RST the All-beneficent, the All-merciful. 


Fal 63 olssally ue 1 Sad. By the Qur’an bearing the Reminder!’ 
pS tall ub 2 Yet the faithless 


"The sarah takes its name from the letter Sad, mentioned in verse 1. 
* Ellipsis: the omitted phrase is ‘you are indeed one of the apostles, on a 
straight path.’ Cf. 36:3. 
634 


is 


O58 Sines 


PART 23 38. SURAT SAD 


dwell in conceit and defiance. 


es 5 nal cz USiai -¢ 5s How many a generation We have destroyed before them! 
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They cried out [for help], 
but it was no more the time for escape. 
4 They consider it odd that there should come to them 
a warner from among themselves, 
and the faithless say, 
‘This is a magician, a mendacious liar.’ 
s “Has he reduced the gods to one god? 
This is indeed an odd thing!’ 
6 Their elite go about [urging others]: 
‘Go and stand by your gods! 
This is indeed the desirable thing [to do]. 
7 We did not hear of this in the latter-day creed.' 
This is nothing but a fabrication. 
s Has the reminder been sent down to him 
out of [all of] us? 
Rather they are in doubt concerning My reminder. 
Rather they have not yet tasted My punishment. 
9 Do they possess 
the treasuries of the mercy of your Lord, 
the All-mighty, the All-munificent? 
10 Do they own the kingdom of the heavens 
and the earth 
and whatever is between them? 
[If so,] let them ascend [to the higher spheres] 


by the means” [of ascension]. 


' That is, in the polytheistic creed prevalent in pre-Islamic Arabia. 
* Or ‘let them ascend by the contrivances.’ Or ‘let them ascend by the 
ladder,’ or ‘let them ascend into the heavens.’ 
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u [They are but] a routed host out there, 
from among the factions.' 

12 Before them Noah’s people impugned [their apostle] 
and [so did the people of] ‘Ad, 
and Pharaoh, the Impaler’ [of his victims], 


33 13 and Thamid, and the people of Lot, 


and the inhabitants of Aykah:° 


those were the factions. 


|} 14 Each of them did not but impugn the apostles; 


so My retribution became due [against them]. 
is These* do not await 
but a single Cry 
which will not grant any respite. 
16 They say, ‘Our Lord! 
Hasten on for us our share” 
before the Day of Reckoning.’ 
17 Be patient over what they say, 
and remember Our servant, David, 
[the man] of strength. 


Indeed he was a penitent [soul]. 


' A prophesy of the defeat of the Makkan army at Badr (see Tabari and 
Tabrisi). Or ‘from among the confederates,’ that is, of Satan (cf. 35:6, 
58:19). 

* Lit.: ‘the one of stakes.’ According to several traditions, Pharaoh used to 
torture and execute his victims by piercing their bodies with stakes, or 
awtad (see Bihar al-anwar, vol. 13, p. 136, from Val al-Sharayr;, p. 161; 
vol. 71, p. 13; vol. 75, p. 403). Hence the epithet ‘dAr’-awtad,’ which 
occurs twice in the Qur’an with reference to Pharaoh, refers to him as 
one who used to impale his victims. Other alternate explanations have 
been suggested for this epithet by the commentators, but they are not 
convincing. 

* CE 15:78. 

* That is, the pagans of Makkah. 

* That is, ‘our share of punishment,’ said mockingly. 
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is Indeed We disposed the mountains 
to glorify [Allah] with him 
at evening and dawn, 
i9 and the birds [as well], mustered [in flocks], 
all echoing him [in a chorus]. 
20 We made his kingdom firm 
and gave him wisdom 
and conclusive speech. 
21 Has there not come to you 
the account of the contenders, 
when they scaled the wall into the sanctuary?! 
22 When they entered into the presence of David, 
he was alarmed by them. 
They said, ‘Do not be afraid. 
[We are only] two contenders: 
one of us has bullied the other. 
So judge justly between us, 
and do not exceed [the bounds of justice], 
and show us the right path.’ 
23 ‘Indeed this brother of mine 
has ninety-nine ewes, 
while I have only a single ewe, 
and [yet] he says, ‘Commit it to my care,’ 
and he browbeats me in speech.’ 
24 He said, ‘He has certainly wronged you 
by asking your ewe in addition to his ewes, 
and indeed many partners 
bully one another, 
except such as have faith 


' Or ‘sanctum.’ 
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and do righteous deeds, 
and few are they.’ 
Then David knew that We had indeed tested him, 
whereat he pleaded with his Lord for forgiveness, 
and fell down prostrate and repented. 
25 So We forgave him that 
and indeed he has [a station of] nearness with Us 
and a good destination. 
26 ‘O David! 
Indeed We have made you a vicegerent on the earth. 
So judge between people with justice, 
and do not follow desire, 
or it will lead you astray from the way of Allah. 
Indeed those who stray from the way of Allah 
—there is a severe punishment for them 
because of their forgetting the Day of Reckoning.’ 
27 We did not create the sky and the earth 
and whatever is between them 
in vain. 
That is a conjecture of the faithless. 
So woe to the faithless for the Fire! 
28 Shall We treat those who have faith 
and do righteous deeds 
like those who cause corruption on the earth? 
Shall We treat the Godwary like the vicious! 


29 [It is] a blessed Book that We have sent down to you, 
so that they may contemplate its signs, 


and that those who possess intellect may take admonition. 


BsSe Net G38 Part 23 38. SURAT SAD 


“ho 8 


pro 5.51 “53 30 And to David We gave Solomon 
" —what an excellent servant! 
Indeed he was a penitent [soul]. 
31 When one evening there were displayed before him 
prancing steeds, 
332 he said, 


‘Indeed I have preferred the love of [worldly] niceties 
to the remembrance of my Lord 
until [the sun] disappeared behind the [night’s] veil.’ 
33 ‘Bring it’ back for me!’ 


GsJL Kz gals = Then he [and others] began to wipe [their] legs 
] and necks. 
34 Certainly We tried Solomon, 
and cast a [lifeless] body on his throne. 
Thereupon he was penitent. 
35 He said, ‘My Lord! Forgive me, 
and grant me a kingdom 
that does not befit anyone except me.” 
Indeed You are the All-munificent.’ 
3 36 So We disposed the wind for him, 
blowing softly by his command 


wherever he intended, 


' Or ‘them.’ The pronoun may be taken as referring to the sun or to the 
horses. However, most exegetes have taken it as referring to the sun and 
its setting. While Solomon was engaged in viewing the horses, the sun 
set, and the time of the afternoon prayer (supererogatory or obligatory) 
elapsed. According to a tradition narrated from al-Imam al-Sadiq (2), 
when Solomon noticed that the sun had set, he called out to the angels to 
bring it back so that he could offer the afternoon prayer. Also, according 
to this tradition, the wiping of legs and necks mentioned in the verse 
refers to the performance of ablution (wudi’) before the prayer by 
Solomon and his men as prescribed in their Law. (BrAar, vol. 14, p. 101; 
vol. 82, p. 341) 

* Cf. 35:41. Or ‘a kingdom that will not befit anyone after me.’ 
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37 and the devils [as well as], every builder and diver, 
38 and others [too] bound together in chains. 
39 “This is Our bounty: 

so give away or withhold, without any reckoning.’ 
40 Indeed he has [a station of] nearness with Us 


and a good destination. 


41 And remember Our servant Job [in the Qur'an]. 
When he called out to his Lord, 
‘The devil has visited on me 
hardship and torment,’ 
42 [We told him:] ‘Stamp your foot on the ground; 
this [ensuing spring] is a cooling bath and drink.’ 
43 And We gave [back] his family to him 
along with others like them, 
as a mercy from Us 


and an admonition for those who possess intellect. 


3 44 [We told him:] ‘Take a faggot in your hand 


and then strike [your wife] with it, 
but do not break [your] oath.’ 
Indeed We found him to be patient. 
What an excellent servant! 


Indeed he was a penitent [soul]. 


4s And remember Our servants Abraham, 
Isaac and Jacob, 
men of strength and insight. 
46 Indeed We purified them with the exclusiveness of 
the remembrance of the abode [of the Hereafter]. 


£13 47 Indeed with Us they are 
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surely among the elect of the best. 
4s And remember Ishmael, Elisha and Dhw’!-Kifl 
—each [of whom was] among the elect. 
49 This is a reminder, 
and indeed the Godwary have a good destination 
s0 —the Gardens of Eden, 
whose gates are flung open for them. 
51 Reclining therein [on couches], 
therein they ask 
for abundant fruits and drinks, 
s2 and with them will be maidens of restrained glances 
of a like age. 
53 This is what you are promised 
on the Day of Reckoning. 
54 This is indeed Our provision, 


which will never be exhausted. 


55 This [is for the righteous], 


and as for the rebellious 
there will surely be a bad destination 
56 —hell, which they shall enter, 
an evil resting place. 
57 This; let them taste it: scalding water and pus, 


ss and other kinds [of torments] resembling it. 


is 59 ‘This is a group plunging [into hell] along with you.”! 


‘May wretchedness be their lot! 
They will indeed enter the Fire.” 
60 They’ say, ‘Rather, may wretchedness be your lot! 


" Said by the angels to leaders of the faithless concerning their followers. 
* Said by the leaders of the faithless concerning their followers. 
° That is, the followers, who respond to the unfriendly welcome of their 


leaders. 
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You prepared this [hell] for us. 
What an evil abode!’ 


3 61 They say, ‘Our Lord! 


Whoever has prepared this for us, 
double his punishment in the Fire!’ 
62 And they say, ‘What is the matter with us 


that we do not see [here] men 


SAD 


whom we used to count among the bad ones? 


i 63 Did we ridicule them [unduly in the world], 


or do [our] eyes miss them [here]? 


56) 64 That is indeed a truth: 
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the contentions of the inmates of the Fire. 
65 Say, ‘Iam just a warner, 
and there is no god except Allah, 
the One, the All-paramount, 
66 the Lord of the heavens and the earth 
and whatever is between them, 
the All-mighty, the All-forgiver.’ 


3 67 Say, ‘It is a great prophesy, 
i 6s of which you are disregardful. 


69 I have no knowledge of the Supernal Elite 
when they contend. 
70 All that is revealed to me is 


that I am just a manifest warner.’ 


65 U6 3) 71 When your Lord said to the angels, 


‘Indeed I am about to create a human being 


out of clay. 


38 72. So when I have proportioned him 


and breathed into him of My spirit, 


then fall down in prostration before him.’ 
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3 73 [hereat the angels prostrated, 
all of them together, 
Vi 7 but not Iblis; 
he acted arrogantly 
and he was one of the faithless. 
U6 75 He said, ‘O Iblis! 
What keeps you from prostrating 
before that which I have created 
with My [own] two hands? 
Are you arrogant, 
or are you [one] of the exalted ones?” 
Gi UK 7 ‘1am better than him,’ he said. 
‘You created me from fire 
and You created him from clay.’ 
& U6 77 He said, ‘Begone hence, 
y for you are indeed an outcast, 
og 78 and indeed My curse will be on you 
till the Day of Retribution.’ 
<5 U6 79 He said, ‘My Lord! 
ose Ulett Respite me till the day they will be resurrected.’ 


oy bill 3.64 UG so Said He, ‘You are indeed among the reprieved 
QDebSessisy J a1 until the day of the known time.’ 
5i552,4 Jib 82 He said, “By Your might, 


oa a eh I will surely pervert them, 


ze 


DD Zale ti E. BSe SI} 83 except Your exclusive servants among them.’ 
) ¢ ree Sole Y! p g 
gals UG 84 He said, “The truth is that 


@& UslG3 —and I speak the truth— 
Gs AS GSC 85 I will surely fill hell with you 


and all of those who follow you.’! 


"Cf. 7:18; 11:119; 32:13. 
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zl oa sole ELI (2J3 86 Say, ‘I do not ask you any wan for it, 
f i and I am no impostor.’ 
Jl3a0) 87 It is just a reminder for all the nations, 


“polail 88 and you will surely learn its tidings in due time.’ 
39. SURAT AL-ZUMAR’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


5 1 The [gradual] sending down of the Book is from Allah, 

the All-mighty, the All-wise. 
2 Indeed We have sent down the Book to you 

with the truth; 
so worship Allah, 
putting exclusive faith’ in Him. 

i 3 Look! [Only] exclusive faith is worthy of Allah, 
and those who take guardians besides Him 


[claiming,] ‘We only worship them 
oa} ail ‘J Gye so that they may bring us near to Allah,’ 
seh Xeci16) Allah will indeed judge between them 
"ly _bbead wale g concerning that about which they differ. 
igs Yat O) Indeed Allah does not guide 


2) 3U Ls L18 ga So someone who 1s a liar and an ingrate. 

\y 48% of Sif Si5i3) 4 Had Allah intended to take a son, 

Ge  ah2Y He could have chosen from those He has created 
ee whatever He wished. 


" Or ‘nor am I one of those who impose themselves [upon others].’ 
° The séirah takes its name from verses 71 & 73 in which the word zumar 
(throngs) occurs. 
° Or ‘pure faith.’ 
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PART 23 39. SURAT AL-ZUMAR 


Immaculate is He! 
He is Allah, the One, the All-paramount. 
s He created the heavens and the earth 
with reason. 
He winds the night over the day, 
and winds the day over the night, 
and He has disposed the sun and the moon, 
each moving for a specified term.' 
Look! He is the All-mighty, the All-forgiver! 
6 He created you from a single soul, 
then made from it its mate, 
and He has sent down for you 
eight mates of the cattle.’ 
He creates you in the wombs of your mothers, 
creation after creation, 
in a threefold darkness. 
That is Allah, your Lord! 
To Him belongs all sovereignty. 
There is no god except Him. 
Then where are you being led away? 
7 If you are ungrateful,” 
indeed Allah has no need of you, 
though He does not approve 
ingratitude for His servants; 
and if you give thanks He approves that for you. 
No bearer shall bear another’s burden; 


then to your Lord will be your return, 


" Or ‘until a specified time.’ 
* Cf. 6:143. 
* Or ‘faithless.’ 
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PART 23 39. SURAT AL-ZUMAR 


whereat He will inform you 
concerning what you used to do. 
Indeed He knows best what is in the breasts. 
s When distress befalls man, he supplicates his Lord, 
turning to Him penitently. 
Then, when He grants him a blessing from Himself, 
he forgets that for which he had supplicated Him 
before,' 
and sets up equals to Allah 
that he may lead [people] astray from His way. 
Say, ‘Revel in your ingratitude’ for a while. 


Indeed you are among the inmates of the Fire.’ 


<i 9 Is he who supplicates® in the watches of the night, 


prostrating and standing, 
apprehensive of the Hereafter 
and expecting the mercy of his Lord... . ?* 
Say, ‘Are those who know equal 
to those who do not know? 
Only those who possess intellect take admonition. 
10 Say, ‘[Allah declares:] “O My servants who have faith! 
Be wary of your Lord. 
For those who do good in this world 
there will be a good [reward], 
and Allah’s earth is vast. 
Indeed the patient will be paid in full their reward 


without any reckoning.” ’ 


3 11.Say, ‘Indeed I have been commanded 


"CE. 6:41. 
* Or “faithlessness.’ 
° Or ‘is obedient.’ 


* Ellipsis. The omitted phrase is, ‘like someone who is not such?” 


eas est fs GU Peerse) 


ol Sapo 
moll pot Sicees 
qual i 
deal & 
Jah 


- Shor 


Lygtin ol Debit [paces 
Al pels 


2 aee sf 


ened 


PART 23 39. SURAT AL-ZUMAR 


to worship Allah 
with exclusive faith in Him, 
12 and I have been commanded 
to be the first of those who submit [to Him].’ 


3 13 Say, ‘Indeed, should I disobey my Lord, I fear 


the punishment of a tremendous day.’ 


3 14.Say, ‘[Only] Allah do I worship, 


putting my exclusive faith in Him. 


5 1s You worship whatever you wish besides Him.’ 


Say, ‘Indeed the losers are those 
who ruin themselves and their families 
on the Day of Resurrection.’ 
Look! That is a manifest loss! 


: 16 There will be canopies of fire above them, 


and [similar] canopies beneath them. 
With that Allah deters His servants. 
So, My servants, be wary of Me! 


lj 17 As for those who 


stay clear of the worship of the Rebel 
and turn penitently to Allah, 
there is good news for them. 
So give good news to My servants 
18 who listen to the word [of Allah] 
and follow the best [sense] of it. 
They are the ones whom Allah has guided, 


and it is they who possess intellect. 


mel 19 Can he 


against whom the word of punishment has become due?’ 


Can you rescue someone who is in the Fire? 


" Ellipsis; the omitted phrase is, ‘escape his punishment?” 
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PART 23 39. SURAT AL-ZUMAR 


20 But as for those who are wary of their Lord, 
for them there will be lofty abodes 
with [other] lofty abodes built above them, 
with streams running beneath them 
—a promise of Allah. 
Allah does not break His promise. 
21 Have you not seen 
that Allah sends down water from the sky, 
then He conducts it through the ground as springs. 
Then with it He brings forth crops 
of diverse hues. 
Then they wither and you see them turn yellow. 
Then He turns them into chaff. 
There is indeed an admonition in that 
for those who possess intellect. 
22 Is someone whose breast Allah has opened to Islam 
so that he follows a light from His Lord?! 
So woe to those whose hearts have been hardened 
to the remembrance of Allah. 
They are in manifest error. 
23 Allah has sent down the best of discourses, 
a scripture [composed] of similar* motifs, 
whereat quiver 
the skins of those who fear their Lord, 
then their skins and hearts soften 
to Allah’s remembrance. 
That is Allah’s guidance, 
by which He guides whomever He wishes; 


' Ellipsis. The omitted phrase is, ‘like someone who is not such? 
* Or ‘parallel motifs.’ 
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and whomever Allah leads astray, 


has no guide. 


<3) 24 What! Is someone who fends off with his face 


the terrible punishment [meted out to him] 
on the Day of Resurrection?’ 
And the wrongdoers will be told, 


“Taste what you used to earn.’ 


{i 4¢ 2s Those who were before them impugned [the apostles], 
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whereat the punishment overtook them 


whence they were not aware. 


St 26 So Allah made them taste disgrace 


in the life of the world, 
and the punishment of the Hereafter will surely 
be greater, 
had they known. 
27 Certainly we have drawn for mankind 
in this Qur’an 
every [kind of] example, 
so that they may take admonition 
2g —an Arabic Qur’an, without any deviousness, 
so that they may be Godwary. 
29 Allah draws an example: 
a man jointly owned by several contending masters, 
and a man belonging entirely to one man: 
are the two equal in comparison?” 
All praise belongs to Allah! 


But most of them do not know. 


' Ellipsis. The omitted phrase is, ‘like someone who is secure from any 
kind of punishment?” 
* The parable compares the polytheist with the monotheist. The worshipper 
of multiple deities is likened to a slave trying to please several masters. 
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45) 30 Youwill indeed die, 


and they [too] will die indeed. 


S| <5 31 Then on the Day of Resurrection you will indeed 
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contend before your Lord. 
[PART 24] 


3 32S0 who is a greater wrongdoer 


than him who attributes a falsehood to Allah, 
and denies the truth when it reaches him? 
Is not the [final] abode of the faithless in hell? 
33 He who brings the truth 
and he who confirms it 
—it is they who are the Godwary. 
34 They will have whatever they wish near their Lord. 
That is the reward of the virtuous, 
so that Allah may absolve them of 
the worst of what they did, 
and pay them their reward 
by the best of what they used to do. 
36 Does not Allah suffice [to defend] His servant? 
They’ would frighten you of others than Him. 


35 


Yet whomever Allah leads astray, 
has no guide, 


3 37 and whomever Allah guides, 


there is no one who can lead him astray. 


Is not Allah an all-mighty avenger? 


3 38 1f you ask them, 


‘Who created the heavens and the earth?’ 
they will surely say, ‘Allah.’ 


' That is, the idolaters, who threatened the Prophet with the vengeance of 
their gods. 
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Say, ‘Have you considered 


39. SURAT AL-ZUMAR 


what you invoke besides Allah? 


Should Allah desire some distress for me, 


can they remove the distress visited by Him? 


Or should He desire some mercy for me, 


can they withhold His mercy?’ 


Say, ‘Allah is sufficient for me. 


In Him let all the trusting put their trust.’ 


39 Say, ‘O my people! 


40 


Act according to your ability. 


I too am acting. 


Soon you will know 


who will be overtaken by a punishment 


that will disgrace him, 


and on whom a lasting punishment will descend.’ 


41 Indeed We have sent down the Book to you 


for [the deliverance of] mankind 


with the truth. 


and whoever goes astray, 


So whoever is guided is guided for his own sake, 


goes astray to his own detriment, 


and it is not your duty to watch over them. 


42 Allah takes the souls 


at the time of their death, 


and those who have not died 


in their sleep. 


Then He retains those 


for whom He has ordained death 


and releases the others 


PART 24 39. SURAT AL-ZUMAR 


until a specified time. 
There are indeed signs in that 


for a people who reflect. 


Akkh Ai 45 6 14214) 43 Have they taken intercessors besides Allah? 


us Say, 
Osxles ViggtZ 3h) ‘What! Even though they have no control over 


aes anything 
@® and cannot apply reason?!’ 
Gm anit! Sf 3 44 Say, ‘All intercession rests with Allah. 


oyetsiiu 4 To Him belongs the kingdom of the heavens 
17 and the earth; 
@mz pega ine then you will be brought back to Him.’ 
3453 SI 33 1515 4s When Allah is mentioned alone, 
Cell glo E53 [thereat] shrink away the hearts of those 
“ssl iets S who do not believe in the Hereafter, 


24395 cy Geall 35155 but when others are mentioned besides Him, 
Ogpetins a 15) behold, they rejoice! 

<i J 46 Say, ‘O Allah! 
[e7¥g353451 566 Originator of the heavens and the earth, 


sac idly call pls Knower of the sensible and the Unseen, 
Solis Gy XB Sal You will judge between Your servants 
QD Dopkas OU Gg concerning that about which they used to differ.’ 
i,tib < yah Si4i, 47 Even if the wrongdoers possessed 
Ge ool gl all that is on the earth, 
Ce PALI and as much of it besides, 


413439 they would surely offer it to redeem themselves with it 
lal 5 5 oye from a terrible punishment 
‘esa a on the Day of Resurrection, 
Si <3 eh \i%3 and there will appear to them from Allah 
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PART 24 39. SURAT AL-ZUMAR 


what they had never reckoned. 
48 The evils of what they had earned will appear to them, 
and they will be besieged 
by what they used to deride. 
49 When distress befalls man, he supplicates Us. 
Then, when We grant him a blessing from Us, 
he says, ‘I was given it by virtue of [my] knowledge.’ 
Rather it is a test, 
but most of them do not know. 
50 Those who were before them [also] said that, 
but what they used to earn did not avail them. 
51 So the evils of what they had earned visited them, 
and as for the wrongdoers among these, 
the evils of what they earn shall be visited on them 
and they will not thwart [Allah’s might]. 


s2 Do they not know 
that Allah expands the provision 
for whomever He wishes 
and tightens it [for whomever He wishes]? 
There are indeed signs in that 
for a people who have faith. 
53 Say [that Allah declares, ] ‘O My servants 
who have committed excesses 
against their own souls, 
do not despair of the mercy of Allah. 
Indeed Allah will forgive all sins. 
Indeed He is the All-forgiving, the All-merciful. 
s4 Turn penitently to Him and submit to Him 


before the punishment overtakes you, 
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PART 24 39. SURAT AL-ZUMAR 


whereupon you will not be helped. 
ss And follow 
the best of what has been sent down to you 
from your Lord, 
before the punishment overtakes you suddenly 
while you are unaware.’ 
56 Lest anyone should say, 
‘Alas for my negligence 
in the vicinage of Allah! 
Indeed I was among those who ridiculed.’ 
57 Or say, ‘Had Allah guided me 
I would have surely been among the Godwary!’ 
58 Or say, when he sights the punishment, 
‘If only there had been a second chance for me 
I would be among the virtuous!’ 
59 ‘Yes, My signs certainly came to you, 
but you denied them and acted arrogantly 
and you were among the faithless.’ 
60 On the Day of Resurrection you will see 
those who attributed lies to Allah 
with their faces blackened. 
Is not the [final] abode of the arrogant in hell? 


’5 61 Allah will deliver those who were Godwary 


with their salvation. 
No ill shall touch them, 


nor will they grieve. 


i 62 Allah is creator of all things, 


and He watches over all things. 


63 To Him belong the keys of the heavens 


Assess SANSA = Parr 24 39. SURAT AL-ZUMAR 
els and the earth, 
ail oe Iya eer and those who disbelieve in the signs of Allah 
oy SS ds) = —it is they who are the losers. 
“fs 64 Say, 


2st 45326 Af 331 ‘Will you, then, bid me to worship other than Allah, 


Soda df O you senseless ones?!’ 

BI ce 31 45 6s Certainly it has been revealed to you 

BAS ys “yall Js and to those [who have been] before you: 
ESely§ ‘Tf you ascribe a partner to Allah 

your works shall fail 


and you shall surely be among the losers. 
Leb i YL 66 Rather, worship Allah, 
DoS 4 85 and be among the grateful!’ 


wi 19353 G3 67 They do not regard Allah 


2905 > with the regard due to Him, 
seals Be Coils yet the entire earth will be in His fist 
aacall 655 on the Day of Resurrection, 


poe op eel) and the heavens, scrolled, in His right hand. 


a 


Fe Sth Immaculate is He 


Cbs and exalted 


s,s above [having] any partners that they ascribe [to Him]. 
oyei § &a'y 68 And the Trumpet will be blown, 


pes 3 os Gad and whoever is in the heavens will swoon 
ell 635 and whoever is on the earth, 
we 3 
a 5Lb oe SY] except whomever Allah wishes. 


el ab Gal “ Then it will be blown a second time, 


Bt - B 


Osh 13 + 158 behold, they will rise up, looking on! 


jaNicdzils 69 And the earth will glow 
opr with the light of her Lord, 
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PART 24 39. SURAT AL-ZUMAR 


and the Book' will be set up, 
and the prophets and the martyrs’ will be brought, 
and judgment will be made between them 

with justice, 


and they will not be wronged. 


333 70 Every soul will be recompensed fully 


for what it has done, 
and He is best aware of what they do. 
71 The faithless will be driven to hell 
in throngs. 
When they reach it, 
and its gates are opened, 
its keepers will say to them, 
‘Did there not come to you [any] apostles 
from among yourselves, 
reciting to you the signs of your Lord 
and warning you 
of the encounter of this day of yours?” 
They will say, ‘Yes, 
but the word of punishment became due 
against the faithless.’ 


j.3 72 It will be said, ‘Enter the gates of hell 


to remain in it [forever]. 


Evil is the [ultimate] abode of the arrogant.’ 


3 73 Those who are wary of their Lord will be led 


to paradise in throngs. 
When they reach it, 


and its gates are opened, 


' That is, the record of the people’s deeds. 
* Or ‘the witnesses.’ 


Zest Messe Part 24 40. SURAT GHAFIR 


tés38 xk Uly ~——sits keepers will say to them, 


pale Al ‘Peace be to you! 


SG You are welcome!' 
BD oad GLE Enter it to remain [forever]. 
& S2sSi,/é5 74 They will say, ‘All praise belongs to Allah, 
eagle pe) who has fulfilled His promise to us 
ZT 9555 and made us heirs to the earth, 
rea) = 15235 that we may settle in paradise 
as b> wherever we may wish!’ 


313 How excellent is the reward 
@ Wha of the workers [of righteousness]! 
ASI 635 75 And you will see the angels 


oll b> Ge le surrounding the Throne, 
c de 
fey) teh Orns celebrating the praise of their Lord, 


st wie (283 and judgment will be made between them with justice, 


423i J and it will be said, ‘All praise belongs to Allah, 
: the Lord of all the worlds!’ 


igre ia 40. SURAT GHAFIR? 
ail 2s In the Name of Allah, 
ae gel the All-beneficent, the All-merciful. 
Ge 1a, Mim: 
abl 5+ 450 b5 2 The [gradual] sending down of the Book is from Allah, 


@adsi yj) the All-mighty, the All-knowing, 


SH bis SLT 2 3 forgiver of sins and acceptor of repentance, 


" Or ‘You are excellent!’ Or ‘You have been pure.’ 
* The siirah takes its name from the phrase “ghafir al-dhanb” (forgiver of 
sins) which occurs in verse 3. 
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PART 24 40. SURAT GHAFIR 


severe in retribution, [yet] all-bountiful, 
there is no god except Him, 
[and] toward Him is the destination. 
4No one disputes the signs of Allah 
except the faithless. 
So do not be misled by their bustle in the towns. 
s The people of Noah denied before them 
and the [heathen] factions [who came] after them. 
Every nation attempted to lay hands on their apostle, 
and disputed erroneously 
to refute the truth. 
Then I seized them; 
so how was My retribution?! 
6 That is how the word of your Lord became due 
concerning the faithless, 
that they shall be inmates of the Fire. 
7 Those who bear the Throne, 
and those around it, 
celebrate the praise of their Lord 
and have faith in Him, 
and they plead for forgiveness for the faithful: 
‘Our Lord! 
You comprehend all things 
in mercy and knowledge. 
So forgive those who repent 
and follow Your way 
and save them from the punishment of hell. 
s Our Lord! 
Admit them into the Gardens of Eden, 


which You have promised them, 


el eyoien MEs5% PART 24 40. SURAT GHAFIR 


mle G+ @ley3 along with whoever is righteous among their forebears, 
24335 mee 515 their spouses and their descendants. ' 
DSS 4, all eh 3b } Indeed You are the All-mighty, the All-wise. 
fetes] ~#3 9 Save them from the ills; 


Bey ELT Si 5 and whomever You save from the ills that day,’ 
“Ales Sb You will have had mercy upon him, 
CE) asl 3541 50 GUS and that is the great success.’ 


3st 1yfaf = xsl! S| 10 Indeed it will be proclaimed to the faithless: 


E gw te 


jel 4icasj Surely Allah’s outrage [towards you] is greater 


peck SERS oy than your outrage towards yourselves, 
apa Niall yece 3) as you were invited to faith, 
Gs isss but you disbelieved.’ 


tié 11 They will say, ‘Our Lord! 
oséitsi = Twice did You make us die, 
casi aks ty and twice did You give us life. 
lupi (3%26 = We admit our sins. 
@ he on co eines) Is there any way out [from this plight]? 
vel S03. 12 This [plight of yours] is because, 


soa 9 bt (e315) when Allah was invoked alone, 
Nee) 
popes you would disbelieve, 
way 788 oly but if partners were ascribed to Him 
5 4 . 
\g2ag you would believe. 


a sit So the judgment belongs to Allah, 
Opsw yi the All-exalted, the All-great.’ 
easilz Saf cally 13. It is He who shows you His signs 


3, LA2wT G3 6S U4 and sends down for you provision from the sky. 


52.4545 Yet no one takes admonition 


ceo Vl except him who returns penitently [to Allah]. 


"Cf. 13:23. 
* That is, the day of judgement. 
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PART 24 


s 14So supplicate Allah, putting exclusive faith in Him, 


though the faithless should be averse. 
is Raiser of ranks, Lord of the Throne, 
He casts the Spirit of His command 


upon whomever of His servants that He wishes, 


that he may warn [people] of the Day of Encounter. 


16 The day when they will emerge [from their graves], 
nothing about them will be hidden from Allah. 
“To whom does the sovereignty belong today?” 
‘To Allah, the One, the All-paramount!’ 
17 ‘Today every soul shall be requited 
for what it has earned. 
There will be no injustice today. 
Indeed Allah is swift at reckoning.’ 
is Warn them of the Imminent Day' 
when the hearts will be at the throats, 
choking with suppressed agony, 
[and] the wrongdoers will have no sympathizer, 
nor any intercessor who might be heard. 
19 He knows the treachery of the eyes,” 
and what the breasts hide. 
20 Allah judges with justice,” 
while those whom they invoke besides Him 
do not judge by anything. 
Indeed it is Allah who is the All-hearing, 
the All-seeing. 


21 Have they not traveled over the land 


"Cf. ‘the Imminent [Hour] (53:57). 
* That is, the sins committed with the eyes. 
° Or Gudges justly.’ 
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PART 24 40. SURAT GHAFIR 


so that they may observe 
how was the fate of those 
who were before them? 
They were greater than them in might 
and with respect to the effects [they left] 
in the land. 
But then Allah seized them for their sins, 


and they had no defender against Allah[’s punishment]. 


22 That was because their apostles used to bring them 
manifest proofs, 
but they defied [them]. 
So Allah seized them. 


Indeed He is all-strong, severe in retribution. 


23 Certainly We sent Moses with Our signs 
and a manifest authority 
to Pharaoh, Haman and Korah, 


but they said, ‘A magician, a mendacious liar.’ 


24 


<8 25So when he brought them the truth from Us, 


they said, 
‘Kill the sons of the faithful who are with him, 
and spare their women.’ 
But the stratagems’ of the faithless only go awry. 
26 And Pharaoh said, 
‘Let me slay Moses, 
and let him invoke his Lord. 
Indeed I fear that he will change your religion, 
or bring forth corruption in the land.’ 
27 Moses said, 


" Or ‘the guile of the faithless.’ 
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PART 24 


40. SURAT GHAFIR 


‘Indeed I seek the protection of my Lord 
and your Lord 
from every arrogant one 


who does not believe in the Day of Reckoning.’ 


28 Said a man of faith from Pharaoh’s clan, 


who concealed his faith, 
‘Will you kill a man for saying, 
“My Lord is Allah,” 
while he has already brought you manifest proofs 
from your Lord? 
Should he be lying, 
his falsehood will be to his own detriment; 
but if he is truthful, 
there shall visit you 
some of what he promises you. 
Indeed Allah does not guide 


someone who is a profligate, a liar. 


29O my people! 


Today sovereignty belongs to you,' 
and you are dominant in the land. 
But who will save us from Allah’s punishment 
should it overtake us?” 
Pharaoh said, ‘I just point out to you 
what I see [to be advisable for you], 
and I guide you only to the way of rectitude.’ 


30 And he who had faith said, ‘O my people! 


Indeed I fear for you [a day] 
like the day of the [heathen] factions; 


coe yls JL 31 like the case of the people of Noah, 


a 


" Or ‘Today the kingdom is yours.’ 
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PART 24 


40. SURAT GHAFIR 


of Ad and Thamtid, 
and those who were after them, 
and Allah does not desire any wrong 


for [His] servants. 


32O my people! 


Indeed I fear for you a day of mutual distress calls, 
a day when you will turn back [to flee], 
not having anyone to protect you from Allah, 
and whomever Allah leads astray 
has no guide. 


ay 34 Certainly Joseph brought you 


manifest proofs earlier, 
but you continued to remain in doubt 
concerning what he had brought you. 
When he died, you said, 
“Allah will never send any apostle after him.” 


That is how Allah leads astray 
those who are profligate, skeptical. 


35 Those who dispute the signs of Allah 


without any authority that may have come to them 
—Jthat is] greatly outrageous to Allah 

and to those who have faith. 
That is how Allah seals 


the heart of every arrogant tyrant” 


36 And Pharaoh said, ‘O Haman! 


Build me a tower 
so that I may reach the routes' 
—the routes of the heavens— 
and take a look at the God of Moses, 


' Or ‘the means.’ 
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PART 24 40. SURAT GHAFIR 


and indeed I consider him a liar.’ 
To Pharaoh was thus presented as decorous 
the evil of his conduct, 
and he was kept from the way [of Allah], 
and Pharaoh’s stratagems’ only led him into ruin. 
38 And he who had faith said, ‘O my people! 
Follow me, I will guide you to the way of rectitude. 
39O my people! 
This life of the world is only a [passing] enjoyment, 
and indeed the Hereafter is the abiding home. 
40 Whoever commits a misdeed 
shall not be requited except with its like, 
but whoever acts righteously, 
whether male or female, 
should he be faithful 
—such shall enter paradise, 
provided therein without any reckoning. 
41O my people! 
[Think,] what makes me invite you to deliverance 
while you invite me toward the Fire? 
42 You invite me to defy Allah 
and to ascribe to Him partners 
of which I have no knowledge, 
while I call you to the All-mighty, the All-forgiver. 
43 Undoubtedly, that to which you invite me 
has no invitation in the world 
nor in the Hereafter, 
and indeed our return will be to Allah, 


and indeed it is the profligates who will be 


" Or ‘Pharaoh’s guile.’ 
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PART 24 40. SURAT GHAFIR 


inmates of the Fire. 
44.oon you will remember what I tell you, 
and I entrust my affair to Allah. 
Indeed Allah sees best the servants.’ 
4s Then Allah saved him from their evil schemes, 
while a terrible punishment besieged Pharaoh’s clan: 
46 the Fire, to which they are exposed 
morning and evening. 
And on the day when the Hour sets in 
Pharaoh’s clan will enter the severest punishment. 
47 When they argue in the Fire, 
the weak will say to those who were arrogant, 
‘Indeed we used to follow you; 
so will you avail us against any portion of the Fire?’ 
4s Those who were arrogant will say, 
‘Indeed we are all [together] in it. 
Indeed Allah has judged between [ His] servants.’ 
49 Those in the Fire will say to the keepers of hell, 
‘Supplicate your Lord 
to lighten for us [at least] a day’s punishment.’ 
50 They will say, 
‘Did not your apostles use to bring you 
manifest proofs? 
They will say, ‘Yes.’ 
They will say, “Then supplicate [Him] yourselves.’ 
But the supplications of the faithless only go awry. 
51 Indeed We shall help Our apostles 
and those who have faith 
in the life of the world 
and on the day when the witnesses rise up 
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PART 24 40. SURAT GHAFIR 


52 —the day when 
the excuses of the wrongdoers will not benefit them, 
and the curse will lie on them, 
and for them will be the ills of the [ultimate] abode. 


3 53 Certainly We gave Moses the guidance 


and We made the Children of Israel heirs to 
the Book, 
54 as a guidance 


and an admonition for those who possess intellect. 


3 55 So be patient! 


Allah’s promise is indeed true. 
And plead for [Allah’s] forgiveness for your sin, 
and celebrate the praise of your Lord 
morning and evening. 

56 Indeed those who dispute the signs of Allah 
without any authority that may have come to them 
—there is only vanity in their breasts, 

which they will never satisfy. 
So seek the protection of Allah; 
indeed He is the All-hearing, the All-seeing. 

57 Surely the creation of the heavens and the earth 
is more prodigious than the creation of mankind,’ 

but most people do not know. 

58 The blind one and the seer are not equal, 

neither are those who have faith 
and do righteous deeds 
and the evildoing. 
Little is the admonition that you take! 


s9 Indeed the Hour is bound to come; 


"Cf. 37:11, 79:27. 
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Gia’ there is no doubt in it. 


(as 
tea I) 
wy 


S1A21 f<i; But most people do not believe. 
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~<=45 U3 60 Your Lord has said, 
ss Coch yy ‘Call Me, and I will hear you!’ 
Gils GF oy Xe25 een ©! Indeed those who are disdainful of My worship 


Gy abl AS ee eaeas will enter hell in utter humility. 
jut SS Jee Gall “Af 61 It is Allah who made the night for you, 
that you may rest in it, 
and the day to provide visibility. 
Indeed Allah is gracious to mankind, 
but most people do not give thanks. 
> 62 That is Allah, your Lord, 
the creator of all things, 
there is no god except Him. 


Then where do you stray? 


‘3s 63 Thus are made to stray 


@) 095 k# Hi eke LB ‘yall those who are used to impugning the signs of Allah. 


5B eT SS Sas all “i7 64 It is Allah who made the earth an abode for you, 
Jy EI and the sky a canopy, 
wipe (ol 2555.53 and He formed you and perfected your forms, 
each Ss Riis and provided you with all the good things. 
25 “ii 4503 That is Allah, your Lord! 
@ Sebi 45 G15U8 Blessed is Allah, Lord of all the worlds! 
2sJi ze 65 He is the Living One, 
je WAY there is no god except Him. 
So supplicate Him, putting exclusive faith in Him. 
All praise belongs to Allah, Lord of all the worlds. 


LEI vie. GUS 66 Say, T have been forbidden to worship 


bl 093 oye Og 45 wlll those whom you invoke besides Allah, 
cull gle LS since there have come to me manifest proofs 
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ae from my Lord, 
#68. zg : 
Ris wl Cals and I have been commanded to submit 


to the Lord of all the worlds. 
oF oye pale all : 67 It is He who created you from dust, 
Tae =: then from a drop of [seminal] fluid, 


gale 53 then from a clinging mass, 
SGb 453225 then He brings you forth as infants, 
eel 3363 then [He nourishes you] so that you may come of age, 
6,413,506 then that you may become aged 
Re wr 89% y* pe} ~- though there are some of you who die earlier— 
and that you may complete a specified term, 


and so that you may apply reason. 


Cols <& call gs 68 It is He who gives life and brings death. 
Ai 0925138 = So when He decides on a matter, 
58 SF WO, Lap He just says to it, ‘Be!’ and it is. 
ia/1 69 Have you not regarded 
Hest & oat wall J those who dispute the signs of Allah, 


es) where they are being led away [from Allah’s way]? 
ell i fA gall 7 —Those who deny the Book 
“i jek einai tg 3 and what we have sent with Our apostles. 


@o52kiG343 Soon they will know 
agai g (MEY 3) 71 when, [with] iron collars around their necks 


ORIG. and chains, 
@ oyer they are dragged 
pg 7 into scalding waters 
Qype OT 3S and then set aflame in the Fire. 


~4 J8<5 73 Then they will be told, 


‘Where are those you used to take as partners 
i oss 74 besides Allah? 
(Sigsisé They will say, ‘They have forsaken us. 
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PART 24 40. SURAT GHAFIR 


Rather, we did not invoke anything before.’ 
That is how Allah leads astray the faithless. 
75 ‘That is because you used to exult 
unduly on the earth 
and because you used to walk exultantly.’ 
76 Enter the gates of hell, 
to remain in it [forever].’ 


Evil is the [final] abode of the arrogant. 


2 77S0 be patient 
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Allah’s promise is indeed true. 
Whether We show you 
a part of what We promise them, 
or take you away [before that], 
[in any case] they will be brought back to Us. 
78 Certainly We have sent apostles before you. 
Of them are those We have recounted to you, 
and of them are those 
We have not recounted to you. 
An apostle may not bring any sign 
except by Allah’s permission. 
Hence when Allah’s edict comes, 
judgment is made with justice, 
and it is thence that the falsifiers become losers. 
79 It is Allah who created the cattle for you 
that you may ride some of them, 
and some of them you eat; 
so and there are [numerous] uses in them for you, 
and that over them' you may satisfy any need 
that is in your breasts, 


' That is, by riding them or by using them as beasts of burden. 
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PART 24 41. SURAT FUSSILAT 


and you are carried on them and on ships. 
s1 He shows you His signs. 
So which of the signs of Allah do you deny? 
s2 Have they not travelled over the land 
so that they may observe 
how was the fate of those who were before them? 
They were more numerous than them 
and were greater [than them] in power 
and with respect to the effects [they left] 
in the land. 
But what they used to earn did not avail them. 
33 When their apostles brought them manifest proofs, 
they exulted in the knowledge they possessed, 
and they were besieged by what they used to deride. 
s¢ Then, when they sighted Our punishment, 
they said, ‘We believe in Allah alone, 
and disavow what we used to take as His partners.’ 
ss But their faith was of no benefit to them 
when they sighted Our punishment 
—Allah’s precedent 
which has passed among His servants, 
and it is thence that the faithless will be losers. 


41. SURAT FUSSILAT! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Ha, Mim: 


" The sarah takes its name from the word Aussi/at (elaborated) in verse 3. 
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(bx 2A [gradually] sent down [revelation] 
Qari aw gy from the All-beneficent, the All-merciful, 
sails ego 3 [this is] a Book whose signs have been elaborated, 
Doki sal Oe Gis. an Arabic Qur’4n, for a people who have knowledge, 
(4.453 Gets 4 a bearer of good news and a warner. 
a2 hei 50,66 But most of them turn away [from it], 
Oars Y ag [and] so they do not listen. 


aecl g Uylbi,Ju5 s They say, ‘Our hearts are in veils 
a) B65 US [which shut them off] from what you invite us to, 


$35 Lolsls (a and there is a deafness in our ears, 
LAE Belg La a5 and there is a curtain between us and you. 
pees) So act [as your faith requires |; 


8) bas 5) we too are acting [according to our own].’ 


(Xe. 75 GILG! us 6 Say, Tam just a human being like you. 
dices: It has been revealed to me 
So's a) KGS LST that your God is the One God. 
ao) ipeaect So be steadfast toward Him 


yrs and plead to Him for forgiveness.’ 
a oS) (a2l"55 And woe to the polytheists 
3251 O88 VGall 7 © —those who do not pay the zakat 
Oya pa GSS ans and disbelieve in the Hereafter. 
igfate Gall &| 8 As for those who have faith 
ea lees and do righteous deeds, 


Ogee RE ee there will be an everlasting reward for them. 
CAL oid SQ) 5 9 Say, Do you really disbelieve in Him who 


CaNiglt created the earth 
oes d in two days,’ 
ISESIe eS lang and ascribe partners to Him? 


@oadiéd;iu5 That is the Lord of all the worlds!’ 


' That is, in two epochs of time. 
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PART 24 41. SURAT FUSSILAT 


10 He set in it firm mountains [rising] above it, 
and blessed it and ordained therein 
its [various] means of sustenance 
in four days, 


alike for all the seekers [of the means of sustenance]. 


13 11 Then He turned to the heaven, 


27 Us Gh Olas 
Gis 3 G5b i 


Z? 


and it was smoke, 
and He said to it and to the earth, 
‘Come! Willingly or unwillingly! 
They said, ‘We come heartily.’ 


a3 12 Then He set them up as seven heavens in two days, 


and revealed in each heaven its ordinance.’ 
We have adorned the lowest heaven with lamps, 
and guarded them.” 
That is the ordaining of the All-mighty, 
the All-knowing. 


S123 13 But if they turn away, 


Oy aS oxy Alyjl Le, 6 


Sle GG 
Bi pe yer Gly 
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say, ‘I warn you of a thunderbolt, 


like the thunderbolt of ‘Ad and Thamiid.’ 


s| 14 When the apostles came to them, 


before them and in their own time, 
saying, ‘Worship no one except Allah!’ 
They said, ‘Had our Lord wished, 
He would certainly have sent down angels [to us]. 
We indeed disbelieve in what you have been sent with.’ 


( 1s As for [the people of] ‘Ad, 


they acted arrogantly in the earth unduly, 


"Or ‘law.’ 

? Cf. 37:6-7; 67:5. 

* That is, during the times of their forefathers and in their own time. Or 
‘from their front and behind,’ that is, from all sides. 
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PART 24 41. SURAT FUSSILAT 


and they said, ‘Who is more powerful than us?” 
Did they not see that Allah, who created them, 
is more powerful than them? 
They used to impugn Our signs; 
16 so We unleashed upon them an icy gale 
during ill-fated days, 
that We might make them taste 
the punishment of disgrace 
in the life of the world. 
Yet the punishment of the Hereafter is surely 
more disgraceful, 
and they will not be helped. 


<i3 17 As for [the people of] Thamtd, 


We guided them, 
but they preferred blindness to guidance. 
So the bolt of a humiliating punishment seized them 
because of what they used to earn. 
is And We delivered those who had faith 
and were Godwary. 
19 The day when the enemies of Allah are marched out 
toward the Fire, 
and they shall be held in check. 
20 When they come to it, 
their hearing will bear witness against them 
and their sight and their skins 


concerning what they used to do. 


j3 21 They will say to their skins, 


‘Why did you bear witness against us?” 
They will say, ‘We were given speech by Allah, 
who gave speech to all things. 
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PART 24 41. SURAT FUSSILAT 


He created you the first time, 
and to Him you are being brought back. 
22 You did not use to conceal yourselves 
lest your hearing should bear witness against you, 
or [for that matter] your sight, or your skin, 
but you thought that Allah did not know 
most of what you did. 
23 That misjudgment that you entertained 
about your Lord 
ruined you. 
So you became losers.’ 
24 Should they be patient, the Fire is their abode; 
and should they seek to propitiate, 
they will not be redeemed. 
25 We have assigned them companions 
who make to seem decorous to them 
whatever is before them! 
and whatever is behind them,” 
and the word became due against them,” 
as it did against the nations that passed away 
before them 
of jinn and humans. 
They were indeed losers. 
26 The faithless say, 
‘Do not listen to this Qur’an 
and hoot it down 


so that you may prevail [over the Apostle].’ 


' That is, their conduct in the life of the world. 

* That is, concerning the Hereafter, or the legacy they leave behind. 

> Cf. 7:18; 11:119; 17:16; 23:27; 27:82; 28:63; 32:13; 36:7, 70; 38:85; 
41:25; 46:18. 
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PART 24 41. SURAT FUSSILAT 


27 We will surely make the faithless taste 
a severe punishment, 
and We will surely requite them 


by the worst of what they used to do. 


's 28 That is the requital of the enemies of Allah 


—the Fire! 
In it they will have an everlasting abode, 
as a requital for their impugning Our signs. 
29 The faithless will say, ‘Our Lord! 
Show us those who led us astray 
from among jinn and humans 
so that we may trample them under our feet, 


so that they may be among the lowermost! 


7%) 30 Indeed those who say, ‘Our Lord is Allah!” 


and then remain steadfast, 
the angels descend upon them, 
[saying,] ‘Do not fear, nor be grieved! 
Receive the good news of the paradise 


which you have been promised. 


231 Weare your friends in the life of this world 


and in the Hereafter, 
and you will have in it whatever your souls desire, 


and you will have in it whatever you ask for, 


#32 asa hospitality from One all-forgiving, all-merciful’ 
3 33 Who has a better call 


than him who summons to Allah 
and acts righteously 


and says, ‘Indeed I am one of the muslims? 


jg 34Good and evil [conduct] are not equal.' 


" Or ‘virtue and vice are not equal.’ 
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SS we gl 857 Repel [evil] with what is best. 
call 55 [If you do so,] behold, he 


pias sacy Oh between whom and you was enmity, 
Qtr 4 OF will be as though he were a sympathetic friend. 


iso (wall SJ Qual! Us 35 But none is granted it except those who are patient, 
and none is granted it 

except the greatly endowed. 
«13 36 Should a temptation from Satan disturb you, 
; seek the protection of Allah. 
5) pall creel 32%! Indeed He is the All-hearing, the All-knowing. 
555 UT ask: G3 37 Among His signs are the night and the day, 


ay 


and the sun and the moon. 
Do not prostrate to the sun, nor to the moon, 


but prostrate to Allah who created them, 


i ! if itis Him that you worship. 
ig-=22) 48 38 But if they disdain [the worship of Allah], 
va) Ogrped G5 Las cpl those who are near your Lord glorify Him 


shy JUL night and day, 
B® phir Vag and they are not wearied. 
zal 523 39 Among His signs 
Aandi 65 ahi is that you see the earth desolate; 
nal cele Spi Ta but when We send down water upon it, 
E55 CFI it stirs and swells. 


if “Spall a restr] y Indeed He who revives it is the reviver of the dead. 
Indeed He has power over all things. 


Gals S ee cpl ©} 40 Indeed those who commit sacrilege in Our signs 


neal Oat Y are not hidden from Us. 
SO g en ell Is someone who is cast in the Fire better off, 
ere eer or someone who arrives safely 
“aexall 65) on the Day of Resurrection? 
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PART 24 41. SURAT FUSSILAT 


Act as you wish; 
indeed He sees best what you do. 
41 Indeed those who defy the Reminder 
when it comes to them... .' 
Indeed it is an august Book: 
42 falsehood cannot approach it, 
from before it 
nor from behind it, 
a [gradually] sent down [revelation | 
from One all-wise, all-laudable. 
43 Nothing is said to you except 
what has already been said [earlier] 
to the apostles before you. 
Indeed your Lord is forgiving 
and One who metes out a painful retribution. 
44 Had We made it a non-Arabic” Qur’an, 
they’ would have surely said, 
‘Why have not its signs been articulated?’ 
‘What! A non-Arabian [scripture] * 
and an Arabian [prophet]! 
Say, ‘For those who have faith, it is a guidance 
and healing; 
but as for those who are faithless, 
there is a deafness in their ears 


and it is lost to their sight.’ 


' Ellipsis. The phrase omitted, considering the context, is, ‘will face a 
severe punishment.’ 

* Or ‘a barbaric Qur’an;’ that is, in a language other than articulate literary 
Arabic. 

* That is, the Arabs. 

* Or ‘a barbaric scripture.’ 
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SG asl They are [as if they were] called 
BE) aan O% os from a distant place. 
iss oe Sle iaj; 45 Certainly We gave Moses the Book, 
but differences arose about it; 
and were it not for a prior decree of your Lord, 


judgement would have been made between them, 


for they are indeed in grave doubt concerning it. 
antl BLS LF 52 46 Whoever acts righteously, it is for his own soul, 


and whoever does evil, it is to its detriment, 


and your Lord is not tyrannical to the servants. 
[PART 25] 
"a3 al ‘le 3,4! 47On Him devolves the knowledge of the Hour, 
Lest Se ae wo (25 and no fruit emerges from its covering 
RNG EI Se Oe ae and no female conceives or delivers 

etal 7] except with His knowledge. 

wns PhS On the day when He will call out to them, 
‘Where are My partners?’ 
4551316 They will say, ‘We have apprised You 


fi» 
t 2 2p 


de Sparta that there is no witness amongst us.’ 
ae Scr i36 G it “L23 48 What they used to invoke before has forsaken them, 
es) Bat on eb Ui igtby and they know there is no escape for them. 
FSI ES oy ST 4225 Y 49 Man is never wearied of supplicating for good, 
RHA of and should any ill befall him, 


& Ly 7.588 he becomes hopeless, despondent. 
(5 25 455125 so And if We let him have a taste of Our mercy 


lea le ual op after distress has befallen him, 
pope he will surely say, 
oj \as ‘This is my due! 
oylb ELIT BEI Ty I do not think the Hour will ever set in, 
5 Mts oft and in case I am returned to my Lord, 
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pedi she LY I will indeed have the best [reward] with Him.’ 
igi Call G8 = But We will surely inform the faithless 
lplee Uy about what they have done, 
) Ble IE Oo pt and will surely make them taste a harsh punishment. 
oy Ue KLITy5 s1 When We bless man, 


\ 
io 


east (55 056 he is disregardful and turns aside; 
Fass 15g but when an ill befalls him, 


care ged gal he makes protracted supplications. 


i2fé 52 Say, ‘Tell me, 
ifit is from Allah 
and you disbelieve in it, 
who will be more astray than someone who is 
5 in extreme defiance.’ 
{ s3Soon We shall show them Our signs 


in the horizons and in their own souls 


until it becomes clear to them that He is the Real.’ 
woh ay Ss ~J31 Is it not sufficient that your Lord 


4 


eaeenes SK ifs is witness to all things? 
y Bie 24) Vi s4 Look! They are indeed in doubt 
3 1 lad oy about the encounter with their Lord! 
@ be Eg Js -4) Yi Look! He indeed comprehends all things! 
CSP AAN Soest 42, SURAT AL-SHURA’ 
Ail 2s In the Name of Allah, 
oe yes! the All-beneficent, the All-merciful. 


' Or ‘until it becomes clear to them that it [i.e. the Qur’an, or Islam] (or 
he) [i.e. the Apostle] is the truth.’ 
* The siirah takes its name from verse 38 concerning shérd (counsel). 
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1 £14, Mim, 
2 ‘Ayn, Sin, Oat. 
3 Thus does He reveal to you 
and to those who were before you, 
Allah, the All-mighty, the All-wise: 
4 to Him belongs whatever is in the heavens 
and whatever is in the earth, 
and He is the All-exalted, the All-supreme. 
s The heavens are about to be rent apart 
from above them, 
while the angels celebrate the praise of their Lord 
and plead for forgiveness for those on the earth. 
Look! Allah is indeed the All-forgiving, the All-merciful! 
6 As for those who have taken guardians besides Him, 
Allah is watchful over them, 
and it is not your duty to watch over them. 
7 Thus have We revealed to you an Arabic Qur’an 
that you may warn 
[the people of] the Mother of the Towns’ 
and those around it, 
and warn [them] of the Day of Gathering,” 
in which there is no doubt, 
[whereupon] a part [of mankind] will be in paradise 
and a part will be in the Blaze. 
8 Had Allah wished, 
He would have surely made them one community; 
but He admits whomever He wishes 


into His mercy, 


' That is, the city of Makkah. 
Cf 64:9. 
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and the wrongdoers 
do not have any guardian or helper. 
9 Have they taken guardians besides Him? 
[.Say,] ‘It is Allah who is the Guardian, 
and He revives the dead, 
and He has power over all things. 


23 10 Whatever thing you may differ about, 


its judgement is with Allah. 
That is Allah, my Lord. 
In Him I have put my trust, 
and to Him I turn penitently. 
11 The originator of the heavens and the earth, 
He made for you mates from your own selves, 
and mates of the cattle, 
by which means He multiplies you. 
Nothing is like Him,’ 
and He 1s the All-hearing, the All-seeing. 
12 To Him belong the keys of the heavens and the earth: 
He expands the provision 
for whomever He wishes, 
and tightens it [for whomever He wishes]. 
Indeed He has knowledge of all things.’ 


13 He has prescribed for you the religion 
which He had enjoined upon Noah 
and which We have [also] revealed to you, 
and which We had enjoined upon Abraham, 


Moses and Jesus, 


"In case the £afin ka-mithlih7is not taken as redundant, the meaning will 
be, “There is nothing like His likeness.’ 
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declaring, ‘Maintain the religion, 
and do not be divided in it.’ 
Hard on the polytheists 
is that to which you summon them. 
Allah chooses for it! whomever He wishes 


and He guides to it” whomever returns penitently. 


3 14 They did not divide [into sects] 


except after the knowledge had come to them, 
out of envy among themselves; 
and were it not for a prior decree of your Lord 
[granting them reprieve] until a specified time, 
decision would have been made between them. 
Indeed those who were made heirs to the Book 
after them 
are surely in grave doubt concerning it. 
is So summon to this [unity of religion], 
and be steadfast, just as you have been commanded, 
and do not follow their desires, 
and say, 
‘T believe in whatever Book Allah has sent down. 
I have been commanded to do justice among you. 
Allah is our Lord and your Lord. 
Our deeds belong to us 
and your deeds belong to you. 
There is no argument between us and you. 
Allah will bring us together 
and toward Him is the destination.’ 


16 Those who argue concerning Allah, 


" Or ‘for Himself” 
? Or ‘to Himself” 
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after His call has been answered, 
their argument stands refuted with their Lord, 
and upon them shall be [His] wrath, 
and there is a severe punishment for them. 
17 Itis Allah who has sent down the Book 
with the truth 
and [He has sent down] the Balance. 
What do you know 
—maybe the Hour is near! 
1s Those who do not believe in it ask [you] to hasten it, 
but those who have faith are apprehensive of it, 
and know that it is true. 
Look! Indeed those who are in doubt about the Hour' 
are surely in extreme error! 
19 Allah is all-attentive to His servants. 
He provides for whomever He wishes, 
and He is the All-strong, the All-mighty. 
20 Whoever desires the tillage of the Hereafter, 
We will enhance for him his tillage, 
and whoever desires the tillage of the world, 
We will give it to him, 
but he will have no share in the Hereafter. 
21 Do they have partners [besides Allah] 
who have ordained for them a religion 
which has not been permitted by Allah? 
Had it not been for the conclusive word,’ 


decision would have been made between them. 


" Or ‘dispute the Hour.’ 

* Or ‘the final word.’ That is, Allah’s promise to provide the faithless and 
to grant them a respite before retribution. See 2:36, 126; 9:68-69; 15:3; 
31:23-24. 
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PART 25 42. SURAT AL-SHURA 


For the wrongdoers there is indeed 


a painful punishment. 


5 22 Youwill see the wrongdoers 


apprehensive because of what they have earned, 
while it is about to befall them; 
but those who have faith and do righteous deeds 
will be in the gardens of paradise: 
they will have whatever they wish near their Lord. 
That is the greatest grace. 
23 That is the good news Allah gives 
to His servants who have faith 
and do righteous deeds! 
Say, ‘I do not ask you any reward for it 
except love of [my] relatives.’ 
Whoever performs a good deed, 
We shall enhance for him its goodness. 
Indeed Allah is all-forgiving, all-appreciative. 
24 Do they say, 
‘He has fabricated a lie against Allah’? 
If so, should Allah wish 
He would set a seal on your heart, 
and Allah will efface the falsehood 
and confirm the truth with His words. 
Indeed He knows well what is in the breasts. 
25 It is He who accepts the repentance 
of His servants, 
and excuses their misdeeds 
and knows what you do. 
26 And He answers those who have faith 


and do righteous deeds 
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and enhances them out of His grace. 
But as for the faithless, 
there is a severe punishment for them. 
27 Were Allah to expand the provision for His servants, 


they would surely create havoc on the earth. 


But He sends down in a [precise] measure 


whatever He wishes. 


Sinai FS esate: 3! Indeed He is all-aware, all-seeing about His servants. 
EAS O call gag 28 It is He who sends down the rain 
jas Giaias os after they have been despondent, 
Reger and unfolds His mercy, 


dst Asize3 and He is the Guardian, the All-laudable. 


pees GIS eens Sag 29 Among His signs is the creation of the heavens 
els and the earth 
B15 oye gd EG us and whatever creatures He has scattered in them, 


5 £185 13) Jes cle 383 and He is able to gather them whenever He wishes. 


Sees oye Lane! Uy 30 Whatever affliction that may visit you 
lee Gs is because of what your hands have earned, 
1 AS exe \pbaas and He excuses many [an offense]. 


de 


vw 3 NT 3 yee, -bi U5 31 You cannot thwart [Allah] on the earth, 


abl g5 os 2 Sd Lay and you do not have besides Allah 


pi TGS oe any guardian or helper. 


Z 


palg rer ale os 3 32 Among His signs are the ships [that run] on the sea 


¢ [appearing] like landmarks. 
mil sett ts 30) 33 If He wishes He stills the wind, 


Osta; elle whereat they remain standstill 
“ta gb ie on its surface. 
US 35) There are indeed signs in that 


for every patient and grateful [servant]. 


cyeteg 3! 34 Or He wrecks them 
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because of what they’ have earned, 
and He excuses many [an offense]. 
35 Let those who dispute Our signs know 
that there is no escape for them. 
36 Whatever you have been given 
are the wares of the life of this world, 
but what is with Allah is better 
and more lasting 
for those who have faith 
and who put their trust in their Lord. 
37 Those who avoid major sins 
and indecencies, 
and forgive when angered; 
33 those who answer their Lord, 
maintain the prayer, 
and their affairs are by counsel among themselves, 


and they spend out of what We have provided them with 


3 39 those who, when visited by aggression, 


come to each other’s aid. 
40 The requital of evil is an evil like it. 
So whoever excuses and conciliates, 
his reward lies with Allah. 
Indeed He does not like the wrongdoers. 
41 As for those who retaliate after being wronged, 
there is no blame upon them. 
42 The blame lies only upon those who 
wrong the people 
and commit aggression in the land unduly. 


For such there is a painful punishment. 


' That is, those who are on the ships. 
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PART 25 42. SURAT AL-SHURA 


43 As for him who endures patiently and forgives 
—that is indeed the steadiest of courses. 
44 Whomever Allah leads astray 
has no guardian apart from Him. 
You will see the wrongdoers, 
when they sight the punishment, 
saying, ‘Is there any way for a retreat?” 
4s You will see them being exposed to it, 
humbled by abasement, 
looking askance secretly. 
And the faithful will say, 
‘Indeed the losers are those 
who have ruined themselves and their families 
on the Day of Resurrection. 
Look! 
The wrongdoers are indeed in lasting punishment. 
46 They have no guardians to help them 
besides Allah. 
Whomever Allah leads astray 


has no way out.’ 


47 Answer your Lord 
before there comes a day 
for which there is no revoking from Allah. 
On that day you will have no refuge, 


neither will you have [any chance for] denial. 


S123 48 But if they disregard [ your warnings], 


237 oe 


Ti Yue oy 


BUT 


£255 ONT SITY By 


We have not sent you as a keeper over them. 
Your duty is only to communicate. 
Indeed when We let man taste Our mercy, 
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he exults in it; 
but should an ill visit them 
because of what their hands have sent ahead, 


then man is indeed very ungrateful. 


au 4 49 To Allah belongs the kingdom of the heavens 
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aah a0 


and the earth. 
He creates whatever He wishes; 
He gives females to whomever He wishes, 
and gives males to whomever He wishes, 
or He combines them males and females, 
and makes sterile whomever He wishes. 


Indeed He is all-knowing, all-powerful. 


3 s1It is not [possible] for any human 


that Allah should speak to him! 
except through revelation 
or from behind a curtain,’ 
or send a messenger’ who reveals by His permission 
whatever He wishes. 
Indeed He is all-exalted, all-wise. 
s2 Thus have We revealed to you 
the Spirit of Our dispensation. 
You did not know what the Book is, 
nor what is faith; 
but We made it a light 
that We may guide by its means 
whomever We wish of Our servants. 


And indeed you guide to a straight path, 


" Or St does not behoove any human that Allah should speak to him.’ 
* As from a tree, as in the case of Moses ( 4). 
3 . 

That is, an angel. 


ess  ParT25 43. SURAT AL-ZUKHRUF 


4ii bye 53 the path of Allah, 
oye gt call to whom belongs whatever is in the heavens 
eal by and whatever is in the earth. 
SINT toed ST J 1Mi-- Look! To Allah do all matters return! 


ds) 
wy 


Ras) lis 43, SURAT AL-ZUKHRUF' 


il p29 In the Name of Allah, 
WT AST the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Ha, Mim. 

jij 2 By the Manifest Book: 

Saja 4ules G) 3 We have made it an Arabic Qur’an 

j so that you may apply reason, 

4 and indeed it is with Us in the Mother Book 
[and it is] surely sublime and wise. 

fs Shall We withhold the Reminder from you 


unconcernedly, 


because you are a profligate lot? 


°5 6 How many a prophet We have sent 


to the ancients! 


ee mss “3 7 There did not come to them any prophet 


Hi a LYE but that they used to deride him. 

LiL; tis ALTTXiat 2 So We destroyed those who were stronger than these,” 

) NSNT UE (253 and the example of the ancients has passed. 
Pei ogy 9 If you ask them, 

Seb yceT ge 32 = ‘Who created the heavens and the earth? 

Sad they will surely say, 


"The siirah takes its name from the word zukhrufin verse 35. 
* That is, the Arab polytheists. 
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Jal Sagal Seale ‘The All-mighty, the All-knowing created them.’ 
age QesNT 2a) Jee Gall 10 ~~ He, who made the earth a cradle for you 
SLL Gb 50 Jess and made in it ways for you, 


ey ets Nl 


Gest <2 U% wally 11 and who sent down water from the sky 


so that you may be guided [to your destinations], 


pak in a measured manner, 
pce way Uzdoli and We revived with it a dead country. 
yh wis (Likewise you [too] shall be raised [from the dead].) 
aifg 12 And who created all the kinds’ 
and made for you the ships 


and the cattle 


such as you ride, 


-sy9b lei caus 13 that you may sit on their backs, 


dt Aas Ig 5 3 then remember the blessing of your Lord 
ale BagiaT 15) when you are settled on them, 
Jas and say, 
Call set ‘Immaculate is He 
nate who has disposed this for us, 


Se sal eas and we [by ourselves] were no match for it. 
Qos os by 1 Indeed we shall return to our Lord.’ 


sJijls5 1s They ascribe to Him 


e . . 
ej> ols Se offspring” from among His servants! 


be 5985 SST) Man is indeed a manifest ingrate. 
sls GK 4211 16 Did He adopt daughters from what He creates 


while He preferred you with sons? 
eae 58.1313 17 When one of them is brought the news 
SE RW OS of what he ascribes to the All-beneficent, 


" Or, ‘all the pairs.’ 
* Lit.: ‘They assign to Him a portion from among His servants.’ 
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PART 25 43. SURAT AL-ZUKHRUF 


his face becomes darkened ' 
and he chokes with suppressed agony, [and says] 
18 ‘What! One who is brought up amid ornaments 
and is inconspicuous in contests?’ 
i9 And they have made the angels 
—who are servants of the All-beneficent— 
females. 
Were they witness to their creation? 
Their testimony will be written down 
and they shall be questioned. 
20 They say, ‘Had the All-beneficent wished, 
we would not have worshipped them.’ ’ 
They do not have any knowledge of that, 
and they do nothing but surmise. 


zal 21 Did We give them a Book before this, 


so that they are holding fast to it? 
22 Rather they say, ‘We found our fathers 
following a creed, 


and we are indeed guided in their footsteps.’ 


, 23 And so it has been that We did not send 


any warner to a town before you, 

without its affluent ones saying, 

‘We found our fathers following a creed 

and we are indeed following in their footsteps.’ 
24 He would say, ‘What! Even if I bring you 

a better guidance than what you found 
your fathers following?!’ 
They would say, 


' That is, when he is brought the news of the birth of a daughter. 
* That is, the gods worshiped by the polytheists. Cf. 16:35. 
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‘We indeed disbelieve in what you are sent with.’ 
2s Thereupon We took vengeance on them; 


so observe how was the fate of the deniers. 


26 When Abraham said to his father and his people, 


‘I repudiate what you worship, 


1S) 27 excepting Him who originated me; 
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indeed He will guide me.’ 
2s And He made it' a lasting word 
among his posterity 
so that they may come back [to the right path]. 
29 Rather I provided for these” and their fathers 
until there came to them the truth 


and a manifest apostle. 


Jj 30 But when the truth came to them, they said, 


‘This is magic, and we indeed disbelieve in it.’ 
31 And they said, ‘Why was not this Qur’an sent down 
to some great man from the two cities? * 
32 Is it they who dispense the mercy of your Lord? 
It is We who have dispensed among them 
their livelihood in the present life, 
and raised some of them above others in rank, 
so that some may take others into service, 
and your Lord’s mercy is better than what they amass. 
33 Were it not [for the danger] that mankind would be 


' That is, the word of tawhid, ‘There is no god except Allah,’ the 
monotheistic creed of Abraham, or, in accordance with the traditions of 
the _Imams Muhammad al-Baqir and Ja‘far al-Sadiq (%) Abraham’s 
imamate (cf. 2:124; Tafsir al-Sati, Majma ‘al-Bayan). 

* That is, the Arabs. 

* That is, Makkah and Madinah, which were the two major towns of 
Arabia at that time. 
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one community,’ 
We would have surely made 
for those who defy the All-beneficent, 
silver roofs for their houses 
and [silver] stairways by which they ascend; 
34 and [silver] doors for their houses 
and [silver] couches on which they recline; 
35 and ornaments of gold;’ 
yet all that would be nothing but 
the wares of the life of this world, 
and the Hereafter near your Lord is 
for the Godwary. 
36 Whoever turns a blind eye to” 
the remembrance of the All-beneficent, 
We assign him a devil 
who remains his companion. 
37 Indeed they* bar them from the way 
while they suppose that they are [rightly] guided. 
38 When he comes to Us, he will say, 
‘I wish there had been between me and you 
the distance between east and west! 


What an evil companion [are you]! 


5 39 ‘Today that’ will be of no avail to you. 


As you did wrong, 
so will you share in the punishment.’ 


40 Can you, then, make the deaf hear 


' That is, a monolithic community of people without faith. 
* Or ‘houses embellished with gold.’ 
° Or ‘whoever shuns.’ 
* That is, the devils. 
* That is, ‘your desire to keep away from your evil companion.’ 
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or guide the blind 


and someone who is in manifest error? 


~3 41 Either We shall take you away 


—for We will indeed take vengeance on them— 
42or We shall show you what We have promised them, 
for indeed We hold them in Our power. 


t 43 So Aold fastto what has been revealed to you. 


Indeed you are on a straight path. 
44 Indeed it is a reminder for you and for your people, 


and soon you will be questioned. 


3 45 Ask 


those of Our apostles We have sent before you:' 
Did We set up any gods besides the All-beneficent 
to be worshipped? 


46 Certainly We sent Moses with Our signs 
to Pharaoh and his elite. 
He said, ‘I am indeed an apostle 
of the Lord of all the worlds.’ 
47 But when he brought them Our signs, 
behold, they laughed at them. 
48 And We did not show them a sign 
but it was greater than the other, 
and We seized them with punishment 
so that they might come back. 
49 They would say, ‘O magician! 
Invoke your Lord for us 
by the covenant He has made with you. 
We will indeed be guided.’ 


' That is, during the cosmic journey of the Prophet (see 17:1, 53:8-18). 
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50 But when We lifted the punishment from them, 
behold, they would break their pledge. 
51 And Pharaoh proclaimed amongst his people. 
He said, ‘O my people! 
Does not the kingdom of Egypt belong to me 
and these rivers that run at my feet? 
Do you not perceive? 
Am I not better than this humble’ one 
who cannot even speak clearly? 
53 Why have no bracelets of gold been cast upon him, 
nor have the angels come with him as escorts?” 
s4So he misled his people and they obeyed him. 
Indeed they were a transgressing lot. 
ss So when they roused Our wrath, 
We took vengeance on them 
and drowned them all. 
sé Thus We made them the vanguard’ 


and an example for posterity. 


57 When the Son of Mary was cited as an example, 
behold, your people raise an outcry.” 
58 They say, ‘Are our gods better or he?’ 
They only cite him to you for the sake of contention. 
Rather they are a contentious lot. 


59 He was just a servant whom We had blessed 


"Or ‘vile’ 
* That is, of those who enter hell. 
> Or ‘laughed at it? (MaGni al-akhbar, p. 220) Or ‘turn away,’ in 
accordance with an alternate reading (yasuddiin instead of yasiddiin) 
narrated from many authorities. (Mu jam al-Qira at al-Quraniyyah, vol. 
6, p. 121) 
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and made an exemplar for the Children of Israel. 


535 60 Had We wished We would have set in your stead 
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angels to be [your] successors on the earth. 
61 Indeed he' is a portent of the Hour; 
so do not doubt it and follow Me. 
This is a straight path. 
62 Do not let Satan bar you [from the way of Allah]. 
Indeed he is your manifest enemy. 
63 When Jesus brought the manifest proofs, 
he said, ‘I have certainly brought you wisdom, 
and [I have come] to make clear to you 
some of the things that you differ about. 
So be wary of Allah and obey me. 
Indeed Allah is my Lord and your Lord; 
so worship Him. 
This is a straight path.’ 


64 


65 But the factions differed among themselves. 
So woe to the wrongdoers 
for the punishment of a painful day. 
66 Do they await anything but that the Hour 
should overtake them suddenly, 


while they are unaware? 


is Vi 67 On that day, friends will be one another’s enemies, 


696 


except for the Godwary. 


; 68 [ They will be told,] ‘O My servants! 


Today you will have no fear, 


nor will you grieve. 


' That is, Jesus (2), or ‘Ali ibn Abi Talib ( %), in accordance with traditions 
narrated from the Prophet (s) and Imam Ja‘far al-Sadig ( 2). ( Tafsir al- 
Burhan). 
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PART 25 43. SURAT AL-ZUKHRUF 


69 Those who believed in Our signs 
and had been mus/ims. 
70 Enter paradise, you and your spouses, 
rejoicing’ 
71 (they will be served around 
with golden dishes and goblets, 
and therein’ will be whatever the souls desire 
and eyes delight in) 
‘and you will remain in it [forever]. 
72 That is the paradise you have been given to inherit 
for what you used to do. 
73 Therein are abundant fruits for you 
from which you will eat’ 
74 Indeed the guilty 
will remain [forever] in the punishment of hell. 
75 It will not be lightened for them 
and they will be despondent in it. 
76 We did not wrong them, 
but they themselves were wrongdoers. 
77 They will call out, ‘O Malik!’ 
Let your Lord finish us off? 
He will say, ‘Indeed you will stay on,’ 
78 ‘We certainly brought you the truth, 


but most of you were averse to the truth.’ 


79 Have they settled on some [devious] plan? 
Indeed We too are settling [on Our plans]. 
s0 Do they suppose that We do not hear 


' That is, in paradise. 
* The name of the angel in charge of hell. 
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PART 25 43. SURAT AL-ZUKHRUF 


their secret thoughts and their secret talks? 
Yes indeed! 


And with them are Our messengers, writing down. 


s1 Say, ‘If the All-beneficent had a son, 
I would have been the first to worship [him].’ 
32 Clear is the Lord of the heavens and the earth, 
the Lord of the Throne, 
of whatever they allege [concerning Him]! 
83 So leave them to gossip and play 
until they encounter their day 


which they are promised. 


s4 It is He who is God in the sky, 
and God on the earth; 
and He is the All-Wise, the All-Knowing. 


55 85 Blessed is He 


to whom belongs the kingdom of the heavens 
and the earth 

and whatever is between them, 

and with Him is the knowledge of the Hour, 

and to Him you will be brought back. 

s6 Those whom they invoke besides Him have no power 

of intercession, 

except those who are witness to the truth 


and who know [for whom to intercede]. 


J; 87 If you ask them, 


‘Who created them? 
they will surely say, ‘Allah.’ 
Then where do they stray? 
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PART 25 44, SURAT AL-DUKHAN 


ss And his’ plaint: ‘My Lord! 


Indeed these are a people who will not have faith!’ 


2 89So disregard them, and say, ‘Peace!’ 


Soon they will know. 
44 SURAT AL-DUKHAN? 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Ha, Mim. 
2 By the Manifest Book! 
3 Indeed We sent it down on a blessed night, 
and indeed We have been warning [mankind]. 
4 Every definitive matter is resolved in it, ° 
s as an ordinance* from Us. 


Indeed We have been sending [apostles], 


5 6 asamercy from your Lord 


—indeed He is the All-hearing, the All-knowing— 


5 7 the Lord of the heavens and the earth, 


and whatever is between them, 
should you have conviction. 
s There is no god except Him: 
He gives life and brings death, 
your Lord and the Lord of your forefathers. 
9 Rather they play around in doubt. 


' That is, of the Apostle of Allah (s). 
* The siirah takes its name from ‘the smoke’ mentioned in verse 10. 
* That is, on the Night of Ordainment. See 97:1-5. 
* Or ‘edict’ 
699 


700 
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when the sky brings on a manifest smoke, 


7 4 i 11 enveloping the people. 
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[They will cry out:] “This is a painful punishment. 
Our Lord! Remove from us this punishment. 


Indeed we have believed!’ 


31 13 What will the admonition avail them, 


when a manifest apostle had already come to them, 
14 but they turned away from him, 
and said, ‘A tutored madman?” 
1s Indeed We will withdraw the punishment a little; 
but you will indeed revert [to your earlier ways]. 
16 The day We shall strike with the most terrible striking, 


We will indeed take vengeance [on them]. 


17 Certainly We tried 
the people of Pharaoh before them, 
when a noble apostle came to them, 
is [saying, |] ‘Give over the servants of Allah’ to me; 
indeed I am a trusted apostle [sent] to you. 
19 Do not defy Allah. 
Indeed I bring you a manifest authority. 
20 I seek the protection of my Lord and your Lord, 


lest you should stone me. 


3 21 And if you do not believe me, 


keep out of my way.’ 
22 Then he invoked his Lord, 
[saying,] “These are indeed a guilty lot.’ 
23 [Allah told him,] ‘Set out with My servants by night; 


for you will indeed be pursued. 


' That is, the Israelites. 


EkSllssa Parr 25 44. SURAT AL-DUKHAN 


r 585 JT 515 24 And leave the sea calmly; 
they will indeed be a drowned host.’ 


ORE a EE oe | $33 28 2s How many gardens and springs did they leave behind! 


26 Fields and splendid places, 


ra) £9533 


27 and the bounties wherein they rejoiced! 
aS 28 So it was; 
; and We bequeathed them to another people. 
LAs gle EX Ks 29 So neither the sky wept for them, 
Gals nor the earth; 
nor were they granted any respite. 
30 Certainly We delivered the Children of Israel 


from a humiliating torment, 


31 from Pharaoh. 
Indeed he was a tyrant among the profligates. 
3 32 Certainly We chose them knowingly 


above all the nations. 
CST oo agulsy 33 And We gave them some signs 


tees baa in which there was a manifest test. 


’ | 34 Indeed these ones say, 

35 ‘It will be just our first death, 
and we shall not be resurrected. 

36 Bring our fathers back [to life], 
should you be truthful.’ 

i 37 Are they better, or the people of Tubba‘,' 

and those who were before them? 
We destroyed them; 


" Name of a Yemenite king. Tubba‘ is said to be the title of a dynasty of 
Yemenite kings (like pharaoh, caesar and khaqan). 
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PART 25 44, SURAT AL-DUKHAN 


indeed they were guilty. 
38 We did not create the heavens and the earth 


and whatever is between them for play. 


2 39 We did not create them except with reason; 


but most of them do not know. 


125: 0! 40 Indeed the Day of Judgement 


dbaall 65 O! 
ese 


- am COS 
4) 


ge. eg 
od pub 


as 

¢ ped Jy J) beets 
al Os ee 

cs 

BD pall ppl ci hy 
Og KeS way ak LU Mad O| 
gral als 3 oasITGy 


is the tryst for them all, 


; 41 the day 


when a friend will not avail a friend in any way, 


nor will they be helped, 


JJ 42 except for him on whom Allah has mercy. 


Indeed He is the All-mighty, the All-merciful. 


43 Indeed the tree of Zaqqtim 

44 will be the food of the sinful. 

45 Like molten copper it will boil in the bellies, 
46 boiling like boiling water. 

47 ‘Seize him 

and drag him to the middle of hell, 

4 then pour over his head 

the punishment of boiling water.’ 

49 “Taste! 


Indeed you are the [self-styled] mighty and noble! 
50 This is indeed what you used to doubt!’ 


51 Indeed the Godwary will be in a secure place, 


3 52 amid gardens and springs, 


53 dressed in fine silk and brocade, 
sitting face to face. 
54 So shall it be, 
and We shall wed them to black-eyed houris. 


Glalsee PART 25 45, SURAT AL-JATHIYAH 


) nel 405 JN GS O,64 5s There they will call for every fruit, in safety. 
yl gad gg Vso There they will not taste death 
7 W1a55I1 Y except the first death, 
dl Olde 345555 and He will save them from the punishment of hell 


& 


b5 os SUAS s7 = —a grace from your Lord. 
neal 5,437 52603 That is the great success. 


ov 


Wl 


LOL 45555 LS ss Indeed We have made it simple in your language, 


so that they may take admonition. 


236 59 So wait! 


Indeed they [too] are waiting. 


45, SURAT AL-JATHIYAH’ 


tes In the Name of Allah, 
Arey the All-beneficent, the All-merciful. 


(a0) rom 1g, Mim. 
abl 5s 450 b5 2 The [gradual] sending down of the Book is from Allah, 
Qr<4i peli — the All-mighty, All-wise. 
ed (25 ST 36) 3 Indeed in the heavens and the earth there are signs 
@ om for the faithful. 
°$aE 43 4 And in your creation [too], 
BAS oye 8.25 5 and whatever animals that He scatters abroad, 
@bs3i 4HC4 there are signs for a people who have certainty. 
eair Saket s And in the alternation of night and day 


ALS feo pl and what Allah sends down from the sky 
Bios of [His] provision 
tee OS oT g Us with which He revives the earth after its death, 


' The sarah takes its name from the word athiyah (kneeling) in verse 28. 
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cel aayiads and in the changing of the winds 


@ bela 3a)e41 there are signs for a people who apply reason. 
aoe is 6 These are the signs of Allah 
Gall ile Ls 5 that We recite for you in truth. 
Cae ists So what discourse 


2) Ope eantleg 1335 will they believe after Allah and His signs? 


7 Woe to every sinful liar, 
a3 8 who hears the signs of Allah being recited to him, 
yet persists disdainfully, 

as if he had not heard them. 


So inform him of a painful punishment. 


eee oe @& 55 9Should he learn anything about Our signs, 
‘ja WT he takes them in derision. 
CB) cage le esp For such there is a humiliating punishment. 
es 62103 2 10 Ahead of them is hell 
aise wee gy and what they have earned will not avail them in any way, 
Agyt it 093 op | iT LNs nor what they had taken as guardians besides Allah, 


4g 


@ abe Lids ~43 and there is a great punishment for them. 


(sia |e 11 This is a guidance, 
Pastor aly s ‘yally and as for those who defy the signs of their Lord, 


for them is a painful punishment due to defilement.' 
50155 2 calli 12 It is Allah who disposed the sea for you[r benefit] 


a we ab OUT C6 pd so that the ships may sail in it by His command, 
eahiad oye |gactels and that you may seek of His grace, 


and that you may give thanks. 
S525 13 And He has disposed for you[r benefit] 


weed gu whatever is in the heavens 
2 ay and whatever is on the earth; 
tie Gog allis from Him. 
"CE 34:5. 
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Part 25 45. SURAT AL-JATHIYAH 


There are indeed signs in that 
for a people who reflect. 
14 Say to the faithful 
to forgive those who do not expect Allah’s days, 
that He may [Himself] requite a people 


for what they used to earn. 


~ 1s Whoever acts righteously, it is for his own soul, 


and whoever does evil, it is to its own detriment, 


then you will be brought back to your Lord. 


16 Certainly We gave the Children of Israel the Book, 
judgement and prophethood 
and We provided them with all the good things, 
and We gave them an advantage over all the nations, 
and We gave them manifest precepts. 
But they did not differ 


except after knowledge had come to them, 


17 


out of envy among themselves. 
Indeed your Lord will judge between them 
on the Day of Resurrection 
concerning that about which they used to differ. 
is Then We set you upon a clear course of the Law; 
so followit, 
and do not follow the desires of those 
who do not know. 
19 Indeed they will not avail you 
in any way against Allah. 
Indeed the wrongdoers are allies of one another, 
but Allah is the guardian' of the Godwary. 


* Or ‘ally,’ 
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Part 25 45. SURAT AL-JATHIYAH 


20 These are eye-openers for mankind, 
and guidance and mercy 
for a people who have certainty. 
21 Do those who have perpetrated misdeeds suppose 
that We shall treat them as those who have faith 
and do righteous deeds, 
their life and death being equal? 
Evil is the judgement that they make! 
22 Allah created the heavens and the earth 
with reason, 
so that every soul may be requited 
for what it has earned, 
and they will not be wronged. 
23 Have you seen him who has taken 
his desire to be his god 
and whom Allah has led astray knowingly, 
and set a seal upon his hearing and his heart, 
and put a blindfold on his sight? 
So who will guide him after Allah? 
Will you not then take admonition? 


3, 24 They say, 


‘There is nothing but the life of this world: 
we live and we die, 
and nothing but time destroys us.’ 
But they do not have any knowledge of that, 
and they only make conjectures. 
2s And when Our manifest signs are recited to them, 
their only argument is to say, 
‘Bring our fathers back [to life], 
should you be truthful.’ 
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PART 25 45. SURAT AL-JATHIYAH 


26 Say, ‘It is Allah who gives you life, 
then He makes you die. 
Then He will gather you 
on the Day of Resurrection, 
in which there is no doubt. 
But most people do not know.’ 
27 To Allah belongs the kingdom of the heavens 
and the earth, 
and when the Hour sets in, 
the falsifiers will be losers on that day. 
2s And you will see every nation fallen on its knees. 
Every nation will be summoned to its book: 
“Today you will be requited for 
what you used to do. 
29 This is Our book, which speaks truly against you. 
Indeed We used to record what you used to do.’ 
30 As for those who have faith 
and do righteous deeds, 
their Lord will admit them into His mercy. 
That is the manifest success! 
31 But as for the faithless, [they will be asked, | 
‘Were not My signs recited to you? 
But you were disdainful, 
and you were a guilty lot. 
32 And when it was said, 
“Allah’s promise is indeed true, 
and there is no doubt about the Hour,” 
you said, “We do not know what the Hour is. 
We know nothing beyond conjectures, 


and we do not possess any certainty. 
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PART 26 46. SURAT AL-AHQAF 


33 The evils of what they had done will appear to them, 
and they will be besieged 
by what they used to deride. 
34 And it will be said, ‘Today We will forget you, 
just as you forgot the encounter of this day of yours. 
The Fire will be your abode, 
and you will not have any helpers. 
35 That is because you took the signs of Allah 
in derision, 
and the life of the world had deceived you.’ 
So today they will not be brought out of it, 
nor will they be asked to propitiate [Allah]. 
36 So all praise belongs to Allah, 
the Lord of the heavens and the Lord of the earth, 
the Lord of all the worlds. 


aly 37 To Him belongs all supremacy in the heavens 


and the earth, 
and He is the All-mighty, the All-wise. 
[PART 26] 
46. SURAT AL-AHOAF' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Ha, Mim. 


2 The [gradual] sending down of the Book is from Allah, 


the All-mighty, the All-wise. 
3 We did not create the heavens and the earth 


and whatever is between them 


' The sarah takes its name from verse 21, where Ahgaf is mentioned. 
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PART 26 46. SURAT AL-AHQAF 


except with reason and for a specified term. 

Yet the faithless 

are disregardful of what they are warned. 

4 Say, “Tell me about 

what you invoke besides Allah. 
Show me 

what [part] of the earth have they created. 
Do they have any share in the heavens? 
Bring me a scripture [revealed] before this, 


or some vestige of [divine] knowledge, 


should you be truthful.’ 


3 5 Whois more astray than him who invokes 


besides Allah 
such as would not respond to him 
until the Day of Resurrection, 


and who are oblivious of their invocation? 


33 6 When mankind are mustered [on Judgement’s Day | 


they will be their enemies, 
and they will disavow their worship. 
7 When Our manifest signs are recited to them, 
the faithless say of the truth when it comes to them: 
‘This is plain magic.’ 
8 Do they say, ‘He has fabricated it?’ 
Say, ‘Should I have fabricated it, 
you would not avail me anything against Allah. 
He best knows what you gossip concerning it. 
He suffices as a witness between me and you, 
and He is the All-forgiving, the All-merciful”’ 
9 Say, ‘Iam not a novelty among the apostles, 


nor do I know what will be done with me, 
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PART 26 46. SURAT AL-AHOQAF 


or with you. 
I just follow whatever is revealed to me, 
and I am just a manifest warner.’ 
10 Say, ‘Tell me, if it is from Allah 
and you disbelieve in it, 
and a witness from the Children of Israel has testified 
to its like 
and believed [in it], 
while you are disdainful [of it]? 
Indeed Allah does not guide the wrongdoing lot. 
11 The faithless say about the faithful, 
‘Had it been [anything] good, 
they would not have taken the lead over us 
toward [accepting] it.’ 
And since they could not find the way to it, 
they will say, ‘It is an ancient lie.’ 
12 Yet before it the Book of Moses 
was a guide and a mercy, 
and this is a Book which confirms it, 
in the Arabic language, 
to warn those who do wrong, 
and is a [bearer of] good news for the virtuous. 
13 Indeed those who say, ‘Our Lord is Allah, 
and then remain steadfast, 
they will have no fear, 


nor will they grieve. 


: i 14 They shall be the inhabitants of paradise, 


remaining in it [forever] 


" Ellipsis; the omitted phrase is, ‘who will be more astray than him who is in 
extreme defiance.’ See 41:52. 


Asses (sgsisse PART 26 46. SURAT AL-AHQAF 


GB oleae | Se Ly the —a reward for what they used to do. 


ewes sie Gy 235 15 We have enjoined man to be kind to his parents. 
G aS 23il4 His mother has carried him in travail, 
Gee peeeary) and bore him in travail, 
Or. G gil values sales and his gestation and weaning take thirty months. 
When he comes of age 
and reaches forty years, 
he says, ‘My Lord! 
Inspire me to give thanks for Your blessing 
with which You have blessed me 
and my parents, 
and that I may do righteous deeds 
which may please You, 
and invest my descendants with righteousness. 
Indeed I have turned to you in penitence, 


and I am one of the mus/ims.’ 


wie (eas “pall as 5 16 Such are the ones from whom We accept 


heist the best of what they do, 
wi oF Byjeay) and overlook their misdeeds, 
“ei pels [who will be] among the inhabitants of paradise 
Bote Sige oli gras as; —a true promise which they had been given. 


aay) UG wall 17 As for him who says to his parents, 


~ LS ow 


USI SSI ‘Fie on you! 
(gla Do you promise me 
pBlof that I shall be raised [from the dead] 
ES oe Oya LE Ag when generations have passed away before me?” 


if oleic Xe And they invoke Allah’s help 


wy 
o| y 
Gy 


[and say]: ‘Woe to you! 
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PART 26 46. SURAT AL-AHQAF 


Believe! Indeed Allah’s promise is true.’ 
But he says, 
‘These are nothing but myths of the ancients.’ 
is Such are the ones against whom the word became due 
concerning the nations 
that have passed away before them 
of jinn and humans. 


They were indeed the losers. 


3 19 For each [person] there will be degrees [of merit] 


pertaining to what he has done, 
that He may recompense them fully for their works, 
and they will not be wronged. 
20 The day when the faithless are exposed 
to the Fire, [they will be told, ] 
‘You have exhausted your good things 
in the life of the world 
and enjoyed them. 
So today you will be requited 
with a humiliating punishment 
for your acting arrogantly in the earth 
unduly, 


and because you used to transgress.’ 


<4, 21 And mention [Ht] the brother of ‘Ad, 


when he warned his people at Ahqaf 
—and warners have passed away 
before and after him— 
saying, ‘Do not worship anyone but Allah. 
Indeed I fear for you the punishment 


of a tremendous day.’ 


22 They said, 


Ase (seis PART 26 46. SURAT AL-AHQAF 


oar 


Lah: Se Sain et ‘Have you come to turn us away from our gods? 
Tides Ky tot Then bring us what you threaten us with, 
Qoswel 7.25 gy should you be truthful. 
Ul 23 He said, 
il des alai La ‘The knowledge is with Allah alone. 


a4 etait. sikh I communicate to you what I have been sent with. 
Qh Cy el Bohs But I see that you are a senseless lot.’ 
ie se 3315 LS 24 When they saw it as a cloud 
alos jas advancing toward their valleys, 
Whe #2 ye Ina iJ they said, “This cloud brings us rain.’ 
is Alsaizi gat ‘Rather it is what you sought to hasten: 
Deal oie bed ey a hurricane carrying a painful punishment, 
bets os es a destroying everything by its Lord’s command.’ 
te Yiecct So they became such that nothing could be seen 
ae i] except their dwellings. 
@ Ow sell pall 62 Gus Thus do We requite the guilty lot. 
wax aly 26 Certainly We had granted them power 
a3 KG oJ Ls in respects that We have not granted you, 


nals Gag wae3 and We had vested them with hearing and sight 
sails and hearts. 


ene’ ate plus But neither their hearing availed them 


wajail Vy nor did their sight, 

sds ont ph askl Vy nor their hearts, in any way 

il oy yA BIST 5) when they used to impugn the signs of Allah. 
od@35 So they were besieged 
@ Ost ph -w LAU by what they used to deride. 
(soil 53 X55 & ustal 35 27 Certainly We destroyed towns that were around you, 
cal Wite5 and We have paraphrased the signs 
@oeeH angled so that they may come back. 


(will a7) Vy 28 So why did not those [false gods] help them 
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PART 26 46. SURAT AL-AHOAF 


whom they had taken, besides Allah, 

as gods, as means of nearness [to Him]? 
Rather they forsook them; 

and that was their lie 


and what they used to fabricate. 


29 When We dispatched toward you a team of jinn 
listening to the Qur'an, 
when they were in its presence, 
they said, ‘Be silent!’ 
When it was finished, they went back to their people 


aS Warners. 


{6 30 They said, ‘O our people! 


Indeed we have heard a Book 
which has been sent down after Moses, 
confirming what was before it. 
It guides to the truth 
and to a straight path. 


a5 31 O our people! 


Respond to Allah’s summoner 
and have faith in Him. 
He will forgive you some of your sins 
and shelter you from a painful punishment.’ 
32 Those who do not respond to Allah’s summoner 
cannot thwart [Allah] on the earth, 
and they will not find any protectors besides Him. 


They are in manifest error. 


31 33 Do they not see that Allah, 


who created the heavens and the earth 


and [who] was not exhausted by their creation, 
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PART 26 


47. SURAT MUHAMMAD 


is able to revive the dead? 
Yes, indeed He has power over all things. 


34 [he day when the faithless are exposed 


to the Fire, 
[He will say,] ‘Is this not a fact?” 
They will say, ‘Yes, by our Lord? 
He will say, ‘So taste the punishment 


because of what you used to disbelieve.’ 


35 So be patient 


just as the resolute among the apostles were patient, 
and do not seek to hasten [the punishment] 
for them. 
The day when they see 
what they are promised, [it will be] 
as though they had remained only an hour of a day. 
This is a proclamation. 
So shall anyone be destroyed 


except the transgressing lot? 
47. SURAT MUHAMMaD’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


ii 1 Those who are [themselves] faithless 


and bar [others] from the way of Allah 
—He has made their works go awry. 


SEIT iglés igkals Geallg 2 But those who have faith and do righteous deeds 


' The sarah takes its name from verse 2, where the name of the Prophet (s) occurs. 
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and believe in what has been sent down 
to Muhammad 

—and it is the truth from their Lord— 

He shall absolve them of their misdeeds 
and set right their affairs. 

3 That is because the faithless 

follow falsehood, 

and because the faithful follow the truth 
from their Lord. 


That is how Allah draws comparisons for mankind. 


4 When you meet the faithless in battle, 
strike their necks. 
When you have thoroughly decimated them, 
bind the captives firmly. 
Thereafter either oblige them [by setting them free] 
or take ransom 
till the war lays down its burdens. 
That [is Allah’s ordinance], 
and had Allah wished 
He could have taken vengeance on them,’ 
but that He may test some of you by means of others. 
As for those who were slain in the way of Allah, 
He will not let their works go awry. 
s He will guide them and set right their affairs, 
6 and admit them into paradise 
with which He has acquainted them. 
7 O you who have faith! 
If you help Allah, He will help you 


' That is, without your mediation. 
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PART 26 47. SURAT MUHAMMAD 


and make your feet steady. 
3 As for the faithless, 
their lot will be to fall [into ruin],' 
and He will make their works go awry. 


‘5 9 That is because they loathed 


what Allah has sent down, 
so He made their works fail. 
10 Have they not travelled over the land 
so that they may observe 
how was the fate of those who were before them? 
Allah destroyed them, 
and a similar [fate] awaits the faithless. 
i That is because Allah is the protector of the faithful, 
and because the faithless have no protector. 
12 Indeed Allah will admit those who have faith 
and do righteous deeds 
into gardens with streams running in them. 
As for the faithless, they enjoy and eat 
just like the cattle eat, 
and the Fire will be their [final] abode. 
13 How many a town there has been 
which was more powerful than your town 
which expelled you, 
which We have destroyed, 
and they had no helper. 
14 Is he who stands on a manifest proof from his Lord 
like someone 
to whom the evil of his conduct is made to seem decorous, 


and who follow their desires? 


' Or ‘their lot will be wretchedness.’ 
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PART 26 47. SURAT MUHAMMAD 


is A description of the paradise 

promised to the Godwary: 

therein are streams of unstaling water, 

and streams of milk unchanging in flavour, 

and streams of wine delicious to the drinkers, 

and streams of purified honey; 

there will be for them every kind of fruit in it, 
and forgiveness from their Lord. 

[Are such ones] like those who abide in the Fire 
and are given to drink boiling water 


which cuts up their bowels? 


3 16 There are some among them 


who prick up their ears at you. 
But when they go out from your presence, 
they say to those who have been given knowledge, 
‘What did he say just now?’ 
They are the ones 
on whose hearts Allah has set a seal, 
and they follow their own desires. 
17 As for those who are [rightly] guided, 
He enhances their guidance, 
and invests them with their Godwariness. 
is Do they await anything except that the Hour 
should overtake them suddenly? 
Certainly its portents have come. 
Of what avail to them 
will their admonition be when it overtakes them? 
19 Know that there is no god except Allah, 
and plead [to Allah] for forgiveness of your sin 


and for the faithful, men and women. 
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PART 26 


Allah knows your itinerary 
and your [final] abode. 
20 The faithful say, 


47. SURAT MUHAMMAD 


‘If only a siirah were sent down!’ 


But when a definitive sara/ is sent down 


and war is mentioned in it, 


. . . 1 
you see those in whose hearts is a sickness 


looking upon you 


So woe to them! 


with the look of someone fainting at death. 


21 Obedience and upright speech . . . .” 


So when the matter has been resolved upon, 


if they remain true to Allah 


that will surely be better for them. 


22 May it not be that if you were to wield authority 


you would cause corruption in the land 


and ill-treat your blood relations? 


23 They are the ones whom Allah has cursed, 


so He made them deaf, and blinded their sight. 


24 Do they not contemplate the Qur’an, 


or are there locks on the hearts? 


25 Indeed those who turned their backs 


after the guidance had become clear to them, 


it was Satan who had seduced them, 


and he had given them [far-flung] hopes.’ 


33 26 That is because they said 


to those who loathed what Allah had sent down: 


' That is, the hypocrites. 
* Ellipsis; the omitted phrase is ‘are all that is expected of you.’ 
° Or ‘and He [i.e. Allah] gave them respite.’ 
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‘We shall obey you in some matters,’ 


Snail 25 ily and Allah knows their secret dealings. 
3} 453 27 But how will it be [with them] 
KAT. gs55 when the angels take them away, 
) nasty eb 3 Dosh pal striking their faces and their backs?! 


Gi Laci isi sgl avs 2s That, because they pursued what displeased Allah, 
AS ign ay and loathed His pleasure. 
yepleohdeest So He has made their works fail. 


soe oes ares zi 29 Do those in whose hearts is a sickness suppose 
abi Sic SJ oi that Allah will not expose their spite? 
BES 254i, 30 If We wish, We will show them’ to you 


Pgs a gibjalb so that you recognize them by their mark. 


Boel g 243,55; Yet youwill recognize them by their tone of speech, 
é pate Abe and Allah knows your deeds. 
-X3kJ5 31 We will surely test you 
35s og ees 285 until We ascertain those of you who wage jihad 
Copwialls and those who are steadfast, 
pS pbs and We shall appraise your record. 
19335 Geall &| 32 Indeed those who are faithless 
AT Jor ob lye and bar from the way of Allah 


S48 1 SLbs and defy the Apostle 


eibt J ns G ot be after guidance has become clear to them, 
rk HT if) J will not hurt Allah in the least, 
areas 


: and He shall make their works fail. 
igtats yall EE 33 O you who have faith! 
Up igeebly Tie Obey Allah and obey the Apostle, 
Buel les Ys and do not render your works void. 
i335 Gull &) 34 Indeed those who are faithless 
AT Joo ob Iyes and bar from the way of Allah 


" That is, the hypocrites. 
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aus 3 i su <3 < and then die faithless, 


Sy xh Si pads Allah will never forgive them. 


LST J) 156555 15445 SE a5 So do not slacken and [do not] call for peace 


ope WT 2555 when you have the upper hand 
ee Ar and Allah is with you, 


@ apa pigs oh 15 and He will not stint [the reward of] your works. 
ni se alts salt US| 36 The life of the world is just play and diversion, 
i985 1,4 ols but if you are faithful and Godwary, 


ag rape’ He will give you your rewards, 

By acter Jy and will not ask your wealth [in return] from you. 

aa Ls yXi2§ | 37 Should He ask it from you, and press you, 

yIKaREI ¢ Bs iS you will be stingy, and He will expose your spite. 
Vis xist% 38 Ah! There you are, 

AT Jone 3 yaad ye being invited to spend in the way of Allah; 
nee aa yet among you there are those who are stingy; 


(i 


prone a eset begat acme and whoever is stingy is stingy only to himself. 
‘Wyaall 215 233%, Allah is the All-sufficient, and you are all-needy, 
Ilse cals and if you turn away 
aS ab lGgs Hues He will replace you with another people, 
Qs i2 and they will not be like you. 


Ba) \35eee 48. SURAT AL-FATH' 


il p29 In the Name of Allah, 
pores Si] the All-beneficent, the All-merciful. 


cy Gas 635 4S 155 6) 1 Indeed We have inaugurated for youa clear victory,” 
SiG yaad 2 ~~ that Allah may forgive you 


' The siirah takes its name from verse 1 wherein victory (/¢A) is mentioned. 
* Or ‘Indeed We have initiated for you a clear breakthrough.’ 
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what is past of your sin and what is to come, 
and that He may perfect His blessing upon you 
and guide you on a straight path, 


3 3. and Allah will help you with a mighty help. 


4 It is He who sent down composure 
into the hearts of the faithful 
that they might enhance their faith. 
To Allah belong the hosts of the heavens and the earth, 
and Allah is all-knowing, all-wise. 
s That He may admit the faithful, men and women, 
into gardens with streams running in them, 
to remain in them [forever], 
and that He may absolve them of their misdeeds. 
That is a great success with Allah. 
6 That He may punish the hypocrites, men and women, 
and the polytheists, men and women, 
who entertain a bad opinion of Allah. 
For them shall be an adverse turn of fortune: 
Allah is wrathful with them 
and He has cursed them, 
and prepared for them hell, 
and it is an evil destination. 
7 To Allah belong the hosts of the heavens 
and the earth, 
and Allah is all-mighty, all-wise. 
s Indeed We have sent you as a witness, 
and as a bearer of good news and warner, 
9 that you may have faith in Allah and His Apostle, 
and that you may support him and revere him, 


and that you may glorify Him morning 


BE gals = alll rs) 


ai Zale 
& 


veottl G58 al Ly; 


SENT 5. Ga Ud 
Uglaly hal zis 

aged Ol ght 

pb age 

Uae il To IGG 525 Us 
IA 454 S151 | 

eis sith 

Vad glads Ly St OF YL 


are ie 
Otel O05 Clay od ol 
Oh galal 


I 
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and evening. 
10 Indeed those who swear allegiance to you, 
swear allegiance only to Allah: 
the hand of Allah is above their hands. 
So whosoever breaks his oath, 
breaks it only to his own detriment, 
and whoever fulfills 
the covenant he has made with Allah, 
He will give him a great reward. 
i1 The Bedouins who were left behind will tell you, 
‘Our possessions and our families kept us occupied. 
So plead [to Allah] for our forgiveness!’ 
They say with their tongues 
what is not in their hearts. 
Say, ‘Who can be of any avail to you against Allah, 
should He desire to cause you harm 
or desire to bring you benefit? 
Rather Allah is well aware of what you do.’ 
12. Rather you thought 
that the Apostle and the faithful will not return 
to their folk ever, 
and that was made to seem decorous to your hearts, 
and you entertained evil thoughts, 


and you were a ruined lot. 


; 13 As for those who have no faith in Allah 


and His Apostle, 
We have prepared a blaze for the faithless. 


jeu 45 14 To Allah belongs the kingdom of the heavens 


and the earth: 
He forgives whomever He wishes, 
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and punishes whomever He wishes, 
and Allah is all-forgiving, all-merciful. 
is Those who were left to stay behind will say, 
when you set out to capture booty: 
‘Let us follow you.’ 
They desire to change the word of Allah. 
Say, ‘You shall never follow us! 
Thus has Allah said beforehand.’ 
Then they will say, ‘You are envious of us.’ 
Rather they do not understand but a little. 
16 Say to the Bedouins who were left to stay behind, 
‘You will be called against a people 
of a great might: 
they will embrace Islam, or you will fight them. 
So if you obey, Allah will give you a good reward; 
but if you turn away like you turned away before, 


He will punish you with a painful punishment.’ 


J 17 There is no blame on the blind, 


nor is there any blame on the lame, 
nor is there blame on the sick; 
and whoever obeys Allah and His Apostle, 
He will admit him into gardens 
with streams running in them, 
and whoever refuses to comply, 
He will punish him with a painful punishment. 
is Allah was certainly pleased with the faithful 
when they swore allegiance to you under the tree. 
He knew what was in their hearts, 
so He sent down composure on them, 


and requited them with a victory near at hand 
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19 and abundant spoils that they will capture, 
and Allah is all-mighty, all-wise. 
20 Allah has promised you abundant spoils 
which you will capture. 
He has expedited this one for you, 
and withheld men’s hands from you, 
so that it may be a sign for the faithful, 
and that He may guide you toa straight path. 
21 And other [spoils] 
which you have not yet captured: 
Allah has comprehended them, 
and Allah has power over all things. 
22 If the faithless fight you, 
they will turn their backs [to flee]. 
Then they will not find any protector or helper. 
23 [It is] Allah’s precedent that has passed before, 
and you will never find in Allah’s precedent 
any change. 
24 It is He who withheld their hands from you, 
and your hands from them, 
in the valley of Makkah, 
after He had given you victory over them, 
and Allah sees best what you do. 
25 They are the ones who disbelieved 
and barred you from the Sacred Mosque, 
and kept the offering from reaching its destination. 
And were it not for [certain] faithful men 
and faithful women, 
whom you did not know 


—lest you should trample them, 
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and thus blame for [killing] them should fall on you 
unawares; [He held you back] 


ay 3 tl 43 so that Allah may admit into His mercy 
“TS 6 whomever He wishes. 
pial And had they been separate, 
Pp ese gen) We would have surely punished the faithless 
ages among them 
Call Glas with a painful punishment. 
igi < yall Jes 4) 26 When the faithless nourished 
ea) wus 3 bigotry in their hearts, 
aLesell aA the bigotry of pagan ignorance, 
A ens, A sli Allah sent down His composure 
Geatssl tog ae upon His Apostle and upon the faithful, 
(6581 LZ 34291, and made them abide by the word of Godwariness, 
‘ghals cs Ssligks for they were the worthiest of it and deserved it, 


Ls oie JS GI and Allah has knowledge of all things. 


U3 ,25 GGA 48 27 Certainly Allah has fulfilled His Apostle’s vision 


@ 


oale in all truth: 
lef dani Sb ad You will surely enter the Sacred Mosque, 
Le oJ God willing, 
cee sasalt in safety, 
Gypsy ae Pe with your heads shaven or hair cropped, 
ph without any fear. 


igebs JG 43 = So He knew what you did not know, 
WS 098 os Saad and He assigned [you] besides that 


2G 6s a victory near at hand. 
(sagt 4,25 Jos sail 2 28 It is He who has sent His Apostle with guidance 
eS on35 and the true religion, 


" Ellipsis; the omitted phrase is ‘We would have given you a free hand against 
them.’ 
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49. SURAT AL-HUJURAT 


that He may make it prevail over all religions, 
and Allah suffices as witness. 


“A 2) aos “<2 2 Muhammad, the Apostle of Allah, 


sada pall 
justi us AREA 
ae 

Man lay 
(ee OS O53 


de 


EE. PRR 
Liye 99 abl Ge Shad Ogee 


gaged G pala 

Bol ge aus 
Jey gales 

os 

103515 ais oe 
ioe 

bye Ue (on 
oe 

SRT ya 

cll it 3 

we heal aes Veale 
Uae 5215 888 


Piper 


223 ARI 


and those who are with him 
are hard against the faithless 
and merciful amongst themselves. 
You see them bowing and prostrating [in worship], 
seeking Allah’s grace and [ His] pleasure. 
Their mark is [visible] on their faces, 
from the effect of prostration. 
Such is their description in the Torah 
and their description in the Evangel. 
Like a tillage 
that sends out its shoots and builds them up, 
and they grow stout 
and settle on their stalks, 
impressing the sowers, 
so that He may enrage the faithless by them. 
Allah has promised those 
of them who have faith and do righteous deeds 


forgiveness and a great reward. 
49, SURAT AL-HUJURAT' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


igtats yall C1 O you who have faith! 


de 


ob yg A 6 Gs 3.4% Do not venture ahead of Allah and His Apostle, 


"The séirah takes its name from the word Aujurat (apartments) in verse 4. 
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“Gi,8515 and be wary of Allah. 
ae ae iG, Indeed Allah is all-hearing, all-knowing. 
igtats yall EE 2 O you who have faith! 


-5s'501 143-9 Do not raise your voices 


Cll ye O98 above the voice of the Prophet, 
Jal Wingd Vs and do not speak aloud to him 
vans anak ES as you shout to one another, 
' whist LS of lest your works should fail 


og 8ds V ably without your being aware. 
ee qel yea Sali) 3 Indeed those who lower their voices 


ail Jguj de in the presence of the Apostle of Allah 


weiglb Sil GSeSaT caliigJ3i  —they are the ones whose hearts Allah has tested 
“(sya for Godwariness. 
(fades 23-1554.) For them will be forgiveness and a great reward. 


Bis ill ©! 4Indeed those who call you 
ets sips from behind the apartments, 
2) yl Yn2%5i most of them do not apply reason. 
asl ee (= ince -£i 55 s Had they been patient until you came out for them, 
re Fb OS it would have been better for them, 


@) for5 5588 Gly and Allah is all-forgiving, all-merciful. 


igtats all EK 6 O you who have faith! 
(iu 2576 4! — Ifa profligate [person] should bring you some news, 


[pees verify it, 
Csliesal lest you should visit [harm] on some people 
pees out of ignorance, 
Downs sh & Je its and then become regretful for what you have done. 


25 Xs GI i52lei; 7 Know that the Apostle of Allah is among you. 
PN 52 28 g0X4235) Should he obey you in many matters, 
; asl you would surely suffer. 
Ge Ce Si js3, But Allah has endeared faith to you 
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Kgl g Ais and made it appealing in your hearts, 
KOSS and He has made hateful to you 
“oligaadly &2aNly AST faithlessness, transgression and disobedience. 
oer] ~ esp It is such who are the right-minded 
‘hids5 dif Gs S25 8 ~—a grace and blessing from Allah, 


and Allah is all-knowing, all-wise. 


igeST Geehetl 4 ota,(b of 9 If two groups of the faithful fight one another, 
‘aside = make peace between them. 
BN Je Ups }2%8 But if one party of them aggresses against the other, 
35 giiijleas fight the one which aggresses 
“A yl Oa until it returns to Allah’s ordinance. 
és% ys Then, if it returns, 
Jadl Ess i atob make peace between them fairly, 
c sheatls and do justice. 
CO) Zine L213! Indeed Allah loves the just. 
3531 oye331 3) 10 The faithful are indeed brothers. 
"361 i126 Therefore make peace between your brothers 
ii 51, and be wary of Allah, 
oars xls so that you may receive [His] mercy. 


igiats gual ig 11 O you who have faith! 
£8 BRAN Let not any people ridicule another people: 


wa FAS 1S SG ol Que it may be that they are better than they are; 
Oe nor let women [ridicule] women: 
Sas Ola it may be that they are better than they are. 
“Kcisl gta Sg = And do not defame one another, 
aL Ighls V5 nor insult one another by [calling] nicknames. 
gull 555 3,caii fYi G4 How evil are profane names subsequent to faith! 
Cees And whoever is not penitent 
Oo sabi ~ ais —such are the wrongdoers. 


(ae uals iO you who have faith! 
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Avoid much suspicion. 
Indeed some suspicions are sins. 
And do not spy on 
or backbite one another. 
Will any of you love 
to eat the flesh of his dead brother? 
You would hate it. 
And be wary of Allah; 
indeed Allah is all-clement, all-merciful. 


2i§ 13 O mankind! 
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Indeed We created you from a male and a female, 
and made you nations and tribes 
that you may identify yourselves with one another. 
Indeed the noblest! of you 
in the sight of Allah 
is the most Godwary among you. 
Indeed Allah is all-knowing, all-aware. 
14 The Bedouins say, ‘We have faith.’ 
Say, ‘You do not have faith yet; 
rather say, “We have embraced Islam,” 
for faith has not yet entered into your hearts. 
Yet if you obey Allah and His Apostle, 
He will not stint anything of [the reward of] your works. 
Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful.’ 
is The faithful are only those who have attained faith 
in Allah and His Apostle 
and then have never doubted, 


and who wage jihad with their possessions 


" Or ‘the most honoured’ 
* Or ‘We have submitted.’ 
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and their persons 
in the way of Allah. 
It is they who are the truthful.’ 


3 16 Say, ‘Will you inform Allah about your faith 


while Allah knows whatever there is in the heavens 
and whatever there is in the earth, 
and Allah has knowledge of all things?’ 


; 17 They count it as a favour to you 


that they have embraced Islam. 
Say, Do not count it as a favour to me 
your embracing of Islam. 
Rather it is Allah who has done you a favour 
in that He has guided you to faith, 
should you be truthful.” 
18 Indeed Allah knows the Unseen of the heavens 
and the earth, 
and Allah sees best what you do.’ 


50. SURAT QAF® 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Oat 
By the glorious Qur'an. 
2 Rather they consider it odd 


that a warner should have come to them 


" Or ‘the sincere.’ 
* That is, should you be sincere in your claim of having embraced Islam. 
* The sarah takes its name from the letter gafin verse 1. 
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Bow 


ae from among themselves. 
Bi Lo8 bib Nab Oy a STI Olas So the faithless say, ‘This is an odd thing. 
ia. 13,1 3 What! When we are dead 
ts ice and have become dust [shall we be raised again]? 
That is a far-fetched return!’ 


33 4 We know what the earth diminishes from them,' 


fog 5S 


and with Us is a preserving Book. 
5 Rather they denied the truth when it came to them; 
so they are now in a perplexed state of affairs. 
mais 21 J is} 2i81 6 Have they not then observed the sky above them, 
leis Gea how We have built it and adorned it, 
¢ oe ene ory, and that there are no cracks in it? 
(5544 52515 7 And We spread out the earth, 


t's teed aly and cast in it firm mountains, 


and caused every delightful kind to grow in it. 
5 8 [In this there is] an insight and admonition 
for every penitent servant. 
\3 9 And We send down from the sky salubrious water, 
with which We grow gardens 
and the grain which is harvested, 

10 and tall date palms with regularly set spathes, 
3 as a provision for servants; 

and with it We revive a dead country. 
Likewise will be the rising [from the dead]. 
2534S 12 The people of Noah denied before them, 
a and [so did] the inhabitants of Rass” and Thamiid, 
13 and ‘Ad, Pharaoh, and the brethren of Lot, 
=, 14 and the inhabitants of Aykah 


' That is, from their bodies when they disintegrate after death. 
* See 25:38. 
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PART 26 50. SURAT QAF 


and the people of Tubba‘.' 
Each [of them] impugned the apostles, 
and so My threat became due [against them]. 
is Were We exhausted by the first creation? 
Rather they are in doubt about a new creation. 
16 Certainly We have created man 
and We know to what his soul tempts him, 
and We are nearer to him 
than his jugular vein. 
17 When the twin recorders record [his deeds], 
seated on the right hand and on the left: 
18 he says no word 
but that there is a ready observer beside him. 
19 Then the agony of death brings the truth:” 
‘This is what you used to shun! 
20 Then the Trumpet will be blown: 
‘This is the promised day.’ 


3 21 Then every soul will come 


accompanied by a driver and a witness: 
‘You were certainly oblivious of this. 
We have removed your veil from you, 


and so your sight is acute today.’ 


3 23 Then his companion will say, 


‘This is what is ready with me [of testimony].’ 
24 “The two of you cast every obdurate ingrate into hell, 
2s [every] hinderer of all good,” 


transgressor, and skeptic, 


"CE. 44:37. 
* Or ‘when the agony of death arrives with the truth.’ 
* Or ‘grudging giver.’ 
133 
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26 who has set up another god along with Allah! 
So the two of you cast him 
into the severe punishment.’ 
27 His companion’ will say, ‘Our Lord! 
I did not make him a rebel, 
but he [himself] was in extreme error.’ 
28 He will say, ‘Do not wrangle in My presence, 
for I had already warned you in advance. 
29 The word [of judgement] is unalterable with Me, 


and I am not tyrannical to the servants.’ 


35 4%) 30 The day when We shall say to hell, 


‘Are you full? 


It will say, ‘Is there any more?’ 


ss 31 And paradise will be brought near for the Godwary, 


not distant [any more]: 


ss 32 “This is what you were promised. 


[It is] for every penitent and dutiful [servant] 


a 8 who fears the All-beneficent in secret 


and comes with a penitent heart. 
34 Enter it in peace! 
This is the day of immortality.’ 


<< 35 There they will have whatever they wish, 
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and with Us there is yet more. 
36 How many generations We have destroyed before them, 
who were stronger than these, 
insomuch that they ransacked the towns?! 
Is there any escape [from Allah’s punishment]? 
37 There is indeed an admonition in that 


for one who has a heart, 


' That is, Satan. 
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PART 26 51. SURAT AL-DHARIYAT 


or gives ear, being attentive. 
38 Certainly We created the heavens and the earth, 
and whatever is between them, 
in six days, 
and any fatigue did not touch Us. 
39 So be patient over what they say, 
and celebrate the praise of your Lord 
before the rising of the sun 
and before the sunset, 
and g/ority Him through part of the night 
and after the prostrations. 
41 And be on the alert for the day 
when the caller calls from a close quarter, 
the day when they hear the Cry in all truth. 
That is the day of rising [from the dead]. 
43 Indeed it is We who give life and bring death, 


42 


and toward Us is the destination. 


44 The day the earth is split open for [disentombing] them, 
[they will come out] hastening. 
That mustering’ is easy for Us [to carry out]. 
45 We know best what they say, 
and you are not to be a tyrant over them. 
So admonish by the Qur’an him who fears My threat. 


51. SURAT AL-DHARIYAT” 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


" Or ‘resurrection.’ 
* The sairah takes its name from verse 1, which mentions the dhariyat (scatterers). 
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1 By the scattering [winds] 
that scatter [the clouds]; 


33 2 by the [rain] bearing [clouds] 


laden [with water]; 


dt 3 by [the ships] which move gently [on the sea]; 


3 4 by [the angels] who dispense [livelihood] 
by [His] command: 
5 indeed what you are promised is true, 
6 and indeed the retribution’ will surely come to pass! 
7 By the sky full of adornment [with stars],” 


j:| 8 indeed you are of different opinions! 


“6% 9 He is turned away from it’ 


who has been turned away [from the truth]. 
3 10 Perish the liars, 


11. who are heedless in a stupor! 


Jé25 12 They ask, ‘When will be the Day of Retribution” 
2%) 13 It is the day when they will be tormented in the Fire, 
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314 [and will be told]: ‘Taste your torment. 
This is what you used to hasten.’ 
is Indeed the Godwary will be amid gardens 
and springs, 
16 receiving what their Lord has given them, 
for they had been virtuous aforetime. 
17 They used to sleep a little during the night, 
18 and at dawns they would plead for forgiveness,. 
19 and there was a share in their wealth 


for the beggar and the deprived. 


" Or Sudgement.’ 
* Or, ‘By the heaven full of tracks’ (or pathways). 
* That is, from the Qur’an. Or ‘from him,’ that is, from the Apostle of Allah. 


eae 


bad Wil is 


als 16-5 3) 
as ) 
Los 1, Jl 


° JI 3 -6iF 


243 yh5 


de 
ob) 
6D) ALI ASall 5 


PART 26 51. SURAT AL-DHARIYAT 


3 20 In the earth are signs for those who have conviction, 


21. and in your souls [as well]. 
Will you not then perceive? 
22 And in the sky is your provision 


and what you are promised. 


538 23 By the Lord of the sky and the earth, 


it is indeed the truth, 
just as [it is a fact that] you speak. 


24 Did you receive the story 
of Abraham’s honoured guests? 
25 When they entered into his presence, 
they said, ‘Peace!’ 
‘Peace!’ He answered, 
‘TYou are] an unfamiliar folk.” 
26 Then he retired to his family 
and brought a fat [roasted] calf, 
and put it near them. 
He said, ‘Will you not eat?” 


27 


s 28 Then he felt a fear of them. 


They said, ‘Do not be afraid!’ 
and they gave him the good news of a wise son.” 
29 Then his wife came forward crying [with joy]. 
She beat her face, 
and said, ‘A barren old woman!’ 
30 They said, ‘So has your Lord said. 
Indeed He is the All-wise, the All-knowing.’ 


CE. 15:62. 
* See 11:69-73 and 15:51-60 for parallel descriptions of the episode of Abraham’s 
guests. 
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[PART 27] 
Ul 31 He said, 
odes ef tks us ‘O messengers, what is now your errand?” 
ig’ 32 They said, 


yoo ce 28 J! ULsit! ‘We have been sent toward a guilty people, 
5u j.33 33. that We may rain upon them stones of clay, 

* 34 marked with your Lord for the profligate. 

318 35 So We picked out those who were in it 

of the faithful, 

38 36 but We did not find there 


other than one house of muslims, 
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45lz G3 S35 37. and We have left therein a sign 


Bai cid ose ‘pall for those who fear a painful punishment.’ 
ces G3 38 And in Moses [too there is a sign] 
opera (J) askegl y when We sent him to Pharaoh 
BD ores gplal’s with a manifest authority. 


Be “2 J 39 But he turned away assured of his might, 
oye gf tas Js and said, ‘A magician or a crazy man!’ 
355255 45.4618 40 So We seized him and his hosts, 
: and cast them into the sea, 
while he was blameworthy. 
5 41 And in ‘Ad when We unleashed upon them 
a barren wind. 
~ 42 It left nothing that it came upon 
! without making it like decayed bones. 
3 43 And in Thamid, when they were told, 
‘Enjoy for a while.’ 
3 44 Then they defied the command of their Lord; 
so the thunderbolt seized them 
as they looked on. 
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PART 27 51. SURAT AL-DHARIYAT 


45 So they were neither able to rise up, 


. 1 
nor to come to one another’s aid. 


46 And the people of Noah aforetime. 


4 4 


Indeed they were a transgressing lot. 


7 We have built the sky with might, 
and indeed it is We who are its expanders.” 
8 And the earth We have spread it out, 
so how excellent spreaders We have been! 
9 In all things We have created pairs 


so that you may take admonition. 


3 50 [Say] ‘So flee toward Allah. 


Indeed I am a manifest warner to you from Him. 


Ys 51 Do not set up another god besides Allah. 


Indeed I am a manifest warner to you from Him.’ 


‘as 52 So 1t was 
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that there did not come to those who were before them 
any apostle 


but they said, ‘A magician,’ or ‘A crazy man!’ 


53 Did they enjoin this upon one another?! 


Rather they were a rebellious lot. 


3 54 So turn away from them, 


for you will not be blameworthy. 


55 And admonish, 


for admonition indeed benefits the faithful. 


56 I did not create the jinn and the humans 


except that they may worship Me. 


57 I desire no provision from them, 


" Or ‘nor to guard themselves (from the punishment).’ 


* Or ‘indeed it is We who are expanding it.’ 
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ogee als ul las nor do I desire that they should feed Me. 
abi) 58 Indeed it is Allah who is the All-provider, 
Powerful, All-strong. 

CAS tie 8 59 Indeed the lot of those who do wrong [now] 


eee po J will be like the lot of their [earlier] counterparts. 
Dodi 8b So let them not ask Me to hasten on [that fate]. 
igs yali“G53 60 Woe to the faithless 


Qed call rekot for the day they are promised! 


i: 5) | re 52. SURAT AL-TOR’ 
ritlgen In the Name of Allah, 


ot 7 the All-beneficent, the All-merciful. 


Jig 1 By the Mount [Sinai], 
2 253 2 by the Book inscribed 


on an unrolled parchment; 


by the House greatly frequented;” 
by the vault raised high, 


by the surging sea: ° 
& a3) 465 ol4e 4) 7 indeed your Lord’s punishment will surely befall. 


D ald oe vj 8 There is none who can avert it. 


<5 3 9 On the day when the sky whirls violently, 

13 10 and the mountains move with an awful motion: 
633 11 woe to the deniers on that day 

ji 12. —those who play around in vain talk, 


:@%: 13. the day when they will be shoved 


"The séirah takes its name from “the mount” (far) mentioned in verse 1. 

* The Holy Ka‘bah, or its counterpart, in the fourth (or the seventh) heaven, 
frequented by the angels. 

* Or ‘the sea set afire.’ 
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toward the fire of hell 
forcibly, 
Siei8 14 [and told:] “This is the Fire which 


you used to deny!’ 


is Is this then magic, 


U7 
-\ 


| 
yA 


zl él or is it you who do not perceive? 
la3lZi 16 ‘Enter it, 

ig S311,456 and whether you are patient or impatient 

“Xie ies it will be the same for you. 

aye US } You are only being requited 

for what you used to do.’ 
Ji} 17 Indeed the Godwary will be amid gardens 
; and bliss, 
18 rejoicing because of what their Lord has given them, 
and that their Lord has saved them 
@- from the punishment of hell. 
Usa igiz2l5 i819 [They will be told:] ‘Enjoy your food and drink, 
GQ phi 225 K, [as a reward] for what you used to do.’ 


a3 “Pyhia. ar Se SEs 20 They will be reclining on arrayed couches, 


D one yet 3 and We will wed them to big-eyed houris. 
4 son “yally 21 The faithful 
ol ae ats eects and their descendants who followed them in faith 
59 fo aires) —We will make their descendants join them, 
gai Gs and We will not stint 
f sia op alt So anything from [the reward of] their deeds. 


@ ow cd & s zl js Every man is a hostage to what he has earned. 
2555 Ay rsa 5 22 We will provide them with fruits and meat, 
such as they desire. 


£34; 23 There they will pass from hand to hand a cup 


wherein there will be neither any vain talk 
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nor sinful speech. 
24 They will be waited upon by youths, their own, 
as if they were guarded pearls. 


(af, 25 They will turn to one another, 


a) 
wy 


Ri aol ‘| 


a) 


questioning each other. 


{6 26 They will say, ‘Indeed, aforetime, we used to be 


apprehensive about our families. 


s 27 But Allah showed us favour 


and He saved us 


from the punishment of the [infernal] miasma; 


5| 28 indeed we used to supplicate Him aforetime. 


Indeed He is the All-benign, the All-merciful.’ 


3 29 So admonish. 


By your Lord’s blessing, you are not a soothsayer, 
nor mad. 
30 Do they say, ‘[ He is] a poet, 


for whom we await a fatal accident’? 


3 31 Say, ‘Wait! 


I too am waiting along with you.’ 


| 32 Is it their intellect which prompts them 


to [say] this, 
or are they a rebellious lot? 


i 33 Do they say, ‘He has improvised it [himself] ? 


Rather they have no faith! 


Si8 34 Let them bring a discourse like it, 


Bor Vb 
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if they are truthful. 


3 4) 35 Were they created from nothing? 


Or are they [their own] creators? 
i 36 Did they create the heavens and the earth? 
Rather they have no certainty! 


oli pater 


y 


ARE Sal 
in off 
@ “ie hoe ‘di 


ware Lali ge — 


(=4 


> Many 
S ew 


- ei F os 
Onan ae V5 
iselb oA ofp 
BUS O95 Gide 


Odes Vai SSS 


PART 27 52. SURAT AL-TUR 


i 37 Do they possess the treasuries of your Lord? 


Or are they the controllers [of their dispensation | ? 


i 38 Do they have a ladder [leading up to heaven] 


whereby they eavesdrop?’ 
If so let their eavesdropper produce 
a manifest authority. 


39 Does He have daughters while you have sons?” 


i 40 Do you ask them for a reward, 


so that they are weighed down with debt? 


i 41 Do they have [access to] the Unseen, 


which they write down? 


¢ai 42 Do they seek to outmaneuver [Allah]? 


But it is the faithless 
who are the outmaneuvered ones! 
43 Do they have any god other than Allah? 
Clear is Allah 
of any partners that they may ascribe [to Him]! 
44 Were they to see 
a fragment falling from the sky, 
they would say, ‘A cumulous cloud.’ 
45 So leave them until they encounter their day 
on which they will be thunderstruck; 
46 the day when their guile will not avail them 
in any way, 
nor will they be helped. 
47 Indeed for those who do wrong, 
there is a punishment besides that, 


but most of them do not know. 


' That is, on the conversation of the angels. 
* Cf. 4:117; 16:57-59; 17:40; 37:149-154; 43:16-19; §3:21-23, 27. 
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bb3 Sa) 215 48S0 submit patiently to the judgement of your Lord, 
eet SOE) for indeed you fare before Our eyes. 
65 4% 725 And celebrate the praise of your Lord 
when you rise [at dawn], 
and also glorify Him during the night 
and at the receding of the stars. 


53. SURAT AL-NajM' 


ii 2s In the Name of Allah, 
preety <i] the All-beneficent, the All-merciful. 


1 By the star when it sets:” 
~ 2 your companion’ has neither gone astray, 
nor gone amiss. 
3 Nor does he speak out of [his own] desire: 
4 it is just a revelation that is revealed [to him], 
5 taught him by One of great powers, 
6 possessed of sound judgement.* 
He’ settled,’ 
7 while he was on the highest horizon. 
$s Then he drew nearer and nearer 
39 until he was within two bows’ length or even nearer, 


10  whereat He revealed to His servant 


whatever He revealed. 


' The sarah takes its name from verse 1, which mentions ‘the star’ (najm). 
? Or ‘falls.’ 
* That is, the Apostle of Allah. 
* Or ‘possessed of strength.’ 
* That is, the Apostle of Allah (s); or the Angel Gabriel, according to some 
commentators. 
° Or ‘stood upright’ 
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11 The heart did not deny what it saw. 


31 12 Will you then dispute with him about what he saw?! 


aj 13 Certainly he saw it’ yet another time, 


14 by the Lote Tree of the Ultimate Boundary, 
is near which is the Garden of the Abode, 
16 when there covered the Lote Tree what covered it. 
17 The gaze did not swerve, 
nor did it overstep the bounds. 
18 Certainly he saw 
some of the greatest signs of his Lord. 


19 Have you considered Lat and ‘Uzzart 
20 and Manat, the third one? 
21 Are you to have males and He females? 
22 That, then, will be an unfair division! 
23 These are but names which you have coined 
—you and your fathers— 
for which Allah has not sent down any authority. 
They follow nothing but conjectures 
and the desires of the [lower] soul, 
while there has already come to them 
the guidance from their Lord. 


24 Shall man have whatever he yearns for? 


3 25 Yet to Allah belong this world and the Hereafter. 


3 26 How many an angel there is in the heavens 


whose intercession is of no avail in any way 


except after Allah grants permission 


"Or ‘them. To explain, the object of the pronoun Aa is specified in verse 18, 
‘Certainly he saw some of the greatest signs of his Lord.’ This interpretation is 
also supported by a tradition of Imam ‘Ali b. Musa al-Rida ( %) cited in the Usii/ 
al-Kati, vol. 1, p. 95, hadith 2. 
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to whomever He wishes and approves of! 
27 Indeed those who do not believe in the Hereafter 
give female names to the angels. 
28 They do not have any knowledge of that. 
They follow nothing but conjectures, 
and indeed conjecture is no substitute for the truth. 
29 So avoid those who turn away from Our remembrance 
and desire nothing but the life of the world. 
30 That is the ultimate reach of their knowledge. 
Indeed your Lord knows best 
those who stray from His way, 
and He knows best those who are [rightly] guided. 


31To Allah belongs whatever is in the heavens 
and whatever is in the earth, 
that He may requite those who do evil 
for what they have done, 
and reward those who do good 
with the best [of rewards]. 
32 Those who avoid major sins 
and indecencies, 
excepting [minor and occasional] lapses. 
Indeed your Lord is expansive in [His] forgiveness. 
He knows you best 
since [the time] He produced you from the earth, 
and since you were fetuses 
in the bellies of your mothers. 
So do not flaunt your piety: 
He knows best those who are Godwary. 


33 Did you see him who turned away, 
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34 gave a little and held off? 


i 35 Does he have the knowledge of the Unseen 


so that he sees? 
36 Has he not been informed of what is 


in the scriptures of Moses, 


7 and of Abraham, who fulfilled [his summons]: 


Ww 


Ji 38 that no bearer shall bear another’s burden, 


39 and that nothing belongs to man 
except what he strives for, 


40 and that he will soon be shown his endeavour, 


$41 then he will be rewarded for it 


with the fullest reward; 
42 and that the terminus is toward your Lord, 
43 and that it is He who makes [men] laugh, 
and makes [them] weep, 
44 and that it is He who brings death and gives life, 
4s and that it is He who created the mates, 
the male and the female, 
46 from a drop of [seminal] fluid when emitted; 
47 and that with Him lies the second genesis, 
and that it is He who enriches and grants possessions, 
and that it is He who is the Lord of Sirius; 
and that it is He who destroyed the former ‘Ad, 
and Thamud, 
sparing none [of them]; 
and the people of Noah before that; 


indeed they were more unjust and rebellious; 


and He overthrew the town that was overturned,” 


" Or ‘the sexes.’ 
* That is, Sodom. Elsewhere mentioned as plural; see 9:70, 69:9. 
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PART 27 54. SURAT AL-QAMAR 


54 covering it with what covered it. 
55 Then which of the bounties of your Lord 
will you dispute? 
56 This is a warner, 
[in the tradition] of the warners of old. 
57 The Imminent | Hour] is near at hand. 


58 There is none that may unveil it besides Allah. 


081 59 Do you then wonder at this discourse, 


60 and laugh and not weep, 


ly 61 while you remain heedless?! 


ata 
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={(s 62 So prostrate yourselves to Allah and worship Him! 


54. SURAT AL-QAMAR! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


i 1 The Hour has drawn near 


and the moon is split. 


3 2If they see a sign, they turn away, 


and say, ‘An incessant” magic!” 
3 They denied, and followed their own desires, 


and every matter has a setting [appropriate to it]. 


a3 4 There have already come to them reports 


containing admonishment, 
5 [and representing] far-reaching wisdom; 


but warnings are of no avail! 


$ 6 So turn away from them! 


"The séirah takes its name from verse 1, which mentions the moon (gamar). 
* Or ‘powerful.’ 


Zsbs te LAM se PART 27 54. SURAT AL-QAMAR 


a 2 


5) = oc U) glial ¢43 ¢3: The day when the Caller calls to a dire thing, 


382316257 with a humbled look [in their eyes], 
BIE oe OH they will emerge from the graves 


d 
wc ER! 


Gy seks Sh as as if they were scattered locusts, 


‘ ai J)ebg 8 scrambling toward the summoner. 
©) ee 05 Ib Oya ya; The faithless will say, ‘This is a hard day!’ 
cs #98 gh Ei48 9 The people of Noah impugned before them. 
iglés Gace 1,553 So they impugned Our servant and said, 
jess one ‘A crazy man,’ and he was reviled.' 
3455 643 10 Thereat he invoked his Lord, 
Orestes sl [saying,] ‘I have been overcome, so help [me].’ 
Josii ogi Utes 11 Then We opened the gates of the sky 


pe le with pouring waters, 


Usb Go5NT Uyad5 12 and We made the earth burst forth with springs, 


58 55 Die ATT gals and the waters met for a preordained purpose. 
4uliS5 13 We bore him 


on a vessel made of planks and nails, 


web & 14 which sailed [over the flood waters] in Our sight, 


F as a retribution for him who was repudiated. 
lc aS 3 aly 15 Certainly We have left it as a sign; 


so is there anyone who will be admonished? 


Y 


285 ylde OF SS 16So how were My punishment and My warnings? 
OlszalT U3 4835 17 Certainly We have made the Qur’an simple 
55 for the sake of admonishment. 


So is there anyone who will be admonished? 


is _18 [The people of] ‘Ad impugned [their apostle]. 
as ok gle 0 aS So how were My punishment and My warnings? 
rope Ge agle W316) 19 Indeed We unleashed upon them an icy gale 


Dijes AG on an incessantly ill-fated day, 


" Or ‘he was proscribed,’ or ‘he was ostracized.’ 
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5 20 knocking down people 

as if they were trunks of uprooted palm trees. 
“aS 21So how were My punishment and My warnings?! 
aJ3 22 Certainly We have made the Qur’an simple 


for the sake of admonishment. 


é So is there anyone who will be admonished? 
‘Bt 3,25 €54¢ 23 [The people of] Thamiid denied the warnings, 


= 24 and they said, 
32S (e53(G Gesi = “Are we to follow a lone human from ourselves?! 
peg fs gS yt ‘ Indeed then we would be in error and madness.’ 


als Sil cati 25 “Has the Reminder been cast upon him 


from among us? 
Rather he is a self-conceited' liar,’ 


a. 26 “Tomorrow they will know 


@zRNI ail o who is a self-conceited liar. 
UT i gLs 7 &| 27 We are sending the She-camel 


ra asks as a trial for them; 


Jools ean’ so watch them and be steadfast. 

3 28 Inform them 

that the water is to be dispensed between them; 
every drinking will be attended.’ 

3 29 But they called their companion, 

and he took [a knife] and hamstrung [her]. 

<3 30So how were My punishment and My warnings?! 
;| 31 We sent against them a single Cry, 


esting is6 and they became like the dry sticks of a corral builder. 
OlszalT Uj 4835 32 Certainly We have made the Qur’an simple 
Fi for the sake of admonishment. 


$224 — So is there anyone who will be admonished? 


' Or ‘insolent.’ 
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& 


pele + 3 238445 33 And the people of Lot denied the warnings. 
Cole wih t3/t 34 We unleashed a rain of stones upon them, 
bJ ou V excepting the family of Lot, 

ee whom We delivered at dawn, 
4233 35 as a blessing from Us. 
Thus do We reward those who give thanks. 
| 4aJ5 36 He had certainly warned them of Our punishment, 
but they disputed the warnings. 
aJ3 37 Certainly they even solicited of him his guests, 
whereat We blotted out their eyes, [saying, | 
“Taste My punishment and My warnings!’ 
aly 38 Certainly early at dawn there visited them 


an abiding punishment: 


) 44 39 ‘Taste My punishment and My warnings!” 
OlzzalI U5 aly 40 Certainly We have made the Qur’an simple 
Fi for the sake of admonishment. 


So is there anyone who will be admonished? 


551 5678 Ule 2 3a); 41 Certainly the warnings came to Pharaoh’s clan 
Gs sth igas 42 who denied all of Our signs. 
i So We seized them with the seizing 
of One [who is] all-mighty, Omnipotent. 
ust 43 Are your faithless better than those, 
or have you [been granted] some immunity 
in the scriptures? 
i 44 Do they say, ‘We are a confederate league’? 
45 The league will be routed 
and turn its back [to flee]. 
i 6 46 Rather the Hour is their tryst; 


and the Hour will be most calamitous and bitter. 


BK 


7 Indeed the guilty are in error and madness. 
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JU go¢23¢% 48 The day when they are dragged into the Fire 

fa i sue on their faces, 
Gf oR TS [it will be said to them, ] “Taste the touch of hell!” 
) pA, WIS 08, IS b) 49 Indeed We have created everything in a measure, 


~ 
i) 


3am NUSZIUs so and Our command is but a single [word], 


o Beal like the twinkling of an eye. 


51 Certainly We have destroyed your likes. 

So is there anyone who will be admonished? 

. 21 4568 cs 52 Everything they have done is in the books, 
pss ee 's3 53 and everything big and small, 

ytd is committed to writing. 

54 Indeed the Godwary 


will be amid gardens and streams, 


Bie wsk. 4 55 in the abode of truthfulness! 


Dyke y hls das with an omnipotent King. 
Bee 556A 55. SURAT AL-RAHMAN? 
il ats In the Name of Allah, 
ee SN AS the All-beneficent, the All-merciful. 


1 1 The All-beneficent 

jcc 2 has taught the Qur'an. 

3. Hecreated man, 

4 [and] taught him articulate speech. 

:J1 5 The sun and the moon are [disposed] calculatedly, 
jij 6 and the herb and the tree prostrate [to Allah]. 


' Or Gn a worthy abode.’ 
* The sarah takes its name from verse 1, which mentions “the All-beneficent” (a 


rahman). 
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PART 27 


7 He raised the sky and set up the balance, 
8 declaring, ‘Do not infringe the balance! 
9 Maintain the weights with justice, 

and do not shorten the balance!’ 
10 And the earth, He laid it out for mankind. 
11 In it are fruits and date-palms with sheaths, 
12 grain with husk, and fragrant herbs. 
13 So which of your Lord’s bounties 

will you both’ deny? 

14 He created man 

out of dry clay,” like the potter’s, 


i653 1s and created the jinn out of a flame of a fire. 


Key Vie ists 


Cee ee A 


USS5 Viz ists 


3035 


@Loessh Swi oe oe 


16 So which of your Lord’s bounties 

will you both deny? 
17 Lord of the two easts, 

and Lord of the two wests!* 
18 So which of your Lord’s bounties 

will you both deny? 
19 He merged the two seas,’ meeting each other. 
20 There is a barrier between them 

which they do not overstep. 

21 So which of your Lord’s bounties 

will you both deny? 
22 From them emerge the pearl and the coral. 
23 So which of your Lord’s bounties 

will you both deny? 


55. SURAT AL-RAHMAN 


' That is, the jinn and humans. The pronoun ‘you’ and the adjective ‘your’ are both 


dual in the Arabic. 
* CE 15:26, 28, 33. 
* That is, the points of sunrise and sunset at the winter and summer solstices. 
* See the footnote at 35:12. 
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24 His are the sailing ships' on the sea 


[appearing] like landmarks. 


3 25 So which of your Lord’s bounties 


will you both deny? 


s 26 Everyone on it’ is ephemeral, 


27 yet lasting is the Face of your Lord, 


majestic and munificent.° 


3 28 So which of your Lord’s bounties 


will you both deny? 


; 29 Everyone in the heavens and the earth asks Him. 


Every day He is engaged in some work. 


3 30 So which of your Lord’s bounties 


will you both deny? 


31 We shall soon make Ourselves unoccupied for you, 


O you notable two!* 


3 32 So which of your Lord’s bounties 


will you both deny? 


; 33 O company of jinn and humans! 


If you can pass through 
the confines of the heavens and the earth, 
then do pass through. 
But you will not pass through 
except by an authority [from Allah]. 


3 34 So which of your Lord’s bounties 


" Or ‘the watercrafts.’ 

* That is, on the earth. 

* The adjectives ‘majestic’ and ‘munificent’ pertain to the Face. 

* That is, the jinn and humans, or the Qur’an and the Prophet’s Household, 
referred to as ‘thaqalayr in a famous tradition cited in Sunni and Shi‘4t sources. 
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will you both deny? 
35 There will be unleashed upon you 
a flash of fire and a smoke; 
then you will not be able to help one another. 
36 So which of your Lord’s bounties 


will you both deny? 


37 When the sky is split open, 
and turns crimson like tanned leather. 
38 So which of your Lord’s bounties 
will you both deny? 
39 On that day 
neither humans will be questioned about their sins 


oe 1 
nor jinn. 


‘sl. 40 So which of your Lord’s bounties 


will you both deny? 


ae) x: 41 The guilty will be recognized by their mark; 


so they will be seized by the forelocks and the feet. 


‘shi 42 So which of your Lord’s bounties 


will you both deny? 


ee Thies this hell which 


the guilty would deny!’ 


b; 44 They shall circuit between it 


and boiling hot water. 


‘sl. 45 So which of your Lord’s bounties 


will you both deny? 
46 For him who stands in awe of his Lord 
will be two gardens. 


"Cf. 28:78. 
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will you both deny? 


5 48 Both abounding in branches.’ 


55. SURAT AL-RAHMAN 


47 So which of your Lord’s bounties 


‘sls 49 So which of your Lord’s bounties 


will you both deny? 


4,3 50 In both of them will be two flowing springs. 


“sL3._ 51 So which of your Lord’s bounties 


USS5 Vis ists 
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will you both deny? 


will you both deny? 


lined with green silk. 


52 In both of them will be two kinds of every fruit. 


53 So which of your Lord’s bounties 


54 [They will be] reclining on beds 


And the fruit of the two gardens will be 


near at hand. 


will you both deny? 


55 So which of your Lord’s bounties 


Se? 56 In them are maidens of restrained glances, 


whom no human has touched before, 


nor jinn. 


will you both deny? 


will you both deny? 


but goodness? 


"Or Both full of variety;’ that is, of fruits. 


57 So which of your Lord’s bounties 

58 As though they were rubies and corals. 
59 So which of your Lord’s bounties 

» 60 Is the requital of goodness anything 


3 61 So which of your Lord’s bounties 


Zsbs te else8 PART 27 55. SURAT AL-RAHMAN 


will you both deny? 
3 62 Beside these two, there will be two [other] gardens. 
‘sl. 63 So which of your Lord’s bounties 
will you both deny? 
64 Dark green. 


“sL3. 65 So which of your Lord’s bounties 


5 will you both deny? 
oS ols 43 66 In both of them will be two gushing springs. 
US5 Vis ists 67 So which of your Lord’s bounties 


will you both deny? 


we 


4453 U8 68 In both of them will be fruits, 

ee date-palms and pomegranates. 

Key Vi ists 69 So which of your Lord’s bounties 

obs will you both deny? 

yOolie SZS 53 70 In them are maidens good and lovely. 
USS5 Vi ists 71 So which of your Lord’s bounties 


nN 
OD 


aie will you both deny? 

@ iat 3 (554283 5,5 72 Houris secluded in pavilions. 

73 So which of your Lord’s bounties 
will you both deny? 

5 74 Whom no human has touched before, 

nor jinn. 

‘sh. 75 So which of your Lord’s bounties 
will you both deny? 

76 Reclining on green cushions 
and lovely carpets. 

‘sh. 77 So which of your Lord’s bounties 


will you both deny? 


78 Blessed is the Name of your Lord, 
els ys Wei «3 the Majestic and the Munificent! 
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56. SURAT AL-WAQI‘AH! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


515, 1 When the Imminent’ [Hour] befalls 


5 G23 \3) 
Serene 


3 2 here is no denying that it will befall— 


3 [it will be] lowering, exalting.’ 
4 When the earth is shaken violently, 


5 andthe mountains are shattered into bits 


’ 6 and become scattered dust, 


7 you will be three groups: 


jiz.s26 s The People of the Right Hand 


geet oui 
pi Ska tlly 
ogi ogy! 
ymties g 
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—and what are the People of the Right Hand? 

9 And the People of the Left Hand 
—and what are the People of the Left Hand? 

10 And the Foremost Ones are the foremost ones:* 
11 they are the ones brought near [to Allah], 
12. [who will reside] in the gardens of bliss. 
13 A multitude from the former [generations] ’ 
14 and a few from the latter ones. 
15 On brocaded couches 
16 — reclining on them, face to face. 


17 They will be waited upon by immortal youths, 


' The sarah takes its name from verse 1, which mentions a/-waqr‘2h (the Imminent 
Hour, i-e., the Day of Resurrection). 

* That is, the Day of Resurrection and Judgement. 

* That is, abasing the faithless and raising the faithful in station. 

* Cf. 2:148, 5:48, 23:61, 35:32, 57:21. 

* That is, from the communities of the former prophets. 
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, 18 with goblets and ewers 


and a cup of a clear wine,’ 
19 which neither causes them headache 


nor stupefaction, 


55 20 and such fruits as they prefer 


21 and such flesh of fowls as they desire, 
22 and big-eyed houris 


5 23 like guarded pearls, 


24 areward for what they used to do. 


Y 25 They will not hear therein 


any vain talk or sinful speech, 
26 but only the watchword, ‘Peace!’ ‘Peace!’ 
27 And the People of the Right Hand 
—what are the People of the Right Hand? 


3 28 Amid thornless lote trees 


29 and clustered spathes” 


3 30 and extended shade,’ 


31 and ever-flowing water 


3 32. and abundant fruits, 


2Y 33 neither inaccessible, nor forbidden, 


3 34 and noble spouses. 


35 We have created them with a special creation, 
36 and made them virgins, 

37 loving, of a like age, 

38 for the People of the Right Hand. 


39 A multitude from the former [generations | 


" Or ‘flowing wine.’ 

* This is according to the reading wa fa/‘in mandiid (instead of wa falhin mandiid, 
meaning ‘and clustered plantains’) narrated from Imam ‘Ali and Imam Ja‘far al- 
Sadiq (2) and Ibn ‘Abbas. (Mu jam, al-Kashshaf) 

* Or ‘twilight;’ see the note at 25:45. 
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3 40 anda multitude from the latter [ones]. 
zi, 41 And the People of the Left Hand 
—what are the People of the Left Hand? 
~ 3 42 Amid infernal miasma and boiling water 
‘\b, 43. and the shadow of a dense black smoke, 
; J 44 neither cool nor beneficial. 

564) 45 Indeed they had been affluent before this, 
@ aball gti de og diges 46 and they used to persist in the great sin.” 

ol, 18 47 And they used to say, 
Gis US ji «= (What! When we are dead and become dust 

Untass and bones, 
CB) Osh gel Gh shall we be resurrected? 


Ack ve 


yO sIsNT GsUIzg1 48 And our forefathers too? 
49 Say, ‘Indeed the former and latter generations 
j.so will all be gathered 
! for the tryst of a known day. 
3125 51 Then indeed, 
you, astray deniers, 
Is§ s2 will surely eat from the Zaqqum tree 
53 and stuff your bellies with it, 
i phb 54 and drink boiling water on top of it, 
J phd 55 drinking like thirsty camels.’ 

‘xs 56 Such will be the hospitality they receive 
on the Day of Retribution.’ 


- 57 We created you. 


GQ oias Vz Then why do you not acknowledge it? 


' CF. 77:30-31. 

* That is, shirk. Cf. 31:13. 

° Or ‘the Day of Judgement.’ 
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58 Have you considered the sperm that you emit? 


i; 59 Is it you who create it, 


or are We the creator? 
60 We have ordained death among you, 
and We are not to be outmaneuvered 
61 from replacing you with your likes 
and recreating you 
in [a realm] you do not know. 
62 Certainly you have known the first genesis, 


then why do you not take admonition? 


i 63 Have you considered what you sow? 


64 Is it you who make it grow, 


or are We the grower? 


53) 65 If We wish, We surely turn it into chaff, 


whereat you are left stunned' [saying to yourselves, | 


re 5! 66 ‘Indeed we have suffered loss! 


Pate) Rather we are deprived!’ 


OgiZs call LTT 28581 
ofl 5. ctl bh 
Bode fee 


68 Have you considered the water that you drink? 
69 Is it you who bring it down from the rain cloud, 
or is it We who bring [it] down? 
70 If We wish We can make it bitter. 
Then why do you not give thanks? 


<5 71 Have you considered the fire that you kindle? 


ixéi: 72 Was it you who caused its tree to grow, 


or were We the grower? 


% 73 It was We who made it a reminder 


and a boon for the desert-dwellers. 


L 3 74 So celebrate the Name of your Lord, the All-supreme. 


" Or ‘regretful.’ 
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75 So I swear’ 


by the places where’ the stars set!’ 


3 76 And indeed it is a great oath, should you know. 
j.43) 77 This is indeed a noble Qur'an, 
; 78 ina guarded Book,’ 


;Y 79 —no one touches it except the pure ones— 


80 gradually sent down 
from the Lord of all the worlds. 


{14,31 81 What! Do you take lightly this discourse? 


2; 82 And make your denial of it your vocation?’ 


33 So when it® reaches the throat [of the dying person | 
s4 and at that moment you are looking on 
ss —and Weare nearer to him’ than you are, 


though you do not percetve— 


Y58 s6 then why do you not, if you are not subject® 


87 [to the Divine dispensation], restore it, 
should you be truthful? 


5 8g Then, if he be of those brought near,’ 


3 39 then ease, abundance, and a garden of bliss. 


90 And if he be of the People of the Right Hand, 


91 then ‘Peace be on you,’ 


"Or ‘I will not swear.’ 

* Or ‘by the times when.’ 

* Or ‘by the places where the stars fall.’ Or ‘I swear by the orbits of the stars.’ 

* That is, the Preserved Tablet. 

* Or ‘livelihood.’ According to the reading ta/‘/iina shukrakum, narrated from 
Imam ‘Ali ibn Abi Talib and Imam al-Sadiq in a/-Tafsir a/-Oummi under this 
verse, the translation will be ‘You make your denial of it your thanksgiving.’ 
That is, instead of being grateful for it, you deny it. 

° That is, the soul, while leaving the body during the death-throes. 

’ That is, to the dying person. 

* Or ‘if you are not liable to retribution.’ 

’ That is, of ‘the foremost ones’ mentioned in verses 10-11. 
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PART 27 57. SURAT AL-HaApID 


[a greeting] from the People of the Right Hand! 
92 But if he be of the impugners, 
the astray ones, 
93 then a treat of boiling water 
94 and entry into hell.' 
95 Indeed this is certain truth. 


96 So celebrate the Name of your Lord, the All-supreme! 
57. SURAT AL-HaADID’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Whatever there is in the heavens glorifies Allah 
and [whatever there is on] the earth 
and He is the All-mighty, the All-wise. 


4} 2 To Him belongs the kingdom of the heavens 


and the earth: 
He gives life and brings death, 
and He has power over all things. 
3 He is the First and the Last, 
the Manifest and the Hidden, 
and He has knowledge of all things. 
4 It is He who created the heavens and the earth 
in six days; 
then settled on the Throne. 
He knows whatever enters the earth 


and whatever emerges from it 


' Or ‘roasting in hell.’ 
* The siirah takes its name from verse 25, which mentions iron (Aadid). 
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seca; and whatever descends from the sky 
ted Cie Ley and whatever ascends to it, 


pts Ul 2x 323. = and He is with you wherever you may be, 

eat Glas Ky ~=—and Allah sees best what you do. 

si uw 4 sTo Him belongs the kingdom of the heavens 
els and the earth, 
Qi i os ii Js and to Allah all matters are returned. ! 
presiie aay gs: 6 He makes the night pass into the day 
ai GIGS ch 935 and makes the day pass into the night, 
Qala 14, le 4253 and He knows best what is in the breasts. 


G 


-4lyuj9 aL 112 7 Have faith in Allah and His Apostle, 
isi,gel3 and spend out of that 
“a PTS So wherein He has made you successors.” 
3x4 igkats vais ~~ Those of you who have faith 
i pbaols and spend [in Allah’s way | 


ons%eizk = —there is a great reward for them. 
mie 054835 V4 Uy 8 Why should you not have faith in Allah 
dy Syl while the Apostle invites you 
Koy Lhe to have faith in your Lord, 


“Ka, SLT 355 and He has certainly made a covenant with you, 
iui AS ol should you be faithful? 
Ux calls 9Itis He who sends down 
j manifest signs to His servant 
that He may bring you out of darkness into light, 
and indeed Allah is most kind and merciful to you. 


3 10 Why should you not spend in the way of Allah, 


while to Allah belongs the heritage of the heavens 


"Cf. 2:210, 3:109, 8:44, 11:123, 19:40, 22:76, 30:11, 96:8. 
* That is, of the past generations. 
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i and the earth? 
Xs eis Y Not equal [to others] are those of you 
* Sais call J os Gil who spent and fought before the victory.’ 
are bef anil They are greater in rank 
“islas8s 355 J. 1,21 Gall than those who have spent and fought afterwards. 
“gcdT GT 455% Yet Allah has promised the best reward to each 
Byte Oli55 Ks Sify and Allah is well aware of what you do. 


iS Cosi il te alls, 11 Who is it that will lend Allah a good loan, 
Ja) tars that He may multiply it for him 
Ors ay 5s and [that] there may be a noble reward for him? 


cue bells Gebel 65 03) 12 The day you will see the faithful, men and women, 


asl Ge ads (22) with their light moving swiftly before them 


ails and on their right, [and greeted with the words: | 
excl Su5$ “There is good news for you today! 
20 te ines perones Gardens with streams running in them, 
forgets to remain in them [forever]. 


Daal Spall 5a Lvs That is the great success.’ 
Coke t5Tg OpaactiT U ye; 6% 13 The day the hypocrites, men and women, will say 
iSeeau to the faithful, 
Gy) ‘Please let up on us, 
aS - ieee that we may glean something from your light!” 
Vi9b LpneD 252155 ite 513 = They will be told: ‘Go back and grope for light!”” 
93 yes =~ Then there will be set up between them a wall 


Bu 4) with a gate, 
GAG ag ULE with mercy on its interior 
BOT AB ys oj gubs and punishment toward its exterior. 


wigs 14 They will call out to them, 


axe Ji “Did we not use to be with you?” 


' That is, the Prophet’s triumphant return to Makkah. 
* That is, go back into the world. Said mockingly to the hypocrites. Cf. 2:15, 11:38. 
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PART 27 57. SURAT AL-HaApDID 


They will say, ‘Yes! 
But you cast yourselves into temptation, 
and you awaited' and were doubtful, 
and [false] hopes deceived you 
until the edict of Allah’ arrived, 
and the Deceiver deceived you concerning Allah. 
15 So today no ransom shall be taken from you, 
nor from the faithless. 
The Fire will be your abode: 
it is your [ultimate] refuge 
and an evil destination.’ 
16 Is it not time yet for those who have faith 
that their hearts should be humbled 
for Allah’s remembrance 
and to the truth which has come down [to them], 
and to be not like those who were given the Book 
before?” 
Time took its toll on them 
and so their hearts were hardened, 
and many of them are transgressors. 
17 Know that Allah revives the earth 
after its death. 
We have certainly made the signs clear for you 
so that you may apply reason. 
1s Indeed the charitable men and charitable women, 
and those who lend Allah a good loan 
—it shall be multiplied for them, 


' That is, waited for a reverse of fortune for Muslims. See 4:141, 9:50-52, 98, 
23:25, 52:30-31. 

* That is, death. 

* That is, the Jews. 
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PART 27 57. SURAT AL-HADID 


and there is a noble reward for them. 
19 Those who have faith in Allah and His apostles 
—it is they who are the truthful 
and the witnesses’ with their Lord; 
they shall have their reward and their light. 
But as for those who are faithless and deny Our signs, 
they shall be the inmates of hell. 
20 Know that the life of this world is just 
play and diversion, and glitter, 
and mutual vainglory among you 
and covetousness” for wealth and children 
—like the rain 
whose vegetation impresses the farmer; 
then it withers and you see it turn yellow, 
then it becomes chaff, 
while in the Hereafter there is a severe punishment 
and forgiveness from Allah and His pleasure; 
and the life of this world is nothing 
but the wares of delusion. 
21 Take the lead towards forgiveness from your Lord 
and a paradise as vast as the heavens 
and the earth, 
prepared for those who have faith in Allah 
and His apostles. 
That is Allah’s grace, 
which He grants to whomever He wishes, 
and Allah is dispenser of a great grace. 
22 No affliction visits the earth 


" Or ‘martyrs.’ 
* Or ‘rivalry.’ 
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nisl a V5 or yourselves 
Is of Ep ie a V but it is in a Book before We bring it about 
Frees al Je BUS!  —that is indeed easy for Allah— 


ASSL Ue 13.6 SUSI 23 so that you may not grieve for what escapes you, 
ees I Las 1585 Vo nor exult for what comes your way, 
Dyts Je LAS Gi, and Allah does not like any swaggering braggart. 
: Od &yall 24 Such as are [themselves] stingy 
“lt aes and bid [other] people to be stingy. 

J 23 And whoever refuses to comply [should know that] 
=) Led igi ye G7S5 indeed Allah is the All-sufficient, the All-laudable. 
eet Ly 231 4a) 25 Certainly We sent Our apostles with manifest proofs, 

CS 242 els and We sent down with them the Book 


Reel and the Balance, 
“healt Lull a ya so that mankind may maintain justice; 
aad) isi; and We sent down! iron, 
fous a in which there is great might 
tl Aang and uses for mankind, 
oped ce abl as and so that Allah may know those who help Him 
eau jalags and His apostles in [their] absence. 


Gr 3ye i lO) Indeed Allah is all-strong, all-mighty. 
mals 3 i3f 4/5 26 Certainly We sent Noah and Abraham 
Ligh 3 uls3 and We ordained among their descendants 
kelly atti prophethood and the Book. 
oy wes Some of them are [rightly] guided, 
CB Osind 5 es and many of them are transgressors. 
LL), ae sits le a5 <5 27 Then We followed them up with Our apostles 


ip oN gins i438, and We followed [them] with Jesus son of Mary, 
de yisesi:3 and We gave him the Evangel, 
sy081 = pall gis g U5 — and We put in the hearts of those who followed him 


' That is, created. 
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555 4815 kindness and mercy. 
Ls 5652319553 But as for monasticism, they innovated it 
Spl GEES —wWe had not prescribed it for them— 


if o3) ast Sy only seeking Allah’s pleasure. 
aul Ove) sas! Y] y g p 


de 


gle, &> 435543 Yet they did not observe it with due observance. 


wie Igfals Gall UES ~— So We gave to the faithful among them 
pres their [due] reward, 


CE) Opens 2525 but many of them are transgressors. 


igtats yall EE 28 O you who have faith! 
iia = Be wary of Allah 
eager’ Lynas and have faith in His Apostle. 
245055 oe yi 55% He will grant you a double share of His mercy 
Ay Og htS ib eal Jads and give you a light to walk by, 
“5 rt and forgive you, 
ears gat “ils and Allah is all-forgiving, all-merciful; 
ieali Jal 25 SJ 29 80 that the People of the Book may know 


age (Se Sahai SH that they have no power over anything 
gi ei os of Allah’s grace, 
if ay Leal ily and that all grace is in Allah’s hand 
HS os a3 which He grants to whomever He wishes 
absll Jeaall 93 if, and Allah is dispenser of a great grace. 
[PART 28] 
(AS \ Able. 58. SURAT AL-MUJADILAH’ 
il p29 In the Name of Allah, 
Pereaier the All-beneficent, the All-merciful. 


gl U3 “Sf a 33 1 Allah has certainly heard the speech of her 
gaa) gid who pleads with you about her husband 


"The sdirah takes its name from the phrase tujadiluka (“pleads with you”) in verse 1. 
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PART 28 58. SURAT AL-MUJADILAH 


and complains to Allah. 
Allah hears the conversation between the two of you. 
Indeed Allah is all-hearing, all-seeing. 
2 As for those of you who repudiate their wives by zihar,’ 
they are not their mothers; 
their mothers are only those who bore them, 
and indeed they utter an outrageous utterance 
and a lie. 
Indeed Allah is all-excusing, all-forgiving. 
3 Those who repudiate their wives by zihar 
and then retract what they have said, 
shall set free a slave before they may touch each other. 
This you are advised [to carry out], 
and Allah is well aware of what you do. 


33 4He who can not afford [to free a slave | 


shall fast for two successive months 
before they may touch each other. 
If he cannot [do so], 
he shall feed sixty needy persons. 
This, that you may have faith in Allah and His Apostle. 
These are Allah’s bounds, 


and there is a painful punishment for the faithless. 


5 Indeed those who oppose Allah and His Apostle 
will be subdued 
just as were subdued those before them. 
We have certainly sent down manifest signs, 
and there is a humiliating punishment for the faithless. 
' A kind of repudiation of the marital relationship among pre-Islamic Arabs which 


took place on a husband’s saying to his wife ‘Be as my mother’s back’ (zahr, 
hence the derivative ziAdr). 
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PART 28 58. SURAT AL-MUJADILAH 


6 The day when Allah will raise them all together, 
He will inform them about what they have done. 
Allah has kept account of it, while they forgot it, 
and Allah is witness to all things. 
7 Have you not regarded that Allah knows 
whatever there is in the heavens 
and whatever there is in the earth? 
There is no secret talk among three, 
but He is their fourth [companion], 
nor among five but He is their sixth, 
nor less than that, nor more, 
but He is with them wherever they may be. 
Then He will inform them about what they have done 
on the Day of Resurrection. 
Indeed Allah has knowledge of all things. 
8 Have you not regarded those 
who were forbidden from secret talks’ 
but again resumed 
what they had been forbidden from, 
and hold secret talks 
[imbued] with sin and transgression 
and disobedience to the Apostle? 
And when they’ come to you 
they greet you with that 
with which Allah never greeted you, 
and they say to themselves,” 


" That is, the Jews and the hypocrites. 

* That is, the Jews and the hypocrites who, instead of as-salimu ‘laykum (peace be 
on you), would greet the Prophet (s) with such words as as-samu ‘alaykum 
(death to you), telling themselves that if the Prophet (s) were really from God, 
He would punish them for it. 

° Or ‘in their hearts.’ 
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PART 28 


58. SURAT AL-MUJADILAH 


‘Why does not Allah punish us for what we say?!’ 
Let hell suffice them: they shall enter it; 


and it is an evil destination! 


9O you who have faith! 
When you talk secretly, 


do not hold secret talks 


[imbued] with sin and aggression 


and disobedience to the Apostle, 


but talk secretly in [a spirit of] piety 


and Godfearing, 
and be wary of Allah 


toward whom you will be mustered. 


10 Indeed [malicious] secret talks are from Satan, 
that he may upset the faithful, 


but he cannot harm them in any way 


except by Allah’s leave, 


and in Allah let all the faithful put their trust. 


11O you who have faith! 


When you are told, ‘Make room,’ in sittings, 


then do make room; 


Allah will make room for you. 


And when you are told, ‘Rise up!’ 


Do rise up. 


Allah will raise those of you who have faith 


and those who have been given knowledge 


in rank, 


and Allah is well aware of what you do. 


12O you who have faith! 


When you talk secretly to the Apostle, 
offer a charity before your secret talk. 
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PART 28 58. SURAT AL-MUJADILAH 


That is better for you and purer. 
But if you cannot afford [to make the offering], 
then Allah is indeed all-forgiving, all-merciful. 
13 Were you apprehensive of offering 
charities before your secret talks? 
So, as you did not do it, 
and Allah was clement to you, 
maintain the prayer and pay the zakat, 
and obey Allah and His Apostle. 
And Allah is well aware of what you do. 
14 Have you not regarded 
those who befriend a people’ 
at whom Allah is wrathful? 
They neither belong to you, nor to them, 
and they swear false oaths [that they are with you] 
and they know. 
15 Allah has prepared a severe punishment for them. 
Evil indeed is what they used to do. 


2 16 They make a shield of their oaths 


and bar [people] from the way of Allah; 
so there is a humiliating punishment for them. 
17 Their possessions and children will not avail them 
in any way against Allah. 
They shall be the inmates of the Fire 
and they shall remain in it [forever]. 
18 The day when Allah will raise them all together, 
they will swear to Him, 
just like they swear to you [now], 


' That is, the Jews, with whom the hypocrites amongst Muslims were on intimate 
terms. 
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PART 28 58. SURAT AL-MUJADILAH 


supposing that they stand on something. 
Look! They are indeed liars! 
19 Satan has prevailed upon them, 
so he has caused them to forget 
the remembrance of Allah. 
They are Satan’s confederates. 
Look! 
Indeed it is Satan’s confederates who are the losers! 
20 Indeed those who oppose Allah and His Apostle 
—they will be among the most abased. 
21 Allah has ordained: ‘I shall surely prevail, 
I and My apostles.’ 
Indeed Allah is all-strong, all-mighty. 
22 You will not find a people believing in Allah 
and the Last Day 
endearing those who oppose Allah and His Apostle 
even though they were their own parents, 
or children, 
or brothers, or kinsfolk. 
[For] such, He has written faith into their hearts 
and strengthened them with a spirit from Him. 
He will admit them into gardens 
with streams running in them, 
to remain in them [forever], 
Allah is pleased with them, 
and they are pleased with Him. 
They are Allah’s confederates. 
Look! 
The confederates of Allah are indeed felicitous! 
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PART 28 59. SURAT AL-HASHR 


59. SURAT AL-HASHR' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Whatever there is in the heavens glorifies Allah 
and whatever there is in the earth, 
and He is the All-mighty, the All-wise 
2 It is He who expelled the faithless 
belonging to the People of the Book 
from their homes 
at the outset of [their] en masse banishment. 
You did not think that they would go out, 
and they thought their fortresses would protect them 
from Allah. 
But Allah came at them 
from whence they did not reckon 
and He cast terror into their hearts. 
They demolish their houses with their own hands 
and the hands of the faithful. 
So take lesson, O you who have insight! 
3 If Allah had not ordained banishment for them, 
He would have surely punished them in this world, 
and in the Hereafter there is for them 
the punishment of the Fire. 
4 That is because they defied Allah and His Apostle; 
and whoever defies Allah, 


' The séirah takes its name from the banishment (Aashr) of a Jewish tribe from 
Madinah, which is its main topic. 
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PART 28 59. SURAT AL-HASHR 


indeed Allah is severe in retribution. 
s Whatever palm trees you cut down 
or left standing on their roots, 
it was by Allah’s will, 
and in order that He may disgrace the transgressors. 
6 The spoils that Allah gave to His Apostle from them, 
you did not spur any horse for its sake, 
nor any riding camel, 
but Allah makes His apostles prevail 
over whomever He wishes, 
and Allah has power over all things. 
7 The spoils that Allah gave to His Apostle 
from the people of the townships, 
are for Allah and the Apostle, 
the relatives’ and the orphans, 
the needy and the traveller, 
so that 
they do not circulate among the rich among you. 
Take whatever the Apostle gives you, 
and relinquish whatever he forbids you, 
and be wary of Allah. 


Indeed Allah is severe in retribution. 


240 8 [They are also] for the poor Emigrants 


who have been expelled from their homes 
and [wrested of] their possessions, 
who seek grace from Allah and [His] pleasure 
and help Allah and His Apostle. 
It is they who are the truthful.’ 


' That is, of the Prophet (s), the Ban: Hashim. 
* That is, true and loyal to their covenant with Allah and His Apostle. 
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PART 28 59. SURAT AL-HASHR 


9 [They are as well] for those who were settled in the land’ 
and [abided] in faith before them, 
who love those who migrate toward them, 
and do not find in their breasts any need 
for that which is given to them,” 
but prefer [the Immigrants] to themselves, 
though poverty be their own lot. 
And those who are saved from their own greed 
— it is they who are the felicitous. 
10 And [also for] those who came in after them, 
who say, ‘Our Lord, 
forgive us and our brethren 
who were our forerunners in the faith, 
and do not put any rancour in our hearts 
toward the faithful. 


Our Lord, You are indeed most kind and merciful.’ 


11 Have you not regarded the hypocrites 
who say to their brethren, 
the faithless from among the People of the Book: 
‘If you are expelled, 
we will surely go out with you, 
and we will never obey anyone against you, 
and if you are fought against 
we will surely help you,’ 
and Allah bears witness that they are indeed liars. 
12 Surely, if they were expelled 
they would not go out with them, 


' That is, Madinah, to which the early Muslims migrated with the Prophet (s). 
* That is, to the Immigrants. 
777 


(Cr 


778 


38, Zo EE 8 £5 
wate gb 48) tb) OY 
te 


al Soe 


) Zoggs V9 HL US 


pO? 6% 49) 


a oe of 
pie 5159 cys 3! 


Sy <a BE 
ete Age gel 

Z a s e 27% 

Say jos 

(S% Ags gli 

* pl us 

a rd 2 

fe e . 

Ped oe ool JS 
BEST SW IY 
senlih 

obs 26) 3} 08 

2G7 87 go. 
abl le! G! 

ost S5 

jul g LAI Wms OS 


° ee 2 
Cod 


PART 28 59. SURAT AL-HASHR 


and if they were fought against 
they would not help them, 
and were they to help them 
they would surely turn their backs [to flee] 
and then they’ would not be helped. 
13 Indeed they have a greater awe of you in their hearts 
than of Allah. 
That is because they are a lot who do not understand. 
14 They will not fight against you in a body 
except in fortified townships 
or from behind walls. 
Their might is great among themselves. 
You suppose them to be a body, 
but their hearts are disunited. 
That is because 


they are a lot who do not apply reason, 


; 15 like those who, recently before them, 


tasted the evil consequences of their conduct, 
and there is a painful punishment for them. 
16 [Or] like Satan, 
when he prompts man to renounce faith, 
then, when he renounces faith, 
he says, ‘Indeed I am absolved of you. 
Indeed I fear Allah, 
the Lord of all the worlds.’ 
17So the fate of both is that they will be in the Fire, 
to remain in it [forever]. 


Such is the requital of the wrongdoers. 


" That is, the faithless from among the People of the Book. 
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PART 28 59. SURAT AL-HASHR 


18O you who have faith! 
Be wary of Allah, 
and let every soul consider what it sends ahead’ 
for tomorrow, 
and be wary of Allah. 
Allah is indeed well aware of what you do 
19 And do not be like those who forget Allah, 
so He makes them forget their own souls. 
It is they who are the transgressors. 
20 Not equal are the inmates of the Fire 
and the inhabitants of paradise. 
It is the inhabitants of paradise 
who are the successful ones. 
21 Had We sent down this Qur'an 
upon a mountain, 
you would have surely seen it humbled 
[and] go to pieces with the fear of Allah. 
We draw such comparisons for mankind, 
so that they may reflect. 

22 He is Allah—there 1s no god except Him— 
Knower of the sensible and the Unseen, 
He is the All-beneficent, the All-merciful. 

23 He is Allah—there is no god except Him— 

the Sovereign, the All-holy, 
the All-benign,” the Securer, the All-conserver, 
the All-mighty, the All-compeller, 

the All-magnanimous. 


Clear is Allah 


" Or ‘prepares,’ or ‘makes ready.’ 
* Or ‘the Impeccable.’ 
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@ oye of any partners that they may ascribe [to Him]! 
GbSJI Si 4 24 He is Allah, the Creator, 
, posi te al) the Maker, the Former. 
“eedtu:Ni4 To Him belong the Best Names. 
e451 g6 4-3 Whatever there is in the heavens glorifies Him 
was and [whatever there is in] the earth, 


@ asa y sail 55 and He is the All-mighty, the All-wise. 
60. SURAT AL-MUMTAHANAH' 


il 29 In the Name of Allah, 
peeesiaee i] the All-beneficent, the All-merciful. 


itt: ali EK 1 O you who have faith! 


Aa 955455 545 14% Y Do not take My enemy and your enemy for friends, 


85IL pl ab [secretly] offering them affection 
igi Ay (for they have certainly defied 
SS os SHE Ly whatever has come to you of the truth, 
ag Us U5 Od expelling the Apostle and you, 
55 SL IL ol because you have faith in Allah, your Lord) 
des g hde BEE ASO if you have set out for jihad in My way 
Gue ails and to seek My pleasure. 
333) .g]os%.3 You secretly nourish affection for them, 
Aad Ly sel ty while I know well whatever you hide 
paraavs) and whatever you disclose, 
ee Maks 25 and whoever among you does that 
Ode alge Le ies has certainly strayed from the right way. 


a5 9488) o| 2 If they were to confront you 


' The sirah takes its name from verse 10 concerning the testing (imtihan) of new 
female converts to Islam. 


780 


PaRT 28 60. SURAT AL-MUMTAHANAH 


they would be your enemies, 
and would stretch out against you their hands 


and their tongues 

sgosl, with evil [intentions], 

and they are eager that you should be faithless. 

i 3 Your relatives and your children will not avail you 
on the Day of Resurrection: 

He will separate you [from one another], 

and Allah sees best what you do. 


Fa oe -SJ C56 33 4 There is certainly a good exemplar for you 


aS in Abraham 

ee Gills and those who were with him, 
a23) [J 3, when they said to their own people, 
aces 1955 GY ‘Indeed we repudiate you 

ADT 93 oye Ogos Ley and whatever you worship besides Allah. 
2h as We disavow you, 
oily EE 1845 and between you and us there has appeared 
(Sh AEs a cil enmity and hate for ever, 
soa lity 152035 (E> unless you come to have faith in Allah alone,’ 
BY ae’! U38 VY] «= except for Abraham’s saying to his father, 
B65 ‘T will surely plead forgiveness for you, 
. cb oe BD WIT, though I cannot avail you anything against Allah.’ 


‘Our Lord! In You do we put our trust, 
and to You do we turn penitently, 
and toward You is the destination. 
5 Our Lord! 
igi yall i238 KZ Y= Do not make usa trial for the faithless, 


Ud sae, and forgive us. 
de 
5 Our Lord! 
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PaRT 28 60. SURAT AL-MUMTAHANAH 


Indeed You are the All-mighty, the All-wise.’ 
6 There is certainly a good exemplar for you in them 
—for those who look forward to Allah 
and the Last Day— 
and anyone who refuses to comply [should know that] 
indeed Allah is the All-sufficient, the All-laudable. 
7It may be that Allah will bring about 
between you and those with whom you are at enmity 
affection, 
and Allah is all-powerful, 
and Allah is all-forgiving, all-merciful. 
8 Allah does not forbid you in regard to those 
who did not make war against you 
on account of religion 
and did not expel you from your homes, 
that you deal with them with kindness and justice. 
Indeed Allah loves the just. 
9 Allah forbids you only in regard to those 
who made war against you on account of religion 
and expelled you from your homes 
and supported [others] in your expulsion, 
that you make friends with them, 
and whoever makes friends with them 
—it is they who are the wrongdoers. 
10 O you who have faith! 
When faithful women come to you as immigrants, ' 
test them. 
Allah knows best [the state of] their faith. 
Then, if you ascertain them to be faithful women, 


' That is, as fugitives. 
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do not send them back to the faithless. 
They’ are not lawful for them,” 
nor are they” lawful for them.* 
And give them’ what they have spent [for them].° 
There is no sin upon you in marrying them 
when you have given them their dowries. 
Do not hold on 
to [conjugal] ties with faithless women. 
Ask [the infidels] for what you have spent, 
and let the faithless ask for what they have spent.’ 
That is the judgment of Allah; 
He judges between you; 
and Allah is all-knowing, all-wise. 
11 If anything pertaining to your wives is not reclaimed 
from the faithless* 
and then you have your turn, 
then give to those whose wives have left 
the like of what they have spent, 
and be wary of Allah 
in whom you have faith. 
12O Prophet! 
If faithful women come to you, 
to take the oath of allegiance to you, [pledging] 
that they shall not ascribe any partners to Allah, 


' That is, faithful women. 

* That is, for infidel men. 

* That is, infidel men. 

* That is, for faithful women. 

* The infidel men who were their husbands before. 

° That is, the amount of their dowry. 

’ That is, the dowry given to the women who were formerly their wives. 


* That is, if their dowry is not paid by the infidels. Or ‘If any of your wives goes 
away toward the infidels.’ 


783 


oo V5 BA Ns 
Sealy 5h Ss 
Hee os Vs 
‘cai eae, 


Sho 


ols 
e oe ey 
abl yA jaan ily 


go7ce © oe vw 


allio’ 


Bl pbs 


223 gARl 


eipecll § ag 
dl 3 3 

OAH Rll 595 

igtals Gell GG 

@ ses VE 5,5 J 
Aten ee 
Qk Y G18 ol 
ol EAGT Sy 

Lae <dheee § ghd, 


784 


PART 28 61. SURAT AL-SAFF 


that they shall not steal, nor commit adultery, 
nor kill their children, 
nor utter any slander 
that they may have intentionally fabricated, 
nor disobey you in what is right, 
then accept their allegiance, 
and plead for them to Allah for forgiveness. 
Indeed Allah is all-forgiving, all-merciful 
13O you who have faith! 
Do not befriend a people 
at whom Allah is wrathful: 
they have despaired of the Hereafter, 
just as the faithless have despaired 
of the occupants of the graves. 


61. SURAT AL-SAFF' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Whatever there is in the heavens glorifies Allah 
and whatever there is in the earth, 
and He is the All-mighty, the All-wise 
20 you who have faith! 
Why do you say what you do not do? 
3 It is greatly outrageous to Allah 
that you should say what you do not do. 
4 Indeed Allah loves those 
who fight in His way in ranks, 


' The séirah takes its name from verse 4, in which the word saf/(ranks) occurs. 
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PART 28 61. SURAT  AL-SAFF 


as if they were a compact structure. 
5 When Moses said to his people, 
‘O my people! Why do you torment me, 
when you certainly know 
that I am Allah’s apostle to you?’ 
So when they swerved [from the right path] 
Allah made their hearts swerve, 
and Allah does not guide the transgressing lot. 
6 And when Jesus son of Mary said, 
‘O Children of Israel! 
Indeed I am the apostle of Allah to you, 
to confirm what is before me of the Torah, 
and to give the good news of an apostle 
who will come after me, 
whose name is Ahmad.’ 
Yet when he brought them manifest proofs, 
they said, “This is plain magic.’ 
7 And who is a greater wrongdoer than him 
who fabricates falsehoods against Allah, 
while he is being summoned to Islam? 
And Allah does not guide the wrongdoing lot. 
8 They desire to put out the light of Allah 
with their mouths, 
but Allah shall perfect His light 
though the faithless should be averse. 
9 It is He who has sent His Apostle 
with the guidance 
and the religion of truth 
that He may make it prevail over all religions 
though the polytheists should be averse. 
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PART 28 61. SURAT 


10 O you who have faith! 
Shall I show you a deal 


that will deliver you from a painful punishment? 


11 Have faith in Allah and His Apostle, 
and wage jihad in the way of Allah 
with your possessions and your persons. 
That is better for you, 
should you know. 
12 He shall forgive you your sins 
and admit you into gardens 
with streams running in them, 
and into good dwellings 
in the Gardens of Eden. 
That is the great success. 
13 And other [blessings] you love: 
help from Allah and a victory near at hand. 
And give good news to the faithful. 
14O you who have faith! 
Be Allah’s helpers, 
just as Jesus son of Mary said 
to the disciples, 
‘Who will be my helpers for Allah’s sake?’ 
The Disciples said, 
‘We will be Allah’s helpers!’ 
So a group of the Children of Israel believed, 
and a group disbelieved. 
Then We strengthened the faithful 
against their enemies, 


and they became the dominant ones. 
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PART 28 62. SURAT AL-JUMU‘AH 


62. SURAT AL-JUMU‘AH' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Whatever there is in the heavens glorifies Allah 
and whatever there is in the earth, 
the Sovereign, the All-holy, 
the All-mighty, the All-wise. 
2 It is He who sent to the unlettered [people] 
an apostle from among themselves, 
to recite to them His signs, to purify them, 
and to teach them the Book and wisdom, 
and earlier they had indeed been 
in manifest error. 
3 And to others from among them [as well] 
who have not yet joined them. 
And He is the All-mighty, the All-wise. 
4 That is Allah’s grace 
which He grants to whomever He wishes, 
and Allah is dispenser of a great grace. 
5 The example of those who were charged with the Torah, 
then failed to carry it, 
is that of an ass carrying books. 
Evil is the example of the people who 
deny Allah’s signs, 
and Allah does not guide the wrongdoing lot. 
6 Say, ‘O Jews! 


"The sirah in named after the Jumu ‘2h (Friday) prayer mentioned in verse 9. 
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4 fyi 222250, If you claim that you are Allah’s favourites, 
HT 098 oy to the exclusion of other people, 
SA igs then long for death, 
should you be truthful.’ 


I551 385325 Vg 7 Yet they will never long for it, 


“aphes Ly because of what their hands have sent ahead, 
onebbil Sue if; and Allah knows best the wrongdoers. 
aoe yy tai eal egal 61 U8 8 Say, ‘Indeed the death that you flee 


earth 2545 will indeed encounter you. 
3335 Then you will be returned 
sngilly call ke I) to the Knower of the sensible and the Unseen, 
oXti and He will inform you 
pene aS Ly about what you used to do.’ 


igat Yai CE 9 O you who have faith! 
Bato] 45) oye 8440 Gog) 3! When the call is made for prayer on Friday, 
abl Bs > J) acl hurry toward the remembrance of Allah, 
ea) 19533 and leave all business. 
NS 453 That is better for you, 
@) 09485 2250! should you know. 


» 


3lZSTea5 156 10 And when the prayer is finished 
Lai gly226 disperse through the land 
AT iad oe 1 82315 and seek Allah’s grace, 
eS <ifi,S3f, and remember Allah greatly 


@ Opts Nd so that you may be felicitous. 
\5 51 852 1515 145 11 When they sight a deal or a diversion, 


tall Ipeaiol they scatter off towards it 
pre 3835 and leave you standing! 
Sites Say, What is with Allah 
Soll gs el ats is better than diversion and dealing, 


BD os Hl BE aly and Allah is the best of providers.’ 
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PART 28 63. SURAT AL-MUNAFIOUN 


63. SURAT AL-MUNAFIOUN' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 When the hypocrites come to you 
they say, ‘We bear witness 
that you are indeed the apostle of Allah.’ 
Allah knows that you are indeed His Apostle, 
and Allah bears witness that 
the hypocrites are indeed liars. 
2 They make a shield of their oaths, 
and bar from the way of Allah. 
Evil indeed is what they used to do. 
3 That is because they believed and then disbelieved, 
so their hearts were sealed. 
Hence they do not understand. 
4 When you see them, their bodies impress you, 
and if they speak, you listen to their speech. 
Yet they are like dry logs set reclining [against a wall]. 
They suppose every cry is directed against them. 
They are the enemy, so beware of them. 
May Allah assail them, where do they stray?! 
5 When they are told, ‘Come, 
that Allah’s Apostle may plead for forgiveness for you,’ 
they twist their heads, 
and you see them turn away while they are disdainful. 
6 It is the same for them 


' The séirah takes its name from its main topic, the hypocrites (munafigiin). 
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24) jai: whether you plead for forgiveness for them, 
wh yas 3S ai or do not plead for forgiveness for them: 
ee “il 5a) Allah will never forgive them. 
QD need! all CuZ VIG) Indeed Allah does not guide the transgressing lot. 


i,fa3 YO) 48) Quill 2 7 They are the ones who say, ‘Do not spend 
dill hyn as co ide on those who are with the Apostle of Allah 
pe until they scatter off’ 
oe §16 aby Yet to Allah belong the treasuries of the heavens 
was and the earth, 


2) Osada Y Quan SJ, but the hypocrites do not understand. 

atoll J) T2S5 of Oglai 8 They say, ‘When we return to the city, 

“Osi ee NT _< 4) the mighty will surely expel the abased from it.” 

eal g5)5 851 gy ~~ Yet all might belongs to Allah and His Apostle, 
Sigeae si and the faithful, 
Boks ayaa isJ, — but the hypocrites do not know. 
igtats ali EK 9 O you who have faith! 
Sadalsl Vy aya 846 Y Do not let your possessions and children distract you 

te from the remembrance of Allah, 


and whoever does that 


) —it is they who are the losers. 
2X85 U oe ipdaslg 10 Spend from what We have provided you 


Lyall sae! geol J ot before death comes to any of you, 
yses whereat he will say, ‘My Lord, 
sei el SAI why did You not respite me for a short time 
— Biel so that I might have given charity 


O ooeell g 85 and become one of the righteous!’ 
L225 “hI 55§ lg 11 But Allah shall never respite a soul 


get cle 15) when its time has come, 
legs is S ily = and Allah is well aware of what you do. 


"Or, ‘the mighty will surely expel the weak from it” 
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DEN B58 64. SURAT AL-TAGHABUN' 
ail 429 In the Name of Allah, 
pore os i the All-beneficent, the All-merciful. 
545i gG 4-3 1 Whatever there is in the heavens glorifies Allah 


and whatever there is in the earth. 
To Him belongs all sovereignty 
and to Him belongs all praise, 


: and He has power over all things. 
can ell zs 2It is He who created you. 
*12°5..3 Then some of you are faithless 
and some of you are faithful, 
é and Allah sees best what you do. 
Senos 3 He created the heavens and the earth 


with reason, 


and He formed you and perfected your forms, 
and toward Him is the destination. 
2G oT @ G 4b; 4 He knows whatever there is in the heavens and the earth, 


jyiud G Aly and He knows whatever you hide 
raraey and whatever you disclose, 
gyal oid Me ably and Allah knows best what is in the breasts. 
igs Sst if s Has there not come to you the account 
Aes ols a8 ull of those who were faithless before? 
They tasted the evil consequences of their conduct, 


| and there is a painful punishment for them. 
Boing, api cs § Lu 6 That was because their apostles used to bring them 


' The séirah takes its name from “the day of dispossession” (yawm al-taghabun) 
mentioned in verse 9. 
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cet manifest proofs, 
S ce oS he but they said, ‘Shall humans be our guides?!’ 
So they disbelieved and turned away, 

and Allah was in no need [of their faith] 
and Allah is all-sufficient, all-laudable. 
pad ol of i Gall «£5 7 The faithless claim that they will not be resurrected. 
gos bus Say, ‘Yes, by my Lord, 
eesca) you will surely be resurrected; 

we Loge) <5 then you will surely be informed of what you did, 
and that is easy for Allah.’ 
-4)yj9 aL 1,448 8 So have faith in Allah and His Apostle 
and the light which We have sent down, 


and Allah is well aware of what you do. 
xa2#¢% 9 The day when He will gather you 
“ad for the Day of Gathering, 
that will be a day of dispossession. ' 
And whoever has faith in Allah and acts righteously, 
He shall absolve him of his misdeeds 
and admit him into gardens 
with streams running in them, 
to remain in them forever. 
That is the great success. 
10 But as for those who are faithless and deny Our signs, 
—they shall be the inmates of the Fire, 


to remain in it [forever], 


and it is an evil destination. 


" That is, the day on which the faithless will find themselves dispossessed of their 
place in paradise and find that their pursuit of ephemeral gains has landed them 
in hell. The faithful will settle in their places in paradise, happy to have been 
saved from occupying what would have been their place in hell if they did not 
have faith in Allah and had not performed righteous deeds. 
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PART 28 64. SURAT AL-TAGHABUN 


11 No affliction visits [anyone] except by Allah’s leave. 
Whoever has faith in Allah, 
He guides his heart, 
and Allah has knowledge of all things. 
12 Obey Allah and obey the Apostle; 
but if you turn away, 
then Our Apostle’s duty is only 
to communicate in clear terms. 
13 Allah—there is no god except Him— 
in Allah let all the faithful put their trust. 
14O you who have faith! 
Indeed among your spouses and children 
you have enemies; 
so beware of them. 
And if you excuse, forbear and forgive, 
then Allah is indeed all-forgiving, all-merciful. 


aa ~| 15 Rather your possessions and children are a trial, 


Pn Peeear 


and Allah—with Him is a great reward! 
16 So be wary of Allah, as far as you can, 
and listen and obey, 
and spend [in the way of Allah]; 
that is better for yourselves. 
Those who are saved from their own greed 
—it is they who are the felicitous. 
17 If you lend Allah a good loan, 
He shall multiply it for you and forgive you, 
and Allah is all-appreciative, all-forbearing, 
18 Knower of the sensible and the Unseen, 
the All-mighty, the All-wise. 
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65. SURAT AL-TALAQ’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1O Prophet! 
When you’ divorce women, 
divorce them at [the conclusion of] their term’ 
and calculate the term, 
and be wary of Allah, your Lord. 
Do not turn them out from their houses, 
nor shall they go out, 
unless they commit a gross* indecency.’ 
These are Allah’s bounds, 
and whoever transgresses the bounds of Allah 
certainly wrongs himself. 
You never know 


maybe Allah will bring off something new later on. 


38 2 Then, when they have completed their term, 


either retain them honourably 
or separate from them honourably, 
and take the witness of two fair men 
from among yourselves, 
and bear witness for the sake of Allah. 


' The siirah takes its name from verse 1 concerning divorce (f2/2q). 

° That is, Muslim men. 

* See 2:227-233, 33:49, 

* Or ‘proven, according to an alternative reading (mubayyanah), instead of 
mubayyinah). 

* That is, adultery, lesbianism, theft or revilement of the husband and his family. 
(See Tafsir al-Sati, Tabari) 
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PART 28 65. SURAT AL-TALAQ 


To [comply with] this is advised 
whoever believes in Allah 
and the Last Day. 
And whoever is wary of Allah, 
He shall make a way out for him, 
3 and provide for him 
from whence he does not reckon. 
And whoever puts his trust in Allah, 
He will suffice him. 
Indeed Allah carries through His command. 
Certainly Allah has set a measure for everything. 
4 As for those 
of your wives who do not hope to have menses, 
should you have any doubts, 
their term shall be three months, 
and for those [as well] who have not yet had menses. 
As for those who are pregnant, 
their term shall be until they deliver. 
And whoever is wary of Allah, 


He shall grant him ease in his affairs. 


5 That is the ordinance of Allah 


which He has sent down to you, 
and whoever is wary of Allah, 
He shall absolve him of his misdeeds 


and give him a great reward. 


i 6 House them' where you live, 


in accordance with your means, 
and do not harass them to put them in straits, 


and should they be pregnant, 


' That is, the divorcée in her waiting period (‘sddah). 
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Ogle Gees eS Sle | antl maintain them until they deliver. 
-SJ g53108 Then, if they suckle [the baby] for you, 
Stl 36 give them their wages 
eye race and consult together honourably; 


a - 


#18 0) but if you make things difficult for each other, 
eld Reps then another woman will suckle [the baby] for him.' 


de 


wash oye 444 93a) 7 Let the affluent man spend out of his affluence, 


gt? 


433 4:6 53,23 and let he whose provision has been tightened 


“ET asShs Lhe Spat spend out of what Allah has given him. 
i235 “AIK Y Allah does not task any soul 
‘sh G S! except [according to] what He has given it. 


os pub a) Sil laa, Allah will bring about ease after hardship. 


Go Al Ge Ess 43 3 Ss How many a town defied the command of its Lord 
o4ed§ and His apostles, 
(pth: Glee ictilend then We called it to a severe account 
a) xe Clas piss, and punished it with a dire punishment. 


21 UU325158 9 So it tasted the evil consequences of its conduct, 


Qed Gal Gas OF and the outcome of its conduct was ruin. 


sae a 


(p08 Clie <4 ii Aci 10 Allah has prepared for them a severe punishment. 
&ii,86 = So be wary of Allah, 


L2h 22 


425i Guilt SMT ils O you who possess intellect and have faith! 


653 35) ST pi is Allah has already sent down to you a reminder, 


Y,25 11 an apostle 


ce it eagle Kile 1 reciting to you the manifest signs of Allah 
isis Gall CA that He may bring out those who have faith 
Seasaiaprs and do righteous deeds 
3 st J! cudiati Ss from darkness into light. 


ai Jeg. «© And whoever has faith in Allah 


" That is, the father will arrange for a wet nurse to suckle the infant. 
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PART 28 


and does righteous deeds, 


66. SURAT AL-TAHRIM 


He shall admit him into gardens 


with streams running in them, 


to remain in them forever. 


that you may know 


Allah has certainly granted him an excellent provision. 
12 It is Allah who has created seven heavens, 
and of the earth [a number] similar to them. 


The command gradually descends through them, 


that Allah has power over all things, 


and that Allah comprehends all things in knowledge. 


66. SURAT AL-TAHRIM! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


and Allah is your master 
and He is the All-knowing, the All-wise. 

3 When the Prophet confided to one of his wives 

a matter, 


but when she divulged it, 


ts 1O Prophet! Why do you prohibit [yourself] 
what Allah has made lawful for you, 
seeking to please your wives? 
And Allah is all-forgiving, all-merciful. 
43 2 Allah has certainly made lawful for you 


the dissolution of your oaths,” 


Named ‘7ahrim’after the phrase // ma tuhrimu (“why do you forbid”) in verse 1. 
* See 2:225, 5:89. Concerning emphasis on keeping oaths, see 16:91-94. 
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PART 28 66. SURAT AL-TAHRIM 


and Allah apprised him about it, 
he announced [to her] part of it 
and disregarded part of it. 
So when he told her about it, 
she said, ‘Who informed you about it?’ 
He said, 
‘The All-knowing and the All-aware informed me.’ 
41f the two of you' repent to Allah .. .” 
for your hearts have certainly swerved, 
and if you back each other against him, 
then [know that] Allah is indeed his guardian, 
and Gabriel, the righteous among the faithful, 
and, thereafter, the angels are his supporters. 
5 It may be that if he divorces you 
his Lord will give him, in [your] stead, wives 
better than you: 
[such as are] mus/im, faithful, obedient, 
penitent, devout and given to fasting, 


virgins and non-virgins. 


6O you who have faith! 
Save yourselves and your families from a Fire 
whose fuel is people and stones, 
over which are [assigned] angels, severe and mighty, 
who do not disobey 
whatever Allah has commanded them, 
and carry out what they are commanded. 
7 [ They will call out to the faithless: ] ‘O faithless ones! 


' That is, Hafsah and ‘Ayishah, two of the Prophet’s wives. 
* Ellipsis. The omitted phrase is, ‘it will be better for you.’ 


PART 28 66. SURAT AL-TAHRIM 


e341 193423 Y Do not make any excuses today. 
aye US } You are only being requited 
for what you used to do.’ 


igtals < pall ZG 8 O you who have faith! 
55 2955 4 fis Repent to Allah with sincere repentance! 
e525 (@ 9 Maybe your Lord 
SBE Sb AS ol will absolve you of your misdeeds 
git 441.5 and admit you into gardens 
EY GS pc 2 with streams running in them, 
a on the day 


CNG Ce when Allah will not let the Prophet down 
hes aalls and the faithful who are with him. 
aectel 2 (atizesss Their light will move swiftly before them 
peels and on their right. 
U5 ds5 They will say, ‘Our Lord! 
aay jably G3 wel Perfect our light for us, and forgive us! 
Orn 6 Je uy Indeed You have power over all things.’ 


Za és 9 O Prophet! 
oats SESS ues = Wage sihad against the faithless and the hypocrites, 
Tie igi; and be severe with them. 


Bir 233 Their refuge shall be hell, 


3 


pra Guts and it is an evil destination. 


ig < vali S& ST_<;S 10 Allah draws an example for the faithless: 
> JZ cs SieI the wife of Noah and the wife of Lot. 
‘st ~—- They were 
ose Gals Ss hte EZ under two of our righteous servants, 
LalSe5 yet they betrayed them. 
ie WES (e838 So they! did not avail them’ in any way against Allah, 


' That is, Noah and Lot. 
* That is, the wives. 
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e85 and it was said [to them], 


‘Enter the Fire, along with those who enter [it].’ 
753 11 Allah draws an[other] example 
Roe sai for those who have faith: 
ENG 3 <56385,7 the wife of Pharaoh, when she said, 
aSJi Sue Gylos ‘My Lord! Build me a home near You in paradise, 
Alb 5 55% op es and deliver me from Pharaoh and his conduct, 


Ocal Bal Sees and deliver me from the wrongdoing lot.’ 
ojes E31 a5 12nd Mary, daughter of Imran, 


asciast fi who guarded the chastity of her womb, 
mss ye aad Wad so We breathed into it of Our spirit. 
Gee 25i25 She confirmed the words of her Lord 
WIS and His Books, 
and she was one of the obedient. 
[PART 29] 


67. SURAT AL-MULK' 


ail 23 In the Name of Allah, 
ell the All-beneficent, the All-merciful. 


3 


AST oc sill 323 1Blessed is He in whose hands 1s all sovereignty, 


oak ch Ss ye3 = and He has power over all things. 
ec ty Eggs ull 2 He, who created death and life 
ppc that He may test you [to see] 
Seer xh 
5985 Raliza3 And He is the All-mighty, the All-forgiving. 


which of you is best in conduct. 


a7 So . 
Bib owes a GE cil 3 He created seven heavens in layers. 


iss You do not see 


25 oe ADT GE g any discordance in the creation of the All-beneficent. 


' The sérah takes its name from Divine sovereignty (u/k) mentioned in verse 1. 
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pediaes — Look again! 


: yyei eee a Do you see any flaw? 
BS pal aes! «= 4Look again, once more. 
jeiag)eta; Your look will return to you 


coer yan humbled and weary. 


ul NT US AaJg. s We have certainly adorned the lowest heaven 
pee with lamps, 

ones Gyo 5 Gales and made them missiles against the devils, 
wb USsi3 and We have prepared for them 


paid las punishment of the Blaze. 
xn Iya “y.ill3 6 For those who defy their Lord 
ee Jide is the punishment of hell, 
Qwest 5.25 and it is an evil destination. 
ad | sill Ty 7 When they are thrown in it, 


538 Cas li Bic they hear it blaring, as it seethes, 
JeshT S505 365 8 almost exploding with rage. 
Whenever a group is thrown in it, 


its keepers will ask them, 


‘Did there not come to you any warner?” 
* 35 ile 33 Li,)8 9 They will say, ‘Yes, a warner did come to us, 
GAS but we impugned [him] and said, 
Boag al dot ‘Allah did not send down anything; 
Ops Je 3 Vy siy you are only in great error.’ 
/ i,jtés 10 And they will say, 


(azs 5i 225053) “Had we listened or applied reason, 
yesiczigt&% we would not have been among inmates of the Blaze.’ 


axe 166 11 Thus they will admit their sin. 


pedi e is25 So away with the inmates of the Blaze! 


ih ois OF ces ©! 12 Indeed for those who fear their Lord in secret 
pS *o\5 as J there will be forgiveness and a great reward. 
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de 


cay Iago si 4558 igfuly 13 Speak secretly, or do so loudly, 
Bop dbat ld, Me | indeed He knows well what is in the breasts. 


Gi 5 aie Si 14 Would He who has created not know? 
221 Sebi s23 And He is the All-attentive, the All-aware. 
LSS oT SS Jee call'ge 1s Itis He who made the earth tractable for you; 
GS Gg iptalb so walk on its flanks 


and eat of His provision, 


and towards Him is the resurrection. 
feel desks 16 Are you secure that He who is in the sky 

j will not make the earth swallow you 

| while it quakes? 

< dull 17 Are you secure that He who is in the sky 

j will not unleash upon you a rain of stones? 


Soon you will know how My warning has been! 


seh, oy oral ig 435, 18 Certainly those who were before them had denied; 
1s Of aS but then how was My rebuttal! 


Coo - 


Perr sal miary ai 3 19 Have they not regarded the birds above them 


pee eros spreading and closing their wings? 
DATS Sots t No one sustains them except the All-beneficent. 
jee oe JS} Indeed He sees best all things. 


“SS AS ge calls 327 20 Who is it that is your host 


FIN 095 ys Spas who may help you, besides the All-beneficent? 
3b G3 Osa yo} The faithless only dwell in delusion. 


“58535 call us 321 21 Who is it that may provide for you 
ayes | if He withholds His provision? 
953 4 Gia) Rather they persist in defiance and aversion. 


Us aal Lagd-5 de EX! (05 5451 22 Is he who walks prone on his face better guided, 
Cees al or he who walks upright 
aiine bie ie on a straight path? 


" Or, Show was My requital.’ 
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PART 29 68. SURAT AL-QALAM 


23 Say, ‘It is He who created you, 
and made for you hearing, eyesight, and hearts. 
Little do you thank.’ 
24 Say, ‘It is He who created you on the earth, 
and toward Him you will be mustered.’ 
25 They say, ‘When will this promise be fulfilled, 
should you be truthful?’ 
26 Say, ‘Its knowledge is only with Allah; 
I am only a manifest warner.’ 
27 When they see it brought near, 
the countenances of the faithless will be distorted, 
and [they will be] told, “This is what you asked for!’ 
28 Say, “Tell me, 
whether Allah destroys me and those with me, 
or He has mercy on us, 
who will shelter the faithless 
from a painful punishment? 
29 Say, ‘He is the All-beneficent; 
we have faith in Him, and in Him do we trust. 
Soon you will know 
who is in manifest error.’ 
30 Say, “Tell me, 
should your water sink down [into the ground], 


who will bring you running water?’ 
68. SURAT AL-QALAM' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


"The siirah takes its name from “the Pen” (a/-galam) mentioned in verse 1. 
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PART 29 


1 Nain. 
By the Pen and what they write: 
2  youare not, by your Lord’s blessing, crazy, 
3 and yours indeed will be an everlasting reward, 
4 and indeed you possess a great character. 
5 You will see and they will see, 
6 which one of you is crazy. 
7 Indeed your Lord knows best 
those who stray from His way, 
and He knows best those who are guided. 
8 So do not obey the deniers, 


3 9 who are eager that you should be pliable, 


so that they may be pliable [towards you]. 
10 And do not obey any vile swearer, 


11 scandal-monger, talebearer, 
salad hinderer of all good, sinful transgressor, 
13 callous and, on top of that, baseborn, 
/ 14 —[only] because he has wealth and children. 
Wsls ale (5 131 15 When Our signs are recited to him, 
Se ASN ach ls he says, ‘Myths of the ancients!” 
syeoSi Je 42.4. 16Soon We shall brand him on the snout. 


esol G 
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17 Indeed we have tested them’ 
just as We tested the People of the Garden 
when they vowed they would gather its fruit 
at dawn, 
is and they did not make any exception.” 


19 Then a visitation from your Lord visited it’ 


' That is, the people of Makkah, through famine and hunger. 
* That is, for Allah’s will, by saying, for instance, ‘God willing.’ See 18:24 
* That is, the garden. 
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PART 29 


while they were asleep. 
20 So by the dawn it was like a harvested field.' 
21 At dawn they called out to one another, 
22 ‘Get off early to your field 
if you have to gather [the fruits].’ 

23 So off they went, murmuring to one another: 
24 “Today no needy man shall come to you in it.’ 
25 They set out early morning, 

[considering themselves] able to grudge. 
26 But when they saw it, they said, 

‘We have indeed lost our way!’ 


‘No, we are deprived!’ 


3 28 [he most moderate among them said, 


‘Did I not tell you, 
“Why do you not glorify [Allah]?”’ 


{6 29 They said, ‘Immaculate is our Lord! 


We have indeed been wrongdoers!’ 


{t 30 Then they turned to one another, 


RSINVAICSNINCS 
7 eC 
Fel ee Slads 


blaming each other. 


i 31 They said, ‘Woe to us! 


Indeed we have been rebellious. 


32 Maybe our Lord will give us a better one in its place. 


Indeed we turn earnestly to our Lord.’ 


33 Such was the punishment; 


and the punishment of the Hereafter is surely greater, 


had they known. 


£3) 41 34 Indeed for the Godwary 


there will be gardens of bliss near their Lord. 


; 35 Shall We, then, treat those who submit [to Us] 


" Or ‘like a sand dune,’ or ‘like a gloomy night,’ or ‘like black ashes.’ 


68. SURAT AL-QALAM 


2 ou aie 
2 % SB aS SIL 


JO) 38 


dsrecsl J) O3E 45 
a S a es Sis 


ae, SY ee 
is gia 
sol ERIE ti 

OA go 
Opole a5 


og - woe 7 at 
Prd |i DIK oyeg Ghd 


Bs S 


r— aI ear 
id 


806 


PaRT 29 68. SURAT AL-QALAM 


as [We treat] the guilty? 
36 What is the matter with you? How do you judge! 
37 Do you possess a scripture in which you read 
that you shall indeed have in it! 


whatever you would like? 


+ 39 Do you have a pledge binding on Us 


until the Day of Resurrection, 
that you shall indeed have whatever you decide? 


1, 40 Ask them, which of them will aver [any of] that! 
i 41 Do they have any partners [they ascribe to Allah]? 


Then let them produce their partners, 
if they are truthful. 
42 The day when the catastrophe occurs, * 
and they are summoned to prostrate themselves, 
they will not be able [to do it]. 
43 With a humbled look [in their eyes], 


they will be overcast by abasement. 


Certainly they were summoned to prostrate themselves 


while they were yet sound. 
44So leave Me with those who deny this discourse. 
We will draw them imperceptibly [into ruin], 


whence they do not know. 


al 45 I will grant them respite, 


for My devising is indeed sure. 


i 46 Do youask them for a reward, 


so that they are weighed down with debt? 


i 47 Do they possess [access to] the Unseen 


' That is, in the next world. 
* Literally, ‘when the shank is uncovered,’ an idiom implying the occurrence of a 
calamity, or a disclosure and denouement. 
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PART 29 69. SURAT AL-HAQQAH 


so that they write it down? 
48 So submit patiently to the judgement of your Lord, 
and do not be like the Man of the Fish' 
who called out as he choked with grief. 
49 Had it not been for a blessing that came to his rescue 
from his Lord, 
he would surely have been cast on a bare shore 
while he were blameworthy. 
50 So his Lord chose him 
and made him one of the righteous. 
51 Indeed the faithless almost devour you 
with their eyes 
when they hear the Reminder, 
and they say, ‘He is indeed crazy.’ 
52 Yet it is just a reminder for all the nations. 


69. SURAT AL- HAQOQAH? 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


i 1 The Besieger!* 


it 2 What is the Besieger?! 


a JL Seg Sp 55S 
ey aciblt (donb 5,5 66 
Se Ul, 


3 What will show you what is the Besieger?! 

4 Thamiid and ‘Ad denied the Catastrophe. 

5s As for Thamtd, they were destroyed by the Cry. 
6 And as for ‘Ad, 


" That is, Jonah. See 21:87. 
* The séirah takes its name from “a/-Hagqal? (the Besieger) mentioned in verse 1. 
* Or ‘the Inevitable.’ That is, the Day of Resurrection. 
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aE poze cay <a they were destroyed by a fierce icy gale, 
“age & 2 7 ~~ which He disposed against them 


Gd alll dds J for seven grueling’ nights and eight days, 
e3all_s33 so that you could have seen the people 
Ao oo lying about therein prostrate 
DA & jST Aa as if they were hollow trunks of palm trees. 


a3l [2 eg «Ug 8 So do you see any trace of them? 
14K 623 63673 2165 9 Then brought Pharaoh and those who were before him, 
eK aT and the towns that were overturned, 
abt iniquity. 
a0 Use5 a58 10 Then they disobeyed the apostle of their Lord, 


igi bade 6 so He seized them with a terrible seizing. 
AG3 GL SG) 11 Indeed when the Flood rose high, 
We carried you in a floating ark, 
gis. 12 that We might make it a reminder for you, 
and that receptive ears might remember it. 
13 When the Trumpet is blown with a single blast 
14 and the earth and the mountains are lifted 
and levelled with a single leveling,” 
3 15 then, on that day, will the Imminent [Hour] befall’ 
3 16 and the sky will be split open 
—for it will be frail that day— 
17 and the angels will be all over it, 
and the Throne of your Lord will be borne 
that day by eight [angels]. 
18 That day you will be exposed: 


none of your secrets will remain hidden. 


" Or ‘successive.’ 
* Or ‘crumbled with a single crumbling,’ 
* 56:1-6 
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Asma AS G i (26 19 As for him who is given his book in his right hand, 
oS igtcal cpl Ua he will say, ‘Here, take and read my book! 


Qw> gl gic §| 20 Indeed I knew that I shall encounter my account.’ 


Ajil5 Abus § 544 21So he will have a pleasant life, 


age a5 4 22 1inan elevated garden, 
c&) 2515 Gags 23 whose clusters [of fruits] will be within easy reach. 


“xa 1579 18 24 [He will be told]: ‘Enjoy your food and drink, 


Aw 


aT Ai gals oe for what you had sent in advance in past days.’ 


413 25 But as for him who is given his book in his left hand, 
he will say, ‘I wish I had not been given my book, 
nor had I ever known what my account is! 
I wish death had been the end of it all! 
My wealth did not avail me. 
My authority has departed from me.’ 
[The angels will be told:] ‘Seize him, and fetter him! 
Then put him into hell. 
Then, in a chain whose length is seventy cubits, 
bind him. 
Indeed he had no faith in Allah, the All-supreme, 
and he did not urge the feeding of the needy, 


ae is e314) Gul 35 so he has no friend here today, 
alt SY rab 3 36 nor any food except pus, 
Lt Sy ze UY 37 which no one shall eat except the iniquitous.’ 


38 | swear by what you see 

49 39 and what you do not see: 

“S| 40 it is indeed the speech of a noble apostle, 
3 41 and it is not the speech of a poet. 
Little is the faith that you have! 

¥3 42 Nor is it the speech of a soothsayer. 

Little is the admonition that you take! 
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PART 29 70. SURAT AL-MA‘ARIJ 


43 Gradually sent down from the Lord of all the worlds. 
44 Had he faked any sayings in Our name, 

45 We would have surely seized him by the right hand 
46 and then cut off his aorta, 


47 and none of you could have held Us off from him. 


26\3 48 Indeed it is a reminder for the Godwary. 
515 49 Indeed We know 


that there are some among you who deny [it]. 


{5 50 And indeed it will be a [matter of] regret 


for the faithless. 


3515 51 It is indeed certain truth. 


<4 52So celebrate the Name of your Lord, the All-supreme. 
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70. SURAT AL-~ MA‘ARIJ’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 An asker asked for a punishment bound to befall 
2 —which none can avert from the faithless— 
3 from Allah, Lord of the lofty stations. 
4 The angels and the Spirit ascend to Him 

in a day whose span is 

fifty thousand years. 

5 So be patient, with a patience that is graceful. 
6 Indeed they see it to be far off, 


20555 7 and We see it to be near. 


8 The day when the sky will be like molten copper, 


' The sarah is named after the phrase dhi al-ma rij (of lofty stations) in verse 3. 
* Or ‘bound to befall the faithless—which none can avert—from Allah. . . ” 
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PART 29 70. SURAT AL-MA‘ARIJ 


9 and the mountains like [tufts of] dyed wool, 

and no friend will inquire 

about [the welfare of his] friend, 

11 [though] they will be placed within each other’s sight. 


10 


The guilty one will wish he could ransom himself 
from the punishment of that day 
at the price of his children, 


his spouse and his brother, 
his kin which had sheltered him 
14 and all those who are upon the earth, 


if that might deliver him. 


is 15 Never! Indeed it is a blazing fire, 


which strips away the scalp. 


£45 17It invites him who has turned back [from the truth] 


4 18 


and forsaken [it], 
amassing [wealth] and hoarding [it]. 


Yi) 19 Indeed man has been created covetous: 


742415) 20 anxious when an ill befalls him 
21. and grudging when good comes his way 
22 —[all are such] except the prayerful, 
23 those who are persevering in their prayers 
24 and in whose wealth there is a known right 
25 for the beggar and the deprived, 
26 and who affirm the Day of Retribution, 
27 and those who are 
apprehensive of the punishment of their Lord 
S| 28 (there is indeed 
no security from the punishment of their Lord) 
29 and those who guard their private parts 
wel XL & Gl agesil Ge Vl 30 (except from their spouses and their slave women, 
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PART 29 70. SURAT AL-MA‘ARIJ 


for then they are not blameworthy; 

1 but whoever seeks beyond that 

—it is they who are the transgressors) 
and those who keep their trusts and covenants, 
and those who are observant of their testimonies, 
4 and those who are watchful of their prayers. 
5 They will be in gardens, held in honour. 
6 What is the matter with the faithless 
that they scramble toward you 

from the left and the right in batches? 


38 Does each man among them hope 


7 


to enter the garden of bliss? 

9 Never! 

Indeed We created them from what they know.’ 
0 So I swear by the Lord of the easts and the wests 
that We are able 

1 to replace them by [others] better than them 
and We are not to be outmaneuvered. 

2So leave them to gossip and play 
until they encounter their day, 


which they are promised: 


the day when they emerge from the graves, 
hastening, 
as if racing toward a target, 
44 with a humbled look [in their eyes], 


1 


overcast by abasement. 
That is the day they had been promised. 


That is, from a drop of sperm. 


zae3i (J) G53 UO3IE) 1 Indeed We sent Noah to his people, 
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PART 29 


71. SURAT NUH’ 


71. SURAT NOH 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


[saying,] ‘Warn your people 


before a painful punishment overtakes them.’ 


2 He said, ‘O my people! 


i 3 


4 


Indeed I am a manifest warner to you. 


Worship Allah and be wary of Him, 


and obey me, 


that He may forgive you some of your sins 


and respite you until a specified time. 


Indeed when Allah’s [appointed] time comes, 


it cannot be deferred, 


should you know.’ 


23 U6 5 He said, ‘My Lord! 
Indeed I have summoned my people night and day 


GE) Bless SI GH 553 
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8 
9 


but my summons only increases their evasion. 


Indeed whenever I have summoned them, 


so that You might forgive them, 


they would put their fingers into their ears 


and draw their cloaks over their heads, 


and they were persistent [in their unfaith], 


and disdainful in [their] arrogance. 


Again I summoned them aloud, 


and again appealed to them publicly 


'The sarah is named after Noah ( 2), whose account is related in it. 
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and confided with them privately, 
telling [them]: “Plead to your Lord for forgiveness. 
Indeed He is all-forgiver. 
He will send for you abundant rains from the sky, 
and aid you with wealth and sons, 
and provide you with gardens 
and provide you with streams. 
What is the matter with you 
that you do not look upon Allah with veneration, 
though He has created you in [various] stages? 
Have you not seen how Allah has created 
seven heavens in layers, 
and has made therein the moon for a light, 
and the sun for a lamp? 
Allah made you grow from the earth, 
with a [vegetable] growth. 
Then He makes you return to it, 
and He will bring you forth [without fail]. 
Allah has made the earth a vast expanse for you 


so that you may travel over its spacious ways.” ’ 


21 Noah said, ‘My Lord! 


22 
23 


24 


They have disobeyed me, 

following someone 

whose wealth and children only add to his loss, 
and they have devised an outrageous plot. 
They say, “Do not abandon your gods. 

Do not abandon Wadd, nor Suwa, 
nor Yaghitith, Ya‘tq and Nasr,” 
and already they have led many astray. 


"Names of Babylonian gods worshipped by the polytheists. 
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Part 29 72. SURAT AL-JINN 


Do not increase the wrongdoers in anything but error.’ 
25 They were drowned because of their iniquities, 
then made to enter a Fire, 
and they did not find for themselves 
any helpers besides Allah. 
26 And Noah said, ‘My Lord! 
‘Do not leave on the earth 
any inhabitant from among the faithless. 
27 If You leave them, they will lead astray Your servants 
and will not beget except vicious ingrates. 
28 My Lord! Forgive me and my parents, 
and whoever enters my house in faith, 
and the faithful men and women, 
and do not increase the wrongdoers in anything 


except ruin.’ 
72. SURAT AL-JINN' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


3 1 Say, ‘It has been revealed to me 


that a team of the jinn listened [to the Quran], 
and they said, “Indeed we heard a wonderful gur’an,’ 
2. which guides to rectitude. 
Hence we have believed in it 


and we will never ascribe any partner to our Lord. 


i, 3 Exalted be the majesty of our Lord, 


' The sirah is named after the jinn, whose account is given in its first part. 
* Or ‘recital,’ 
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(la Nj aces JAG He has taken neither any spouse nor son. 


4a 583 <6 Sly 4 Indeed the foolish ones among us used to utter 


abi i fe atrocious lies concerning Allah. 


1&4 Gi; s Indeed we thought 
that humans and jinn would never utter 
any falsehood concerning Allah. 
Sij 6 Indeed some persons from the humans 
would seek the protection of some persons from the jinn, 
thus only adding to their rebellion. 
“i, 7 They’ thought, just as you think, 
i that Allah will not raise anyone from the dead. 
8 Indeed We made for the heaven 
and found it 
full of mighty sentries and flames.” 
9 We used to sit in its positions to eavesdrop, 


but anyone listening now 


finds a flame waiting for him. 


gE 


48) 6645S Gis 10 We do not know whether ill is intended 


auh 
for those who are in the earth, 
or whether their Lord intends good for them. 
11 Among us some are righteous 
and some of us are otherwise: 
we are multifarious sects. 
12 We know that we cannot thwart Allah 


on the earth, 


nor can we thwart Him by fleeing. 
(sai Got USGI 13 When we heard the [message of] guidance, 


Lislisg we believed in it. 


' That is, the humans who invoked the protection of jinns. 
* Or ‘meteors.’ 
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PART 29 


Whoever that has faith in his Lord 


72. SURAT AL-JINN 


shall neither fear any detraction nor oppression. 


14 Among us some are muslims 
and some of us are perverse.’ 
Yet those who submit [to Allah] 
—it is they who pursue rectitude. 
1s As for the perverse, 
they will be firewood for hell.” ’ 

16 If they are steadfast on the path [of Allah], 
We shall provide them with abundant water, 
so that We may test them therein, 

and whoever turns away 
from the remembrance of his Lord, 


He will let him into an escalating punishment. 


3 18 The places of worship belong to Allah, 


so do not invoke anyone along with Allah. 


19 When the servant of Allah’ rose to pray to Him, 


they almost crowded around him. 


3 20 Say, ‘I pray only to my Lord, 


and I do not ascribe any partner to Him.’ 


3 21 Say, ‘I have no power to bring you any harm 


or good [of my own accord].’ 


3 22 Say, ‘Neither can anyone shelter me from Allah, 


nor can I find any refuge besides Him. 


J} 23 [I have no duty] except to transmit from Allah, 


and [to communicate] His messages; 


and whoever disobeys Allah and His apostle, 


indeed there will be for him the fire of hell, 


" Or ‘unjust.’ 


* That is, the Prophet. 
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155) Geb Gu ahd to remain in it forever.’ 


ose gf & ily 15! 2 24 When they see what they are promised, 
eure ra acy otra they will then know who is weaker in supporters 
and fewer in numbers. 
2s 25 Say, ‘I do not know if what you are promised is near, 
or if my Lord has set a term for it.’ 
26 Knower of the Unseen, 
He does not disclose His Unseen to anyone, 
J} 27 except to an apostle He approves of. 
Then He dispatches 


a sentinel before and behind him 


jij 28 so that He may ascertain 


i abt 33 oi that they have communicated 
Peston ony the messages of their Lord, 
wal K, bey and He comprehends all that is with them, 


and He keeps count of all things. 
73. SURAT AL- MUZZAMMIL! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


% 1O youwrapped up in your mantle! 

3 2 Stand vigi/ through the night, except a little, 
2 3. ahalf, or reducea little from that 

1 4 or add to it, 


2) 3la33 olgjall J and recite the Qur’an in a measured tone. 


SLs V5 i gs by 5 Indeed soon We shall cast on you a weighty word. 


'The sarah takes its name from the word “muzzammil” (wrapped in mantle) in 
verse 1. 
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6 Indeed the watch of the night is firmer in tread 


and more upright in respect to speech, 


43%! 7 for indeed during the day you have 


alls Aad 5 
ye WAY 
ay Sig5 db 

Oslyt Ge pels 
a aes realy 
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e) 


aeeey Yai wa O 


roan \3 APS 


drawn-out engagements. 


3i3 8 So celebrate the Name of your Lord 


and dedicate yourself to Him with total dedication.' 
9 Lord of the east and the west, 
there is no god except Him, 
so take Him for your trustee, 
10 and be patient over what they say, 
and keep away from them in a graceful manner. 
11 Leave Me [to deal] with the deniers, the opulent, 
and give them a little respite. 
12 Indeed with Us are heavy fetters and a fierce fire, 
13 anda food that chokes [those who gulp it], 


and a painful punishment [prepared for] 


5% 14the day when the earth and the mountains will quake, 


and the mountains will be like dunes of shifting sand. 


1.3/6; 15 Indeed We have sent to you an apostle, 


to be a witness to you, 


just as We sent an apostle to Pharaoh. 


«3 16 But Pharaoh disobeyed the apostle; 


x2 Ii of okt 


Cat ol Ji Jae 


de 
3 a ~ 248 
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so We seized him with a terrible seizing. 
17 So, if you disbelieve, how will you avoid the day 
which will make children white-headed, 
and wherein the sky will be rent apart? 
His promise is bound to be fulfilled. 


19 This is indeed a reminder. 


' Or ‘supplicate with your forefinger pointed towards heaven’ (see al-Tafsir al- 
Burhan for traditions relating to tabattul). 
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So let anyone who wishes take the way toward his Lord. 


Abs G5 5} 20 Indeed your Lord knows 
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that you stand vigil nearly two thirds of the night 
—or [at times] a half or a third of it— 
along with a group of those who are with you. 
Allah measures the night and the day. 
He knows that you cannot calculate it [exactly], 
and so He was lenient toward you. 
So recite as much of the Qur'an as is feasible. 
He knows that some of you will be sick, 
while others will travel in the land 
seeking Allah’s grace, 
and yet others will fight in the way of Allah. 
So recite as much of it as is feasible, 
and maintain the prayer and pay the zakat 
and lend Allah a good loan. 
Whatever good you send ahead for your souls 
you will find it with Allah [in a form] 
that is better and greater with respect to reward. 
And plead to Allah for forgiveness; 
indeed Allah is all-forgiving, all-merciful. 


74. SURAT AL-MUDDATHTHIR! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


‘251% 1O you wrapped up in your mantle! 
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' The séirah takes its name from the word “muddaththir” (wrapped in mantle) in 


verse |. 
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33 2 Rise up and warn! 
3 3 Magnify your Lord, 


4 and purify your cloak, 


fy 5 and keep away from all impurity! 


6 Do not granta favour seeking a greater gain, 
7 and be patient for the sake of your Lord. 
8 When the Trumpet will be sounded, 


3648 9 that day will be a day of hardship, 


10 not at all easy for the faithless. 


53 11 Leave Me [to deal] with him whom I created alone, 


12 and then furnished him with extensive means, 


3 13 and [gave him] sons to be at his side, 


g3 14 and facilitated [all matters] for him. 


545 15 Still he is eager that I should give him more. 


16 No indeed! He is an obstinate opponent of Our signs. 


17 Soon I will overwhelm him with hardship. 


3| 18 Indeed he reflected and decided. 
s 19 Perish he, how he decided! 


343 20 Again, perish he, how he decided! 


; 21 Then he looked; 


$ 22 then he frowned and scowled. 


i<$ 23 Then he went away disdainfully, 


a8 24 saying, ‘It’ is nothing but magic handed down.’ 
5} 25 It is nothing but the speech of a human being.’ 
i 26 Soon I shall cast him into Saqar.* 

3 27 And what will show you what is Saqar? 


Y 28 It neither spares nor leaves [anything]. 


' That is, the Qur’in. 
* That is, from the magicians of old. Or ‘traditional magic.’ 
* Sagaris another name for hell or a part of it. 
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= Pape (3) 29 It burns the skin. 


zis 4023 le 30 There are nineteen [keepers] over it. 
aKa Sy Oi CT Wes Us 31 We have assigned only angels as keepers of the Fire, 


ig as coal 43s S! 
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and We have made their number 
merely a stumbling block for the faithless, 
and that those given the Book may be reassured, 
and the faithful may increase in [their] faith, 
and that those given the Book may not doubt 


stalls and the faithful [as well], 
227 ena G cyl Uy33 and that those in whose hearts is a sickness may say, 
Oy aSTT5 and the faithless [along with them], 
Sé 1g, if Sif TS ‘What did Allah mean by this description?” 
a5 og Ait et eu Thus does Allah lead astray whomever He wishes, 
Fee es and guides whomever He wishes. 
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DALEY bs 


No one knows the hosts of your Lord except Him, 


and it' is ust an admonition for all humans. 


32 No indeed! 


| Selly 33 


15 34 


Y Gl 35 
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By the Moon! 
By the night when it recedes! 
By the dawn when it brightens! 
Indeed it is one of the greatest [signs] 
—a warner to all humans, 
[alike] for those of you who like to advance ahead 
and those who would linger behind. 


38 Every soul is hostage to what it has earned, 


iYi 39 


822 


s 41 


2 42 


except the People of the Right Hand. 


3 40 [They will be] in gardens, questioning 


concerning the guilty: 
‘What drew you into Hell? 


" That is, the statement that there are nineteen wardens in charge of hell. 
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3 43 They will answer, 

‘We were not among those who prayed.' 

Jy 44 Nor did we feed the poor. 

3 45 We used to gossip along with the gossipers, 

46 and we used to deny the Day of Retribution,” 

igs 47 until death came to us.’ 

3 48So the intercession of the intercessors will not avail them. 
3 49 What is the matter with them 

that they evade the Reminder 


50 as if they were terrified asses 


3 51 fleeing from a lion? 
; 52 Rather everyone of them desires 
to be given unrolled scriptures [from Allah]. 
“SE 53 No indeed! 
Rather they do not fear the Hereafter. 
\& 54 No indeed! 
It is indeed a reminder. 
55 So let anyone who wishes remember it. 
56 And they will not remember unless Allah wishes. 


He is worthy of [your] being wary [of Him] 


and He is worthy to forgive. 
75. SURAT AL-QIYAMAH? 


dt a2 In the Name of Allah, 
ee SN pR ST the All-beneficent, the All-merciful. 


" Or ‘We were not among followers of the /eaders (or forerunners, mentioned in 
56:10). (See Tafsir al-Oummi, Tafsir Furat al-Kati, al-Kati, i, 484, °Kitab al- 
Hujjah,” bab 108 (bab fihi nukat wa nutaf min al-tanzil fi al-wilayah), no. 38. 

* Or ‘the Day of Judgement.’ 

* The sarah takes its name from verse 1, which mentions the Day of Resurrection. 
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J 11 swear by the Day of Resurrection! 

15 2 And I swear by the self-blaming soul! 

i 3 Does man suppose 

that We shall not put together his bones? 

‘4 Yes indeed, 

Weare able to proportion [even] his fingertips! 


OG pad Loy sce s Rather man desires to go on living viciously. 
@ aeuall 64 OU! Yes 6 He asks, “When is this day of resurrection?! 


38 7 But when the eyes are dazzled, 

3 8 andthe moon is eclipsed, 

~; 9 and the sun and the moon are brought together, 
735% 10 that day man will say, 

‘Where is the escape?’ 


s€ 11 No indeed! There is no refuge! 

fae2d1 325) 65 J) 12 That day the abode will be toward your Lord. 
3233 (lig 13 That day man will be informed 

about what he has sent ahead and left behind. 


14 Rather man is a witness to himself, 


1s though he should offer his excuses. 
Y 16 Do not move your tongue with it to hasten it. 
s 4| 17 Indeed it is up to Us to put it together 
and to recite it. 

ig And when We have recited it, fo//owits recitation. 
2 ! 19 Then, its exposition indeed [also] lies with Us. 

s€ 20 No Indeed! Rather you love this transitory life 
5483 21 and forsake the Hereafter. 
22 Some faces will be fresh on that day, 


J) 23 looking at their Lord, 


we a ee 


pls Loa 29259 24 and some faces will be scowling on that day, 
oF bere Tee 95 knowing that they will be dealt out 
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a punishment breaking the spine. 
26 No indeed! 

When the soul reaches up to the collar bones, 
27 and it is said, ‘Who will take him up?! 
23 and he knows that it is the [time of] parting, 
29 and each shank clasps the other shank,” 
j) 30 that day he shall be driven toward your Lord. 
31 He neither confirmed [the truth], nor prayed, 
32 but denied [it] and turned away, 
5; 33. and went swaggering to his family. 
34 So woe to you! Woe to you! 
5 35 Again, woe to you! Woe to you! 
36 Does man suppose 

that he would be abandoned to futility? 


fi 37 Was he not a drop of emitted semen’? 


5 38 Then he became a clinging mass; 
then He created [him] and proportioned [him], 
39 and made of him the two sexes, 
the male and the female. 
i 40 Is not sucha one able 


to revive the dead? 


( NI pre 76. SURAT AL- INSAN® 
il 29 In the Name of Allah, 
ee SN pRB the All-beneficent, the All-merciful. 


' That is, by the angels of mercy and the angels of wrath present at the side of the 
dying person, as to which of them will take charge of him. Or those who are 
present by the side of the dying person say, ‘Where is the medicine man?’ 

* An idiom suggesting a time of great hardship, or, metaphorically, death throes. 

* The sarah takes its name from the word “man” (a/-insan) mentioned in verse 1. 
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Pall go oe gol Je gigs 1 Has there been for man a period of time 
o) 6 $s Eh SS ~J when he was not anything worthy of mention? 
Gesyi uae &| 2Indeed We created man 
cine ais ys from the drop of a mixed fluid’ 
ad so that We may test him. 


, So We made him endowed with hearing and sight. 
Susit 434 6) 3 Indeed We have guided him to the way, 
Gs ElgisiiG! be he grateful or ungrateful. 
es SU Uiss'G| 4 Indeed We have prepared for the faithless 


chains, iron collars, and a blaze. 


Yio} 5 Indeed the pious will drink from a cup 


2 


AQ bse Yolk. ae seasoned with Kafir, 


aii 305 (£383 {2e 6 a spring where the servants of Allah drink, 


a which they make to gush forth as they please. 
5G 65) 7 They fulfill their vows 
and fear a day 


whose ill will be widespread. 


8 They give food, for the love of Him, 
, to the needy, the orphan and the prisoner, 
Ai 235) -XeLé | 9 [saying,] ‘We feed you only for the sake of Allah. 


We do not want any reward from you 


nor any thanks. 

*s% 6) 10 Indeed we fear from our Lord a day, 

; frowning and fateful.’ 

A¥5i ONS 58 “Hl 455 11 So Allah saved them from the ills of that day, 


2 


Vi apeng Spa guts and granted them freshness and joy. 


lapoe Lay ee 12 And He rewarded them for their patience 


Za. 


with a garden and [garments of] silk, 


' That is, from the mixing of sperm and ovum. 
* Lit., camphor. 
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13 reclining therein on couches. 
They will find in it neither any [scorching] sun, 
nor any [biting] cold. 
14 Its shades will be close over them 
and its clusters [of fruits] will be hanging low. 
1s They will be served around with vessels of silver 


and goblets of crystal 


i816 © —crystal of silver—' 
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[from] which they dispense in a precise measure. 


35 17 They will be served therein with a cup of a drink 


seasoned with Zanjabil, 
18 a spring in it, named Sa/sabil. 
19 They will be waited upon by immortal youths, 
whom, when you see them, 
you will suppose them to be scattered pearls. 
20 As you look, 
you will see there bliss and a great kingdom. 
21 Upon them will be cloaks of green silk 
and brocade 
and they will be adorned with bracelets of silver. 
Their Lord will give them to drink a pure drink. 
22 [They will be told]: ‘This is indeed your reward, 
and your endeavour has been well-appreciated.’ 
23 Indeed We have sent down to you the Qur'an 


in a gradual descent. 


ols 24So submit patiently to the judgement of your Lord, 


and do not obey any sinner or ingrate among them, 


3i3 25 and celebrate the Name of your Lord 


" According to Tahir al-Oummi, vol. 2, p. 399, the silver will be transparent. 
* Lit, ginger. 
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PART 29 77. SURAT AL-MURSALAT 


morning and evening, 
26 and worship Him for a watch of the night 
and g/ority Him the night long. 
27 Indeed they love this transitory life, 


and disregard a weighty day ahead of them. 


2 28 We created them and made their joints firm, 


and whenever We like 
We will replace them with others like them. 
29 This is indeed a reminder. 
So let anyone who wishes take the way toward his Lord. 
30 But you do not wish 
unless it is wished by Allah. 
Indeed Allah is all-knowing, all-wise. 


i: 31 He admits whomever He wishes into His mercy, 


and as for the wrongdoers, 


He has prepared for them a painful punishment. 
77. SURAT AL-MURSALAT' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


ji, 1 By the successive emissaries,” 


j& 2 by the raging hurricanes, 


3 by the sweeping spreaders, 


3,6 4 by the decisive separators, 


828 


ji s by the inspirers of remembrance, 


6 to excuse or to warn: 


"The siirah takes its name from the “emissaries” (znursa/ié) mentioned in verse 1. 
* Or ‘By the benign emissaries.’ 
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7 indeed what you are promised will surely befall. 


8 So when the stars are blotted out, 


11313 9 and when the sky is split, 
7153 10 and when the mountains are scattered’ [like dust], 


1133 11. and when the time is set for the apostles [to witness | 


12. —for what day has [all] that been set [to occur]? 


) 13 For the Day of Judgement! 


14 And what will show you what is the Day of Judgement! 
15 Woe to the deniers on that day! 


i 16 Did We not destroy the ancients, 
5 17 [and] then made the latter ones follow them? 
3s 18 That is how We deal with the guilty. 


“3 19 Woe to the deniers on that day! 


fi 20 Have We not created you from a base fluid, 
3 21 [and] then lodged it in a secure abode 

J 22 until a known span [of time]? 

3 23 Then We designed; 


so how excellent designers We are! 
24 Woe to the deniers on that day! 


25 Have We not made the earth a receptacle 


| 26 for the living and the dead, 


ls5 27. and set init lofty [and] firm mountains, 


and given you agreeable water to drink? 


3 28 Woe to the deniers on that day! 


i 29 [They will be told]: ‘Get off 


" Or ‘blown away,’ 
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toward what you used to deny! 


i 30 Get off toward the triple-forked shadow, 
JY 31 which is neither shady 


nor is of any avail against the flame. 
32 Indeed it throws up sparks [huge] like palaces,’ 
[bright] as if they were yellow camels. 


3 34 Woe to the deniers on that day! 


‘xs 35 This is a day wherein they will not speak, 


J3 36 nor will they be permitted to offer excuses. 


“3 37 Woe to the deniers on that day! 
x 38 “This is the Day of Judgement. 


We have brought together you and the ancients. 


& 39 If you have any stratagems [left], 


try out your stratagems against Me!’ 


“3 40 Woe to the deniers on that day! 


1) 41 Indeed the Godwary will be amid shades and springs, 


385 42 and fruits, such as they desire. 


= 43 [They will be told:] ‘Enjoy your food and drink, 


[as a reward] for what you used to do.’ 
44 Thus indeed do We reward the virtuous. 
45 Woe to the deniers on that day! 

46 ‘Eat and enjoy a little! 

You are indeed guilty.’ 


ibs 47 Woe to the deniers on that day! 


isi th S155 
DSH 


48 When they are told, ‘Bow down,’ 
they do not bow down! 


3 49 Woe to the deniers on that day! 


“sl. 50 So what discourse will they believe after this? 


830 


" Or ‘like castles,’ or ‘like the trunks (of huge trees).’ 
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[PART 30] 
Leslie 78. SURAT AL-NABA”! 
al a2y In the Name of Allah, 
peel oF 7 the All-beneficent, the All-merciful. 


1 What is it about which they question each other?! 
2 [Is it] about the great tiding, 

ii 3 the one about which they differ? 

@) os, SS 4 No indeed! They will soon know! 

ost SS ZS s Again, no indeed! They will soon know! 


Be Fo 


age GooNT Xe ai? 6 Did We not make the earth a resting place? 


3631 U¢4I3 7 and the mountains stakes? 


s and create you in pairs?” 

9 and make your sleep for rest? 

10 and make the night a covering? 

3 1 and make the day for livelihood? 

12. and build above you the seven mighty heavens? 

13 and make [the sun for] a radiant lamp? 

14 and send down water pouring from the rain-clouds, 
pj 1s that with it We may bring forth grains and plants, 
+3 16 and luxuriant gardens? 

1250! 17 Indeed the Day of Judgement is the tryst, 

; 18 the day the Trumpet will be blown, 


and you will come in groups, 


5:33 19 and the sky will be opened 


and become gates, 


' The sarah takes its name from the expression a/-naba’ al- ‘zim (the great tiding) 
in verse 2. 
* Or ‘as sexes.’ 
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20 and the mountains will be set moving 
and become a mirage. 
> | 21 Indeed hell is an ambush, 
j} 22 aresort for the rebels, 
e.J 23 to reside therein for ages, 
24 tasting in it neither any coolness nor drink, 
J} 25 except boiling water and pus 


2  —a fitting requital. 


é) 27 Indeed they did not expect any reckoning, 
23 and they denied Our signs mendaciously, 
3 29 and We have figured everything in a Book. 
3 30 So [now] taste! 
We shall increase you in nothing but punishment! 
6) 31 Indeed a triumph awaits the Godwary: 
32 gardens and vineyards, 
33 and buxom maidens of a like age, 
34 and brimming cups. 
J 3s Therein they shall hear neither vain talk nor lies 
36 —-a reward from your Lord, 
a bounty sufficing, ' 

=5 37 the Lord of the heavens and the earth 

and whatever is between them, 
the All-beneficent, 

whom they will not be able to address 
8 on the day 
when the Spirit and the angels stand 

in an array. 


None shall speak 


except whom the All-beneficent permits 


" Or ‘abounding,’ or ‘well-deserved,’ or ‘well-earned.’ 
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and who says what is right. 
39 That is the day of truth. 
So let anyone who wishes take resort with his Lord. 
40 Indeed We have warned you 
of a punishment near at hand 
—the day when a person will observe’ 
what his hands have sent ahead 
and the faithless one will say, 


‘I wish I were dust!’ 
79. SURAT AL-NAZI‘AT” 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


Aly a those [angels] who wrest [the soul] violently, 


2 by those who draw [it] out gently, 
3 by those who swim smoothly, 


& 4 by those who take the lead, racing, 
si s by those who direct the affairs [of creatures]: 


6 the day when the Quaker quakes 


7 and is followed by the Successor, * 


iss hearts will be trembling on that day, 
i 9 bearing a humbled look. 
3; 10 They will say, 


‘Are we being returned to our earlier state? 


" Or ‘consider.’ 

* The sarah takes its name from “the wresters” (a/-nazi‘) mentioned in verse 1. 

° Apparently, ‘the Quaker’ and ‘the Successor’ refer to the first and the second 
blasts of the Trumpet sounded by Israfil on the Day of Resurrection. Cf. 39:68; 
73:14. 
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11 What, when we have been decayed bones?! 
12 They will say, ‘This, then, is a ruinous return! 
13 Yet it will be only a single shout, 
14 and behold, they will be awake. 
is Did you receive the story of Moses, 
16 when his Lord called out to him 
in the holy valley of Tuwa:? 

17 [And said, ] ‘Go to Pharaoh, 

for indeed he has rebelled, 
is and say, “Would you purify yourself? 


19 [ will guide you to your Lord, 


>»? ) 


that you may fear [Him] 


1451 20 Then he showed him the greatest sign. 
4&3 21 But he denied, and disobeyed. 
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i<$ 22 Then he turned back, walking swiftly, 


and mustered [the people] and proclaimed, 
24 saying, ‘I am your exalted lord!’ 
25 So Allah seized him 

with the punishment of this life and the Hereafter. 
26 There is indeed a moral in that for someone who fears! 
27 Is it you whose creation is more prodigious 
or the sky which He has built? 


23 He raised its vault, and fashioned it, 
(gl Gabél; 29 and darkened its night, 
@® us cals and brought forth its day; 
e503 53556355 30 and after that He spread out the earth, 
i 31 and brought forth from it its water and pastures, 
3 32 and set firm the mountains, 
33 as a [place of] sustenance for you 
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and your livestock. 
34 When the Greatest Catastrophe befalls, 


35 the day when man will remember his endeavours, 
36 and hell is brought into view for one who sees, 
37 as for him who was rebellious 

38 and preferred the life of this world, 

39 his refuge will indeed be hell. 

40 But as for him who is awed to stand before his Lord 


and forbids the soul from [following] desire, 
41 his refuge will indeed be paradise. 

42 They ask you concerning the Hour, 

“When will it set in, 

43 considering your frequent mention of it?” 
44 Its outcome is with your Lord. 


4s You are only a warner for those who fear it. 


£€ 46 The day they see it, it shall be as if 


they had not stayed [in the world] 


except for an evening or forenoon. 
80. SURAT ‘ABASA’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 He frowned and turned away 
2 when the blind man approached him. 
3 And how do you know, 
maybe he would purify himself, 
4 or take admonition, 


'The sarah takes its name from the word ‘basa (he frowned) in verse 1. 


835 


Nee mess PART 30 80. SURAT ‘ABASA 


and the admonition would benefit him! 

i s But as for someone who is self-complacent, 

is16 6 you attend to him, 

7 though you are not liable 
if he does not purify himself. 

8 But he who comes hurrying to you, 

9 while he fears [Allah], 

& 10 youare neglectful of him. 

if 11 No indeed! These [verses of the Qur’an] are a reminder 

33 12 —so let anyone who wishes remember it— 

3 13 in honoured scriptures, 

: 14 exalted and purified, 

sb 1s in the hands of envoys,' 

S 16 noble and pious. 

3 17 Perish man! How ungrateful is he! 

18 From what has He created him? 

19 He has created him from a drop of [seminal] fluid, 
and then proportioned him. 

<5 20 Then He made the way easy for him; 

f<§ 21 then He made him die and buried him; 

}45 22 and then, when He wished, resurrected him. 

§ 23 No indeed! He has not yet carried out 

what He had commanded him. 

15 24 So let man observe’ his food: 

si 2s We poured down water plenteously, 

<3 26 then We split the earth into fissures 

s& 27 and made the grain grow in it, 


28 and vines and vegetables, 


" Or ‘scribes.’ 
? Or ‘consider,’ 
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PaRT 30 81. SURAT AL-TAKWIR 


29 olives and date palms, 


30 and densely-planted gardens, 


3 31 fruits and pastures, 


32. asa sustenance for you and your livestock. 


4 72 
f S$ re 
Se? 2 2 
3g 


12sics 158 33 So when the deafening Cry comes 


£65707 


sft coe e3: 34 —the day when a man will evade his brother, 
3 35 his mother and his father, 
3 36 his spouse and his sons— 
1 37 that day each of them will have 
a task to keep him preoccupied. 
38 That day some faces will be bright, 
39 laughing and joyous. 


Pe a 


s% 25>55 40 And some faces on that day 
will be covered with dust, 


41 overcast with gloom. 


i 42 It is they who are the faithless, the vicious. ' 


Br se 81. SURAT AL-TAKWIR’ 
Al a2y In the Name of Allah, 
me NN pA BI the All-beneficent, the All-merciful. 


1 When the sun is wound up,° 
2 when the stars scatter, * 
3 when the mountains are set moving, 


4 when the pregnant camels are neglected, 


" Or ‘vicious ingrates.’ 
* The séirah takes its name from “the winding up” or “the darkening” (takwir) of 
the sun mentioned in verse 1. 
° Or ‘turns dark.’ 
* Or ‘fall down.’ 
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PART 30 81. SURAT AL-TAKWIR 


4 8 
9 
3 10 When the records [of deeds] are unfolded, 


when the wild beasts are mustered, 
when the seas are set afire, 

when the souls are assorted,' 

when the girl buried-alive will be asked 


for what sin she was killed. 


when the sky is stripped off, 
when hell is set ablaze, 
when paradise is brought near, 
then a soul shall know what it has readied [for itself]. 


15 So I swear by the stars that return, 


i. 31 


23 
24 


the planets that hide, 
by the night as it approaches, 
by the dawn as it breathes, 
it is indeed the speech of a noble apostle,” 
powerful and eminent with the Lord of the Throne, 


one who is heard and trustworthy as well. 


23 22 Your companion 1s not crazy: 


certainly Ae saw him on the manifest horizon, 


and eis not miserly concerning the Unseen. 


23 25 And it is not the speech of an outcast Satan. 


3 26 So where are you going? 


27 It is just a reminder for all the nations, 


28 
29 


for those of you who wish to be steadfast;* 
but you do not wish 
unless it is wished by Allah, 
the Lord of all the worlds. 


' That is, separated into different groups according to their character; cf. 56:7; 


37:22. Or ‘mated; cf. 52:20. 


* Cf. 69:40. 
* Or ‘for those of you who wish to walk straight.’ 
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i! 13 Indeed the pious shall be amid bliss, 
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82. SURAT AL-INFITAR’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 When the sky is rent apart, 
2 when the stars are scattered, 


3 when the seas are merged, 


4 when the graves are overturned, 

5 then a soul shall know what it has sent ahead 
and left behind. 

6 O man! 


What has deceived you about your generous” Lord, 


ji 7 who created you and proportioned you, 


and gave you an upright nature, 


and composed you in any form that He wished? 


10 Indeed, there are over you watchers, 
noble writers 
who know whatever you do. 
14 and indeed the vicious shall be in hell 
entering it on the Day of Retribution,” 
16 and they shall not be absent from it. 
17 And what will show you 


what is the Day of Retribution? 


' The sirah takes its name from “the renting apart” (infitar) of the sky mentioned 
in verse 1. 
* Or ‘noble.’ 
* Or ‘the Day of Judgement.’ 
839 


wyjIG 
5 iA 


i S515) Spall 


gle 


ste BA Pe pee S 
) Oar 8 pe x59 3! asl is 
ge 


abl 


a9) Se cela { 


o facd 


oral 65 ORAS eal 
T git IBY) cag Da Gs 

hase arle 55 15) 
ogi Abe tt Ou 


840 


PaRT 30 83. SURAT AL-MUTAFFIFIN 


18 Again, what will show you 
what is the Day of Retribution? 
19 It is a day 
when no soul will be of any avail to another soul 
and all command that day will belong to Allah. 


83. SURAT AL-MUTAFFIFIN’ 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Woe to the defrauders who use short measures, 
2 who, when they measure [a commodity bought] 
from the people, 
take the full measure, 


3 but diminish when they measure or weigh for them. 
4 Do they not know that they will be resurrected 


J 5 ona tremendous day, 


3% 6 aday when mankind will stand 


before the Lord of all the worlds? 
7 No indeed! The record of the vicious is indeed in Syjin. 
8 And what will show you what is Syjin? 
9 It is a written record. 
10 Woe to the deniers on that day, 
11 who deny the Day of Retribution; 
12. and none denies it except every sinful transgressor. 
13 When Our signs are recited to him, 


he says, ‘Myths of the ancients!’ 


' The siirah takes its name from verse 1, which condemns the tradesmen who cheat 
customers by using short weights and measures (.utaffifiin) . 
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PaRT 30 83. SURAT AL-MUTAFFIFIN 


14 No indeed! Rather their hearts have been sullied’ 
by what they have been earning. 


if 15 No indeed! 


They will be alienated from their Lord on that day. 
16 Then they will indeed enter hell, 
17 then told, 
‘This is what you used to deny!’ 
18 No indeed! 
The record of the pious is indeed in ///iviin. 
19 And what will show you what is ivan? 


“§ 20 Itis a written record, 


“24 21. witnessed by those brought near [to Allah]. 


YG) 22 Indeed the pious shall be amid bliss, 


1 Je 23 observing, [as they recline] on couches. 


*s 35 24 You will perceive in their faces the freshness of bliss 


(3423 25 as they are served with a sealed wine, 


4a%% 26 whose seal is musk 


2 
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—for such let the viers vie— 
27 and whose seasoning is from 7asnim, 
28 aspring where those brought near [to Allah] drink. 
29 Indeed the guilty 
used to laugh at the faithful, 
30 and when they passed them by 
they would wink at each other, 
and when they returned to their folks 
they would return rejoicing, 
and when they saw them 
they would say, 
‘Indeed those are the astray!’ 


' Or ‘overcast.’ 
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PaRT 30 84. SURAT AL-INSHIOQAQ 


33 Though they were not sent to watch over them. 
34 So today the faithful 
will laugh at the faithless, 
35 observing from couches: 
36 Have the faithless been requited 


for what they used to do? 
84. SURAT AL-INSHIQAQ' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 When the sky is split open 


i, 2 and gives ear to its Lord as it should. 
3 3 When the earth is spread out 


4 and throws out what is in it, emptying itself, 
5 and gives ear to its Lord as it should. 
6 O man! 
You are labouring toward your Lord laboriously, 


and you will encounter Him. 


2 7 Then as for him who is given his record 


in his right hand, 


3 8 he shall soon receive an easy reckoning, 


9 and he will return to his folks joyfully. 


«lj 10 But as for him who is given his record 


from behind his back, 


<3 11 he will pray for annihilation,” 


and he will enter the Blaze. 


"Named after the “splitting open” (inshigaq) of the sky mentioned in verse 1. 
* Cf. 25:13-14, 78:40. 


QTL Syssi =—- PART 30 85. SURAT AL-BURUJ 


ype -alal 33 OF | 13 Indeed he used to be joyful among his folk, 
sso) ol Sb | 14 and indeed he thought he would never return. 


Fwy 4 OF 2455 4! Ye 15 Yes indeed, his Lord sees him best. 


2e He 


Gg Gy Jails 17 by the night and what it is fraught with, 
G1 15) 215 18 by the moon when it blooms full: 


Dab ye UL oss 19 you will surely fare from stage to stage. 
; ~4 5 20So what is the matter with them 

) Ose that they will not believe? 

Sis5all age é63 153 21 And when the Qur’an is recited to them 


Pola they will not prostrate? 
5) 4K 1 iS Hall ub 22 Rather the faithless deny, 
belts ales Sit, 23 and Allah knows best what they keep to themselves. 


@ pil lax, #76 24 So warn them of a painful punishment, 
Tae eal I} 25 except such as are faithful 
ese ZatT i glaes and do righteous deeds: 

@e sia BE eS there will be an everlasting reward for them. 


SeAliie 85. SURAT AL-BuRT]' 


Al a2y In the Name of Allah, 
mee SN AS the All-beneficent, the All-merciful. 


1 By the sky with its houses, 

ji, 2 by the Promised Day, 

23 3 by the Witness’ and the Witnessed:* 
4 perish the Men of the Ditch! 


"The siirah takes its name from “the houses” (buri) mentioned in verse 1. 
* That is the Prophet (s); cf. 2:143; 4:41; 16:89; 33:45. 
* That is, the Day of Judgement; cf. 11:103 
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5 28315 Ts The fire, abounding in fuel, 


231 6 above which they sat 
+3 7 as they were themselves 
witnesses to what they did to the faithful. 


wie lpaai 4g 8 They were vindictive towards them only 
because they had faith in Allah, 

Rio ppl the All-mighty, the All-laudable, 
wpe eu 4 call 9 to whom belongs the kingdom of the heavens 


ue and the earth, 


O yh ch K Ue ity and Allah is witness to all things. 


1,3 calf <_ 10 Indeed those who persecute 


catia alls Cute bell the faithful men and women, 
ifs al and then do not repent, 
Ae Las agli for them there is the punishment of hell, 
Dados Ay and for them there is the punishment of burning. 
SLIT gles igkste Gall) 11 Indeed those who have faith and do righteous deeds, 
Cals —for them will be gardens 
NT es gue yes with streams running in them. 


That is the supreme success. 


ytd 265 Gab) S| 12 Indeed your Lord’s striking 1s severe. 

ce) desl icasd gs 3) 13 Itis indeed He who originates and brings back again, 
3555) 5588) 505 14 and He is the All-forgiving, the All-affectionate, 
15 Lord of the Throne, the All-glorious, ' 


16 doer of what He desires. 


shi Sous Gis 17 Did you receive the story of the hosts 
5443503678 18 of Pharaoh and Thamtd? 
2S 4 aS Gall ub 19 Rather the faithless dwell in denial, 


s é 


LF 09153 ys Aly 20 and Allah besieges them from all around. 


gy Oe 


eS) L25is38 52 21 Rather it is a glorious Qur’an, 


"Or ‘Lord of the Glorious Throne,’ in accordance with an alternate reading. 
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4588-3) g 22 in a preserved tablet. 
& 2 i 


SUS ieee 86. SURAT AL-TARIO! 
Al a2y In the Name of Allah, 
ee SN pA the All-beneficent, the All-merciful. 


sGésl5 1 By the sky, 
Qe i, by the nightly visitor, 


Gb G 25513 2 (and what will show you what is the nightly visitor? 
C301 45573 Its the brilliant star): 


ce bat egle Os vy} 4 there is a guard’ over every soul. 


GE s Goi 2s 5 So let man consider from what he was created. 


lS Gye 6 He was created from an effusing fluid 


ceed 


Lali ys b+ 3 7 which issues from between the loins 


ality and the breast-bones. 
pla) Lan (Je S| 8 Indeed He is able to bring him back [after death], 


jail £3 ¢% 9 on the day when the secrets are examined, 


pei NG 53 ce 243 10 and he shall have neither power nor helper. 


ecsicts isiis 11 By the resurgent sky,’ 
ptaliols eis 12 by the furrowed earth: 
yes U5a) 2) 13. it is indeed a decisive word, 


JL 5-5 14 and it is nota jest. 


LS OAS 24! 15 Indeed they are devising a stratagem, 
cs 415 16 and I [too] am devising a plan. 
jn aSSI gs 17 So respite the faithless; 


feo 


G33 agg grve them a gentle respite. 


"The siirah takes its name from verse 1 which mentions ‘the nightly visitor’ (¢ar7q). 
* Or ‘watcher,’ 
* Or ‘by the sky endowed with rains.’ 
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PART 30 


87. SURAT AL-A‘LA! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Celebrate the Name of your Lord, the Most Exalted, 


J} 2. who created and proportioned, 


3 who determined and guided, 


i; 4 who brought forth the pasture, 


a5 then turned it into a black scum. 


6 We shall have you recite [the Qur'an], 
then you will not forget [any of it] 
7 except what Allah may wish. 
Indeed He knows the overt and what is hidden. 


8 We shall smooth your way to [preach] the easiest [canon]. 


9 So admonish, for admonition is indeed beneficial: 


10 he who fears will take admonition, 
11. and the most wretched will shun it 
12. —he who will enter the Great Fire, 
13 then neither live in it, nor die. 


14 Felicitous is he who purifies himself, 
1s celebrates the Name of his Lord, and prays. 
16 Rather you prefer the life of this world, 

17 while the Hereafter is better and more lasting. 
18 This is indeed in the former scriptures, 


19 the scriptures of Abraham and Moses. 


' The sérah is named after ‘the Most Exalted’ (a/-a ‘/4), mentioned in verse 1. 


87. SURAT AL-A‘LA 


QTL ELE PART 30 88. SURAT AL-GHASHIYAH 


Fos) aie 88. SURAT AL-GHASHIYAH! 
al a23 In the Name of Allah, 
mee SN AS the All-beneficent, the All-merciful. 


» 1 Did you receive the account of the Enveloper? 
2 Some faces on that day will be humbled, 
é 3 wrought-up and weary: 
4 they will enter a scorching fire, 
3.5 and made to drink from a boiling spring. 
6 They will have no food except cactus, 
jeY 7 neither nourishing, 
nor availing against hunger. 
8 Some faces on that day will be joyous, 
} 9 pleased with their endeavour; 
5 10 in a lofty paradise, 
$Y 11 wherein they will not hear any vain talk. 
3 12 Init there is a flowing spring 
» 13 and init there are raised couches, 


14 and goblets set, 


é3; 15 and cushions laid out in an array, 


a 2 


92 bj 16 and carpets spread out. 


LT J) Gs}5 Sei 17 Do they not observe’ the camel, 
ews 


[to see] how she has been created? 


ycxb3 4 GAS Jig 18 and the sky, how it has been raised? 
Eta’ GS SULT js 19 and the mountains, how they have been set? 
esi aS 251 Jl 20 and the earth, how it has been surfaced? 


' The sarah is named after ‘the Enveloper’ (aghashiyah), mentioned in verse 1. 
* Or ‘consider.’ 
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PART 30 89. SURAT AL-FajR 


21 So admonish—for you are only an admonisher, 
22 and not a taskmaster over them— 

except him who turns back and disbelieves. 

24 Him Allah will punish with the greatest punishment. 


25 Indeed to Us will be their return. 


145 26 Then, indeed, their reckoning will lie with Us. 


89. SURAT AL-FaJr' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


ity 1 By the Dawn,” 


2 by the ten nights, 


iff 3 by the Even and the Odd, 


4 by the night when it departs! 
5 Is there an oath in that for one possessing intellect? 
6 Have you not regarded 

how your Lord dealt with [the people of] ‘Ad, 
7 [and] Iram, [the city] of the pillars, 
8 the like of which was not created among cities, 
9 and [the people of] Thamid, 


who hollowed out the rocks in the valley, 


10 and Pharaoh, the impaler,” 

11 —those who rebelled [against Allah] in their cities 
12 and caused much corruption in them, 

13. so your Lord poured on them 


"The sarah is named after ‘the Dawn’ (a/-4jr) mentioned in verse 1. 

* Interpreted as the month of Muharram, which marks the beginning of the year. 
(Tabari, 72 rikh, ii, 390, from Ibn ‘Abbas) 

* See the note at 38:12. 


Qa Ssallisi = PART 30 89. SURAT AL-FaJR 


@Oviie Ly lashes of punishment. 
slojJt 285 6) 14 Indeed your Lord is in ambush. 


5 asl G15) GST GG 1s As for man, whenever his Lord tests him 
Colyer sl) and grants him honour and blesses him, 

Ssael eke he says, ‘My Lord has honoured me.’ 
‘kei G15) Gi;_ 16 But when He tests him 


and tightens for him his provision, 
f he says, ‘My Lord has humiliated me.’ 
if 17 No indeed! 
Rather you do not honour the orphan, 
18 and do not urge the feeding of the needy, 


sian =, lA; 

ifs eh Gus 425 20 and you love wealth with much fondness. 
Ye 21 No indeed! 

When the earth is levelled' to a plain, 


19 and you eat the inheritance rapaciously, 


22 and your Lord and the angels arrive in ranks, 
3 23 the day when hell is brought [near], 
on that day man will take admonition 
but what will the admonition avail him? 
24 He will say, ‘Alas, had I sent ahead for my life!’ 
3 25 On that day none shall punish as He punishes, 
26 and none shall bind as He binds. 


27‘O soul at peace! 


Z 
ie 


257 iol 4t5 J aes! 28 Return to your Lord, pleased, pleasing! 


sj 29 Then enter among My servants! 


30 And enter My paradise!’ 


" Or ‘crumbled into fragments.’ 
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PART 30 90. SURAT AL-BALAD 


90. SURAT AL-BALAD! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 I swear by this town, 


2 as your reside in this town; 


3 3 by the father and him whom he begot: 


i 4 certainly We created man in travail. 


5 Does he suppose 


that no one will ever have power over him? 


; 6 He says, ‘I have squandered immense wealth.’ 


7 Does he suppose that no one sees him? 


ff s Have We not made for him two eyes, 


3 9 a tongue, and two lips, 


10 and shown him the two paths [of good and evil]? 


8 11 Yet he has not embarked upon the uphill task. 


12 And what will show you what is the uphill task? 
13 [It is] the freeing of a slave, 


i 14 or feeding [the needy] on a day of starvation, 
= 15 oran orphan among relatives, 


31 16 ora needy man in desolation, 


17. while being one of those who have faith 
and who enjoin one another to patience, 


and enjoin one another to compassion. 


i 18 They are the People of the Right Hand. 


19 But those who defy Our signs, 
they are the People of the Left Hand. 


"The séirah is named after the ‘town’ (ba/ad) mentioned in verse 1. 


sat Gelli PART 30 91. SURAT AL-SHAMS 


(2) 84.03.56 <gle 20 [Imposed] upon them will be a closed Fire. 
91. SURAT AL-SHAMS' 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


:J13 1 By the sun and her forenoon splendour, 
by the moon when he follows her, 

by the day when it reveals her, 

by the night when it covers her, 

by the sky and Him who built it, 

by the earth and Him who spread it, 
by the soul and Him who fashioned it, 


and inspired it with 
[discernment between] its virtues and vices: 
one who purifies it is felicitous, 
@ 25 2 S& 435 10 and one who betrays it fails. 
3 eed 11 The [people of] Thamiid denied [Allah’s signs] 


out of their rebellion, 


(aa) gaitectty 3} 12. when the most wretched of them rose up. 


Pipes poe ras Ut 13 But then the apostle of Allah said to them, 


yh 
0 


gga ait 38; ‘Let Allah’s she-camel drink!’ 


i 
& 


i558 343555 14 But they impugned him and then hamstrung her, 
nti) agel PA so their Lord took them unawares by night’ 
because of their sin, 
and levelled it.” 


"The sérah is named after ‘the sun’ (a/-shams), mentioned in verse 1. 
* Or ‘destroyed them,’ or ‘crushed them,’ or ‘brought down His punishment (or 
wrath) upon them,’ 
* That is, razed their city to the ground. 
851 


STL Guise PART 30 92. SURAT AL-LAYL 


(as 5 15 And He does not fear its outcome. 


5 : | re 92. SURAT AL-LAYL' 
il ns In the Name of Allah, 
ee SN pRB the All-beneficent, the All-merciful. 


(245151 Jig 1 By the night when it envelops, 

ey atuig 2 by the day when it brightens, 

sey SAT gis Uy 3 by Him who created the male and the female: 
ead Sa &} 4: your endeavours are indeed unlike. 


1215 (bei 5. UG 5 As for him who gives and is Godwary 


24LG423 6 and confirms the best promise, 


(oa) (spec 3354023 7 We shall surely ease him into facility. 
oe uh 8 But as for him who is stingy 


and self-complacent, 


and denies the best promise, 
és La sored 10 We shall surely ease him into hardship. 


ci W639 15) 54IG 235 (3) Uy 11 His wealth shall not avail him when he perishes. 

& csiQl Cis ©} 12 Indeed with Us rests guidance, 

@& Us Nig 5-80 W by 13 and indeed to Us belong the world and the Hereafter. 
) fb GU X54: 14 So I warn you of a blazing fire, 

B89 8) Gla: ¥ 1s which none shall enter except the most wretched 


Dprrang wall 16 © —he who denies and turns back. 


» BY ¢&s445 17 The Godwary shall be spared it 
9 SK AG gE call 1s —he who gives his wealth to purify himself 


Cae ams ee 
(558 2655 oye vols wo Y gy 19 and does not expect any reward from anyone, 


45 453:431 9) 20 but seeks only the pleasure of his Lord, 
@ deVi the Most Exalted, 


"The sérah is named after ‘the night’ (a/-/ay/), mentioned in verse 1. 
852 


Net exslss PART 30 93. SURAT AL-DUHA 


@ (27035 21 and, surely, soon he will be well-pleased. 


Rea) | xise 93. SURAT AL-DUHA! 
Ail 23 In the Name of Allah, 
mee SN AS the All-beneficent, the All-merciful. 


13 1 By the morning brightness, 
| bits 2 by the night when it is calm! 


2 3 YourLord has neither forsaken you 


nor is He displeased with you, 
DLN. ai as sii; 4 and the Hereafter shall be better for you than the world. 
365 24453035 5 Soon your Lord will give you [that with which] 
ie —_youwill be pleased. 
e551 LG ene oral 6 Did He not find you an orphan, and shelter you? 


(6495 SUS 44443 7 Did He not find youastray, and guide you? 

USE shi 34455 s Did He not find you needy, and enrich yout 

348 Sé 237 Ut 9 So, as for the orphan, do not oppress him; 

36 86 GLATUK, 10 and as for the beggar, do not chide him; 
65 x44 Ul, 11 and as for your Lord’s blessing, 


@Qebsai proclaim it! 


5 \ Secs 94. SURAT AL-SHARH” 
Al a2y In the Name of Allah, 
oN gASl the All-beneficent, the All-merciful. 


thie Hp 331 1 Did We not open your breast for you 


"Named after ‘the morning brightness’ (@@A2) mentioned in verse 1. 
* Named ‘Opening’ after the phrase “Did We not open” (a /am nashraf) in verse 1. 
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QSL Sallie PART 30 95. SURAT AL-TIN 


Sy jy ELE 555 2 and relieve you of yourburden 


536 jasl cali 3 which [almost] broke your back? 
553 20 (3555 4 Did We not exalt yourname? 

Ind pull a2 GL 5 Indeed ease accompanies hardship. 

») Ged poadl a2 S| 6 Indeed ease accompanies hardship. 
Casts 525 145 7 So when you are done, appoint,’ 


465 Ys 8 and turn eagerly to your Lord. 


Bow 95. SURAT AL-TIN? 


ail 923 In the Name of Allah, 
See eae the All-beneficent, the All-merciful. 


3 o@l5 1 By the fig and the olive, 
3 2 by Mount Sinai, 


@ ow all 1485 3 by this secure town:° 
vey uals is) 4 We certainly created man 
in the best of forms; 
5 then We relegated him to the lowest of the low, 


cease ZIT | nee a leeleopall ‘I! 6 except those who have faith and do righteous deeds. 
ap tet sii There will be an everlasting reward for them. 


BM Zeke 


“en te, L458 Ks 7S0 what makes you deny the Retribution? 


of sg 


2 oS So i 57 81s not Allah the fairest of all judges? 


"Or ‘when you are finished [with prayer], exert yourself [in supplicating to 
Allah], 
* Named after ‘the fig’ (im) mentioned in verse 1. 
* That is, the holy city of Makkah. 
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PART 30 96. SURAT AL-‘ALAQ 


96. SURAT AL-‘ALAQ! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


| 1 Read in the Name of your Lord who created; 


2 created man from a clinging mass. 


i 3 Read, and your Lord is the most generous, 


ii 4 who taught by the pen, 


il s taught man what he ‘as not know. 


spi 5 ol 
@ eas Wo 
@ As cal eh 
CB he (hy Sze 
(Akl Je 8 of Ciz5h 


cop 5 BTL fs 
i of SS 


ha) 12 


5 16 


7 when he considers himself without need. 
8 Indeed to your Lord is the return. 

9 Tell me, he who forbids 

10 a servant when he prays, 

11 tell me, should he be on [true] guidance, 


or bid [others] to Godwariness, 


i 13. tell me, should he call him a liar and turn away 


14 —does he not know that Allah sees? 
15 No indeed! If he does not stop, 
We shall seize him by the forelock, 


a lying, sinful forelock! 


¢ 46 17 Then let him call out his gang! 


18 We [too] shall call the keepers of hell. 


is 19 No indeed! Do not obey him, 


but prostrate and draw near [to Allah]! 


"Named after ‘the clinging mass’ ( 2/2q) mentioned in verse 2. 


855 


weit) 


PaRT 30 97. SURAT AL-QADR 


97. SURAT AL-QADR! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Indeed We sent it” down 
on the Night of Ordainment. 


2 What will show you 


what is the Night of Ordainment? 


aL) 3 The Night of Ordainment 


is better than a thousand months. 


3 4 Init the angels and the Spirit descend, 


by the leave of their Lord, 


with every command. 


41. 5 Itis peaceful until the rising of the dawn. 


inf all Kia 
Sl sal J 
OS hell 
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98. SURAT AL-BAYYINAH® 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1The faithless 
from among the People of the Book 
and the polytheists 
were not set apart 


until the proof had come to them: 


"Named after the phrase ‘the night of ordainment’ (ay/at a/-gadr) in verses 1-3. 
* That is, the Qur’an. See 44:2-5. 
> Named after ‘the proof (a/-bayyinah) mentioned in verses 1 & 4. 


PART 30 98. SURAT AL-BAYYINAH 


ail 32 Uy~j 2 an apostle from Allah 


Zac 8 233 


tgs US is reciting impeccable scriptures, 


4.3235 (3 3 wherein are upright writings. 


CASH shal Guill 3425 43 4 And those who were given the Book did not divide, 


Danie Gul. ¥ except after the proof had come to them. 
Si iota Wy i ts 5 Yet they were not commanded except to worship Allah, 
Svallal oneal dedicating their faith to Him 


Aries as men of pure faith, 
“3ST 1 Sido alent | penity and to maintain the prayer and pay the zakdat. 


@ asi cay 3, That is the upright religion. 
if35 Gall &) 6 Indeed the faithless 


st yal 3 from among the People of the Book 
os sally and the polytheists 
we WE will be in the fire of hell, 
har comes to remain in it [forever]. 


ous os Syl It is they who are the worst of creatures. 
eal ea alg colt : 7 Indeed those who have faith and do righteous deeds 


—it is they who are the best of creatures. 


8 Their reward, near their Lord, 
is the Gardens of Eden, 
with streams running in them, 
to remain in them forever. 
Allah is pleased with them, 
and they are pleased with Him. 
That is for those who fear their Lord. 


857 


NEI e Js85\s52 PART 30 99. SURAT AL-ZALZALAH 


cable) lyse 99. SURAT AL-ZALZALAH! 
ail a2y In the Name of Allah, 
pres oF 7 the All-beneficent, the All-merciful. 


igh SooNTeI 35 1) 1 When the earth is rocked with a terrible quake 


igiaii 259ie 5345 2 and the earth discharges her burdens, 

, 3 3. and man says, ‘What is the matter with her?’ 

3 4 On that day she will relate her chronicles 

ie bu 5 for her Lord will have inspired her. 

; 6 On that day, mankind will issue forth in various groups” 
to be shown their deeds. 

7 So whoever does an atom’s weight of good 
will see it, 

8 and whoever does an atom’s weight of evil 


will see it. 


100. SURAT AL-‘ADIYAT® 


Pion In the Name of Allah, 
7 the All-beneficent, the All-merciful. 


ji, 1 By the snorting chargers, 
3 2. by the strikers of sparks [with their hoofs], 
6 3 by the raiders at dawn, 


“i 4 raising therein a trail of dust, 


' The siirah takes its name, meaning ‘the quake’ (Za/zalah) from verse 1. 
* Or ‘separate groups.’ 
* The sarah takes its name from ‘the chargers’ (a/- Zdiyat) mentioned in verse 1. 
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sat HELBlsee PART 30 101. SURAT AL-QARI‘AH 


Gam 4, 2033 5 and cleaving therein a host! 


@> ae ed 2 oo ©! 6 Indeed man is ungrateful to his Lord, 
7 and indeed he is [himself] witness to that! 
8 He is indeed avid in the love of wealth. 
+ 9 Does he not know, 

when what is in the graves is turned over, 
10 and what is in the breasts is divulged, 
“50! 11 indeed their Lord 
will be best aware of them on that day? 


101. SURAT AL-OARI‘AH' 


al 23 In the Name of Allah, 
Hh pA the All-beneficent, the All-merciful. 


jai 1 The Catastrophe! 

jai. 2 What is the Catastrophe? 

a5 lal 6 245313 3 What will show you what is the Catastrophe? 
{oT S86 ey 4 The day mankind will be 

wtell Ghale like scattered moths, 


s and the mountains will be 

like carded wool. 
is 6 As for him whose deeds weigh heavy in the scales, 
3 7 he will have a pleasing life. 
i, 8 But as for him whose deeds weigh light in the scales, 
i 9 his home will be the Abyss. 
3 10 And what will show you what it is? 


5 11 It is a scorching fire! 


' The sérah takes its name from ‘the catastrophe’(gar7‘2/) mentioned in verses 1-3. 
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QTL SRA PART 30 102. SURAT AL-TAKATHUR 


BIlhsee 102. SURAT AL-~TAKATHUR! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


gi 1 Rivalry [and vainglory] distracted you 


2 until you visited [even] the graves. 
Ss 3 No indeed! 
@ op oy. Soon you will know! 
3&5 4 Again, no indeed! 
@ Opel 3 Soon you will know! 
sé 5 No indeed! 
Were you to know with certain knowledge, 
J 6 you would surely see hell. 
“3 33 7 Again, you will surely see it with the eye of certainty. 


{<3 s Then, that day, you will surely be questioned 


concerning the blessing. 


1 Ziad | 8ise. 103. SURAT AL-‘ASR? 
Ail 23 In the Name of Allah, 
mee SN pA the All-beneficent, the All-merciful. 


Ji; 1 By Time! 


2 Indeed man 1s in loss, 


igSslz Gall S13 except those who have faith 
Cra eA AN Oeey and do righteous deeds, 


' The siirah takes its name from the ‘rivalry’ (takathur) mentioned in verses 1-3. 
* The sairah takes its name from the phrase ‘By Time’ (1wa/ ‘sr) in verse 1. 
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eS tile ¥S8s% PART 30 104. SURAT AL-HUMAZAH 
GJb 2135 and enjoin one another to [follow] the truth, 

@sebhersis and enjoin one another to patience. 

way Z = 

2 AI ie 104. SURAT AL-HUMAZAH! 

a v) 2. a 

il 23 In the Name of Allah, 
all ot i the All-beneficent, the All-merciful. 


sa 908 JZa/ “5 1 Woe to every scandal-monger and slanderer, 


193425 YG a@ cali 2 who amasses wealth and counts it over. 


» sa Sdu Gi 3 He supposes his wealth will make him immortal! 
ih’ goa “Se 4 No indeed! He will surely be cast into the Crusher. 

42L37 G Gu531Gs 5s And what will show you what is the Crusher? 

345,251 A156 6 [It is] the fire of Allah, set ablaze, 

sad¥i Je abs Ji 7 which will overspread the hearts. 


) bis} agle G| 8 Indeed it will close in upon them 


vad 


544 sf 4 9 in outstretched columns. 


eee Rl 35 105. SURAT AL-Fit” 
ail 23 In the Name of Allah, 
we Neel the All-beneficent, the All-merciful. 


» hall el with the Men of the Elephant? 
@ jbei g op Jae zi 2 Did He not make their stratagems go awry, 
@ Io gb ayle jcsi5 3 and send against them flocks of birds 


"The séirah takes its from ‘the slanderer’(Aumazah) from verse 1. 

° The siirah takes its name ‘the Elephant’ (2-4) mentioned in verse 2, which refers 
to the force dispatched by Abrahah to Makkah with the aim of destroying the 
Ka‘bah as ashab a/-fil (‘the Men of the Elephant’). 
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QTL (3 858 PART 30 106. SURAT QURAYSH 


pelting them with stones of shale, 
thus making them like chewed-up straw? 


106. SURAT QURAYSH! 


ail 23 In the Name of Allah, 
ell the All-beneficent, the All-merciful. 


J 1 [In gratitude] for solidarity? among the Quraysh, 

J.J 2 their solidarity during winter and summer journeys, 
3 let them worship the Lord of this House, 

aii 4 who has fed them [and saved them] from hunger, 


and secured them from fear. 


107. SURAT AL-MA‘UN® 


Piper In the Name of Allah, 
7 the All-beneficent, the All-merciful. 


Orb LIK & aiic3z51 1 Did you see him who denies the Retribution? 
@ aad ae 6lié33 2 That is the one who drives away the orphan, 


eR Pe 


Sali sub (le Jn% Ny 3 and does not urge the feeding of the needy. 


va aes > 


2) inlet Ub53 4 Woe to them who pray, 
ii s —those who are heedless of their prayers, 


ii 6 those who show off 
7 but deny aid. 


' The sarah takes its name from verse 1, which mentions the Quraysh, the Makkan 
tribe to which the Prophet (s) belonged. 

* That is, the team spirit and concord amongst clans of the tribe of Quraysh, who 
conducted the trade caravans between Yemen and Syria in summer and winter. 

° The sdirah takes its name from verse 7, in which word a/-ma ‘fin (meaning ‘the 


aid’) occurs. 
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QE FRNA = PaRT 30 108. SURAT AL-KAWTHAR 


3 ps3 108. SURAT AL-KAWTHAR' 
rire In the Name of Allah, 
aol el the All-beneficent, the All-merciful. 


it! 1 Indeed We have given you abundance. 
3 2 So pray to your Lord, 
and sacrifice [the sacrificial camel].’ 


} 3 Indeed it is yourenemy who is without posterity. 
109. SURAT AL-KAFIRUN” 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Say, ‘O faithless ones! 

2 Ido not worship what you worship, 

3 nor do you worship what I worship; 

4 nor will I worship what you have worshiped 


5 nor will you worship what I worship. 


6 Toyou your religion, and to me my religion.’ 


' The sarah takes its name from ‘the abundance’ (a/-kawthar ) mentioned in verse 
L. 

* Or ‘raise your hands.’ According to this interpretation, the phrase refers to the 
raising of the hands to the ears during prayers. 

* The séirah takes its name from ‘the faithless’ (a/-kafirdin).mentioned in verse 1. 
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PaRT 30 110. SURAT AL-NASR 


110. SURAT AL-NAsR! 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 When Allah’s help comes with victory, 


3 2 and yousee the people 


entering Allah’s religion in throngs, 


<3 3 then celebrate the praise of your Lord, 


and plead to Him for forgiveness. 
Indeed He is all-clement. 


111. SURAT AL-MaASApD* 


In the Name of Allah, 
the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Perish the hands of Abu Lahab, and perish he! 


wl 26 03210 2 Neither his wealth availed him, 


OHS by 
ph eS GG ies. 


864 


nor what he had earned. 


3 Soon he will enter the blazing fire, 


LSS 412%, 4 and his wife [too], the firewood carrier,” 


ack os ae g 5 witha rope of palm fibre around her neck. 


' The siirah takes its name from verse 1, in which phrase nasr A//zh (meaning 


‘Allah’s help’) occurs. 


° The séirah takes its name from verse 5 in which the phrase Aablun min masad 


(meaning ‘a rope of palm fibre’) occurs. 


> Or ‘the informer.’ 


QE ENN iS. PaRT 30 112. SURAT AL-IKHLAS 


SNe 112. SURAT AL-IKHLAS' 


AN we In the Name of Allah, 
aol eI the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Say, “He is Allah, the One. 
2 Allah is the All-embracing. 
j 3 He neither begat, nor was begotten, 


Jy 4 nor has He any equal.’ 


¥ S \ ice 113. SURAT AL-FALAQ” 
ail 23 In the Name of Allah, 
pe el the All-beneficent, the All-merciful. 


1 Say, ‘I seek the protection of the Lord of the daybreak 
2 from the evil of what He has created, 

3 3 and from the evil of the dark night when it settles, 

3 4 and from the evil of the witches who blow on knots, 


3 5 and from the evil of the envious one when he envies.’ 


' The siirah—also called “Stirat al-Tawhid”—is a statement of Islamic monotheism 
which negates any kind of anthropomorphism that may compromise pure 
monotheism or tawhid. It is called ‘the Strah of Ikhlas,’ as it purges tawhid of 
deviant ideas and posits it in its exclusive purity. 

* The siirah takes its name from ‘the daybreak’ (a/-falzq) mentioned in verse 1. 
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CNA lass = PART 30 114. SURAT AL-NAS 


bry a 35 A i 114. SURAT AL-NAs' 
7 os 
ren In the Name of Allah, 
ae eo) the All-beneficent, the All-merciful. 
5 wll oy 5,618 1 Say, ‘I seek the protection of the Lord of humans, 


~ 2 Sovereign of humans, 


iJ} 3 God of humans, 


4 from the evil of the sneaky tempter 


i 


pT h5 2525! call 5 who puts temptations into the breasts of humans, 


QD y-Wbsssig. 6 from among the jinn and humans.’ 


' The séirah takes its name from the word ‘mankind’ (a/-nas) which recurs through- 
out the sirah. 
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A\ Supplication for Recitation on 


Completing a Reading of the Qur'an 


<i O Allah, 
Abs pd le gael 3&| You have helped me complete Your Book, 
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which You have sent down as a light 
and appointed as an authority 
over every scripture that You have sent down, 
preferring it over every discourse 
that You have dissertated, 
a Criterion, by which You have separated 
Your lawful from Your unlawful, 
a Qur’an, by which You have clarified 
the approaches to Your ordinances, 
a Scripture, which You have elaborated 
very distinctly for Your servants, 
a Revelation, which You have sent down 
upon Your Prophet, Muhammad 
(Your blessings be upon him and his Household), 
in a gradual revelation. 
You appointed it a light 
by which we may be guided 
from the darkness of error and ignorance, 
by virtue of following it, 
a healing for him who commits his ears 
with an assenting understanding 


to listening to it, 
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AV Supplication for Recitation on Completing a Reading of the Qur'an 


a just balance 

whose pointer does not depart from the truth, 
a guiding light 

whose proof is never lost to the witnesses, 
and a guidepost of deliverance, 

one who pursues its straight path does not go astray 
and will not be touched by the hands of disasters 

one who clings to its saving handhold. 


O Allah, 
since You have given us help to recite it 
and smoothened the coarseness of our tongues 
through the beauty of its expression, 
place us among those who 
observe it as it should be observed, 
serve You by adhering in submission 
to its univocal verses, 
and seek refuge in admission of 
both its metaphorical passages 


and its manifest proofs. 


O Allah, 
You sent it down upon Your Prophet, Muhammad 
(Allah bless him and his household), 
in summary form; 
You inspired him with the knowledge of its wonders 
to complement it; 


You made us’ the heirs of its knowledge as interpreters; 


" That is, the Imams of the Prophet’s lineage. 
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AV Supplication for Recitation on Completing a Reading of the Qur'an 


and graced us 
above those who are ignorant of its knowledge; 
and You gave this capacity 


to raise us above those who are not able to carry it. 


O Allah, 
just as You have appointed our hearts as its carriers, 
and made known to us through Your mercy 
its nobility and excellence, 
so also bless Muhammad, its preacher, 
and his Household, its caretakers, 
and place us among those who confess 
that it has come from You, 
lest we should be assailed by doubt about attesting to it, 
or be convulsed by deviation from its straight path! 


O Allah, 
bless Muhammad and his Household 


and make us among those who hold fast to its cord, 
seek haven from its ambiguities 

in its fortified stronghold, 
rest in the shade of its wing, 
find guidance in the brightness of its morning, 
follow the shining of its radiance, 
acquire light from its lamp, 


and beg not guidance from any other source! 


O Allah, 
just as through it You have set up Muhammad 


as a guidepost pointing to You 
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AV Supplication for Recitation on Completing a Reading of the Qur'an 


and set forth through his Household 
the paths of Your good pleasure leading to You, 
so also bless Muhammad and his Household 
and make the Qur’an our means 
to the noblest stations of honour, 
a ladder by which we may climb 
to the place of safety, 
a cause for our being rewarded with deliverance 
on the Plain of Resurrection, 


and a means whereby we may reach 
the bliss of the Abode of Permanence! 


O Allah, 
bless Muhammad and his Household, 
and shed from us, through the Qur’an, 
the burden of heinous sins, 
grant us the excellent qualities of the pious, 
and make us follow the tracks of those 
who stood before You in the watches of the night 
and the ends of the day, 
until You purify us from every defilement 
through its purification, 
and enable us to follow the tracks of those 
who have benefited from its light 
and whom vain hopes did not distract from works, 


cutting them off with the ruses of their delusions! 


O Allah, 
bless Muhammad and his Household 
and make the Qur’an 
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AV Supplication for Recitation on Completing a Reading of the Qur'an 


our intimate in the dark of nights, 
and against the instigations of Satan 
and seductive thoughts 
a guard, 
and for out feet 
from proceeding to acts of disobedience 
an obstruction, 
for our tongues, 
preventing them from plunging into falsehood, 
a silencer without blight, 
for our limbs a restrainer from committing sins, 
and for what negligence has caused to roll up 
of the scrolls of self-scrutiny 
an unfolder, 
until You bring to our hearts 
the understanding of the Qur’4n’s wonders 
and its restraining examples which 
mountains, despite their firmness, were too weak 


to carry! 


O Allah, 
bless Muhammad and his Household 


and make permanent through the Qur’an 

the rightness of our outward selves, 
keep out confusing thoughts 

from the soundness of our innermost minds, 
wash away the dirt of our hearts 

and [remove] the bondage of our burdens, 


compose our scattered affairs, 


quench in the halting place of presentation before You 


871 


872 


Wala Lb 
gh JE 4 Lass 
Loti gs SUA s 


AV Supplication for Recitation on Completing a Reading of the Qur'an 


the thirst of our burning heat, 
and clothe us in the robes of security 


at our resurrection on the day of the greatest terror! 


<gui_ O Allah, 
lly 3254 (le Jo bless Muhammad and his Household 
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and through the Qur’an redress our lack, 
through absence of impoverishment, 
drive toward us the comforts of life 
and an abundance of plentiful provisions, 
turn aside blameworthy character traits 
and base moral qualities, 
and preserve us from the pit of faithlessness 
and the motives for hypocrisy, 
until the Qur’a4n would be for us at the resurrection 
a leader to Your good pleasure and Your gardens, 
and for us in this world against Your displeasure 
and transgressing Your bounds 
a protector, 
and for what is with You 
through our regarding its lawful as lawful 
and its unlawful as unlawful 


a witness! 


<4 O Allah, 
Nl5 shoe ole ‘As bless Muhammad and his Household 
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and through the Qur’an make easy 
for our souls at death 

the agony of the driving, 

the travail of the moaning, 
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AV Supplication for Recitation on Completing a Reading of the Qur'an 


and the succession of the rattling, 
when souls reach the throats 
and 1t 1s said, ‘Who will take him up’ 
when the angel of death discloses himself 
to seize them from behind the veils of Unseen things, 
letting loose at them from the bow of death 
the arrows of the terror of lonesome separation, 
and mixing for them with the venom of death 
a cup poisoned to the taste, 
and we are approached by 
departure and setting out for the hereafter, 
and deeds become collars around the necks, 
and the graves become the shelter 
until the appointed time of the Day of Encounter! 


O Allah, 
bless Muhammad and his Household, 
make blessed for us the entry into the house of decay 
and the drawn-out residence 
between the layers of the earth, 
appoint the graves, 
after separation from this world, 
the best of our way stations, 
make roomy for us through Your mercy 
the narrowness of our tombs, 
and disgrace us not 
before those present at the Resurrection 
through our ruinous sins! 
Have mercy, for the Qur’an’s sake, 
at the halting place of presentation before You, 
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upon the lowliness of our station, 
steady, through it, 
at the trembling over the bridge across hell, 
on the day of passage over it, 
the stumbles of our feet, 
illuminate before the Resurrection 
the darkness of our graves, 
and deliver us from every agony 
on the Day of Resurrection 
and from the hardships of terrors on the Day of Disaster! 
Whiten our faces on the day 
when the faces of wrongdoers are blackened 
on the Day of Regret and Remorse, 
appoint love for us in the breasts of the faithful, 


and make not life for us troublesome! 


O Allah, 

bless Muhammad, Your servant and Your Apostle, 
as He delivered Your message, 
executed Your command, 


and counselled Your servants! 


O Allah, 
make our Prophet 
(Your blessings be upon him and his Household) 
on the Day of Resurrection 
the nearest of the prophets to You in seat, 
the ablest of them before You in intercession, 
the greatest of them with You in worth, 


and the most eminent of them with You in rank! 
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pall O Allah, 
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isd dis Bd (le is bless Muhammad and the Household of Muhammad, 


ennoble his edifice, 
magnify his proof, 

make weighty his balance, 
accept his intercession, 
bring near his mediation, 
whiten his face, 

complete his light, 


and raise his rank! 


Make us live according to his sunnah, 


make us die in his creed, 

take us on his road, 

make us travel his path, 

place us among the people who obey him, 
muster us in his band, 

lead us up to his pool, 


and give us to drink of his cup! 


And bless Muhammad and his Household, 


with a blessing through which You will take him 
to the best of what he hopes of Your good, 
Your grace and Your generosity! 


Indeed You are Possessor of boundless mercy 


and generous grace. 


O Allah, 


reward him for Your messages which he delivered, 
Your signs which he passed on, 
the good counsel he gave to Your servants, 


and the struggle he undertook in Your way, 
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3334 ji with the best of what You have rewarded 
CN E556 ya Las any of Your angels brought near 
Cpibetetll <bas4ll isi; and the elect of Your prophets and apostles! 
Al és athe tay May peace be to him and his Household, 
<n, alll <,.21s) the good and the pure, 
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8\S-35 J kes53 and Allah’s mercy and His blessings!” 


* Imam Zayn al-‘Abidin, ‘Ali ibn al-Husayn, a/-Szhifah al-Sajjadiyyah, 42. “Wa 
kana min du @thi ‘alayh al-salam ‘nda khatm al-Qur’an,” (The Psalms of Islam, 
Al-Sahifat al-Kamilat al-Sajjadiyya, Translated with an Introduction by William 
C. Chittick, London: The Muhammadi Trust of Great Britain and Northern 
Ireland, 1987, pp. 133-140, Supplication No. 42: His Supplication on 
Completing a Reading of the Qur'an). 


876 


